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Ya కల్‌ / లి క్ర జ 
సహృదయ భూవుక్‌ 


పంచతంత్రము పృపంచసారన్యతయున ఎన్నిక యు మసి క్‌ ఢమ 
గల గంధి రాజము, పాాసన కాలమునుండి పాపంచమున సలు హొవుల 
పలు వొనల దీనికున్న ౦త _పచురపుచారము మై బిలునకు తప్ప మరి 
యే గోంథమునకును లేదు. భర్భృవారి సుభావీ.తమువె సర్వమానవ 
సమాశై క తానమైన కొప బేశిక (పతిపత్తిగలట్టిది, ఉపరి కాంతా 
సమ్మిత మైన క థాసంపహిత యిది, గునను _పాచీన కాలము నుండి 
అద్యతన కాలము దనుక వతదనువాదమున శకేెందరో కవు పెౌగబడిరి, 
ఇాంచిక రచనా చణత్వమును _పదర్శించి కత 9% వారియొక్క 
రచనా రానుణీయకము నొకవంక నహూావీ.చుచు మాతృక యొక్క 
పరమార్థమును విశదికరించు నుద్యమ మే ఏతత్సరిశోధన నిబంధ రచనా 
నముోశము, 


(3 
ల 


వతద్ద్యంథ కర, ఎవరందురా? 


చిరంజీవి వేదుల సుబహ్మాణ్యశా స్రీ అన్న చో వాలదు, మట 
వమన వలయును? ఆంధ్రనరన్వతికి మేడకట్టుచున్న మేస్త్రి అనన అను, 
అతడు నామమాత సుబ్బవ్మాణ్యుడు గాడు, ఈనాటి అంత రాషణులలో 
బృవ్మాణ్యుడు, నీరా ణాంధ) గి రాంధురంధరుడు, నా పర్య వేతుణ 


భా. 


నిమితృమ్మాతముగాని అపితిమానమైన పకిభతో జన్మతః స్రాప్ప 
నంస్థారముతో విషయ కూలంకవ మైన స్వయంకృషితో ఈ పరినోధన 
నిబంధము నింత బహీరంతర బంధురముగ తీర్చిదిద్దినాడు, పరీత్షకత9య 
ముచే వకగీవముగ అభినందనలంది డాక్టర్‌ పట్టభ[దుడై నాడు, అతడు 
గతములో నా ప)యశిమ్యుడు, పకృతమున నవావతుడు, 


అతనికివే నా సౌహోర్ల సాధు వాదములు. మనఃపూర్వక మంగళా 
శాసనములు. 


ఇదిగో దీపము. అదిగో దీధితి, 


(సం) యన్న, జోగారొన్ర 


vi 


“కళా ప్రపూర్ణ" 


18 /4 ౧, బర్శంత్‌పుర 
డా॥ దివాకర్ల వేంకటావధాని / ల. స 
a (ఆనర్స్‌ సిహెచ్‌, డి, rae న్‌ 


పూర్వాం (ధ శాభాధ్యకులు 
ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయము, 


ర తట్ట ఆ 


మితులు డా! వేదుల సుబ్యవ్నాణ్యశాత్ర్రిగారు రచించిన 
“తెలుగులో పంచతంత) చంవువు అను సిద్ధాంత వ్యాసమును బఠించి 
యమందమెన యానందము నొందితిని, ఈ సిద్దాంత వ్యాసమున కాంధ) 
విశ వి వ్యాలయము వరు వీషాచ్‌ , డి పట్టమును ప్రసాదించియుండి 
రన్న దీని వై శిష్ట్రమును గూర్చి వేలుగా చెప్పవలసిన యవసరము 
చేదు, ఐనను మి తుల కోరికను కాదన(జాలక్‌ యీ రెండు వాక్యములు 
(వాయుచున్నాను, ఈ సిద్రాంత వ్యాన మూజు అధ్యాయములుగ= 


విభజింపబడినది. ఉపనంహారమున గ్య్రంథముయొక్క_ సారాంశము 
సంవెపముగా చెప్పబడినది. 


సంస్కృతమున పంచతంత్రమున కపార మైన (పచారమున్నది. 
సంస్కృ తా భిజ్ఞలలో నారంభమున దానిని చదువని వారుండరు, అది 
బహు SH న గాస్‌ పాశ్చాత్యభామలలోనికి కూడ నను 
వదరిపలుిడీ పపంచక థా సాహీత్యమున విశిష్ట స్థానమును నహీంచు 
చున్నది. 9 శా స్ర్రీణారు నంగ కాం భములు రెండింటియందును కూలం 
వమైన పాండిత్యము కలవారు, విమర్శదృష్టితో బహు గంథములను 
పరికీలించిన విద్వద్వ శేణఖ్యులు, అట్టివారు విశ్వజనీనమైన పంచతం._ తము 
మయొక్క_ అంధా)ను వాదమును గూర్చి వా్రాయయూనుట సర్వసహృదయ 
సంతోవ. సంధాయక మైన విషయము, మొదటి అధ్యాయమున వారు 


Vil 


సంస్కృత పంచతంత చరితను సంగ్రహముగా చెలిపియున్నారు, 
నామాచిత్యమును గూర్చి వారు తెల్సిన విషయములు, రనుణీయమును 
షెచిత్య శోభితమునై యున్నవి. పంచతంత) మెఫ్పుడు ర చింపంబడినదో, 
నిష్ణుశర్శయు సమర కేకి, యు నేకాలమునకు చెండి వారో ఇదమిత్త మని 
నిగ్గ యించుట కాధారములు వేను, అది క్ర. ఫ్‌, 6వ క తాబ్బమున 
పహవీభావలోని కనునదింప(బడియుండుట చేతను అందు మ క్‌ 
(పస క్రీయును, జాతక కథల పిభావమను కనవచ్చుచుండుటవేతను 
అది క్రి, స్మ్‌్ర్‌వ శ్ర తాబ్లి తరువాత రచింపబడి యుండునని యూహింప 
వచ్చును. బైబిలు క పంచతంత మే ప్రపంచ వ్యాప్త మైన 
(గంథములలో మొదట పేర్కొనందగిన (గంథమని | ఫొంక్షీ న్‌ ఎడ్జర్టన్‌ 
తన ఆంగ్లాను నాద వీ థిక్రలో తెల్ఫియున్నా డు, సంచతిం(తమేయిదికి 
మించిన భావనలలో రచింపబడుటయు అందు సెక్కు భాం తీయేతర 
భామలేయగుటయు దాని పోపంచవ్యాప్షికి తారాణములు, (శ్రీ శాత్ర్రి 
గారీ యధ్యాయమున సెవరెవరు పంచతం తము నే యే భాషలలోని 
శే యే కాలమున ననువదించి యుండ్‌రో We ఈ విషయ 
మును తెల్పుటక వారెంత | శనుపడియుండిరో పరికీలించిన వారీసి ధ్రాంత 
వ్యానర చనయందు (పకటించిన యుత్సాహామును, | శేనుయు కేలియ 
వచ్చును, విమ్ణుశర్న నకలార్థ శా శ్రుసారమును నమాలోచనము చేసి 
పంచకం తములతో మనోహరమైన ఈ శాస్త్రమును రచించెను, 
అతడు మనువు, పరాశరుడు, శుకుడు, oes వ్యాసు(డు 
మున్నగువారు రచించిన గంథములన్ని యు : పరిశీలిం+ యుండెను, బంద 
తయడు నీతులతోపాటు పురువూర్థములకు నంబంధించిన విషయములను 
కూడ చేర్చియండెను, అతడిందలి కథలను తిర్యక్కు_లతో నిర్వహించుట 
గణసీయమైన విషయము, నవులను పాత్రలుగా చేసినచో నాయా 
క ధలయందలి సందర్భములను బట్టి కొందటికి | గంఢమాను చదువుట 
యందు నె వై ముఖ్యము కలుగవచ్చును, అందుచే వము సుశర్మ పశుపత్య్యూదు 
లను వాతలుగా చేసి అన్యాప బెశముగ పెక్కు నీతులను బోధించెను. 
నిజమున క వియన్ని యు మానవులను చైశించి చెప్పబడి నట్టివే, అత (డు 


vil 


ఇశెప్పిన కథలలో కావ్యతగము కూడ తోొంగిదూచు చుండును, 
సారాయణ పండిత రచిత మైన హిళతోప చేశమునకును పంచతీరతమున 
కును సన్నిహితమైన సంబంధమున్న ది, మి తభేదము, మి తలాభము, 
కాకో లూకీయము, లబ్ద పణాశము, అపరీశీ త కారితే ము అనునపి 
పంచతం. తమునందలి పరిచ్చేదములు, హితోప బేశ్‌మున మితలాభము, 
మిత భేదము, ని గవాము, నంధి అనునాలుగు పరిచ్చేదము లే కలవు. 
పంచతం శ్రమునందలి చివరి మూడు పరిచ్చేగములును హిత పబేశ 
మున సంధి నీగహూములను రెండు పరిచ్చేదములలో నంయ్యగహింపం 
బడినవి, హీతోపదేశమందలి పెక్కు. కథలు పంచతంతిము నుండియే 
గంహింపబడినివి. నారాయణ పండితుడు పంచతంతెము. నుండియే 
కాక బ్రతర (గంథముల నుండి కూడ కొన్ని కథలను (గహించఛి 
యుండును, కథా స స్వరూప ప. పంచతంతి)మున నమ 
నరుని వసి చమూప్రుటలో (శ్రీ) శాస్త్ర గారు ప్రకటించిన నేర్చు 
పశంసా పాత)ముగా నున్నది, 


మూడవ అధ్యాయమున (3) శాస్త్రిగారు తెనుంగున కనున 
దింపంబడిన నుండు చంవువులను గూర్చియు. బరిశీలించిరి. వానిని 
రచించిన నారు కముముగా దూబగుంట నారాయణకవి (|క్రీ. శే. 15 వ 
శతాబ్ది) భానుకవి (క్రీశ 16 వ శతాబ్ది) బై చరాజు వేంకటనాథుయ 
( 16 వ శతాబ్ది) అనువారు, భానుకవి తిన పంచతంతి)స కృష్ణరాయ 
కార్య భార ధా రేయుంకును నాట్యా చార్యు(డునై న లమ్మయామాత్యున 
కంకిత ము చేసెను, చతుర్ధాధ్యాయమున 'ై పై మువ్వురు కవుల యనువాద 
విధానము వివరింపండినది, వారు సపంచతం తమందలి కథలను హీతోప 
చేశమునందలి సీకి శ్లోక ములను కాన్యపద్ధతిలో ననువదించియుండిరి 
(శ్రీ) శాన్ర్రీగారు కథానువాదము, సీత్యను వాదము అని యనువొద 
విధానమును రెండు తేజుగులుగ విభజించి కవులెచ్చట నం వెవీంచిరో, 
యచ్చట వివులీకరించిరో, యెచ్చట నన్యభాక రించిరో శతెల్పియున్నారు, 
ఇదివారి నిశిత పరిశీలనమును పాండితీపాటవమును | పక టించుచున్న ది, 


ix 


పంచమా ధ్యాయము చంపునుల కావ్యత్వ నమితకు సంబంధించి 
నడి, సిద్ధాంత వ్యాసమునకిది హృదయము. (శ్రీ శాస్రీగారి విమర్శన 
వై_దగ్ధ్యమునకు నికఫోపలము, ఆంధ+కవులు పాత)పోవణమునందును, 
నర్గనములందును, తిర్యబ్బనువ్య న్య భావ చితణమునందును, అవి 
సందర్భానుగుణముగా _పరివ రనము చెందుటయందును ఒచిత్య 
మునే కథాంశములను వివులీకరింంచుటయందును, మూలక రాన 
ములకు మెజుంగులు దిద్దుటయందును, సంఘమునందలి మానవుల 
సంబంధ విశేషములను వివరించుటయందును, రనరసాభాన పోవణము 
నందును [పక టించిన నేర్పును (శ) శాస్త్రగారు లెన్సగా _పదర్శించి 
యున్నారు, బై చరాజు వేంకటనాథుండు గురువు రాజక న్యను నిగాక 
రించిన కథలోని రాజకన్య పాత్రను భువన మోహిని జయ పేనుని వివావా 
మాడిన కథను వర్టించిన తీరు పరమాద్భుతముగా నున్నది, కావ్యము 
లందస్టాదశ వర్ణనము లుండవలెనని లాతుణికులందురు, కొందఅష్టాదశా 
ధిక నర్షనములను కూడ పేర్కొ_నిరి. (శ్రీ) శాస్త్రిగారు పంచతంత కవు 


వ వ్యర్య్యమునే యెట్లు నర్థించియుండిరో సోదాహరణముగా 
నిరూపించిరి, 


_ శ్యాస్త్రీగారు ఎలి యన నేమో నిర్వచించి పంచతంత కవులు 
కేవల కథా కథనాత్మకముగనే గాక వర్ధనాత్ర కముగను పొఢముగను 
దమకావ్యములను నిర్వహించిరనియు, వేంకటనాథునినె లి యాద్యంత 
(పౌఢసుందరముగా ను౭డునవియు తెల్సి యుదాహరణము లొనంగిరి, 
వారి రచనలలో నచ్చటచ్చట నొటకోచిత మైన సంభొవణశే లియు 
గోచరించును, నా శే 'యేసందర్భములం ేయే వృ త్తములనుప యోగించి 
యుండిరో కూడ (శ్రీ) శాస్త్రిగారు పరిశీలించి వేంకటనాధథుని శె లిని 
గూర్చి క్రీ! శే చెళ్ళవిళ్ళ వేంకటశాత్రిగారి యభీ పాయము 
నుగ్గడించిరి, నారా కవులు వాడిన జాతీయములను నుడీ కారములను 
సూచించియుండిరి. కథలయందలి పాత్రలయు, ప బేశములయు నామ 
ముఖ ఏప్ర యామున కేలుంగుక్షవ్రులు కోంత స్వాతర్యత్యము నహించిరి, 


భాను వేంళటనాథులు తాము కొత్తగా రచించిన కథలలోని 
పాత్రలకు సార్థకములై న నామములుంచియుండిరి,. (శ్రీ) శాస్రైగారు 
మై చ రాజు కావించిన కొన్ని _పయోగములను గూర్చి వేంకట 
శ్యాస్త్రీగారి యభి పాయమును తెల్పియుండిరి, 


వష్థా ధ్యాయమున (శ్రి శాస్ర్రిగారు పంచతంత)మునకు6 గల 
యితే రానువాదములను గూర్చి సంగ్రహముగా చర్చించిరి, వీనిలో కొన్ని 
లభ్యములు కొన్ని కతిపయపద్యమా తా )వశివ్ల ములు. రాజనీతి రళ్నా 
కరమును గూర్చియు, చిన్నయసూరి నీతిచండికను గూర్చియు, కందు 
కరారిజారి సంధివిగవాములను గూర్చియు, మల్లాది లమ్మీపతి శాస్త్రీ 
గారి యనువాదమును గూర్చియు శ్రీ శ్యాస్త్రీగారు కొంత వివులమైన 
నమిత. కావించిరి, (శ్రీ మల్లాదివారి నిర్వచన నీతిచందిక చిన్నయ 
సూరి గంథ మునకు పద్యానువాదము, పతికలలో (పచురింపంబడ్‌న 
అను వాదములను గూర్చియు, చి తాత క ములై న రచనలను/గార్సియ్సు, 
సాంగ్రానువాదములను గూర్చియు కూడ (డ్ర్‌ శాస్త్రిగారు నంగంవా 
ముగా నమిోవీ,0చి యుండిరి, ఎడ్డరన్‌ అనువాదము సరళము, రైైడరు 
గారిది జటిలము. ర డరుగారి యనువాదమున శ్లోక ములు పద్యరూప 
నున ననువదింపబడినట్లున్నవి. అంతు చంపూక _రృలనువదింపని కథలు 
కూడ కొన్ని గలవు, మూలపంచతంత్ర హితోప బేశములలో చితాాం 
గుని పూర్య చరిత) లేదు, దూబగుంట నారాయణకవి యనువాదము 
నను ఆంగ్లాను వాదములందును అది కలదు, వారికి లభించిన సంస్కృత 
_పతిలో నదియుండియుండును, తమ సిధ్ధాంత గ ఏంథలీక్షి క చంపూకవు 
లకే పరిమిత మైనను (శ్రీ) శాక్ర్రిగారితరములను కూడ సంగహాముగా 
నైన సమావీంచుట పంచతింతిమును గూర్చి తెలిసికొనగోరు వారి 


కుపయోగకరముగా నుండుటయీ కాక వారి | గంథమునకొక నము 
గత్వమును కూడ కలిగించుచున్నది, 


(శ్రీ శా స్త్రీగారుభయ భాషలలో పండితులు, పశాగ్ర)బుడులు. 
సద్విమర్శకులు. అందుచే వార్మి గంథము సర్వాంగనుందరమును, * సద్వి 


చ. 


మర్శ కాదర్శ పాయమునునై ొప్పారుచున్నది, అనందవర్థ నా ద్వా 
లంకారికుల గ)ంథములనుండి వారుద్ధరించిన భాగములు వారి పాండితీ 
పరిణావామును సూచించు చున్న వి. పంచతంతమును గారి” యెవ్వ గే 
భావలో వ్యాసిన గ్రంథము నైనను వారుపఠించినట్లు కన్చించును, అది 
వారి జిజ్ఞూనకును, పరిశ)ముకును తార్కాణము, వారి లి నిర్గువ్ణమును, 
వీస్పష్టమును, సలతుణమునై చదివినకొలంది చదువవలెనను నుత్క_ం౦ళ 
శేశేత్రించుచున్నది, నర్వ, పపంచాదరాభిమానములను చూజుగొను 
చున్న పంచతం తౌను వాదములను గూర్చి యింత సర్యసాబోధమును, 
సమగ్ళము నైన సిధ్ధాంత వ్యానమును రచించిన శ్రీ) శా బ్ర్రగారిని 
హృదయపూర్వక ముగా నభినండించు చున్నాను. 


పంచతం తాను పొ దానాం 
చంపూనాం నద్విమర్శనమ్‌ 
సుబ్రహ్మణ్య కృతం జీయాత్‌ 
జగ త్యాచంద) తొరకమ్‌, 


( నం) దినాతోర్ల వోంఠతభావధాని 


డాక్టర్‌ లకంసాని చకధరరావు 

ఎం. ఏ, పిహెద్‌, డి. 
రీడరు, తెలుగు శా కాధ్యతులు 
ఆం(ధ్ర విశ్వక ళాపరి సత్తు, విళాఖసట్న6, 


పకన 


దూబగుంట నారాయణకవి భానుకవి బైచరాజు వేంకట 
సాథుల పంచతంత్ర చంపూగంథాలను ప్రధానంగా తీసుకొని సమ 
గంగా నమిథీంచి "తెలుగులో పంచతంత చంపును ను పరిశోధ 
నాంశంగా స్వీకరించి ఆంధ విశ్వకళా పరిషత్తు నుంచి పిపాచ్‌, డి 
పట్టాన్ని పొందిన డాక్టర్‌ వేదుల సుబ్బహ్నణ్య శాస్త్రిగారు సహోేద్యో 
గులే శాక నసహృదయులైన ఆ_ప్తమిత్తులు, గురుకుల కిష్టులె పెద్దల 
నుంచి విద్యను సముపార్టించిన వారు ఏరు. “అనుపాసిత వృదానాం 
విద్యా నాతి ప్రసీదతి” అని కదా భర్తృహరి వాశ్యపదియ వాక్యం, పలికి 
కల సంస తాంధాాంగ్ల భాషా పాండితీ ప్రతిభా విశేషాలు ఈ గ్రంథ 
రచనకు అజేవంగా తోడ్పడ్డాయి, 


వ్యక్కుల "పేర్లు సార్థ కాలు కావచ్చు కాకపోవచ్చు. కొని 
= | జ్‌ 

కా వ్యాల పేర్లు నిరర్గ కాలు కాజాలవు. గంంథం పేరు విన్నంతమా త్రాన 
క థాస్వరూపం మనోముకురంలో మూర్తి మంతెమెై ప్రతిబింబిస్తుంది, 
పంచతంత్ర నామాచిత్యం గురించి సంస్కృత పంచతంత) _పాచీనతా 
వ్యా పుల గురించి సంస్కృతి పంచతంత్ర సంగవా చరి తలో చక్ర గా 
వివరించబడింది, (సాచ్యపాశ్చాత్య విమర్శకుల క భాలతు ణాలు పంచ 
తం తకథల విధంగా సమన్వయించవచ్చునో రెండో అధ్యాయంలో 
ఏకు నిరూపించారు. మూడో అధ్యాయంలో ఆంధ పంచతంత చంపూ 
కర్తల వారి గ)ంథాల చరిత ఏవరించబడింది. ఆం ధీకరించటంలో 
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ఆంధ్ర)పంచతంత) చంపూ కర్త లనుసరించిన తత్వ పునరుక్కులు కల 
కథల్ని వదలివేయటం చమత్కార రహితగాథల్ని విడిచి పెట్టటం, 
(బాహ్నాణాపకర్ష _పఖ్యాన్నత్య భంజక్‌ క థాన కాల్నీ పరిత్యజించటం, 
అన నా చిత్యద్యోతక సన్ని వేశాల్ని పరిహారించటం మొదలై న విధానాన్ని 
నాల్లో అధ్యాయంలో వివరించటంతో పాటు ఆయా అనువాద 
పద్ధతుల్ని డాక్టర్‌ స్కృుబహుణ తాగారు సోదాహరణంగా 
ప్రామాణికంగా నిరూవీంచారు. ఐదో అధ్యాయమైన “పంచతం! త చంపు 
ల్‌ శావ్యత్వ నమామి ఈ నదర వ్యాసానికి 'జీవగల్ల, నంన్కతే 
పంచతంరత (గంథం సీత్యుప దేశం (పథధానంగా సనన న 
కవులు కావ్య త్వాన్ని కాంటీంచారు, “కవివృవ భులు మహాకావ్య 
నునియు భావించేటట్లుగా వ్యాన నన్నయ భట్టారకుల ఒరవడిని ఆంధ) 
కవులందరూ అలవర చుకొన్నారు. ఈ పద్దతి ఈ తెలుగు పంచతంత) 
కర్ణల పాత్సచిత్స)ణ రసపోషణ వర్ణన నిర్యవాణ శే లీవిన్యాన పద 
(పయూగ వైచి త్యాదుల్ని బట్టి మనకు అవగతమవుతుంది, వ్యాక 
రణాద్యనేక విశేషాలు వివరించబడ్డాయి. “ఇతర పంచతంతాాను 
వాదముల సంగ/వా పరిచయము)” ఆరో అధ్యాయంలో భావిపరిశోధకుల 
ఉపయోగారం కావీించబడింది, 


తమ సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని సంపూర్ణంగా ప్రకటించి ప్రత్యక 
దెవ స్వరూవులై న తల్టిదండు)లకు అంకితమిచ్చిన డాక్షర్‌ వేదుల 
రు మూ య ఉం 
సుబ్బిహ్మాణ్య శా క్ర్రిగారు ధన్యులు, ఏరు ఇంకా అనేక నద్దంథాల్ని 
రచించి పచురించగలరని నమ్ముతున్నాను, 


అభినందనలతో 
8.11.19ఈ (నం) లకోంనాని చ్యతధోరరాఖు 
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5 తో డు 


పిన్న నాటనే వాత్సల్యముతో సాహిత్య మంఫ్ర్రో ప'బేశ మొనరిం 
చిన విద్యత్సట్టభదు)లు బ్రవ్నాశ్రీ) "వేదుల కృష్ణమూర్తి వీతృపాదులప 
నమస్పుమనో౭_౦జలులు. 


సంస్కృతాంధ్ర సాహిత్య తతోపేశ మొసరించుటయే గాక 
అన్నత్పరిశోధన వ్యాసంగ పర్య వేత. కత్యమున కామోదించి నావీ 
నిర్వహింపజేసిన ఆంధ) విశ్వకళా వరిషత్తులోని మాతెలుగు శాఖకు 
అప్పటి అధ్యకులు ఆచార్య యస్వీ, జోగారావు గురుచరణులకు 
నమస్సుమనస్సులు, నా నర్శతోముఖాభివృద్ధికి | పముఖకారకులై న 
వారీ యవ్యాజ శిష్య వాత్సల్య మత్యంత నృరణీయము, 

నా పరిశోధన విషయమున ఇంకొక్కవమూాట  చెప్పవలసినది 
యున్నది, మొట్టమొదటగా నా పరిశోధనకు పర్య వేతుకత్వము 
వహించినవారు ఆచార్య కే వి, ఆర్‌ నరసింపహాంగారు. అనంతరము 
ఆచార్య తూమాటీ దొణప్పగారు. డైవికములైన పత్యూవాముల 
వలన కొనసాగకుండుటచే వై రాశ్యముతో నున్న సమయమున అను 
గహించి ఈ పరిశోధన మహోధ్యరమును నాచే నిర్వహింప జేసిన గురు 
చరణులు ఆచార్య యస్వి, జోగారావుగారు, వారికి వునః "హాణామము 


లొనరించుట నావిధి, అశ్లు పరిశోధనమునకు ఆశయ మొసంగిన 
ఆ గురుద్యయమునకును కృతజ్ఞ తాభి వందనములు, 


విద్యాభ్యాస కాలమున ఉన్నత పాఠశాలయందును, కళాశాల 
యందును విశ్వవి ద్యాలయమునను సంస్కృ తాంధ సాహిత్య వైభవ 
మును బోధించిన చేశికోత్తను లెల్లరకును నభ క్షి పాంజలులు* 
అందును కళ్ళాపపూర్మ ఆచార్య గంటి జోగి సోమయాజి మహో 
దయులకు కళాపపూర్త దువ్వూరి వేంకటరమణ శాత్ర్రి పూజ్య 


ar 


పాదులకు ,పల్యేశాభివందనములు, 
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పాచ్వశా,న్ర్రు) పరిజానమును | పసాదించిన పండిత పర మేశగరులు 

YU శ్ర అ Cy ప 
(బన్మా(శ్రీ) అప్పల సోమేశ్వర ర్న, M. A. P.O.L. (షి శొంతో పా 
చార్యులు, నంస్థ్రృత విభాగము, ఆంధ విశ్వక శాపరివత్తు) (పభ్ళ 
తులకు బధ్ధాంజలులు. కలిగిన సంచేహములను దీర్చిన గురుదేవులు 
(బాహ్మీణాషణ రాంభట్ల లశ్నీనారాయణ శాస్త్రీ M.A.P.O.L. 
(వి శాంత సండితులు, తేలుగుశొఖ, ఆంధ నిశ (క ఇ భాపరిపత్తు) గారికి 
పాంజలులు, 


ఈ _గంథ రచనావసరమున (పౌచీనపండితులు, వివిధ విశ్వ 
విద్యాలయము లందలి యధ్యాపకులు రచించిన సెక్కు విమర్శన 
న్యొనములు, (గంథములు, పరిశోధన నిబంధములు నాకు మార్ల 
దర్శ్భకము లె లెనవి, తత్క_ రలందజకు నా సాధువాదములు, 

మిసెస్‌, వ, ఏ, యన్‌, కళాశాలలో నేను ఆం, ధోపన్యాసపడుగా 
నున్న నమయమున నా పరినోధన వ్యాసంగమున కనువుతించి బోత్స 
" హించిన నాటి కఛాశాలాధ్యకులు విద్వాన్‌ దివాకర్ల రామమూర్తి 
M. A, గురుచరణులకును అశ్షే (పోతావా పోద్భలముల నొనంగిన 
ఆ కళాశాలలో సహోపన్యాసకులు, పరమమిత్రు లునై న (శ్రీ) పాటీలు 
తివ్లూ రెడ్డి, M. A. గారికి గూడ కృతజ్ఞ ఆాభి వందనములు. 


ఆంధ) విశ్వకశాపరిషత్తునకి పరిశోధన నిబంధమును సమర్శించు 
నపుడు లిఖతపతిని సిద్దపణుచుటలో సహాకరించిన చి! సౌ! 24, లలితా 
చాయి MA శని అశే చేదోడై యుపకరించిన చి! రాచపూడి 
పద్మావతి MA gg, చి! ఫులఖండం జగన్నాథరావు M. A (ఆంధో 
పన్యాసకుడు,. సిద్దార్థక శాశాల, విజయవాడకి గూడ కృతజ్ఞతలు, 
మువ్వురును నాకు విద్యార్థులే యగుటచే వారికి శుభాళీః పరంపరలు, 


ఈ పరినోధన నిబంధమునకు డాక్టర్‌ పట్ట మొనంగుటకు ఆమో 
దము తెలిపీన ఆచార్య ఓబరుదరాజు కంక కీ) జే ఆచార 
తిమ్మావజ్జల కోదండ రామయ్యగారికి, (శ్రీమతి డా! టి. సుకీలగారికి 
ముదిణమునక నునుతించిన వూ ఆంధ విశ్వక భాపరివత్తు ఐ వారికి బహు 
కృత జలతెఫి వందసములు, 
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ఈ గంథ ముదిణ విషయమున పట్టుపట్టి నాకంకు నెక్కు_వ 
ల చూపిన సుహృ దగర్యులు డా॥ నడుంపల్లి (శ్రీ) రామరాజు 
( ఉపన్యాసకులు, తెలుగుశాఖ, యూనివర్సిటీ ఆఫ్‌ హైదాబాద్‌, 
పాదాాబాద్‌ ) గారికి ఎటు కృతజ తలు తెలుపవలయునో తోపకున్నది, 
షా య Ce 
వాది నినర్ల సౌహోర్హమునకు హో రిక మంగళాశాసనము లు. 

అమే ఈ సబంధగ9ంథము నెచ్చట ముదింపవలయునో నిశ్చయ 
మునకు రాలేని నమయమున నగ్గపారదృవ్షి ని వెనుక కునెట్టి ఆత్మీయ 

లీ లు కు క. 

తతో తమ ముదొణాలయమున ముడి )ంసవలెనిని (వోత్పహించిన 

వ 30 ప క ల సారం విదా సెన 
ఎ క్వరియన్‌ ముదణాలయూధిపతియు, మా పూర్వ ద్యాక్థి నైన 
చి! పి. కృష్ణ మోహన్‌ గారికి, అశు ఈ | గంధము సర్వాంగ సుందర 
ముగా మ్యుదింపబడవలెనని శద్ధదూపిని మిత్రులు (శ్రీ వి, ధనంజయ 
కుమార్‌ గారికి సూడ కరం కొ లినరది నలః ము|డణ సందర్భమున 
_పూపులు తెచ్చుట మున్నగు పనులందు నహకరించిబ నూ. చిరంజీవులు 
వేంకట సుబ్బవ్మాణ్యం, శారద, రామకృష్ణలకు శుభాశీస్సులు. 

ఈ ముుడిత పల్నిపై అభ్యర్థి ంపంగా దమ యమూల్యము 
లైన యభిపాయములను దయతో నొసంగిన జాతీయాచార్యులు 
యస, జోగా రావుగారికి, కళ్ళా పపూర్ణులు ఆచార్య దినాకర్షి వేంకటా 
వధానిగారికి, అన్న దాంధ ౯ ఖాధ్యములు డా! లకంసాని చక)ధర రావు 
గారికి క పూరక నమస్సుమనస్సులు, 

నా సాపాత్య జీవితమునను అర్హాంగియె అనేక విధములుగ 
సహకరించుచున్న (శ్రీమతి వేదుల _పభావతి M.A. కి శుభాకీస్సులు, 


విత్వ్తాణమును గొంతయెనను దిగ్చుకోవలెనను సంకల్పముతో 
ఈ' గంథ మును స్వెకరింప నర్ధింపగా నంగీకరించుటయీ గాక వాత్సల్య 
ముతో ముదిణకు దవ్యసాహాయ్యమును గూడ గావించిన వితృ బేవు 
లకు మజియొక పర్యాయము కృృతజ్ఞ్ఞ తాంజలులు నమర్చించుచుంటిని, 


రచయిత 


నోభుల ను(వ్యొాజ్బ కొ(న్త్రీ 


ఆఅపతర లక 


పళుపములను ప్యాతలుగా జేసి సార్వజనీనమైన నీత్యుప దేశ 
మునరించుచు నిస్గుశర్భ్శ సంస్కృతము:న రచించిన పంచతం తము 
(పపంచ కథానక సాఖలో పముఖస్థాన మలంకరించు చున్నది. ఆ 
పంచతింతేమునకు దూబగుంట నారాయణకవి, భానుకవి, బై చరాజు 
చేంకటనాధు(డు తెనుగున గానించిన చంప్వనున" దములు బహుళ 
(ప చాంమున నున్నవి, 


కాలపౌ ర్వాపర్యమునుబట్టి బచరోటు వేంకటనాథు(డు కడపటి 
వాడేయైనను కవితా (పౌఢిమచే నగ్ళగణ్యు(డు, మొదట అఆ వేంకట 
నాథుని పండితే క వేద్య మైన అనువాదము నొక్క_ దానినే ; గహించి 
పరిర్హోధన మునరింప సంకల్పము గల్లినది, గాని విషయ సనమ్ముగతా 
సంపాదనమున క చంప్వాంధీ)కరణములను (గహించి యనంతరము 
తక్కిన యనువాదములను గూడ సమిోథీంచికిని, 


దూబగుంట నారాయణకని యనువాదముపై “దూబగుంట 
నారాయణ కవికృత పంచతంత్రం” అను శీర్షికతో (శ్రీమతి పద్నినీలత 
వి, టి. (ఉస్మానియా ఏీశ్వవి ద్యాలయము), “దూబగుంట నారాయణ 
కని-పంచతంత) పరిశీలనము" అను శీర్షికతో (శ్రీ యన్‌, సుబ్బారెడ్డి 
(ఆంధ్ర భారతి, (శ్రీకృష్ణ "దేవరాయ నిశ్వవి ద్యాలయ కళాశాల, 
అనంతేఫురం) పరిశోధన నిబంధములు రచఛించినారు, (పతి పద్యము 
నందు జమత్క్బృతి గలుగం జెప్పంగ నేర్చిన బై బె చరాజు వేంకటనాధథుని 
యనువాదనుశు ఇంకను నిశితముగ బరిశ్లోధింపవలసిన యావశ్యక్ర 
మెంలేని గలదు, చేడు లభించుచున్న వేంళటనాథుని యనువాదమున 
గొన్ని స్థ సలములందు యజటెభంగ ములు గానవచ్చుచున్న వి, 1, యుం! 
స కం గార వంబు గరిమవడియెనే (1ఆ- పద్య 176) 2, మర్శుములే | 


Xvi 


ద్రవ్య మెజుంగు మేని చెలువం 'జెడంజేయక మూడ ,. .(2అ-పద్య 248) 
కావున (బాఠ పరిప్కా_రము గావించి యెవగరై న బరిశోధన మొన 
రించినచో ఆ వుహోకవి రచనకు సార్థక్యము జీకళూరం గలదు, 


ఈ నిబంధ రచనమున సంచతంత పాశ్చాత్య సాహిత్య (ప వేశ 
ప్రచార ముల నమిాతుకు Franklin Edgerton గావించిన యాంగ్లాను 
వాదగ)ంథ పీఠిక యాధారమైనది, ఈ గ్రంథ రచనమున (గహింప( 
బడీన ముఖ్య గోంథముల పిచుర ణాదికము ముఖ్యోపజీవ్య గ్రంథ 
సూచిక యందు జేరొ_న( బడినది. ఆశా, పద్య మున్నగు నంెకేత 
ములు అనావళ్యమను తలంపుతో వీవరింపం బడ లేదు. 


ఆంధ్ర నిశ క్‌ భాపరివత్తునకు సమర్ప్చింపంబడిన పరిశోధన నిబంధము 
అజువందల ముప్పదిఫుటలుగ లది, ముద్భణ సందర్భమున సంతెపించి 
ర చింపంబడుటచే. 'బెక్కు విషయము లిందు విడువంబడినవీ, వివరములు 
వలయు వారు ఆంధ విశ్వవి ద్యాలయమునకు సమర్సింప(బడిన గంథ 
మును బరిశీలింతురు గాక, అశ్షు పద్యముల నుదావారించునవుడు ఇందు. 
గొంత భాగము మాత్రమే యొసంగ(బడినది. తక్కిన భాగము పద్య 
సంఖ్యను బట్టి (గహింపనగును, 

ఈ పరిశోధన (పబంధమును నరళథమగు _గాంధథిక భాషలో 
రచించుట కుపక )వించుటచేం గొన్ని తావులందు ఏనంధులు పాటింపం 
బడినవి, దుతనంధ్యాదిక ము పడువయిడినది, అమ ముదట మూడు 
(పక రణముల వణుకు అర్థానుస్వారము (పయోగింపయిడినను ముదా? 
పకులు [పళటించిన శ్లేశమును బురన్క_రించుకొని మిగిలిన భాగమున 
అనంత్క ప్పకరముగ నే యున్నను అరసున్న తొలగింప వలసి వచ్చినది, 
ఎంత జాగరూకతతో పూవులు చూచినను గొన్ని ముద్భణ స్టాలిత్య 
ములు తొలగినవి కావు. పండితపట్టభ్యదులు, సహృదయ నీరోముణులు 
నైన పాఠక" త్తములు వీనిని మన్నింతురు గాక. 

“బఎణదో పా బుధోగృహ్హ్లా న్నిందు మేడా వివేశ్వరః 

శిరసా శ్లాఘ'తే పూర్వం పరం కంశే నియచ్చతి” 
we ee 
బుధజన విచేయు(డు 


వేదుల ను(బ బూ ణ్యం గొర్తి 


వీషయాను [కమణిక 


a) PS 


సంస్కృత పంచతంత సంగ్భవా చరిత 
నామౌచిత్యము _ | (పాచీనళ _ 4 వ్యా పి-]్‌ 
రవచనొ (పణాళిక_9 హితోఎదేశముతో గల సందంధము_ 14 


కథా స్వరూప న్య భావములు -- పంచతెంతెగమున 
సమన యము 


ఆంధ పంచతే౧(త చంవువుల చరి_త-స్యరూపమః 
దూబగుంట నారాయణకవి యనువాదము._28 


భానుకవి పంచతం (త్రి_88 బై చరాజు 'వేంకటనాథుని 
యనువాదము_ 80 


పంచతంత చంవువుల ఆంధ్రీకరణ విధానము 
కథానువాదము 54 సీత్యనువాదము_76 


పంచతంత చంవువుల కావ్యత్వ నమిత, 

పాఠ చిత్రణము _ 100 రసరసాభాన పోషణము _ 174 
వర్షన నిర్వహణము_?11 శై లీవిన్యాసము _ 208 జాతీయ 
ములు-నుడికారములు _ 812 నామకరణ (_పత్యేకత_815 
ప్రయోగ విశేషములు _822 


ఇతర పంచతం[ తానువాదనముల నం్గగపహా 
పరిచయము 

శ్రీయుతులు వేటూరివారు పేర్కొవిన యనువాదము _ $29 
సకల నీతి సమ్మతమందలి యనువాదము ౬ 880 నేబతి 
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కృష్ణయామాత్యుని రాజనీతి రత్నాకరానువాదము _ 888 
తంజావూరు సరస్వతీ మహల్‌ (గంథాలయ మందలి వ్రాత 
(వతి..342 పరవస్తు చిన్నయనూరి రచించిన నీకి చంద్ర 
కానువాదము _ 844 కండుకూరివారి విగ్రహ సంధ్యను 
వాదము _ 858  కొక్కౌం౦డ వేంకటరత్నం పంతులుగారి 
యనువాదము __ 8865 _ శిష్టు కృష్ణమూర్తిశాస్రిగారి యను 
వాదము _. 866 వావిళ్ళవారు (ప్రచురించిన వచనాను 
వాదము .. 366 ఉల్లంగి రామచం(దరావుగారి యను 
వాదను_871 మల్లాది లక్ష్మీపతిశాన్తిగారి యనువాదము_ 87! 
(గంథాలయములందలి యనువాదములా _ 082 ప(తికాను 
వాదములు..888 (పపిద్ధాంగ్లానువాదములు._లి8ిలి. 


ఉపనంపోరము 


40! 
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తెలుంగగులో సంచతంత చంప్పువు 


1. సంస్కృత పంచతంత్ర సంగ్రహ చరిత్ర 


కభానక కావ్య శాఖ పాక్సక్సిమ సాహిత్యము లన్ని టను చేరు 
ప్రఖ్యాతులు సంతరించుకొనినది. సంస్కృత కథానక కావ్య బాహుళ్య 
మున పంచతంతము ప్రముఖ పాత) వహించుచున్నది. తెనులసలోని 
పం వతం తాను వాదములను నమిోథీ,౦చునపుడు సంస్కృత పంచతంత్ర 
న్వరూప న్వభావములను నం్యగవాముగ ననుశీలించుట అత్యంతావ 
సక్‌ ము, 


నామౌచిత్యము క 


మహా కవులు గోంథ రచనమునను, దన్నామకరణమునను 
గూడ నౌాచిత్యమున కధిక ప్రాధాన్య 'మొనంగుదురు, అవతార పుకు 
షుండ్రైన రామచందుని కథకు స్థాన మగుటచే రామాయణమును 
నామ మేర్చడినది, ఉత్ప త్తి పరిపూతయ్లన సీత చరిత్రము గలది యగు 
టచే దానికి సీతా చర్మితమను నామాంతరము గూడం గల్లినది, భరత 
వంశజుల మహాత్తర జీవిత విశేవములభివర్దింపంబడుటచే మహో 
భారతమును పేరు సార్ధక మైనది, అనై ధర్మ విజయ నిరూపకమగుట 
దానికి జయమును నావుము గూడ వ్యాసోదిస్ట్ర మైనది. అభిజ్ఞాన శాకుం 
తలము, ముదారాశునము, మృ చృకటికవును వానిలో, దత్త 
త్క._ఛా గవమువనమున ప్రధాన పాత వహించిన అఆంగులీయకాదులం 
బట్టి యాయా  నావముములుంచంబడినపి, మాలవికాగ్ని మితము 
మాలతీ మాధవనము వంటి (గంథములకు నాయికా నాయకుల ES 
విందుగా ఆయా సంజ్ఞలు గల్లీనవి, నామకరణమును బట్టి కావ్యగత 
గుణ దోవములు (గహింపం బడంగలవను భావము శేమేందుని 
దె చిత్య విణార చర్చలో సామాచిత్య వివరా సందర్భమున నిట్లు 
చురొ_నంబడినది, 


2 తెలుగులో సంచత౦త) చంస్తవు 


“నామ్నా క ర్మానురూపేణ జాయతే గుణదో వ యూః 
కాన్యస్య పురువ స్వేన వ్య కీః నంవాద పాతినీ”” 
వ్‌ కావ్య నామము కర్ణ పుటములం బడినంతనే ఆ కథా స్వరూపము 
మనోముకురమున పితిఫలించునో యా కావ్య నామము సార్థకము. 


విష్ణ్టుళశర్మయను పండితుడు తన రచనమునకు “పంచతంతే'వును 
శేరు పెట్టినాడు, “పంచనాం తంతాణాం నమూాపహోర,; పంచతం తమ్‌, 
పంచతంత్ర మస్యా స్తితి పంచతం తమ్‌” (కావ్యమ్‌) అని నామ రూప 
సాధనము, పంచ సంఖ్య గల తంత)ముల సమాహారము పంచతం తము. 
పంచతంతము ఈ కావ్యమునకుం గలదు అను నర్ధ్థమున పంచతంత 
వును నాము మేర్చుడును, 


తంగత్‌ -కుటుంబధార కే తను-- విస్తారే అను ధాతువుల నుండి 
తం్యతమ్‌-_అను కృదంత రూప మేర్చశును, “తంతం (పథా నే సిద్ధాంతే 
స్మూతవాయే పరిచ్చజే” అని తంత శబ్దము నామలింగాను శాసనమున 
వివరింపంబడినది. (పథభానము, సిద్ధాంతము, నూలిపడుగు పరివారము 
అని యర్గములు. ఆ సందర్భమున రచింపయిడిన లింగాభట్లేయ 
వ్యాఖ్యానమున' 

“అథతంతంస్యాత్‌ కుటుం బాన చ కర్మణి, 

_రృవ్య ౮ యాం చ సాభారణవిభా తథా 
శీలాయామమృ 'తాయాంచ తం తవిణాగుకోత నౌ 


లలి శేషః” అనియా తం తం న్వ రాజ్య చింతా న్యాదితి నజ 
యంతీ” యనియు నితర నిఘంటు నిరూపితార్గములు వేర్కొనయుడినవి. 
ధనంజయ నిఘంటువున “తం తం (పథానే సిద్ధాంలే మై న్యేతంతె" పరి 
చృచదే” అని తంత శబ్లము వ్యాఖ్యానింపంబడినది, (శ్రీ ఫీలప్ప రాను 
కృప శాస్త్రిగారు నాయికా నాయకుల రతి (కీడలకు సంబంధించిన 
యెదు విషయములకు. బంచతం తే వ్యవహోరము స్టృరన్నృతిలోం గలదని 


క. 


1. పృట.817.18. 


సంస్కృత సంచతం[త సం (గహ చరిత్ర 


“టితం కుట్టితం క్రితం నామితం ఘట్టితం తథా 
వతాని పంచతం తాణి భావి తాని న్నరన్న తె” 
అని యుదాహరించి వివరించినారు.2 


పాలనవమును నర్ధమున '“రాజ్యతం్యతః పరంతపి అని వాల్మీకి 
రావమాయణమునను, “అని శమో౭ యం లోక తం కాధికారః” 
“(పజాః (పజా స్వా ఇన తం తయికౌో(” అసి కాళిదాసుని అకు 
శాకుంతల పంచమాంకమునను |పయోాగములు గలవు, బ్రతిక రవ్వ 
తార్గమున కామ శజ్ఞము తోలగించి తంత శబ్దము “కామతం త పుధా 
నచ్చి అని రామాయణమునే పియోగింపంబడెను, వశము, అధీనమను 
నర్భములలో సంతం తము పర తం తమునను _పయోగములు గలవు. 
ఈ యగ్ధముననే దశకుమార చరితలో “దైన తంతం దుఃఖమ్మ ని 
(పయోగింపంబడినది, గీతగోవిందమున (పధాన సిద్ధాంతమను నర్భమున 
“జితమనసిజ తంత విచారమ్మ”ను ప్రయోగము గలదు, పరివారమను 
నర్థమున “తంత నమేతుకై ధరణీశు కడకు” అని సోమన బసవ పురా 
ణమున (పయోగించినాండు, మేఘదూత వుందలి “తం తీమాన్దాాం 
నయననలి_ ౪ అను _పయోగ మందలి తం(తీశబ్దమునకు లోవాపుం 
దీగలు గలది వఏీణయని యర్థము, పూర్వ మోమాంస యను నర్ణమున 
మల్లినాథసూరి సంజీవని వ్యాఖ్యాన పీఠికలో “అంత న్తం్యత మరం న్హి 
యని _పయోగించెను, ఈ యర్థముననే ధూర్జటి గూడం గాళవాస్తీశ్వర 
కతకమున *పరినీలించి మంత తంత/ముల” అని [పయోగించె నన 
వచ్చును, 


విష్ణుశర్మ పంచతంతనను గంథ నామమునం దంత శబ్దము 
'నేర్థమున (పయోగించెనో యెందును స్పష్టముగం బేర్కొ_నయడ లేదు, 
గంంథారంభ మందలి కథా ముఖమున “తం తః పంచభఖి శేతచ్చ కార 


2. ఆర్షవిజ్ఞాన సర్వస్వము. (ప్రథమభాగము, పుట 97. 
8. ఆయోద్య_సర్ల 112 శ్లోకము 25. 4. కిష్కి౦ంద_సర్గ 18. శోకము 12. 
౧ య 0 ae 


శీ "తెలుగులో సంచతంతి చంప్పవు 


సుమనోపహారం శా స్ర్రమ్‌,” 'మిత్త్రశేద మిత్తిపొ ప్తి కాకోలూకీయ 
లబ్ద (పణాశా=_ పరీటీతే కార కాణి చేతి పంచ తంకాణి రచయితా 
అని మ్మాాతము రచింపంబడెను, దీనిని బట్టి పంచత(తమున మి, త భేద 
మిత పా్రాప్వాది విషయము కైదు |పకరణములలో రచింప(బడిన 
నని నిక్చయింపవచ్చును, ఇందలి తంత శబ్దమునకు పిధాన సిద్ధాంతము, 
'రాజ్య పాలనకు సంబంధించిన విషయము, కుటుంబ ధారణకు లేదా బ్రతి 
కర న్యతకుప యోగించు విషయము, పికరణమను నర్ధములు చెప్ప 
వీలున్న ది. గ్రంథ విభాగము, పరిచ్చేదవును సర్థ మత్యంత సమంజన 
'మెనది, 


పాంచీనత : 


పంచతంత రచనా కాలమును ఇఇదమిల్భేముగా నిర్ణయించుటకు 
సాధారములు మృగ్యములు, (గంథమున విష్ణుశర్మ రచించెనని 
మాాతమే గలదు, కథా భాగమున బేర్కొనబడిన అమరశ కియను 
ప్బభువు చరితలో నెక్క_డను గానరాండు, 


పంచతం[ తము కాలానుగుణముగ పతీ ప ములతో 'బెక్కు 
నూర్పులు పొందినదసియు దాని ననుసరించి యనంతర కాలమున 
రచచింపయిడిన తంతాాఖ్యాయిక, పహ్హవ్విపత్కి బృహత్కథ, దశీణ చేశ 
పంచతం్యతపుత్కి నేపాళ దేశపతి, వురాణభదిపితి మేఘవిజయుని 
పతి, హితోపదేశము, అన్నంభట్టు పతి అను _గంథములం బట్టి పంచ 
తంతే స్వరూప న్వఫావములూహించుటకు నవకాశము గలదని 
సాహిత్య ఏమర్శకులభిపోయ పడుచున్నారు, దీనిని బట్టియు. బంచ 
తంత కాల నిర్ణయము బహు కష్ట సాధ్యమనుట స్పష్టము, 


పంచతం్యతమున మహాభారత ప్రస క్షి యుండుటచేం దదనంత 
రము _గంథము రచింపయడి యుండు ననవచ్చును, పంచతం తమున 
జాతక కథా (పభానము గలదని మేగ్గనాల్‌ వంటి విమర్శకులు నిర 


సంస్కృత పంచతంత్ర సం(గహ చరిత్ర స్‌ 


యించిరి,్‌ జాతక కథలు కీ, పూ, 4న శతాబ్ది నుండి కీ క, ఫీవ 
శతాబ్ది లోపున రచింపబడి యుండునని విమర్శకుల నిర్ణ యము. పంచ 
తం్యతము డీ ఫు రవ శ తాబ్బ్వ్రనంతరము రచింపంబడి యుండును, 


(క్రీ శ. 7వ శతాబ్చిశిం జెందిన (శ్రీవార్దుని నాగానంద మందలి 
“ధ్యాన వ్యాజము పేత్య అను నాందీ శ్లోకము పంచతంత మందలి అపరీ 
వీత కారిత్వమను పరిచ్చేదమునం గలదు, అశ్రు ఆ క తాబ్చికే చెందిన 
భర్భృవారి సీతి శతకమందలి 'పారభ్య'తే నఖలు విఘ్న భయేననీషై ౫ 
అను శ్లోకము పంచతం! త కాకోలూకీయమునను, శృంగార శతక 
మందలి “మధుతిస్టతి వాచి యోని తామ్‌ అను శ్లోకము మి త్తభేద 
తం తమున6 గలదు, sy ను (న క తాబ్బి శే చెందిన దామోదరగుప్పుని 
కుట్టిసీ మత మందలి 'పర్యంశేపా) స్త్వరణమ్‌” అను శ్లోకము మి త్త భేద 
తం తేమునం గలదు, అస్లు రివ శ తాబ్లికిం జెందిన రుదభట్టు రచించిన 
శృంగార తిలక నుందలి “సార్ధం మనోరథ శె అను శోకము లబ్ద 
(పణాశ తం్యతమునం గలదు, పనిని బట్టి పంచతం తము శీ భన, 8 
శతాబ్దుల తర్వాత రచింపబడి యుండునని చెప్పవలసి యున్నది, కాని 
పంచతంత వుందలి ఆ యా శ్లోకములు ప్రతీ ప్తములని భావించిన చో 
సీకాల నిర్ణ యమునకు ఏలుపడదు, 


(కీ శ. 581 _ 579 సంవత్సరముల నడుము రాజ్యమేలిన 
‘ Chosrau Anosharvan * అను పారసీక (పభువు కాలమున 
పహ్తావి భావలోని కచువదింపయిడుటచేం బంచతం తము కీ, శ, 6న 
శతాబ్ది నాటికే దేశాంతర వ్యా ప్తి నొందినదనియుం గనీనముప్పటికి 
చెండు మూయ శ తాబ్బులకుం బూర మే యది రచింపయబుడినదనియు 
నూహింప వచ్చును, 
వ్యాపి : 

భారత దేశము నందే గాక పృపంచవ్యాస్త ములైన _గంథము 
లలో నత్యంత పిముఖమైనది పంచతం తము, అది వయేచేశములం 


5. Macdonell, A - A history of Sanskrit Literature = Motilal 
Banrrasidas, Delhi Page 919, 


స తెలగు.లో సంచతం(త చంపువు 


చేయే మార్పులతో వ్యాప్తి నొందినదో Franklin Eddgerton 
అనునత(డు తన పంచతం(తాంగ్లానువాద ఫీఫ్రక్రలో సం్రగహముగా వివ 
రించినాడు.్‌ అందతండు బైబిలు తరువాత. బంచతం[తమే (పపంచ 
వ్యాప్తమైన _గంథములలో _పథమగణ్యమగునని నాడు, 012 Sher- 
tel మహాశయుడు పంచతంతమునకు సుమారు రెండు వందల (పతులు 
గలవనియు నవి యేంబదికి మించిన భాషలలో రచింపబడిన వనియా 
నందు మూడు వంతులు భారతీయేతరమునైన భాషలే యనియు 


నూచించినాండు, 


క శ తాప్రికిం బూర మే పంచతంతే మెరోపా ఖండమున 
(పవేశించి (వ శ తాబ్బకిం బూర్వమే రక్‌, లాటిన్‌, స్పానిష్‌, ఇటాలి 
యన్‌, జర్మన్‌, బ్రంక్షము ఓల్లుసేవోనిక్‌ , చెక్‌ యొదలైన యితర స్లేవో 
నిక్‌ భాషలలో ననువదింపం బడినట్లు పరిశీలనపై తెలియంగలదు, 
జూవా ఐస్‌ లేండు దీపములు పరిధులుణా( బంచతం తము వ్యాపించిన ॥ 
పాశ్చాత్య పంచతంత్ర 'శొఖలకు Middle Iranian ఛాషయగు 
పహ్హావి భాపానువాద మాధారము, ఆ పహ్హవి పిలి క్రీ. శ 581 నుండి 
579 వణకునున్న Chosrau Anosharvan అను (పభువోోత్సాహ 
మున "బార పీక వెద్యుండైన Burzoe or Burzuyeh అను న్య కిచే 
ర చింసంబడినది, 


ఆ పహావి భాషానునాదము గూడ నేడలభ్యము, తదాధార 
ముగ చేయంబడిన శెండనువాదములు మా(తము లభించు చున్నవి, 
అందొకటి 016 516 భాషలోంగలదు, అది చక్కగాం గూర్చబడి 
జర్మనఫభాషలో నాధునిక పండితులచే రెండు పర్యాయములు ము| దింప 
బడినది, బహుశః బ్రదియే పహ్హావి పత్యనువాదములలో మూలాను 
సారము సాగిన రచనము, తదనంతరము సుమారు క్రీ. శ 750లో 
నా పహ్హావి ప్రతి అరబ్బీ భాషలో Abdullah ibn-al-Moquaffa 
అను వ్య శివే Kalilah and Dimnah యను నావుముతో ననున 





6. ఈ సందర్భమున బేర్కొ-న(బడిన విషయమున కదియే యాధారము 
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దింపంబడినది. సంస్కృత పంచతంత్ర మిత్త్ర భేద మందలి కరటకదవున 
కులిను జంబుకముల నామము వే యట్లు వీకృతులుగాం బరిణమించి 
యుండునని యూహింప పీలున్నది కః గ)ంథ మరబ్బీ సాహిత్యమున 
మిక్కిలి (పసిద్ధి కెక్కి_నది, దీనికి. దాశపతపతులు, ముదిత ప్రతులు 
సెక్కు_లు గలవు, ఇంచుమించు దీనినుండియే పశ్చిమచేశ పంచతం్యత 
(పతులేర్చడి యుండవచ్చునని యూహింప వచ్చును, 


11వ శతాబ్దిలో నరబ్బీ (పతి _ గీకులోనికి 00601 Seth అను 
మహోకవిచే Stephanites Kai Ichnelates యను శీర్షికతో ననువ 
దింపంబడెను, ఇది యాధారచుగం బండెండు పదుమూండు శతాబ్దుల 
మధ్య Old Slavonic (old Bulgarian) భావకు సంబంధించిన 
యొక యనువాదము వెలువడినది. స్తేవోనిక్‌ ఛాసూ కుటుంబమున 
నిదియే "మొదటగా బచారమునకు వచ్చిన (గంధ రాజము, అర్వాచీన 
కాలమున 1రిన శ తాబ్బని (కు (పతి ఇటాలియన్‌, లాటిన్‌, క్‌ 
భాషలలోని కనువదింపం బడినది, 


అరబ్బీ (పతి 18 వ శ తాబ్బిని old spanish భఛావలోనికి 12, 18 
శతాబ్దుల మధ్య కాలమున హీబ్రూభావలోనికి ననువదింపంబడినది, అవి 
యజ్ఞాత క ర్శృకములు, ఆధునిక కాలమున సీ రెండు పతులు ము[దితము 
© రెండును సన్నిహిత నంబంధము గలిగి మూల ws అర బ్పీ 
(పతికి దగ్గరగా నున్నవి, ఈ పహీ(బూ ప్రతి నాధారముగ క్షి, వ 1270వ 
సంవత్సరమున లాటిన్‌ భామలో John of Capua ముహోదయునిచే 
“Liber Kelilae et Dimnae, Directorium Vitae Humanae” 
అను శీర్షికతో ననువదింపయుడెను. ఈ | పతికి మధ్య కాలమున చెక్కు_డు 
_పసిద్ధి “లభించినది. [కశ శ 1480కి ముందుగానే యా (పతి రెండు 
పర్యాయములు ము.దింపంబడ్‌నది. అది భిన్న భాషలలో ననూదితమై 
నది, జర్మన్‌ భావలో Anthonius von p for or p forr అను 
నతనిచే రచింపబడి మొట్టమొదట 15 శతాబ్ది చివర ముదింంపబడినది, 
పునర్ముద్రణముగూడ నొందినది, లాటిన్‌ భాషలో John Capua 


§ తెలుగులో సంచతం (త్ర చంపువు 


రచింపబడిన (పతి ననుసరించి 10091 అను నతనిచే నిటాలియన్‌ భాష 
లోనీ గంభము రచింపంబడి (క్రీ, శ 1552లో ము దింపంబడినది. ఇది 
లండన్‌ కిం జెందిన SI! Thomas North చే The Morall Philo= 
sophie of Doni అను శీరికతో కీ. శ 1570లో నాంస్లీ కరింపయబడి 
క్రీ, శ 1601లో వునర్నుదితమైనది, అట్లు మొదటి ఎలిజిబత్‌ రాణి పరి 
పాలన కాలమున బంచతంత) (పతి యాంగ్ల సాహిత్యమున నుద్భ 
ప్రత 


ఇట్లు ప్రాచీన సంస్కృత సాహిత్యము నుండి పహ్హావి (సతి దాని 
నుండి అరబ్బీ పతి, దానినుండి హ్నీబూపితి, దాని నుండి లాటిన్‌ ప్రతి, 
దాని నుండి ఇటాలియన్‌ | పతి (కము (కవుముగా (పభారములోనికి 
వచ్చినవి, 


ప౦చతం్మత మిట్రితర ఛావలలో ననువదింపం బడుటయీ గాక 
యందలి కొన్ని కథలు న్వతంత్య పృతిప త్తిగల వై యితర చేశము 
లందు (పవేశించి యందలి కథా నాబ్బయమున సంత రూపములను 
సంతరించు కొనినవి. అవి: 1. పంచతంత కాకోలూకీయ మందలి గాడిద 
పులితోలు గప్పుకొని యాశెకుని మోసగించి చివజకుందన మోనము 
తెలియయబడంగా నాతనిచే మృతినొందిన కథ 2, లస్ధహు:5"?తం్యత 
మందలి కరాలశేనరమను సింహము కర్ణ నృాదయ రహీతగార్లభ 
మును దినిన కథ, ఈ రెండును (గీకనకుంజెందిన ఈనఫపు కథలలో 
కొొలంది మార్పులతో పివేళించినవి. పంచతంత కథలో గాడిద పులి 
చర గ్రమును గ్‌ ఫ్పుకొనినట్లుండ (కు కథలో సింవావుందోలు గఫ్బఫొని 
నట్లు మారినది, జూతకథలలో నొకటి యిట్టిదే గలదు, అది నీకు కరు 
మాతృక గా వచ్చును, అశ్లై కరాలశేనరవమును సింహము కథలోని 
రానభము స్థానమున (గీకకథలో లేడిగలదు, పంచ తంతి మందలి 
యపరీశీత 'కారిత్వమునంగల _బాహ్మణుడు తొందర పాటు వలన దన 
పెంపుడు నకులమును జంవుటయను కథ మధ్య కాలము (Middle 
285 థ న యూరోపియన్‌ సాహిత్యమున వ్యాపించినది, అది william 
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వ. Spencer మహాశయునివేం గథాగోయము (Ballad) గా రచింప 
బడిన Badd gellert అనునది, అది Welsh యువరాశై న Llewell- 
eyn అనునతనికి నతని కు శ్‌ యగు 8616౮6 యనుదానికి సంబంధించినది, 
పంచతంత కథలో శం పామును జంపీ నట్లుండ సీకభలో గుక్క... 
తోజేలును జంవినట్లు గలదు, క థాతత్నే్యము "ఆండింటను సమాన మే, 


కందుకూరి వీశేశలింగం పంతులుగారు ఈనఫు కథలను నీలతికభా 
మంజరి యను పేర ననువదించినాగు, అందును గొన్ని పంచతంత కథ 
లనుబోలినవి గలవు, అందలి నెమలిని బవ్సీరాజుగం చేయుటయను కథ* 
శాకోలూకీయ మందలి యులూకమును బములు ప్రభువుగా. జేయుటను 
బోలియున్నవి, అశు బంగారు గుడ్డు పెట్టు బాతుకథకి కాకోలూకీయ 
మందలి వార దత్తుడనుబ్బాహ్మృణుయకు పాము - మణి యనుకథను, 
తపస్వి-భల్లూక మను కథి మి త్తే శ్రీ, భదమందలి రాజు-వానర సేవక మను 
కథను, సింహూము-ప ప్రతిధ్య స. క్రథ్ర 0 మిత్ర, భేదమందలి మృగపతి 
శశక్రమను కథను బోలియున్న వ, ఇట్టివికను నందు గలవు 


ఇట్లు పంచతం తము పాశ్చాత్య "దేశములలో రూపాంతరము 
లతో వ నొందినది, తెనుంగుననేగాక యితర భారతీయ భాషలలో 
గూడం బెక్క_ను వాదములు పొందినది. అందు మృత్యుంజయ 
విద్యాలంకారుని బెంగాలి యనువాదము, జ్వాలా (పసాద్‌ మిశా/గారి 
హీందీఅనువాొదము, పురాణభ దుని గుజరాతీయను వాదము, 
వీరమార్తాండ బేవ్రుని తమిళానువాదము, దున్హాసింహుని Ee 
నాదము, సుప్ఫసిద్ధములు, 


రచనా (పణాళిక : 

దాతీణాక్యజనపదమందలి మహీళారోప్య నగరమునకధిపతి 
యగు అమరశ కికి బహుశ క్షి, ఉగ్ళశక్సి, అనంతశ_క్షియను మువ్వురు 
క్‌ ప్రథమ భాగము_పుట 10 కీ, ప్రథమ భాగము_పుట 14 


9. ద్వితీయ భాగము-ప్పట 89. 10. ద్వితీయ భాగము._పుట 98, 
2 
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పుత్తులు, వారు శాశ్ర్రవిముఖులు, వివేక రహితులు కాగా _పభ్యభ్యర్థ 
నై విమ్షశర » యను పండితుడు ఆ ఛాజకుమారుల నాబుమాసము 
లలో నయశా న్ర్రమున నసదృళులం చేసెదనని _పతిన సల్ఫి వారికొజకు 
మి త్ర భేద మి తే నంప్రావ్మి కాకోలూకీయ లబ్ద (పణాశాపరీవ్నీత 
కారిత్వములను నై దుపరిచ్చేదములతో  పంచతంత్ర)మును రచించి 
నొండు, (గంథ రచయితయు నతండు నఖిన్నులో కారో నిర్ణయించుటకు 
ఏలుపడకున్నది, ఈ గోంథ రచనా, పణాల్ళికలో రెండు వి శేవములు 
గలవు. అని: 1) బహువిధములైన నీతులను బోధించుట. 2) పశు 
పషములం 'బాత్రలుగా గోహించి కథల గల్పించుట, 

విష్ణుశర్మ _గంథాదిని నమస్తమైన నీతిసారమును' గ్రహించి 
'తాసీ సీతిశాన్ర్రమును రచించినట్లు చెఫ్పుళొనినాండు: 

సకలార్థ శాస్త్ర సారం జగతి నమాలోక్య విష్ణుశ దం, 

తంట? పంచభిశేత చ్చకార సుమనోహరం శా న్ర్రమ్‌: 
దీనిని బఠించినవారు వినినవారు గూడ నిందూనినుండియైన నెట్టి 
యవమానము పొంద జాలరనియు విష్ణుశర్శ యిట్లు 'పేర్కొనినాండు, 

అధీ చేయ ఇదం నిత్యం నీతిశాస్త్రం శృణోతి చ 

న పరాభవమాప్నోతి శశాదపి కదాచన, 

WU 

నీతి ధర్మము-అనుపదములు భిన్నార్థకము లేయైనను నించు 
మించు సమానార్థక ములుగా వ్యనహరింపం బడుచున్న ని, పంచతంశ్రా 
రంభమున ఏష్టుశర్న, 

మనవే వాచస్పతయే శుకాయ పరాశరాయ నసుతొయ 

ఛచాణక్యాయ చ విదుపే నమోఒస్తు నయశా స్త్ర కర్త ఫ్ర భ్యః 
అని స పసిద్ధ ధర్మ శాస్ర కర్తలెన నును పరాశరులను నీతి శాస్ర 
కరృలలాం 'బేర్కొనినాండు, 

పంచతంత్రమున( 'బెక్కు సందర్భములలో 'శర్వవ్యో ధర్మ సం 
గ్రవాః, ధర్తో౭యం గృహా మేధినామ్‌,” శునః పుచ్చమివ న్యర్థం పాండి 
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త్యం ధర్మ పర్టితమ్‌, అని ధర్శప్రాశన్స్య ముగ్గడింపం బడినది. కాకోలూ 
కీయ తెంతె)మున ధర్శ'! తత్త్వము విపులముగ నభివగ్శితము, అశ్షే 
(గంథమునC 'బెక్టు సందర్భములలో మను బృహాస్స'త్యాది సత్తి శాన 
క ర్శలును 'బేర్కొనం బడినారు, నిత్యజీవితమున క త్యంత "ప కారకము 
లగు ధర్మములు, నీతులు పంచతం. తమున గోకొల్తలుగా (పయో 
గింపం బడినవి. . సేవ్య సేవక స్వభావము, అతిథిసేవావై శిష్ట్రము, 
గృవా మేధిధర్శము, దానమాహాతీము, దాతనొప్పదనము, 
అభయ ప్రదాన (పాశ స్యము, సుజనదుర్చనస్య భావము, సాధు 
పురుష లతుణము, మిత్ర ప యోజనము, అహింసా శరణాగత రతుణ 
మూాహాత్మ్యముమున్న గునవి యుదాహరణీయములు, శతుసాధ 
నోపాయమున [(పభువవలంబింప వలసిన విధానమంతయు. గాకోలూ 
కీయతం[ తమున ప్రభువగు మేఘవర్జునకు ఉజ్జీవిసంజీవిప్ఫభ్ళతి మంతు)ల 
యుప దేశమున వివరింపంబడినది, 

నిష్ణుళర్మ భిన్న విధమునతై న సీతులతో పాటు వురుపార్థములుగా 
గణింపంబడిన అర్థ కామ మోశతములకు సంబంధించిన విషయములను 
గూడ సందర్భోచితముగా బోధించిన విధము (పశన్యముగా నున్నది, 
అన్ధాథ్యుని వైభవము, అర్గార్డ నోపాయములు మిత భేద తంత)మున 
వివరింపం బడినవి, ధనహీనుని జీవిత మెట్లుండునో మిత్ర పాష్తి తంత 
మున హిరణ్య కోదంతమునను అపరీకీ త కారిత(తంత)మున బ్రాహ్మణ 
చతుష్టయ  కథయందును _ విశదపటుపంబడినది, అపరీష.త కారిత్య 
మందలి మణిభ దుకు దార్మిద్యమును గూర్చి విలవించుట మృచ్చకటిక 
మందలి బారుదత్తుని దారి ద్య దుఃఖచింతనమును దలపీంచు చున్నది, 
కామవుకుపార్థానుభవమున పిముఖపాత) నహీంచు (స్ర్రేస్వరూప 
స్య భావములు, పరవురుషాన క్షి, మున్నగునవి మి త్త భదతంత మున 
దంతిలుని కథయందుద్ధ్‌ షీంపయి డెను, మి త్త ప్రా వ్హీతంత్రమున వాత. 
పురుసార్థమునకు సంబంధించిన వై రాగ్య'* కర్మనిద్దాంతములు' సూత) 
పాయముగా పృతిపాదింప బడినని, 
11. కోక ములు 94.102 12, శ్లోకము 191 10. శ్లోకములు 182.134 
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పంచతంత)ర చనాప్పణాలికలో (పముఖపాత)వహీంచుచు 
(గంథ (పచార ప్రసిద్ధులకు నాధారమైనది పళుపములతోం గథ నిర్వ 
పాంచుట, మానవ జీవితమునకు బశుపతులకు నత్యంతనన్ని హిత 
సంబంధము గలదు. భాపోత్పత్సికి పశువుల యజుపులే మూలమని 
‘Bow vow theory’ బోధించు చున్న ది. కరికుంభ స్తని, చ| క్రవాకసని, 
వాంనగమన, నమదగజయాన, హారిణాతు కంబుకంఠ్తి సురువుసింహా, 
స్రగుషవృషభ మున్నగు పదములందలి (స్రీ పురుష సౌందర్య ఒనీప్య 
నిరూపక పశుశబ్ద ప్రయోగము గమనింపం దగ్గది. బుగదనంహితలో 
సప్తమ మండలమున బంచమాప్లక మున నిం దసోములు బలిష్టము.లై న 
యశ్యద్యయముతో ఐం దాసోమా పరివాంభూతు విశ్వత జయః 
మతిః కమా శేంవ బాజినాం యాం వాం హో తాం పరిహినోతి మేధ 
యేవూా (బ్రహ్మణి నృపతీవ జన్వతమ్‌” అని వోల్చం బడిరి, బుగ్యద 
మండూక సూక్తృమున6ం గప్పలయణుపులు బ్రాహ్మణుల కంఠధ్వ నిని 
బోలియున్నదని, 


కళ 


నంవత్సరం శశయానా _బావ్నాణా (వత చారిణకి 

వాచం పర్టన్య జన్వ తాం _పమండూ కా అవాదిష్టుఃో 
అని రచింపయిజెను, తె త్పిర్‌యోపనివత్తులో జీవపరమాత్శల సంబంధ 
నిరూపక ములగు, 


“ద్వా సుపర్లా నంయుజా సఖాయా సమానం వృతం పరివన్యజా తే 


త మా రేకః పిప్పలం స్వాద్వత్ని అనశ్నన్నన్యో అభిచాక సీత 


అను వాక్యములు _పసిద్ధింగతములు, ఛాందోగ్యోపనిపత్తులో నత్య 
కామి వాలికథలో పహాంసలు మనువ్య భాషలో భాపించుటసత్య 
కామునకు ముసలియాం బోత్పు వాంస తత్తో్వోప ేశమొనర్పుట పరిశీల 
నార్ష్హ్మములు, (౩౦చద్వంద్వ వి యోగోళ్ణ మైన నోర మే శ్లోక మె 
సంస్కృత కావ్యవాజ్మయమునకు (శ్రీ కారమైనది. మహాభారత శాంతి 
పర్వ తృతీయా శ్వాసమందలి వ్యాఘ్రగోమాయుసంవాదము, 
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గృధ)జంబుకో పాఖ్యానము ధర్మోపచేశ పిధానములు, ఆశిమవాస 
తృతీయాశ్యాసమందలి కపోతోపాఖ్యానము శరణాగతరతుణ వై భవ 
మునుప బేశించును, రఘు వంశమున మృొశేంద్రము దిలీవునితోడను నాగా 
నంద నాటకమున శంఖచూడుండను నర్పకుమారుండు గరుతృంతుని 
తోడను నంభావీంచుట, నైవధీయ చరితమున వాంన డౌత్యమునెజు 
పుట మున్నగు వానిలో పశుపముల ప్రాధాన్యము స్పష్టము, 


విష్ణుశర్మ పశుపకులేకే (పాధాన్యమొసంగి చితిములైన 
కథలతో (పకరణములనై డింటిని రచించుట తద్ద)ంథ ప్రాశన్న్య [ప్రచార 
ములకు (పబల కారణము, పంచతంత)మునందలి కాకోలూకీయ తంత 
మునకు మాూతము మహాభారతము మూలవునందగును, అందలి సౌ వ్రిక 
పర్వమున నిదించుచున్న కాకములనులూకము చిత) వధ గావించిన 
విధమిట్లు వ్యర్థింపంబడినది : 


సువాన్‌ జఘాన సుబహూన్‌ వాయసాన్‌ వాయసాంతకః 
శేషూంచి దచ్చిన తృ్చతూన్‌ శకిరాంసి చ చకర్తవా 
చరణాం కేవ శేపూంచిదృభంజ చర ణాయుధ।ః 
ఆశా. ల శ్లో 40_41 
"కా ర్యా కార్య విచతుణ జాన ఛూన్యములై న పముపతులవే మానవ 
జీవిత తరణోపాయ నీతి మార్ల్షమునుప బేశించిన విష్ణుళర్మృప్రతిభ యను 
పవముము, 


పంచతంత)మందలి కథ యొక పీతి శ్లోకమునకు సమర్థ నాత్మక 
ముగా రచింపంబకును, ఒక పాత) ఒకనీతి శ్లోకము వచింప నురియొక 
పాత) యదియెట్లని పృచ్చించును, దానిని సమర్థించుటకొక కథ చెప్పం 
బడును, మి_త్త)భేదమున దమనకుడు గర్భముచే ను_త్తమ మధ్య మాధ 
ములను బూజింపసనివాండు రాజసనమ్మాన యోగ్యుండ్రైనను నకించునని 

మో న పూజయ తే గర్వా దుత్త మాధను మధ్యమాన్‌ 

భూసనమ్మాన మాన్యో౭._పి భ్యశ్య తే దంతిలో యధా! 


14 కెలుగు(లో సంచతంత)) చంస్పపు 


అనిపలుక సంజీవకుండది యెట్లని _పశ్నించును, అప్పుడు దమనకుండు 
దంతిలుని కథను వివరించును, పంచతంత)ర చనా పిణాళికలో నిదియొక్‌ 
విశేషము, కథలను జిన్నవిగ రచించుట, కథాకథనమును పిసన్న ఠా 
బంధురముగ నిర్వహించుట, _పధానకథా తత్త్య్యోప'బేశమున కవాంతర 
కథను బింబ |పతిబింబ నద్భశముగ దీర్చిదిద్దుట మున్నగు విశేషములు 
పంచతంత, రచనా పణాల్లికలోని విశిస్ట గుణములు. 


సీత్రిసారోపదేశమున్న శె పంచతం తము రచింపయుడినను నీతులు 
కథల కంగములై నవి. కావ్యత్యము పతికథయందు (పస్ఫుటమగు 
చున్నది. ఆపాఢభూతిి కరటక దమనకులు మున్న గుపాత)లు లోక 
ప్రసిద్ధము లై నవి. అశ్లే వర్షనలుగూడం గావ్యత్వము నినువుడింపంచేయు 
చున్నవీ. అమరశక్షి అను ప్రభువును బరిచయ మొనర్పుదు విస్థుశర్శ 
“త్మ తసకలార్థ కల్పద్రునుః పవర నృపమకుట మణి మరీచి మంజరీచయ 
చర్చిత చరణయుగళః సకలకళాపారంగతోఒ మరశ క్తిర్నానము రాజూ 
బభూవి అని రచించుట్క, ముని మూవీ.కాంగన యను కథలో గంగా 
నదిని “అ స్తీ ఏషమగిలాతల [ల తాలం నిర్ధాష (శవణనంత్న స్త మత్స్య 
పరివర్తన సంజనిత శ్వేత ఫేనశబల తరంగాయా గంగాయా_న్తకే” అని 
వర్ణించుట మహాకాన్యోచితము, చిన్న చిన్న కథలలో, గావ్యత్వపరి 
పోవణము విష్ణుశర ఇ రచనా (పణాలికలోని విశిష్ట లక్షణము, 


హితోపదేశముతో6 గల సంబంధము : 


పంచతంత్రానువాదగ ంథములలో' దం త్ర ఖ్యాయికొ హీత్రో 
పచేశములు ముఖ్యములు. ఆ శెండింటియందును హీతోపడజేశము 
బహుళ సచార మొందినది, పంచతం తమునకు హితోపచేశమను 
చేరే ముదటనుండియుండునని కొందరి అభిప్రాయము! పంచ 


l4, Preface to the first edition of M. R. Kala - the Hitopadesa 
Ed, M. R, Kala 
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'తంత్రాంధ్ర్‌ కర్తలు పీతోపచేశమును గూడ గ్రహించి స్యచ్చందముగ 
నాం ధీకరించిరి, కావున పంచతంతి పీతోపదేశములకుం గల యను 
బంధము పరిశీలసీయము, 


హితోపదేశము నారాయణపసండిత విరచితమని [గంథాంత 
మందలి 


ప్రా లేయా, బేః సుతాయా;ః (పణయనివసతి శృంద)మాలిఃసయావ 
చ్యావల్లతీ. ర్నురా శేర్ణలద ద్రవ తడిన్న్మాన సే సే విస్ఫురంతీ 

యావత్స్వి నెాచలోఒయం దవదహననమోయన్య సూర్యఃస్సులింగః 
'తావన్నా రాయణేన ప్రచరతు రచితః సంగ్రహోఒయంక థానామ్‌ 


అనున్లోక మును బట్టి శతెలిసికొనవచ్చును. అర్లైయతడు ధవళ చంద్రుడంను 
_పభును నాస్థానక నీ యనియు గ)ంథాంతమందలి 


“(క్రీమాన్‌ ధవలచందో92_ సౌ జీయాన్నాండలికో రిపూన్‌ 
'యేనాఒయం సంగంహో యక్నా శ్రేఖయిత్యా ప్రిబారితః” 
అని చెప్పంబడెను, 


రాజపుత్తులకు పితోప బేశము గానించుటేే హితోపదేశము 
గూడ రచింపబడినది, “హాతన్య ఉపదేశః హీతోపదేశః హితశ్చాసా 
ఉప దేశశ్చవా ఇతి నవవ లతుణయా తత్చరిజ్ఞాః (గంథః అ అని సమానము 
వివరింపబడినది!5 హూతము యొక్క... యుప జేశము, "లేక హితము నుప 
చేశమునైనది యని విగ్రహ వాక్యము, లతణచే నదియ గ్రంథ నాము 
మెనది, 


పంచతంత మందలి మి_త్త్రభేదమి_త్త్రపా ప్పి కాకోలూకీయ 
అంతా పరీకీత కారిత ములనునై దు పరిచ్చేదములు హీతోవ 
"దేశమున మి క రాశాక విగ్యహసంధులను నాల్లు పరిచ్చేదము 
లలో గూర్చబడినవి, కాకోలూకీయ లబ్ద పణాశాప సరీశీత కారిత 
15. హొతోపదేశ వ్యాఖ్య _ మోరేశ్వరు(డు, 


18 తెలుగులో పంచతంత్ర చంప్పవు 


ములు విగవాము-నంధియను రెండు పరిచ్చేదములుగా హితోపేశ 
మున రచింపబడినవి. అందలి (పధానకథలు మూండు నిందనాంతఠర 
కథల నవి, కాకోలూకీయ కథనాధారముగ నారాయణకవి హీరణ్య 
గర్భుఃడను మరాళవిభునకు6, జిత్శవర్టుడను మయూర నాథునకుసంబంధిం 
చిన యుద్ధమును, గలిగినసంధిని రెండు పరిచ్చేదములుగాసంతరించినా(డు, 


మి_త్ల)భేదతం తముతోయబంచతం! తేమారంభింపబడినది, మి త్త) 
లాభముతో హీతోప చేశవూరంభింపయండినది, మహిలారోప్య నగరా 
ధివుండ్రైన అమరశ క్షి యను పృభువువుత్తులను విష్ణుశర్మ సీతి విద్యా 
విశారదులం జేయుటకు పంచతం[తము రచింపంబడినది, భాగీరథీ తీఠ 
మందలి పాటలీపు త్త) నగరమున సుదర్శన పిభు పుత్తూలను నయ 
కోవిదులం గావింస హీతోపచేశము సంతరింపంబడినది. మార్చున కెట్టి 
ప)యోజనము గనుపింపదు, 


సంచతం. తమునుండి హితోపేశమున' 'బెక్కుు కథలు గహిం 
ప(బడినవి. హితోపదేశవుందలి నలువది మూడు కథలలో నిజువది 
మైదు సపంచతం[ తమునుండి స్వేకృతములని మేగ్గ నల్‌ పేర్కొని 
నాడు,!* హితోప'దేశ మి_త్తలాభమందలి వృద్ధ న్యాఘుము- హేమ 
కంకణము, మిత, భేదమందలి రజకుని కుక్క_-గాడిద, సింహము-- 
ఎలుక -దధిక ర్థమను పిల్లి, గోపి_ జార ద్గయము, ఘంటాక స్తడను రాయ్‌ 
సుండు-కుట్టిని, విగవా మందలి పాంధు'డు _ కాక వాంసలు, సంధి 
యందలి... వణిగ్భార్య సేవకరతి యను కథలు పంచతం తమున లేనివి, 
నారాయణ పండితుడు హీతోపదేశారంభమున మిత్తిలాభ మిత్త్ర 
ఛేదవిగహనంధిపరిచ్చేదములు పంచతంత)మునుండియు నశ్లు యితర 
గంథముల నుండియు గ్రహించి రచింప(బడునని యిట్లు Baym 
నినాడు, 


“మి త్త లాభః సువ్భా బ్యేదః వి, గహూః నంధిరేవ చ 
పంచతం తా_త్తథాన్యస్నా ద్ద)ంథాదాకృమ్య లిఖ్య తే,” 
16. A History of Sanskrit ~ Literature + A Magadonell, P 317 
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సె కథల నితర (గంథముల నుండి గహించి వాసెనో తేక స్టయ 
ముగా గల్పించి రచించెనో నిర్లయింప శక్యముగాకున్నది. పంచతంత 
మందలి కొన్ని కథలను కొొలంది మార్పులతో నారాయణ పండితుడు 
హీతోపదేశమున రచించినాండు. మి త్త్రభేద మందలి టిట్లిభ దంపతుల 
కొథ, కాకోలూకీయము నందలి కామాతురుండను వృద్ద వణిక్సుంగవుని 
కథ, వీరధరుడను రథ కారుని కథ యుదాహరణీయములు, పంచతంత 
మందలి లోక _పసిద్ధములై న ఆపాఢభూతి కథవంటివి హీతోేప బేల్‌ 
మున విడువయబడుట గమనింపందగిన విషయము, పంచతంతహితోప 
"జేశములు శెండింటను నీతి బోధ నమానమేయెనను హితోప దేశమున 
పిాతోప దేశమునకు గథాకథనముకంకు. గొంచెము _పాధాన్వ 
"మొొంనంగంబడినటు పాఠకునకు ఏవిశదముగుచుండును, కథా రచనమునం 
గూడ నంత. పత గాననగును, 


3, కథా స్వరూప స్వభావములు- 
పంచతంత్రముంన సమున్వ యము 


పంచతం త మొక గద్య కావ్యము, అందలి యితివృ తృ మేక 
సాయశకాశయము గాదు. అందు. గథలునవాంతరకథలు ననేకములు 
గలవు. మిత్త)భేదాది _పకరణము లయిదు గలవు, ఆ (గంథము సీతి 
బోధక కథాకావ్యముగా లోక విశుతి నందినది, అది యే గద్య పే 
దమునకుం జెందునో పరిశీలించుట యత్యం ౪" వళ్యక ము, 

అగ్నివురాణమున గద్య కావ్య భేదములు, వాసి న్వరూప 
న్వభానములు వివరింపబడినవి,.! అందు గద్యము ఆఖ్యాయిక కథ ఖండ 
కథ పరికథ కథానిక-యని మైదు విధములని యిట్లు పేర్కొనబడెను, 


1. కావ్యలక్షణ ప్రికరణము-ల్లోకములు 11.20, 
3 
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“ఆభఖ్యాయిశా కథా ఖండకథాపరికథా తథా 

కథాని శేతి మన్యం తే గద్యకావ్యం చ పంచథా” 
బ్రందు (పధానములై నవి ఆఖ్యాయిక కథ యనునవి, కృతిక ర్భృ వరిళ్ల 
(పశంస కలిగి క న్యాహరణ సం గామాదులచే నలంకరింపబడి యుచ్భ్యా 
సములను బరిచ్చేదములచే! గథ విభ కృమై వ్యక్తము, అపరవ శ్రము 
నను వృత్త వి కేషములు గలది యాఖ్యాయిక యని 


“క ర్భవంశ (పశంసాస్యాద్య( త గ్యేన విస్త రాత్‌. 

క న్యాహరణ నం గామ వి పలంభ విపత్తయః 

భవంతి యత దీప్తాశ్చ రీతెవృ త్ర (పవృ త్త యః 

ఉచ్చాాయై శ్చ పరిచ్చేదో యతయా చూ ర్జికో తృ రా 

నకం వా పర వక్త్రం నా య్మతసా౬ ఖ్యాయి కాన్న తా” 
అని వీవరింపంబడెను, కవి తనవంశ మును క్లోకములచే (పశేంసించుచు 
ముఖ్య క థావతరణమునకు6 గ థాంతరము గల్ప్చించి పరిచ్చేద విభాగము 
గావింపక, గావించినను లంబకములను వ్యవహారముతో ( గానించుచు 
నుథ్యనొక వృ త్తమును రచించిన గథయగుననియునందు 

శ్లోైః స్యనంశం సంతేపాత్క_విర్యత్స) ప్రళంసతి 

ముఖ్యస్యార్థావ త రాయ భవేద్య(త క థాంతరమ్‌ 

పరిచ్చేదో న యత స్యాత్‌ భవేద్వాలంబ్నకెః క్వచిత్‌. 

సాక ఛా నామతద్ద్గన్ఫే నిబధ్నీయా చ్చతువ్చదీమ్‌, 
అసి రచింపయిడెను, అగ్నిపురాణ కాల క_ర్శ్భృత్యములు వివాద్యగన్త 
ములు, అందలి యాలంకారిక విషయములు గల భాగము పివీ ప్పము, 
నర్వాచీనము నగునని  యాధునికసాహిత్యవిమర్శపలు భావించు 
చున్నారు. 

ఆలంకారిక విశామహుడనదగుభావముహాచార్యు(డు | పవచించిన 
అఖ్యాయికా కథా లవణములు అగ్ని పురాణో కృముల కళిసన్ని 
2, కావ్యాలంకారము - (ప్రథమ సరిచ్చేదము గోలు 15.19. 


కథా స్వరూస స్వభానములు-సంచతం(త్రమున సమన్వయము 19 


హీతముగా నున్నవి, నాయకునిచే స్వవేస్టితము చచెప్పంబడవ లెననియుం 
గవియొక్క_ యభీపాయమును సూచించు కొన్ని చిహ్నాములచే నాగద్య 
మంకితము కావలయుననియు నాత(డధిక ముగా 

వృ_త్తమాఖ్యాయ లే తస్యాం నాయశేన స్వచేష్టితమ్‌ 

క్ల పష వ 9 

వక్తృంచాపర వృక్కంచ కాలే భా స్టర్గశంసి చ 

క వేరఖి పాయక త్తై రంకనైః కై శ్చిదంకి తా 

కన్యాహరణనం గామ విపలంభోదయాన్ని తా 
అను శ్లోక ములలోం 'బేర్కొనినాండు. ఆ మపహోలావణితుడు కథా 
స్వరూపమును వివరించుచు నాయకుండభిజాతుయ గాన స్వీ యోదంత 
మును 'జెప్పరాదనియు, నితరులచే నాతని చరిత్ర చెప్పంబడవలెననియు 
సూచించి యందు _బయోగింపం దగిన భాపావిశేపములను గూడ 
వఏవరించుచు నిటు రచించినాడు 

న వ్యక్తా పరవా భ్యాం యు కౌన్‌ చ్య్వాసవత్యపి 

నంస్ట్బృ తా సంస్కృ ఆ” చేస్తా కభా౭_ ప భంశభా_క్షథా 

అ. న్యెః స్వ చరితం తస్యాం నాయౌకేన తు నోచ్యశే 

స్వగు ణావిష్కృతం కుర్వాదభిజాతః కథం జనః 

భామహునిసై లతుణనులను సునిశితముగ విమర్శించినమహ 
సేయుండు దండ్యాచార్యుండు, అతడు గద్య కావ్యము ది(విధమని 
“అపాదఃపదనం తానో గ ద్యనూఖ్యాయికా కథా ఇతితన్య ప్రఫదా ద్వా 
యని విభజించి అఖ్యాయిక నాయకునిచేతను కథ నాయకునిచే. గాని 
యితరునిచేంగాని 'చెప్పంబడుననియు సూచించి యందు నియ మోల్లం 
మ్రునముగూడం? గనుపట్టు చున్న దనియుగథ నితరుండు చెప్పినను నాయ 
కుడు చెప్పినను భేదము లేదనియు వ్యక్రాపర నక్రృవృత్త (పయోగము 
నను లంబోచ్చాానవిభాగమునను నియమాతి చారము దోవుము 
గానేరదనియు నిట్లు రచించినాండు. 
8, కావ్యాదర్య్మ ము... సరిచ్చేదము కోలు 24.27. 

య 
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నాయశేనైన వాచ్యాన్యా నాయ చే చేత రేణవొ 

స్వగుణా విష్ట్రియా దోషో నాత్ర భూ తార్భశంసినః 

అవిత్వనియ మో దృష్ట Se 

అన్యోవ-కా స్యయం'వేతి దై దృగ్య్వా భీదలతు.ణమ్‌ 

అర జగ ళ్‌ 

వ్యక్తం వాపర నక్త్రంచ సోచ్చ్యా సత్వం చ శేదళమ్‌ 

చిహ్నామాఖ్యాయి కాయా "శ్చేత్స్రనంగేన క్ర థాన్వవీ 

ఆరాది న్యత్పవేశః కిం న వక్తాపరవ కృ) ఈోాః 

భేదశ్చ ద్వష్ట్రో లంబాది రుచ్చాసో వాస్తుకిం తతః 
ఆఖ్యాయిక కథయనునవి యీకజూతీయము లే యనియు ద్విసంజ్ఞ కము 
లనియు నతడు. తత్క_ఖాఖ్యాయి కే క్యే కా జాతికి సంజూ దళం లా, 
యని నిర్ణయించినాండు, క న్యావారణ నంగాామాదులు ఆఖ్యాయి కా 
పఏికేవ గుణములు కాొననియు మహో కావ్య సామాన్య లతుణములనియు 
నతండు 


కన్యావారణ సం, గాము వి పలుభోదయాదయః 
సర్షబంధ నమా వవ నెలే ఎవ శేసీకా గుణాః 
౧ a ర 
అని సూచించినాయే,ఆఖ్యాయికా కథాలతు,ణము లిట్లుచర్చింపయిడిన పి 


విశ నాథుడు గద్య కావ్యలశతుణములను సోదాహారణణయుగ 
వినరించినాఒడు. దండ్యాచణార్యుడు ఆఖ్యాయిక కథయను రెండు గద్య 
ఛేదములనే సెరొని తక్కిన యాఖ్యానాదులు వానియందంతర్మూ 
తేములగునని చప్పులా విశ్వనాథుండా నాక్యములను డాహరించుచు 
జ్‌ కష గలా జగ గోరి అచ 
లమ్యముగా. బంచతంత్రాదులని ల నొరు సాలా దృష్టః తత్ర ప్యనైస్థై 
రుదీరణా దితి దంజ్యాచార్య వచనాత్‌ శకచిదాభఖ్యాయికా నాయ 
నైవ నిబద్ధ వ్యా ఇత్యాహుః తదు కం దండినై వ అజ )వాంతర్భ 
వివ్నంతి శెపూశ్చా ఖాన జాతయః బ్రతి వపూముదాహారణం పంచ 
తంతా)దిసయని యుగ్గడించినాండు, దీనినిబట్టి పంచతంత్ర మూఖా్యన 
జాతికింజెందునని చెప్పవచ్చును, ఆభ్యాన మాఖ్యాయికా కథా భేదాంత 
4, పరిచ్ళేదము 1_క్జో 29, క. సాహిత్య దర్పణము _ పరిచ్ళేదము 8. 


కథా స్వరూప స్వభావములు_పంచతం త్రమున సమన్వయము -| 


రర్ఫ్చూతమగుననుటచేం బంచతంత/మునప వానిలతణములననువ ర్తింపం 
జేసి పరిశీలింప వలయును, అఆశ్యాసవిభాగముండుట, కథ కృతికర్తముఖ 
ముగ వెలువడుట్య, వృత్త విశెవనులునార్యలునచ్చట చ్చట నుండుట 
యను విషయములలోలగథ అఖ్యాయిక అనురెండింటి లవమణములును 
(పవర్తిల్లిన వనియే చెప్పవచ్చును, శ్లోక బాహుళ్యమును బట్టి పంచ 
తం తమును జంపూకావ్యముగంహాడం బరిగణించుటకవకాశము తేక 
పో లేదు, అగ్ని వురాణమునగథానికాలకుణము 


భయానకం సుఖపరం గ న్ఫేచ కరుణో రనః 
అద్భుతోఒంతే సుక్ష ప్తార్ధో నూత సా కథానిక” 


అని వివరింపంబడెను, పంచతంత్రమందలి పానంగిక కథలలో సీ లత 
ణము వర్తింపదు, ఆకథల తత్త్వము భిన్న భిన్నముగా నుండును, 
పాశ్చాత్య సాహిత్య విమర్శకులు పంచతం త కథా సదృశము 
లను "ఫీబిల్పు (Fables) అందురు. ేటిన్‌ భావలో FAabula యను 
పద మాంగ్గపదమునకు మూలము, దానికి జెప్పంబడిన యొక విషయ 
మని (2 thing said) యర్థము, అది నంగ)వాముగ వచనమునంగాని 
పద్యమునంగాని చప్పంబడుననియు సీత్యుపచేశాత్శకముగనో పయో 
జనళర మైన విషయబోధకముగనో యుండుననియు ముఖ్యముగ బు 
వులు పా(తలుగానుండుననియు మనుమ్యపాత)లు చేవతాపాకేలు 
గూడ నుండుననియు నిట క విజ్ఞాన సర్భన్యమునం బజీరొ_నయబుడెను,్‌ 
Fable in its original, widest sense, a fictitious story 
or statement of any description (from thelatin fabula, a 
thing said) .... denotes ashort narrative in prose or 
verse designed to convey a moral or useful lesson. The 


characters are most often animals but inmate cbjects, 
human beings or gods also appear. 


అమెరికన్ల విజ్ఞాన సర్వన్వమున ఈ "సవిల్‌ అనునది మొదటంగాళా 
సామాన్యవాచిగా న్యపహరింపయిడుచుం డెడిదనియుం (గమముగాయ 


6, Eneyeclopardia of Britanica. 019, P 22. 
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గభానికలజకే యాథునిక వ్యవహారమునం బరిమితమైనదనియుం గల్పిత 
వ్యక్తులు పశువులు నచేతన వస్తువులు నందు. బాత)థారణమొన 
రించు ననియు నిట్లు వివరింపంబడెను.” 

The Fable in literature, a term applied originally 
to every imaginative tale, but confined in modern use 
to short-stories, either in prose or in verse, which are 


meant to inculcate a moral lesson in pleasent garb, 
Imaginary persons, animals and inanimate objects are 


introduced as the actors and speakers, 

ఈ  పాశ్చాత్యవివుర్శకుల లక్షణములు పంచతంత,) కావ్యమునకు 
లి 

బాగుగా సమన్యయించును. 


త. ఆంధ్ర పంచతంత్ర చంపువుల చరిత్ర 


స్వ అక ర భలం 


ఆంధ్ర సాహిత్యమున! బదునై దవశ తాబ్టకి బకార్భమునుండియు 
బంచతంతానువాదములు వెలువడుచున్నవి. వానిని చంపూవచన 
ఛేదములచే రెండువిధములుగా విభజింపవచ్చును, అందు గ ద్యపద్యా 
తృ్మకరచనలకు. జంవువులని చేరు, 'గద్యపద్యోభయం కావ్యం చంపూ 
రిత్య భిదియ తే' అని యాలంశకారికలతుణము, అట్టి చంవూరూప పంచ 
తం తాంధ్రీకరణములు మూండు మాత్రమే లభ్యములు, 


అందు దూబగుంట నారాయణ కవి యనువాదము మొదటిది, 
భానుకవి బై చరాజు గావించిన యాంథ/క రణములనంతేర రచనలు, 


7. Encyclopardia of Americana, Internation Edition Vol 10 
P 692, 
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సల్చ్బకాలవ్యవథానముననున్న మువ్వురు మహాకవులు పంచతం[ తాను 
వాదమునకుందలపడుట వినయూవపాము, అనుబాదములు మూయిం 
టను మువ్వురి (ప ల్యేకత ప్రస్ఫుటముగ గోచరించుచుండును, ముఖ్యము 
లగువర్ల నలతో యథామూలముగా సీతిశ్లోశములననువదించుచు. గథను 
(పనన్నముగంజెఫ్పుట దూబగుంట నారాయణక స పద్దతి. వర్షనలకు 
స్వల్పపా/ధాన్య మొనంగి సీతిక్లోకముల నెక్కు_వగా (గహింపక 
కథను సూటిగాంజెప్పుట భానుక వి (పక్యేకత, కథను వర్లనాత్శకముగాం 
దీర్చిదిద్ది యథోచితముగ  సీకిళ్లోకములను గహించి పోఢప)బంధ 
శె.లిలో నాం ధ్రీకరీం చుట బై చరాజు వేంకటనాథుని యనువాదవిశిస్లత. 


=: దూబగుంట నారాయణకవి యనువొదము |= 


తెనుగుకవులు తముగంథావకారికలయందును నాశ్వాసాంత 
ముల యందును స్వ యోదంతములను 'బీర్కొనుచుందుకు, తము తల్లి 
దండ్రులనుగురువులను దమయభిరుచులను సూచించుచుందురు. భగవ 
దంకితమైన కృతులళోంగృతిపతివంశ వర్షనకవకాశము లేదుగాన స్వీయ 
వంశ వర్మ నము గావించుకొనుటయు నటనటంగనుపట్టును: నారాయణ 
కవి తన యనువాదమునం వీకికలోం దనచరితను 


హరివారభక్కు నార్యనుతు నంధ్రకవిత్వ విశారదున్న హీ 
శ్వర వర మాననీయు గులవర్గను వాంతుల (బబంథవా-చకా 
భరణము నాగమూాంబకును (బహ్మాయమం,తికినాత్మసంభవున్‌ 
నరసుని దూబగుంటపురశొానను నాఠయ నామభేయునసిన్‌,. 
పద్యము 14 
అను పద్యమున నంగవాముగా౭దెలువుకొనినా౭డు, ఇందాతని తల్లి 


నాగవమూంజ తండి బహ్మాయమంతి) యని "పీర్కొా-నంబజను, ఆశా 
సాంత గద్యములందును (బహ్న్మయామాత్య పృ(త్త్శయని గలదు, ఇందలి 
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నంత), అమాత్యయనుపదము లలుట్టి నారాయణకవి నియోగిశాఖకుం 
జెందిన _ బావ్మ్నాణుండని స్పష్టమగుచున్నది. అశ్య్వాసాంతములందు 
నారాయణనామ భేయ్మ పణీతంబైన  యనియున్నది. మైపద్యమున 
నారయనాను భేయునిన్‌ అనికలదు, కృతిపతి పంచతంత రచన కాతసి 
ప్రాత్సహించు సందర్భమున నారనార్య | అని సంబోధించినట్లు రచింప 
బడినది, ఏనినిబట్టి నారాయణకవికి నారయ, నారనయనునవి నావూంతర 
ములు కావచ్చును, అవి నారాయణ శబ్ద కు పృరూపములన వచ్చును, 
“నర స్వేదం నారం నారం వవురయత బతి నారాయణః” అనినారాయణ 
శబ్బవ్యుత్చ ల నారయను | వాలిప దికకు అయ, అనయను (పత్యయ సద్భ 
శములం జేర్నుటచే నారయనారసయను రూపము లేర్చడినవి, నారయ 
నారనయనునవియు యాతని నామములయియుండుననియు వానినీనసం సృ 
తీకరించి కవి నారాయణయని నొసికొని యుండుననియు నూహింప 
నచ్చును, 


పై పద్యమున' గవి దూబగుంటవుర శౌసనుడని వేర్ణానంబజెను, 
దీనినిబట్టి నారాయణకవి దూబగుంట గానుమునకు. గరణముగా 
నుండియుండునని యూహీంపవచ్చును, పూర్వముగా//ము 'శాననాధికా 
రము కరణములకుండెడిది, ఆచంట బమ్మెర బెజవాడ ఓరుగంటి 
"తెనాలి మున్నగు నింటి పేర్లు గాాచనామములయుట్టి యేర్పడిన మై దూబ 
గుంట యను గానునావుము నారాయణ వికింటి పేరుగా సంక్రమించి 
యుండును, తనయింటి పేపనకాభార మైనదియు. న్‌ దన శాననమునకు 
CR దూబగుంట యనుగ్రామ మచ్చటనున్నదను ని నిషయ 
మున భిన్నాఖ్మి వాయములు గలవు, నెళ్లూరునుండలముననొక ధూబ 
గుంటయను |గామముగలదు,. ఉదయగిరికి నమోపమునం బామూరు 
ఇెంతనొక దూబగుంట గలదు, అకు యాత్మకూరునకు దగ్గరగూడనొక 
దూబగుంటగలదు, నెల్లూరునకు నమాపముననొక దూబగుంట గలదని 
ఏవికిడి, ఉదయగిరి తాలూకాలోని పామూరునకు సమీాపముననున్న 
దూబగుంటలో గనులున్నట్లు _పతీతియుండుటచే నదియే యీనారాణ 


ఆంధ) పంచతంత్ర చంపువుల చరితం) _స్వరూవము 25 


కవి నివాసము గావచ్చునని జనమంచి శెపాదిశర్మగారభిపాయపడిరి, 
తన్నిర్దయమున కింతక ౦కు (పబలాధారము 'లట్టిపయుం గాన రావు, 


వారివార భక్కునను పై పద్యమున, నారాయణకవి తాను హారి 
వహారభక్కుడనని తెలుపుకొనినాండు. తిక్కన పొతిపాదించిన హరిహర 
నాథ తత్త్వము నితేరకవులవలె సీతండుననుసరించియుండు ననవచ్చును, 
నెల్టూకినివాసియగుటయు. దానికుపోదృలక ముగానున్నది. కాని హరి 
వారనాథరూపము నెచ్చటను నారాయణకవి స్తుతింపలేదు. కావున 
హారివారభక్తుననుటలో నారాయణకవి హరిహరుల నిరువుననారాధించు 
వాండనుట నమంజనము, అశ్తై యాపద్య మున నారాయణకవి తాను 
(పబంధ వాచ కాళర ణమనియు నాం ధక విత్వవిళార దుండనియు. 'జెప్టీ 
కొనినా'డు. _పఖంధములు చెప్పునారిలోనలంకారమువంటిబా (డు, 
నాం(ధకవిత్వత _త్వేజ్ఞుండునని మై సమాసముల భావము, 
గురుపోస్తుతి | 

ఈ దూబగుంటనా రాయణక ని వర్యునకు నాగ నార్యుండను గరు 
వుండెననియు నాతే(శు కొంచయమంతి యెొజ్ఞయకుం గారిమినందను. 
డనియు (దికాలములయందాతండు శివారాధన తత్చరుండనియు సీ! కింది 
పద్యమువలన' దెలియుచున్న ది. 


కొండయమం, తియెజ్ఞయకుంగూరివినందనుండై న మద్దురున్‌ 

ఖండశ శాంక జేఖరుం (దికాలముం బూజయొనర్పు నాగ నా 

ర్యుండను చేరుగలిన నరోజభనాన్యయ వారిక రబా 

8 (ap) డG— 
ఫ్కుండగు పుణ్యమూర్తి సులభోండగుటంగొనియాడివేడుకన్‌ 
పేఠిక _పద్యము-5 

'దేవతాపూర్వకవి స్తుతులు ; 

కావ్యాదిని చేవతలను సంస్కృ తొంధ్భ) పూర్వకవులను స్తుతిం 
చుట తెనుగుకావ్యములోని మొక (పత్యేకత, నారాయణకవి కృత్యవ 
1. దూబగుంటవాని పంచతంత) పీకిక.ప్పుట 4, 
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తారికలో (ద్రిమార్మలను, గణపతిని లమ్మీనరస్వతులను నుతించి 
నాడు, జగన్నాతయైన పార్వతిని విడచుట విచార్యము, "దేవఆాగురు 
నృవములయనంతేరము నంస్కృృతేక వులలో "బాణ భారవి మయూర 
శినభద (శ్రీవార్ష కాలిదాసులను చెనుగుకవులలోం గవి తయమును 
నారాయణకవి నుతించినాండు, తనకించుక పూర్వు“డునాం్య ధ దేశమును 
బర్యటించి కవి తా పాండిత్యములచే నుజ్జూతలూగించిన క వసార్వభౌము. 
డునై న (శ్రీనాథుని జేగర్టొానకపోవుట గమనింపందగినది, కవ్నితయమును 
మాతమే న్మరించుటచే నితడు శ కి మంతు!డని శివశంకర స్వామిగారు 
భావించినారు.* 


స్వీయకవితా విధాన పొతిపాదనము : 


పలువురు తెనుగుకవులు వాచ్యముగనో న్యంగ్యముగనో తమ 
కపితా విధానమును గా వ్యావ తారిక యందు సూచఛించినారు, నన్నయ 
గారి సారమతింగ ఏం్టదులు అనుపద్యము, తిక్క_నగారి నిర్వచనోత్తర 
రామాయణావ తారికలోని కొన్ని పద్యములు నుదాహాంణీయములు, 


దూబగుంటనారాయణక వి కృలిపతిముఖమున6 దనరనవ దచనా 
సౌభాగ్యమును చెల్ల డించినా(డు, పితులాతనిఘనతను జెప్పణా విని 
కృతిపతి యాతనిని బిలిపించి కవి తాగోస్టయందు. బ్యాయ మెసంగంగం బలు 
కుచు నితాంతభ క్తితో నంకురించు మందహోసముతో నొకకృతి న రించి 
నా6డని యిట్లు చెప్పబడెను. 


సురచిరమైన సీకవిత సూరినభాంతర యోగ్యతా మనో 
హరసరసార్థ గుంఫనల నందము గావున నారనార్య! సు 

స్ట్‌ గతిం గీరి నన్నొ నరంచేసి సమస్త జగ తృసిద్ధమె 

పరంగుచు నుండు మాకొక ప్రబంధ మొనర్చు వియం'బెలర్బ్పలన్‌ 


పేశిశ-పద్యము-18 
ని విజ్ఞాన సర్వస్వము.సంపుటము 8 పట $, 


ఆంధ్ర పంచతం (త చంపువుల చరిత౦_స్వరూపము 27 


“ 


ఇందు నారాయణకవి క వితము సరసము లైన యగ్ధములం గుప్పించు 
ఎమే వద్వన్ననోహరముగా నుండునని సూచఛింపంబడెను, నారాయణ 
కవికవిత సురుచిరముగా నుండుటచే, గృతిపతి జగ్మత్పని ద్ధినొందిన 
పంచతంత్రము నొంధీ్రకరింవుమని యిట్లు కోరినాండు : 


పంచతంత్యువమనంగ నంచిత గీరాంణ 
<3 చు డి 

భాషమున్ను చెప్పంబజన యట్టి 

కావ్యమాంధ్రు భామ. గర్లెమృతంబుగా 

గూర్చవలయు నీదు నేర్పు మెజయ 

పీఠిక _పద్యము 19 

కృతిపతి కర్లామృతంబుగా నాం ధీకరింప్రుమని యర్జించినా(డు. అనువాద 
ములన్నింట ప్రబంధవా చ కా భరణముగ వాసిగాంచిన నారాయణ కవి 
యనునాదము కరామృుతముగ నే యున్న దనక తప్పుదు, 

౯ 
కుక వినిరసనము : 


కావ్యాదినాళీర్యాదముగాని నమస్య్కృతిగాని _వస్తునిన్దేశము 
గాని యుండవతెననియు ఖలనిందయు నత్చురువ గుణకీ రృనము గూడ 
రుండవ లెననియు నాలంకారిక నియముమిబ్లు గలదు. 

ఆడా నమె సి యా2. కీ్‌ర్యా వసునిశేశ వవవా 

se —5 రు 

కగచిన్నిందా ఖలాదీనాం నతాం చ గుణవర్ల నమ్‌, 
తెనుంగుకవులు సద్దుణవర్హనమునకు బదులు పూర్వకవి _పస్తుతి, ఖల 
నిందకు బదులు కుకవినింద గావించినారనవచ్చును, కవి శబ్దమునకు 
కావ్యర చయితే వి ద్వాంసుండను రెండర్భములును గలవుగావునం గుకవు 
లను దువ్బండితులు గను దుష్క_వులుగను భావించి నిందించినారు, 

సారయణక వి కునిమర్శగావించు వారినిట్లు హపాచ్చరించినాండు, 


చెప్పిన నాకవిత్వము రుచింపనికావులు చూచి చెవ్పుడీ 
తప్పులు లేనిచో నవుంగదా యని తీర్చుండు మూాటిమాటికిన్‌, 


28 తెలుగు (లో పంచతంత చంపువు 


'జెప్పకుండొవ్పుందప్పనుచు. జెప్ప నేర్చిన వాని కొక్క_చోం 
దవ్సులు లేక మానవని తేద్‌ జ్ఞ లెణుంగుండు మోకు (మొక్కెదన్‌, 


పేఠిక _పద్యము 10, 
విమర్శింపం బూనిన చోందన కవిత్వము రుచింపని సన్ని వేశములను 
"బేర్కొనవలెనని యాతని సూచన, తప్పులు లేనిచో 'బాగుగానున్న వని 
యాయాసన్ని వేశములను మాటమాటకు (| పళంసింపవలెనని యాతని 
యభ్యర్థనము, ప్రతికవియుంగోరు సనహృదయామోదము ద సీతండు 
నపేషీంచినాయ, ఒప్పులను దప్పులుగా. జెప్పవలదని యాతని 
హెచ్చరిక, విదస్ధుండైన కవిరచనమున నెక్టడో యక్షడం దవ్చులు తప్ప 
వని యాతని యభిప్రాయము. పండితులీవిషయము నెబుంగ( గలరనుటలో, 
గుక వు లెబుంగ(జాలరనుట వ్యంగ్యముగ బోధింపంబడినది, ఈ కుకవి 
నింద యథార్థ బోధకముగా నున్నది, ఈ పద్యము కేతన విరచితమైన 
యాంధ్రభాషాభూపణ మందలి యీ పద్యమును దలపించుచున్నది. 


ఒప్పులు గల్లీన మెచ్చు(కు 
తప్పులు గల్లీన నెజింగి తగ దిద్దు(డు త 
ప్పొపష్పనకు. డఉొవ్చు తప్పని 
ప్పకుడి కవులుపా సి చే : 
చెప్పకండి కవులుపా స్తీ చేసెద మిమ్మున్‌ 
పద్యము -ర, 
కృతిపతి చరిత ; 


'రొజాంకితము లై న కావ్యములందు. గ్భతికర్హవంశ వర్తనము 
గావించుట తెనుంగుక వులప. బరివాటిమైనది, కావ్యర చనాకాల నిర్ణయ 
మునకు రాజవంశ నర్షన లెంతయో యుపకరింపలవు, 


ఈ పంచతంత్రము బసవథీతిపాలునకంకితము. ఆతని తల్లి 
దండ్చులు, ఆతని దాతృత్వ సౌందర్య నివేక గాంభీర్య (పతాపములు 
నిట్లభివర్లింపయిడినని 


ఆంధ పంచతంతి చంపువుల చరి (త్ర... స్వరూపము 29 


మనుమాగ్గుండగు తవు శ్రభూపలికి "వేవూజూంబకున్‌ బుస (డ్రై 
జనియిం చెన్‌ బస వేంద్రుడర్థిజన భాస్యత్క-_ల్బ భూజాతమై 
వనితామున థు వివేకనిధియి వారాశిగంభీరుడై 
యనతారాతి మహాంధ కారపటలీ హంసపితా పాథ్యుండై 


పేఠిక పద్యము {9 
కీఫక యందు నాశ్వ్యాసాంతములందు సుమారు పాతిక పద్యములలో బసవ 
భూపతి గుణగణములభివర్మింపయిడినవి, ఈతండు తన తండిపాలించిన 
చేశమునే పాలించియుండవచ్చును, ఈతని రాజ్యపాలన శెట్టి యాధార 
ములు దొరకినట్లు విమర్శకులు వేర్కొ నలేదు గాని యీతని తం|డీ 
"రాజ్య మొనరిం చినట్లు నిరూపించుటకు (దగిన చఛాననాధారములు గల 
వని వివరించినవారు గలరు, ఈతని తండియైన తమ్మారాజు కటకము 
"రాజధానిగా నాంధ్యమును చాలించిన గజపతులకు సామంతుడనియు 
నాతని పెరు మింద రెండు శాననములు దొరకుచున్న వనియు నాతవు 
రాయండు (క్రీ, శ 1460లో నుదయగిరిమి“ది మాన్యమునం గాలీ విశే 
శ్వరునకు గో పాలకృష్ణునకు విడివిడిగా జెజీయొక నగరు కట్టించి _పతిష్ట 
శేయించెననియు నాతని కాలము, నాతని పుత్రు డైన బనవరాజు కాలము 
నదియే కావచ్చును లేదా బసవరాజు కాలము క్ర, శ్ర 1485 | సాంతము 
కావచ్చుననియు (శ్రీ) ఆరు దగారభిపా9యపడిరో, 


ఈ బసవభూపాలుడు. కీ, శ 1460 పాంతముననుండెననియు 
రాజ్యము వేసి రణరంగ శ్రైరవుండు రసికళిఖామణి మహావిద్వాంసుండు 
మనుచరిత) పఠన (పీయు(డు నింకన నేక సుగుణములకు నెలవని కవులచేం 
బిస్తుతింపయిడినాండని వివరించి నారాయణకవి కాలను క్ర, శ 1480 
యని (శ్రీ శేసమళ్ల అచ్యుతరావుగారు విజయనగర స్మామాజ్య 
మందలి ఆంధ వాజ్మయ చరితలో దూబగుంట నారాయణకవిని గూర్చి 
(వాయుచు సూచించిరిన 
$. సమగాగిం (ధ్ర సాహిత్యము -_ సంపుటము 1ప్పటలు 128, 127, 

4. అధ్యాయము 6.పుట 101.122, 


80 తెలుగులో పంచతంతి చంప్పవు 


(శ్రీఆరుదగారు, (శ్రీ కేకుమళ్ళవారు గావించిన కాలనిర్ణ యము 
లను నమావీంచినచో దూబగుంటనారాయణకవి కాలముగాడ. బదు 
నైదవ శతాబ్యు త్తరార్థమని నిర్బరింపవచ్చును. . 
ర్‌ం ౨ థి య 


ఈపంచతం[త నిముర్శసందర్భమున నే (శ్రీకేకమళ్ళ అచ్యుత 
రావుగారు కృతిపతియెన బనవరాజు మనుచర్శి తప్రియుండని (పశంసింపం 
బడుట చే. నీతండు కృన్న చేవరాయల కాలమునంగూడ నుండెనా యని 
నిస్పమాధాన ముగా (పశన్నించుకొనిరి, దూబగుంటనారాయణక ఏ పంచ 
తం(తేలబ్ది నాశాస్వాంతే పద్యములలో? గృతిపతి ను నుేశించి 'మందరాచ 
లేంద ధీర మనుచరిత సంత తానంది ౨ యని చెప్పినమాట సత్య మే, 
"కాని కృతిపతి రాయల కాలముననున్నట్లు వెప్పటకుందగినయాభథార 
ములు మృగ్యములు, మనుచర్ని తపిియు(డనుటకు ధర్మశాస్త్ర నక ర్వ 
యెన మనువుయొుక్క_ చర్మితయందెక్కు_న నుక్కువగలవాండసి 
యనయగా ధర్మాచరణమున మనూ కృ (పకారము నడచుళొని యానం 
దించు స్యభానము గ గలవాడని సమన్వయించుట నముదితేము, అతెసి 
తం డియగు తన్నుభూపతిని గూర్చి నారాయణకవి “వునుమూర్డుండగు" 
నను విశేషణము (పయోగించినాండు. రాజరాజన శేందు?ని నన్నయ 
భట్టుగూడ 'వమునుమాగ్దు(డగు విహ్టునర్లనుండు" అని (పశంసించినాండు, 


(శ్రీఆర్మ దగారు దూబగుంటనారాయణకవినిగూర్చి వా9యుచు 
పంచతర్యత కృతిపతియైన బనవరాజునకు సయానా నవతి తమ్ముండిం 
కొక బనవరాజు గలండనియు నాతని కుమారుడై తన సింగరాజునకు 
సంబంధించిన డీ శ, 1518 నాయిశాసన మొకటిలభించుచున న్నదనియు 
నందీవంశమునారలకు హోెనవిరుదర గండ, సహాకార బాంధవ, మల్లనా 
వల్లభ, రణరంగ భైరవ, గండధనంజయ, యనుపిరుదనులున్నట్లు జలి 
యుచున్న దనియు ఏనిలోయగొన్నిటిని దూబగంటనారాయణకవి కృతి 
పతి నుడేశించి (పయోగించెననియు నాశాసనములలోంజెప్పబడిన వంశ 


5, పద్యము.108 


ఆంధ్ర ఫంచతంత చంపువుల చరిత్ర.స్వరూసము 81 


(కమమునే నారాయణకవియుంబేర్కొ నెననియు, _ వీనివలనయగాలనిర్ల 
యము గావింపవచ్భుననియు సమ్మ గాంధ) సాహిత్యములోంవివరించి 
నారు. నారాయణకవి పంచతం తొనువాదపిఠికలో పస వొంబక నమ 
రూపున కొనబిపదరగండనికి మహోర్వీశునకున్‌ ,” రణరంగ_ఖైరవు 
నకున్‌ నహకార బాంధవునకున్‌ ! అని బనవరాజు బిరుదములు 'బేర్కొ 
వినాండు, 


ఈ బనవ రాజింటి సేరేది యో పంచతంత్రమునం జెప్పంబడ లేదు, 
రఘురాముని నంతతిలోని వాండని బనవ రాజఖి వ్యర్థింపంబడినాండు, 
ఈతనికి బూర్వులలోమాధ వవర్శ యనునతండుం డెనని గ్రంథ పీఠికలో 
నిట్లు గలదు, 


మును బెజవాడ దుర్గం దనముగ్ధతనంబున మెచ్చ'జేసి చెం 
పున రథదంతి వాజి భట భూరి బలంబులచేం గలింగభూ 

జనపతి ద్ఫుంచి సవన సంతి కై మహి బాడి నిల్చికం 
మ్మినంజిర .కీర్కులంగనియె వాధవవర్శ తదన్వయంబునన్‌. 


పద్యము-24 


ఈమాధవవర్శనే (పస్తుతము కలింగ బేశవుందలి విజయనగర రాజులగు 
పూసపాటివారు తమ మూలఫపురుషుండని చెవ్పుచున్నారని (శ్రీకేప 
మళ్ల వారు తదాథఢార భూతమైన యొక పెద్ద వీనమాలికను గూడ 
నుట్టంకించినారు. ఆసీసమాలికయందు మాధవవర్శ గొప్పదనము నాతని 
మూలముగా. బూసపాటివారనునింటి పేనేర్పడినవిధము నిట్లుచెప్పం 
బడెను, 


అతని తనూజుండాతత బలోన్న తుండు మూ 
ధవవర్శ నృపతి ముత్తాతంబోలి 


శి. సంపుటము 6.పుట 127 7. పద్యము 41 8, సద్యమా 44 


తెలుగులో సరచతంతర్ర చంపువు 


జనకునాజ్ఞను నప్తశతి సాంగముగ రాము 
"జెలికువేనుపేశ ముంది 
కనక దున్తాకటాతు పా ప్త విభవుడై 
మళయసింగని బోరమ్రొంద' జేసి 
చౌబళహా_న్తమల్ల బలాధిపుని రక్త 
ఛార-చేం బర బేవతను భజించె 
వసు దిగియ్యదియ శక వత్సరంబుల జయ 
వాటికా దుర్గ వై భవము గాంచి 
గగన వాణీవాక్య గార వంబునః బూస 
పాటిభూామిని బురీవరము గట్టి 
వాసిగాంచుట6 బూసనపాటిచారను నింటి 
పేరుగాంచిరి రాచ పెద్దటికము 
అమల రాజాదిగా ప్రముఖులు మావారు 


తద్భనానామంబుం దాల్చి వెలి స, 
ళు 


ఈపవీనవమూలిక విజయనగర కళా శాలాపతి?కనుండి యుద్ధృత మైనట్లునా 
(స్రీ కేకుమళ్ల వారు చేర్కొ_నియున్నా రు. ఆరుద్భగారుగూడ సీమాధభవ 
వర్శవంశీయు(శును బంచతంత) కృతిపతియునైన బనవరాజుని 
బూనపాటి వంశీయునిగ నే భావించఛచినారు, 


కృతిపతి వంశావళి, 


రఘురామునకు కుశమహోరాజుదయించెను. అతనికి విజయ"సేనుం 
డను గుమూరుడు గఖ్రైను, అతనికి మూధవవర్శయను పుత్రుడు 
పు మ్రైనుం అతనికి గామ్మ'రాజు (పభవించెను, అతనికి అన్న లచేవ 
రాజను నుతుండుందెను, ఆయన్న ల చేవ రాజునకు సింగ రాజను నూనుండు 
జన్మించెను, ఆ సింగరాజునకుం 'బెదవల్ల భోం పినవల్లభుడునను దనూ 
జులుదయించిరి, ఆపిన వల్ల భుండు అన్న లదేవమ్మ యనునామను బరిణయ 
నూడంగా వారిరువురకును సింగశీ.తిపతి, తమ్మ భూపతి, తిరువుల నృపతి 


ఆంధ్ర పంచతంత9 చంస్పపుల చరితం.స్వరూపము 838 


యను పుత్రక, ము నలళ నించను ఆతమ భూ పాలు(డు వేమాజాంబను 
గృహిణిగాం చేసికొనెను. _ వారిగువ్చరకుం బంచతేంత్‌  కృతిపతియైన 

69 డా 
బనవ రాజుద్భవించే ను, 


నంన్క్బృతే పంచ చె సవ. ందలి యమెదు తంతములు నైదు పరి 
భదమున 548, సువ్చొల్లా 
నాశమున 110 అపరీశీత్త 


చ్చేదములుగా నా౭దీొక /ర్‌ రొఠపత బడినవి, 
భమున 241, నంధివిగ ఎహమున 360, 
కారితగమున 18; గద్యపద్యములు రచింప బడినవి, 


మి తే 
స 
లబనా 
న్‌ 


జి. భానుకవి = పంచతంత్రి 


శానుకవ దూబగుంట నారాయణ కవికించుక యరాంచీనుండు, 
నంన్హ్భతే పంచతింత) మందలి కథల నతిస్పప్రముగను సంక్నెపముగను 
నితండనువందించినాండు. కొన్ని కొత్తకథలనుగూడం గలిపి రచించి 
నాదు, (గంథమునకుం బంచతం[ తీయని నామకరణామునరించినాండు, 


ఈ (గంథపృతులు చెన్న పట్టణమందలి పాచ్యలిఖత |గంథా 
లయమందు నెండుగలవు, అందొకటి 'తాళపతుపూతి, రెండవది లిఖత 
ప్రతి కాగితపు! పజికిం దాళపత్రప తియ్‌ మూలము. ఆ గ)ంభాలయము 
వారు మదాాసు ప్రుభుత్వసాహాయ్య ముతో దీనిని (బచురించి పలుగు 
లోనికిం బెచ్చిరి. అడుగడుగునను గ్రంథ మందు. గొన్ని పదములు, పద్య 
చరణములు శిథీలమువై నవి, కొన్ని పూరింపంబడినప్‌, పంచమాశారసా 
దిని నపరీవీత శొరితర సం కుం చెందిన బావ్నాణుండు- నకులమను 
| గొంతిభాగము లుప మైనది. 


4 తెలుగులో సంచతంత చంపువు 


దేవతాసుతి ; 

బంతీ 

అవ తారికలో వేంక కేశ్వర స్వామి, సనం భుండు, గగాతివు (డు 
లకీ, వ. సర న్వతి వరునగా ను£ింష 6బడినాొరు, ఆ సవము 


మృగము. లక్‌ క్నీపార్వతీసం న్వతులు, స్తుతింపంబడుట చే "వేంక్ర కేశ్వర 
పర మేళ్యరులతొ చాటు సర మేష్టియు. నుతింపంబడియుండుననియు. నది 
లు పమైనదనియు నూహింపవచ్చును, వదవనంఖ్యగ ల పద్యము లేకుండు 
టయు లు పమనుటకు బలము చేకు *ర్హుచున్న డ్‌, 


సంస్కృృతకవులలో వ్యాన వాల్మీకి కాళి దాసులు, మయూర 
'బాణులుు వెనుంగుకవులలో సన్నయ, తిక్కన, ఎట్హన, పోతన, (లీనా 
థుడు, ఫొన్క్సరుండు, రంగనాథుండు, నాచిరాజాసోవున యనువారు 
ంపంబడిది, దూబగుంట నారాయణకవి వికమునంబడుట విెేేవము, 
అశ్షు యాం ధభోజుడని కీర్తిగాంచిన (శ్రీకృష్ణదేవరాయల యాసష్టాన 
(పవేశముగాని పోవణగాని య చీక్స్‌, పక యూతని యుదొో్యోగులలో 
నొక (డైన లత్మమంత్కిన్‌ కవి యాశయించుటయు వి ఏకేవ మే, 


కవిచరిత : 
చిట్టనామాత్యుండు కృతిపలెమైన లత గ్రమంతితో భానుకవని 
గూర్చి చెప్పు సందర్భమున, 
వరన్నాగె గ (కురి లతుణబ్ఞ్మ తను (శ్రీవ త్సాన్వయఖ్యాతి లా 
వరమాన్యప్రకృతిన్‌ స్త సు కావ్యపాి ఢీమన్‌ భారతీ 
వరమంత)పతిభన్‌ మ సన పదసేవా నిష్ట నిన్‌ బోలగు 
ర్వరలో విర్థయలత్ము మంతి | బుధ సెవ్యుమ్ముల్‌ భవ ద్యాగ్యముల్‌ 
అశ్వ 1 సద్య 19 


అనుపద్యముగలదు, బ్రిందలి నాల్లవ పొదమునకు 'జెప్పుయ భాస్క_ శేం_ద 
జనవాక్యమ్ముల్‌ భనద్భాగ్యముల్‌ ' అను పాఠాంతరమునుగలదు, 


ఆంధ్ర) పంచతం త చంపుపుల చరిత .స్వరూసము 35 


అదియే నరియెనదని గోహించుచో నందలి ఏిశేషములన్నియుంగవిశే 
చెందును. ఈ పద్యముకప్ప భానుకవి చరిత చప్పుపద్యమింక"కటి 
గానరాదు, అంతిమాతి)ిముననదియే సరియైన పాళఠమునయాలము, 
వ్ర(కసరిమయైన పాఠ మేదోయించొక పరిశీలింతము, 

కృతిపతి నంకమూల పురుషుడైన శకేశనుడు భార ద్వాజ పవితే 
గో తుండని “భారదాంజ సి తెగోతమున శుంభస్లీలమైం గేశవుండా 
రూఢింబిభవించె” నని చెప్పయబడుటచేం జై పద్యమందలి (శ్రీవత్చా 


న్వయ ఖాలీ యను పశెపణము కృణిపతికి నన్వయింపదు. కావున 
శ 
బాఠాంజరను7నే గ 9హోాంచి కషి సమన యింపవ లను, అకు పె సద్య 
లో అం మా 


విష్ణు ధ్యానము కో నానండింపంబడిన మనస్సు గలనాండ! అని నంభోధంప( 
బడెను, ఈ రెడు విశేషములు. విరుద్దములుగా నుండుట చేం "బొశాం 
తరము గ్రహించి యందలి విశేషణములను భానుకవిశే సంబంధించి 
నవిగా  బేరొనుట నముచితము, పాఠాంతర మే కవ్యుద్దిష్టమని | గహించి 
న చో భానుకవి (శ్రీవ త్పానయ గోత్రజుంయు, వెగిగభ వమునను ర్క 
సమ్మానా రత యందు ప్రాచీన సాహిత్య _పౌఢయందు భాొరతీవర 
మంతరాజ _పతిభయందు సిళ్వ రార్చన యంధు నాతని నెవ్వరుంోల 
రని చిట్టనామాత్యు(డు ప్రూశంసించినాండని చెప్పనగును, ఇందుభానుకవి 
భారతీనరమంతంపితిభ ననుపముండనికలదు, అశ్వాసాంత గద్యము 
లందు (శ్రీభారతీవర (పసాద ఏ ద్యాని చితియని భానుక వి తన్ను గూర్చి 
చెప్పికొనినాండు దీనినిబట్టి యతండు నరస్వత్యుపాసకుండనుట స్పష్టము, 
౬ వి, 
సర న్వతియనుగ వాము చే విద్యలు పాందినాండని భావము, ఆశ్వా 
సాంతగద్యలయుట్టి భానుకవి తిప్పనమంతి,) వుత్తుడని తెల్లమగుచున్నది, 
(గంథాంతేమున సకృప్ణరాయ భూధవ భుజారత-చేత రమ్య మైయున్న 
విద్యాపుర మ్య నందు. దానీ పంచతంతిని వినుతి కక్క నాం థీకరించి 
నట్లు తెప్పుటచే భానుకవి (శ్రీకృష్ణ చేవరాయల నముకాలికుడంని నిర్గ 
9 ఆళశ్వాసముశ్‌ _ పద్యము $1, 


క్ర తెలుగులో పంచతంతి చంపువు 


యింప వచ్చును, అశు కృతిపతికాడం రాయల నమకాలికుండుగా నభీ 
వర్ణితుడు గాన భానుకవి కీ. శ 1510 నుండి క్రీ.శ 1580 మధ్య కాల 
మున నీ పంచతం తిని అచించియుంకునని (శ్రీచాగంటి శేషయ్య గారు 
గావించిన నిర్గయమత్యంత సమంజసముగా నున్నది,!9 


అవ తారికలో ఆసకవినింద, తినక ఏ తాద్భక్సథ నివేదము వేకుం 
డుట [మొక విశేషము, 


కృతిపతి చరితము ; 


భానుక ఏ పంచతంతి”కృతిని సాటిపండితుండు నాట్యాచార్యుడు 
యూ ౭ 


అవతారికయందు. గృతిపతిమైన లన్మీనారాయణుని యమోఘ 
పరాక)నుము నఖండ దాతృత్వము మున్నగు గుణములు పెక్టుస్టలముల 
నఖివర్శింపంబ డెను, (శ్రీకృష్ణ రాయ భూపాల కార్య భార ధానేయుండ 
నియు'' వర్శ్మింపంబడెను. అశ్లే యేమం శి సితేకీ ర్హియను పద్యమున'? కృతి 
పతి మంతిగాం కీర్శింప(బడి 'కృష్ణరాయదయా వివర్ణిత రిమావిరాజి 
కరణము లమ్మీనారాయణుండు' అనియుంబిర్కొ నబడినాండు, చత్యుర్ధా 
శ్యాసాంతే పద్యములలో సతెత్మే పాభవ కృష్ణరాయ ధరణీ చేశ 
కారుణ్య నన్ధిత లనిస్ట్రవిలసన్ని శొంత యనియు నుజెంపంబడినాడు, 
మంతిగా వర్మింపయిడుటచేం గృతిపతి నియోగి శాఖకుంజెందిన బాహ్మ 
ణుండసి తెలియుచున్నది. రాయల కార్య భార హఫౌెదేయుండనుటలో 
నాతని సామంతుండో పూతినిధి యో కావచ్చును, రాజోదో్యోగియనుట 
నముచితము, సెక్కు చోట్ల కరణికము లమ్మీనారాయణ యనియుండు 
టే గ)మాధి కారి యని నిక్చృయింపవీలున్న ది, బ్రతరవిశేవణములచే 
నతడు రాయలచే. బెక్కు_భున సత్మా_రములంది యుండుననియుజెప్ప 
10 కవితరంగణి = సంపుటము! = పుట 250... 
11 ఆళ్వాసము 1-పద్యము 18. 
12 ఆశ్వాసము 1.సద్యము $8&. 


ఆంధ పంచత౦ంతి చంస్పవుల చరిత .స్వరూపము 1 


నగును, భానుకవి యీల్నీనా రాయణుని నభను వేద వా న్రావురాణ 
విద్యాప్రపణత నొవ్చువిద్వజ్ఞనులాక్కం వంక యనియభివర్షించినాండు. !* 
ఆంధ)భోజుండై న రాయల యేలుబడిలో [| గామాధికారులు గూడ నభ 
లను నిర్వహంచుట మిక్కి లి సమంజనముగానున్నది. అటి లఖ్మీనారా 
౬ 
యణుని సభలోం జట్టన మంతి భానుకవిచే ప్రబంధము రచింప(జేయు 
మని పోత్సహింప లమ్మీనారాయణుడు బహువిధ నత్కారపురస్పర 
ముగా నర్ధించినాండు. భానుకవి పంచతంతి) రచించినాడు. కాథామధ్య 
వ. (గృతిపతి నంబోధనలుండుట యొక విశేషము, 


ముదిత పంచతంతి కృతిపీఠళలో an రాయల 
యంతేఃపురమున నాట్యసంగీ తా చార్యుండని వేర్కొనంబడినది, పంచ 
తంతి)యందు నతండు నూతన య అని సంబోధింపబడినాడు. 
అతడు నంగీత సూవొ సదయమను నొక సంగీత లకుణగంథమును రచిం 
చినా'డు. అందతండు కృష దేవరాయల కృపాగే. రాబ్లి చంచు.డని యిటు 
ఉర థి లో య 
చెప్పబడినది, 
ఖో అద “an (క 9 గ్ర ర్ల 
తస్య (శ్రీకృష్ణ రాయన్య కృ పాల. రానీ చంద్రమా; 
లమ్మనారాయణో నామ వర్ణ లె సార సాగిణీః, 


రాయలాతేనికి. గావించిన ఫఘనన త్కారము లిట్టు వివరింపబడినవి, 
శమ త్ర హన నేశ్వరన్య కృపయా న్వన్షాంచితాం పాలకీం 
ముకాగుచ్చ శ తానుబద్ధ వలయం ముకాతప; (తద్యయం 
శశ ంన్నత్యే మతంగజాన్‌ హరీనాద్యం నీజాంతః పుర 
స్థానే నాట్యర సాధి పత్యమనసక్ళ ల్లత పతిః పప్ప పవాన్‌ , 
నక జక్యమువలె. దనకు నభినవభర తా చార్య విద 
మున్నట్లు లజీ శ్రనా రాయణుండిట్లు పవచించినా(డు, 
సదా౭_భినవశ బాది భర తాచార్య నావుకం 
విరుదం క్‌. ధ లే చక్రవివాచ్యుతః, 





18 అశ్వ్యాస సము 1.సడ్యము 14, 


38 శేలుగుంలో పంచతంత) చంపుపు 


సంగిత సూర్యోద యాధ్యాయాంత గ ద్యములలోం దనకుంగల 
బిరుదములను లస్మేనారాయణుండు “ఇతి ప్రమద్వి పకులధుర్య భండారు 
విద్ధి లేశ్వర నందన సూత్మలిఖ తా చార్య రాయబయ కార తోడరమల్ల 
అభినవ భర తాచార్య ఫీీలమ్మీనారాయణ వఏిరచితే సంగీత సూర్యోదయే 
అలా తాః ప్రధమః' అని పవవరించినాండు, ఈ బిరుదములు పంచ 
తంతి)యందును భానుక విశే ప్ర యోగింపంబడినవి, ఈగ ద్యమందు 
లమ్మీనారాయగణుండు భండారు. విర్థ లేశ్వరుని ఫుత్రుడని పేర్కొనండి 
నది. ఇందలి భండారు శబ్దము గృహానామము కావచ్చును, లేదాయది 
భండొ కబ్బభవమగుటచే నాతండు భాండాగా రాధ్యము (డై యుండు 
ననియు నూహింపవచ్చును. 


కృతిపతి కృతిక ర్మ ను పోత్సహి ంచుట నహాజము, కాని యిందు. 
గ్భతిపతి (పో తావాము కంచు జట్టనామాత్యుని పోత్చాహ మే యధి 
కముగా వరింపంబదుట విఢేవము. 


కృతిపతి వంశవరనము 4 
(5) 


భార ద్యాజ పవిత)గోత)మునం కేశవుండుదయించెను, గౌరమ 
యాతని భార్య. వారికి విర్థలామాత్యుడు జన్మించెను. అతడు రుక్తాంబను 
వివాహమా డను, ఆ పుణ్యదంపతులకు గృతిపతియెన లక్నీనారాయ 
ణుడు పుతు)డు. ఈ లత్నీనారాయణుని తండి)యైన విళ్థలార్యుడు గజ 
పతిని మెప్పించి కనకసుంటలు గొనినట్లు “గజపతి మెప్పించి కనక 
ఘంటలుగొని నిద్యాపపీణత వినుతి కెక్కె_” నని చెప్పంయడినది, పంచ 
తంతిలోని కృతిపతి వంశవర్ల నము సంగీత సూర్యోదయము నందలి 
వర్ణనము సమానముగనే యున్నది. 


ఆశ్వాసాదికము ; 


(గంథ మై దాశ్వాసములలో రచితము. (పథమా శ్వ్యాసమున 
మిత్త ఛేదకంత)ము శీక52, ద్వితీయా శ్యాసమున నుహృల్లాభము 118, 


ఆంధ పంచతంత చంపువుల చరిత _స్వరూపము 89 


తృతీయా శాగశమున సంధి వ్మిగహమను తంత్రము. 187, చతుగ్ధా 
ఇాాసమున లబ్బనాశమను తంతము 82, పంచమాశ్వామున అపరీకీత 
శారితమను తెంతే)ము ఫ్‌4, గద్యపద్యములలో “డెనుంగు'చేయంబడినదిః 
పంచ మూ శొ్యనాదిన్‌ (గంథ వాతము గలదు, 


వ, నంకటనాథుని యనువాదవంు 


భానుకవి యనంతరము పంచతంతము నాం, ధీకరించినవా(డు 
బిరా వేంకటనాధథు(డు, పంచకం తా్రాంధ్రాను బాదములలో కెల్ల 
సీతని యనువాదము మిక్కిలి వ్రాఢము పీబంధోచితమునై నది. పూర్వ 
కవిన్నరణమున నారాయణ కవినైన న్నరింపక పోవుటచే ఆయనువాదము 
నీతండు మూ చియుండండని వించును, కాని డా! చిలుకూరి నారాయణ 
రావు గారు బహుళ పీచారముననున్న దూబగుంట నారాయణ క వ్యను 
వాదమును నేంకటనాథుండు చూచియుండుననియు జూబోపమి చే నీసు 
నొంది యంతకంకు రనవత్తరముగా నాం, ధీకరింపందలంచి యుండు 
ననియుంబేర్కొ_ నినారు!*, వేంకటనాధథుని వీఠకలోని ఒక్క_(డలంకారము 
నకు __ అనుపద్యమున దినికిడి పూర్యచ్చాయ యని నారాయణ కపి రచ 
నము నధిషేపించినాండనియు చారు తలంచినారు. కాని యిడి యసమంజ 
నముగా నున్నదని డా! నేలటూరి వేంక టరమణయ్య గారు నిరాకరించి 
నారు!%్క ఆయావష్నేపణము నన్ని పీతు(డై న భానుక వికేల జెందరాదని 
వూరు పృశ్నించుట సముచితముగా నున్నది. 

వేంకటనాధథు(డు కవిరాజు రాజకవియగుట వెేపము, ఆతని 
యింటి జేరు మై చరాజు అని విమర్శకులంగీకరించిరి. ఆతని పూర్వీకులలో 
4 భారతి-సంపుటము 18 పంచతంతిము చేంకటనాథ నారాయణకప్పల యనువాద 


ములు, అనువ్యాసము పుట 629. 
15 వ్యాసమంజిరి-పుట 161. 


10 తెలుగులో పంచతంతరి చంప్పవ 


నాజణున వారైన హై చరాజు చేరుమోాచుగా నింటి పే రేర్చడి యుండునని 


ర్లు 
త 


శం స్రాయసడిరి. చేంకటనాధథు(డా ' నై చరాజు నిట్లభివన్సి ంచినా(దు, 
ధీరత రాజవంశ జలధిం బ )భవిం చెనుహాోవిరోోధి సం 
హోర విహారి సాళ్వ బిరుదాంకుండు చై చనృపాలుండద్ధరి 
తరనుణీ మనోహాకుని తీవియశన్పతికిన్‌ హారాదిసీ 
హోర నసుంధ రా ధరములయ్యు నమగఏహోర శె లముల్‌ 
ERs ia సద్య 0 
బై చరాజువర్లనతో వంశవర్షన మారంభింపయిడుటచే నాతిండే యింటి 
"పీరునకాధనారభూతుండని యూహింప వచ్చును, ల చ రాజువారు 
ని మోగి బాాహ్నాణులలోం గూడంగలరు,. రాజు శమము నియోాగులకు( 
గసాడవ ర్హించును. కాసి వేంకటనాథు(డు తన వంశము రాజవంశముగా. 
టై పద్యమున నేగాక యితర స్థలములందును సూచించుటచే సీకవి మతి 
యు(డసియే నిర్హయింపన గును వెంకటనాధథు(డు తన్నుగూర్చి వెంకట 
ధరావరపుభుండ నని పేర్కొనినను అతండు రాజ్యపాలపండని చెప్పుట 
శాధారములు మృగ్యములు, ఆతేండు దుప రాజులనుఐ "రి యశ య 
మును దీవిముగ నిందించినాండు. కృత్యంకి తౌవసరమున కృతులు 
మూఢ భూమిపతుల కిచ్చుటను నిందించినాండు. తాను (పభువై సనట్ల 
నయాలయు, అంతమా; తమే గాక (పథ నూ శ్యాసమున నంజీవక దమునక 
సంభావణ సందర్భమున దుష్పభుసం, శయమును సుదిర్ధ్యము గను సినిత్ర 
ముగను నిరసించినాండు, అమూలకము'లై న యందలిభావము లాతని 
యాత్మీయ తా నిరూపకములు. దుష్ట నరపతియాశ)యమనాతె(డు 
నిందించిన విధమున కీక్రింది పద్య మొక్క_టి పరిశీలన్నార్శము, 
నలకువంజూచి యాండడగినం గనగుం గృృశీయించి యున్న నో 
నిలరురబపూర్చుండై న నెరయం బరికింపలగలేంయ నాకునీ 
కొలువికచాలునన్న గుసిగుంపుల బెట్టు వధింపజూచులో 
వల నరకంబుగా కొలు చునారికి దుపహృభు సంశ)యంబిసీ 
ఆశా 1-సద్యు 429. 


ఆంధ) పంచతంతి చంపువుల చరిత .స్వరూసము 41 


కుత్సితు,డైన నృపాలు ని స్వ భావమును "వేంకటనాథుండు 
తనువు. బొదలనీ'శు తాపంబు! బుట్టించు! 
బస్సు బెట్టు మూల్య్మ వాజవై చు, 
గెలుచు సజ్జనులకు గుత్సిత వసుముతీ 
వల భుండు వే(కీ వంటివాడు. 

శ ఆశ్యా 1-పద్య 480. 
అని నునోహారముగా వెల్లడించినా(డు, రాజుల స్వ భావమును వారి 
యందుండు దురుణములను 

హాత దాశీణ్యులనర్గ కారులభిమా నాభ్యాత్ములవ్యంజన 
పృతిపకుల్లుజనపి]యం వదులు సంపత్సన్ని పాతస్నృతి 
తు తికుల్పత్య పరాజ్ఞాఖుల్లన వీశాచ గస్తులా ద్యావన 
చ్యుతులమూంతులనాంత రంగికులు రాజుల్‌ గారె యూహింపంలన్‌, 
ఆశ్యా Li పద్య 485 
అనుపద్యమున వరునగా గుదిగు్రచ్చినాండు, ప్రభువు లెట్టివారికి (పశం. 
సింతురో వేంకటనాథుయడిట్లు వివరించినా(డు, 
పలుకూ(తలజచు వానిన్‌ 
గలుదాానెడు వాని(జెవులు గజిచెడువానిన్‌ 
బొలతులడెచ్చెడు వానిన్‌ 
దొల(గింపక నంతసింవుదురు 'రాజన్యుల్‌ 
ఆశ్యా!-పద్య 4శ4ఫ్‌, 
అసందర్భ (పలాపకులను నటవిటగాయక కాంతాజనమును గాని తన 
వంటి వారిని పృభువులాదరింపరని యిట్లు సూచించినాండు, 
అనుచిత భావణముఖరా 
ననులమొ విటగాయకులమొ నటులమొ గాఢ 
నృన సంభర నమవధూ 
జనులమొ మమ్మైల రాజు నంభావించున్‌ , 
ఆశా 1-పద్య 184 


ఢీల్లి తెలుగులో సంచతంత౦ చంపువు 


కథాభాగమున శెట్టి సంబంధము లేకపోయినను హిరణ్యకుని పూర్వ 
జీవితోదంత నివేదన నందర్భమున చేంక ఓనాధథుడు రాజులెట్టివారి నావ 
డించి సమ్మాానింతురో 

పరిజోనకులకు నటులకు 

దరుణులకును లంజ దారి తమ్ములకుం గా 

ఫ్రరుసషులకు గాయకులకుం 

భారయింతురు రా జువీరుపో సనరసులకున్‌ 

అశ్వా 2-పద్య 188, 

అను పద్యమున ఏివరించినా(డు, 


గంథస్థ విషయమును బరిశీలించినిచో చేంకటనాథుండు రాజ 
సౌఖ్యము లనుభవించియుండండనుట స్పష్టము. బ్రతికి ఇడి “దేశములు 
తిరిగినా, జేవోూ యని యూహించుటకు క్రింది పద్యము పరిధీలింప(దగినదిః 


పరచేశంబెబు(గక తగు 
గర గరికనిడువ ముడువ(గలిగి నడుమే 
దరికము బాటిలి తిరియ 
నిరిగిన ననుబోంటికమరు నే యింతే నన్‌ , 
ఆశ్వా 2-పద్య 181. 
దాతలపై వేంకటనాథునకుగల యభిపా9యమిట్లు తెలుపబడినది. 
దాతలు దాతలం, డది యతథ్యము లోకమునందు లేండుపో 
దాత యతండు గల్లినను దాతృతదా నకలాగ్ధు లందు నే 
లా తుల తూ గకుండు నచల స్థితి బంతయెణీంగి యేనహో 
దాత బుణాను బంధముగదా యని చిత్తము నందలంచెదన్‌ , 
ఆశా 2-పద్య 140, 
తనవంటి వారు పిభువుల యాచించుట ని పృయోజనమని యతడు 


వెల్లి విరిసె "వెంటి విద్యలు మగవిద్య 
లడుగసవ మై గ్రిందువడిరి బుధులు 


ఆంధ పంచతంత్ర చంపువుల చరీత స్వరూపము శరీ 


పీనజాతి పురుషు అెచ్చిరి యాచింపం 
బోవు కెట్లు నేటి భూమిపతుల 
ఆశా ఏ. పద్య 182, 
అసి నిష్టర్ల గా వాకుచ్చినాండు, ఇట్లు పరిశీలించిన వో వేంకటనాథుండు 
రాజాస్థాన ప్రవేశము పొంద లేదనియు రాజనశారము లంద లేదనియు 
ఏఫదవమగు చున్నది. 


వేంకటనాథు(డు దుష్టనృపతులను నాదించినను సరస; పభువు 
లమై నతనికి గారము లేకపోలేదని కథాగతిలో నతండు రచించిన 


కతన గ ద్యపద్యములం గూరిచి యిచ్చెదనంటి వేని స్‌ 
స్పారములంచు విత్తమిడంజూలక శేరడమాడు లోభి యా 
చేరును నేర్చుగాదు తను నిందలంబెట్టు న నతు 
ర్వీరమణుండు గల్లినం గవిత్వము నర్భఫలంబు లిదొకో 
యను పద్యమును బట్టి గహింపవచ్చును, 
వి 


నివాసము : 


"వేంకటనాథుండు కృతిని హారిహరనాథునకంకితమిచ్చుట చే 
నెల్లూరు పాంతమాతేని నివాసమని యూహింపపిలున్నది, అశ్రు 
కథా మధ్యమునను యాదృచ్చిక ముగ నతండు, 

దమనకు(డిట్లను పరవి 

క్రమ వికమసింవాపుర నికటవట కాంతా 

మున నొకనాండు గాఢ 

కముమున నేనరిగి తిరుగంగాలగ క్పైదురన్‌ 

ఆశా 1-పద్య 186. 
అని వికినుసింవావుర (పస క్తిగావించుటయా వేంకటనాధథు(డు 
నెల్లూరునుండల నివెసియనుటను బలపబుచుచున్నది. 


[4 శిలుగు(లో పంచతంత్ర చంపుపు 


కొలము : 

పూర(కవిస్తుతిలో వేంకటనాథుండు (శ్రీనాథుని బేర్కొనుట]ె 
నతండు శ్ర)నాథునికిం స్‌ గాండనుటన్పష్టము. బౌనుదొర గార 
తమ నిఘంటువునందతండు భ్‌. న, 1500 సంవత్సర పాంతము వాడ 
సూచించినారు, 

శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగారు ,బెచరాజు, తిమ్మరాజు తిరుపలి 
చేంక బశ్వర స్వామికి గోవిందరాజులకును ధర్మమున్‌ "సంగీ "వేయించిన 
మూడు శాసనములంబట్టి వేంకటనాథుని కాలమును నిర్ణయించినారు.!! 
ఆ సశొననపివర ములు: 

1, మొదటి శాననము:- శాలివాహన 1418 అగు విరోధికృత్తు 
నంనత్పర మిధునమాస బహుళపత. నప్త్పమూా సోమవారమునాంటిది, 
(క్రీ, శ. 1491 సంవత్సరము జూన్‌ 27 వ తేదీ) ఈ శాసనములో 
మై చరాజు త్రిమ్మయ దేవ మహారాజు అనియున్నది. భామ అరనము, 

2, రెండవ ఫాననము;:- శాలివాహనశకము 1414 పరీధావి 
సంవత్సర నృశ్చిక మాస బహుళపతు విదియనాంటిది. (శశ, 1492 వ 
సంవత్సరము నవంబరు 6 వ తేదీన ) ఇందులో అంతెం బరగండ ఉర 
గోల సుర తాణుండును మహామండ లేశ్వర ఉత్తమగండ ఉభయర గండ 
గండరగండ గండభేరుండ బిరుదాంకితుండునగు కొమ్మ రాజు సిరుతిమ్మ 
రాజ కార్యని ర్వాహకుండు నగు బై చరాజు తిమ్మరాజు అనియున్న ది, 
భాపు అరవము, 

ఏ, మూండవ సొననము;- కాలము దాహృతముకా లేదు, ఆంధ్ర 
మున అంత్తైం పండరంగప్రురగోల సుకధారణ బె చరాజు తిమ్మరాజు 
శిలాశాననము అనియున్న ది, 

'వేంళటనాథుడు పంచతంత్ర మున దననంశ చరితను వివరించుచు, 


16 ఆంధికవితరంగిణి = సంపుటము 9. పుటలు 120.121. 


ఆంధీ పంచతంత౦ చంపృవుల చరిత౦.స్వరూపము ర్‌ 


అలై చ శీ తిపతికి 

నృలభి త్పతిమాన భోగ పరతంత్ఫునకున్‌ 

గలిగాన్దిరువుల ధరణ 

తలనాథుండు నిర్భర (స తావోజ్ఞ్వ్యలుండై 

ఆళ్యా 1-పద్య లీ], 

అనుపద్యమున వ్యర్థించిన దబై చరాజు తిరుములరాజును బె శాసనముల 
నుదావాతుండై న తిమ్మరాజు నభిన్ను లనియు వేంకటనాధథు(డా తిరుముల 
రాజునకు మనుమండగుటవేం బదునాజవ శ తాబ్బ్యు త్త రార్థ్రమున నుండు 
నని నిశ్నయింసవచ్చుననియు (శ్రీచాగంటివారు నిర్ణయించిరి; డా! చిలు 
కారి నారాయణరావు గారు కూడ వేంకటనాథుని మవూతామహుని 
శాననములయుట్టి యతడు (కీ, శ, 1550-60 సంవత్పరములనడుము 
పంచతంత్రమును ర చించియుండునని నిర్హయించినారు, 7 

మైయాధారములంబట్టి జెచరాజు _ 'వేంకటనాథుండు. 16వ 
శతాబ్ద పూర్వార్థమున నుండేనని నిశ్చృయింపవచ్చును. 
'దేవతాస్తుతి 9 

(శ్రీకృష్ల పోర్భనముతోో [గంథమారంఖింపంబడినది, తరువాత 
వరుసగా బద్భ _బహ్మ వారి పర మెళ్వరుండు దుర్ల విషు కరుకు 
గరుత్మంతుడు నుతింపంబడిరి, హరివారనాథస్తుతి లేకుండుట విశేషము, 
గరుత్నంతునిస్తుతి యుండుటయు విశెవ మే, 
పూర్వకవి స్మరణము : 

సంన్కృతకవులలో  వాణవుయూర చోరులు స్నరింపంబడిరి, 
వర్షనావై విధ్యమున బద్మపయోగమున వంకటనాథుడు బాణుని 
పోలును, ధా రాశుద్ధిలోనతంయ  మయూరు నంతటివాండు, వాల్మీకి 
వాసన కాళి దాసులు న్నరింపం బడకుండుట విశేషము, తెనుంగుకనులలోం 
దిక్కున యమ రేశ్వరుండు సోవున  (త్రీనాదుండు కీ రి ంపంబడినారు. 
నన్నయ విడువ బడుటయు వి శేవము, 


17, భారతి. సంపుటము 18 పుటలు.28, 29. 
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గురుస్తుతి : 

వేంకటనాథు(డు తన వంశాచార్యునిగా( దిరుమల శ్రియ? పతి 
నిటు శాఘించినాయడు. 

వాఇాపీచీ ధీకృత 

లోచన కర్లా(గయాయి లోకసుధాంధో 

సె చికిందలంతు న్నద్వం 

శాచార్యుం దిరుమల (న్ర్రాయఃపతి గురునిన్‌ 

ఆశా 1-పద్య-12, 

ఆశ్యాసాంతిగద్యలందును ఇది వేంఠటనాథ కరుణా లబ్ద సరనసాహిత్య 
అని గురున్నరణ గావింపంబడెను, 


కుకవినింద : 

మనోజ్ఞ భావనంపదతో  వేంకటనాథుండు బహువివులముగాం 
గ్గుక్‌ వినింద గావించినాండు, 

రనస్ఫూ ర్తి తేక్కు_ నగానున్న దనియు. బూర్వకవుల రచనకిది 
భాయారూపమనియు నింకను బలు లెజుంగుల కావ్యమునధథి తపించు 
గుక వులనిట్లుతండు పాలంభించినాడు 

రసవిస్ఫూర్శి గొజంత దినికిది పూర్వ చ్బాయ యిచ్చోటంద 

ప్పన దిప్పట్టున నర్ధసృష్ట్‌ పన లేదిచ్చోట నీల మ 

జెన నాదిక్కున దుస్సమాసమిది సంేహాన్స్చదం బీడనం 

య సుమూాళంబునం బాండితుల్‌ నెరఫు నీచున్‌రోంత వాక్రువ్వగన్‌ 

అ 1-పద్య-.5, 

ఉత్తములు తుమ్మెదలు ఫుష్పములందు స్థానమువలె మంచి 
తాొవులు వదకుదురసియులసక వులు నక్కలు గోతులవఆం శేవలము 
దోపములనే రోయుదురని యిట్లు సిందింపంబడిరిః 


మృదుగతి మంచితావులకు మెచ్చునదావనిం బావనాలిదా 
వదిగొని వోయు వంకలను వంచక నంచయ నుట్టి దే గదా 
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చదురు ఘటిల్ల జూచు నరన్నపనవంబుల 6 జంచరీక వుం 
గదువులు నిచ్చలః న్వెదపషంగా కుణాపంబుల నక్క_ లేర్పడన్‌ 
ఆశా 1--పద్య TE, 


కుకనులు తమ గంథ (పచార ప్రసిద్ధులకుయడు నవస్థలను వేంకట 
నాథుండిట్లు వివరించి యిట్టివి క్నతులుగావని నిరసించినా(డు, 


ఎడపక తారుదా3ె లిఖయించి పఠించి కృతుల్‌ _పతుల్‌ జగం 

బడిగిన నిచ్చి హెచ్చి నకలావసధంబులందార యై దిశల్‌ 

గడచి నటించు కావ్యములు శావ్యములా హరణాఘ శాంతి కె 

విడువక కూలింబెట్టి చదివించు కృతుల్‌ గృతులే వసుంధరన్‌ 
ఆశా 1-పద్య 19, 


ద్వితీయా శ్యాసమునం గథా మధ్యమునందును గుకవుల న్వభా 
వమును సహృదయ తా రాహీత్యమును వేంకటనాథుడిట్లు పేర్టాని 
సాడు 

పలుకుల శబ్ద నర్ల శతప్మత భవంబులు జాతేనర్లముల్‌ 

బలంకడువుల్‌ నిరు క్కికలు ప్రజ్ఞ లనర్థక ముల్‌ విచారముల్‌ 

వలవనిరీవి నవ్వు 'బఅవారి సెటుంగక తిట్టికూళ లే 

వాలువునం దప్పులొపఫ్పులనం బోదురొకో సుకవి ప్రబంధముల్‌ 

పద్య- 186, 


అట్టి యజ్ఞాల (పశంనలకు నిందలకు. దాను మోదఖేదములు పొంద. 
జాలనని ఆన. దర్భముననే 'వేంళటనాథుండిట్లు నూచించినాండు. 


మెజసి బహుపబంధతను మెచ్చుట మెచ్చుట యొచ్చవాంటి పా 
డతి ముటి నెన్ను కున్నుట నిరతర కుయులధీర శివీతుల్‌ 
కఆఅటులు భూరుహాశ్శపశుక ల్పులు మత్కృృతిం బ్రస్తుతించినం 
గఅగణింబోవనాడినను గల్లను నావుది మోద ఖేదముల్‌ 

పదం. 1కి 


4g శెలుగు౯లో పంచతంత9 చంపువు 


ఈకుకవి నిందా సందర్భమున విమర్శకుల నేక విధములుగా 
నుందురనియు వారినందజను దృ వి వి పయిచుట క ష్టమనియు బసు 
పమాన పూర్వక ముగా విటు పేర్కొనయిడినది, 
Ce లం 


ఒకండలంకారమునకు వేడుక వహించు 
నొకండు వారా నము 6 జేల 
నొక్క_ండు శబ్ద స్ఫూర్తులకు మాయు oe 
నొక ండర్ధ సృష్టికి నుత్సహీంచు 
నొకడు రసాభోగతకుము స్తకము(గదల్బు 
నొక (డుపమాన చర్చిక కునలరు 
నొకడు పదపౌఢిమకు నిచ్చలో మెచ్చు 
నొకడు జాతి శాఘకుబ్బుచుండు 
గామి చందానందలవరి కరణి బధిరు 
నలెదరిదుని గతివాది పగిదిం గనక 
కారు బాడ్సునం బంగువై ఖరి గుజాతి 


( 
జాడ నిందణటి ముదలింపం జాలు కుట్టు 


ఆశా 1-పద్య 14, 

కామిచందాన నొక(డలంకారమునకు వేడుక వహించును, 
తేలవరి వలె నొకండు వారా సమృద్ధికి నుత్సహించును. బధఢిరునివ ల 
నొకడు శబ టై స్ఫూక్కు లకు మాయు రేయనును. ఇట్లు గీతపద్యమందలి 
ల. పె పాదములందలి వఏిషయములతోం గ)మాసయము 
గల్లియుండును, “ఛిన్న రుచి ర్రిలోకః' అనువాక్యమునకుం జమ తార 
వంతమైన వ్యాఖ్యాపా/యము, 

పెక్కు. గుణములు గల రచనలో నొకతప్పున్న సడి పరిగణ 
సీయముగాదని బహుకళ్ళల చే _పకాళించు చంద్రునకు వుచ్చ నిందగ టింప 

దని "వేంఠటనాథుండిట్లు సూచింఛినా6డు: 
ఒప్పులుగల కృతిలో నొక 
తప్ఫున్నను గడముగాదు దానికి గళలం 


ఆంధ సంఛకంత9 చంప్పవుల చరిత) స్వరూపము 49 


జొప్పడు శనికి. గళ్ళంకము 
క చ్పేర్చడి యేమి నిందంగావించనాఖా 
అశ్వా 1-పద్య 15 

కాళిదాసుని *వకోహి దోపోగుణ నన్ని పాే నిమజ్ఞతీందోః కిర కోసీ 
వాంకక' అను వాకగ్గమునకీడి చక,_ని యనునరణము, 

కుకవినిందా నందర్భమున చేంకటనాధథుడు కవిత్వ మెట్టుండ 
వలెనో సుందరముగ _స్తనౌాపమ్యపఫుంస్సరముగ నిట్లు వివరించినాండు 

ఘనతర ఘూర్టరీకుచయుగ్య కీయ గూఢము గాక చావిడి 

స్తనగతిం జేటగాక యరచాటగు నాంధవధూటి చాక్క_ పుం 

జనుగవ.6 బోలి గూఢమును జూటుదనంబును గాక యుండ! జె 

ప్పినయది పోక ఏత్వమని వీంచు నగించిటుగాక యుండినన్‌ , 

ఆశా 1-పద్య 18 

(కింది సంన్హ్బృతే తాట యీపద్యమునకు మూలమనందగినది, 

నోఘూర్టరీ స్తన ఇవాతితరం నిగూఢో 

నదా)విడి_స్తన ఇవాతితరాం (పకాశ, 

అస్థోగిగామవిహితే( పిహితశ్చ కళ్ళి 

తెర భ్య మేతి మవా గాస్ట్ర్ర వధూకువాభ?,. 
బై చరాజు _పదర్శించిన స్మనౌపమ్యమును (శ్రీ) భోగరాజు నారాయణ 
మూర్తిగారు నిరసించినారు, కాని (శ్రీనాథాదులు _స్తనసాదృశ్యమును 
గంహించినవానే భీ మేశ్వరపు రాణమున (శ్రీనాధు(డు “కాలాంత, 
స్ఫుర చ్చండికా పరుపోద్దాఢ పయోధర స్ఫుటతటే పర్యంత కారిన్యమున్‌ 
అనియు చై మిసీభారతమున పినపిర భ(దు)డు “పల్ల వహస్త చన్నుగవ 
పయ్యెద జీబుగందోంచుభాతిగా. అనియు రామాయణమున మొల్ల 
'కొలగంది గానవచ్చు వలిగుబ్బచనుంగవకీవి నొప్పంగా' ననియున్తన 
తల్యము గ్రహించుట సాహిత్యలోక ప్క/సిద్ధము, కుక వితిర స్మృతి నింత 
18 ఆంధిక వి చరిత _భాగము ! పుట 94 
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ర్‌0 తెలుగులో పంఛతంత9 చంపువు 


దీ రముగ నిరహించుటచే వేంకటనాథు(డు ననుకాలీనుల ఏమర్శలకు 
గుజ్‌యె యుండునని యూహింపవచ్చును, 
అంకితము : 
రనవంతము పురాణ భారతోద్భూతము నైనను గావ్యము 
నరాంకితి మైన చో సాధుజనపఠన యోగ్యముగాదని దృస్టాంతి పూర్వక 
ముగా వేంకటనాదు(డిట్లు హపహాచ్చరించినాండు, 
నన్నుత శబలతుణ ర నస్ఫురితంబు. బురాణ భారతో 
తృన్నమునై న సాధుపఠితంబయి యొప్పదు మ ర్య సీవ్యమై 
యున్న పిబంథ మెప్పటికహో జగదేక పవి తభూమిబే 
వాన్నము సార మేయ చరణాంకితమైన భుజిక్రియా ర మే, 
అశ్యా 1-పద్య 26 
లీక్క_నమార్లానుసారిమైన బై చరాజు గూడ బంచతంతమును 
హరిహరనాథాంకితము గావించినాండు. ఆతనిక్‌ని నష్నము వచ్చినది. 
అంవొక మహాస్సు సొామాత్కరించెనంట, దానినిట్లు వర్థించినొండు, 
హృన్నిత్యయాచ రమయా ఫ్యుమయా ప్యభుత్యిం 
వమూాలీితుపూర ఘృణినా జగ తాం గురుత్వం 
సందీపయన్న భసికో2_పి మహాన్‌ వుమాన్‌ మే 
స్వప్నే శుభేఒసిత సితద్యుతి రావి'రా సీత్‌ 
లిక్క_నగారి కిము _స్తిమాలామ్నను నోకమునకిది యనునరణపాాయము, 
ఆ సామ తే రించిన శాంతి హారిహారనాథుడస యాతండా రూపము 
నిటభివర్సి 9చినాండు, 
అంగధృ తాబ్లు నిశ్చల తరాతను నర్యదు నర్యమంగ ళా 
లింగితు భీమణా శరకులీన జయోన్నుఖ పౌరువక్రియా 
సంగతు భీవ ణాంబక కశాను నిరూ పీత నె రినద్భు యో 
గాంగ యుకె దృ్భతిన్‌ హరిహ రాకృతి నముత్క్భతిభ రం 'జీసెదన్‌ 
అశ్వా 1-పద్య 22 


ఆంధ పంచతంతి చంపువుల చరితరి.స్వరూసము 51 


ఈ పద్యముగూడ ది క నగారి *కరుణారనము వొంగి తొర(గడువాడ్చున 
అనుపద్యమున కనునర ణనసునంచగినది, 


వారివార నాథ సాచివ్యము నొందుటకు6 దిక్కనకునా చనసోము 
నికిదనకుందక్క_నితరులకు శక్యముగాదని దృఢవిశ్యాసముతో వేంకట 


నాథుయడిట్లు వాకొనినొో(డు, 


వచనవు గలదు హారి హర 
సాచివ్యము న ఆద నన్యజనులకు నుదినా 
లోచింప,దిక్క_ యజ్యకు 
సాచన సోమునకు నుజియు నాకుందక్క_న్‌ 
ఆశా 1-పద్య 25 


అధిక కుటుంబ పోవషణకే మూఢ రాజులకు, గృతెయిచ్చి నరక 
మున “కేగుటకంశు హారిహరాంకితెము గావించి సుగతింబొదుట నము 
చితమని 'వేంకటనాథుండిట్లు వేర్కొనినాండు 


అతికుటుంబ రతణా పేయ్‌ ద్రాల్మాలి 

కృతులు మూఢ భూమి పతులకిచ్చి 

చచ్చి నిరయమునకుంజనుకంకై హరి హరా 

ర్పణము(జేసి సుగతి. బడయరా బె 

ఆశ్వా 1-పద్య వి 

ఈ పద్యము పోతన భాగవతావ తారిక యందలి “ఇమ్మను జేళ్వ 
'రాధములకిచ్చి' యను పద్యమును దలపించు చున్నది. 

మూఢ పృభంకితమును నిందించుటయీ గాక మూఢ రాజులు 
మహా, పబంధము వినినం గల్లు పుమాదములం గూడ గథాగతిలో 
భంగ్యంతరముగ వెంకటసాథుడిట్లు వివరించినాడు, 


వల_ల్తందన తాన చేవుయిన లే వేయందు బోధించు నే 
శూలం బెట్ల(గ (బాల మూఢ నృవుండోహో 'వామవోాసాహీశ్తీ 


శేలుగు(లో పంచతంత్ర చంప్పుపు 


శూలంబు ల్పెవులాడ సొమ్మసిలు నొచ్చుంజచ్చుందత్క_ల్మపం 
బేలా యంజలిచేసి _ మొక్కెదం పదాగ్థచ్చానిశా చారికిన్‌ , 


ఆశా 2-పద్య 188 
కవివంశ వరనము : 


భగవదంకితమైన కృతులలో సామాన్యముగా గవివంశవర్లన 
ముండును, కావున సంచతం తేమున వేంకటవాథుని వంశవర్హనము 
గావింపంబడినది, అయ్యది బై చరాజుతో నారంభఖింపంబడెను, అతనికి" 
దిరుములరాజు వుక్టైను. తిప్పాంబిక యాతని భార్య, వారికి ఏర భద్రుః 
డుదయించెను, అతిని భార్య లింగమక్క... వాగికిం గమార లింగ రాజు, 
పర్వత రాజునను పుతులు గలికి, అందుంబర్వతి రాజు అన్న మాంబీకను 

tl ౧ 

'బెండ్లియాడి "వేంళటనాథుండు రంగ విభుడు శేషూ ది యను సుత్త లను 
బొంబెను, ఆ వేంకటనాథుండే పంచతంత)కృతిక ర్త, 


వేంకటనాథు(శు తనఘనతను వంశ వర్ల న సందర్భమున నిట్లు 
'పేర్కొనినాండు, 

అనహాోయ సరసకవి ళా 

రసికుండ వేంకటథ రావర పభు(డ గుణ 

(పనవ ప) కాండ వువవ 

దృసలాయిత విద్యదఖల బంధువజు(డన్‌ 

అశ్యా 1-పద్యకి5్‌ 

ఆశ్వాసాదిక వివరణము : 

పంచతంత) వుందలి ఐదు తంత/ములై దాశ్యాసములుగా నను 
వదింపయిడినవి, _పథమాశ్యాసమున 801 ద్వితీయాశ్యాసముస 241 
తృతీయాశ్య్వానమున 888 చతుర్థాశ్వాసమున 584 పంచమాశ్వాస 
మున 69 గద్యపద్యములు గలవు, 


క, పంచతంతి) చంపువుల ఆంధి)క ర 
భా నము 


ఆం, ధీకరణ మనగా డెనుగు సేత, తెనుగునననువదించుట యని 
యర్థము. ఆలం కారికులు ఆంధ్రీకరణ మెట్లుండవ లెనో యెందును జెప్ప 
లేదు, చెప్పునవసరము గూడ వారికి గలుగ లేదు. కాని యానందవర్ధ 
నాచార్యులవారు ఇతర కవులరచనా సాదృశ్యమును నంవాదవునియు, 
నది మూడు విధముల నుండుననియు ధ్యన్యాలోకమున నిట్లు పేర్కొని 
నారు, 
నంవాదో హ్యూన్యసాదృశ్యం తత్సున్య ప్ఫతివింబవత్‌ 
ఆలేభ్యాకార వత్తుల్య చేపిోవచ్చ కరీరిణకాం 
తత్యపూర్వ్య మననస్యాత్శ తుచ్చాత్న తదనంతరమ్‌ 
తృతీయంతు (పసిద్ధాత్మ నాన్యసామ్యం త్య'జేత్క_విః, 
ఉద్యోతము ౨. కారికలు 116117. 
ఇందలి తుల్య దేహి వత్సంవాదము అనువాదమున ననువర్తింపదగినది, 
ఆంధీ్రకరణము మూలముతో నమానముగ స్వతంతే రచనగా భాసించు 
నట్లుగ నుండుట వాంఛసీయముని చెప్పవచ్చును. పెక్కుకవులు రామా 
యణ భారతాదుల నుండి కథాభాగము గోహించి పలుమార్చులు 
గావించి కాన్యనాటక ములను రచించుటకు గారణము తవురచనము 
న్వతంత)మైనదిగా భాసింప 'జేయుటయే. ధ్వనికారుండుగూడ ధ్యన్యా 
లోకమున 
ఇతివ్ఫ త్త వశాయాతాం త్యక్ష్వా౭ననుగుణాం స్థి సితిమ్‌ 
ఉ ల్పేమ్యూప్యంత రాభీష్ట ర సోచితకథొన్నయః, 
ద్‌ తము ఏ. కారిక_67 
అని యిలివృ త్మ మును మార్చిర చింపవచ్చు ననినాడుః ఇతరులును 
యత్స్యాదనుచితం వస్తునాయక న్య రనస్య వా 
విరుద్ధం తత్చరి త్యాజ్య మన్యథావా (పకల్పయీేత్‌ . 
అని యామోదించినారు, 


న్‌ తెలుగులో పంచతంతం చంప్పువు 


ఆంధ్ర వ "జయము నన్న పార్యుని భార తాంధ్రిక రణముతో ఆవిర్భ 
ఏించినది. అది యథామూూలాను వాదముగాదు, _పనన్నకథా కలితార్థ 
యు క్రీ, యకురర మ్యత, నానారుచిరార్థ సూ = నిధిత్వమునను మూడు 
గుణములను భార తొనువాదమున 'బాటించుచు నన్నయ తన రచనము 
స్వతర్శితే మైనదిగా భాసింప 'జేసినాండు, (శ్రీనాథుండు నై పభాంధికరణ 
సందర్భమున కావ్యానువాద మెట్ల్టుండవలయునో “అశేషమనీపి. హృద 
యంగమంబుగా  కశేబ్దంబనుసరించియు,  నభిపోయంబు గుజించియు, 
ఛావంబుపలహీంచియు. ..* అని వివరించి యనుసరించినాడు, 


సంస్కృతే పంచతంత)ము చిన్న చిన్నకథలతో గూర్చుబడినది, 
కథనాధారముగా నీతిబోధ గావించుట పిష్ణుశర్న లత్యుము. అంధ) 
చంపను వాదకులు కథకు ప్రాధాన్య మొసంగినారు, కథాగమనమున 
కలంశార పా/యములగునట్టుగ నీతులు గ్రహించినారు, కావున నాంధి 
పంచతంత చంపుల యాం ధీకరణ విధానమును 1) క థానువాదము 
2) సీత్వను వాదమునను నంశము లాథారముగా బరిశీలింపవలయును. 


1. కథానువాదము 


సంస్కృత పంచతంత)మున డెబ్బదియొక్క._ కథలు గలవు అందు 
మి త్త శేదనుందలి కథలు: 1 వానరము కీలో తాటనము 2 నక్ష__ఛేరి, 
8 దంతిలగోరంభులు-. 4 దూతీజంబుకాపాఢ భూతులు 5 నిమ్తురూప 
భూర్మకౌొలికుడు 6 శకాకి- కనకసూత)ము 7 బకము-కర్కటకము 
8 ఛాసురకమనుసింహాము- శశకము, 9 మందవినర్పిణియను పేను- 
అగ్నిముఖమను నల్లి 10 చండరననును నక్క సీలిరన భాండము 
11 మదోత్ర. టమనుసింహము-ద్వీపి-వాయనగోమాయునవులు, 12 టిట్టిభ 
దంపతులు, 18 కంబుగ్నీ)వవును కచ్చపము-సంకట _ వికటములను 
జండు వాంనలు 14 అనాగత విధాత (పత్యుత్సన్న మలి... యద్భ 
విష్యుండునను మూడు చేపలు 15 చటకదంపతులు- కంజరము 
16 వజ్రదంజ నును నింవాము.. చతురకకవ్యములను సృగాలవృక 


పంచతంతి చంపువుల ఆం ద్రీకరణవిధానము ర్‌గ్‌ 


ములు 17 వానరయూథము-. సూచీముఖము 18 చటకదంపతులు- 
వానరము 19 ధర్మబుద్ధి పాప బుద్ధి యనుకోముట్లు ౨0 బకములు- 
కృృస్త సర్పము sl జీర్ణ ఢనుండను వణిజుండు-లోవాతుల 22 రాజు. 
సీవకవానరము 2కి చౌర బ్యాహ్మాణుండు. 


మి తలాభమందలి కథలు: 1 తామ చూడు (డు-బ్బవాత్‌ స్ఫిక్‌ 
అను సన్యాసులు 2 _(బాహ్హ్మాణి-తిల'మార్థే ము ఏ పృలిందుడు, నక్క, 
అతలితృప్ప చే జచ్చుట 4 సాగరదత్తుండను వణిక్పుతు):డు, 5 కాలికుండు 
6 తీత విపొణమను వృహభముయొక్క_ యండములు--నక్కు , 


కాకోలూకీయమందలి కథలు: 1 చతుర్షంతమను గజయూధపతి 
ఛవకనము 2 శతథకవీంజలులు శకి వి తశర్శ్యయను బాహ్మాణుండు- మేక పిల్ల 
4 మహాకాయమను కృష్టసర్పము--వివీలకములు 5 హారిదత్తుండను 
'బాావ్నాణుంయ పాము-వుణి 6 చిత)రథు(డను రాజు-పద్మసరోవరము 
7 కపోతలుబ్దకులు 8 కామాతురండను వృద్ధవణిక్కు__చోరు(డు 
9 దోిణు(డను బ్యాహ్మణుడు చోర బహ్మరాతుసులు 10 వల్నీకో 
దరసర్బ్పము 11 ఏరధరుండను రథ కారుండు 12 ముని-మూవీ_కాంగన 
18 సింధుకమును పకీ-సువర్ల పురీషము 14 ఖరనఖరమను సింహము. 
జంబుకము 15 మండూకపతి-వముంద విషుండను సర్పము 16 యజ్ఞ దత్తు 
డను _ బాహ్మూణుండు -ఘృ తాంధత్వము. 


లబ్ధ (పణాశమందలి కథలు; 1 గంగ దత్తుండను భేక పతి-పియ 
దర్శనుండను సర్పము 2 కరాళ ౩నరమను సీంసాము-ధూసరక మను 
నక్క -లంబకర్షుండను గార్హభము లీ యుధిష్టురుడను కుంభ కారుడు- 
లలాట పహోరము 4 సింహము--నృగాలపోతోములు 5 బాాహ్ముణుండు- 
కులటా భార్య 6 నందుండను రాజు-వరరుచియను సచివుడు 7 కుద్ధభటుం 
డను రజకుండు-వులితోలు కప్పంబడిన గార్టభము 8 హోలిక దంపతులు 
9 ఉజ్జ్వలుండను రథ కారుండు-ఉప్ట/వ్యాపార ము 10 మహోచతురక మను 
సృగాలము-గజక శేబరము 11 చి తాంగమను నక్క... 


స్ట్‌ గ్ర తెలుగులో పంచతంత్ర చంపువు 


అపరీకీత కారిత్వమందలి కథలు: 1 కోమటి-త పణకుండు 
2 డేవశర్శ్మయను (బాహ్న్మణు(డు-నకులము లి నలుగురు బాహ్నణులు- 
సిద్ధివ రి చతుష్టయము 4 బాహ్మణస్పుత్త చతుష్టయము-సింహ పాణ 
| పతిష్థ 5 నలుగురు బాహాణులు-మూర్భతా ప్రదర్శనము 6 శత బుద్ది 
సహా బుద్ధులను చేపలు-ఏక బుద్ధియను కప్ప 7 ఉద్ధతమను నక్క -- 
గాడిద రి మంధరకుండను కాలికు.డు-_నిరోయుగళ బాహుచతుష్టయము 
9 స్వ భావకృపణు(డును బ్రావ్మాణుడు-సక్కు పూర్ణక లశము 10 చంద్రు" 
డను భూపతి_బానరయూధము 11 భద)సేనుడనురాజు... “రాతుసుడు 
12 మధుసేను. డనురాజు_తి” న్తని 18 చండక రుం డను రాత్‌ సు(డు.- 
_బావ్నాణుడు 14 భారండపవీ. రెండు గీవములు 15 బ)వ్మాదత్తుండను 
బాొహాణు(డు. కర్కటకము, 
U3 


ఆంధచంపూక రలు పెకథలలో నలువదికథల నాంధీకరింపక 
ఏడచినారు. ఇంచుమించుగ మువ్వురును విడచుట విశేషము. ఆ కథలు 
లేని పంచతంత (పతి వారికి లభించిన చేసూ నిశ్చయింపజాలము. ఆ కథ 
లను  బరిలీలించినచో వానిని వడచుటకు ప్రధాన సూతువులుగా 
నాజింటినూహీంపవచ్చును. అవి : 1 త_త్త్వపునరుక్తి 2 చమత్రార 
రాహిత్యము ఫ్రీ బ్రాహూణాపకర్ష కత్యము 4 _పభ్వాన్నత్య భంజక త్వము 
క అగ్లీ లార్భపదాయకత్వము 6 అర్థదురవగాహత్వము. 
1 తత పునరుక్తి : 

సంస్కృతే పంచతంతమందలి కొన్ని కథలా కే తిత్త్యేమును 
బోధించు చున్నవి, కాన్యత్వప్రధానముగ నాం ధీకరించిన చంపూ 
కర్తలు ఫునరు క్తి గల కథలను విడిచియుందుర ని యూహింపవచ్చును, 
అట్టివి పదునొకండు గలవు. మిత్ర భదమందలి చటక దంపతులు కుంజ 
రము అనుకథయు. టిట్టిభదంపతులు- సము(దము ననుకథయు నొే 
తత్త్వమును బోధించు చున్నవి, కావున టిట్టిభదంపతుల కష్ణ విడు వఒడి 
నది. నజదంప్ట మును వృింవాము.చతురక (క వ్యములను స్వగాల మృగ 
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వ 


ములు అనుకథ కొంచెము ముందున్న మదోత్క్మ్టటమను సింవాము... 
ద్వీపివాయసగోమాయువులను కథను బోలియున్న దగుటచే ఏిడువబఒడి 
నది, అనై చటకదంపతులు-వానరము అనుకథ దానికి ముందున్న 
వానగ యూధము-సూచీను:ఖమెను కథకు | పతివింబముగా నుండుటచే 
స ట్రబడినది, కాకోలూకీయ మందలి మందవిముండను గర్పము-- 
జలవాదు.డను మంతూక పతి యనుకథయును లబ్బప పణాళమందలి గంగ 

దత్తుండను ఛేకపతి-_మ్రయదర్శను,డను నర్పము oss నాజీ విధ 
ముగా నున్నవి, కావున లబ్ద పణాశమందలి కథ విడువబడినది, అశు 
లబ్ద పణాశమందలి సింహసృగాల పోతములను కథ కాకోలూకీయ మం 
దలి ముని-మూవీ.కాంగన అనుక థను బోలియున్న ది, కావున నది విడువ 
బడినది. జాతిలతుణము తొలగదనుట శెండింట సమానము, మి_త్త్రభేద 
మందలి యనాగతవిధాత, పత్యుత్సన్న మతి, యదృవిష్యుయనను 
మూడుచేపలకథయు నపరీశీత కారిత్యమందలి కత్రబుద్ధి సహా సబుద్దు 
లను చేపలు-వకబుద్ధియను కస్ప అనకథయు నొశే తే తముగలవి, 
కావున నపరీశీత కారితమందలి కథ విడువబడినది. అపరీకీత కారిత్య 
మందు ఉద్గత మను గాడిద-నక్క_ యనుకథ గలదు, అందు నక్క_రాగల 
ర హెాచ్చరించినను ను గార్జభమజ్ఞానముతో వ్యవహరించినది. 
లబ్బపణాశమందలీ కరాళ కేనరమను న థూనరకమను నక్క_- 
లంబకర్లమను గార్హభము అనుక థధలో గూడ గార్హభము సింహము వలన 
[పమాదము నొంది దై వవశమున బయటపడినను నజ్ఞానముచే మణుల 
నింహామును సమివీంచి మృత్యుముఖమున (సవేశించినది, గార్జభము 
యొక్ట యజ్ఞాన మే శెండింటను _పతిపాదింప బడెను గావున నపరీవీ.త 
'కారిత్యిమందలిక థ వీడువబడినది, అశు యా పరిచ్చేద మందలి చందు. 
డనుభూపతి_వానర యాధమనుకథ గూడ జంప్వను వాదకులచె విడువ 
బడినది, అందు నపకారమునందిన వానరయూధము పగబూని చంద్రు 
డను రాజును సపరివారముగ వినాశ ముందించుట గలదు, సము 
దునిమై టిట్టిభదంపతులు పగబూని సాధించుకొనిన మి త్ర భేదమందలి 

శీ 
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కథకు నీకథకు బోలిక యధికముగనుండుటవే నాంధీ)క ర్ర లీకథను విడిచి 
యుందురు, అయే యపరీశీత కారిత్వమందలి మంథరకుండను కాలి 
కుండు--శిరోద్యయ బాహు చతుష్టయ సంవాదనము అనుకథలో నతడు 
భార్యగావించిన యుపబేశముననునరించి వినాశ మొందినాడు, లజ్జ 
_పణాశ తం తారంభమందలి మకరపతి భార్యగావించిన దురుపేశె 
ముననునరించి మి తృ )ద్వోహమునకు దలపడి వినాశ మొందినాడు, కావున 
కాలికునికథ విడువబడినది. అపరీకీత కారితమందలి _బహ్నదత్తుడను 
'బ్రావ్నాణుండు-కర్ణ టకము అనుకథ యాతంత9నుందలి "దేవళర శ్రనను 
ఏ, పుండు-నకులము అనుకథకు నన్నిహితముగనున్నది, కర్క_ఓకము 
సర్బమునుజంపి _బాహ్నణుని రతీంచినది, దేవశర్శ్మయను బ్యావ్మాణుని 
కథలో నకులము సర్పమునుజంవి _బావ్మాణపమారుని రవ్న్‌ంచినది. 
కావున చంపూకర్తలు _బవ్మాదత్తుండను [బాహ్నణునికథను విడిచి 
యుందురు. చంపూక రలు తెనిగింపక విడిచిన కథలను బరికీలించిన 
నొకేత తృగమును (పతిపాదించునవి గావున గొన్నిటిని విడిచియుందా 
రని నిశ్చయింపవచ్చును, 


చమత్కార రాహిత్యము ; 


కథకు జముత్కా రము | పాణమువంటిది, అదిలేనియెడల గథ 
ర క్రిగట్లదు, సంస్కృ తపంచతంత)మున జమత్కారము "లేదనిపించు 
కథలు గొన్ని గలవు. చంప్యనువాదకులచే ఏిడువబడినకథలలో సట్టిఏ 
కొన్ని గలవు, కాకోలూకీయతంత)మందలి అతిదర్చమను కృష్ణసర్పము- 
పిపీలికమనుకథ, చిత)రథు(డను రాజు పద సృనరోవర మనుకథ, వలీ కో దర 
సర్పమును కథ, ఖరనఖరమునుసింవాము జంబుకమను కథ యీ విభాగ 
మునకు జెందును, అశ్లై లబ్బప/ణాళమందలి యుధిష్టరుండను కుంభ 
కారుని కథగూడ జముత్కారములేనిదగుటచే విడువబడినది. ముందు 
వెనుకలు_ పరీటీంపక రాజాతేనిని మహాోవురుషుడగు_రాజపుశ్రునిగా 
భావించినట్లు రచింపబడుటయు ననుచితమను తలంపుతో నాంధీ9క ర్లలు 


పంచతంత్ర చంపువుల ఆంధికరణ విధానము గ్‌ఫీ 


ఏడిచియుందుకు, ఆ తంతిమందలి యుజ్జ(లు(డను రథ కారుడు ఉప్ప 
వ్యాపారము అనుకథ గూడ జేలవముగా నుండుటచే విడువబడియుం 
డును. అశ్లై యాతేంతెి మందలి మహో చతురకమను నృగాలము-గ జక శే 
బరమను కథలో మృతెగజశరీరమును. జీల్చించుటకు నక్క_ ప్రదర్శించిన 
కోల్రీవి పధానముగా బోవింపబడినది, పూర్వక థలయందును నక్క 
తెలిపి నిరూహింపబడుటచే వీకథ విడువబడియుండును, అక్ష యాతం| తే 
మందలి చితాంగమను సాఠరమేయము అనుకథలో నెట్టి చమత్కృతి 
లేదుగాన్రున నది విడువబడి యుండును, అపరీవీ.త కారిత్వమందలి భారండ 
పకీ-రెండు (గీవములను కథ _ నీతిబోధకమేమైన ననవాజముగా 
నుండుటచే నాంధీక _ర్హలు విడిచిపెట్టియుందురు. బ్రట్లు చమత్కార 
రాహిత్యమును బురస్క_రించుకొని చంపూక రలు కొన్నికథలను విడిచి 
నారని యూహింప వచ్చును, 


బాంహ్మ కాపకర్గ క త్వము : 


అంధ్బకరణములను నిశితముగ బరిశీలింపగా మువ్వురును సమ 
ణాధిక్యమును (పదర్శించినారని విశదమగును, కాకోలూకీయ తంతి 
మందలి దో?ణుండను (బాహ్నణుండు- చోర బహ రాతుసుండు అను 
కథలో మూలమున లేక పోయినను చావ్మాణాధిక్యమును ద శరాజు 
"వేంకటనాథుండు 

'దీవింప వలవదవనీ 

"దేవతలావోద వనధించేలిన శాపం 

బీవల వ దలఘు సంకా 

పావిల చేతనస్కు లమ్మాహామహులయినన్‌ 

ఆకా రిపద్య 240, 
(బావ్నాణ “బ్యెషంబు లేక (బతుకుండని పఏవ్కొలిపీన, , 


అని వెలడించినాడు, కాబటి బ్రాహ్నణులక పకర్ష గటించు భాగ 
య ర టా గి 
ములు గలవి యగుటచే గొన్ని కథలాంధ్రక_ర్తలచే విడువజడీ 
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యుండునని యూహీంపవచ్చును, అట్టికథలలో మి, త్త) భేదమందలి 
చెౌర_బాహ్న్మణుండను కథ మున్నెన్న దగినది, అందు (బెొవ్మాణుడు 
తనశరీరము నర్చించి తక్రిన నలువురు ధనిక ఏప్ట్రల రశీంచినను నీతడు 
చోరుడుగొ నిరూపింపబడుటచే "ఏ బ్రాహాణభ_ కిగల యాంహఫ్‌క ర్త రలు పడిచి 
యుందురు. అతడు నుహాపండీతుడై పూర్ణజన్మకర్శఫలముగా జ జోరు 
డుగా బుట్టినిట్టు చెప్పుబడినను జంపూక రలు విడచినారు. కాకోలూకీయ 
మందలి SEs బావాణుడు- పాము మణి, యజ దతుండను బాహా 
pear Cj దై త 
ముండు-ఫృ తాం ధత్వ్యము అనుకథలుగూడ విడువబడినవి. హరదిత్తుం 
డను బ్రాహ్మణుని కథలో బాష హాణకుమారుని లుబ్బత్యము; థూ _ర్తృత్వెము 
యావసో న నృత్త త యఖివర్షి వం యజ్ఞదత్తుండను చ్రావాణునికథలో 
చావ్మాణుని భార్య పుంకృలిగా నిరూపింపబడిసది, లబ్ద ప్రణా న తంత 
మున బ్రాహ్మాణుండు-కులటా భార్య అనుకథలో భ_ర్తయొక్క యాయు 
ప్యార్గమును బొంది యాతని భార్య యాతనికీ ద్రోహము దలపెట్టి పంగు 
నితో రమించుట వర్జింపబడుటచే ననువాదకు లాకథను విడిచియుందురు. 
అపరీశ్నీత కారిత్యమున బ్రాహ్మణ చతుష్టయముత* గూడిన కథలు 
మూడును విడువబడినవి, అందు (బాొహ్మణపు త చతుష్టయము-నిగ్ధి 
వర్తి చతుష్టయము అనుక థ చాల పెద్దది, అయిన ననంపూర్ణ ము. ఆ 
చక భమణ వృత్తాంగము. వివరింపబడ లేదు. వీనితోబాటు వారి 
సేరాశయునందు నిరూపితము, కావున నాకథ విడువబడినది, అగు నలు 
నురు బావ్నాణ వుత్తు)లు-సింహ పాణ (సతిష్ట అనుక థలో _బాహ్నణ 
కుమారులలో వారి పాండిత్యమును మింగి వేయు నంతటి చ తా 
సిరూపితము, అశై తరువాతి కథలో en కునూరుల ననా అక 
పృదక్శింపబడుటచే నదియు విడువబడినది, పంచమతంత్య్రమందలి చండ 
కర్ముడను రాతుసుడు-బాహ్మణు(డు అను కథలో బహ రాతుసుడు 
_బావ్మాణుని నృంధమారోహి ంచుట గలదు. కావున ననువాదకులా 
కథను బరిళ్యజించియుందురు, ఇట్లు బ్యావ్నాణ' పకర్త కములగుట చేం 


గొన్నికథలు చంపూకర్తలచే విడువబడియుండునని యూహింప వీలు 
న్నది, 


పంచతంత్ర చంపువుల ఆంధీగికరణ విధానము 61 


(పభ్యాన్నత్య భంజకములు : 


భారతీయులు పిభుభక్షి పరాయణులు, పంచతంత?కథలలో 
గొన్నింటి యందు | పభువుల గొప్పదనమునకు గళ్ళంక ము గల్లించు నట్టివి 
గలవు, బహుశః ఆ కారణము వేనట్టి కథలను జంపూకర్తలు విడిచి 
యుందురని యూహింపవచ్చును, మి_త్త్రఫేదమందలి దంకతిలగోరంభుల 
కథ, విష్టురూపధూ ర్త కాలికునికథ యనువాదముల విడువబడినవి, దం 
తిల గోరంభుల కథలో (పభు భార్యను దంతిలుండు పరివ్వుంగ మునరించౌ 
నని సేవకుడై న గోరంభుండు పలుకును. అది యథార్థము గాకపోయినను 
సభుభార్యాశీలాపకర్ష ర కము, అశ్లే గోరంభుండు ప్రభువునుశ్తేశించి యసంద 
రృృముగను జుగుప్పావహముగను “అహో "పవి వేకోజ సృద్భూపతే 
యత్పురీహోత్పర్ష మా-చరం న్చిర్భటీ ఛవతణం కరోతి” అని చెప్పను, 
కావున నాకథ విడువబడినది. కొలికరథకారుని కథతో గాలి 
కుడు తాను సాని 'వోూనవుచ్చి రాజపు త్తి తిని రమిం 
చుట రాజకఘలమునశే గాక విష్ణు దేవునకుగూడ నపఖ్నాతి త 
గావున నాంధ్రిక _రలాకథను వ్‌ యల అశ్షు రాజు-సేవకచానర 
మను కథలో రాజన్‌ చ నము వానరమువలన నిరూవింపబడినది. కావున 
నాకథ విడువబడినది. అశ్షు నక్క_-సీలీభాండరనమను కథలో నక్క 
నై ల్యమునొందుట యొక గుణముగా సింహవన్యా ఘాదుల బెదరించి 
మృగాధిపత్యము పొందినట్లు వ,ర్థింపబడినది. వ్య దజంబుకము సింహ 
వ్యాఘ్రూదుల పై ప్రభుత్వము నెజవుటకిప్టపడని కారణముగ ననువాదకు 
లాకథను  విడిచియుందురు. మిత్తలాభమందలి సాగరనుత్తు/డను 
వణిజుని వున్చుని కథయందతండు ప్రభువు క్రిని బరిణయమాడినట్లు గలదు, 
కథచ్చితముగ సాగినను మిడుతంభొట్లు జోన్యమును బోలియున్నది. 
వణిక్చత్రు ని నృపాలసుతా పివావామున కిష్టపడని వారై అ) 
క్ష ర్రలాక్‌థను సిడిచియుందురు, అదియున్హాక 'పాప్త వ్యమర్థం లభతే 
మనువ్యఃి అను త eC బోధ వలన లోకమున గ ర్మాచరణాన క్షి యు 
దొలగిపోవును గావున నాకథ విడువబడియుండును, లబ్ద (పణాశమందలి 


62 తెలుగులో పంచతంతి) చంపువు 


నందుండనురాజు_వరరుచియను మంతి యనుకథలో రాజు ఖలీనము 
దాల్చిభార్యను బృష్టమునందిడికొని వాయహేవలతో మోయుట 
ర చింపబడెను, రాజప్రతిస్టై భంజకముగా నుండుటచే నాకథ విడువబడి 
యుండును. అశ అపరీపేత కారిత్వ తంత)మందలి భద్భసేనుడను 
'రాజువు క్రిక_రాశుసుడనుకథలో రాజకన్యను రాతుసుడు పభోగించినట్లు 
గలదుగావున చంపూక రృలాకథను విడిచియుందురు, ఇట్లు రాజగారవ 
మునకు నష్టముగ బ్రించు సన్ని వేశములుండుటచేం గొన్ని కథలను 
చంప్వాంభీక_ర్తలు విడిచియుందురని యూహించుటకు వీలున్నది, 


కావ్యమందలి సన్ని వేశములుదాత్తముగను నుత్తమసంస్కార 
నంభరితముగ నుండనలను, ష్టం, సంఘ; _పతిబింబనదృశ మే 
మొనను నంఘమునందుండు ననభ్య'కాక్లీ లతలు సాహిత్యమున బరి 
వార్శవ్యములు, లోక పవృ త్మెకంకు సాహిత్యలోక_పవృ ప్రీ విలతు.ణ 
మైనది. 


పంచతంత)మందలి కొన్నిక కథలలో ననీ 2 లతాబంథురములై న 
ఘుట్టములుగ లవు, బహుశః ఆ కారణముచే జంప్వనుబాదకులాకథలను 
విడిచియుందురని యూహా, మిత్ర భేదమందలి తీళ్లనిపూణమను వృషభము 
నక్క యనుకభలో అండ ప పన కి గలదు, జాకీ మున సింధుక 
మనుపవీ,  సువర్త ర్ల వురీషమను కథలో బురీవవ్భ శాంతము జుగుప్పా 
వహాము, లావ ల తే హోలిక దంపతులకథలో గులటావృ త్తాంతీము 
గలదు, అందు నాహాలికాంగన చోగునిచే నగ్నగా విడువబడినది. అపరీ 
థీత శారిత్వమను కథలోని మధుసీనుడనురాజు...| తి స్తనియనుకథలో 
రాజకన్య (తి స్తనియనిగలదు, అన్ను లార్థస్ఫురణము 'లేశమాత్రముగనై న 
'లేకుండునట్లు రచించుట కవుల నుఖ్యధర్మమని భావించిననారగుట చే 
జంపాగం్యధీకర్నలు పెకథలను విడిచియుందురు. 


పంచత౦తి చంపువుల ఆంధ్రికరణ విధానము 83 
దురవగాహనత్వము : 


కథలను వీలయినంత పీనన్నముగ రచించుట యనునాదకుల 
నంకల్పము, శ్షేశకరములైన నన్ని వేశములను గథలను అనువాదకులు 
ఏలయినంతవజకు బరిహరించినారు, మి తే)లాభతంతే)మున గాలికుని 
కథలో కర్త కర్మ యనునవి పాతలు. అట్టి పాతిలతో గథరచించిన, 
బాలుశై న పాఠకులకేగాక పౌథశులకు గూడ నర్గగ్ళహణమున శేశము 
గలుగకతప్పదు, (పబోధ చందోోదయమువంటి వేదాంత గంథములో 
నట్టిపాతలు రాణింపగలవు, సామాన్యకథలలో నట్టిపాత్రల బ్రవెక 
పెట్టుట తగదనుతలంపుతో బహుశః అనువాదకు లీకథను విడిచి పెట్టి 
యుందురు, 


అనువాదకులు సంస్కృతే పంచతంత్ర)మందలి కథలను యథొ 
చితముగ సంస్కరించి యనువదించుచు గొన్ని కథలను విడచుటయే 
గాక కొన్ని కథల నదనముగ రచించుట బరిశీలనార్హ ము, 


అధికముగ రచించిన కథలు : 


చంప్యనువాదకులలో దూబగుంట నారాయణకవి మాతము 
కొత్తగ గథలను గల్పించి రచింప లేదుగాని భానుకవియు బై చరాజు 
గూడ యథాశ కిగ గథలగల్సించి యనునాదమున 'జేర్చినారు, 


భానుకవి మి త్రభేద తంతమున శకాకి-హంస, భిషువు-కిరాతుడు, 
రాజకీరము-గణిక యను మూడుకథల నధికముగ రచించినాడు. బై చ 
రాజు శశము రాతిపలక యను కథను రచించినాడు. మిత్ర లాభ తంత 
మున జితా/ంగుని పూర్వ జీవితో దంతమును ముగ్గురు చంప్వను వాద 
కులు రచించినారు. అది యనూలకము, దూబగుంట నారాయణకవి 
రచింపగా దదనుసారముగ దక్కినవారు రచించినారని యూహింప 
వచ్చును. ఆ తంత)మున భానుకవి ఎలుక.__గజమిథునవును కథ నధిక 
ముగ రచించినాండు, లబ్నపణాశ మందలి గాడిద-వులితోలు అనుకథను 
మార్చి యనువాదకులు కాకోలూకీయ తంతిమున రచించినాడు. లబ్ద 


64 తెలుగులో పంచతంతి చంపువు 


పణాశతం(తమున ఛానుకవి నిటుండు- వేశ్యమాత, _బాహ్మణుండు- 
'రాజునను శెండుకథల నధికముగ రచించినాడు. అందు బై చరాజు 
గాడ బ్రాహ్మణుడు రాజప్ప త్రి ని వీడుట, హోలిక కాంత భ ర రాజచాధ 
నొందుట, నక్త _తాంబేలు నను మూండు కథల నధికముగ రచించినాడు, 
అసం, పేపీ.త కారిత్వ తం|తమున భానుకపి సితాసితులను శిష్యులు 
గురువు; గురువు-శిష్యుడు నను శెండుకథల నధికముగ రచించినాడు, 
ఇట్లు భానుకవియు వేంకటనాథుండు నధికముగ రచించిన కథలకు 
మూలము హితోపచేశమునను మృగ్యమే, స్వయముగా వారాకథిెల 
గల్సించి యుందురనుట సమంజసము, 


అధికముగ గల్పింపబడిన కథలలో  చరాజు రచించిన చతు 
శా గ్వానమందలి బ్రాహ్మణు రాజవుత్కిని వీడిన కథ యత్యు త్తమ 
ముగానున్నది. బై చరాజు తన శ క్తిసామర్థ్యములను సమగ్రముగ పద 
రించి యాక థను సర్వాంగ సుందరముగ రచించుట (పశంసార్భము, 
ఆకథ యొక్క._టియు ఏకా ళ్వానప/బంధముగ బరిగణింప దగ్గది, అందు 
పాతువోపణ వర్షనలు (శె లిమున్న గునవి పిబంధో చితముగ బోషింప 
బడినవి, ఆకథ వేంకటనాథుని స్యతం(తే పిబంధర చనా సామర్ధ్య నిరూప 
కము. 


తక్కినకథలలో చెప్పుకోదగిన (పక్యేకత గోచరింపదు, మోందు 
మిక్కిలి పంచతంత్ర కథలకు పృకిబింబతుల్యములన దగినవి సెక్కు. 
గలవు, భానుకవి రచించిన సితాసితులు-గురువు అనుకథిలో జముత్కా 
రము లేక పోవుటయే గాక య్య్టీలార్థకమైన నుంత)ము చెప్పబడినది. 
దీర్ణములైన గకార దకారముల నంప్రటీకరణముతో మంతిము 
గూర్చబడుట విచార్యము, అళ్లు గురువు-శిష్యుయనను కథలో శిష్యుయ 
గురువుతో 


“అనఘ ! గుదముంగుడుంగ జనమిగిలున్న యా 
జలము సీకుుబోయ(జనదు నాకు” 


పంచతంత్ర చంపువుల ఆంధీరికరణ పీశ్రానవూ 65 
అసి పలుకుట యసభ్యముగ నున్నది. 


చంపూరూపమున బంచతంత/ము నాం; దీకరించిన మువ్వురును 
గథాస్వీకరణమున గొన్నిటిని విడిచి కొన్నిటిని గల్చించి రచించుటలో 
స్వాతం_త్యము నవలంబించిన సై మూలమందరి కథల ననువదించు 

ఎస జ్యో జ 1 జవ డ్‌ 
నప్రడును వారు స్యతంతేతేను ప్రదర్శించినారు. నామాన్యముగ నాంధీ) 
క రలు పాటించు యథానూలకత, మూల పపంచనము, మూలకుంచ 
నము, మూల త్యాగము, అన్యథాకల్పనము, అమూలకత యనువానిని 
పీరు ననుసరించినారు. మత్త ఛేదాది తంత)ముల ననువదించునపుడు 
దూబగుంట భానుకవి బై చరాజు అనుసరించిన విధాన మెట్టిదో కొన్ని 
వ్‌ 
ప ఢోతీంతము. 

ముఖ్యఘట్టములాధార ముగా బరిళలిం 


మిత్ర చేద తంత్రము : 


1. పంచతంత్ర కథ మహిలారోప్యనగర మును అమరశ_క్తియను 
(పభువు పరిపాలించుచున్నాడని యారంభమగును, చంపూక రృలన్యథా 
కరించి పాటలివుత్రమను నగరమును సుదర్శనుండను పిభు వేలుచున్నా 
డని కథసారంభించిరి, వారు హితోపబేశము ననుసరించిం, 

మూలమున అమరళశ కి మంతు)లతో భాపించుట్క యందు 
సుమతియను మంగి విష్ణుశర్మను గూర్చి చెవ్పుట గలదు" అనువాద 
కులు విష్ణుశర్మయ _పభువుతోొ నాతని పుత్రులను నీతిమంతుల గావింతు 
నని చెప్పినట్లు రచించినారు. ప్రభువు మంత్రులతో నంపితించుట వారు 
ఏష్టుశర్మను "బేళ్కానుట యనువాదముల వఏిడువబడినది. కథ కెట్టి 
(పయోజనము తేక పోనుటయే మూలత్యాగమునకు గారణము, 


2 వాట్‌ కథలో నంజీవకము కాలు విజుగుట్క యతడు 
కావలివారిని నియాగించుట మున్నగు కథ యథామూలముగ నాంధ్రిక 
రింపబడినది. దూబగుంట నారాయణకవి “ ఒక్క_వారిగూడగ ముట్టిన 
'నేముపాజణు సంజీవకుంబట్టి చంపెనది వెప్పంగ. సిగ్గగుచున్న దెంతయున్‌ ” 
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అని సేవకులు చెప్పినట్లు ర చించుట యన్యథా కల్పనము, మూలమునకు 
మెలబుగు సెట్లినట్టున్న ది. 

ఏ, *' వానరము కీలో త్వాటనము '  అనుకథలో బై చరాజు 
పెంవుదలను నమూలక తను (పదర్శించినొడు, బాలనర్తకిని "బాముగణు 
చుట, దావౌయణిీచేవిని పార్థింప ఏషవిముక్రియగ/సట తత్భలితముగా 
నామె తన్నీదర్శడులాలయని ర్మాణమునకు బూనుకొొనుట యమూలకము, 
అలయని ర్నాణ కారణో ద్ధాటనము చమఆ్కా రానవాముగానున్నది, 
దూబగుంట  యథామూలముగా నాం ధీకరింప భానుకవి కుదించి 
రచించినాడు, 


4, కరటకదమనకుల నంభాషణము మూలమున విప్రులముగ 
గలదు, అనువాదములందు మూల త్యాగము, కుంచనము గాననగును, 


5, ఆపాఢఘాతి కథలో నాతడు పరివాజకుని నమిోపించఛి 
శవ్యతే (మున కుపక మించు సందర్భమున మూలమున నాతడు సంసా 
రము, యావనము, జీవితము, భోగము ననువాని స్యభామును వినరిం 
చుట నంసారో తృరణ మార్లముపడేశింపుమని కోరుట దానికా సన్యాసి 
యాళ్చర్యపడి శివమంత్ర)పా9శ స్మ ఫ్‌ ముగ్గడించుట విపులముగ గలదు, 
అనువాదకులు కథను సంగ౦హముగ జెప్పు దృష్టితో సీవిషయము 
లన్నింటిని ఏడిచినారు, 

మూలమున పరివాజకుడు పురీపోత్సర్లమునకు వెడలుచు ధనము 
గల కంథనాపాఢభూతికి బట్టుకొమ్ముని యిచ్చినట్లు 'భో ఆపాఢభూ పే 
యావదహం సురీపోత్సర్లం కృత్వా సమాగచ్చామి తావచేపా కనా 
యోగేశ్వరన్య సావధానతయా రతణీయాి అని గలదు, నారాయణ 
కపియు, భానుకవియు బరి వ్రాజకుడాచమనార్థ మై చెడలుచు కంథ 
నొనంగినట్లు ర చించినారు. అతండనుస్థానార్థియై "విడలుచు బొంతనాషహాఖభ 
భూటి కొొసగినట్టు ఉబెచరాజు రచించినాడు, మల విసర్జన పృ కంత 
మక్లిలార్థక వుని తలంచి యనుజాదకులు మూలమును మార్చి 
యుందురు, ఇచ్చట భానుకవి యా చిత్యమును బాటించినను సితా 
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వితులుగురువ్ర, గుకువు-దుష్టశిష్యుశు నను కథల యందనాచిత్యము 
నకు బాల్పడుట విచార్భము, 


ఆపూఢభూతి ధనమునకే పరి నాజకుని జంపదలంచినట్లు 
సంకల్చించెనని మూలమున “అహో న కథంచి దేషమే విశ్వాస మాగ 
చ్చతి తతి_౦ దివా౭_పీ వ స్త్రైణ మూరయోమి?! కిం వా విషం పయ 
చ్చామిః క్రిం పా పశుధ ర్మణ వ్యాపాదయానిం?' అని రచింపబడెను. అను 
వాదకులు మువ్వురును ఆహాశభూతి యొక్క ఈ దారుణ నంకల్ప 
మును విడిచినారు, డెచిత్య వాషణమే కారణము కావచ్చును, కాసి 
యా సన్ని వేశ మాహాథభూతి స్వరూపన్వ భన సీరూపకము, 


వశ్వర్య సర్య్వన్వమును గోల్పోయి ఏికల మనస్కు_ డైన నన్యాసి 
తిరిగి తిరిగి తోవలో గలిసిన తంతువాయు నాతిథ్యమర్ధించినట్లును 
అతిథి ధర్మముల గూడ బోధించినట్లును మూలమున గలదు, అను 
వాదములలో సే విషయము లన్నియు విడువబడినవి, న భార్యుడె మద్య 
పాన నిమి త్తముగ గ్రామాంతర మేగుచున్న తంతు వాయుని బరివాాజకు 
డాతిథ్య నర్ధించుట | చితమును దృష్టితో ననువాదకులు మూల 
త్యాగము కం యుందురు, తిన కథయందు గూడ ననువాదకులు 
మార్పులు గావించినారు. కాని తంతువాయుసి భార్యా కులటా స్వభాన 
నిరూపణము మూలానుసారముగ నే సాగినది, 


6. కంబుగ్నీవమును క చ్చపము-నంకట వికటములను కథలో 
హాంసలనావృష్ట్రృచే చామున్న సరోవరము శుషవ్క_సీరము కాగా 
దామా సరోవరము వీడి వెడల సంకల్పించి నట్లు కూర్మముతో బల్కి_ 
నట్లు మూలమున గలదు. దూబగుంట నారాయణ కవి హూంనలు తమ 
బడలిక వోవుటకు, దృ్తిగా భుజించుటక్కు మానన నవోవరమున 
"కేగదలంచినట్లు 

మానస నరోవరాంతర 

మానిత జలపాన కేళి మగ్నలమైనం 
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గాని మన బడలికలు మతి 
మానంగా చేరవిచటి మడుణయగుల సీళ్ళన్‌, 


నజికి యెలతామర తూండ్లు నమల లేవు 

వాలం దియని తెలిసీరు గొలలేదు 

జాతి పములతోం గూడ జరగ లేదు, 

పోదుమాయన్న ... పద్య..442, 448. 


జో అట చా వ గె 

అని క చ్చపముతో జెప్పినట్లు రచించినాడు, ఇది యన్యథా కల్చనము. 
వాంసలకు మానన సరోవర నివాసోల్లాస నుత్యంత సహజము, కావున 
నారాయణకవీ గావించిన మార్పు నముచితము, అనావృష్టి కారణముగ 
'వెడలనున్నట్లు రచించుటలో పొంనలకు గచ్చపముతో గల గాణాను 
బంధము వ్య కృముగా గలదు. అది నారాయణ కని రచనమున 
లు_ప్తమైనదన వచ్చును. భానుకవి, _బైచరాజు యథానూలముగ 
ననువదించినారు, 
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1. మూలమున గధకు రంగస్థలముగ సారంభమున న్యగో)ధ 
పాదపవర్షనము గలదు, అనువాదకులు మువ్వుకు దానిని మార్చి 
శాల్మలి వృతుమని పేర్కొ_నినారు, అన్యధా కల్పనమునకు పయో 
జనము మృగ్యము. న్యగోధవృతు మే బహుపజీ నివాస యోగ్యము. 

2, బ్రాహ్మణి-తిలదూర్ష్మ మను కథలో దిలలవాధ్య నొక కుర్కుు 
రము మూత) విసర్జన మొనరిం చినట్లు 'తిలానాం మధ్యే కశ్సి త్సాఠ 
మేయో మూలో త్సర్జం చకారి అనిగలదు. తిల లంటు వడుట కడియే 


కారణము, అనువాదకులు మువ్వురు నన్యధా కల్పన "మొనరించినారు. 
దూబగుంట నారాయణ కవి 


“ఏ మజియున్న నయ్యెడకు నేఫప్రునం ఇక్కు_టమే గు బెంచియు 
ద్రామత నువ్వుల చ్చటం బదంబున? జల్లిన ఖ్‌ 
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అని కోడి కాలితో జలినటు మారిినాడు, _బెచరాజు నారాయణ కవి 
ag) aa ww రు 

ననుసరించి “ఒక కాలజ్ఞాని హలికాలయాగ) స్థానంబున నుండి చేట 
జడియన్‌ వాలెస్‌” అని రచించినాడు, మూత విసర్జన వృత్తాంతము 
మార్పుట నముచితము, భానుకవి యీ కథ విడచినాడు, 

కీ, చీ తాంగుని పూర్వ జీవిత వృత్తాంతము పంచతంత్ర 
హితోప చేశములలో గానరాదు, దూబగుంట నారాయణకవి చిత 
ముగా రచించినాడు,. తక్కిన యిరువురు నాతని ననుసరించినారు, 


అమూలక మైన యితివృత్త విస్తరణము మన్‌ జ్ఞముగా నున్నది, 


కాకోలూకీయ తంత౦ము : 


I రాజ్యాభిసేకము నందనున్న యులూకమును వాయసము 
నిందించిన విధము మూలమున మనోహరముగ నున్నది. అందులూాక ము 
యొక్క_ హైన్యము, రూప వికారము “అహోనయు క్ర మేతత్‌ ," 
యన్నయూర పహాంన కోకిల చక్ళవాక శుక కారణ్ణవ హోరీత సారసాదిమ 
బన ను య్య అధ జం క నాదు జర్ర 
పతీ పధా నేషు విద్యమా నేషు స న్నాను క రాల స్త్‌ స్యాఫి యక్‌ 
క్రియ త తృన్నె తన్నమ మతమ్‌, యతః 

వక )నానం సుజిహ్మాతుం కకూఛరమ్మ వియదర్శనమ్‌ 

న. న 

అక్కుద్ధ స్వేదృశం వక్త్రం భవేత్‌ (కుద్ధస్య కద్భశమ్‌ 

సభావ కాద్భమత్యు గం RD es 

ఉలూక నృ పతింకృతా( కా నకి సిద్ధిర్భవివ్యతి, 

శ్లోక Cells 
అని నిందింపబజెను, దూబగుంట నారాయణ కవి 


కరము ఘోరదృష్టియు విరూపము నీచము నై జకోపదు 
క దివాంధవున వ ర్తిలు ఘూకముం బక్షీ రాజులా 
మొరలు సేయనేమిటికి మీదట దీని నెపంబునన్‌ ముదం 
'చారంగ రాజ్య రక మనకబ్బదు సుండెడ్నరెన వేళలన్‌, 
సంధి విగవా--పద్య శీ, 
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అని మూలమందలి సారమును మనోవారముగా జి తించినాడు. భాను 
కని అతి నసంగవాముగ రూక నిందను 


ఇతనినభిపేక మొనరింప నెట్టువచ్చు 

దర్పనం యుతుండ (ప్రియ దర్శనుండు 
పతులను నెల్ల భవీ.౦చి బలిసికొనుచు 
నల్పుంచేపట్లం గార్యమ్ములగు నె దలంప 


ఆశా లి-పద్య విర, 


అనిగావించినాడు. మైచరాజు వేంకటనాథుడు మూతము (సౌఢముగ 
మిక్కి_లి (పబంధోచితముగ నులూక సరూప స్వ భావములను నించా 
స్సృదముగ నిట్లు రచించినాడు, 


కర హుతూటసూచి కాయమానోతూూన 
SR న 
వికట ఘోవము విన్న నెగటుగాడె 
కాల కాకోదరోగ సృటాస్ఫుట ముఖం 
"బాలోకనము సేయ నళుకుగాటబె 
భమదుల్తుక భాంతి భా గవిఠుణ దృష్టీ 
సరణి దివ రు చుండ జాలిగాణె 
క్ర ర్క-శ వ్యాయామ గరుదముంగళమరు 
_తృతతిసోశినం బీడవట్టు కొనడె 


దారుణా కార మప్పియ దర్శనంబు 
పకృతి రాద్యంబు యముద్రంబపతుమంబు 
ఘూక మేుంయయూారు వికతారికా కలాప 
కీరశాముఖ భరణ మేయూరు వెనుండ, 


దారుణ దృష్ట వికారా 
కారమతి [కూరమపహాముంగానదు కరుణా 
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దూరం బెట్లయ్యెడు ర 
హోొరంభం 'బెజుంగంజెవ్చుండా వినవలతున్‌ 

ఆశా లి-పద్య 6864 
భై చరాజు రచనము మూలమునకు వన్నె పెట్టు నట్టున్నది, 

2 రథశకారుని కథలో ననువాదకులు [పధానమెన రెండు 
మార్చులు గావించినారు. మూలమున రథకారుని భార్యయు నుప 
పతియు నాలింగన సౌఖ్యమును మాత్రమే పొందినట్టు గలదు. చంపూ 
కర లు మువ్వుగును వారి రతిసౌఖ్యాను భవమును నిప్రలముగా వర్షించి 
నారు, అందును భానుకపి, బె చ రాజు వారిమన్నథ మల్ల యుద్ద విశేష 
ముల గూడ వ్య్థించినారు, అది దవీ,ణాంధి యుగ సాహిత్యమునకు 
బూర్వరంగ (పాయముగా నున్నది, ఇది యనుచితమైన యన్యథా 
క ల్చ్పనము, అశు యామె నీటునాహ్వోానించుటకు గారణము రానున్న 
యపవమృుత్యు (పమాదమునుండి భర్తను బరిరశీంచుటయని 
“యద్యద్యదినే పరఫవురు పేణ నహైకన్ని షృాయనే సమారుహ్యోలింగనం 
కరోమి తత్తవ భర్శసక్కొ౭_పమృత్యు స్తన్య సంచరతి భర్తా౭_పి 
ఫునర్వ ర శతం జీవతి” యని మూలము, అది యామెకు 'బేవి 
దమొనంగిన నరము, మూడు చంవువుల యందు నామె పరపురుమనితో 
రమించుటకు గారణము విటబలాత్కారమని యామె శేలిపినట్లు నిరూ 
వింపబడెను, విటునినలన నామె భయపడిన విధమును దూబగుంట 
నారొయణక ని, 


ఆ రథ కారుండల్ల న నిజాంగనం౭డెల్సీన*ః గన్ను విచ్చియా 
సారననేత) యిట్లనియె పలల నీవు తొలంగు మంతకా 
కారుడు వండు మేల్క_నిన గ్రక్కున నిన్నును నన్ను +జంవుము 
న్నారసి ఏడెపట్టిన భయంబునం బోవళ చిక్కి_యుండితిన్‌ , 
సంధి-విగహా పద్య 242 


యని ర చించినాండు, బై చ రాజు విటబలాత్మా..ర వృత్తాంతమును 
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ఒండన నేల నామగనియొద్ద రమించుట యిం దభోగమె 

యుండున'యో యనుంగు విభుయూారకింబోవు కొజింగియింటి ని 

టుండలయ వచ్చి పట్టికొని యోరి దురాత్మక విగునొంటి ఏ 

౧ రం ౧ 

చెండయు బో వేడి ఘటియింపదె నాకిటువంటి కూరిమిన్‌ 
ఆశా లి-పద్య 282, 


అని వివరించినాడు. ఆతని రచనమున రథ కారుత హేతువును విశ్వ 
సించినట్లు 


ఏనుబ్బవాసి నాకెజింగి యింతటనంతట నాకమూ జవ 
"ని దెజుంగి కన్తొని చలింపక పీండిలుసొ చ్చి యుద్ధతుం 
జై నిలు పోవలేక కదియంబడెం గూంతలురోంతలంచుల 
జ్ఞానిధిగాన మె త్తంబడి సాధ్వి రతిస్థితి నూరకుండెడున్‌ 
పద్య 287, 


అని వేర్కొనబడెను, నమ్ముట యేగాక రథ కారుడును విటునకు భయ 
పడనట్లు బై చ రాజు 
చిక్క తిఏని చేత రొదసీయుట సిగ్గుల చేటు పాందులం 
టెక్‌ వేగని ల్వెడలం జూడండు ముచ్చట“ దీర్చకున్న aft 
డుక్కుున నేమి సీయునొ భ యోదయమయ్యెడునంచునోడి యా 
చక్కర ముద్దుగుమ్మ సరసన పియభావల నింపొన ర్చెడున్‌ 
పద్య 288 


అని తెలిపినాడు, విటబలా తౌ,_రమును గారణముగ రచించుటకంకు 
చేఏివచనానుసారము శాపవృ్భ కాంతేమును గల్సించుటయే కౌచితీ 
శ్లోభితము. అనువాదకులు నారతి _పియముగానున్న దా నీపతిరతి నీకు 
సుఖ పదమాయని ఆమెను విటుడు (పళ్నించినట్లు ర చించుట 
యమూలకము, ఆమె సాతివ్యత్య నిరూపణమున కవశాశ మొసరించు 
ట్ర య నారట్లు రచించినారు. 
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న్‌ నాం గ బో 
ప్రాత మగ జెట్లు రోతగొల్పునో రథ కారుని భార్య సూచించిన 
విధమును వచ రాజు 


తలపేను, పంటి సందిది 

ఫులు కాలను ములు వనమున యూాక కటి 
. my iY) 

స్థలి తెట పాదరక్షన్‌ 

రిలపో అం బ్రోతమగండు చేశువంరికినొ 


అని ర చించుట యమూలకము, రథ కామని ఫా రాంసంరూప నిరూపకము, 
లబ పకా శ తం తము : 
ఖు 


1 సంస్కృతే పంచతింతమున లబ్ద పణాశతంతి) రంగభూామి 
కగా జంబూవృక్షుము స్వేకరింపబడెను, అనువాదకులు మేడిశెట్టుగా 
కారు సతర స్వాదనమున జంబూవృతే మే _ససిద్ది నొందినది, 


పభ 
అన్నన కల్పన మనుచితేముగానున్న ది, 


2 మకరపతి నముద్శమునువీడి తత్సుకోమల వాలుకా సనాథ 
తీరభూమిని (పవేశింపగా గపినాథుడతనినతిథగా నర్పించినట్లు మూల 
మున గలదు, ఆంధ్రికరణములందు గథమారినది. ఫలభతుణ నందర్భు 
మున నొకటి జారి నిటిలోబడి మధురముగ ధ్వసింపగా నస్‌ ముచ్చట 
పడి కపినాథుడు పెళ్కుఫలముబు రాల్పెననియు వానిని భశీ,ంచుచు 
నుకరపతి [కవుముగా జెలికాడై నాడనియు గలదు, ఒక్క పండు నీటిలో 
బడి బుడబుడ ధ్వని సేయగా నై చ్చికముగా ననేక ఫలములను జాజువే 
యుట కపి చపల స్వభావ సూచకము, నారాయకని క పిచాపల్నము 
నిట్లు మధురముగ రచించినాడు, 
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చయ చును సహాజణాపల 


fy 


చను మర్క_టము చప్పుడాలించు తజీన్‌ , 
లబనాళే_ పద్య 18 
ఠి 
ఏ వాన లేర దుడు మకరపతివలని [పమాదమునుండి బెటపడి 
తిరిగి తన సవాస మెన యాదుంబర నృశ్‌ము నధిష్టించి ప్రుతే న ము త్త 
కళ్ళ త భృ త్యా మాత్యులంగ నుంగొని సంభ పంచిన మర గా నన్ని న! 
సృ్ర్తంత మెటీంగించినట్లు భానుకవి అ le: రచించినాడు, 
యనూలకము, ఆ కపిపతిప్రుతు)డగు సుశర్మ మకంపక్‌మై పగగొ 
నుద్చోధించుటయు నమూూలక మే, విక పుత్తుల సుద్‌ర్స , సంఫాపణమున 
విటుడు = వేశ్యమాతే; బ్రాహ్మణుడు రాజు హహ రెండు కథలు 
గాడ (పనసక్తములైనవి, ఈ యమూలక మైన భానుకవ్‌ కల్పనము 
కథ శెట్టి _పయోజనమును 'జేళూర్చుట లేదు, అశ్లై మకరసతి మణుల 
నిశ్వానము గలించుటక తానాడినదంతయు హోన్యక ల్పనమనియు 
గొ 0. 
దప్పక స్యియగ్భహమునకు రావలయుననియు మర్క_టపతి నక్థించినట్లు 
ర షష (0 య 
మూలమున గలదు, _(నాణహ క్యాయత్న మునుండ్‌ దై వవశెమున 
విముక్కుడై న మర్క_టనాథుని మజల స సి ప్ప యోజన 
కరము మిక్కిలి యనుచితము నగునను తిలంవుతో జంపూక రలు విడిచి 
యుందును. మూల త్యాగ మత్యింత నమంజనముగా నున్నది, 


అసం పేషీత కారిత్వతం తము : 


1, సంస్కృతే పంచతేంతేమున మణిభ్యదుడను _శేస్టి_కప 
ణకుండను కథతో సననం వేవ్షీత కారిత్యతిం3 )మారంభింపబడెను. 
చంవువులలో _బాహ్న్మణుడు--నకుల మను కథతో నీ తేంతేము (పారం 
ఫింపబడెను, హితోపచేశమున నీ పరిచ్చేదము లేదు గావున దూబ 
గుంట నారాయణకవి యీ మాప్పనకు గారకుడని చెప్పవచ్చును, ఈ 
కథగూడ నసం పేజీ త కారిత ఫలమునే బోధించును గాన మార్చు 
సముచితముగా నున్నది, 


లో లో తీ క్‌ ష్‌ a వ టో ఈట్‌ ఈద, గః 
సంచత౦ళ) చంప్పపుల ఆం.చికరణ విరానము ( 


మున _బాహ్మణునకు గుమారుడు పుట్టిన డినముననే సకులముగూడ 
జన్మించిన దనియు బూని. “సక్‌ 1 
పోషెంచెననియు గలదు, స్ప చానాది వృ తంత మనుచితెమని యను 
నాదకులు పిడిచినారు, 

సంస్కృతే పంచతేంతే/మున జహి నకులము నుండి బాలుని 
రతీంప్రమని భర్త కప్పగించి జలకుంభము; జోల తజాగముమున “కేగిన 
దనియు ననంతేరమా బ్యావ్నాణుడును ఇహోటనస్నకే యిలువిడిచెననియు 
గలదు, (బాహ్మణుడు బాలుని రతుళ్మాకె సకలము నుంచి యింటిని 
విడిచి వెడలునట్లు అను వాదకులు ర చించుట నరా కల్ఫనము, దానికీ 
వారు భిన్న హే*తువులను జూపినారు, దూబగుంట నారాయణకవి యా 
బ్రహ్మ ఫుణ్యదినము వచ్చుటచే బాలుని భర్త కప్పజెవ్పి స్నానార్థము 
నడిజేగ ననియు బుణ్యదినమగుటచే దన్నగర ప్రభు మందిరమునకు బలు 
వును మ (పభుసంభౌవనల్శకే వెడలుచుండ నా లం 
గుడు పెంపుడు నకులమును బాలకుని రతుగా నుంచి యిలువెడలె నని 
రచించినాడు, ఈభాగము భానుకని రచనమున శిథిల మైనది, ,టెచతాణు 
చతుర్లివనపా/రమ్ను డెన యర్శకుని బొత్తుల నునిచి భర్త కప్పగించి యా 
బ్రాహ్మణ ఫృట్టనింటి కేగగా నతడు నకులమును బాలుని రతుకై నిలీవి 
గృహా 'బావ్యాభూమికి వెడలనని రచించినాడు, 

మూలమున బు, తే ననూనముగ బెంచిన నకులము నుండి బాలుని 
రథ్నీంపుముని | బాహ్మణ్‌ కోంగా "బోహ్మణుడు పుత్రుని వీడి భిమోర 
మేగుట మిక్కి_లి యనుచితము, వుణ్యదినమగుట | పభువునుండి భూరి 
సంభావనము బొందవచ్చు నను నాశతో బాహా ణు డింటిని విడిచెనని 
రచించుట సమర్శినీయముగను జెచిత్య పరిపోమకముగ నున్నది. నాల్లు 
రోజుల పసికందును వీడి 'బ్రవ్మాణి పుట్టినింటి “కేగినట్లు _కెచరాజు రచిం 
చుటలో నాచిత్యము మృగము, కన్న బారి ల్లెంతే నమిపము న నున్న 
నంతటి పసికందు వీడి పచ్చిబాలెంతరాలు ఫుట్టింటికేగుట మిక్కిలి 
యనుచితము, 
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2. నీత్యను వాదము 

కథాను వాద సందర్భమున జంపూక ర లెట్టి స్యతం, త్యమవ 
లంపించినారో సత్యనువాద విషయమున నట్ట స్వెచ్చ నవలంబించినారు, 
విష్ణుశర్మ పంచతంతమును మనోవారమైన సతి శా స్ర్రముగా రచించి 
నాడు, అందు గభ యానుషంగికము, అందు గొంత కావ్యత్వము ప్రద 
గ్నింపబడినను నీతి బోధ ప్రాధాన్యము వహీంచును, చంపూక రలు 
కావ్యముగ ననువదించుటచే గథను జమశారజనక ముగ మహాకాస్యో 
చితముగా రచించుట శే ప్రాధాన్య ముసంగినొరు గాన నందు బెక్కు.. 
నీతులు విడువబడినవి, 

పంచతంతమున ననేక ములు ఒకే న్లోకతంతెమునగాని భిన్న 
a sl వునరు క్రములెనవి, sues os బహు సమర్ధ తతో 
నవ్యుగ్బరినీలన మొనర్చి వానిని బరిహరించినారు, కాన్యపద్ధతి కట్టి 
సంస్క_రణ మావళ్యక ము, 


ail, 


మి త్ర భేద తంత్రమున వర్గ మానుని కథలోని స్వల్పన్య క్ర 
యను 19 వ శోకము బడ పణాశ మందు గంగదసుడను మంషోూాక పతే 
కథలో గలదు ( శ్లో29). నంజీవకుడు గర్జించునందర్శి మందలి అరతీ,తం 
తిష్టతి దై వరట్నీతమ్మను 20 వ శ్లోక మా తంతిమందలి మత్స్య తయ, 
కథలో బునరుకృము ( క్లోకిర2), దమనకుడు పింగళకునితో భాషీంచు 
నప్పటి రాజా తుష్టో హియను 91వ శోక మా తంతె)మందలి ట్‌ట్టభ 
దంపతుల కథలో గలదు (శ్లో 888), కరటకదమినకుల సంభాషణ 
మందలి త్యాజ్యం న్నభెర్యం వఏిధునే2ఒవీయను 216వ శ్లోక మూ తంతే 
మందలి కంబు; గీనమను క కచ్చపము వికటసంకటులను వాంనలు అను 
కథలో గూడగలదు (శ్లో ఫి45). భానురక మను సింహమను కథలోని బాతే 
మాతం నయః గత్ఫుమ్మను 256వ శోకము కాకోయూాకీయ కభారంభ 
మున గలదు (క్లో శ). మందని నర్పణియను యూకము-_ అగ్ని ముఖమును 
ముత్కు_.ఇవును కథలోని వహ్యాగచ్చయను 276వ శ్లోకము మి (లే స్తాన ని 
యందు దామ్రచూడుని శథలో నావృత్త త్రమెనది (క్లో 67). మన 


పంచతంతి చంప్పవుల ఆంధిికరణ విధానము El 


కునితో సంజీవకుడు మాట్లాడు సందర్భ మందలి యయోేన సమం 
విత్తమ్మాను 804వ ల్లా కము మి | పాస్తీ యందు హిరణ్యకుని నంభా 
షణమునను ( 80), Fe DE ముని. మూవి కాం 
గనయను కథయందు (4 2208) బునరు క, మెనది, ఒకేళోకము మూడు 
తం తము లందును జెప్పబడుట విశేషము. దమనకుండు సంజీవకునకు 
గ_రవ్యోప టేశ మొనగించు సందర్భ మందలి ఆపదనే ధనం రడ త్తను 
లిరి7న ోకము కాకోలూకీయమున జతుర్షంతమను గజపలి-_శశకమను 
కథలో గూడ గలదు (కో 84. కరటక దమనక సంభాహణమందలి 
ఉద్యోగినం పురుష సింవామ్మను లిరీితిన శోకము మిత్ర పా) క్తి యందు 
సోమలికుడను కాలికుని కథలోగూడ చెప్పబడినది. (శ్లో 87) 
మి త్తే సంపా) ప్రి తంత్యమందలి చి చిత; (గీవుడు పాశబద్ధుడగు సం 
దర్భ మందలి కృ తాంతపాశ సనా నటుల రివ న్లోక మూాతంతిమందలి 
హిరణ్యక లఘుపతనక సంభాషణమున గలదు (క్లో 182). హిరణ్య 
కుడు లఘుపతనకునితో బల్కి_న కో౭8 భారన్సమర్ధానామను 58వ 
కోక మాతంత్ర)మందలి మంధరక సంభాషణమునను గలదు (లో 127, 
హిరణ్యక లఘుపతన కల యన్యాన్య స్నేహపూర్వక జీవిత నిర్వహణ 
నిరూపణ నందర్భనుందలి దదాతి పతి గృప్షోతియను 51 వ క్లోకము 


లబ్ధ జ పిణాశారంభమున గలదు (ఖో 18), 


కాక్రో బూాకీయ తం తాంత మందలి య్నావ రాజ్య, రామస్య 
వజనమ్మను క్లీకములు (క్రొ 251, 52) అపరీశీత కారిత్యమందలి 
మంధర కుండను కౌలికుని కథలో బునరు కృమ్యులెనవి (&ో66, 67), 

లబ్ధ ప్రణా తం తవముందలి గంగదత్తుడను నుండూకపతి కథ 
లోని యచ్చక్యం గ్రసితుమ ను 2కివ కోకమూా తంతముననే మహో 
చతురకమను నక్క_-మృతగజమను కథలో గూడ గలదు. (క 75 

అపరీవీత కారిత్వ మందలి నావీతుని కథలోని జీర్యంతి జీర్యతః 


శిశాః అను 16వ కోకమా తంత మందలి చందు)డు-భూపతి యను 
కథలో గలదు (కో 79) 
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ఒక కవి రదించిన ఒకటి రెండు శ్లోకములా గంథముననో 
యాతని యితర (గంథముననో పునరు క్తములగుట నమంజనముగా 
నుండును, నీతిబోధ పృధాన గంభమగుటచే నిన్ని శ్లోకములు వంచ 
తంతమున వునరుక్రమ్నులెనను పెచిత్యా నె"చిత్యముల చర్చకవ 
కాశము మృగ్వము. చంపూకర్తలు పంచతంతిమును గావ్యముగా 
ననువదించుట కప కవించుటచే నిటి నితి నోకములను బెక్కింటిని 

ఠి ౧౧ 
బూర్సిగా విడుచుట (పశన్యము, చంపూక రల క భానంస్క రణ సందర్భ 
రిక చం ర | స ఇప నచ అ దేనా 
మున విడువబడిన న్లో కములు పరశ్శతముగా నున్నవి, భిన్న నన్ని వశము 
లలో భిన్న విషయములను బోధించు నాశ్టోక ములన్ని యు చెనిగింప ఒడి 
నవో గథాగమనము కుంటువడి చమత్కారము హరించి పోయెడ్‌ది. 
ప్రక నేమే తంత్రమందలి 'యేయే సందర్భము లందలి సీతి కోకములు 
oa) 

కావ్యత్వ సంపాదనమున్నకె యనువాదము లందు విడువబడిననో సమో 
వీంతేము, 


మి త్త భేదము : 
జ 

1. వర్ధమానుని కథలో నారంభమున సర్ధార్హనో పాయములు, 
అర్రాగ మో పాయ భూత న_స్తవిధ వాణబ్య ఏ పే వములు బహు శ్లోకము 
లలో (2-185) వివరింపబడినవి, చంపూక రలు విడచినారు, 

2, ఆహాఢభూలి కథలో దేవశర్మయను సన్నాసి తంతు నాయుని 
నమోవపించి యతెథ్‌ ధర్మ = పోష్ట్యమును మూడు న్లోక ములలో (181-169) 
వివరించినట్లు గలదు, సోమపానమత్తునకు బోధించుట యనుచితిమను 
దృష్టృతో ననువాొదకులు విడిచినారు. 

ఏ, దూతి తంతువోయుని భార్యకు గులటాధర్శమును మూడు 
న్లోకములలో (190-192) బోధించినట్లు గలదు, సులటాధర్న ప్యశెంసను 
మువ్వురు చంపూక రలు విడిచినారు, 

ఓ. భాసురక శథక నంభాసణమున 1, విగ )హఫలత్ర్యయము; 


దున్తాశ్యయమున గలుగు పీయోజనములు ౨, శ తువునువేశీంపరాని 
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విధము కీ శత్రైసామర్థ్యము కోలియక  యొదిరింపరాదను విషయము 

పెక్కు క్లోకములలో (| 251-261) వివరింపబడినవి, వ్రవియు 
cn గ్‌ 

విడునబడినప్‌ి, 


ర. డగునక నంజీనకుల నంభొషణమున సేవాన 
ముగా సేవయోధిన మిచ్చడ్భిః అను శ్లోకముతో నారంఫింపజడి యొన్నిది 
శ్లోకములలో (287-294) పేం్కనబడినని, అనువాదమునవి విడువ 
బడినవి, 


6. సింహాము- కాక్‌ జంబుక ద్వీప్యుస్థ్ర ములను కథలో సామ్య 
రల ప్రాణములు వీడు వారికి గల్లుసి తినాలుగు శ్లోక ములలో (816, 818, 
821, 828) వివరింప బడినది, ఆ శ్లోకములను వాదమున సికువటడిన ప, 


స టిటైభ చంపతులు--సముద్రుడు ననుకథ లో టిట్టిభము టిట్టి 
భిషో నుతాహా వ్ర వలన స్వల్చులును ఘనులు కాగలరని నాలుగు 


న్లోకములలో (355-858) 'దెలివినట్లు గలదు, ఇవియు నాంధీకరణ 
ముల విడువబడినవి, 


9, దమనకుడు నంజీవకునితో నాళ్ళ రతణానళ్యకము నైదు 
శోక ములలో (386-890) వివరించినాడు, ల్రందలిభావము లింతేకు 
ముందు జెప్పబడినవే యను నుేశముతో ననువాదకులు విడిచి 
యుందురు, 


మి త్త సంపా ప్త : 

1. చిత గీవుని యుదంతేమున జహ్వాలాల్య స్థితిగతులు, దైవ 
పాతికూల్యపఫలము మూడు. శ్లోకములలో (కీ-5) వివరింపబడినవి, ఇవి 
విడువబడినవి, 

2, నపరివార్నుడెన చిత్రగ్రీవుడు హిరణ్యకుని జేరిన సందర్భ 
మున సుహృడిశిష్టత మనోహరముగ మూడు శ్లోకములలో (17-19) 
వివరింపబడినది, అవి విడువబడినవి, 
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లీ, లఘుసతన పారణ్నకుల తొలి నంభాషణమున వెరము 
i స రష 
రయొక స్వరూప స్వ భావములు విపులముగ బెక్కు. గద్య్భపద్యములలొ 
వివకింపబగేెను, లోకజ్జ్హ తా నంపావనమున రాజవుసే లకది యత్యెం తా 
సశ్యక 'మే గాని కథాకథనమునశిది బహుళ: అనావశ్యక మను తలంపుతో 
ననువాదకులు విడిచియుందురు, 


4 లఘుపతన హిరణ్యకుల యనుబంధ 
బ్రతి లవణము, దానమా హోత్మ్యము 
జెప్పబడెను, వ్రపియు నిడువబడెను, 


సూచన సందర్భమున 
దుశోకమనములలో (51-55) 


వా 
~ 
ర య 


ర, కామ)చూడుని కథలో నిధి నాదరింపని బారి స్థితిగతులు, 
తేతృలము మూడు శో కములలో (0 /_69)వర్హింపబడినవి, బ్రదియు విడువ 


స మ. 


0, _ చావ్నాణి-తిలచూర్ష్యమను కథలో దానమా హో తము 
తొమ్మిది శోక ములలో (78-81) వివరింపబడిళ ది. బ్రసియు విడువబడినని, 
౧౧ 


7. గత విభవు డెన హిరణ్యకుడు తేవసితిని కాక ఫూర్మ్యములకు 
మా కు [1 
నివేదించు సందర్భమున బహువిధ నీతి బోధిక శ్లోకములు పెక్కు 
చ క ఈం విక కాం ¢ 
ఖర_నబడినవి (89-111. అందు దరిదు /ని జిపితె చొ రాగము 
సునిరూపితము, బ్రవియన్ని యు బరిత్యిజంపబడినవి, 


8. లఘుపతన కాదులు సుఖగోష్టుల గాలము గడుప్పచున్నట్లు 
తెలుపు సందర్భమున సుభావీ.త పాశ స్త కము అన ర్హమ్ములెన మూడు 
శ్లోక ములలో (4-6) నుగ్గడింపబడెను, ఈ శ్లోకములు నిడువబడినసి, 


కోలూకియము : 


య 


1 మేఘనర్టునకు మంత్రులు గావించిన యుప చేశమున రాజ 
సతికి సంబంధించిన నీతి న్లోకములనేకములు (7-69) గలవు, అను 
వెదము లందవి యెల్ల సూత (వాయముగా రచింపబడినివి, ఇంచు 
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మించుగ నను వాదకులా సందర్భమున స్యతంత్ఫతను పదర్భించినారని 
చెప్పవచ్చును, 

౨, కశక పింజలముల కథలో నివాసస్వామ్య నిర్హయ వృక్తాం 
తము మూడు తో ములలో (919కి) ఏివరింపబడేను, ఇదియు విడువ 
బడెను, 
లబ్ది పృణాశము - 

1. వానిరపతి మక రాధివునతిథగా నమృత తుల్యములగు జంబూ 
ఫలములచే నర్చించిన సందర్భమున సంస్కృత పంచతంత్ర)మున నతికి 
సేవా ఫలము నాలుగు శ్లోకములలో (2-5) పివరింపబడెను. చంపును 
లలో మకరసతి యతిథిగా భావింపబడక పోవుటచే నీ శ్లోకములు విడువ 
బడినవి, 


2, మకరము తన హృదయమును _గహించుట్న కె గెనివోవు 
చున్నదని ెలిసికొనిన  వానరముపడిన  మానసికాందోళనము 
మూలమునకు నుటుగులు దిద్దుచున్నది, అనువాదయితలా ఘట్టమున 
లోకో త్రరమైన నీత్యుప దేశ మొనరించినారు. అది యంతయు వానర 
వాత్ఫ్సకుత్క_ ర (పదము, నారాయణ కవి పిత రాగపని వై. శిప్టమును 

రాగనంయు కు డరణ్య వాసనంబున 

బహు కాలమున్నను ఫలము లేదు 
చెయ బం చేంది)య ని గవాంబున నిట్లు 

గదలకున్నను వాని కదియ ఫలము 
పీత రాగుండును వినయకీలుండును 

వివిధ ధర్మాధర్మ విదుండు నగుచు 
సత్యదయా దాన సాచంబు తెవ్య(డు 

గలిగి వర్తించు నిహ్క_పటవృ త్తి 
నాని నిలయంబు ఘన తవోవనము గాసి 


దండకాసాయ వృన్ర్రక మండులువులు 
11 
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ముండితయును వితూటనముంజదునవును 
నాటకము లిన్‌ (పయోజనములు గావు. పద్య-69 
అని నివరించినాడు. ఫానుకవి కర్మమార్షోప బేశమును 
అని నక)మునకు( గర్భము 
లనుభ వ హేతువులు బ్రహ్మ ఒకినను హృదయం 
బున జింతా రహితుం డె 
ఘునమగు మతిం గల్సీ మొలయగగయగావలయు నిలన్‌ 
ఆశా 4_పద్య బరి 
అని గాఏంచిసాడు, మై చ రాజు వేంటనాథుండు కామూంధుని యవస్థను 
భీమాటనిలో నున్నం 
గామంధుని బొదువుం బాతకంబులు రాజ 
గావముమున నున్న పూరిత 
7 
కాముని గల్మపము లంటంగా శంకించున్‌ , 
చిరకాల మరి” సురి7ం 
దరుణిము యిక నేడ గావు తయ తేంబనుచున్‌ 
బరలోక చింత సేయని 
పురు పాధము జేటు పాటు పొందరె యనుచున్‌ 
ఆశ్వా-4 సద్య 19, 80 
అనుపద్యముల నుగ్గడించినాడు, మువ్వురును సార్వ(తిక సార్వ కాలిక 
సతోద్దాటన మొనరించిన తీరు పిశంసా ర్ధము, ఈయమూలక కల్ప 
నము సందర్శోచితముగా నున్నది, 
అసం పొతీత కారిత్వము ; 
1. సెట్టి - మపణకండను. కథలో వెళ్యుకు శీణవిభవుల్నడె 
దరిద తా స్వరూప స్వ భావములను, శకి సామర్థ్యములను సుదీర్హముగా 
q 
దొమ్మిది శ్లోక ములలో (2-10) జింతెంచినట్లు మూలమున గలదు. ఆ 
సీతి శ్లోకముల ననువాదకులు విడిచినారు. దూబగుంట నారాయణ కవి 
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మాతేము ఆ సెటై దై న్యజీవనమునుం దలమాసినపుడును _దెలమించుక 
లేక, యను (క్రికీవ) పద్యముని సుందరముగ జితంచినాడు, నీతి శ్లోకము 
ను విడిచి యతడట్లు రచించుట కావ్యోచితము, 


౨, నాపితుని కథలో దృష్తా పభావము రెండు శ్లోకములలో 
(15-16) ను, బాాహ్మాణుడు-నకులనును కథలో బుత్త సుఖ _పోప్ట్య్రము 
మూడు న్లోక ములలో (19-2) నభివర్థింపబడగా గావ్యత్వ పరివోవు 
ణక యనువాడకులు విడిచినారు, 

ఇట్లు చంపూక రలు మువ్వురును బంచతంత/'ము నొక మధుర 
కావ్యముగా సంతిరించు సంకల్పముతో సంస్కృత గ)౦థ మందలి పెక్టు 
నీతి శ్లోకములను దమ యాం|ధ్రీకరణమున విడిచి పుచ్చినారు. అనువదిం 
చిన శ్లోక ములలో గొన్ని ర్రటినె మువ్వురు ననువదించినారు, కోన్నింటిని 
నొందశే కెనిగంచినారు. మువ్వురు నాంధీ/కరించిన కొన్ని శ్లోకములను 
మాత్రమే గ్రహించి స్థాలీపులాక న్యాయమున వారి న్లో కానునాద 
విధానమును బరిశ్‌లింతము, 


1. సుహృదా ముపకార కారణా 
ది(ష తామప్య పకార కారణాల్‌ 
నృప సంశయ బ్రవ్యతే బ్బుధె 8 
జఠరం కో న బిభ గి కేవలమ్‌, 
మిత భేద -_వ్లో 22: 
మితుల కుప"కారంబును 
శతు)ల కపకారమును నిజంబుగంచేయన్‌ 
తృత్భాయుల. గొలుచుట యుదర 
మాత్రము కొట కెన సేవ మహింగొాజయగునే, 
దూబ._మి భే-పద్య 95, 


పరుల మదంబు _(దెంచ(దన బాంధన కోంట్లను మన్ని దికు లన్‌ 
గురుతరకీ ర్తి నెంచందన కోరికలెల్ల ఫలించ రాజశే 
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ద 


తిరముగ( గొల్వ నేల కులద్‌పక ! విర్థియ లత్మధీమణి 


ఖరులను నృజ్రనాలి కలకాలము గొల్పుట కాక పొట్ట కే 


గలు 1-పద్య Tt 
తన నారి (బోచుటకు నం 
టని వారి వధించి _వెచుటకు.గా నృప్పులం 
బనివడి కొలుచుట తేక 
వ్వని కెద్దడి ఫుకు నన్నవ స్ర్రంబులకున్‌ 
"గ్రా చ-అఆశ్యా 1-పద్య 182, 
రై 


అనువాదములు మూడును యథానూలముగా సాగినవి, దూబగుంట 
నారాయణ కవి తమృతియుల ననినాడు, పాలకుల ననుట సముచితము. 
భానుకవి వృత్తమును స్వీకరించి మూలమును వివరించినాడు. “తన 
కోరిక లెల్ల ఫలించి అని కొత్తగా గలిపినాడు. నృజ్రనాల్సి కలకాలమను 
సదములు నమూలకములే, ఇబుచ రాజు క తులననుటకు నంటనినారినని 


నాటు, 


2, 


అర్ధమున రెండును సమాన మే, 
ఉదీరితో=_ర్థః పశునాపి గృవ్యాతే 
హయాకశ్స నాగాశ్చ నహంతి చోదితాః 
అనుక ముప్యూవాతి పండితో జనః 
పశేంగితజాన ఫలా హి బుదయః 
Gy ర్లు = 
మి, భే న్లో 44, 
పలికిన సన్నెజింగి పశథుపంక్కులం సెప్ఫినయట్ల జేయు శి 
తల హయకుంజరంబులు నశంబున మోచుక పోవునట్లు మ 
రులు తనుం లేశదిరి యు క్షి౯ జరించిన వార లేటికిన్‌ 
“నిలయం బరెంగితం జెజుంగ నేర్పుటగాక వ్‌ వేకవిమ్మహిన్‌ . 


దూబ-విం- ఖే పద్య 112 


పలికినంత సెజుంగు. బశువులు తలపోయ 
నంజ నెజుంస దంతి ససెంధనములు 
షా ర 


పంచతంత9 చంపువుల ఆంధ్రీకరణ విధానము కీస్‌ 


నొరుల యింగితము లూహా నెబుంగుట 
తెలివి లవ్మమంతి! ఫి సమేత! 
భాను-అశ్వా1-పద్య8ి0. 
మతినే నిచ్చినగాని లేదు చనదాత్న్మ శ్లాఘనామానసం 
బిత రా కార విచేస్ట్రీ తార్గముల నూహించున్ధరి తింబశు 
(పతతు ల్నేర్చు నుదిరి తార్ధముల ద్ర ఖ్యాత మేధానవు 
న్వితులడె వర్తిలు పండితుండకట నానింబోలండజే చెప్పుమా. 
_బెచ_ఆశ్యా1-పద్య 147 
నారాయణ కవి యనువాదమున _వెైశద్యము గలదు, భానుకవి శ్లోక 
సారము నాటవెలంది మూడు వాదములలోనే రచించుట (పశంన 
సీయము, _బెచ రాజు పద్యమున న్యతం(తత ప్రదర్శింపబడినది. మూల 
మందలి హయనాగముల నియమములు విడువజడిన ని, 
ల, ఉ_్తరాదు తరం వాక్యం నదతాం సంపిజాయ కే 
సువృష్టి గుణ నంపన్నా ద్చీజాద్చీ జమివాపరమ్‌, 
మి-ఖే-ళ్లో Er 
ఉత్తరమున బొడ మెడుబ 
త్యు తృరముత్తరము లేక యుత్తరమగునే 
హాత్తిన సువృష్టి నలనన్‌ 
వితులకుం బొడము నట్టి వితులుపోలెన్‌ 
దరూ నా మిఖే_పద్య 119, 
ఒరులాడిన వాక్యమ్ముల 
సరవిం (బతి వాక్యములు రనస్థితి బొడమున్‌ 
ధరణిని బీజమ్నులు దా 
మురు వృష్టిని బొడము కరణి నుచితమ్మగుచున్‌ 
భాను-ఆశ్యా 1-పద్య చా 
విత్తున విత్తుంబలెం (బ 
త్యు_త్తరము త్తేరము వలన నుదయించు భవ 
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చ్చితృము సీతికళా నం 
పతికి? బుటి బ్లుగా బె పరికింపంగాన్‌ 
ఎబెచ-ఆశ్వా 1-పద్య 158, 
నారాయణకవి రచనమున  *“ఉత్తరములేక యుత్తరమగునే అను 
భాగము మూలమునకు ఏివులవీకరణము, భానుకవి పద్యమున భావాను 
వాదము గలదు, ఉతెరమను పదమును దూబగుంట నారాయణ క వియు 
బై_చరాజు వేంకటనాథు(డు ననువాదమున దెచ్చినారు. భానుకని వాక్య 
ప్రతి వాక్యములని యనువదించి ర నస్థితి యనుపదము నన్య జార లలని 
నాడు. ఇది మనోవారముగా నున్నది. _పచరాజు మొదటి రెండు 
పాదములలోనే యనువదించుట యాతని రచనా సామర్థ్యమును నిరూ 
వించు చున్నది, 
4, స్టాసేస్వేవ నియోక్త వ్యా భృత్యాళ్చాభర ణాని a 
నహి చూడానుణిః పాదే (పభచా మోతి బధ్య తే 
కుత్ర = క ౧9, 
నరపతి భృత్యులం దొడనుల 
నొరసితగిన నెలవులందు నునుపక యున్నన్‌ 
జరణంబున6 జూడావముణ్‌ 
శిరమున నందియము (బెట్టు చెలువము గాదే 
దూ నా= మి ఫో, పద్య- 1కి2, 


తొడవులకియ భృత్యుల నిలి 

పెడు చోటుల నిలుంపవనలయు బృథివిశుడు సెం 

పడర నటుగాక త క్ర నం 

దడ బడు గార్యములు తద్విధంబునందలంపన్‌ 
భాను--ఆశ్వా1-పద్వ 96. 


అతిశయ స్థాన 'యోగ్యు సిచాననమున 
నునుచు విశ్వంభ రా వల్లభునకు నింద 
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మస్మకోచిత కోటీర మండనములం 
గాళ్ళ్య_దొడివిన యమ్మర్త్యుం గజటియన రె 
బె వేం, ఆశ్యా 1-పద్య 171, 
సారాయణకవి యభామూలముగ  ననువదించినాడు భానుకవి 
భృత్యుల కుపమానముగ నాభరణములు (గహించినాడు ఈకల్పనము 


గూడ మనోహరముగ నున్నది. వేంళటనాథుండు భానుకవి పద్దతి'నే 
యనునరించి మజింత మెబు గులు దిద్దినాడు. 


5, కనక భూషణ సం_గవాణోచితో 
యది మణి (స్ర్రవుణి (పతిబధ్య లే 
న న వినౌాతి ని బాపీ న నోభతే 
భవతి యోజయితు ర్భచసీయతా 


మె చేయ న్లో వ 
కసుందనము౯గూర్చ న ర మెయందపడిన 
యాష్‌ 


పృథుల రత్నంబు వెండిలోం 'బెక్షైనేని 
రత్నమున కేమి కొొటయగు రాజు బంటు 
దగినపని బెట్టకుండినం దగవు గాక 
దూ నా-మిఖే_ పద్య 1902. 
కనకభూహణ సముచిత కమవకా క్రీ 
కమ్ములో హానఃగట్టిన కరణి నధిక 
( విధుల) పతిహిత మతులందు వెలయుభటులం 
గూర్చు సిరిక న్య పురుషుల శూర్చ* జనదు, 
భాను-అఆళ్వా 1-పద్య 97. 
అధమ వృ త్తి కధికు నమరించుపతి దిట్టుం 
గసుడుచుంగా బె యారకూట కటక 
కలిత మణికి నిందగాద పొనర్చిన 
' కుత్చితుండు నిందశగుడుచుంగాని 
లే -వేంఎ ఆశా 1-పద్య 172. 
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మూలమున (తేపుణే యనిగలదు, పీనమునందని యుర్ధము. నారాయణ 

కపి నెండియనియు, భానుకవి యినుమనియు, బై Bee త్తడియని రము 
మారి రచించినారు. బంగారము కాని పతమున నేతోవాముగా 
దానిని మార్చి రచించిననుచి ఎనముగానే యుండును, 


6. కౌశేయం (కివిజం సువర్త ముపలాద్దూ రారని గోరోముతేః 
పంకా తామరసనం కశాంక ఉద ఎక గోవుయాత్‌- 
కాస్తాదగ్ని రహే ఫణాదవీ మణిర్లోపి తతో రోచనా 
పా కాశ్యం సగుణ 'దయే న గుణినో గచ్చంతి కా సన్ననా' 

మి, భృ_క్లో 103. 
సూకరరూపంబు భీకరంబుగ దాల్చి 
వఫుండరీకాషుండు పొగడువడజె 
మృగరూపమున (బుట్టి జగతి (పసిద్ధుండై 
ముని సు రెందుని చేత (మొక్కు నడక 
ఛాగస్వరూపంబు పుణ్నుఖఘిండు ధరించి 
సురనమూహమున౦ | బస్తుతిగనండె 
ఇందాగ్ను లిరువురు నెనంగంగ6 బమువై 
బృథుల నత్కీ_గు లః బెంప్రుగన రె 
యల్సజంతువ్రలని వారి యాదరింప 
కుండెనే తొల్లి సురముని మండలంబు 
గాన నీవును నను'జుల్మ_గాం దల“పక 
చిత్తమున. జేర్చి నామాట చిత్తగింవు 
దూ నొ- మి బే సద్య 181 
హారియును బోతిగా। తేధరుండై శరజన్ను(డు ఛాగరూవిమయై 
సరసిజ బాంధవుండు పయనం ప్ర వ (మున్‌) మ 'సాశ్వరాం 
బురువా భవాదిేవ పరి పూజ్యులుగా రె మృ? గం ద! శ ర్య ఖా 
సుర! ననునక్క_ మాత)ముగం జూడకుమిో మడి నీకు బూజ్యుండన్‌ , 
భాను-ఆశ్యా 1-పద్య 102 
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హారి సూకర రూపంబున 

పహాదిశ్తాది మృగాకృతుల మవహారుల జంబె 
వ ర 

పహరిసుతుండు పూజ్యులై యుం 

డె చారల గెౌరవంబు గరిను వడియెనే 
ma వేం_ఆశ్యా 1-పద్య 176, 
యు ౭ 


అనువాదకులు మువ్వురును మార్చి రచించినారు, నిర్జీ వములగు 
కౌశేయము, సువర్ణము, దూర్యలు మున్నగునవి మూలముననుండగా 
విష్ణువు, పడాననుండు మున్నగు చేవతలను గహించి యనువాదకులు 
రచించినారు, సందర్భమున కుత్క_ర్భ గల్లుచున్నది. అనువాదకుల 
కింకొొక శ్లోకము లభించినదో లేక నారాయణకవి యథొచితముగ 
మార్చిరచింప దక్కిినయికువుకు నాతని ననునరించినో నిశ్చయింప 
కేక్యముగాకున్న ది, 
7. వకంభూమిపతిః కరోతినచివం రాజ్య పమాణం యదా 
తం మోహాచ్చ్రయ లే మదః నచ మదాద్దాస్వేన నిర్విద్నశే 
నిర్విగ్జన్య పదం కరోతి హృదయే తన్య స్వతం, తన్ప్బుహో 
స్వాతం త్యస్పృహయా తతః సనృప'తేః (పాణేష్యభిద్ఫువ్యాతి 
మి ఇ_ళ్లో. 263. 
మనుజ వరుడు నిజామాత్యుగా నొక్క_ని 
నిల్చందద్భారంబు నిర్వహించి 
తనరునికృందన వనితాది సుఖముల 
వరాహమంతంతకు మురియంబడెలట 
'పరాపహాంబుచే గర్టమునం గన్ను గానక 
గర్యాకిశయమునం గాని పనుల 
చేసీ ని'జేశ్వరుబే నొత్తు నను బుద్ధి 
నతని నుల్ల ంఘీంప మపతిందలంచు! 
12 
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దలంచి దృఢతరముగ నేలి దళము (గూర్పుం 
గహార్చి రాజ్యంబు తనకు ల కొనలగడంగు. 
గడయణగి నృపపత్షమగువారి కడువుకిడక 
కుక లబుద్ధిని బతింగాల వశ్‌నించేయు 
దూ ను. ఛే_పద్య-282, 
రాజ్యర ఫే, కునిగా రాజు మంతిగని నిల్చు 
మంతి” యాదక్షత మదమునొందు 
నామదమ్మున6గార్య మాలస్యముగం జేయు 
నటమోంద స్యాతింత్య మాత్నంగోరు 
స్వాతర్మత్యమున ని ెళశ్వరున కొండుదలంచు 
నంతట మతి వేజియగుచునుండు 
నందుకు బతి కర్మమప్పుడు మటుచిన 
వెనుకనంతటబోదు విగంహించు 
గాన విషమెన భోజ్యమ్ము (గక్క వలయు. 
దవిలి నొప్పించు దంతేమ్ము దివియవలయు 
మం| తీయును దుర్భ్శనుండై న మాన్సవలయు 
రాజసీతికి విళ్థయ (పభోని లక్ష | 
భాను-ఆశాం-1 పద్య 182, 
తేనఘన రాజ్యమంతేయు. _బుథానునిపైసిడియున్న మత్తుగా 
'బెనచి న రేశ్వరుండు నడిపించిన వాండతి రూఢ మూఢుండైె 
కనుశని పల్ల భోన్సర కుగాంగొనండా సచివా వనీశులం 
దనయము నెన్నండాఢ్యతముండ్రై మనువానిన చేరు లమ్మీయున్‌ 
టె, వేం-ఆశ్యా 1-పద్య ల 74, 
దూబగుంట నారాయణకవి మూలానుసారమనువదించినాండు,. “తనరు 
(సక్పందన వనితాది సుఖముల ననుఫాగమమూలకము, అతడు 
“స్వాతంతళ్యి సృృహయా తతః సన్ఫప లేః _పాణేస్వభిద్రువ్యాతి అను 
భాగమునకు వివరణ పాయముగా గీతపద్యము రచించినాడు, భానుకని 
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మూలమును న్పష్త్టపజిచినాడు, కర ర_వ్య తొ బోధయు గావించినాడు, 
టై చరాజు శ్లోకసారమును నిరూపించినాడు, అమూలకత్య మే 
యందధికము: 
8, వ (త్పధాన వీధినా సద్యి(ప బృందార్చనై 8 
యు కర్మా సుదథ్నీచ్వాః సువిహ్ని లె; సం పాప్య శే యతక్సృలమ్‌ 
నతీర్లా శమ వానహోవు నియమైశ్సాం దాయణా దె వీ క్‌ $ 
వుంభిన్త తల మావాబే వినిహాజె షో శ సంపాప్య తే తత్‌ తణాత్‌. 
మి. భే శ్లోతి25్‌, 
కతునివవహాంబు(శేసినను గై కొని దానము లెన్ని యేనియున్‌ 
జతురతంజేసినన్‌ (బచురసాగర తీర్భ్ణములాడినన్‌ రణ 
కతి నిమివంబునిల్సి దృఢ చిత్శమునంబతిపీర మర్హన 
వతమున_బాణముల్‌ విడుచువాని ఫలంబునయోలండేషి యున్‌ 
దు సాము భ_పద్య ADs; 
సమర ముఖంబునంబడిన స్వర్ల్షము గెల్చిన లమ్మ్‌గబ్లు "కా 
యములనయంబు బుద్బుదములట్లు మడిందలవోసి మాడదు 
రమ మగగుశ కింబోరెద మదంబ మదీయ హృదంతిరంబునం 
దమర వృుగేం దుతోడ ననునప్పుడు సూడుండు మోరలందబున్‌ 
భి*ను-ఆళ్యా 1-పద్య 249, 
నవనములాచరించి కను శకినికేశము భూరిదాన ధ 
ర్స విధులానర్సి కాంచు సురమందిర ముగతపస్సమాధులం 
దవులు మరుత్సథం బతులితత్వర శరారుండు గాంచు బాణముల్‌ 
భనఠ వ లేక నిల్పి జగడంబున నేడ్మెజు నూడ్చి ప్రుచ్చినన్‌ 
ar వేం-ఆశాా- 1 పద్య కకిరి 


మూలనుందలి హోమాెః నది పబ్బందార్ననై 8 ఇబాూందాయ గా డె (8 
యఖ జ రా శ్‌ జస 


రి తెలుగులో పంచతంత చంపువు 


అనుపదములు నారాయణకవి యనువాదమున విడువబడినవీ, బెచ 
రాజు మూలమును నందర్భోచితముగా వులచుకొని రచించినాడు. 
మనోహరముగానున్నది. భానుకవి మూలముతో నెట్టి సంబంధము 
"లేకుండునటుగా సంతం తముగా నుండునటు రచించినాడు, 


9. యస్మాచ్చ యేన చ యదా చ యథా చ యచ్చ 
యావచ్చ యత) చ శుభా శుభమాత్న కర్మ 
తస్మ్నాచ్చ తేన చ తదా చ తథాత చచ్చు 
తావచ్చ తత చ కృ తాంతవవాదుపై తి, మి. నం, క్లో 20 


ఎచ్చటశేనిమి త్సేమున చేపని యెవ్వనివంక సెక్కుడా 
నచ్చటనానిమిత్తేమున నాపని యాతని వంకనవ్పుడా 
నచ్చుగ మ ర్య్యకోటికి శుభా శుభ నిర్మిత కర్మజాలముల్‌ 
దెచ్చె విధాత కాలముగతిం గదియించు.దలంక నేటికిన్‌ 

దూ, నాను, లా-పద్వ iyi 

(al « 

తన పూర్వజన్ను కర్మము 
లనుదినము శుభా శుభము శ్రనందించు జగ 
జనులాది జీవులకు డె 
os రా 
వనియోగము వలనంగడవ వచ్చునె తెలంపన్‌ 


భాను-ఆళ్వా 2-పద్య 15, 


ఏ వానరమున నెద్దెన 
చేవయసున సెటికరా నేవుజంజెవాం' 
టు @ ఏ 
ఉడావానర మున న ్రెన 
నావయసున నట్టిక ర్న నతడు భుజించున్‌ 
హంతా 2-సద్య 23. 


యత్తే చృబ్బ (పయోగమును దూబగుంట, బైచరాజు మూలాను 
సారముగ ెచ్చినారు. భానుకపి మూలవముందలి ఛానమును మాత్రము 
(గహించి (పనన్న గంభీరముగ రచించినాడు, శబ్ద పయోగమున కతడు 


పంచతంత్ర చంప్పవుల ఆంధికరణ విధానము 93 


మొగ్గుసూపక సారభూత మైన యుర్గము నతెడతి సులభముగ నావిష్క_ 
రంచినాడు, 


10. రవి నిశాకర యోః (గహపీడనం 
గ జభుజంగ విహంగమ బంధనమ్‌ 
వముతిను తాంచ నిరీత్యు దరిద) తాం 
వీధిర హో బలవానిత మే మతిః 


గ్రహపీడ చంద సూర్యుల 
కహిగజ విహగములకుగ మగు బంధనముల్‌ 
బహువుతికి దరిద్భుత్యము 
విహితంబుగం జేసినట్టి ఏధి నేమందున్‌ 
దూ నాజసు; లా_పద్య 20, 


సుజనులకు లేమి (గహవీడ సోమ సూర్యు 
లకు భుజంగం ద నూతంగ శకున నంచ 
యమున నరయంగ బంధన మా చరించు 
నలఘుతేరమెన విధిశ కిం చెలియ వశమె 
భను-ఆశాష-పద్య 16, 


ఉరివివాగ న)జంబునకు నోదముదంతికి ముందు చిల్వపం 
బరువ తమో గపహ్మాగహణ బాధసుధాంశున కంశళుమాలికిం 
బరమదరి దతావ్హి మతిమంతులకుంగలుగంగంబేసెనె 
వ్వరుసవతిందు నందు బలవంతుడు పోవిధినాకుజూడ( గన్‌ 

టై * వేం-ఆశ్యా 2_పద్య ప్‌0, 


నారాయణకవి పద్యము యథామూలక మె ముచ్చట గొల్బాచున్నది, 
ఉగగంమగునను విశేషణమమూలకమై మూలమునకు సొగసు చేకూర్చు 
చున్నది, భానుక విపద్యమున అరయంగ నను నమూలక మైన పదము 
వెలితిదన మొసంగుచున్నది, మలిమ తామ్మనిమూలముననుండ భానుకి ఏ 


లి శ్ర తెలుగు6€లో పంచతంతి చంపువు 


సుజనులకని మార్చుట సముచితేముగా నున్నది. విధిః బలవాన్‌ అని 
మూలముననుండ విధినేవమందున్‌ అను నారాయణకవి యనువాదముూ 
"తెలుంగునుడికారముతో నున్నది. భానుకవి అలఘుతిర మైన విధిశ క్రి 
'తలియనశ మ యనుటయు నపహూజసుుందరముగ నున్నది, వీవాంగమ 
భుజగాదులస్థితిని విసేవణములతో పృబంథో చితముగ న స | 
వర్షించినతీరు ఎ ఖ్యుము, పద్యము న్వతం్యతర చనముగ  ఫాసింయ 
చున్నది, ఎన్వగు నవతు అసి పృచ్చించుట యమూలకను, ఇందునందు 
బలవంతుడు పో విథియను నిర్ణయము నూలమునకు వన్న పట్టుచున్నది. 


Tl ప. వివాణారిణో=_ వి వివాగా; సంవ్రావ్ను నంజ్యో్యపదం 
బధ్యం తే నివ్రుకైర గాధ నలిలాన్నీనాః సము దాదవీ 
దుర్నీతం కిమిహోసి కిం చ సుకృతం కః స్థానలాశే గుణః 
"కాలః సర్వజనా. నృసారిత కరాీగ్భప్లోతి దూరాదపీ 


అరుదుగ (జేర రాని గవానాబ్దులం_గుమ్మరునా ఖగాండిబో 
త్క,_రములు జిక్కుబెన్వలలంగానవు దుర్జయ నచ్చరితవి 
స్ఫుర ణము దెల్వి ఫ్థనబలమున్‌ మణి నెయ్యది యాగ దా కియా 
పరుండగుచున్‌ | గహీంచు విధి పాణుల దవ్రులలోలుసా చుచున్‌ 


దర్మ ను కం! లం_పద్య 21 


తా రామార్లమునం జరించు ఖగ నంతానమ్ము వా రాశిలో 
నారూఢస్థితినున్న మోనతేకి బై వాధీనతన్‌ భూజనో 
గారంభంబున(గాడె చిక్కు. పడు గా లత క్రమక్‌౫ స 
ప్యారల్‌ నేర్ఫురుసపాయ టే ర్యబలగర ఖా తిబంపాొండి సస 
భాను-ఆశ్యా 21-పద్య 1 
గగనమునం జరించు సతగంబులగాధనముది వారిలో. 
దగవిహూరించు మోలు వలతండములంబడి చచ్చు నవిరాన్‌ 


ne 


పంచతంత్ర చంప్పవుల ఆంధరికరణ విధానము 


'దెగిచన స్థానశ క్షి గలదే వల చేర్చడం జంతదీనివై 
తెగునడ నెంతదవ్వయినం జెచ్చుగదా విధి చెహధారులన్‌ 
బై, వేం-ఆశ్యా 21-పద్య ఫీ0: 
అనువాదసద్యములు మూడు నొక దానితో నొకటి పందెము వేసికొని 
నట్లుసాగినవి. వివాగమోనములు పి ల్నెకముగ నవిశేషవణము గ జేర్కూ_న 
బడినవి. భానుకవ్కి బె చరాజు యథామూలముగ ననువదించినారు, 
నా రాయణకవ వూ త్రవమూా "రెండింటిని గలిపి ఖగాండజోత్క రములనియు 
వానికి నరుదుగ జేర రాని గవానాబ్దుల గ్రుమ్మరు నను వికేహణమును 
రచించినాడు, పిసాదితకరో గృపహ్లోతి దూరాదపి అను మూలమును 
యథాతథముగ *“గహించు విధి పాణుల దవ్వులంగలు సా-చుచున్‌ ” 
అసి నారాయణకవి యొక్క_డే రచించినాడు, తక్కినవారు భావాను 
వాద 'మొనర్శ్చినారు, 
12, వెరిణా నహి సందధ్యాత్‌_ సుల్లి స్రేనాపి నంధినా 
సుతిప్తమపి పానీయం శమయ ల్యేవ పావకమ్‌ 


బుద్ధిమంతు డై న పురుముండు తన కతు 
హపిాతుండటంచుంజేర నిచ్చి చెడును 
దప్ప జలముచేతం దడిపిన యగ్ని చా 
పీానమగుచు శమిత మైన కరణి 
దూ నా= సు, లా-పద్య 45 
రనము (ల)గ్ని వలనం (గాంగి తదువ్లంబు 
దాల్సియెనం గలసి దాని నణంచు 
నల్పుండధికునొద్ద ననఘు భావము దాల్చీ 
యొనంగాడి చెజుచు నా తణంబ 
ల భాను. ఆశ్యా 2-పద్య 28. 
తనగుణము6 బూనియున్నాం 
డని పగతుని నమ్మ(బోల దనిశము మడిలో 


96 కెలుగు6లో పంచతంతి చంపువు 


ననలనీఖా తప్తోదక 
మునలునికై ( జింది చల్ల నార్పునొ "లేదో 
జై వేం__ ఆశా D3 
అనువాదనులు మూడింటను చై శేద్యము (పస్ఫుటము, 
18 మృద్ధట వవ సుఖ భేదోో 
దుస్పంధానశ్చ దుర్హనో భవతి 
సుజనస్తు కనకఘట ఇవ 


రర 
ద్య స 


దుర్భేదః సుకర నంధిశ్చ వింసం-న్లో తక 


మంటికడవయబోలే మహి నుర్హనస్నే వా 
మధిక శీ ఘమున నె హత్తు విరియు( 
గనక కలశభాొతి గల నడ్జన స్నేహ 
మొదవు6 బగులంబడక పడిల మూసను. 


దూ నా; లా-పద్య 57, 


అవమతి భావము మృత్కు_0 

భవిధిం జూపట్టుసుజను భావం బయినన్‌ 
(బవిమల హేవముఘటము. క్రియ 
వివరింపుము వఐారినలన నర్టీయలత్య్చూ 


భాను-ఆశాొ( 2-పద్య బి2. 


ఖలు(డు సుఖ ఫేద్యుండతి మ్బ 

త్క_లక గ తిన్చజ్ఞనుండు గాథాగ్ని శిఖా 

కులత_ప్త కనక ఘటముం 

బలె దుర్భేద్యుండు చక్క_యిడఃడు వృుదూ కీన్‌ 


బై. వేం-ఆశా( 92-పద్న 64 


దూబగుంబ సారాయణక వి చిన్న యాట వెలంది పద్యమున మూలమును 
యథాతథముగా నాంధీ)కరించినాడు,. భానుక ఏ శ్లోక భావమును దెనిగించి 
నాడు, సుఖళ్ళద్యః దున్సంధానః సుకరసంధిః అను విశేషణములను విడిచి 


న సరి Mec టం డక రాట - 
కంచరి Cu z MLS ళా “7 pha వగా అం ఖల క్‌ row గ్‌ /' 
# 
Eu Be ల పాద గ న్‌ా న కి ళు పూ 
ప వాడు చవగైమును “వరా తము. చ కాజు గ హూంల్‌ కలనా క 
జాల! (efi ~~ 
యె 
అమి ళు. gn oR ఫొ 
తంముును మడ చునాడు, 
ఉం 
” 
14, ఆ న WS, వజ చివ ౧౨ 
* ఆద శవంప ఇ సము జంధువదవ వంపి 
ఏ '2ి త వ గ 
అటి మ చ శ అనానరు మా బిర 
పరుషనూ క్ట జల్హుంతో వధ రాలా భా భుజా 
ఇ 


జత కార్యణు సలా. ఒగొవ్చున 


hod 


కయ గున వోకు రాజానకుం డెబ్రము పు తనమానుయట కా 
a.) 
అర 


అయాయ 22) 

జా ఇ, లో చ గ్‌, ఖో మ ed న్న ప ళా 

నెబటుంగును నను జం, దునకు సిషతనూ భవులటావునంబుకన్‌ 
జ ఉం 


తలపోయ నిషురోకు లు 
© 
పలికిన డిటినను భూమి పాలురకును న 
భంలు గారు దూతి లందును 
లై 
ల్లి 

జాల వీని నే భోగ నూత్న భ భర ట్రూ రగా! 

“at అ 

భాను.జశొం తీ పదం 49, 
వీ సా 


హతులుడు 6 బడునపుడున్‌ 
తలు నత్వంబు పల్ము_ దురు తద్యాబకో 
గత మునకు గఅంగరు ధా 
త్రీతలవల్లభులు నగరు తెగ రెప్పటికిన్‌ 
గె, వెం-అనాం క పద్న 90, 
సారాయణక వి నృత్త మును స్వీకరించుట చే భీతిలగా,  వెణువక్‌ యను 
విశేవణముల నధికముగా పాియోగంచినాడు, అయే. దాతిలౌటు పలుక 


gr లా యా 
వలెనో యతడు నిరూవింఛచినాడు, దూత రాజునకు బుడ్రై సమా ను 
డనుటయు నాతని కల్పనము,. ఫానుకవి కందపద్యమున చాలి మూడు 
పాదములభోదే మూలభొవమును సుకుమారముగ. జెనిగించినాడు, 
దూతలు వధ్యులుగారని మూలమున నుండుగా పై చరాజు "వేంకట 
13 
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నాకు(డు దానిని వివరించుచు ధ్యా తీవల్లభోలు కలగరు, నగరు తెగరు 
నవి వివరణ మొనరకించినాడు, 
15. పోతో దుస్తర వారిరాశితర శే దీపోఒ౦ధ కారాగ మే 
నిర్వాశే వ్యజనం ను దాంధక రిణాం దర్భోపశాంతే సృణిః 
ఇని నాస్మియస్య విధినా నోపాయచింతా కృతా 
న చిత్తవృతిహారణే ధాతా౭ఒవి భగ్నోద్యమః 
హితోపచేళశము-సు, భే 176, 
కరనిధి దాం నావయును నంతమనంబడగింప దీపమున్‌ 
వరకరి శిక్షకంకుశము వాయువు గూర్చుగందాళ వృంతమున్‌ 
చెరవునయజేసె (బ్రహ్మ పడివేల విధంబుల సాక చిత్త ప్‌ 
స్ఫురణ మడంప లేక తలపోయుచు నిప్పుడు నున్న వాండహోే! 
క. మ? పద్య ఏ౮8 
బహుళాంధ కారమ్ముు వాపదీపము జీన 
నంబుల దాటంగనావ భద 
దంతావళముల మదం బణంప6€గ నంకు 
శము పన్నగముల రోషంబు చెణుప 
గారుడ మంత్రంబు ఘనత రాఘంబుల 
హరియింప ధర్నువు నతిదరిద) 
"'బాధందీర్పంగ నంపద శోఠకముల నోటు 
వజుప నానాక ళా పౌఢిమయును 
బేవుమున నబ్దభ వుండు కల్పీంచెంగాని 
చేయనోపంగ 'లేండయ్యెం జెనటి హృదయ 
దంభ మొక్క_ంత మాన్చంగ ధాత్రిలోన 
లాలితోదర ! విర్ధయ లత్మధీర | 
భాను-ఆశ్యా 1-పద్య 211: 
తిమిర నివారణ క్రియకు దీపము వారిధి ని స్తరింపం బో 
తము చలింాప వహ్ని రవితాప భరంబడ(గింప నాత ప 


పొ అప జనాః వ ల ఖీ ఇ -~ 5 
క్క_మలజుండున్‌ సుభోద్వముండ గాడు దునాతుస్‌ జక 
లి 


' పద్యములనువాడములు, నారాయణ కపి 
చినాడు, మూలమందు వోతము, 


గ 


ప విషు an 


గ్ల 

5 

ర 

@ 
x 

2h 

ర్ల 

ల 
వ గి అ 


అ మిము యుములు వమ్యూతయమే చెప్పబడినవి 


నరుకు నమతిములు నధిక ముగా వివదించినాడు,. గాయ 


న 
(గా. 


లే 


బట్టు పంచకతేం తమందలి కథను జంచతంత) ఫీంత్రోప చేశకము 
లందలి పెక్కు నీకి న్లోక ములను జంపూక ర్తలు మువ్వుురును గావ్వ 
పదతిని హృద్యముగ re 
ఠా 


ఈ. పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్వ క 


నంస్కృత తు సీత్యుప చేళ _పథానముగా రచింప 
బడినది, తదనుకూలముగా గభ గహింపబడినది, కళా కథనమున 
విహ్లుశర్శ కావ్యతగము నక్క_డక్క_డ బోవించినను సితిహోధ గావించు 
టయీ యాతని అక చంప్వనువా దకులు కావ్యనుగా నాం ధిక 
రించుటచే గావ్యత్వమున శే కే యగస్టాన మొసంగబడినది, సముచితము 
గనే నీతిబోధ నిర్వహింపబడినది. కావున జంపూర చనలను సమోయీం ను 
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నపుడాకవులు పాతచితణ రనపోవణాదికమున (_పదర్శించిన కాశల 


మును నవమూలోచింప వలయును, 
అ 
-: వాతంచిత్రు ణము $_ 


రసన _చవపదార్థము, అది యూభథార యమున పేవీంచును, దానికి 
న్‌ ™ లోక సిద్ధము, కావ్యమున శృంగారాది రసము 
లురడును. నానికాలంబనములైె నవి పాత్సలు, క భార చనమున ఆత 
లను దీర్చి పు మహాకవి తన యసమాన। పజ్ఞా వె భవమును 
(పదర్శించును. వ పాత) లేకపోయినచో గభా గమనము కుంటువడునో 
యేపాతి నవృాదయ హృదయరంగమున జర కాలము స్థిరనివాన 
మేర్పణు చుకొని నిలుచునో మేపా త దై నందిన సృవహోరమున గూడ 
లోకులచే సందర్శోచితముగా సంస్నకింపబడుచుండునో యాపాత్ర 
సజీవమైన దనవచ్చును. నజీనపాత్య నిర్మాణము మహాకవి (పతిభా 
నిరూపణకు నికపషోపల (పాయను, బహువిధములై న పాత)లతో 
రామాయణ భారతిములను సంతరించిన వాల్మీకి, వ్యాసుల పొతే 
నిర్గాణచాతుర్యము జగద్విదితము. “ తన కావించిన సృష్టి తక్కొ_రుల 
వేతంగాదునా” నను య సనొందిన తిక్కన పాత్‌, “పోషణ ప్రావిణ్యము 
గవాడ సాహిత్యలోక _పసిద్ధ మె, 


[| 

పంచతంత) కథ పాక్సశ్సిను చేశములలో నల్పకాలముననే 
యనల్బముగా (పచార డగు వొందుటకు mo నిష 
శర పఠశుపహులచే గథను నిర్వహించుట, ఆ పనుపషులు కువీంభల 
మైన జీవితము గడపునవి గావు. మానవుని నయ ౯” న్రసంపన్నుని 
గావింప నమర్థకములు- విష్ణుశర్మ వానిమన స్తత్త్యమాధారముగా 
రాగ్వెసాదిక ములను బోపుంచుచు లోకమున కనన్యసద్భశ ముగు 
సీత్యుప చేశ "మొనర్చి యజరానుర మైన క్రీ ్ర్ర రృగాంచినాడు, 


ఆంధ పంచతంత చంపను వాదములలో _(పతికథయు నయం 
సంపూర్హ మైన కవాఖండముగా సంతరింపబడినది, విష్ణుశర్మ (పతిపాదిత 


పంచతంత్ర చంపస్తవుల కావ్యత్వ సమీక్ష క్షే 0 


వ్యాతలసె చంపూక ర్తలు స్య కరించినను మూలమునకు వన్నె గలుగు 
నట్లు నాను పత చిత్ర తేరా వ | పశుపక్సుల _పవృత్తులు, 


న! 


దూకు త్తులు నూలమునందలి వే యెనను జంపూక రల మూలక ఫావ 
వై వ _పదర్శనము గావించి తమ శక్తి సామర్థములను నిరూపించు 
కొనిన పద్ధతి పరమా థు రమణియము. పశుప a మానవులకు 
గలుగు నట్‌ స సుఖదుఃఖ రాగ డ్యేసూ బట్టన్‌ కు సే వా తేచీత్రణ 
మున జంపూూక రాలు నరావిన స్వాతం త్యము పరిగణసీయము, మూల 
మున ననుచితములసి వారికి దోచిన విషయములను సవరించుటయు 

నత్యంత స సముచితముగా నున్నది, అన్తే మానవపాత) చితిణమునను 


వారి (ప త్వేకత (ప స్ఫుట మగుచున్న డి, 


మూలగంభముందలి పాత్రల సరూప స్వ భావములను యథా 
తథముగా ననువదించు నపడం జెట్టి ప పోసణ మున్నను అడి 
యెల్ల మూల గ్రంథ రచయితే హక అందలి అమూలక భావ 
పిదర్శనము మాత్రము అనువాదకుని (పత్యేకతగా బరిగణింపబడును. 
కావున య చంపూకృ్ళతి కర్తలు అమూలకమగు శిల్ప 
దైఫుణ్యముతో she (తణము చే యు సన్ని వేశములలో చే యే రీతుల 
గావించినారో సో సోపప తికముగ బరిశీలింతము, 


ప్రాచిన కాలము నుండి మానవులకువఅ బశుపహులకును స 
పత్యములు లోక ప్యసిద్ధములు. అట్టి యధిపతుల పాత్రలను మహోరాజో 
చితముగ జి తెంచి కథలో మహానాయకో చితముగ పీ వేళ పెట్టుట 
చంపూక రల పాతిచితిణలో గణనీయమైన విశేషము, నమస్త 
మృగములకు సింహమధిపతి, డానికి మృగశాన నాధికారమాజన్న 
సిద్ధము. విష్ణుశర్మ మిత్ర భేద తంతిమున బింగళకుడను సింహమును 

ఛి బ్ర es 
“వింగళకో నామ సీంవాః సర్వమ్మృగ పరినృతః' అని పరిచయ మొనరించి 
నాడు, పంచతంత మందలి పథము తంతమున కధిపతియైన వీంగళక 
పాత్రను విష్ణుశర్మ యొక సామాన్య ప్యాతగా బరిచయ మొనర్పగా 
శ 


{02 కెలుగు6లో పంచత౦త3 చంప్పపు 


ననువాదకులు మృగాధిపతియెన పవింగళకు నొక hae 
జితంచుచు గధలో నుహానాయకునీగ (పేశ పెట్టుట కావ కో చితము, 

దూబగుంట నారాయణకవి ఫీంగళభ్థకుడు స్వభుజ జలపరాక్రమనము 
లచే మృగములను శాసించుచు రాజ్యము ననుభవించు చున్నాడనియ, 
నభీ మేక (కియాదులు లేకున్నను స్వార్టితముగ రాజ్యమును దాలి.-చు 
చున్నాడనియు 


ఆ వనంబున పింగళ కాఖ్యంయయిన 
సింహూవుధిక జంతువుల తౌసింప నధికుః 
డగుచు నిజభుజ విక్రమణాథ్యమహిమ 
ననుభవించుచు రాజ్యంబు నట్లు కాంగ 


అభి సే కాది |కియలను 
విభవము లేకయును ఘోర విపినంబులలో 
శుభగోన్నత వికంమమునం 
బభులె సింహము మృగాధి పతిమై నెలసెన్‌, 
వి, జే_పద్న 86, 
ఛే ద్య 79, 
అనివర్లి ంచినాడు, భానుకవిగూడ మదపు శకునుగుల కుంభస్థలమును జీల్చి 
యా మాంసమును భథీంచి _కొవ్వి గర్భశేఖలతో మృగకులమును 
బంగళకుడు పరిపాలించుచున్నా డని 
వారణరాజ కుంభమును విక్కలు చేసి తదీయర _క్రముల్‌ 
సాలెకంో)లి కో9లి నసరనంబగు మాంసము మెక్కి. తుందిలా 
“జారబలంబునన్‌ మృగనికాయము దిక్కుల పోాల్‌ గర్వ వి 
ద్యారు చిబొల్పుం బింగభకు6€డ నగ వల్ల భుండ వ్యనంబునన్‌ . 
ఆశ్యో1-పద్య 68, 
అని రచించినాడు, సంజీవకుని నమివీంచినవుడును దనునకుడు తన 
పీభువగస వింగళకుని శ్రార్య గాంభీర్యసంపదను 


పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 103 


ముదదం తా వళ (కుంభనంభ్యకిలన) న్మాంనాన్న ముల్‌ నిచ్చంబెం 


వుదలిర్చన్‌ దిని మెనువొంగ నతతంబున్‌ సార్వ గాంభీర్య సం 
| 


ర్చెద ఎన్నా థ్టుసి స్‌డు స్నేహమునకున్‌ సిద్ధంబు వేడందగున్‌, 

అ శ్వా-1పద్య 114 

అసి వివరించినట్లు భానుకవి రచించినాడు; ఇబెచ రాజు చేంకటనాథుడు 
గూడ నేనుగుల మదమణచి వంచక భూ ర్శకృత్వ్యముల నఠింపశేసి 
శతుున్రులెన ఖస్ణన్చుగముల నదువులోనికి జెచ్చుకొని వీంగభ కుడు 


'రాజ్యాథి పత్వేము సిర్వహించుచున్న విధమును 


కరటుల మేల్మదంబణ(చి కర్క_శ వంచక ధూర్త కృత్యము 
'ల్పెజుచి పరోగ్రఖడ్డ పటలి న్నెఅవాండికిలబావీ [కొవ్వు నం 
గుణువులు వారు కంటకుల గొండగ పుల్చొూర' వోకు పొౌరుషుత 
బణి ముణిం గ్రాలంటెంగళకుండన్న పగ రాజు చరించు నచ్చటన్‌ 
అశ్వా 1- పద్య LOL 
అని వివరించినాడు, బందు బెంగళకునిలో సామాజ్యాధిపతి ధర్మములు 
మనోహారముగా నిరూపింపబడీనవి, పింగళ్ళకుని సామా జ్య ప్రా ప్తీకాతసి 
బలపరా. కమములే సేతువులనియు రాజ్యాధిపత్య వమూతసికి న్వయం 
సమార్థితవునియు బై చరాజిట్లు తెలిపినాడు? 


హారికి మృగ రాజ్య మెన్వరు 

కరుణించిరి తనకు. దానకాదా వరకుం 

జర భఛభంజనునకు. జలనిధి 

కురున్నికము _వెభవునకు నొక రీవలెనే 

ఆశా 1-పద్య 108, 

ఇట్లు చంపూక రలు మువ్వురును వింగళక పాత్ర నుడాత్తముగా 
జితించి యొక మహానాయక పాతవలె (పవేశపెట్టుట 'కావ్యత్వ పరి 
పోవణమును నిరూపించు చున్నది, 
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|] 
» i 


లై, 
ర 
న 


రి బౌందిన ఐ"డు, ' పతినాయక్‌ సద్యశుడు. ఆతని 
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కనియెన్‌ భూధర నన్ని భొంగు నతి వ న. భ్‌ 
జవాల నంచలన భూవొతూల సర్గ డ్రా 
వర్‌ "5౧ వ్‌ స 
mens మృగంయూధ కర్ణ కుహా5 కం భాను నద్యత్క_కు 
ల్లి శ రొ శివే. రా ఇ హు! రి Spee 
డన్‌ భూహాంచిత గర్వనిర్వహణ పి ద్యాంకున్‌ [వ 
అఆ ళ్వా- 1పద్య lite 
అని నిర్వహించి చినాడు, అందు నంజీవకుడు పరంతోపముడకు, తినవాల 
ఏవ పమున బుట్టిన వాయువు ఆకాశమును జీల్చివేయుననియు దనగర్జ 
నకల మగశ'*?వః కుహర భయంకర మగునసియు న రింపయుడెను, బది 
ల “/ ద 
యమూలక ము 
మూలమున దవునకుడు ee నంజీవకుని గహార్చి 
రన్య వాహాన భూతో వృషభకఃి అని సభై నట్లు గలదు, ఫాను 


య 


కుని రూప వెభవమును పీబ బంధో చితముగ నిటు న 


వ్యా 
డా నర్జించినాడు, 


సమవ గి వక దంవా భీవణములగు 
— "ట్ర 

దీర విపాణముల్‌ 'ేజరిల 

రుం యం 

ధరణ జరించు గో తగావమాయన 

నరుది న సింహ నంహానన మొప్ప. 

ba 

జాయన్‌ మేచకాభము భాతి నంతయు 

రమణీయమగ మూపురము శ్రై దనరం 
బ)ళయావనర (రద) పటవానినాదమ్ము 

లంకురించిన మాడ్కి_ అం కెలలవుర 
[బకట గాంభీర్య తేర్య దర్చ. పతాప 
గుణములందనర్చు నొక నృవగణవ శేణ్యుః 
గంటి నాతడు నన్నును గారవించె 


(నధివు మన్ననగల) బంటనగుటంేసి  అశ్యా 1-పడ్య 119 


సంచత౦(త చంపువుల కావ్యత్వ సమక 105 


ఇందు నంజీవకుని భయముగొల్బు కొమ్ములు, నడుము, మూపురము 
అంకెలు వర్ణింపబడినవి, మృగాధిపతి నెదిరించుటకు గావలసిన శక్తి 
సామర్థ్యములు సంజీవక పాతిలో భానుకవి మనోహరముగా నితేపించి 
నాడు, _బెచ రాజుసహూడ గాలు విరిగిన నంజీవకము వజాయుధవ్రు దెబ్బ 
తినిన _శెలశృంగము వలె నున్నదని పేర్కొని దానిరూప సౌభాగ్యము 
స్‌ట్లు వర్ణించినాడు, 

చేవ(జిగుర్చు శ్నంగములు శృంగములం ఒకటింప భూరి క్రో 

భావవా నె పాదములు పాదము లన్షలంపింప జంగవు 

గ్రావము భంగి భానుభవ క చ్చమున న్విహరించు వాని నం 

జీవకుంగాంచి 'మొక్కినిలిచెన్నృగ ధూర్త కువూరుండయ్యెడన్‌' 

అశ్వా1-పద్య 105 

ఇందు గొమ్ములు, పాదములు నొక దానికొకటి మించి మనోహరముగా 
నున్న వనియు సంజీవకుడు నడచు చున్న కొండ వలె గదలాడుచున్నా 
డనియు బెచరాజు గావించిన కల్చనము రమణీయము, పింగళకునికి 
దమనకుండు నంజీవకుని బరిచయ మొనర్పునప్పుడు అతడు [_పళయకాల 
ఘన గర్జి తుడు, కులపరత నముడు, ఆకాశమును రాయుకొొమ్ములు 
గలవాడని పల్కి_నట్టు _బెచరా జిట్లు రచించినాడు, 

పొన పొనలానకుం దేవర 

పనుఫవునం జస యచటంగంటిం |బళయాంత రట 

ద్రననినదు గో తగిరి నిభ 

తను న భంకపు విపాణ ధరుంగ శ్రైదురన్‌ , 

అళ్వా1-పద్య 202 

అమూలక మైన సంజీవక రూసకల్పనము తెలుగుకవుల ప్మాతేచితణ 
_పత్యేకతా నిరూపక ము, 

మూలమున నంజీవకుడు( గర్థించు చుండెనని “గర్జన్‌ అస్తే అని 
మా[తమే యుండగా చెనుగుకవులా గర్హను మధురముగ. వ్యర్థించుట 
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106 తెలుగులో సంచతం (త చంప్పవు 


ఫిశేనము,. చూబగుంట నారాయణ కవి యా నృష. ఖేంద్రు గర్హనమును 
'భాసంత్రానక రాంత్యే కాల జలదపో)ః రాత గర్హోపము కనక బన 
నని రచించినాడు. భానుకవియు *“పళయకాల బలాహాక 
గర్జానన్నిభంబగు సంజీవకు భయానక ధ్యానంబిని పేర్కొనినాడు, 
బై చరాజు "వేంకటనాభథుడును 'అననుభూత పూర్వం యకాల | పళభయ 
జలధర గర్జి తంబునుంబోని యఖండ నంజీవక గర్జినంబు పరినర ధిరాథఠ 
దది ధాగనములం (బతి ధా్యానంబులం బుట్టించిన' అని నిం" చినాడు. సర్వ 
మృగ రాజ్య చక/మున కధిపతియగు వింగళకునకు పెజుఫు ఫుట్టించిన 
సంజీవకుని అంకె నత్యంతి సముచితముగ జెనుగుశవులభివ రించి 
నారు, వింగళకుని నెదిరింంపగల నంజీవకుడు గావించిన గర్జనము నట్లు 
వర్ణించుట కెనుగుకవుల యాచితీసుందరమైన _ పాతిచితిణ చాతు 
రము నుగ్గడించు చున్నది, 


3 


మి శ్రీ లాభమున నాయకుండనదగు లఘుపతనకునిగూర్ని మూల 
మున తత చ లఘుపతనకో నామ వాయనః _పతివసతిన్న' యని 
చెప్పబడెను, ఒక కథలోని సామాన్య es లఘుపతన కుం డందు, 
'బర్కానబడినాడు, లేచరాజు పౌంథము నా పాత(పపె వేశమును 


వసుధ నెవ్వని సదన్య్వ్యయక ర్త చజేజేల 
నికి, ల ల కొడుకు 

పితృ కార్యములు సమర్పించు రెవ్యానికి 
నాదిత్యపద్య వస్యగభు క్రిం 

బొడలు నెవ్యని గృవాంబున మనోవార భార 
తీ భారవహాముఖ ది(జకులంబు 

పిక సంతతి కేకుపబుచు నెవ్వని కంఠ 
మి శే తారావంబు మేలుగీళ్లు 


Es పెంపున నెవ్యాని బలమునకును 
బృ్రవ్నా కొడుకైన 'లెక్కంజెప్పంగ యాల: 


కతయంకు నగదోపకంఠ చె వై, తె_గవరి 
పహీమా తుంజె వాయన పరిన్నథుండు, 
అశ్వావ2ి-పద్య 6 

అని నిర్భహించినాడు, ఇందు లఘుపతనకుడొక వాయనమా, తుడుగా 
గాక మొక మహోనాయకుడుగా నఖివ శింపబడి ఏనాడు, అతేని యన 
క్ట ద్ర ్ట హాస్‌ నావు వ్‌ థ్‌ వై నష 
స్ట్‌ ర _న్వ్వమొ, పిళ్ళ శా ర్యాధిక్యము, గృహాజ భవము, a 
చ్చుభా శుభ సూచనము నుక అగ సివరింపబడినవి, 


నంన్క్బృతే సంచతంత్రోమున శ చితాళంగోనామ సం. 
3 చ లె 
'తా్రసిత 9 తే af వ నరసి | _పవిషప్టః అసి గలదు, ఇందు జాతా గంగు 
కను మృగ న్యరూ పము వివరింపబడ లేదు. ౨ చ రాజు 


చకిత we ంతేముతో మహోమహిరజశ్నన్న |పతీకంబుతో 
వికనద్య కృ)ముతో బృహాద్దతిజ నశ్యేమైక స. ప్‌ 
చికతో బమ్మెర పోకతో నటకుం గక్సిల్లుబ్దక శ్‌ భమొం 


డొక కాంతార మృగంబు భిన్నఖురటం కో దగ మే బెంచినన్‌ 


ఆశా వ. పద్య 176 


అని కిరాతునిచే దణువుబడుచు భీతమనన్మమగుచు గమన వేగముచే 
సట్టూర్చులు ఫుచ్చుచున్న చ్నితాంగుని స్వరూపమును వాడయం 
గమముగ వర్ణించినాడు, మి, త్తేలాభ ఘట్టమున (పముఖ పాత్రవహించు 
చి తాగు హ్‌ పరిచయ మొనర్చిన విజ వునన్యసామాన్యము, 


విన్గుశర్న కాకోలూకీయ తంత)మున నాయకుడగు మేఘ వను 
డను వాయన పిభువు నుధైేశించి “అనేక కాకపరివారః విహిత దుర్ల 
నచనకః' అని పరిచయమునర్సినాడు, నారాయణకవి 'మేఘవర్డుని 
వె భవమును 


ఆ మహానీయ భూరువాము నందనిశంబున నేక బాంధవ 
సోమము దన్ను యొతుకముతో + గొలునంగను మేఘనర్షుండన్‌ 


106 తెలుగులో పంచతం౦ం (త చంప్పవు 


నామము దాల్స్‌ పాాభవమునం 'బెనువొంది వసించు వాయన 
స్వామి విపతపవీకుల నంహరణ _పవణాంతరంగులడె, 
నం, వ--పద్య- 
అని _పబంధోచితముగ వర్షించినాడు. విపత్షపవీకుల సంవారణ ప్రవ 
కొం తేరంగుడెయనుట యాతని యాధిక్యమును అధిపత్యిమును దెలుపు 
చున్నది, 


లబ _పణాశ తంత)మున' సింహము-అకర్ల హృదయ గార్ల ఛముి 
థి మః అ 
అను కథలో నృుగపతియగు సింహము గార్హభనును జీల్చునప్పుటి 
రూపము మూలమున వ,ర్థింపబడ లేదు. ఆ మృఢోంద) రాదాకృతిని 
దూబగుంట నారాయణ కవి మనోహారముగ 


కీతినఖంబులు మెణయంగ జేగురించు 
ఘన తొరానన వుతిభయంక రముగాలో 
నుజక నుంకించునట్లున్న యుగ హరికి 
పద్య-92, 


అని వర్లీంచినాడు, సింవాము యొక్క_ వాడిగోస్ట, కజేగురించి భయం 
కరముగానున్న ముఖము నిందుజక్క_ గా వర్గీ ంపబడినవి, ఈప్మాత 
రూపవర్షనమమూలక ము, ఉగహరికి ననుటలో న్నుగనరసింహావ తార 
స్ఫూర్తి గలుచున్న ది, 


2, పంచతంతమున గథలలో చేఖామాతముగనున్న పాతల 
యాకృతి విశేషములకు మనోపహార భఖావనంపదను మేళవించి (పబంధో 
చితముగ వర్ణించుట తెనుగుకవుల (పక్యేకత, వదియో చమత్కార 
మును గోచరింప జేసీ ప్మాతలను సామోత్కరింపచేయుట చంపూక ర్తల 
ర చనావిశిష్టత, 


టిట్టెఛభ దంపతులు-సము[దుడు అనుకథలో నము దుడు తనకు 
గావించిన యపరాధమును విన్నవించుకొనుటకు టిట్టిభబు సుపర్డుని 


పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్వ న మీక్ష 109 


చేకినట్టు మూలమునగలదు, అందు తాస్థ్య నిరాపసాభాగ్యము వ్యర్థింప 
బడలేదు, సముదుిని శిథీంపదగినవాడు, తమ ఖగకులమునకు అధిపతి 
మైనవాడు అనంతర కథాభాగమునకు సాయకుడనదగినవాడు నగు 
ఆసుపర్షుని _బెచరాజు "వేంకటనాథుడిట్లు వ క్రించినాడు, 


తన తలి శేషొనద్చిన వాపరావమూాత 
౧౧ ౧౮౯౫ న్‌ 
కడుపున? గడిందిచిచ్చిడిన వాని 
గజక చ్చపా హృత (గాసచర్యణ తృప్తి 
"వెలుగొందు జార రానలము నాని 


ఆశ్యా-! పద్య 628, 


ఇందు దననవతిత ల్లి కి బుత్త వ యోగ బాధగట్లంచుట గజక చృపనిపూద 
ఛతణము శతధారా పరాభవమునను _వెనకేయుని నుహత్తర జీవిత 
విశేషము లుగ్గడింప బడినవి, అనే యీకథలో విష్ణువు _నెనజేయుని 
సకాశమున కేగెనని మాత్రమే గలదు, ఆ పరమాత్మ రూప (వైభవము 
వ శింపబడ లేదు, దూబగుంట నారాయణ కవివా(తము జగన్మోహాన 
శర సుందర విష్ణురూపమును 
సీలాంబుదచ్చాయ సెజసీన మేనితోే 
రమణీయ వీతాంబరంబుతోడ 
శంఖచ క్యాధి క్‌జ్జ్వల వా స్తములతోడ 
ధవళాబ్దతులిత చే తములతోడ 


ఇ ఇ ఇ 


మి. ఖే-పద్య 477. 


అసి వర్థించినాడు, నీలమేఘనవు శరీర చ్చాయ, కట్టిన వీతాంబరము, 
కంఖచ కాాద్య లంకృత హన్తములుంననమాలికాన్టోభిత వతు,ః స్థలము 
మున్నగు విషయములు మనోవారముగ నిందఖివర్లింపబడినవి. నారా 
యణకవి విష్టురూపనును సాయోత్కారింప చేసినాడు. 

సుహూల్లాభ తం కౌ రంభమున జి తగ్గ్నీ)వాది కపోత పోతముల 
బంధింప వలపన్నిన కిరాతునిగూర్సి “జాలవాసో౭_ తిక ఎప్పరనుః స్ఫుటిత 


1t0 కలుగులో పంచతం (త చంప్తువు 


చరణ ఊర్ధ్వ ేశో యవుకింకరో నరః” అని గలదు, ఆ బోయని 
రూపమును _బెచ రాజు 
వెడ నెడం జంక జక్క_మున వే)లెడు చల్లియు నందిలోహవుం 
గడియము కూర దృష్టీ గల కన్నులు నల్ల ని మేను మూంపసునం 
బడిశథము జుంజుజణుందల తపారము 'జేగురుబొట్టు నుఖలం 
గొడవలి గల్లీవచ్చె నొక కూర కిరాతుండ మంధర తరన్‌, 
అశాగ2-పద్యరి 
అసి కన్నుల కీంప్రుగూలుప వర్ణించినాడు, చంక యందు చల్లీయన్న ము 
గల చిక్క_ము, సందిట నినుపకడియము మున్న గువానితో గిరాతుని 
రూపము కావ్యోతముగ నభివ,ర్థింపబడినది. 
మి, త్తే భేద తంతమున మూడుచేపల కథలో 'జేపలబట్ట వచ్చిన 
జాలరుల రూపమును బెచ రాజు 
కాటు మొసళ్ల వాక ట్టు మందులు చర 
భనొంగు భ్రంబులం చా కుటుంగరములు 
కడ లేని నడగటి పడిన పీక్క_లు చుటణటి 
Ce) ౬ 
చెక్కిన ముల కాళ్లు చిక్కు_ములును 
పం చసన స్ట ఆశ్వా1- పద్య 614 
అని వ్యర్థించుట యమూలకము, కాకోలూాకీయమున వృద్ధ వణక్కు_ 
చోరుడు ననుకథలో గూడ జోరుని రూపమును 
భవనదిపాహీత భమర పేటిక వాలు 
‘ చ్‌ 3 
కాభ(ర్క్రైతేల ముళ్ళు గద్దగోళ్ళు 
ములు దోరణము బట్ట మొల తాటి కుటునా(డి 
ఒకదువు దెసకట్టు కావు బొట్టు 
ఫైట సేన కా స పద్య 199 
అని చెచరాజు గావించిన వర్ణన వువమకాలకము, మూలమున “చోర 
ప్రవిష్టః అని మూత మే గలదు, కథాగమనమున (పధానపాత వహిం 


రీ త్త జో కే] 
వ్య కన 2 
జక వం పాలలో. అన్ను 


సుహృూల్లాభ తంతా రంభ మున గ పువ్లిందుడు నతినసంచ 
యేచ్చ చేజచ్చుటి అనుక భలో “మహో నంజనపర్ష్వశతి నఖ రా కార 8 అని 
వరాహా న శ్రసము గలదు, ,బెచ రాజూ వరావాకూప విశేషములను 


కమ్మి చతుష్టురిం జమురు కాలువలై _పవహింప రోమపుం 


గుమ్మెలం బార్భ్య భూజములు హం వత్తులుగా ముఖంబునం 
దుమ్ములు నేంగ మైమజుచి దున్నుచు ముస్పె ప. కుంజముల్‌ 
గొమృులం జిముదాని నొక ఫఘోరనరాహము. గాంచియాత్నలోన్‌ 
ఆశ్వా 2_పద్య 105, 
అని వర్ణించినాడు. లేశమూతముగ నున్న వర్షనమును సర్వాంగ 
ఫౌష్ట్రవముగ దిర్చుట జై rep పాతవేపణ (ప'క్యేకత, 


ప పంచతం తాంధీ్రకరణములలో (సై పాతలకు ఏళిష్టస్థాన 
ముసంగబడినది. మూలమున గులటలుగా జిత్రింపబడిన యా పాతల 
రూప నేఖా విలానములను జంపూక రృలు అమూలకములగు కల్పనలతో 
నతిమనోహూరముగ నభిన శ్రించినారు, ప్మాతపరిచయము వలననే భావి 
కథలో నాపాత) (పవర్తనము గ్రహింప ఏీలుగానుండు నట్లు పాత 
చితుణ మొనరించిన చంపూక ర్రల (పతిభ (పశేస్యము, 

మిత భేద తంత్రమున జంపూక రృలు రచించిన గోప-కాంత 
జారద్య్వ్యయనును కథకు మూలము హీతోపచేశము, అందు గోపళకాంత 
నుద్దేశించి “కస్యచిత్‌ దోప వధూః బంధకీ ’ అని మాత మే గలదు, 
దూబగుంట నారాయణకవి యామె సౌందర్యమును 

కరికుంభ యుగ మతి కాఠిన్యమగుం గాని 

యీకొంత చనుదోయికింత వెలితి 
దర్గితారవిందంబు తెలివిమేలగు. గాని 
యీయింతి మోముతోసనీడు గాదు 


2౪ ఖల ఈ 6 ఇ మ్‌, ఛేపద్య 455, 


112 తెలుగులో పంచతం (త చంపువు 


అను పద్యమున వ్యర్థించినాడు. ఆమె స్తనద్భయము, ముఖమూ తను 
కాంతి పదద్యయము నెంతమనోవారముగా నున్నవో వకోక్కి మార్ల 
మున వ,ర్థింపబడినవి. వంకటనాథుడు మొదట నామె యాకార 
వి 3షములను 


వన్నెల బెట్టు గట్టు జలువల్చలువ లెద చలు చన్ను లన్‌ 
(J) ౬ అం య eb 
గన్ను లక ల్కీ_ పూయుసిరిగందము మందమరుత్కి_ నోరముల్‌ 
జున్ను లునేంప మెచ్చుముడుచున్లడు. జొక్క_ వుం గొవిరుల్పరుల్‌ 
పన్ను శిరోథిపిధిం గనుపట్టునయారె యొయార మేర్చడన్‌ 
ఆశ్యా 1-పద్య 597, 


అని రమ్యముగ వర్ణించినాడు, విట రాజు తెందణు యత్నించినను 
నంతానము గలుగకుండుటచే నామె సౌందర్య సంపద, యొడలి 
శుంకము తణుగకున్న వని 


పాయని మంద నుండి యడపాదడపా చనుడెందు బోయసనిన్‌ 
బోయిన. జీర జక్కుదంట పుణ్యము లేదని మానసనంబునం 
ద్రొోయక హోపరస్థలము. దొక్కి యు జూచినయేని నాలుగేన్‌ 
గాయలు గాయ న చ్చెలువ గర్భము నండేెటువంటి పాపమో. 


కొనిపెంచని గొడాలది 
గనునొడలు న్హాడలు నడలుక టి నెన్నడుమున్‌ 
జనుదోయి మెజులం జిగిబిగి 
యనుయంబుం (దచ్చివేసినట్లాప్పెనలసన్‌ , 
పద్య 5రిరి, 589, 


అనుపద్యములలో ,టెచరాజు వ్యర్థించినాడు, ఆమె , తౌడుపట్టుకొని 
చల్ల తలు చునప్పటి సౌందర్యమును గూడ నతడు 


చేలిన నిది మేలుకని వేతాక బానకు నేర్చుతోడయై 
మోావడయిచ్చి కవ్వవిండి మట్టచనుంగవ రాయిడింప మే 


సంచతంత) చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 118 


పవ నటింప నెన్నడుము వీలుపడం గటిగుల్క._( గాచముల్‌ 
చోవలం వాడం జల? దరుచున్వడి' డరిణి రజుపాణ్తియె 
గాం ం యె & ద 
పద్య 590, 


అని వర్జించినాడు, అందామె చలద్రూప సౌందరంము సుందరముగా 
నిరూపితము, ఆమె చల్లకుండను శిరస్సున ధరించి కోకిలకందముతో 
నాహ్వోనిం చును జల్లనమ్ముట పటులకు గనులపండువుగా నుండునని 


'వెడనెడ వేడి వెన్నొరయు వేనలి మున్తకసీమం ద్యకవుం 
గడవయొకింత పయ్యెదకుం గాకర దోంచునురోజమా జ్యపుం 
విడుత వికాంగ నోక్షి వలవించు నెలుంగమరంగ వీట న 


ప్పడంతుక చల్ల వీల్చుంగనుపండువు జారులకాచరింపుచున్‌ 


అగి వ,ర్థింపబడినడి, భావికథలో విటద్యయముతో వ్యభిచరించు నామె 
(పవృ లి కనుకూలముగ ఆమె రూపము నటు _బెచరాజు వరించుట 
— i are కై £3 
(పశంసార్షము, ఈప్మాత పోవణనుంతయు నమూలక మే, కథతో నెట్టి 
(పాథాన్యము అం యామె భ గృరూపమును గూడ (బెచరాజు 


అట్ట లె త్రిన _పాంత మెట్టులు కడుగుటం 
బటి చాటీకలతోడి వరువ కాళ్లు 
నడి పాత ముతుక గోణము మించు దులకించు 


ములుగ త్రి యలిమిడి మూలికలను 
పద్య 598 
? 


4+ © త ఈ ఇ 


అసి వర్ధించుటయు నమూలక మే, మి త్రే భేదతం తమున 'ఆపాఢ 
భూతి. జంబుకము-దూతి” అను కథలో బుంశ్చలియగు సాలిలేవు 
సౌందర్య స భావములను భానుకి 
పసిడి నలాక చెంగలువబంతి ర తశ్వరు దంతి యొఫ్పుడున్‌ 
రసికుల పక్క_దా(పు వలరాయని తూపు మనోజశేళికిన్‌ 
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గొనర గలట్టి రూపు కడుగూటమి యందులయీపు నుజ్జ్వలో 
బ్రనముల కుప్ప క ప్పుర ఫులప్పల మించిన సాలెలేమయున్‌ 


ఆశ్యా1-పద్య 144. 


అని కమనీయముగ _ వర్షించినాడు. ఈవ,రనమంతయు నమూలకమే, 
ఆమె విటున,కె యేగునప్పటి చొప్పుకూడ భానుకవివే' ఉచితశ్చంగార 
'వేషమ్మున సంభ్య్రముంబు దభుకొ త్త జలధర మధ్య నిర్లత సౌ దామినీలతిక 
చందమున దనమందిర మ్ము వెలువడి వ్యామ, గాహ్యాపయోధర శూర 
ము శలివలన మధ్యంబసియాడ సీలిచేలంబు ముసుంగిడి నోడసీడల 
నడచుచు శంబరవిరోధి యాజఅవచాణంబనంగ ననంగశరమ్ముల నక 
యవము తెాటుంగక విటాన్నే వమ్మున మందగమనమ్మున నావారాంగన 
గృహాంత కుటేరమ్ము చేరి (145) అనువచనమున వర్థింపబడేను, ఆమె 
మేఘ మధ్యమున నున్న మెజువు దీగానలె నున్న దనుట, మన్నథునాణవ 
"బాణముగా భాసించుచున్నదనుట యనుపమమ్ములెన కల్పనలు, ఇట్లు 
"మూలమున లేని గుణగణమును బొందించి సాలిలేమ సౌందర్యమును 
వ్యభిచార స్వ భావమును తత్చ్పన్నాహమును భానుకవి మనోవారముగ 
బోమీంచినాడు, ఆసాలి లేమ దూతి యొక్క. న్వరూపస్వ భావముల గూడ 
భానుకవి 


ఓగు విసాళి గుల్లబడి యోటు బికారి విటాల్సి పాలికిన్‌ 
రోగముకుండ గోకరి కురూపి మృపాలయ యిం దజాల ద్ర 
వ్యాగమశీల మాటల | పియంబు నయంబ (నయంబు) మోజులో” 
"వేగము వచ్చి మంగలి నివేశన బద్ధ నధూటికిట్లనున్‌ . 


అని న,ర్థించినాడు. ఈవ్మాతే స్వరూప నిరూపణ మమూలకము, కథలో 

నామె ప్రవ రన మెటుండునో పెరూపవ రనము పరిచయ మునరించు 
తు యా a a) 

చున్నది, 
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కాఫోలూకీయమున రథ కారుని భార్య నుడేశించి విష్ణుశర a “తస్య 
Da కామదమనీ సా చ ఫుంశ్చలీ జనాప సనాదయుకా చ” అని 
చేర్కొ-నినాడు, పంచ తంత్ర స్ర్రేప్వా తలలో రథ కారుని భార్యవ్యాతి 
పృముఖనునడ్‌, కథలో నీల లకపాతేను వహించిన ఆమె రూపనంప 
చాదులను వ్యర్థించుట ట యతే త్యంత నముచితము. కావున నారాయణకవి 


ససుచమోము౯గ లికి కన్నులు 
పగి చన్నులు ననదునడుము సీంబాధర మున్‌ 
జిగిదొల6కు పదతలంబులు“ 
దగయొవ్పున్‌ బద్దముఖికేం దరుణులలోనన్‌ 
సంధివిగ-పడ్య S17 
అని యూమె సౌందర్యమును వర్ణించినాడు, అది యామె ఛావివర న వ్యం 
జకముగనున్నది. ఆమె విటునిజేరునవ్పుడు వుత్చశరానను సామ్రాజ్య 
లమ్మ్మయను నట్లున్న దని యిట్లు వర్థించినాడు, 
ఆ సమయంబున బువ్వ శ 
రానను సామాజ్య లకీ యన శృంగారో 
ద్భాసిత యె నిజపర్యం 
కాననమునం గాంక జారునలన చేరెన్‌ 
న నంధి విగ. పద్య 229 
క వుష్మక్‌ రాసను సామా/జ్య లమ్మీయను క ల్చనమునేగాక పద్యమును ను 
గూడ భానుకవి గ్యహించుట ( ఆక్వా కి-పద్య 98) గమనార్హ్హము 
తన _ప త్యేకతను నిలువ్రకొనుటకు భానుకవి యాసందర్భమున నామె 
విలాస ఏభమములను 


చన్నులమీోాంది కొంగు దిగజారి వళ్ళితయనాభు "లేర్చడన్‌ 

గన్ను లజూడ్కి_ (చొంతి) తొలికారు మెబటుంగుల వీనుచుండ('గన్‌ 

గొన్నన వింటిజోదు వుదకుంజర మోయన డాసియున్న య 

య్యన్ను గ జంక 6 జూచె సుర తాభిరతిన్‌ రత్రైరూప క్రోభితన్‌ 
జశ్వా వ పద్య gy 


[116 జెలుగుంలో పంచతంత చంపుపు 


అని వ,ర్థించినాడు, మదకుంజరాపమ్యుమున నా మెయంగ సౌష్టవ మంత 
యునభివ్య క్కము., రతిరూపౌపమ్యుమున నామె సౌందర్యము నిరూవి 
తము, బె చరాజు గూడ నామె స్వరూప స్వ భావములను 
-శేరళబేశంబున రథ 
కార (పమ దామతథ్లి గల దవ్విక బాం 
భోరుహూముఖ యువజారో 
దార వృషంబులకు వల్లెతాడై మెరయున్‌ 
ఆశ్యా లజ పద్య 246 
అని సంగ హాముగ బరిచయ మొనర్చి యామె శక్తి సావుర్థ్యములను 
జారుల కొంగుపు త డి యనభ్యుల జేరువపంట మన్మథ 
_వేరిత కోటి కేడు గడ సెన్నధి గాముక జాతికిం బర 
దారుల పట్టుగొమ్మ యుపవల్ల భ సంపద పాంథబృ్బంద మం 
దారము పల్లవాంగణ నిధానము డాని పలాన మారయన్‌ 
అ లి_పద్య 247 
అసి వర్ణించినాడు, జారులకు గొంగుబంగార మైన యామె విటకాండ) 
నెట్లువ్వ్‌ళు లూరించుచుండునో 
(కొవ్విన చన్నుదోయి కులుకున్నును బయ్యెదం 'దెల్చం జూచిన 
(నువ్వునం బరు చూవులదరు ల్పెదరం బటు పాంథముర్నుముల్‌ 
(దన్వ మెబుంగుమేని ప3లువం వెడం జేయకజూడం గోజెకాం 
(డువ్విభులూణనూర మెజయ్యు నధ కార వభూటి నీటునన్‌ 
అని ఖై చరాజు మనోహారముగ వర్ణించినాడు. ఆమెమేటి కేగునప్పటి 
సౌందర్య నంపద 
మెజుం గులం్ర్రమ్మరించు కనుమిం-చచులు . "_కనిచోట్లు దొ (గి 
క్కి టిసిన గుబ్బచన్ను లెడయీక విరోధుల జోక నొండొక 
ఖ్లాజయ నితంబ బింబమున నొప్కాకయించుక జూజుం గట్టుంగ 
ట్టాఅపు ఘటింప నేగు నలయుగ్భలి దూరువు కేటి సీటికిన్‌ 
పద్య 249 


పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్య సమీక్ష [11 


అని పవరింపబజెను, అమె రూప వై భమునకు విటులు పొందు నవస్థలు 
మనోజ్ఞ ముగ నిట్లు వర్థింపబడినవి 

ఆవృత సృని రూపలకీ కనువిండై యుండ ని, ర్లావామెగా 

హావేశకుభితుండుగాని నరుండిష్టాహార నంవార ని 

[దావై ముఖ్యము "లేనివాడు గృహాకాం తా కాంతనంతొన చి 

న్లావెఠరాగ్యవళుండుగాని బనుండెన్న న్షేండు "లేడొక్కయతున్‌ 

పద్య 250 

ఇందు విటులామెపవశులై పొందు మానసిక నంమోభ, యాహోర 
సంచార స్మి ద్యావె ముఖ్యము, వై రాగ్యము హృద్యముగా నిరూవీంప 
బడినవి, (శ్రీహర్షనై మధీయ చరితమందలి, “న కానిశిన్వప్నగతం దదర్శ 
తమ్మ ను శ్లోకమున (సర్ల 1 క్లో 80)5 పద్యము క్ఞాపకముగా నున్నది, 
పరఫురుపానకి గల యామె శృంగార వికారములను భై_చ రాజు 
చేంకటనాథు(డు 


పలు మెబుంగులు మోవిపై సటింపంగ గోరి 
నవ్వు నొక్కొ క్కసారి ఆస్వనవ్వు 
జారకర్ణగ్గానిచేర నారజముగాః 
బలుకు నొప్కాక్క_సారి పచ్చిపలుకు 
ఫశ సన్న కపట పద్య 261 
అను సీన పద్యమున రమ్యముగ వర్ణించినాడు. ఆమె నవ్వులలో జూపు 
లలో నడకలలో జారిణీలతణములుప్పొంగు చున్నట్లు వర్శింపటడినవి, 
అమే పరవురుములనామె యేయీరీతుల వలబవీంచి మోసగించి యాశలం 
శేకతి,ంచునో 
వ తెంతుననియు పొక్కి_డి పోయి మళత్తాళ్ళి 
చరాడ నాకట తొంగి మూాడవయితి 
చేసేత నపుడ యచ్చిక బుచ్చిశసు మాట 
లాడనాతో మాటలాడ వయితి 
చద్యఎ వ్రిర్ట్‌లె 


118 తెలుగులో సంచతం (త చంపువు 


అను ప పద్యమున (పపంచ వంచకులయిన జూరులావాడవది నె యెదురై న 
బల్కు..దురని నర్జీ ంచుటలో సువ్యక్క ము. ఆమె న్య భావమంతయు వాడ 
వదిసె న _వస్ఫుటమగు చున్నది. ఆమె సౌందర్య నిధానమగు 


సృనద్భయము బై చరాజుచే నిట్లు వర్ణి ంపబడినది, 


పరువటంక కుఠార నంభరణ కరణ 
జనిత తెపరనక్షాంత శాంత కాంతే 
హసృములంజీర్సు నొకొ_క్క_ యవనరమున 
చేత్య బైవజ్యమున దాని చన్నుదోయి 
పద్య. వివీవి 


ఆమె రూపసౌందర్య సర్వస్వమును స్మూత _పాయముగా బై చరాజు 


సి బిడ్డ పాపల 

సందడి లేమి నొడలు దొడలుం బిజుందిం 
తేసి కచంబులు మెజయం 

గాసుందరి వోత బొమ్మగ తిం జూపట్ట ఖున్‌ 


క్రీ 
క 


పద్య- 254 


అన సూచించినాడు. ఆమె చెలువము * తేరువుకునరువలె నానాపథిక 

భోగ పాతమైనదని” యు వర్ణించి బై చరాజామె శీలమును న్యంగముగ 
సూచించినాడు, పంచతంత)నుందలి కుల కేతివృతృముగల కథలన్నిటి 
యందు నతివిశిష్ట స్థాన మలంకోరించిన రథ కారుని భాగా పిన్షరూవ నభా 
వములను తహ మైన భావసంపదతో జంపూకర లు మువ్వురు 
నీరూపీంచుటలో వారి వాతచితణ సామర్థ్యము విశద ముగు చున్నది, 


కాకోలూకీయమున కావమూతురుం డగు వృద్ధవై గ్యుడు- 
చోరుడు ననుకథలో వృద్దవెశళ్యునాతని పడుచుభార్య యేవగించు 
కొనినక్లు గలదు గాని యామె సౌందర్య మెట్టిదో యందు సూచింప 
బడలేతు?: దూబగుంటనారాయణక'ని * 


సంచత౦[త చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 118 


: en వానికిం జం దెరిఖనా 
నెన్నిక కెక్కి.్యయొప్పుం గమలేకుణ రూసవిలాన వి భమో 
తృన్న వయో విభాసి కుల భామలయొప్పు. దృణీకరింవుచున్‌ 
నంధివిగం-పద్య 181 


అనియామె మవనోవా రాక్షృలిని నర్జించుట యవమూాలక్‌ము, 


వానరము-కీలో త్చాటనము అను కథలో 


మీ త్ర భేదముందలి 
ర్తి నృ తౌంతేమును గల్పించి యామె సౌందర్యమును 


దై చ రాజు న 


'వితత విలాన నంభమణ విశుుత వి శుతనా మిటారియా 
యతనుకటారి కర్క_శకుచాంగజిత పికటారి నృత్త నం 
దిత శకటారి వారసుదతీమణి యూోర్తు నటించు నున్నతిన్‌” 
అశ్యా1-పద్య 109' 
అని యభఖిన్ధించినాడు, అతనుకటారి యని మన్నథుని య(స్రముగ 
'జెఫ్ప్టుటలో నామె సౌందర్యము సువ్య క్షము. _ భుగంజ్య కేష్టులనామె 
యెట్లా నందింపజేయునో మనోహరముగ ఎబెచరాజిట్లు వ,ర్థించినాడు, 


'రాగరుచి గలుగుదెన నల 
భోగిని మయిమజువుం దిగిచి వొడి తెమ్మెర తృ 
స్లూగతి డరలింప(గ నం 
భోగం బొనంగుం భుజంగ పుంగవ తతికిన్‌ 
పద్య 110, 


పంచతంతమున గాకోలూకీయమున ముని..మూవి.కాంగన 
యను కథలో నయ్యంగనా నాందర్యమును విష్ణుళర్న "లేళ మాతము గ 
దైన వర్ణి ంపలేదు, దూబగుంట నారాయణకవి కన్యా సౌందర్యమును 
ముని సవా సామునితో 


కలికి వరావుల కాంతి. గలువ తోరణములు 
పచరించినట్లున్న బాలంజూడు 
గం 


120 తెలుగులో పంచతంత చంప్పవు 


మెటుగుంజెక్కి_ శ్లను మించు టద్దంబులం 
జూపెడు నీకు నీ సుదతిజూచు 
సంధివి గహ-పద్య 262, 
అని వివరించినట్లు రచించినాడు, క వినమయ సిద్ధములగునుపమలను 
(గహించి క న్యారూప సౌందర్యమును నారాయణకవి నర్థి చుట కేవల 
మమూలకము, మూవిక (స్త్రీగా మారి స్రాపృయావన యగునప్పటి 
సౌందర్య సంపదను బెచ రాజిట్లు వర్మించినాడు, 
కుజులు గూడే మేను మెజుంగక్కె. పాలిండ్లు 
బయలు మెజసె. బిబుందూ బలిసె నడలు 
ముటిప మెటింగ సిన్న మోమున నివురొ తోం 
దోయజాన్య కలరు( (బాయమెన, 
ఆశ్యాకి-పద్య కీ0| 
ఆమె నూనూగు ప్రాయము నొందుటను “కలితరుచి మించు నించున 
ఫలముంబలి నున్నదని తరువాతి పద్యములో ఓబెచ రాజు వర్షించుట 
పరవ రమణీయముగ నున్నది, 
మై చరాజు గావించిన (స్ర్రీపాత) పరిచయము లన్నింటను 
“గురువు రాజకన్యను నిరాకరించిన కథ" లోని రాజకన్యాప్నాత పరిచ 
యము శిఖరాయ మానము, లబ్దప్ళణాళ తంత్రం ధికరణ సందర్భమున 
నమూలకముగ గల్పింపబడిన యాకథయందలి రాజకన్యా సౌందర్య 
వైభవ వ్యర్షనము అతి వివులముగను పౌఢపబంధో చితముగను నిర్వ 
కందని ఆరంభమనున బె చరాజు రాజక న్యా రూపసౌ భాగ్యము 
నిట్లు పరిచయ మొనర్చినాడు. 


సితరోచిర్నుఖ కప్పు కొప్పు సుమన సే హంబధిష్టించి కృ 

పతే నొందంగని యోర్వ లేక వదనాభాతంబు గాంచె న్విధూ 

న్నతింజన్నుంగవ యచ్యు ఆ" ప్రీ బొద లెన్‌ మధ్యంబు దా లిన్‌ హారి 

9 3 నా ఉగ వాత 

స్థితి రోమావలివల్లి చ కిత భజించె న్ని న్ట్రయాసకి/యన్‌ 
అశ్యా*-పద్యర౨ి8ి, 
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ఆ చంద/ముఖ మొక్క వ్యాపించిన తక్‌ బంధము సుమునస్పుల 
స్నేహము నధిస్టించి కృష్ణత్వము నొరఠదగా ముఖపద్భము వభూన్న 
ఓసి స్తనయుగము ౨ చ్యుతత్విమును, నడుము హరిత్వమును, లత వంటి 
ర "మూానల్ళి చక్కిత్వమును సి మయానతో భోం నని భావముః య. 
వ యర్థ ద్వయ పొతిపాదనమున గలదు, కొప్పు సుమన 
స్నేహము నధిప్టీంచి కృష్టత్వము నొంజెననగా బువ్వుల చమురును 
బొంది నల్లదనము గల్లియుండెననియు చేవతల యనురాగము నొంది 
నిష్ణుత్యమును బొండెననియు రెండర్భములు, అకు విధూన్నతి యనగా 
జందు)ని యాన త్యేము, విష్ణుని యున్నత స్థ సిపి యనియు, ఆచ్యుకత్వ 
మనగా జారని 1 స్ధితి, ; విన్గుత్వమునియు కెండర్భములు, ఇ ఇక్షు తక్సిన వాని 
యందు నర్భ ద్వయము. కొప్పు కృష్ణత్టము నొంద ree గూన 
నిష్ణుతంమును బొందెనను నర్గద్వయముతో గిసాడిన యపూర్య కల్పనము 
సుమనోమనోహరము. ఇశ్ల బైచరాజు పయోధర శేబ్దమందును 
(వను (పదర్శించి జన్నాంతీర కర్నానుభవ మెందున్నను దప్పదని 
రాజస తె నడుము నిట్లు వరించినాడు. 
cs ౧ ౯ 
తనకు. బయోధర భృతి వెం 
జ సా న్‌ న 
గని మిన్నెలనాంగ మధ్యమయ్యె న్నకునన్‌ 
జవదు పయూధర భారము 
జననాంతర కర్మ మేల చను నెందున్నన్‌ 
పద్య-9 7, 
తాత్త్విక విషయ నమన్వయమితో రాజక న్యా మధ్య_స్తన సౌందర్య 
మును బై చ రాజిట్లు చమత్క_రించినాడు, 
పరమాణువు పరమ మహా 
త్సరి పూర్తి నోచరించు. బరమ మవాత్తున్‌ 
= ౧ _ 
బరమాణు వె కనంబడు. 
దరుణమధ్య సనేశు త త్ర (జ్ఞులకున్‌ 
వానే అవనీ జ 
పద్య-96, 
16 - 
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ఆ రాజక న్య నేత్రములు, సృనములు, నసజణవేణి యామెశరీర 
మున నెట్టమర్చినట్లున్న వో ఒబెచ రాజు వర్షించి యా కన్యా సాందర్య 
మనుపమవిని యిట్లు పేర్కొనినాడు, 

కన్నులకు “మొగము వాలదు 

చన్నులకు నురః ఎరు చాలదు వెన్నుం 

బన్ని అవేణేకిం జాలదు 

కన్నియ చెలువంబుం. బొగడ(గా నాతర మే 

ప, 
ఈ రాజప్వు త్తి కథ యమూలకమగుటచే నీ శ్ర్రీప్యాతచితిణ నై వుణ్య 
ముంతయు యై చ రాజా "వేంకటనాథ్టుని ప యనదగును, 
అపరీహీత కారిత్యమందలి “వణిక్పుత్తు9ండు- పణక తీయ” మను 
కథవో వ రీయసీ రూపమును బె చరాజిటు వ రించినాడు. 
యె ర. ౧౧ ౯ 
అరసాన్న _గహాణాస్థిశేషనత దేవాన్‌ సౌఖ్యకృ ల్రైల సం 
స్క_రణాభెన జటీకృ తాలకన నన కన్న న్నుఖం 
బకుష పాక్చరిధాన సంవృత సితంజ న్నిర్ల తొలంబ సూ 
జరఠం గన్న "సియొండు నాకనగర సాగముల్‌ (పసాదించినన్‌ 
ఆశా భి-పద్య తీర్‌, 
ప్రందామె యస్థిపంజర ము, తె లసంస్కా_రవిహీనమైన శశవేశము, 
ముఖదై న్యను సహజ సుందరముగ నభివ్యర్థింపబడినవి, బడియు నమూల 
కమే, ఈ విధముగ విష్ణుశర్మ సంస్కృత పంచతింత)మున (స్ర్రీవాతిల 
రూప విలాసాదులను గొన్నికథలలో వ్యర్థింపకవిడిచి కొన్నింట లేశ 
మా. తముగా స్యర్ధింపగా నాంధ) చంపూకర్ణలు వానినంగ్మ పత్యంగ 
సర్షనములతో (పబంధోచితముగ నిర్వహించుట కథలకు బున్టిగలిగి 
నది, అది యనువాదకుల పా_తచితణకళ్లా నిర్వహణ సామర్థ్య నిరూ 
పణకు పతొకవంటిది, 
అగ ఆశ జక 

4. పశుపతులకు మానవులకు నాహోర నిద్రా భయమైెధునాదులు 

సమానము లే యైనను స్వభావములు భిన్నములుగా నుండును, ఒఫ్గొక్ట 8 
ల లా 
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స్వభావ మొకో_క,_ విధముగ నుండును, సశుపులయ్సు, నునుమ్యు 
లయు స్వ భానములు పిన్న ములుగ, విచితములుగ నుండుట అత్యంత 
సహజము, రచయిత పాత చ్మితణమున బాతల నై నక్షిక స్వభావమును 
జమ తౌ్య_ర జనకముగ జి తెంప నలయును, పంచతింత) చంప్వనువాద 
కులు పాత్యల స్వ నం భా మ న మిక్కిల మనొ 'జైముగ జి తించినారు. 
పలత్యము వానరముల స్వభావము, మాన నాజాపికి 
గిట్టదు, మ్ని త్తబేదమందలి “ వానరము కీలో త్పాటనిమ ను కథలో 
గోతుల గుంపులు చెట్లపై కెగ పాకుచు నేయేనిధములుగ (పవర్తించి 
నవో దూబగుంట నారాయణకవి 
గుడి యెక్కి_ తరుల పె గుప్పించు నవియును 
దరువుల్మపై నుండి చాటు నవియు 
నురుతర శాఖల నూలాడు నవియును 
(బాకారములు పా? పాజణునవియు 
గోవురంబుల మోందం గూర్పుండు నవియును 
గోళ్ల ట్రిక్కులు ఫ్‌ఫ్ర గోయనవియు: 
నిక్కు_చు బొమలె త్తి నెక్కి_రించెడునవి 
యొండొంటితోం. బోకి యోడునవియు 
నిట్లు వానర యూధంబు లిట్టు నట్టు 
నహాజమగు చాపలంబున సంభ/మింప 
వానిలోపల నొక వృద్ద వానరంబు 
దూరముగందాత్‌ కానిధి పేరణమున 
మి, భ-_పద్య 91, 
అని మనోవారముగ వర్ణించినాడు. ఈవర్లన మంతయు నమూలకము, 


నహాజమగు ae సంభిమింపనని వర్ధించుటలో కవియూధ 
స్వ భావోద్ధాటనమున గవికి గల యాస క్తి సువ్య క | 

కుక్క_ అతివిశ్వాసముతో సేవించు స్వభావముగలది. పిడికెడు 
'మతులకది పొందున వస్గలను దూబగుంట నారాయణకవి కరటక 
దనునక సంభాషణ సందర మున నిట్లు వర్ధించినాడు. 
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నాలంబు నులిచియు నేలంగాళ్ల డంచియు 
ధాత) పె బొరలియు'6 దాల్చి విడిచి 
వదనంబుం చెజచియు నుదరంబు6. జూపియు 
బిక్కు పాట్లను బడ్డ కుక్క. కొక్క 
కడియె( డన్నమ కాసి Sis ఏడలోరు 
ఘు భే పద్య 99, 
ఇందలి శునక న స్య భావ చితణ మమూలకము, 
వె కస డజేవేందుని (పతిఘటించి కులళాయుధ 
మును దృణీకరించిన వ 'టిట్లిభ దంపతులు-నమ. ద్రుడను' 
కథలో సుపస్తుడు నము, దుని పె నలిగి 'అవహాొం లాంతర మద్యన 
నయామి” యనినట్లు పంచతంతి)మున గలదు, అందు గరుత్మంతుని 
యాద్ధత్యము పోస్ఫుటముగా వ్యర్థింప బడ లేదు, సము దనోపణ మొన 
రింతునని ప లైన తా సని యాద్దత్యమును ఎ చా చరాజిట్ల్టభి వర్థించినాడు, 
ధీర గరుత్సమోా రణహాతి న్పలిలంబుల( జల్లీ దృషప్టదు 
స్టోర గ కోటిజీవితములూడ్చి తిమింగల తద్దిలాది వా 
శ్వారములం ఘునజ్ఞఠరజ జ్యలనార్చుల (వేల్సి వర్ధిని 
స్పారము. జేసి గ్రమ్మజు నొనంగుదు( ద్వద్వని తౌండవిండముల్‌ 
ఆశా(1-పద్య 685, 
ఇందలి పదబంధము గూడ గరుడుని శక్తి నామర్ధ్యములను, న 
మును నిరూపింప సమర్థక ము. వజా/యుధము వంటి నాభయంకర బల 
మును నము దుడు తెలియడా? నాసేనకుడవని నిన్ను గుర్తింపడా! 
ఎంతటి తల కోన్యుగలవాణో యని యాతేడు టిట్టిభునితో 
కులిశాయుధ భీవణమె 
వెలసిన నాలావుం గనండొ వినండో నన్నుం 
గొాలిచినవా(డని నిన్నుం 
'జెలియండొ సాగరుడు చూచితే తలవావ్వెన్‌ 
పదం 624, 


ఖే 


సంచతంతి చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 125 


అని పలుకటలో గూడ నుద్దత స్య భావము పోవీంపబడినది, ఈ 
యమూాలక పాశ స్వభావ వోపణము _2చరాజు పాాతచిత్రిణ ఒనెపుణ్యా 
సిరూపకము, 

అపరీవీత కారిత(మందలి bas 


సస 
దూబగుంట నారాయణకవి we స్‌ సర ననీ 
లాలు 


Co a 


స్య భావమును నారాయణకవి 
ఎన్నడు వచ్చు బుణ్యతిథ్‌ యెన్నండు దానముచేయు భూవరుం 
డెన్నండ కించనతగమును "నేంబెడచాయు సమస్త వస్తు సం 
పన్న నికేతనుండనగు భాగ్యము గల్లునొ యంచుంగోర్కి_మై 
నున్న యెడన్‌ ధనాగమము గొందుటకుందజి త ప్పె నెట్లాకో 


అక్క_అ లెల్ల (దీజవు నృవ్మా గణికిం బొడసూప కున్ననా 

కిక్క_డ 'వెన్నపాపనికి నెవ్వరు కాంవిక 'వేళందప్పెటో 

నక్కడ నేప్రయోజనములబ్బు మనంబున మాననుండు దా 

నొక్క_టి చింత సేయ విధి యొక్క_ండు వేజతలంచు నక్క_టా 
అసం, కారి-పద్య 24, 25, 


అని యఖినర్జి ంచినాడు: సుణ్యతిథికై యాతడు పరితవీంచుట యదను 
తప్పిన నై నై శ్యర్యవంతుడగుటకు నవకాశములేదని బాధపడుట యత్యంత 
సహజముగా నున్నది, వెన్నవంటి లేత శిశువును విడిచి పెట్టుట కిష్టపడక 
చివబుకు' దానొకటి తలంచిన చైవ మింకొకటి a కః న్యము 
నొందుట స్వభావ సుందరము, భార్యాగమనమునకో మార్గము దిక్టు లు 
ఉత్క_ంఠతతో నాతడు చూచిన విధము 

అనుచుంగదలివోవు నట పోయి. కమ్మ 

మగిడివచ్చు బాలు మొగము చూచు 


126 కెలుగుంలో సంచత౦ (త చంపువు 


సుదతివచ్చు తెరువు చూచు దిక్కులు చూచు 
నిక్కి చూచు గోడ లెక్కి చూచు 
పద్య... 26 
అని రమ్యుముగా నర్శింపబడనది. ఈ (బాహ్నణ స్వభావ వర్ణన వుంతయు 
నమూలక మే, 
మై చరాజు కపటశీలుని స్వభావ మెట్లుండునో స్రథమాశ్వానమున 
“బకము-కర్క_టకము నను కథలో బకపాత? చితిణమున నిరూపించి 
నాడు, పరనీరస్థానగమనా వేటుతో దరిచేరిన నుత్స్యేములతో కృతిమ 
నాత్సల్య , పదర్శన పూర్వక ముగ బకము 
తిరిగి తిరిగి నేంటికలసితి ఛభరమాన 
నస మె మూండు కాళ్ళ మునలి గానె 
కండవడియొ వయసా గర్వమో సంచార 
శకి ముదుక కెట్లు సంభవించు 
ఆశ్యా1-పద్య 816 
అని భాషీంచినట్టు బై చరాజు కచించుట యమూలకము, మూడు కాళ్ళ 
ముసలిననుచు కృత్రిమ వార్థక మును అశక్తతను వ్యక్తపణుచుచు 
భావించుచున్న ఒకపాత వంచక నీల నిరూపణ సమక్థక ము, 
సంతానమునకే_ శ్రీ స్యభావమెట్టుండునో బై చరాజు పంచ 
మా శ్వాసమున దేవశర్శకథలో మనోవారముగా నిరూపీించినాడు, చేవ 
శర్మ భార్య సంతాన్మవాపికే చాతికి అప్పుకు నెట్లు _(మొక్కి_నదో 
సంతాననతుల జూచి యెట్లు ముచ్చటపడినదో 
' సంతు లేకల శరజ్ఞలజలో చన తాయి 
గన్న జాఖికింగుండు గ న్నగుంటి 
కెజగుచు మజుగుచు నెవ్వ రే _వతములం 
'జెప్పీరా (వతములం జేసికొనుచు 
సుతులలని పెంచు గరితలజూచి యేచి 
యిచ్చముచ్చట నొందుచు నిట్టులుండ 


ఖ్‌ ఇ i ఇ శో గో 
పంచతం త్ర చంపుప్పుల 


ల 


వ్యత్వ సమ 


ఫాం 


fn 
(or 
శ 
of 


అని బై చరాజు గావించిన వివరణమంతయు నమూలక మే, 

త చరాజు వేంకటనాభుడు 'వేంటటకాండ మృగయా న్వభాన 
మెట్లుండునొ" దితీయాశాసమున జ్నతాంగదుని పూర్వ వృ తాంతక థన 
సందర్భమున సరూపించినాడు. !పభువునూ ,పోత్సెహించునప్పుడు 
బోయలు సింహశర భాదుల వేటాడుటలో జూపిన యు కాహామును 
బె చరాజు 

కొన వెం్మటుకలణఒటి కూపెట్ల సింగంబుం 
రు కు 
బట్టితేకున్న సీబంట ( గాను 
నెల వొారసిల సామ్మసిల వైచి శరభంబుం 
బరిమార్చకున్న ని బంట6గాను 
పద్య-- 194 
అను సీసపద్యమున మధురముగ నభివర్లించినాడు, ఈ మృగయార్థల 
న్వఫొవ చి తణ మమూలక ము, 

"కాముకుల స్వభావమును పంచతంత చంపూకర లు నిరూపించిన 
వీధమత్యంత (పశంననీయము, నంధివి గవాపరిచ్చేదమున రథ కారుని 
కథలో నుపపతి రథ కారుని భార్య వై యొట్లువ్విళులూరుచున్నా డో దూబ 
గుంట నారాయణ కవి యిట్లు చ లతెంచినాడు, 

ఎప్పుడు విల్ఫుబద్భముఖ యెప్పుడు దాని | పియుండు వోవు న 
న్నెప్పుడు గారవించుంగములేతణ యంచు నవార్ని శంబు చే 
నప్పుడుగోరుచుండుదు మహీందలపోయంగ నేను ధన్యు(డన్‌ 
'జెప్పంగ నేల నన్ని పుడు శీఘ్ఫమ లన్న న్‌ పిల్వంబంచుటన్‌ , 

పద్య- 281 


ఆ కాంత యెన్నడు వచ్చునో యని యెదురుచాచుట, పతి యెన్న డుపోవు 
నోయని భావించుట, యామె యెన్నడు సుఖమునొనంగునోయని తలవో 
యుచుండుట పర సతీ నమాగమశకాంతీ యన కాముకుని స్వభానమని 
కవి మృదుమధురముగ సూచించినాడు, భానుకవిగూడ రథకారుని 


128 కెలుగులో పంచతంత్ర చంప్పవు 


భార్య స్నాన మొనరింపనేగగా జారుడామెై_ నుదన్నోదిప్తడై. వేగు 
చున్న సితిని 
A థి 

ఎప్పు దేనియు దిబ్బ చేభేంద కుంభ 

సవ్ని భములై న పాలిండ్లు జార కాంత 

నాయుర స్థలి ( జెప్పు మన్నన దలిర్ప 

నపుడు మదనాగ్ని యణంగు నటంచు నుండ, 

ఆశా లజ పద్య 9 

అని వరించినాడు, మదనాగ్ని చల్ల్తార్చుటకామె ఘనపరిరంభణము తిప్ప 

ల్‌ ౧౧ 
నుపాయాంతరము బేదని జారుడు తలంచుటలో గాముక స్ట భె'వము 
సువ్యక్క ము, వఇదియమూలక ము, 


వై చరాజు చతుర్ధాశ్వాసమున '(బాహ్మణుడు_ రాజపుకి ని 
నిరాకరించుటి యనుకథలో గురువగు నా ముహ్మో చాహ్మ్నణుని ప్యాత 
నాధారముగ గాముక నునః పవృతి ని మనోజ్ఞముగ లోకమున శెజిగించి 
నాడు, గురు వేయెనను అబ్రాహ్మణాధముడు రాజప్పు కిని రతిఖితు వేడుట 
నిచార్యము. ఆ రాజసు క్త గురువగు నతనికి 


గురుండనంగ6 దం; డియఘనసనం 

హరణగుగ్తా శష్యు రాల నై_నప్పుడే కా 
తుర మేరదవ్చి కామా 

తుర బుద్ధిం గోర్కి సేయుదురె నా చోటన్‌ 


పద్య- 205 


అని తాను గూతురగునని చెప్పి పరభామా సంగమము వలన గలుగు 
దోవ పుంజమునుగ్గడించి తన్ను నోరుటచే (బాహ్య హని, తపోహోని, 
_పాణహోని కలుగక తప్పదని హాచ్చరించినది, అయిన తా 
_బహయుజం దుడు సిందుడు గావించిన చీకటి తప్పుల నుదావారించి తన 
సంకల్పమును సమర్థించుకొని తన యభీష్టము నెర వేర్చుమని యర్ధించి 
నాడు, శొముకులు వావివరునల నాలోచింపని స భావముగలవారని 


పంచతంత్ర చంపవుల కావ్యత్వ మరం. 129 


టై చ రాజీవ్యృ త్తాంతమున వ్యంగముగ బోధించిన తీరు రమణీయముగా 
నున్నది, 

చంపూకర ల స్యభావచి తణమున గులటాన్వ భావ నిరూపణ 
మత్యంత మనోవారముగానున్నది, కులటల యస త్యాలాపములు డిరం 
కుథపి వాదములు, పర ఫుముషసుఖతత్పరత = చరాజుని యనువొదములో 
మధభురముగ. బోేనింపబఒడినవి. మూలమునకుత్క_ర్గ గ లిగింపబడినది. 
కాలికుండుపపతికై 'యేగుచున్న భార్యను బంధింపగా నామె తానెచ్చ 
టకు నెడల లేదనియు, మద్యపాన నశమున న్మపస్తుతము పల్కు_చుంటి 
వనియు భర్తకు నసమాధానమిచ్చినట్లు మూలమున “అవాం తత్సకా 
శాదాగతొ న కు తచిదపి నిగ్గ తా తత్క_థం మద్యపానవ "ద పస్తుతం 
పద" యనియున్నది. ౯ చశాజుకృకతిలో ఆమె 

కూరకు నారకు బయటకు 

రారా దనుమేర గలదొ రానో పోనో 

యారా చూడవె నేండే 

లా రోవషమువచ్చెం (గొత్తలా యిత్తె జుగల్‌ 

అశ్యా 1-పద్య 250 

అని యెదురు తిరిగి వాదించినట్లు రచింపబడినది, మాటలచే పయో 
జనము లేదని యెంచి రోవణుగల మగవాండృవెనచో దవ్పుగా నున్న 
ప్పుడు పట్టుకొనుమని 

పలుకులకేమో రోనము 

గలిగిన మగవాండ వయినయగాచి కడంకం 

దలతెల బద్ద కొనంగా 

వలదంటినా చంపితో)న వలదంటి నొకో 


పద్య 251, 

అని సవాలు చేసినది, అంతయు గులటాన్వ భావ నిరూపక ము, 
బె చరాజు చతునగ్ధాళ్యాసమున “కావుకాంతభ_ర్త రాజబాధ 
నొందుటి యను కథలో గులటమైన కాంపుకాంత భర్తతో గోరి కల 


హించి దెబ్బతిని దండతాడిత భుజంగినలె నింగి ముట్టిన యలుకతో 
17 


180 తెలుగులో పంచత౦త౦ చంపువు 


ఆడికలం బడితినొ అం 
కాడితినో యిల్లు ముంగిలననో తజితో 
గూడననొ నీళ్ళ నననో 
కరొడు నె యిల్లాలి నన్ను (గొట్టం దిట్టన్‌ 
పద్య 472, 
అని భ ర్వనధికేపించినది, అకారణకలహముతో భర్తను గులట 
యెదికించు విధము నిందు (బైెచ రాజు మనోవహారముగ నిరూవించినాడు. 
రథ కారుని కథలోగూడ _టైచరాజు కులటాన్య భావమును వన్‌ 
హారముగ బోమీంచినాడు, (పభు కార్యమున్న కై (గామాంతర మేగవలసి 
వచ్చినదని రథశారుడు పలుకగా నతసిభార్య మాణునుగని పొందు 
లోని యింవు సొంవులను 
చివురు వాతేర అచ్చచేయుంబో వేలూరి 
మయొసపరిగాని పల్లాత్తు కంపు 
తమి గుబ్బ చంటీ పాళెము డిగ్గుం బోవింత 
గుమ్మ చిమ్మట వేలిగోరి తొయకు 
మోముదావుర తాని ముదమందం బో[ కొత్త 
బొజుంగు కస్తురి చుక్క బొట్టు తే(టి 
చిన్నారి మేనవాసించుటో పొాటుగింటి 
కలికి చుట్టము జొమ్ము కమ్మాపూ'త 
తన చవొకాటవుం జెక్కు_టద్దముల బృతిఫ 
లించు(బో మాబుమగని కొమ్మించు రావు 
(వాంతపోరాట మొండూర6 బజయెననుచుం 
బొం” లావణ్యసీమ వడ్డంగి "లేవు 
అశ్యా లీపద్య 259, 
అని మధురముగ భావించినది, పరపురుపాధర పాననఖకు'తాలింగన 
సుఖపారవశ్యమును బహుధా (పశంసించినది, పాతమగ(డు తల 
లోని పేను పంటి నందున నుండు నూలిన్యము, కాలీయందలి ముల్లు 


తల పేను పంటి నందిది 


యె 


పులు కాలను ముల్లు వనమున యూక క 

స్థలి తీటం పాదరతున్‌ 

నిలవోలం | బాంతమగండు చేయెవ్వకికిన్‌ 

ఆశా లీ-పద్య 260, 
ము 

అని యేవగించుకోొనినది, మోందుమిక్కిలి భ_ర్తనువిడి స్వేచ్చగా మణి 
యొక మగవానితో సుఖంచుటను ఆమె దుర్భర వ్యాధి నళింపగా 
శేరీరము (పకాశించు విధముగా నుండునని 


నరసుతోడం బోలా న్నేతంబు దుర్భర 
వ్యాధితోడం బాసి యంగకంబు 
కాంతి నుల్లసిల్లుగతి ఏనించాసి యి 
చ్చానురూప వృత్త నగుదు నేను 
పద్య 261, 
అని భాపించినది, మూలమున భ్ర్తపర చేశిగామియగటకాము గూర్చి 
'సా౭_పి తద్వచనం శ్ఫుత్యా వార్ష చితెత్సుక్యాత్‌ * అని మా(తమే 
గలదు, బై చరాజు రచనలో ఆమె గావించిన పరపురువ నంగమ సుఖ 
వైశిప్యు (పశంన, నిజభఛ_ర్తృ _వెముఖ్య ప్రదర్శనము నవమూలకములు, 
భర్త పరీకుర్ణము వేచియున్నట్లు పోల్చుకొనిన పిమ్మట ఆమె భర 
సంభోగ సౌఖ్యమును ప్రశసించుచు భర్తకు, జారునకు గల యంతర 
మును సముద?ము, చిన్న నీడిపడియ పోలికతో 
ఇది యేటిమాట యేలా 
వదిరెదు నిను నీ వెటుంగవా నారవముణుం 
డుదధి చిటుపడియ ఏవ 
లది నేనన్నకున్న చెలియదా నీ మదికిన్‌. 
పదం 279, 


192 తెలుగు(లో పంచతంత్ర చంప్పవు 


అని తెలిపినది, భర్తృ సౌఖ్య మింద్ర భోగమనియు, నాతడింట "లేకుండుట 
చూచి నీవు ప్రవేశించి సిగ్గుగొంటివనియు నామె యుపపతిని “ఒండన 
చేల నామగని యొద్ద రమించుట యింద9భోగమై , ..(ప 282) అని 
ఐిందించినది, నుహాపలి, వత వలె రథ కారుని భార్య గావించిన ఈ భర్తృ 
ప్తశంస కులటాన భావమును హృదయంగమముగొ నిరూవించుచున్న ది, 

వృద్ధ భర్త ననహ్యాంచుకొను పడుచు ఖార్యాన్వ భాన మెట్లుం 
డునో బెచరాజు తృతీయాశ్వ్యాసమున నృద్ధవణిజుండు-చోరు(ండునను 
కథలో మనోబ్జ్బ ముగా పీశదపతజిచినాడు, వృద్ధుడైన సార్టవాహుని 
భర్తగా బొందుట కాతని పడుచు భార్యయొట్లు పన ర్రించెడిదో బెచ 
రాజు 

పాణ వేయుకుకాని భత్మ్యుంబులిచ్చిన 

వా'తెర నంటదవాంలు గంటి 

చించివై చుక కాని చీఠలి చ్చినంగటీ 

రమునర౫ సేయదా అంపెలాయి 

పద్య 188, 

అను పద్యమున వివరించినాడు. ఆమె చేష్టలకా ముదుసలి యెట్లు 
కాప నో 

మురడు వంగిన సెట్టి ముదుకకు జవరాలి 

'వూముగానని వాని ముకురమయ్ను 

వగ్గు భర్తకు నాశిచా తెర చండాల 

వాటి వండిన పిండి వంటలయ్యు 

పద్య 185 

అను సీసపద్యమున నెంత యో దయనీయముగా బై చరాజు చ్చితించి 
నాడు, ఈ యమూలక వర్లన మానె స్వ భావమును చెప్పక చెప్పు 
చున్నది, 

5, ఒక్కొక్క. సన్ని 'వేశమున బాత) మనః స్థితి యొక్కొ_క్క. 
ఏధముగ మారుచుండును, తా నెదుర్టాను సంఘటనమును బట్టి నునః స్థితి 
గతులు భీన్నములుగా మార్పునొందుట మనుష్యులలో నే గాక పళభుపత్వు 


త్‌ 


1093 


111 WS 


సంచతం(త్ర చంక్తప్పుల కావ స 


క్రో 


లందును గాననగును, అట్టి మనః స్థితిని మనో ఖ్‌ముగ బోపీంచుట పాత 
చితణ్ననైెపుణ్యములో ప్రాధాన్యము వహించును. పెక్కు, కథలలో 
బంచతంత  చంపూకర్తలు సన్ని వేశాను కకూలనముగ బాతల స్థితి 


గతులపోవషణలో చెంత యో నామం మును 'నెల్లడించినారు, 


ప్‌ ర్త శేదముందలి ఆపాఢ భాతి కథలో ఐక? గర్భమును గోల్పో 
యిన వ్య క్రి తే మానసిక వ్యథ యెట్లుండునో పరిస్రాజకని పాత్రలో 
బోమింపబడినది. మూలమున ధనము గలకంథ శ యప 
హారింప ఆ పరివా/జకుడు పొందిన మనోవికలత హాహా మువీ.తో౭_స్మి 
బ్రతి జల్సన్‌ పృథపఏత లే మూర్చయా నిపపాత, తతః కుణాచ్చేతనాం 
లభ భూయో౭కి నమునక్రాయ పూత్కీర్ము మారబ్ఞవాన్‌, భో 
ఆపాఢభూా శే, క్యమాం వంచయిత్వా గతో2సి తటే శే మే (పతి 
వచనమ్‌, ఏనం బహువిలప్య తన్య పదపడ్డతి మన్వేమయన్నృనై నెః శనెకి 
ప్రస్థితమ్‌, అని వన్చింపబడినది. ెచరాజు పరినా/జకుడు బొంత కే 
'నిప్పు తొక్కిన కోతి వడువున మడమలూందకి మఠంబునకు వచ్చి 
నాడిని (ఆశ్వా[-వచ 286) పరొ_నుట యమూలకము, ఆయా 
పమ్యమాపాత మనః స్థితిని మనో ఫ్రైముగ నిరూవించుచున్నది. నోరెం 
డగా నెక్కువ బాధతో సన్యాసి శిమ్యుడైన అఆపాఢభూతిని బిలుచు 
చున్న రీతిని బై చరాజు 


Pea 


తానక్రమున నిజశిష్యుం 
గానక యోహాఢభూతిగా రారా తే 
రానాసొమ్మని చీరు 
స్పీనత నోరెండ యతి యతివ్యభతోడన్‌ 
అశ్వా 1-పద్య 287 
అని వివరించినాడు. బ్రింకను పరివా)జకుని యారాటము సవాజసుందర 
ముగ మై చరాజుచే 
వెలవెల నె మళాలయము 'వెల్వడుందాపనిష క్ర కంఠుండె 
కెలశులజూచు భూమీసుర గేహాములారయు చేయు భిక్ష, కె 


£34 తెలుగులో సంచత౦ (త చరప 


తెల తెలవేగని శిష్యుండరు దేంయ గదా కనుగొన్న జెప్పే 
కలుష నిదూారులార పనిగల్లను నుస్సను నూర్చు హాయనున్‌ 
పద్య 286, 

అని యభివర్లి ంపబడినది, నె లవెలబోవుట మఠమును ఏడి బై టకు వచ్చుట 
దిక్కులు మాచుట, _ బావ్నాణగ్భహములు పరికించుట ఇతరుల నాసాఢ 
భూతిని జూచినచో జెప్పుడసి యర్థించుట పరివ్రాజ కుని నంతుభిత మానసిక 
వ్యథను విశదపటుచుచున్న ది, అస్లు శ. స్పురనుట నిక్టుార్బులు 
పుచ్చుట హాయనుట గూడ యతి మనస్టితి నిరూపకము, ఆపాఢభౌలి 
నన్వేషించుటలో నతడు పొందిన శవము 


అడిగిన వారిం (గమ్మణ 
నడుగంజను( జనినకడకు నతండార్తుండై 
గుడిగుండనునక పల్రియ 


పడునర నాకరయు. బెజీచి పజుచిన శిష్యున్‌ , 


పద్య 240. 
అని పేర్కొనబడినది, ఆ తాపసి స్నానమొనర్చుటకు గాని ఓంకార 
ముచ్చరించుటకుగాని తిరుగుటకుగాని యవశుడై తాపభారముచే 
"రేయింబవళ్ళు విలపించినాడని 


స్నాన మొనర్చ దీవునము చాలక నోంకృతి నోరం బరొ-నం 

గానక భికుకుండు దిరుగం జరణంబులు రాక ద్రవ్య కం 

భా ననుంబాసి తే యనుచుందాపభరంబున 'మేన్చలింప లో 

లోనడలూన రేయుంబగలు న్విలపించు నతండు దీనతన్‌ 

పద్య 242, 

అని బై చరాజిట్లు వర్ణించినాడు, ఆర్థింపబడిన ధనమపహాఠింప బడినపుడు 
న్యక్కులు పొందు మానసిక సంతాపమెట్లుండునో బై చరాజు ఈ ఘుట్ట 
మున నత్యంత మనోహరముగ జ్మితించినాడు, ఈ కథలోనే బైచరాజు 
నిర్దోషి నేరారోపణము, పొంది శివీంపబడునప్పుడెట్లు బాధనొందునో 
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నాపితుని పాత)యందు నిరూపీంచినాడు, ఏపాపము చెబుగని నావితుడు 
నకలదోవములకు నెల్వవెన యాతని భార్యమాట టలచే దో పారోపణము 
నొంది శికీ.ంపబడినపుడు పొందిన మానసిక నండ్‌ేభమును 

వ్రటునటు నన నోరాడక 

తటతట నెద యదర నోరందడికే కొడలా 

రట పడగ నుండెనపుడ 

చ్చట మంగలి తొంగలించు సంకా/నమునన్‌ 


అని వర్ణించినాడు, మాటరాకుండుట, గుండెదడ నొందుట, నోట దడి 

యారుట్క శరీరమారాటపడుట య కారణముగ శితనొందిన నావీతుని 

మనః స్థితిని స్పష్టపజణుచు చున్నవి, మూలమున నత డేమియు నన లేక 

తూస్య్ర భావము నొందినట్లీ నావితో౭._పి పిహోర వీడితతను ర్యక్తం నశ 
ముకి ల 3 

శాక, అథ తం తూపస్ప భూతం దృష్టా అనిగలదు, 


మి త్ర భేదమందలి చానరము-కీలో తాటన మనుకథలో నట్టు 
వక త్తే వొందిన విషచాధను దొలగించుట్నకే వైద్యులు యత్నించి విఫ 
ల్చులె యెట్లు బాధనొందిరో బై చరాజు 

కాటుపటున గ తిచాొటులు _వెచి నీ 

ళు — (a 

రి షమూాంది మనకున్న విసివె నొకడు 

ఘటపూర్ల మంత ప్రువ్మ_రధథార తె త్తించి 

గుణముగానక రోసి గునిసె నొకండు 

ఆశ్యా 1-పద్య 120, 
అను సీన పద్యమున మధురముగ జి త్రించినాడు, విఫలమనోరథునై న 
నో ర్తి 1 ది బన 

విప_వైద్యుల మనఃస్థితీ యిందు మనోజ్ఞ ముగ బోవీంపబడినది. 


కపిహృదయము దొరకినగాని భార్యరుజ శాంతింపదను వార్త 
విన్నప్పుడు కక చము పొందిన యవస్థను లబ్ధప్రుణాశమున దూబగుంట 
నారాయణక వి 


10 కెలుగు(లో పంచతంత చంపువృ 


అతని వధించుకుంతయు మహో దురీతంబు నమ_స్తఢర్శనం 

తకికి నిధానమో సతి వృథా మృతిబొందిన. చాపమోయెడన్‌ 

మతిందలపోయ నిద్దణును మాన్యు లెయెనను భార్యరణు దా 

నతిశయ ధర్శమంచు'దగ నార్యులు చెప్పంగ సందు నెట్లనన్‌ , 

పద్య వ్‌ 2, 

అని వర్ణించినాడు, పరమ మిస్రుని వధించుట మహాపాపము, సమ స్త 
ధర్మ కార్య నిర్వహణమునకు భార్య యత్యం తొ వశ్యక మగుటచే నామెను 
రయ,ంచుట ముఖ్యవిధి, ఇట్లు భిన్న పరిస్థితులమధ్య నలిగిన మొసలి మన 
_స్త త్రేంమును నారాయణకవి చిత్రించిన విధ వుత్యంత [_పశంస్కార్షము 
ఇది యమూలకము, ఖు తనహృదయమున్న కే మకరపతి తన్ను వధింప 
నున్నట్లు పీడుగు వంటి వార్తవినిన వర్క. కేందుని మానసి కాందోళన 
మును దూబగుంట 


సగము చచ్చిన మీనితో, జకితుండగు చుం 
గంపముందుచు వృద్ధ నుర్క_టము మూర్చ 
మునిగి కన్నులు గానక మునిగి కొంత 
వడికిందెప్పజ్‌ యాత్మ దై వంబుం దూతి 
పద్య 65. 
అని వ్యష్థించినాడు, వేంకటనాధుయడా కవీ మనో వేదనను 
నగచరుండదివిని వెజుం బం 
ఖ్రైగిలిచి వడవడ వడంక మెదపడి 'చెడితిన్‌ 
చదెగితిం గడచనితి* బాలిసితి 
బొాగరున నిట్లయితి సూసపోయితొ ననియెన్‌ 
SE 4_పద్య 16 
అని రచించినాడు. అత్మమరణనా ౩ శ్ళవణమున చపల న్వ భావము 
గల కపి పొందిన వాదయ పరితాపము, తదనుగుణముగ నినుభవించిన 
యాందోళనము దూబగుంట బై చరాజుల రచనలలో మనోజ్ఞ ముగ 


ne) 


జి తీంపబడినని, ఒటెచ రాజు పద్యగమానము గాడ కపివాదయ విల 
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నిరూపణసమర్థిక ముగా నున్నది, ఇది యమూలకమగుట తెనుగుకవుల 
పాత చితుణ నైపుణ్యమును విశదపణుచు చున్నది, 


6, ఒక్టైక్క సన్ని వేశము నందు వ్యక్తుల మనఃస్థితిలో ఊహోలీత 
మైన మాక్పుగల్లు చుండును. ఆ మానసిక పరిణామమును జి తీంచు 
టయు బ్మాతచ్చితణమున ప్రాధాన్యము వహించును, బై చరాజు 
వేంక టనాథు(డు' వృద్ధవణి జుండు-చోరుండు" అనుకథలో చాతులమనః 
పరివ_ర్తనములను మ ల జితింంచినాడు, దోచుకొనుట్నకె 
వృద్ద నైశ్యునింట ప్రవేశించిన చోరుడు ఆతని స్థితిగతుల నెటీగ్‌ 
జాలీనొంది మైశ్వరము నపహారించు తలంపును ఏడుటయే గాకయతడు 
స్వ కరింపు మని _పార్థించినను నిరాకరించినాడు, మిదు మిక్కిలి 
యాముదునలి ౩ సెట్టి భార్యను సోదరిగా భావించి యాధన సర్వస్వము 
నరణముగా నిచ్చుచుంటినని యతడు 


నీ నిలయంబునంగల సౌ 
మ్మేనొల్లం బడుచు కరణమిచ్చితి నిదినీ 
తో నలగిన వేసారిన 
చో నను వుదిం దలపు మలయుచుం బజ తెంతున్‌. 
ఆశాాకి- పద్య208, 


అని పలికినాడు, చోరునిలోగల మార్పు మనోజ్ఞముగా నిరూపింపబడి 
నది, ల్రితేః పూర్ణము వృద్ధభ ర్త నసహోంచు కొనిన యాతని భార్య 
చొరునుపబేశాను సారము నావృద్ధ భర్తకు సమన్త సౌఖ్యముల నొసంగి 
నది, భార్యా సౌందన్యాస్వాదనమును వసవిపూణ ప్రాప్రిగా దల 
పోసిన యావృద్ధవణిజుడు ఆకస్నిక దాంపత్య లాభమును బొంది యామె 
లావణ్యము నెట్టు కొల్ల గొట్లినాడో టై చరాజిట్లభివర్ణిం చిరాకు, 


జ ™ ॥ నలి. సు జ జొ అ oy 
ert శఆాచతురన బాససల గుక్క 
నాను ముక్కున బంటియెన దనుక 

bs యా 


18 
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ధరపయోాధర సుధాధర రనంబున. జొక్కు_ 

బంచ బాణపీపాన పాయు దనుక 

a ae IE ఆశ్యాళి-పద్య 211, 
పరివ_ర్హనము నొందిన పిదప ఆ వృద్ధ వైశ్యుని భార్యా సాతి_వత్యమును 
నక లలోక శిరోధార్యముగ నిట్లు జై చ రాజు వర్థించినాడు, 

ఉదయ వేళకు మున్నె నిదుర మేల్కొని వచ్చి 

పాంణవల్ల భు పదాబ్దముల (వాలు 

(వాలి విళులతర జంలన త్త సువర్ణ 

కలశ్లోదకంబుల జలక మార్చు, 

ర శిఖీ స్ట పద్య 212, 
ఈ పద్యమందలి ము క్తపద్మగ_న్తము సార్థక ము, ఈ కథయందు _బైెచ 
రాజు గావించిన పాతల మనః పరిణామ చిత)ణము ఆతసె పాతచిత్రణ 
సామస్థ్య సిరూపక ము, 

౧ మూలమందు గథాకథనమున పాతలకు నంజంధించిన 
కొన్ని క థాంశము లతిస్వల్బముగ 'బేర్టానబడగ వానిని వివరణ ప్రాయ 
ముగ రచించుట చంప్వనువాదకుల పాశచిత)ణ ం.నెళిప్టమును 
దైలుపుచున్నది. నన్నయాదుల పద్ధతినే పకుననునరించుట గణనీయము. 

మి త్త భేదమందలి ఆపహాోఢ భూతి _జంబుకము..దాతియను కథలో 
భార్యషమై కోపము నొందిన నాపితునుేశించి 'కోపావిష్లఃి అనిమా(త మే 
కలదు, ఆతని కోపమును దూబగుంట “తొత్తుల తొత్త వేచడవము దూల 
పిసాచి యటంచు నాత్మలో నెత్తిన తీవకోపముని (మి, ఛే-పద్య 205) 
అని అచ్చతెనుగు పదములతో దిట్టుచు మనస్సునందు ద్నీవమైన 
కోపము నొందినాడనుట మూలమునకు వివర ణాత్నకము, 

కాకోలూకీయ మందలి గజయూధపతి-శశవును కథలో గజ 
ముల గమనము '“ఇత_న్తతో _ఛమద్చిః? అని పేర్కొనబడెను, కథా 
(పవృ త్హిలో గజగమనము (సాధాన్యము వహించుట చే నారాయణకవి 
దితిజకుల"పమ్య (పదర్శన పూర్వకముగ గ జసం చారాద్ధత్యమును 
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పాదఘుట్టన నేల భార మగ్గలమైన 
(ముగ్ద దిగ్గజములు _ మొగ్రిపడంగ 

నురువడి"చాబు-చో నెరసిన తేరు లెల్ల 6 
దిట తె మహియజాంపకటు వడలో 

లం య ల 
ఘీంకార రవము నంకర మొ పరగ్రల 
లై ఎ 

దండకొండలు ప్రతిధ్వనులన్‌ీన. 

గర్జజానిలమున గగన భాగమునకు. 
'జేలి మేఘంబులు దూలి వోన 


బేవసై న్యంబుబకు నోడి దితిజకులము 
సిలువ6ం జొ కెచ్చటను "లేక జలధి వొరలం 
చాటు తెంచిన చందమై భ(దకరులు 
త్వరిత గవునంబునను సరోవరము చేశ 
సంధిని! గ-పద్య 86. 


అని యభివర్శించినాడు. రాతనకుల సామ్యుము ఆమూలకము, భద 
కరుల సంచా రౌద్ధత్యము మూలమునకు వ్యాఖ్యా_పాయము. 


కాకోలూకీయమున వృద్ధవణిక్కు--వోదుండునను కథలో వృద్ధ 
వణిజుని నాతని భార్య చోరభయముచే జేరినవిధము 'సాఒవీ తం 
జౌధం దృష్టా భయ వ్యాకులి తా వృద్ధమపి తం పతిం గాఢం సమాలి 
లింగ” అని రచింపబడినది. నమాలిలింగ యను మూలమునకు వివరణ 
రూపముగ దూబగుంట | 


కరికుంభములక ౦కు గడుసె న చనుదోయి 
యుగ్భలి వీగియార నొతియు ర్తి 
విన కాండముల కంకుం బనమించు కరముల 
నతివ యంతంతకు నలమి యలమి 
పల వంబులకంఖు బాగన కేంశోల 
mn య 
లలితొంగి యలన తెలిసి తెలిసి 
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విక నాదమున కంశు( బెంపారు నెలుంగున 
బంబోవ్వీ పలుమాబు పిలిచి విలిచి 
సంధివిగ)-పద్య 186 


అసి యభిన్య్థించినాడు, బై చరాజు గూడ విధి పేరణమున నామె 
ముదునలీ భర్గ నాలింగన మొనరించిన విధమును 


కచభరము విరియ హోర 
(పచయంబల్లాడం బటిచి పరిరంభించెన్‌ 
రుచిరగతి రూపవతి నిజ 
కుచలికుచా(గములు సాటుకొన. బాంణేశున్‌ 
ఆశా లి-పద్య 201: 


అని వర్ణించినాడు. బిట్లు మూలమును వివరించి రచించుట చంపూ 
కర్తల స్యాతచితిణలో నొక _పల్యేకత, 


8. పాథ్టోత్కర్ధకముగ మూలకర్త యభి పాయమునకు మెటు 
గులు దిద్దుట చంప్వాంధిిక రల పాతచిత)ణలో గననగు విశిష్టత, 
చిన్న విషయమునందెనను గా వ్యత్వమును బోమీంచుట వీరి రచనా 
నంశల్పము* 


అపాఢభూతి కథలో 'దేవళర్మయను పర్మివాజకుడు ధనముగల 
తన బొంతను శేయింబవళ్లు ఏకువ లేదని “నకం దివం కమోంత రాత్తాం 
మాతాంన ముంచజి అని మూలము న గలదు, బొంతపై "చేవశర్శకు 
గల వ్యామోహమును నర్మించుట భావికథ కత్యం తా వశ్యక ము, కావున 
బై చ రాజు 

కలదా సన్యాసికి బహు 

కలభధాొత సువర్థ పూర్ణ కంథ సదా య 

బృలుగు యతి మరపు మోసము 

గలనేనియు లేక దాని'గని రహీంచున్‌ 


పంచతంత్ర చంప్పవుల కొవ్యత్య సమీక్ష 141 


స్నాన మునరించునప్ఫుడు జపము సేయు 
నపుడు కరపాతమున భి మడుగునవుడు 
పండునపుడును బొంతపై నుండు మనసు 
వీదగజిచిన బూరె యబ్బికుకునకు 
ఆశా 1-పద్య 217, 218: 


ఆని చేనశర్నకు బొంత పె గల వ్యామోహమును వరి ౦చినాడు,. మజుచి 
ళ్‌ రా క్త 

పోవుట, మోనపోవుట న్వప్నమం దై నను బొందక బొంతనాతేడు రహీంచు 

చుండుననియు, అతనిమనస్సు స్నానమా* చరించునపుడు, జప మొనరించు 

నపుడు, భివీంచునపుడు, పండుకొనునవ్పుడును బొంతనవై నంలగ్న మై 

యుండునని రచించుటలో మూలమునకు సొగసు వేకూరినది, 


ఆవాఢభూతి పాాతచితణమునను బై చరాజు మూలమునకు 
మణుగులు దిద్దినాడు. భీత కేగిన గృవామందలి పూరిఫపుడక తనవస్త్రము 
నకు దగిలి వచ్చినదని పరమక పట స్వ భావ్వుడెన ఆపాఢభూతి పొందిన 
పరితాపవర నము అమూలకము. నారాయణ కవు అని | మొక్కుచు 
ల్‌ ణ 
గురుని సమిోవీంచెననుటలో నాతని స్వ భావము న్పష్టపడుచున్నది, 
అతడు గురుని నమోవించినప్పుటి స్థితిని బై చరాజు 


వలవెలని మోముతో మజి 
యలుంగొందల గురునిజూచి యెన్వరి కెందుం 
గలుగని కలువము నాకిదె 
గలిగెన యో మెట్టి పొపక ర్నుండ న్‌ 
ఆశ్వా1-పద్య 921 


అని వగ్గించినాడు, వెలవెలబోవుచున్న ముఖము, అయ్యో యెట్టి పాప 
కర్ముడ నొకొ_యని పడుచున్న బాధ పర ద్రవ్యము పై నతని కంతేటి 
వె ముఖ్యము గలదో నిరూవించుచున్న వి, క నుంగవయందు జలజల 
అశ్రువులు పవహింప నాగడ్డిపుడకను భిత్నకి వెడలిననారి యింట 
విడిచినత్తునని యతడు గురుని ప్రార్ధించుటలో షై పాత్యత గల్చింప 
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బడినది, నేయిపూసినక తి, గోముఖ వ్యాఘ/ము, అను నుపమానము 
లచే అపాఢభూతి న్వ భావమునంతేటిని మై చరాజు వ్య కృసజిచినాడు, 
అమూలక మైన పూరిపుడక సృ త్తాంత కల్పనే ఆసూాఢ భూతి న్య భానవ 
మును మెబుంగులు దిద్దుచు బై చరాజు చి తించుటలో జూపిన శిల్ప 


చె_పుణ్యమనల ము, 


మిత భేద తే తేమున మదోత్క_టమను సింవాము- కాకద్వీపి 
జంబుకోష్ట్రములు నను కథలో గాకాదులు మృ్‌గపటి "కాహోరము 
'దెచ్చుటక్షై వనమున దిరిగి యొక్క_ జంతువును గూడ బొందలేదని 
“అథ తే చ త్వారోఒవీ భిమితు మూర నా, యావన్నకించిత్‌ సత్త go 
పశ్యంతి, ..... అని మూలమున గలదు. దూబగుంట నారాయణకవి 
"కాక వ్యా ఘాదులు కాననము నెదకుటను 


పొదలు సొచ్చి చూచి పుట్టలు ఏీవీంచి 
చెట్టుగుట్ట మొదలు చేరి కాంచి 
గిరులు నదులు. దొనలు బరికించి పరికించి 
కాన నొక మృగంబుం గాన తేక 
మి, భే, పద్య-లిరి6. 


అని యఖివర్మించినాడు, గుట్ట పుట్ట వెదకిరని చెప్పుటయీ గాక పరికించి 
పరికించి యని వునరుక్కితో జెప్పుటచే వారుపడిన శిమ, చారికిగల 
(పభుభ క్తి వ్య కృముగుచున్నది, మూలమునకు నారాయణకవి చక్కగ 
మెటుగులు దిద్దినాడు, అశు టై చరాజు రచనలో ఉప్ప్రవధచే బుభుతు 
దీర్చుకొనునుని బహూపపత్తులతో వాయనము సింహమున కుపచే 
నశించుట అమూలకము, జంబుకమునకు బదులు వాయనముండుట 
విశేషము, అందు బులి పాము దయారహీతముగ దమ నంతొానమునే 
యాహోరముగా స్వీకరించునని 


నిలుపోపరాని యాకటం 
బులి పిల్లల భుజగమండమనముల భతీంచున్‌ 


సంచతం(త్ర చంపువుల కాన్యత్వ సమీక్ష 149 


గలువమునకు రోయునె నీ 
తులు దలపోయునె బుభుశీ.తుండు చిత్తమునన్‌ 
ఆశా iz పద్య 501, 
అని పలికి యాకరటకము విశా(మి తుడు కుక్కు మాంనమాను దినుట, 
ఒక రాజు తన శరీరమును దానే తినుట యను వృత్తాంతములను గూడ 
కుతీ దరికొన్న పట్టున 
ఏశ్లీంచు నె 'చేహిరుచులు వేళలు మునివా 
ర్యతుము విశ్వామిత్రుడు 
భశీంపండి సార మేయ పలలము(దొలుతన్‌ 
కలభజుండు చూడ నొక రాజు కానలోన 
దండియాక (టం దన'మేను దానె తినగ 
వజవుత జ్‌, బుణ్యధనులు గీర్వాణమునులు 
చేశీవీనుగు గజచి భఖీంపరోటు, 
ఆశా 1-పద్య 508,504, 
అని వివరించినట్లు రచింసబడినది. ఒక -కాప్రుకొడుకు భార్యావుత్తా/ 
దులను వధించి తినిన వృత్తాంతమును, సస్యములను బోవించి | పజలు 
కోసికొని యనుభవించు వృత్తాంతమును గూడ గాకమిా సందర్భమున 
నుదాహారించినది, “ మొజియిడు శ్యా( శ్రి తౌ వననమోా న హి ధర్ము 
వటంచు వేదముల్‌ ” అని వేదో కిని గూడ "'బేర్కొని పరివారమును 
గూడ నుష్ట్ర)మాంసపదానముత్తో నను గహీంప్రు మని క రటకుండర్థించి 
నట్టు బై చరాజు రచించినా(కు. ఈ యుపపత్తులన్నియు నమూలక 
ములు, సందర్భమున కం యో వుస్టనొనంగునట్టివి, ఇక్కడ వాయస 
మునకు బదులు జంయబుకమే లూ నంఫాషణము గావీందినట్లు మూల 
ముననుండుట యెంతియేని నముచితమనక తప్పదు, 


మిత్కృ)భేద తంత)మున _పధానకథయందు వింగళకునితో దమన 
కుడు దన్ను నక్క_మా, తిముగా జూడవలదనియు జన్మముకంె 
సంగుణ సంప తియే (ప కాశింపదగినదని 
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కౌ శేయం క)మిజం సువర్లముపలా ద్దూరా(౭ వి గోరోమత; 
పతకాతానమురనం శశాంక ఉదభేరిందీవరం గోమయాత్‌ 
కాస్టాదగ్నీర హేః ఫణాదవీ మణ్‌ గోవి తతో రోచనా 

_పా కాళ్యం న్యగుణోదయేన గుణినో గచ్చంతి కా బన్ననా 


న్లో! 108 


అని పల్కి_నట్లు గలదు, వ్రందు బట్టుబట్ల, బంగారము, దూర్యలు 
పద్మము, మున్నగునవి హీనములగు పదార్థముల నుండి పుట్టినవని వివ 


రింపబణెను, మై తన్యరహితప దార్థము లే యిందు దాహృతములు, దూబ 
గుంట నారాయణకవి పుండరీకాకు(డు, మహర్షి, పషడాననుండు, ఇంద్రా 
గులు క్వ దజన్న గలవారే యనియు నారు లో కారాధ్యు ల యనియు 


సూకరరూపంబు భీకరంబుగం డాల్చి 
పుండరీకాకుండు పొగడువడయోె 

మృగరూపమున' బుట్టి జగతి అర 
మునిసుశేందు?ని చేత | మొక్కుగొనండె 

ఛాగన్వరూపంబు పుణ్ముఖుండు ధరించి 
సురనమూహామునం (బస్తుతి గనండె 

యిం_దాగ్ను లిరువురు నెసంగంగ. బకులై 
బృఢథుల సత్కీ_రులం బెంప్రుగనరె 

యల్బజంతువులని వారి నాదరింప 

కుండెనే తొల్లి సురముసి మండలంబు 

గాన నీవును నన్ను జుల్కంగాందలం పక 

చిత్తమున. జేర్చి నామాట చి త్తగింపు 

పద్య- 13 / 


అని రచించినాడు. భానుకవియు నారాయణకవి భావములనే | గహించి 


హరియును బో, తిగాతిధరు(డై. శర జన్ముడు ఛాగరూపియె 
సరసిజ బొంధవుండు హయసంహనుండయ్యు (నుమున్‌) మ హేశ్వ రాం 
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బుకువా భవాడిడెవ పకిపూజ్నులుగాలె మృ్‌ేంద) | )| శ్రార్య భా 
జాడతకుమిోా మది నీక యీజ్యుండన్‌ 


ఆశ్యా 1-పద్య 109, 


= చారల గారవంబు గరిమ వడియునే 
ఆశా 1=-పద్య 176 


అని రచించినాడు, మూలమున ( పాణరహిత పదార్థములభివ్థింప 
బడగా నాొందోక రలు మువ్వురు వై పంఠ పాణ్ళాతురాది "దేవత 
లనుగహి -2 వర్ణించుట మూలమున కుత్క_ర్భ చేకూరినదిః 


అశు నంజీవకు(€డు తన్ను జంపనున్నా డనుటకు నిదర్శన మేమి 
యని పింగకకుండు దవొనకు నడుగగా నాతడు తన యొద్ద (పతిన సలిపి 
నాడనియు నార క గయనముఖుడు, స్ఫురి తాధరుడునై్వై యాతడు దిక్షు లన 
లోకించుచు ననుచిళస్థానస్థితు డై 'దర్శింపగలడనియు * యదద్య 
మమా గ |] తేన నిశ్చయః కృతో య తృభా'కే పింగలకం వధి ప్యామి 
వ పత్యయః (ప గాలే2_ననర వేలాయా మార కృనయన ముఖః 
స్ఫురితాధరో దిశ్లోఒపలోకయ న్ననుచిత స్టాన్‌ పవిష్టస్వాం కూర 
దృష పలోక యిహ్యతి ' యని సమాధాన మొనంగినట్లు మూలమున 
గలదు. నంజీవకుసి ళో ఢ్యనువ మును భయంక రాకృతిని నారాయణక వి 


రాముల "సచిియుపష యును ఘోరఖురా। గ నిపాతనంబులన్‌ 
nhs మీ వ్‌ i | 

చెపు ళము దంతఘాతముల6ం జించియు వాల విశాలచాలనో 
19 


శ 
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(గమ్ముల నెన్ను లెల్లంగడికండలుగా, జదియంగ మో:ందియున్‌ 
సమ్మీదమారంజి చు మృగస త్తమ యేమజీయుండీ లేనియున్‌ 


ఆశాం 1-పదం శీకి4 
అని కన్నులకు గటినటు రచించినాడు. 
ఉం ౧౧ 


పింగళకుండు తన్ను వధింపగలడని యెకుటుంగనగునని సంజీవ 
కుడు దనునకుని _పశ్నింపనతడు “ఏవే (పత్టయః యది ర కనే్నేతః 
&9శిఖాం భూకుటిం దధానక సృక్విణీ పరిలేలిహా తాం దృష్టా భవతి 
తద్దుషుబుద్ధిః అన్యధా స్నుపసాదశ్చేతి ” అని పలుకును, పింగళకుని 
వ మనస్య సితిని వూబగుంట నారాయణకవి 
షొ థి 


మునుగాళ్లు రెండు తోశయు 

ఘనములుగా మీాందికెత్సి కడు వివృతముగా 
నొనరించిన వదనముగని 

మనమున(దల పోయు కలపహావుతిగా నతనిన్‌ 


అని మనోజ్ఞ ముగా జి తించినాడు, ఫానుకవి 


లాంగూలం బఒల్లార్సి క్ర 
నుంగవ దిప్పుచును నోరనురువులు _గమ్మన్‌ 
[(మో6గుచు నుండిన నెబుగసము 
సింగము జగడమ్మునకును జేశెనటంచున్‌ 
ఆశా 1-పద్య 271, 
అని రచించినాడు బె చ రాజు వింగళకుని భయంకర యుద్ధరూపమును 


కలనికిం బింగళకుంజెటు 
నలె నుండ బోదుననిన నాండురు దంప్ల ల్‌ 


సంచతంతి చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 147 


వెలువడిన వదనరుం బెడ 
తిల వాలము నుండ వానతి, బొమ్మనియెన్‌ 


ఆశా 1-పద్య 654, 


అని కమసీయముగ నభివర్ణించినాడు, నంజీవకు గెదుర్కొ_నుటై 
సింవా మేస్థితిలో నుంకునో వర్ణి ంచుటలో ననువాదకులు మువ్వురు మూల 
మునకు మెబుంలు దిద్ది న శం ండ్యము, 


(పభాతసమయమున సంజీవకునిజంకి నమ స్తమృగ ములకు 
దృప్హిగా నాహారము నొనంగుదునని పింగళళుడుండు తనతో జెప్పీనా 
డని దమనకుడు సంజీవకునకు “య(త్సభా కే నంజీనకం హత్యా నమస్త 
మృగపరివారం చిరాత్‌ తృ ప్పిం నేష్యామి” అని తెలిపినట్టు మూలమున 
గలదు. దూబగుంట నారాయణకవి వింగళ్లక నిశ్చయమును 


ఫొలువునకీవురాందడవ ఘోరకరాళ విశాల దంష్ట్రలన్‌ 

మెలంగంగ నిన్నుయిట్టి బలిమిన్‌ గళర కము మున్ను గోలిక 

ట్రలుశ నిజా(ధ్రి)త (పతతికంతటికిన్‌ భవదీయ మాంస మ 
గ్లలముగ! బంచి పెట్టుటకుగా నియమించే మృుగేందుండు (గతన్‌ 


అఆశ్యా1-పద్య ఫశ 


అసి యత్యంత సవొజముగ నుండునట్లు రచించినాడు, పీంగళకునిభయం 
కరమైన కోరలు, నంజీవనికుసై బడిర_కృమును బిల్చుట, ఆ(ర్త/త జంతు 
వులకు మాంసమును బంచిపెట్టుట మున్నగు ఫఘోరకృత్యము లన్నియు 
బింగళకుని దుర్వార మైన యాగిహామును స్ఫురింప చేయుచున్నవి, 


అన్లు సంజీవకుండు పీంగళకు నెదుర్కొ_నిన విధము మూలమున 

“అథ సంజీవక $ ఖరనఖర విక _ర్తితపృష్థః శృంగా భ్యాం త దుదరముల్లిఖ్య 

“మ్‌ న్య ఉద్య 5 క్రొ 

కని తస్తాద పేత్ర, శృంగా భ్యాం హంతుమిచ్చన్‌ యుధ్ధా యావస్థితః 
అని వెప్పగో బై చరాజు నంజీవక యుద్ధ ఏరి తయ ను 
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జేవుణు సోబక న్లొనలం జివ్ఫిల నూర్పుల వెంట నుజ్జ (ల 
తావక కీలలోలింగనుపట్టంగం గ్‌య్యులు జరళు "కానన 
గాంవములం బతిధ్యనులు నాల ఖణేల్లన ఆఅంక్షవైచి నం 


జీవకుండా గవాం: బడర సింహాముుపె! బడి యెన్మహోద్ధతిన్‌ 


అనీ వర్ణించుట మూలమునకు ఇను వేసారినది, కః 
మూలమున బింగభక నంజీవకుల ఈం జేచములను భానుకిది “భీము 
హిడింబులట్లు వోరందొడంగిని అని (ఆశా! 

యవమూాలకము, బె చరాజు 


నంజీవక పింగభకుల 
ఖంజి పర్మాకమము లడర 6గాఠ6ి గయ్యము సే 
యంజొచ్చిర పుడు మహాభ్యు 
త్కు_ంజర ఫణి ఫఘోణి కరార్మ కులపతులదరన్‌ 
ఆశ్వా1-పద్య 659 
అని వర్ణించుటయు నమూలక మే. నందర్భోత్కి_ర్భ కముగా నున్నది. 
లా యె 


-కాకోలూకీయమందలి నృద్ధ వణిజుండు-_ చోరుడు అను కథలో 
జోరునివలన వృద్ధవణికుు..నకు భార్యా పరిరంభణ సుఖనుబ్బుట చే నతడు 
క్ఫతేద్ద తతో దనమైశ్వర్యమును (గహిాంపుమని పలికినట్లు సం కం 


యా మమోద్విజలే సిత్యం సా మామచ్యాన గసావాతే.. 
పియశకారక భద్రం కేయన్నమా_స్తి హరస్వ తత్‌, _ 
శ్లో 187, 
అని నసూూలమున గలదు. నారాయణకవి యనువాదమున 
ఈ రమణీలలామ నను నెప్పుడు వృద్ధునటంచు దగ్గఅం 
'జేరదు నేడు నిన్నుగని చెందిన భీతని గాంగిలించుటన్‌ . 
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సంధ్ధికగ రం! ఎద్య 190, 


అని నద వణిజుడు పల్కీ_నట్టు గలదు, ఇందాక యూతని నస 
హ్యెంచుకొను రితి చోరుని వలన నాతిడు సుజంచిన పథము చక్క. గ 


"ల. 
1 


అట అవా ఖల “థా సా ఖల న్‌ వాన Ga AWE et స క 
నిరరూవింపబడెను, ప్రతి పదము నరనోారకవముంగ మరూాబకకు జర మెటు 
ళు 


- 
CC RM చ (| న “Pa 


గులు వెట్టుచు నారాయణకవి రచించిన వము స్లాఘైసియ పు 


బై చ రాజు గోప కాంత-జార దయమునను కంతోప జేశము 
నందలి కథను మి అ భేద తీంత)మున నమయోచితముగ వనువదించి 
నాడు. ఆకథ త. గోపకాంత వచ్చుచున్న భర ను జూచి దండ 
నాయకునితో. దండనాయక త్వంలగుడం గృహీత్యా కోపం దర యన్‌ 
సత్వరం యాహీా” అని చెప్పినట్లు క గలను. తెనుగున నామె 
యుప దేశమును బై చరాజు 

థకసరె త్తి ముక్కుుడుస్పిన 

పనరమువల శే(గి పరువ భాషల నన్నున్‌ 

వీసువక పగయాటుచు. బొ 

మ్మసమున నన దండపాలు. డట్లూనరించెన్‌ 


tt శా 1-పడ్యర600, 


అని రచించినాడు, ముక్లు డుసి స్పిన పనరమువల నను నుపమానవు మూల 
కము అకు పతి... దండనాథుని కొడుకు గోపకాంత యింట 
ప్రవేశించిన విధము. అయం కేనాఒవి కార తేన ఫుత్రస్యోపరి క్రుద్ధః నచ 
పలాయమానో౭_ త్రాగత్య | పవిష్ట,” అని చెప్పబడెను, వుస్త్రుని దజుము 
చున్న దండనాథుని కార్యమును, బుత్తుని దై న్యమును బై చరాజు 
"వడ వెడ నార్పుచుం బెలుకిన 
_వీడియము వల కేలం గాల విజపీజఅు వెంటం 
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బడి యాపోయెడు ముద్దుం 
నొడుకుంబెగం జూచె నెందుకో నే నెబు గన్‌ 


తజుముడువడి 'మేన్వడకం 

బణ్‌పడి యగు తాల్బీయావు పజువె త్తి యహో 
'వెజువున నిలునాచ్చినల డు 

నజీముఆిం 'జేపట్లి కలంచినట్ల య్యెం బతీ 


ఆ శ్వా1-పద్య 604, 605. 


అని మనోహరముగ నభివర్లి ంచినాడు. దండనాథుని క్రౌర్యము, ఫుత్రు ని 
వెబిపుతో గూడిన చావుపరుగులు కన్నులకు సామోత్క_రించినట్లు బై చ 
రాజు రచించినాడు, కుసూలము నుండి బైటకు వచ్చిన దండపాలునసి 
సుతుడు “నిరవధిక రాహుముఖ గవ్వ్యూర నిర్లత వీతభాను(డని” బైచ 
"రాజు వర్థించుటయు నమూలకము.,. బాలుని స్థీతినా యాపమ్యుము 
చక్కగ నావిమవ్మరించు చున్నది. ఇట్లు పలు తానులలో అనువాదకులు 
మూలమునకు మెటుగులు దిద్ది తమ వాత్సచితణ సామర్థ్యమును నిరూ 
వీంచు కొసిది, 


9, సమాజములో వ్యక్తుల మధ్య బహు విధములైన సేవ్య 
"సేవక్‌, స్నేహ, భార్యా భర్తాాది సంబంధము లుండును, మహాకవులా 
యనుబంధము లను వ్యాద్యముగ బోవించుదురు. వాని నలన పాఠక 
లోకమునకు లోకజ్జత గలుగును, అవి వ్యవహార వేతృతా సంపాదక 
ములు, సంస్కృతే పంచతంత్రము నందా యనుబంధములు బహు సన్ని 
'వేశములలో బోవీంపబడినని, చంప్వాం థీక_ర్పలు సెక్కు కథలలో 
నమూలకములై న భానములతో సా యనుబంధములను మనోహరముగా 
రూపొందించినారు, అది వారి పాతెచిత)ణ కౌశల నిరాపకము, 


మి త్ర ఫదమున వింగభకునకు దవునక నంజీవకాదులకు మధ్య 
సేవ్య సేవక భావము చంపూకర్తలచే మధురముగ బోహిరవఖడినది, 
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దూబ గుంటనారాయణ క వ్యనువాదమున వింగళకుండే కార్యమున శ 


[ 


వచ్చికివని దమనకుని పృళ్నింప నతడు 'భవతాదంబులకు నా వలనం 
| బయో జసంబు కలుగుటం జేసి పని వింటి” నని సమాధాన మొసగినట్లు 
ర-చింపబడెను. సంజీవకుని వృత్తాంత మెణీంగి వచ్చినపుడును దమసకుడు 


మున్ను సీవిన్న శబ్దమిమ్ముగ సెజీంగి 
తెలిసి వచ్చితి సీపాదములు భజింప 
పద్య 156 


అని పలికినాడు, అది కావించిన యతండు. దేవర మన్నింప నరు ండని” 
వచించినాడు. సేవకుడుగా నతండు ప్రభు గుణగణమును 


అడరి మహాబలుండధిక సత్త్యంబున 
నురుతరు వీజముల నురులంగొట్టి 

సీచంబు మృదువునై నెరయనానత మైన 
క సవుంబెల్లగి లంగ విసరనొోల్ల 

డబ్బంగి నధికుండు నల్పులదెనబోక 
ఫఘునతరా రాతుల గండడంచు 

నట్లు సీవును మహోవాంకార మృగముల 


దగిలి సాౌధీంపంగ దగుదుగాన 


సాధుజంతు మాత్ళ)ంబుల బాధపటిచి 

యుదర పోషణ మొనరించు చున్న వారులు 

సాటిసేయంగ ందగనె యీ జగతి నీకు 

శ్రార్యగుణధామ మృగకుల సార్వభామ, 

పద్య- 168, 

అని కీ ర్రించినాడు, వింగళకుడిందొక సారగభొముడుగా స్తుతింపబడినాడు, 
సేవకుడు (పభువిషయమై యెట్లు ఏీసయమును జూపవలయునో ప్రభో 
గుణా సంపత, నెట్లు (పశంసింప వలయునో దూబగుంట నారాయణకవి 
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నిరూపించిన విధము మనోజ్ఞము, బె చరాజు గూడ భాసురకమను 
సింహాము_కథక మను కథలో మృగములన్నియు గ లీసి తేమకా*ర్య 
సాఫల్య్వమున కె మృగపతిని 


‘gril 


గిరిదరీ ముఖబహు ద్విర దశ్లోణిత సిక్త 
గండ లము కనత్క_నక వీది 

పరితో ఎసారి శంబర లులూయ బా ఘు 
వారణ ఘోవములు తూశ్యార వములు 

మ స్త కోపరి పతన్నహిధ రాధి త్య కా 
రురవారి యభిషేక నలిలధార 

నవిభ సాదపల తా స్థాయి సీడజకులాం 


చిత తతుల్ఫూూ సురాళీర నములు 


గానె మృగ రాజ విఖ్యాతి గనిన నీకు 
నెర గాంభీర్య మూర సాహన విలాస 
మార గారన మార స త్యాతిశయము 
వారుతర మూర్తి పంచాన్య చక్రవర్తి. 
వారిసాగా సీరూపము 
శిరమున ధిరియించి కాదె శిశ్సీంచె మరు 
త్సరి పంథిం గనక కళిపుం 
గరి వైరీ నిన్ను. బొగడంగా మావశ మే, 


ఆశా 1-పద్య 840, 841 


అని శ్లాఘించినట్లు రచించినాడు. మృగపతి యనుభవించుచున్న చక) 
cn 

వర్తి లాంఛనములు మనోహారముగ పస్తుతింప బడినవి, నృసింహోన 
"తెర (పన క్రియా సందర్భ సనముచితముగ బేర్కొ- న బడినది, కవులీ 
నందర్భమున నొక మహోసార్యభాముని వందిమాగధ సేవకాగణము 
స్తుతించిన పదతి ననునరించుట పశన్నము. ఈ సింహా సవముల మూలక 
భః థ్‌ అ లా 

ములు. 


త్వ సమీక్ష 15తి 


[a ఢా 
పభువు తన కేరిరము సిచ్చియెన (పజలను రరుంపవలయును, 


ల) 
కన్న బడలవత పజలను జూలించుట యు తేమ | పభులతుణము, కావు 
ళ్‌వి ad 
WE 


ననే కాలిదానమహోకవి రఘువంశమున దిలిప చర్మితిళో “త. తాత్కల 
' తాయతే ఇత్యుద, గం తుతనం కబో 
= నై ఆలి ద 

'శాకుంతలమున దుష్యంతుని నార్మి “పజాః | పజా న్యా వవ తంత్ర 


అన్‌ ? 


వనేవు రూఢి” అనియు 


అఫ్‌ ఆ 
ర 


యితా(' అనియు రచించినాడు. (పజలు వాందు బాధలకు (_పభువు 
మి_క్లిలి తరిత పించి తన్ని వారణమునకు యత్నింప వలయును, నారాయణ 
కవి సంధి మి గహ పరిచ్చేదమున “గజయసూధము-కశము* అను కథలో 
గజబ్బంద గమన సందర్భమున హత శేములై న యమాత్యుల జూచి 
తత్పతియగు శిలీముఖుడు 'కన్నీరొలుక వారలంగనుంగొని 

నజువు జనింపనేల యనివారణ వారణ పంక్కులింతగాం 

బజఅవగ'నేల యిట్లు గల బాంధవు లండణు గాలిధూలిగా 

నుజక విధాత యేమిటికి నుండగ జేసెను నాదుజీవనం 

బెటుంగయ నేరనె తి మతిహీనుల కక్క_డి వేశుభంబులున్‌ 

6౬. 
పద్య 89 


అని చింతాకాతుండై నట్లు రచించినాడు. (పభువులు సేవకులయెడ 
జాపనగు ననురాగము అమూలకమగు శిలిముఖుని పరికా పమున 
వ్య కృమగుచున్న ది, ఇట్లు పంచతం తాను వాదములలో సేవసేవ 
కానుబంధము మనోజ్ఞ ముగ బోమింపబడినది, 

విమ్టుశర్శ రచించిన విత్హ్రఎసంపా్రప్హితంత)ము పరమమిత్తుల 
(పగాఖథ స్నేహోనుబంధ నిరూపణమునకొక చక్కని లత్యుకోశము, 
అందలి పశుపకతుల మె తిని బంచతంత)చంపూకర లు బవాామూాలక 
భావములతో మరింత సుందరముగ బరిపోమీంచినారు. పాతిచ్చితణ 
మున దమ పశ్యేకతను సిలుఫుకొనినారు, 

వలతోగూడ చేకముఖముగా నెగురుచున్న తన పతీపరివార 
ముతో జ్యిత్యగీవుడు తనమిత్త్రడై న పిరణ్యకుని గూర్చి మముసుహృ 

20 
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ద్ధిరణ్యకో నామ మూవకః సర్వేషాం పాశచ్చేదం కఠరివ్యకి” అని పలికి 
నటు మూలమున గలదు, దూబగుంట నారాయణకవి దినిని 
నా చెలికాండు హిరణ్యకు. 
శ్రీచేరువ నుండు నెవుడు నిట్కుదామన మై 
దోంచిన దుర్షశమౌాన్నన్‌ 
జూచునతండు నన్నుందెలియం జూచిన మాత్సన్‌ 
పద్య 18 
అని యనువదించినాడు. “నన్ను (దెలియ( జూచినవాా। తన్‌” అనునది 
యమూలకము. అది చిత్సగీన హిరణ్యక స్నేహోనుబంధ నిరూపకము, 
అకు మూలమున హిర ణ్యకు (డు పాశ బద్దుడెన చిత గీవుని జూచి 
“భోకిమేతత్‌ ” అని (పశ్నించినట్టుండ దూబగుంట యనుబాదమున. 
హిరణ్యకుండు “జాలి కాని న త్యాదరంబునం గాంగిలించుకొని దుఃఖ 
తుండై” 
మిగుల వి'వేకివి సీకుం 
దగ నెగ్గులు షు పిధాతృండు 
పద్య 15 


అని పలికినట్లు గలదు, ఈ మి _త్తీసంభావన మమూలకము, ముందుగా 
బరివార బంధ చ్చేదముగావించి పిదప నాపాశచ్చేద మొనరింపుమని 
చ్మితగ్రీవుండు పలుక గా హెరణ్యకుండతనిని 


స్స్‌ నిర్మల గసణనంపద 
సీ నడవడి నీక యొప్పు నినుంగొనియాడం 
గానాకు శక్యమగు'నే 
భూనుతగుణ నిన్ను (బోల్బం బురుమోడు గల డే 
వాలి భూలోకవుంతయు నేలంజూలు 
నధిక ఫుణ్యుండవని 
పదం 26.2 


కొసియాడినలు నారాయణకని రచించినాడు, సమ పాకే శచ్చేద మొన 
a) aE 
రించి విందు పెట్టి పంవీనకింు చూబగుంట రచనలో సు, బ్రండలి 
ap) 
చిత) ీన పళంన పా ho గాఢ స్నే హోనుబంధ 


నిరాపకము, విందు పెట్టి పంపుట యమూల€లకము, 


వ చరాజు హిరణ్యమని గహార్చి చిత వుడు తనపరివారమునకు 


నక లప నమానసు(డు శాంతినవు గుడజాత తితుంంయం 
జా 


ట్‌ 
UX 


నిభపత్యుండిప్పజన నతా ఘన తౌప విభూతి సర్యమూ 
హకముల సారభొ ముండు గ ప్రాణము ప్యణమాహీర 
ణ్యకుయీటనుండు నాయన దయానుతి నిన్వలవంతంబాడుదున్‌ 
పదం-19 
SEA 2 పద్య 


అని పరిచయ మొసరించినట్టు రచించినాడు, ఇది యమూలకము, చిత 
_ీవహిరణ్య కానుపమ'స్నే హ బంధసూచకము. 

హిరణ్యకుని పూర్వవృ కౌంతమును విని మిత్ఫుడగు ముందర 
కుండాతని నోదార్చి యాదరించిన విధమును చూబగుంట 


చెక్కులు పలుకం బనిజే 
'దెక్క-డికిం బోవవలవచేనును నీవున్‌ 
దక్కక కూడుకయుండుద 
మీక్క_డ నతినాఖ్యవృ త్రీ నింపెనలారన్‌ 
పద్య 162 
అనిరచించినాడు, ఇదియమూలకము, అశ్లే మందరకుని సాంత నమునకు 
నంతసించి హిరణ్యకుండతసికి 
మి త్త మందర నీ సుచరిత) మహిమ 
మఖల జనులకు గొనియాడనాస్సదంబు 
గాననాకును సంతోవక రముగాడె 
నిన్నుంగనుగొన్న నాభాగ్య మెన్న నేల 
పదం 164 
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అని కృత జ్ఞ తా పూర్వకముగా బదులిచ్చుటయు నమూలక మే, అమూ 
లక భావ పదర్శనముచే మందఠక హిరణ్యకుల మధుర స్నే హానుబంధ 
మును దూబగుంటనారాయణకవి పోమించినవిధము (పశంసనీయము, 

భానుకవి మందరకునకు లఘపతనక సంగ హీరణ్యకులకుగల 
స్నే హానుబంధమును మనోజ్ఞ ముగ జితించినాడు, బంధితుడై న చిత్రాం 
గునిస్థితిగతులు తెలిసికొనగోరి వచ్చిన మందరకుడుగూడ వధివశమున 
బద్దుడు కాగా ఆమందరకునకై లఘుపతనక చితా/ంగ హీరణ్యకులు 
“శోక న్యాకులిత చిత్తు ల ఫురవురంబొక్కు చు నలుదిక్కులు సూచుచు 
మనము మువ్వురము నతనియండ వసియించి | బకతికితిమింక నితండు 
ఏడివడు నుపాయంబెయ్యది యుకో!” అని చింతిల్లీనట్లు భానుకవి ర చించి 
నాడు, కృతాంత నిభుడై న లుబ్దకుడు మందరకుని బంధించుటకు 
వారెంత తీవీమైనబాధనొందిరో వురవురంబొక్కు_చు, నాలుగుదిక్టులు 
చూచుచు ననుటలో 'బాగుగవ్య కృమైనది, ప్రదియమూలకము. అందు 
హీరణ్యకుంశు మందరకునిగూర్చి 


చెలికాడు రతుకుడు ని 

ర్మలచిత్తు'డు కూర్భవిభు(డు మనలనుబాసెన్‌ 

దలపోయుడత కు టకు 

వలనం బెడవాయు నేర్పువజులు మతమునన్‌ 

నిలువెల్ల ధర్మరూపము 

తలపెల్లను దలంపయిరహితం బమృత మ్ముల్‌ 

పలుకులు సువివారత ని 

ర్మలచిత్తూండితని చాయ రాదని మటీయున్‌ 

అశ్వా 2 పద్య 101.102 

అని కావించిన [పశంన మందరకుని సౌశీల్యమును నిరూపించుచున్నది, 
వుందరగుని శరీరము ధర్శగూపమనియు, నాతని తలంపులన్ని యు పర 
పహితంక రములనియు వాక్కులు వీయూపషములనియు నాతడు నిఘ్రల్మపష 
హృదయుడనియు నివరింపబడెను, ఎవ్వని చెశిష్ట్యమెన నాతని రూపము 


సంచత౦ంత చంపువుల కావ్యత్వ పక 1 


నందును, దలంవులందును,  మాటలయందును నాధారపడియుండును, 
ముత్యములవంటి యామూడుగుణములందు మందర కుడెట్టివాడో భాను 
కప్‌ యమూలకకల్పనచే నిరూపించినాడు, 

దూబగుంట నారాయణకవి మందరకుని స్నేహశ్‌లమును 
చితాాంగపాత్యు పవేశ సందర్భమున నిరూపించినాథు, మందరకలఘు 
పతనకాదులున్న పదేశమునకు భయ భాంతుడై చితాొంగుండు 
రాగా మందరకుడపరిచితుడు నాగంతకుడునగు నాతనియెడ నాదశరాభి 
మానములు (పదర్శించుచు 


ఎచ్చటనుండి వచ్చితిదియేవి మృగో త్తమ సీమదిన్‌ భయం 
బచ్చుపడంగ నున్నయాది యవ్వల సెంతటి కార్యమయ్యె ప్‌ 
నచ్చుట పెద్దలెల్ల నిటవచ్చుట గావున నన్న పానముల్‌ 
పుచ్చుక మానివాసమునం బొంది వనంబు నలంకరింపటే 
సు, లా పద్య 178 
అని స్వాగతము పల్కి_నాడు. నీవు వచ్చట పెద్ద లెల్లరు నిచ్చటకు 
వచ్చుట యనుటలో మందరకుని సౌహోర్లము సువ్య కృము, అంతియగాక 
మా కంజు నీకుం జుట్టము 
ీకాననమందుం గలుగరిది నీయిలుగాం 
₹ళొని నిలువుము స్‌వు 
పద్య 16 
అని యభయ  మొనంగినాడు, ఇదియు నమూలకమే. మందరకుని 
మిత "పేమను దూబగుంట యుత్తమముగా బోపి.ంచినాడు, 


నారాయణకవి పాశబద్ధుడై న చిత్రాంగుని జూచి లఘుపతనకుడు 
పరితపించిన విధమును గూడ మధురముగ రచించినాడు, కంట దడి 
సెట్టి దుఃఖంచుచున్న లఘుపతనకుని యవస్థ నతడు 

కని లఘుపతేనుడు డగ్గజి 

మును కొని కన్నీరు దొరంగ మోహభాాంతిన్‌ 
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దనమేను దుఃఖ వహ్నిన్‌ 
గనలలో నిట్లనియె బరవు కారుణ్యమునన్‌ 
సు,లా, పద్య 178 


అని రచించినాడు. చ్నితాంగునితో నాతేడు సీ'వెన్యరి నేవివయము 
యాచింపవు ఎవ్వనికిని 'జేటు దలంపవు భగవంతుడు నిర్భయుడై సీ కెటి 
కష్టము గల్లించినాడో కదా! జలతృణ భతణములతో నుగివనమున 
జీవించు సీకెట్టి కష్టమును విభాత కల్పించెనో కదా యని 
ఒక్క. ని వేడంబోవు మజియొక్క_ని చేటున కియ్య కోను ప 
రొక్కని సొమ్ము కానపడ నొల్లవు మాలవిధాత నిర్హయుం 
డక్క_ట సీరునుం దృణము నాని మహోగవ నాంతరంబునన్‌ 
_మక్కెడు నీకు నిట్టి యవమానము మానము దప్ప జేసెనే 
పద్య 179 
అని విలపించినట్టును రచించినాడు. ఇందు జితా /ంగుని సౌశీల్యము, 
లఘుపతనక చితా)ంగుల యనుపమ స్నేహాసంపద మనోహరముగ 
బోషీంప బడెను, మై చరాజు వేంకటనాధథుడు గూడ బద్దుడే న లల 
గని జూచిన లఘుపతనకుని మానసిక వికలత్వమును దదుచిత చేష్టలను 


౪4. వాయననాథ్‌ు. డచ్చెట్ట' 
గనిన్ఫుక్కి_ యెటువంటి కష్ట మొదవె 
చేవిసేయుదు ననుచు నహీన వేగ 
కలన జెక్క.ల పటపటాత్కాార మనంగ 
నరిగి బామ నిరుద్ధాముండగుచు సఖిసిః 
గదిసి యిట్లను, గంఠగాద్దద్య మడర 
అకా 2 పద్య 180 
అని వర్ణించినాడు. సంస్కృత పంచతంత్రమున 'శోక వ్యాకులిత మనా?” 
అని మాతమే కలదు. దానికి వివరణ పాాయముగ ౨ చరాజు 
అక్కల పటపటా త్కౌరము, 'బాప్పాను పద్ధాక్షుత, కంఠ గాద్దద్యము 


గో 
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మానసిక వైకల్యము ననువానిని | పయో గించినాడు, నారాయణకవి 
రచనమందలి కన్నీరు డొరగుట, మోహభాంతి నొందుట, శరీరము 
కఖవహ్ని యందు గనలుట, వెథాత్భ నిర్భయతే నిందాదిక ము 
నమూలకములే, ఈ ఘట్టమున నాం, ధీకర్హలు అమూలకములైవ భాన 
ములతో పశుపకశ్షుల మధ్యనున్న న్నే హోధిక్యమును_ మధురముగ 
బోవించినారు. 
హిరణ్యకుడు నపరి వారుడై న చిత)గివుని బంధ మోావీ.తు 
నొనర్చగా లఘుపతనకు డాశ్చర్య పడి యాతని గుణ నంపదను 
పరధరాధిప భేద కరము సీకరమునీ 
నివరంబు బహుమార్డ నిభ్రుతంబు 
రాజశేఖర కుమారక మనోవారము నీ 
చర్య స్ట సన్మాననం బుదాత్వ 
మనిరళే సుగతి హేతువు నీ వినీత త్వ 
మలరు నీ గుణము ధర్మానుకూల 
నకి వృద్ధి మహిమ జెన్నారు నీ యాకార 
మిష్ట కార్యముల పీ యోగి నెరుగు 


స్‌ కరుణ లప్మే వాటిల్లు స్‌ రగ 

సత్య భారతి నిలుచు సీనన్నిధాన 

మభీమ తార్థంబు లొసంగు నిన్న భినుతింప 

శక్య మె నాకు మూపక వ్యా కళత్ర 

పతి లేని కరుణ నీడజ 

పతి మృతికిం చాపి సుగతిం బడసితి నీ నం 

గతి గాదే యీ యాప 

ల్తత లంటిన మమ్ము బోటులకుం గ్భత కృత్యా 

ఆశా 2 పద్య 44, 45, 

అని స్తుతించినట్లు టై చ రాజు వేంకటనాధథు(డు రచించినాడు, బందు 
హిరణ్యకుని పరహితాచరతైక సద్బుద్ధి యద్భుతముగ గీ ర్రింప 
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బడినది, ఈ పీనంశయమూాలకము, హారణ్య శకుని గుణ 'చాహుళ్యముతో 
బాటు స్నేహా యోగ్యతయు సునిరూవీతము, 
మై చరాజు వీంగళక నంజీవక సఖ్య మెంత యవి భాజ్యముగ నున్న దో 

తనున్ర ప్రాణంబు విరియును డావి భాను, 

డాతపము. బోలెనల మృ గాధ్యముం డతండు 

పాలు సీరును గూడిన పగిది నుండి 

రతిశయ 'స్నేహామునను నయ్యడవి లోన, 

తాం 1-పద్య 208 

అని యభివర్లి ంచినాడు, వారి యనుబంధమునకు సరీర ను పాాణము, 
ఫువ్చము పరిమళము, సూర్యుడు ఎండ, పాలు నీరు అనునుపమలు 
ప్ర యోగింప బడినవి, అన్నియు ననూలకము లే, ఇట్ల ద్వితీయములగు 
నుపమానముల ప)యోగించుటయే గాక్ర 'అన్యోన్య ప్రసన్న స్నేహ 
ప్రవర్ధ మానులయి యొరుల కవ కాళంబీక 'యేకగీవంబయి యుండి 
వారి యనుబంధము (పవర్తిల్లి నట్లును ' బై చరాజు రచించినాడు, 
దమనకుండు మాత్సర్యము నొందుటక్ళు, మిత) భేదము గావించుటకు 
(ప్రదాన హేతునై. న పింగళక సంజీవక్ర గాఢ సఖ్యము బై చరాజుచే 
మనోజ్ఞ ముగ బోవీంప బడినది, 


దూబగుంట నారాయణ కవి మిత, భేదమున కోంబ్నుగీవ_ 
వికట నంకటులను కథలో వికట సంకటులను హాంనలు సజల నరోవ 
రాంతరమున కేగ నిశ్చయింప నాకోవుఠ వరుడు మిత, వియోగమునకు 


కూూాడితి మిన్నాళ్ళు. దోడం బుట్టునులబ్ల 
యెడరు వుట్టన చోట విడుతురయ 
పక్‌ హీనుండని భావింతుశేని న 
పముండ నతి దుర్విపత్న, వృత్తిం 
బతాధికులు మిరు పక్షపాతము గల్లి 
పక్షీ మార్గమున సంరతతోడం 
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పద్య-44క, 


అని కుండెనని mb కంబు, వుడు తోబు బుట్టువు లట్లు సెరిగితై 
మనుట యందును దన్ను “సా "సాడం దీసికొని పొండని య ర్థి చుట ఏ యందును 
వారి స్నేహానుబంధము సూచితము 

కాకోలూకీయమున శశ కపింజలుల కథలో కపింజలుడు 
రాకుండుటకు వాయసము “అహో నన్నకి వింజలో నాయాతః$ కిం'కే 
నావీ పాశేన బుద్ధః ఉతాహోస్విత్‌ శీనాపి వ్యాపాదితః సర్వ థాయది 
కులీ వతి తన్నాం ఏనా న తిపకి” అని విలపించినటు మూలమున 

(ల య 

గలదు, దున్నహ మైన మిత, వియోగమునకు వాయన మెట్టు చింతించి 
నదో మై చరాజు 

జేగకుం జిక్కె_నో యురువడిం ధృతి గాడ్బడి దవ్వు పోయినో 

లాగము దక్కి మచ్చు వలలంబడెనో వెరవేది పాది నెం 

చే7నా పుట్లలెక్కి_ కరమే మజీ పాముల చేత జచ్చెనో 

ణు 
'యేగతి యంచునో తేలియదింతయు రాడు వయస్యు. జక టొ 


అని బాప్పవారి ధార 

బ్లనుదోయిం జెమ్మగింపంగా నలుదిక్టుల్‌ 

గనుంగానుచు వితాకుండ నై 

చన నేరక యుంటి నన్ని శానసమయమునన్‌ 

ఆశా ఫ్‌ పద్య-102, 108. 

అని వర్లించినాడు, బావ్బ్పభారలు వ్యాపింపగా నలుదిక్కు_లు పరికించుచు 
వయస్యుడగు కపింజలునో వాయసమావేదనము నొందిన విధము వారి 
నౌహోర్ష మును సిరూపించుచున్నదిః 

దూబగుంట నారాయణకవి లబ్ధపుణాశ తంత)మున కపీమకర 
ముల 'స్నేవహాబంధమును మనోజ్ఞ ముగా జి తించినాడు. కోతిహృదయ 
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మునపేవ్సీంచి మొనలి తన పరమమి తు 
నాముదివుర్క_టము వోల్చుకొన నేరక 


దో 
రా 


డాసి యుపకార నునేమి చేసినా. 
బూనివీతోడం జేసిన పొందువలన 
రాజ్యవిర హిత దుఃఖ భారంబు' దోచి 
ఆతాల్నినున్నాండనదియు యు క్రంబుగా ౬ 
పద్య వీ9, 
అని యెంతయో వినయముతో బల్కిి మిత్ర, పాశ్నన్త్యమును 
శోక శా తవభయముల చొప్పుమాన్సు 
ప్రతి వి శ్వాసగుణ హేతు భూతమైన 
మీ తమను నతీరద్యయ మిశ్ర మైన 
రత్న మే వేల్పు స్వజియింప (బబ లెనొకొ_ 
పద్య-40, 
అని యుగ్గడించినాడు. ఈ సంభాషణ మంతయు నమూలకము, అన్తే 
క్ళకచము యొక్క. భార్య రోగపీడితయగు చున్నదని తెలిసికొని ఆ 
నర్క_ కేం దుడు పడిన యవస్థను గూడ నారాయణకవి 


జలములంగాని వెల్సలికిం జాలనటంచు విచార మేటికిన్‌ 

బలికిన మందు 'ెత్తుననుం బంఫు మజిన్నటికేను బోయిభూ 

నలయము నెల్ల. గ్ఫుమ్మరి దివాక రుండయ్య పరాంబురాశిలో 

పల దిగి పోకమున్న వడిం బాణి రయంబున వత్తుబోయెదన్‌ 

వామ్మానవు పోయి మందులు 

దెమ్మునవు చికిత్స చాలం దెలిసిన చైద్యున్‌ 

రమ్మానను భార్య నిజమగు 

నొన్మునవు దలంక నేమి చోద్యము చెప్రుమా 

పద్య 54, 55, 

అని కచించినాడు. ఆ వనచ నేందు)డు “పరదుఃఖేన దుఃఖతఃి అను 
స్వ భావము గలవాడు, మకరము కృతక మేమును _పదర్శింపగా నగ 


a 
ce 


= భో కాం నం 
వరుడు నవహాబ పేమ ' సడకించుచు మితన డా రకు గలిగిన పపళ్తైన 
దష 


~~ 
కంత యో చురపిల్లినాడు, సూర్యా సమయమునకు ముందుగ సె మందు 
బై జాలా 
అల్లానే 


చంపూక రలు లబ్ధప్సణాళ తర తాం ధీకరణమున మకరదంప 
తుల కథలో ఇ క భర సంబంధమును రుచిరముగ బోపీంచినాకు, 
కఇక్కు_డినము లింటికి వడలకుండుట కాలిని 


(జ్ర ఫ్ర | ఫ్‌ చపెనందు వసం క చ చ 
బ్రంతకు మున్నునాదు హృద యశ్వరు. యడ _కెన సెల న్‌ 
సంతన మొప్ప వచ్చు నిమిషంబున నిన్ని దినంబులయ్యెంచా 

'జెంతలంచేరండేమిటికి. జిక్కె_నొకాక పరాంగనారతి 

| భాంతి నిజాలయంబునకు రాక్రచటం బొయమంది నిల్బెనో 

పద్య-15: 
అని పరితపించినట్లు నారాయణకవి రచించెను, ఇది యమూలకము' 
ఎచ్చట కేగినను భర్త తడయక నిముషమున వచ్చునని యామెతేలంచు 
టలో వారి యన్యోన్య దాంపత్యానురాగము వ్య క్షమగుచున్నది, 
చ్చ స “ఇ భాంతి 
(్రుహృదయ మర్చుజ్ఞుడగుటచే నారాయణక వీ పరాంగనార ఆ భ్రాంతితో 
నింటికి రాకుంజెనని యామె తలంచినట్లు వాాయగలీగినాడు, మకరపతి 
(ap) 

నిజభార్య రుగ్గతకు బరితవించి ఇలిక కౌతో 

సంజీవని ముదలుగ చే 

నంజక కొనివతు నెటి యడాపషధయమెనన్‌ 

చావ 6 ఈ... 
రంజక పు మాట గాదిది 
కంజాత దళాయతావీ., గ క్కునంజెఫపుమా 
పద్య--26 
అని పల్టుటయు నారాయణకవి కల్చనమే, సంజీవన్నినైన బెత్తుననుటలో 
జంక యా అ జ 0 ప వ 

మకరపతికి భార్యపై గల ప్రేమానురాగ ములు నృష్టపడుచున్న వి. 
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బై చరాజు వేంకటనాధథుడు గూడ మకర దంపతుల యన్యోన్యదాంసత్య 
వైభవమును రమ్యముగా జి తించినాడు. పీయోజనమున్న చో దన 
(పాణములనై న నాషధముగా నొనంగుటకు వుకరము సిద్ధపడినట్లు 


నావిని |కక చుండను మ 
జ్రవము లౌవషధములయిన 6 జేడియకీలో 
సేవింప(జెసి నిర్లద“ 
గావించెదం జవను దాంచగా చేమిటికిన్‌ 
ఆళ్యాఉ--పద్య4౦. 
అని బై చరాజు రచించినాడు. రోగ్యగన్తయైన భార్యను జూచి మక 
ేం దుకు పొందిన యవస్థను భానుకవి 


ఒడ అెజుంగని రీత్రి నున్న కుటుంబిని 
బొడగాంచి పరవశంబున. బృగాథ 
సంచ్రేషమొసరించి సర్వాంగ కమ్ముులు 
పుణికి మనోజాగ్నిం బొరల నపుడు 
దుఃఖ వారిధి ఏచులదొటు)వడుచు. 
గన్నుదొవలను గడునశు కణములురుల 
నధికముగు చింత మనమంత నలిమికొనలో 
గాాహముఖ్యుండు గద్దద కంయండగుచు 
ఆశ్వాఉ- పద్య 15 
అని వర్ణించినాడు, దుఃఖ సము. దపుటలలలో దొ టువడుట, కనుషొనల 
నుండి యశుకణములు (పవహీంచుట్క, మనస్సునందు జింత యలము 
కొనుట. కంఠము గాద్దద్యము నొందుట |గావాపతి స్ట్‌ లా 
నిరూపకములు, అతడు భార్యను జూచినతోడనే పరవళించి సం'శ్లేవ 
ముల నొనరించుట యంగముల నిమురుట యాతని గాథాను'రాగ 
సూచకములు, అమూలకములైన భావనంపదతో జంపూకర్తలు 
మువ్వురు నుదాత్తముగ భార్యా భ_ర్భత్యసంపదను బోవిచినారు, 
భార్యా ప్కాశస్త మును ఫానుకవీ యీఘుట్టమున 


జుహ్‌ింప మిత నందో వామ్మునకు నార 
బండిన సన్యమ్ము జబాంధవులకుం 
గనుపండు వొనరించు. గల్పమహాజంబు 
వంశ హేమమునకు వన్నె పద్య-2క, 
అను పద్యముఘన నుద్దా'షీంచినాడు, అమే బైచరాజు గూడ 
భార్య లేక యొనర్పు పండువు దండువు 
కులకాంత పెట్టని కూడు గీడు 
పత్నితోం బలుకని పలుకులు చిలుకులు 
గృహిణి లేని కబంధ కేళి జాలి పద్య?7కి, 
అను పద్యమున వివరించినాడు. ఈ పద్యములమూలక ములు, 
దంపతుల _ మధ్యనుండు ననురాగమహిమ _ నభివర్షి ౧చుటతోబాటు 
కవులు భార్యా పాశ _న్ల్వమును గూడ నుగ్గడించుట శ్లాఘనీయము, 
ఆం, ధీక ర్లబు పితాపుత్తాను బంధమును గూడ 'బెగ్గు సందర్భము 
లలో మనోవారముగ బోవీంచినారు. మి త్తే ఛేదమున వణిక్పూస్తు, వా 
లోహముల యనుకథలో లోవాతులను గోల్యోయున వణీజుడు తన్ను 
మోసగించిన మితుని తానును మోసముతో ₹ెలువవలెనని యెంచి 
యాతని వుతునితో నదిశేగి పుత్ఫుని భదిముగ నొకచొటదాచి 
తానొక్కడే నది నుండిరాగా బాలున్నిక యూతసని తండి?) టా అభి్యె 
గత కథ్యతాంకుత మే శిశుర్య న్వయా నహ నదీం గతకి అని పత్నంచి 
నట్లు మూలమున గలదు, నారాయణకవి యనువాదమున నాబాలంని 
తండి “పొయని దుఃఖభారమున, వురవరంబు నింటింట నరసి యరసి 
పుశ్రునడిగినట్లు గలదు. అతడు నడినుండి వచ్చిన వణిజుని 
పాపని నదికిం దోడుక 
వెపోయితి వొండు రాయడు వెండియు నతి దా 
వావోవం దొడలౌం జెప్పవు 
వాపంబని తలంచి దుఃఖపడవిం్నతె నన్‌ 


మి, భే పద్య స్‌వ్‌ఫ్‌, 
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అని (సల్నించినట్టును అందు గలదు, నారాయణకవి గావించిన వణిజుని 
స్రత్ళవియోగ సంతాపవర్ష న మమూలకము, అశ్లై బై చరాజు గూడ 
ఆసెట్టి తనవు తుని గొద్దయెట్లు పట్టుకొని పోగలదని మితునితో 

జాడు జెల్ల గాదు చిక్టుల్క_ యును గదు 

పిట్టగాదు కొడి పిల్ల గాదు 

కొట్టి జుట్టుం An కోని ప్రోవు. సి బిడ్డ 

శేడ సీల, గద్ద శేడ జెప్రుమ 


గ 


ఆశాా1-పద్య- 782, 
అని పిలపించినట్లు రచించినాడు, 
భానుకవి యస పేటీత  కారిత్యమున  బుతనిక్సి శేపముగ 
'బెంచిన నకులమునద ఆ ఫలముగ జంపి (బాహ్న్మణుడు పరిపరి వీధముల 
విలపించిన విధమును 
చిజుగ జ్లైమోంతలు చెవులు పండువుగా గ 
"దేకువ నుక చేకెంచు విధము 
చప్పుడాలించి మోనలు దీటుచును జెంత. 
గూర్చుుండి నిక్కి. కన్నాను తెజుంగు 
ఆశాా-రిపద్యశ, 
అని యఖివర్శించినాడు, చిలు గజ్జెల మోతలతో జెంత జేకుట, 
చప్పుడు వినబడి నంతనే నిక్కి సరిశ్‌లించుట నున్నగు నకుల చేష్టలను 
దలంచు కొనుచు ఆ _(బాహ్తాణుడు పరితపించుటలో నాతని యా బాల్యము 
పెంచిన (పేనుభోని మాధుర్యమును నిరూపించుచున్నది. ఈ కల్చ 5 
మనమూలక ము, 
బై చ రాజు వేంకటనాథుడు మిత్ర భేద మందలి “కాకము-కనక 
సూత ము” నను కథలో సంతానమును గోల్బ్చోవుచున్న వాయసా 
ధ్యముని వుతు మమశారమును 
నూగారు వొదలు మేనుల తోడ నెరకునై 
కిటుకూంతలిడ నాలకింప లేదు - 


పంచతంత్ర చంప్తపుల కౌవ్యత్వ జ [గ్ర7 


అల్లంతం గాంచి యుల్లార్సు పక్షములతో 
నిరము లంకింప వీశీంప లేదు 
ఆశ్యా l= పద్య 287 
అను పద్యమున నభివర్ణించినాడు, "లేత శరీరముతో రక కే న 
చిన్న చిన్న యబుపులతో జెక్క_ లల్లార్బుచు సనమిోకాపించుటలు 
మున్నగు వానిని స్మరించుటలో వాయసాధ్యమొని గా ప్రత) మమ 
కారము వ్యక్కనమగు చున్నది, పఘులలోని పుత్‌) మమకారమును 
"నాడ నమూలక భావములతో డై చరాజు వర్ణించుట గణనీయము, 
మై చనాజు చతుష్థా శ్యానమున 'చాాహ్హ్‌ణుండు రాజప్ప తాని 
నిరాకరించుటి అను కథలో బబితా పు త్రి) కానుబంధము మధురముగ 
బోపీ.ంప బడినది. డై వికముగ దండి యెడబాటు వొంది మజుల దం డిని 
పా తటపి స్ధంపగా రాజపుతి) దుఃఖంచిన విధము 
ముందజు నేగి యబ్బువన మోహిని వాహిని వోలె నుబ్బువం 
తందల కట్టు కన్హాగల దట్టముగా. బ్రవహించు నమ్రవా 
రిందులి జేతర సన శరీరములం దిగుపారం జేయుచున్‌ 
వందన మాచరించి విరివా జెరతో మొగ వెత్త "కేడ్చినన్‌ 
పద్య-లిలిలి, 
అని వర్ణింప బడినది. పొంగిన దుఃఖముతో ప ప్రవహి హించిన ఇ శుధారలతో 
దండికి నమస్కరించి మొగమును గూడ బై కతకయే యామె విల 
వించుటలో నామెకు దండిపై గల యాదర మెట్టిదొ * తెలియుచున్నది. 
ఆమె యవస్థను జూచుచున్న కియా మెతండిలో గలిగిన పరిణావుము 
కడుపులో జేపెట్టి కలంచి నట్ల గుటయు 
భక్తిం గూరిమి పట్టి బట్టి యె. 
శిఠమురంబున జేర్చి చెజువు వ్రస్పిన ర్‌తి 
నోడి కల్లట్టి పెల్లురులు న శు 
భారల i దశం గన్నతను వల్లి 
దడుపుచు గద్దదధ్యాన వీల పద్య-లీిలిలె, 
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అను సీస పద్యమున వివరింప బడినది, కడుపులో 'జేయిపెట్టి 
కలచినట్ల గుట్క గండి తగిన చెబువు నందలి జల | పవాహము వలె, 
గన్నుల వెంబడి న్నశువులు గారుట, కంఠమున గాద్దద్య ముదవుట 
మున్నగునవి రాజేందు)నకు గూరిమి పటినై గల వాత్సల్యమును 
సనిరూవించు చున్నవి, ఆమె నత వారింటి కంప్రునపుడా మను జేళ్వరుడు 
గావించిన హితబోధ విప్రలముగ నె దు పద్యముల (278-282) లో 
సభీవర్ణి ౦ప బడినది, అందునాతని వ్రు తికా వాత్సల్యము నెల్లి విరియు 
చున్నది, అందామె యతృమామలతో దోడి కోడండతో జుట్టు 
పక్క_ములతో చేయే విధములుగా (పవ ర్హింపవలయునో ఫుతు్రలతో 
నైన నెట్లు పవర్హింపరాదో ఇృట్లుప బేశింప బడినది, 
అత్తమామల చిత్తమలగ వర్తి లవమ్మ 
ధవుని వై నంబుగా. దలంపవమ్మా 
తోడి కోడండ పొత్తు ను బాయనీకమ్ము 
వముజుందులం గని నుని తీరుగ వమ్మ 
యనుంగు. జుట్టముల పట్టున వెట్ట గాకమ్మ 
వజవుళ్ళ సై రక్తి వదలక మ్మ 
కాయగాని చెలుల డగ్గణ్‌ చరింపకుమమ్మా 
యుత్తను (స్ర్రీల వొందుడుగ కమ్ము 
తోడుతో నైన నందను తోడ నైన 
నొంటి పాటున భాషించు టుడుగ వమ్ము 
పనుల గొనకమ్మ భూసురాంగనల చేత 
వేలం జూపించు కొనక జీవింపవమ్మ 
పద్య-881 
ఈ హితబోధ నకల (స్రీ జన శిరోధార్యము, కణ్వ మహర్షి శకుంతలకు 
గావించిన యుప బేశాత్మక మైన 'శుళూపన్య గురూన్‌ కురు ప్రియ 
సఖీ వృత్తిం నపత్నీ జనే” యను శాకుంతల న్లోకమునకు బది వ్యాఖ్యాన 
(పాయము గానున్నది, కన్న పుత్రికను విడువలేక పడు నా రాజోత్త 
ముని దుఃఖమును గూడ బె చరాజు 


తల్లీ న్‌ న్నెడ బాసి మమొండొక ముక .0బ న ఎసైరింప నా 
యుల్ల ౦బోర్పునె వుషు, ప ముం కా క్యా వై చెవ మిట్ల జి చ్చెనే 
చెలి ois నవంతం గుందవలెసి౦ింయఎంంబు6 బాకి ంచి ని 
గు స ss 
హ్‌ ~~ అష ౧ ne et 
ద్యుల్లఖా నిభ దేహ నిస్సిలునం బుక్తున్‌ రసు కాలంబునన్‌ 
పద్య-+శిరిలి, 


అని వర్డి ౦చినాడు, అమూలకమెన ఈ కథలో బై చరాజీ ఘట్టమున 
బిళావు, త్రి కానుబంధ మెబ్టుం సనో నహాజసుందకముగ నఖి వర్జించి 
సాడు, 

అత్త కోడండును బాధించుట లోక పసిద్ధమైన విషయము, 
అ త్తవోడండ) యనుబంధ మెట్టుండునో orc “వాలిక కాంత భర్త 
రాజ బాధనొందుటి యనుకథలో రుచిరముగ  నిరూవించినాడు, 
(పభు సమ్మానిత్నుడె యింటికి నచ్చిన హలిపనితో నతనితల్లి తరల్టీకృత 
లోచనాంతయె కోడలి దు శ్చేష్టితములను 


జెట్టన నందిట్టు బెట్టు(జిణుదిండికి( గాల్సిన ( గొల్బు సాగ ది 
చ్చిట్టకమన్న చ 'కేతులు సాంచు నొక కప్పు జేసి యి 
ల్పట్టదు సంతకూటముల బాయదు చేయదు చెప్పినట్టు సీ 
అట్టడే జంత యిల్పెజిచెరా తనయా యనయాను షంగళతిన్‌ 


ఆశా 4-పద్య 480 


అని వీవరించినది. కోడలియుదిరించుటలను, జెడుపోకలను నమ్మిక గల్లు 
నట్టు, చెవికింపుగా జెప్పటయేగాక సీవునామెయు నెచ్చటకై న వెడలు 
డని కుమారునితో నామె 


నీవంటట యదియంట వలసిన 
(తోవం జను,డింక మమ్మూదూర (గ(బనిలే 
దీవణదను కారో(కల 
దెవళ్ల ౦ బడితి విసీవితిం గోడలిచేన్‌ 
పద్య 482 
22 
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అని నివ్య_ర్భగా బలికినది, తల్లిపలుకులు అనత్యములని _ తెసిలియు 
జేయునది లేక యతడు విరకుజై గృహమును పీడినాడు, అత్తస్వభావ 
చిత)ణమున బై చరాజు చూవిన నేర్చు (పశంసార్లము, 


లోకమున గొందరు ఉపశారమునరింతురు. ఉపకారము 
పొందిన వా నెట్లు కృతేజ్ఞ తను జూపవలయునో భానుకొవి *ఎలుక-గజ 
మిుథునమిను కథలో నిరూపించిన విధమత్యంత శాఘనీయము, గజ 
మిధునమునకు మహోపక్ళతి యొనర్చిన మూవీకముతో నాగజపతి 


గుంత వెడలివచ్చి కుంజర యు గళ్రమ్ము 

మూవికమున కెలమి | మొక్కి. మొక్కి 

నీవుగలుగ (బట్టి నేం _బతికితిసీకుం 

బిజ్లపేరు పెట్టి పెంపుగందు 

ఆశ్యా 2-పద్య ye 

అని పల్కి_నట్టు భానుకవి రచించినాడు, దంతీందుడు మూషకమునకు 
'మొక్కుట, నీవలన బితికితిని సంతానమునకు సీ పేరు పెట్టుదునని 
పల్ము.ట యాతని కర పరత్వమును నిరూపించుచున్నది, ఇది 
యమూాలక ము, ఇట్లు వివిధములై న యనుబంధములను బోవించి చంపూ 
కర్తలు తమ యనల్బ పాత్యచితుణ కౌశలమును వెల్లడించినారు, 


10. చంపనువాదకులు వా తచ్వితణమున జెచిత్యమునకు 
పాధాన్యమొసంగుట పరిశీలనా కము, మూలమునందలి యనుచితము 
లుగా నున్ననన్ని వేశముల నాంధ్రీక ర్త లౌచిత్యము ననుసరించి మార్చి 
క థాగతికుత్స రృ కల్లునట్లును బాతులకు డా తత చేకూరునట్లు రచించుట 
వారి పాతచి తణము నందలి యొక విశిష్టత, 

సంస్కృత పంచతంతి)మున ఆసాఢ భూతి ధనముగల కంథ్న కె 
గురువైన పరివ్రాజకుని సంవారింపదలంచినట్టు “అహో న కథంచి దేష మే 
ఏిశాాసమాగచ్చతి తేత్కె_౦ దివా౭.పి కస్మేణ మారయామి కిం వా 
దివం (పయచ్చామి కిం వా పశుధ శృణ న్యా పాధయామి' అనిగలదు, 


పంచతం త్‌ చంస్పపుల కావ్యత్వ సమీక్ష 117i 


ఆంధ్రీకరణములు మూడింట ఏదిపికునబడినది. ఆహాఢభూతి యొక్క 
కాపట్యముతో జు చాటు చార్లాక్ష్యమును గూడ నిది చక్ట_గా నిరూపించు 
చున్నదనవ చును గాని గురువుని జంపదలచెనని త యనుచిత 
మని భావించి చంపూకర బు దీసని విడిచియుందురు, 

నగా. మవదోత్య_ టమను సింహము, కాకోస్థ్య ఫ్ర, వ్యాఘ్య 
జంబుకములు” అనుకథలో సింవాము గజయుద్ధమున దింప దేంతపగహార్ర 


ఎ 
ముచే చాధఢనొందుచున్న దక సయు దనూ లమున గదలుటకు శక్యము 
గాకుండెననియు 'తథా౭_ న్యేద్యుః వువోశ్య ,-టన్య మహాగే నారణ్య 


సంచారిణా  నహయుదమభవత్‌ , తత సన్న దంతమునల పహారైకి 
ర ఎని దా 
న్వథా సంజాతా, వ్యధితః కథమవి (పాణైః నవియుక్తః అథ శరీరా 
సామర్థ్యాత్‌ న కుతుచిత్‌ సదమవి చలితుం శక్నోతి అని ర చింపబడెను, 
దూబగుంట క గజసమరోదంతమును విడిచినాడు, సింహా 
మునకు రోగము (పా _ప్రించినదనియు దతృలముగ శరీరము కృతించు 
చున్న దనియు 


కల్యము నందు భత్యుమును గానక మేను కృశించె రోగడా 
ర్బల్యము నాకు(గల్లుటను భదగ బెం ద శిరః పలాద బా 
హుళ్యము లేమి నుద్ధతికి నోపక చిక్కితింగాన 'బేహ్మవె 
కల్యము మానుకై వడి సుఖంబగు పథ్యము. దెచ్చి పెట్టుండి 
పద్య--ల80, 
అని వివరించినాడు. సింహము గజదంతపిహోరముచే శకి హీనమై 
యాహోర సంపాదనమున క సమర్గమైనదనుట పాతక పక ర దాయక ము, 
కావున నారాయణకవి రోగడార్భల్యము నాపాదించుట యాచితీశ్రోభి 
తము, భానుకవియు మృగందుడు ముధార్తుడె నట్లు మార్చిరచించి 


యా చిత్యము పోషించినాడు, బై చ రాజు మాతము యథామూలముగ 
రచించినాడు, 


మి తృ భేదమున టిట్టిభ దంపతుల కథలో విమ్ణువు గరుత్మంతుని 
రమ్మని దూతను బంపగా గరుత్మంతుడు 'వడలుటఫ నిరాకరింఛినట్లు 
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“భోదూత కిం మయా కుభ్ళ కేన భగవాన్‌ కరివ్యతి తద్దత్వాతం వద 

యదన్యో భృత్యో వాహనాయాన్నత్‌ స్థానే క్రియతామ్‌' అని 

మూలమున గలదు, న న్వేశ్వరుడై న ఏస్టువాహ్వానింప వాహొనముగా 
ఎ కు ల 3 

నున్న గరుత్మంతుండు నిరాకరించుట మిక్కిలి యనుచితము గావున 

జంపూక ర్హలీ వృత్తాంతమును విడిచి యూచిత్యమును బోమించిరి, 


మిత్తసంపా ప్తి వ తంత్రమున హిరణ్యకుడు చిత, గీనుని బరీకీం 
చీతినని చెప్పినట్లు “'భోవేద్న పాం రాజధర్మం పరంమయా తన పరీతూ 
కతా అని మూలమున గలదు. సుహృూద్వర్యునితో బరీవీంచితిననుట 
మిశ్రిలి యనుచితముగా నుండునను తలంపుతో జంపూక ర్తలీ విషయ 
మును విడిచినారు, 


మ్‌ త్తే సంపా్రా_ప్త్రియం బె “'వ్యాహ్మణి-తిల చూర్లమను” కథలో 
_బాహ్మణుడు తన భార్యను విలిచి యొక బా్రాహ్మాణున కానాడు భోజన 
మొసంగవలయునని కొరగ దానికామె కోపగించుకొని చారిదోగిప 
హాతుడవగు నీకు భోజనప్రా _వ్రీయెట్లు గల్లును అట్లు వచించుటకు సిగ్గుగా 
"లేదా యనిపల్కి_ యోతడా మెను రుచిరాహో రాలంకరణములచే నెట్లు 
తృ_ప్తిపజుచుట లేదో “తృచ్చుత్వా _బాహ్మాణ పరువతరవచ్మనెః తం 
భ_ర్హ్య్యమనా ప్రాహ కుత _సే దారి ద్యోపహతస్య భోజన పా ప్తిః, తత్‌ 
కేం నలజ్ఞన వనర బు)వాణః, అపిచ న మయా తవ హా స్తలగ్నయా 
క్వచిదపి అం సుఖం న మిష్టాన్న స్యాస్వాదనం నచ వా స్త పాదకంఠాది 
భూషణమ్‌” అని సిందించినట్లు మూలమున గలదు, అమె తీళ్ల వాక్కుల 
కొతడు భయపడి మణుల తద్దానప్తాళ_న్త్యము నుగ్గడించినట్లు త_చ్భుళ్వా 
భయత్రస్తోఒపీ విప్రో మందం మందం రా అనీ మూలమున గలదు. ఈ 
భా ర్యాసంభాషణమున నామె నాక్సారుహ్యము, పత్యధి మేపణము 
స్నవ్షము, నారాయణకవి యకాచిత్యము ననుసరించి యామె పాత్సకుత్త ర్ల 
అలు ౪ బు 
గల్లునట్లు సంభావణమును మారీ రచించినాడు, అతని యనువాద 
మున బ్రాహ్మణుడు భార్యతో 
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ననజా తాయత నేత) శేపటి యమావాన్యన్‌ మహీ జేవభో 
జన కార్యంబున కమి గూర్తిటెవి వొత్సల్యంబునం జెప్పువమూ 
పద్య-- 79, 

యని (పశ్నించినాడు, వాత్సల్యంబుతో జెవ్రమా యనుటలో భార్యా 
భర్తల మధ్యగల గాథానురాగ పిశేషము నువ్యక్రము, దానికామె 

తనచేర్చుకొలంది వురుషుం 

డనువున ద్రవ్యములు గూర్చియవి జెచ్చినచో 

వనితలు పాక కి/యలకు 

నొనరింతుగు నీవు చేకయున్న వె చెప్రుమా 

పద్య-ర1. 

అని లోకనవాజముగ సమాధాన మొసంగినది, భర్త తశ శెట్టి సుఖమును 
గల్లింప లేదని బ్రాహ్మణి భర్తను దీవముగ' నిందించినట్లు మూలమున 
నుండ దెనుగు సేతలో నామె భరతో ననురాగముతో గౌరవ (పతి 
పత్తులతో “కా్యేషు మంతీ” యను వాక్యానుసారము నంభాషించి 
నట్లు గలదు, భర్తృ నిందగావించుట యనుచితమని నారాయణకవి 
మార్చి రచించి బావా లే పాత్ర కౌన్నత్యమును గలిగించినాడు. 

కాకోలూకియతం తీమున 'చతుర్లంతమును గజయూధపతి శశ 
కము" ననుకథయందు దూతగా నేగిన శశకము గజయూధపతిని 'భోభో 
దుష్టగజ అని నంబోధించి నంఫాషణ మారంభించినట్లు మూలమున 
గలదు. దూతగా వెడలిన శశకము దుష్టగజ అని నంబోథించుట 
మిక్కిలి యను చితము, నారాయణకవి రచనమున పీగజేంద! నీకు 
నీను మే యని యాత్నీయతతో బలుకరించి సంభావీంచి నట్లు గలదుః 
భానుక వియు ఓగజేంద! సీకు భ| దంబగుగాకి యని యాశశకము సంబో 
ధించి సంభాహణ కుష్మకమించినట్లు రచించినాడు, దూతకుండవలసిన 
వ్యాట్నే పుణ్యము నాంధ్రీక_ర్తలు వోమీంచినారు, 

ఇట్లు పాతచిత)ణమున జంప్వనువాదకులు గణనీయమైన 

ర్థ్యమును 'వెల్లడించినారు, 
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కావ్య పాశ న్త్యమును నిర్ణ యించుటలో రన పోషణము 
(పముఖవాతే వహించును, ఏ కాన్యమునై నను ఎవ్వరును గధ కొణుకు 
బహువారములు పఠింపరు. ఒకే కావ్యమును 'బెక్కు పర్యాయములు 
చదువుటకు అందలి రస పోషణము (పథాన కారణమగును, కావ్యమున 
గథకంచె రసము ప్రాధాన్యము వహించును, సుపసిద్దాలం కారికు డై న 
కుంతకు(డు వకో క్తి జీవితమున 

నిరంతర రసోద్దార గర్భ సందర్భ నిర్భరాః 

గిర8 కఏనాం జీవంతి న కథా మాతమా శి తాః 

ఉన్నేవషము-4. 

అసి కవుల వాక్కులు రసనిస్యంద సన్ని వేశములు గలిగి జీవించు 
ననియు నవి క థామాత్రము నాశ)యింప వనియు నుడివీనాడు, కళా 
(పపూర్ష్మ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు గూడ రామాయణ కల్చ 
నృవీమున అవతారికలో 

కవి (పతిభలోననుండును గావ్యగత న్‌ 

తాంఛశముల యందు. దొంబది మైన పాళ్ళు 

_పాగ్వి పశ్చిన్నతంబున రనము వేయు 

రెట్లు గొప్పది నవక థా దృతిని మించి 
అని చేర్కొ_నినారు, 

ఆలంకారిక శిరోమణి మైన ఆనంద బరా చార్యులనారు “కావ్య 
స్యాక్మా ధనికి అని ధ్యన్యాలోక ము నారంభించి ధ్వని వా వ్యాత్మ 
యని ఫ్రావీంచినారు, ధ్వని (పభేదము లన్ని ంటిళో ఆలంకారికులచే రన 
ధ్వని శే అత్యంత ప్రాధాన్యము నొనంగబడినది. అదియే కాన్యాత్మ 
యని జగన్నాథ పండితుడు రన గంగాధరమున _పథమాననమున 

'దినిధో ధ్వనిః, అభిధామూలో లతుణా మూలశ్ళ్చ, తతా 

ద్యత్రినిధ! రసవ స్మ నరం భేదాత్‌ , రసధ్వని రిత్య లత్యు 
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(కమోప లకుణాత్‌ రనభావ తదాభాన భావశాంతి భావోదయ 

భావసంధి భావశబలత్యానాం (గవహాణహ్‌. ద్వితీయళ్చ ద్వివిధ! 

నస సం కమిత వాచ్యాఒత్య న్న తిరన్క్బృత వాచ్యశ్ళ్చ, 

ఏవం పంచాత్న'ే ధ్యనా పరమ రవాణీయతయా రసధ్య నేన 

దాత్మా రనస్తావ దభి దీయతే.” 
అసి నిర్ణయించినాడు, ధ్వని కాల అది అభిధానూలము, లవణ 
మూలము అని ద్యివ్‌ధము. అభిధావమూలమెన ధ్వని రసవ_స్త్వ్వలంకార 
శదములచే మూడు విధములు, రసధ్వనికి అసంలత్యు (కవు వ్యంగ్య 
మనియు వ్యవహారము గలదు, ఉపలతణముచే రనభావ తదాభాసా 
దులు రనధ్యసికి గావాకములు. లకు ణా మూలమైన ధ్వని అర్థాంతర 
నం కమిత వాచ్యము, అత్యంత తిర స్తత వాచ్యమునని రెండు విధములు, 
ఇట్లు _పధానముగ బంచవిధాత్మక మైన ధ్వనియందు రసధ్వని పరము 
రమణీయమైనది, రసము దానికాత గ వంటిది---అని రరగంగాధర శర 
యభిపాాయము, 

పస్షుశర | రాజపు తులకు సీకిబోధ గావించుట్నకై పశు పక్షులను 
'బాృాతలుగా (గహించి పెక్కు. గథలు కల్పించి పంచతంత)మును 
రచించినాడు, ఆ గ9ంథ మేక నాయకా శయము వాన్లు, యేక రసా 
శ్ష/$యమును గాదు. అందలి భావములు స్థాయితగమును బొంది రస 
ములుగా బరిణమించుటకు సమర్థములని చెప్ప ఏలుపడదు, శకుంతలా 
దుష్యంతులు పరన్పరానురాగ బద్ధులై నిధీవశమున వియోగము నొంది 
మణిల గలిసికొని సంభోగసుఖ పరంపర ననుభవించిరని చెప్పినంతలో 
నా వాక్యమున శృంగార రనము పోషీంప బడిన దనజాలము, విభావాను 
భావాదులు రేఖా మాతిముగా సూచించినంతలో రసస్టి తి గలుగదు, 
కావున బంచతంత్రమున రననిరూపణము బహు కష్ట సాధ్యము, అకు పంచ 
తంత్ర గత పాత్రులు పుధానముగ బళు పతులు, పళ పఠుల రతి 
శో కాదులు రసములగునా రసాఫానములగునా యనువిషయము వివాద 
(గన్తము, అలంకారికులలో భిన్నాభి పాయములు గలవు, 
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విభోవాను భావన్యఫీ చారుల సంయోగము వలన రసము 
నిప్పక్న మగునని భర తాచార్యుండు నాట్య శాన్ర్త్రమున 'విభావాను 
భావ వ్యభిచారి నంయోగ్యాదస నిష్పత్సిఃి అని రన నిర్వచనము 
గావించెను, విభావాదుల స్వరూపము, రననిప్పాదన [కవుము, శృంగార 
హాస్య కరుణ రాద ఫ్‌ర భయానక బీభ త్పాద్భుత శాంతాఖ్య నవరస 
విఫాగాదికము సాహీత్యలోక ఈుణ్గాము, స్ముపతివ్యీతము నై_నది, 

రసము యొ. క్ర యాభాసము రసాభాసమగును, 'రసన్టలభాసః, 
రసాభాస విశ్వనాథ కవిరాజు సాహిత్య దర్పణమున 'అనౌచిత్య 
(పవృ త్త తై ఆభాసో రసభావయోజి అని రసభావముల ఆభాసము 
లను నిర్వ చించినాడు. అనుచిత విభావాదికము వలన నుద్భవించిన రస 
భావములు రసాభాస భావా భాసములగునని భావము. అందలి “యను 
చిత” శబ్దము గంభీర మైనది, పరిపూర్ణములు కాని అనుకూలములు 
కాని మున్నగు పెక్కు విధములైన సమన్వ్యయములకు ననువై నది, 
రసగంగాధరమున జగన్నాథుండు గూడ నిశ్లై రసాభానమును నిర్వ 
చించినాడు. “అనుచిత విభావనాలంబనత(ం రసాభాసకత్యమ్‌' అని 
యాతని నిర్వచనము, 


శృంగార రసాభానము నాయికా నాయకులలో నొక్క_రియందు 
మాతమే యనురాగ ముండుట్క అనురాగము పశుపములకు గాని 
న్లేచ్చులకు గాని సంబంధించిన దగుట్క నాయికకు బహునాయ కాసక్సి 
యుండుట-యని మూడు విధములని _పాచీనులిట్లు వివరించినారు. 

వక త్రేనాను రాగశ్చెత్తిర్య శ్ర్రేచ్చగతో ఒవివా 

యోవితో బహు సక్తి శ్చే (దసాభాస త్రుభామ తా, 
బిందు శృంగార రసా భాసము మూత మె వీనరింప బడినది, 

విశ్వనాథ కవిరాజు సాహిత్య దర్పణమున దన రసాభాన నిర్వ 
చనము ననుసరించి శృంగారమునకు దదితర రసములకు సంబంధించిన 
ఆభ "సములనిట్లు వీవరించినాడు, 
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ఉపనాయక నంస్థాయాం మునిగురు పత్నీ గతాయాంచ 
బహునాయక విషయాయాం కత” తథాఒనుభయ సిస్థాయామ్‌ 
(పతి నాయక నిష్ట క్వే తద్వదథమ పాత తిర్యగాది గతే 
శృంగా ౭2న "చిత్యం అ గురా(ది గతకో వే 
శాంతే చ హీన నిపే. గురాగద్యాలంబనే హాన్యే 

అ ల 
_(బహ్మవధాద్యు త్సాహే౭_ధమ పాతగ తే తథావీశే 


ఉత్తమ పాత గత కే భయానశే శ్లేయ మేవ మన్య_త, 


x 
మూ. 


uw 


పరిచ్చేద క-న్లో!లు 268-266 
ఉపనాయ కా శయమను, మునిగురు పత్నీ గతము, బహునాయక 'వీష 
యకము అనుభయ నిస్టము, (పతినాయక నంబంధి యధమ పాత్రలకు, 
దిర్యగాదులకు 'జెందినట్టిది మైన రతి శృంగార రసాభాస మనబడును, 
గుర్యాదిగతమైన కోపము కద ఠసాభానము, హీనములగు పదార్థ 
ములు పోయినప్పుడు గలుగు శమము శాంతా భానము, గుర్యాదు 
లాలంబనముగ నభివర్ణితమైెన హోసము హోన్య రసాభొనము, (బ్రహ్మా 
వధాదుల యందలిదియు నధమ సాత గతమైనదియు నగు నుళక్చా 
హాము వీర రసాభానము, ఉతమ పాతగతమైన భయము భయానక 
రసాఫానము, ఇక్షు తక్కినవియు దెలియదగినవని భావము, 

భరతుడు నాట్య శా స్ర్రుమున అనుచిత విఫావాదికము వలన 

శృంగారర సము హోన్యర సమగునని 'శృంగా రాద్ధి భచేద్ధా న్యః (అభ్యా 
6_శ్లో 89) అని రచించినాడు, అభినవ గుహ్హలవారు వ్‌ వ్యాఖ్యా 
నించుచు ఒక్క శృంగార రసాభాసమే గాక తక్కిన రసాభాసములు 
గూడ హోస్యరసముగ నే పకిణమించునని ఇట్లు వివరించినారు, 

“ఏవం తదాఫానతయా (తాయాఃఖ (పశకారః వృంగా నేణ 
సూచిత, తేన కరుణా ద్యాభాసేప (పి హోస్యత్వం సర్వేషు 
మంతవ్వమ్‌. అన "చిత్య (పవృ ర్తి కృత మేవ హీ హోన్య 
విభావత్వమి. తమా. నె చిత్యం నర్వర నానాం విభా 
వానుభావ్‌ సంభావ్య ₹ బై ( అభినవభారతి వ్యాఖ్య, ) 
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అభినవగు ప్పపాదుల నుతము ననుసరించిచో కృంగారాభాసము, కరుణా 
భాసము అను పరీగణనమున క వకాశము న్భుగ్యము, అస్నియు హోన్య 
రసములుగచే పరిగణింపవలసి యుండును. ఆలంకారికులు పెక్కుమంది 
వానినాభానములుగనే వివరించుటచే పంచతంతమున నవి యాభౌస 


ములుగచే నిరూవీంప బడినవి, 


ఆలంకారిక మతమున తిర్యగ్గ త మైన రతి శృంగారరసాభాన 
మగును, తిర్యక్కు. లకు సంబంధించిన హోసక్షోకాదాలు రన సస్థితినొందునో 
లేక వానిని గూడ త త్త దసాభాసములుగా బరిగణింపవలయునో 
యాలంకారికులు సూచింపలేదు, భిన్నరసాభానములు పేర్కొనిన 
విశ్వనాథ కవిరాజు గూడ అవిషయమును స్పృశింపకండుట విశేషము, 

ఏశావళీకారుడై న వి ద్యాధరుండు రతితిఠ సద్దతమైనను రనస్థితి 
నొందుననియు దిర్భక్కు_లకును పిభావాదిళము పం 
సవిమర్శముగ జర్చించి కాళిదాసుని కుమార సంభవమందలి తృతీయ 
సర్గలోని శ్లో శ్లోకము నుదాహారించి సమన్వయించి యిట్లు నిరూవించినాడు; 


“అపెేేతు రసాఖఫానం తిర్యతు (పచత శే తన్న పరీవాశు మమ్‌, 
శెవ్యపి పిభావొది సంభ వాల్‌ , su శూన్యాసి 
ర్యంచో న భాజనం భవితుమర్థన్ని రస స్యెతి చేన్న, వును 
స్యేష్వవి "కేషుచి తథా భూతేషు రనవిషయ ఛావాభాన 
(పసంగాత్‌ . విభావాదినంభవో హి రనం [పతి | పయోజకో 
న విభావాదిజ్ఞునమ్‌, తతశ్చ తిర్య శన్బామప్య వ రసః, యథా 

దడా సరః పంకజరేణుగంధి 
గజాయ గండూపజలం క శేణుః 
అర్జోప భుక్తేన వీసీన జాయాం 

పం సక tes ర థాంగనామా, 


అత్రగ జేనాలంబన విభా వేన జనితా వనం తాదిభిరుద్దీపన విభా 
వ్రైపద్దివితా సుర భిగండూవ జలదానానుఫాన _పకాళితా 
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హర్హాదిభిరగ్యభి వారిఖికుపచి తా కరేణోః నంభోగ భృంగాలి 
ర తాం (_పతిషన్వ్నైవ రతిః ఏవం రథాంగ విమయాపిలో 


(పుట-104) 


ఆఘట్లమున నే వి ద్యాభరుండ అభిజ్ఞాన శాకుంతల (పథమాంక 
ముపోని 'రగీవాభంగాభిరామ'న్మును శోకమును భయానక రనమునకు 


లత్యుముగా నొనంనా మ్మ 


పంచతంత/మందలి చిన్న చిన్నకథలలో రసరసాభాస నిర్ణయ 
ముొునరించుట బహుకష్ట సాధ్యము, అందును మూలమున విస్తుళర్శ 
పోవీంచిన రనరసాభొనముల నె చంపూక ర్తలు గూడ యథా మూల 
ముగా బోవీంచినచో నదివారి ప్రత్యేకతగా బరిగణింప విలుపడదు, 
అమూలక స్థలములను బట్టి రనకసాభౌన పోవణమున _ దెనుగుకవుల 
విశిష్టత నిర్ణయించుట మిక్కిలి నమంజనముగా నుండును, 

కాన్యోచితముగ అనువదించుట వలన జంపూక ర్తలు వనిభావాొదిక్ట 
పోవణమున ఎంత యో స్వతంతేతే నవలంపీంచినాచు, అడి తిర్యగ్గతమగు 
టచే రసాభాసమనదగి యున్నను బాఠళకునకు రసానుభూతిని గల్లించు 
నంతెటి సామర్థ్యము గల్లియుండుట చే ఆయాసన్ని వేశము లందు భిన్న 
రనములే పొషింపబడివవని చెప్పనొప్పునని నాయభి ప్రాయము, బహు 
పాత నిబద్ధ మైన కావ్యముస (పానంగిక ముగ నొక కథ యో సన్ని 
వేశమా పశుపముల పాలతో రచింపబడినచో నట రసాభాసము 
గలదని నిర్హయింపవచ్చును, అన్ని కథలును బశుపకులు (పథాన 
పాతేలుగా రచింపబడిన పంచతంత్రము నంటి కావ్యమున బోమీంపబడి 
నవి రసములనుటయే నాకభిమతము, వకావళ్ళీ కారుడైన విద్యాధరుని 
ముతమునను బంచతం, తమందలి తిర్యగ్గతేమ్హులెన కథలలో బోపీంపబడి 
నవి రనములే కాగలవు, ఇక రనరసాభానపోషణమున బంచతంత 
చంపను వాదకులు ఎంతవణకు గ్వతకృత్యులై నారో సమివీ,0తను, 
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1. శృంగారరన తదాభానపోషణము ; 

శృంగారర సమునకు రతి స్టాయిఫ"వము, “స్రీవుంస యో 
రన్యోన్యాలంబనః వేమాఖ్యశ్చిత్త వృత్తి విశేపో రతికి అని రన గంగా 
ధరమున రతియన నేమో నిర్వచింపబడినది. నాయికా నాయకు లిరు 
వురకు గలిగిన ప్రేమయను మానసిక వ్యాపారము రతియనబడునని 
భావము, ఈ శృంగార రసము సంభోగవి పలంభ శేదములచే రెండు 
విధములు. నాయికా నాయకుల సనంయోగమునకు సంబంధించినది 
నంభోగము, వియోగమునకు చెందినది వి పలంభము. నాయికానాయ 
కుల పరస్పర వీక్షణము, భావణము ఆలింగనము చుంబనము మున్నగు 
చేస్టలన్ని యు సంభోగశృంగారమునకు చెందును, 'నంభోగన్య పఠస్సరా 
వలోకన  సంభావణాలింగన చుంబనాద్యనేక వ్యాపారమయ కేన 
ఆనం త్యా బేక పిధ తన గణనాకృ తా * అని ప్ర తాపరుదీ/య రన 
పకరణమున నివరింపబడినది. విపలంభ శృంగారము అభిలాష, ఈ కః 
విరహము పివానము నను భేదములచే మజుల నాల్దునిధములు, 

శాకోలూకీయ తం తేమున “వృద్ధవణిజుడు- చోరుడు” అనుకథలో 
వృద్ధుడగు భర్త కెన్నండును స్పర్శ సౌఖ్య మొసంగని యాతని భార్య బంట 
ప్రవేశించిన చోరునకు వెజచి స్వయముగా భ_ర్తనాలింగన మొనద్చు 
ఫొ నెనని సంస్కృత పంచతంతమున '“సాఒవి తం చౌరం దృష్ట్వా 
భయవ్యాకులి తా నృద్ధమపి తం పతిం గాఢం సమాలిలింగి అనిగలదు, 
ఆమె యాలింగన మొనర్చి భ రకు సాఖ్య మొసంగిన వీధానమును 
దూబగుంట నారాయణ కపి మనొ జ్ఞ ముగ నిట్లిఖివర్శించినాడు, 


కరికుంభముల కంయకెంగడురై న చనుదోయి 
యుగ్భలి బిగియార నొ_త్తియొ త్తి 
వీసకాండముల కంశెః బనమించుకరముల 
నతివయంతంతకు నలమియలమి 
పల్లవంబుల కంక బాగాన కెంగేల 
లలి తెాంగి యల్లన తెలిపి తెలిపి 
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వీక నాదమునకంశు బెంపారు నెలుంగున 
బీంబోేవ్మి పలుమాబు పిలిచివిలిచి 
తెలుప్రునంతట మేల్క_ని తెలివినొంది 
తనకు. (బవీయకాంత చేసిన ధన్యతకును 
మేను పులకాంకురంబుల సీనుచుండ 
నొలసి సాఖ్యాంబు నిధిలోన నోలలాడి 
సంధివిగ్ర పద్య-- 186, 


బె చరాజు వేంకటనాభథుడు గూడ నామె పరిరంభ ప కారమును 
కచభరము విరియ హోర 
_పచయం బలాడ6 బణుచి పరిరంభించెన్‌ 
cn 
రుచిరగతి రూపవతి నిజ 
కుచలికుచా(గములు నాటుకొన. బాణశున్‌ 


చోరు నుపదేశానుసారము తన కనుకూలవతిగానున్న భార్యా లావణ్య 
మును ఆవృద్ధ వణిజుడెట్లు కొల్లలాడుచున్నాడో బైచరాజు వేంకట 
నాథుడిట్లు మనోజ్ఞ ముగ వర్ణించినాడు. 
రాజాన్య ముఖ తామరస నాననల (గుక్క. 
నానుముక్కు_న బంటీయెన దనుక 
ధరపయోధర సుధథాధర రనంబున. జొక్కు_6 
బంచ బాణ పీపాన పాయుదనుక 
జంచ లేతుణ ఘన స్తన గుళభుచ్చకముల 
నలము హా స్తగ్లాని దొలంగుదనుక 
నాతిగాఖాలింగనమున. 'దెప్పలంబేలు 
బొందితాపము శాంతింబొందుదనుక 6 
(బాయముడి బోయి కొసరింక( బాటియండు 
పంటిచాట్పున నెణువేరు పడిన యొడలి 
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పరుసు సెట్టన బీదచేపడిన పగిదిం 
గులుకు గుబ్బెత వయ సెల్లంగాల్లలాడె, 
ఆశ్యాకి పద్య-211. 
ఈ వృద్ధ నణిగ్గంపతుల సంభోగ శృంగార వర్ణన నముమూలక ము. 
బై చరాజు చతుర్థాశ్వాసమందలి 'చావ్నాణుడు రాజప్ప త్రిని 
పీకుటి యను నమూలక కథలో జయసేనుండు నవోఢయగ భార్యను 
రతి కుష్మకమించుటకు ముందు పరిరంభ మాచరించిన విధము కమ 
సీయముగ నిట్లు వినరించినాడు, 
ముగువ నీ కంకణనుణుల న ర్హ్యములని 
పరికించు నెపమున6 గరము, బై 
నె త్తమ్మి తావులీనెడు నీ మొగంబని 
మూర్కొ_ను విధమున ముద్దుం బెళ్తై 
తేమ సీకంఠ మాలిక దొడ్డ సొమ్మని 
తడనవులాగున ఘన స్తనము లంకు 
బిజుచుట్టు బిగువున విఖుగడే నడుముని 
నడలించుగతి. జీరముడి వదల్సె 


నాతినిజొమ్ము నాజొమ్మునకు సమాన 

మయ్యెడినొ" కాదొ యాగాములరయ వలయు 

నని మహో కెతవంబున నధిపపు తు 

డంబుజానన పరిరంభ మాచరించె, 

పద్య-402, 

జయ సేనుడు భార్యా మొద్ధ్యమునకు దగిన విధముగ (పవ ర్మించుచు 
దన యభీష్టమును నెర వేర్ప్చుళొనిన విధము చమత్కార సంభరితముగా 
నున్నది, కవి సంభోగమును వర్షి ౦పలేదు గాని సున్నితముగా నాయ 
కుడు ఆమె యధరశుత మొనర్చిన రీతినిట్లు వర్ణించినాడు, 


చాతురిమోాజ మ_స్తకము నందిట బిగ్గరం గ్రచ్చిపట్టి యా 
నాతీ సుధాధరంబు రదనంబున నొక్కినం దాళ లేక ధీ 


శి 


అలీ 3 
సంచతంకి చంపవుల కావ 


ళు 


ఫ్రీ 
రాతిశయత్యు మేది భావులాసూచు కన్న రమూసి వలభుం 
మె య ౧౧ 
'జేశుల' (వచి రాజముఫై సేత్క_రణం బొనరిం-చచె( బల్జ్మురున్‌ 
పద్య 405, 


ఈ ఘట్టమున బై చరాజు గావించిన వివుల సంభోగ శృంగార వర్ణన 
మాతని వర్ణనా చాతుర్యమును సూచించుచున్నది, 


విపలంభ శృంగార నగ్గనమున జంపూక రలు అనమాన 
(పజ్జను ప్రదర్శించినారు. కాకోలూకీయమునకు సంబంధించిన వృద్ధ 
వణిజుడు-చోరుడు అనుకథలో దన నార్థకమున శీవగించు చుండెడి 
పడుచుభార్య విషయమై నృద్ధవణిజుడు పడు వియోగావస్థను బై చరాజు 
రమ్యముగ జితించినాడు. విరహాన్ని కొలిమితో నూదినట్టుగ నధిక మై 
నృద్దుని "బాధించు చున్నదని 


విరహ దహాన (గహాంబున మి గహంబు 
కొలిమి నూందినగతి వేడి గలిగియుండ 
సెజ్జ నారాటపడుచు ననీ.ణ విభవ 
భల్లకంవిత భవు మనోభవు. దలంచి 
ఆశకి పద్య-192, 
అని నర్మింపబడెను. విరహ తాపకారనకుడగు మన్మథుని 
లే రెధనుర్ధ రల్చుడమి "లెక్కకు మిక్కిలి యొండు రెండుగా 
వారడరింతుశేటి గెజవాది తనంబది రెండు నొండుగా 
నారసి 'వేయనేరవలదా మజీ సీనజె చెంక వింతయా 
నీర జగ ర్భుండుండుంగడు సీ కరకౌశల మన్న నునా, 
ఆశ్వాక్‌ పద్య-198. 
అని వృద్ధ వణిజుడు నిందించినాడు, లోకనులో ధనుర్ణరులలో నెవ్వరికిని 
లేని గొప్పదనము మన్మథునకు గలదని చెప్పబడిన విధము చమళ్రా రా 
వహాముగా నున్నది, ఇతర ధానుష్కులు ఒకటి శెండు చేయగా మన్ను 
థుడు రెండింటి నొక్కటిగా జేయుననుట విశేషము, వియోగభాధితు 
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వైన నాయికా నాయకులను మన్నథుడు గలుఫునని భావము, ఇతర 
ధనుర్థ్రరుల బాణములు బాహ్యశరీరము నే చీల్చునుగాని మన్మథుని బాణ 
ములు మర్శభదన మునరించునని యావణిగగ్భద్ధుడిట్లు వీనరించినాడు, 
ఇంపున నన్యచాపధరు "లేసిన తూప్రలు బావ్యామాంసముం 
జింపక మర శ్ర భేదనము. 'చేయంగం జాలవు 'బొహ్యామాంసముం 
జింపక మర్మ భేదము "సేయు భఛవద్విశిఖంబు లెట్లు గ్‌ 
రి,ంపవుదు పీదు చాసమవధీరిత శంబర కాంచనాంబరా 
ఆకాంలి పద్య- 194, 
ఈ వియోగశృ్ళంగార వర్లనమున బై చరాజు మన్నథ వై శిష్టమును 
మునోహరముగ నిరూపించినాడు, ఇదంతయు నమూలకము, 


లబ్ద పృణాశ తంత మునకు జెందిన మకరపతికథభలో ఆతని భార్య 
యనుభ వించిన | పియవి పలంభ వేదనను భానుకవి బహు మనోజ్ఞ ముగ 
“అంతం బుకుషవియాగంబున నక భామిని హృదయములో మదనాగ్ని 
పృజ్యరిల్లి 'కాల్చం బొగలెగయ, మనంబను పరమవునఖుండు వెలికిం 
'దెచ్చెనన, వేడి నిట్టూర్పుగాడ్చున నధరపల్ల వంబు గంద, నాకోశిత 
భ_రృకయగు మకర వధూటి వెండియుందన చేడియం బని చిని (ఆశ్యా 4 
వచ 14) అని వర్ణించినాడు, జలచర మైన మక రాంగన మదనాగ్ని 
'తాపమిందు భానుకవిచే సహజ సుందరముగ అభివర్షింపబడినది. 


లబ్ద పణాశనమునకు జెందిన కథణాభాగమున నాల్లవయాశాసమున 
బై చరాజు అమూలకముగ రచించిన జయసేనుని కథలో వి పలంభ 
భృంగారమతి మనోహరముగ బోేషింపబడినది. జయసేనుని చితపట 
మును గాంచిన భుననమోహిని యను రాజవ్రుతిక పొండిన విరవా 
తాపము పృబంధోచితముగ నభివర్థి ంపబడినది* చెలులామె నుద్యానము 
నకు గొనిపోవుట, శీతలోపచారములొ నర్చుట, మన్నథు నర్చించుట, 
మున్నగు విషయములను మై చరాజు వేంకటనాథుడు చక్కగ వ,ర్థించి 
నాడు, ఇందలి రాజవుతీ) విధా గభరముతి వి_న్హృతముగ వర్ణింపబడినది, 
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అందలి | పతిపద్యము నొక రసగుల్గికయే, ఎన్ని యో మధుర భావములు 
అత్‌. రాకృతి దాల్చినపి, _పబంధయుగ పరిణత స్థితిని సూచించుచున్న వి, 


చెలులు రాజపుతి)క పడు వి యోగానస్థక బాధనాెంది మన్నథుని 
యసదృశ పాతాపము నిట్లు ప్రశంసించినారు. 
తలయీబు పట్టించె నెల దాల్చునకు భవ 
త్క_ంఠ నిష్కుంఠ హుంకార రవము 
వికుటిల తోటి కోటికి. దెచ్చె భారతీ 
శాంతం దావక భయంకర శరంబు 
ముష్క-నిర్చేదనంబున సాధుం జేసె నీ 
వైరంబు మణ్‌ దివ్య నృపవతంసు. 
గన్న చాయకుం బోయెంగాని నీ నెజదాడిం 
'జేరండు గహరాజ ేఖరుండు 


సీ ప)తాపాగ్ని దపియించి నీరజారి 
సం శయించె సురా చార్య శరణ భూమి 
సదృశు లెవ్వరు పీకు ముజ్జగములందు 
ఫంబరానుర నిముత హింసా రిరంన, 
పద్య--158 
పర మేళ్వరుడు, సరస్వతి, ఇ్రందుడు, చంద్రుడు, సూర్యడు మన్నథుని 
వలన నెట్టయవస్థల పాలై నారో యిందు నిరూవీంపబడినది. పరివార 
ముత్తమ సంస్కా_ర సంపన్న మయినను మున్మథుడు దుప్ప్రువ_ర్తకుడుగా 
నుండుటకు జెలులిట్లు "బాధపడి నారని పేర్కొనబడెను, 
ఏవిథాగమాంత పవేశచాతురి నెన్న 
దగుశుకాదులు వినీతత ఘటింప 
మహిసురా ప్రీ సుహృ త్త మహిమ గాంచిన యుత్త 
మూాళులు హితవృ్తి ననునరింప 
ఘునదాన వేగరాగముల మోజీన జగ 
24 


188 తెలుగులో సంచతం శ చంపుకు 


_క్నౌణుండు నీ మనోరథము గడప 
నాకు వాగ్గ్రహాణ మేధాశ క్రీ మాధనా 
ద్భతి ఛజించిన మహోది జులు గొలువ 
గువలయ పీతి కాము డై నెనండు రాజు 
గాఢరూఢ ప్రనన్న త గాంచి తినుగ 
సాధుబుద్ధివి గావై లి భంబ గారి 
చేమునక ్త పాలయ్యె వృద్ద సేవ, .. 
పద్య... 159, 
ఇందలి శుకాదులు, ఉ త్తమాళ్గులు, జగ త్చాణుడు, నుహాద్విజులు 
అనుపదములు వాని విశేపషణములు ఆర్ధద్యయను గలసి, అ నేకవేచాం 
తములందు (ప వేశించుటలో జాతుర్యము గలవారు శుక వుహర్షి 
మున్నగువారని యొక యర్థము, వ్‌పిద వృత,.ముల ని క్వ భాగమున 
పవేశించుటలో జాతుర్యముగలవి చిలుకలు మున్నగునవి యని వివి 
ధాగమాంత,..యను వాక్యమునకు మజీయొక య్ఫాము: ఇక తక్కిన 
వాని యందు విశేషములు గలవు, ఇందలి శెపాలంకా న 


ర చనుత ఖలీ 
యనుపనుము. 


లో 


మున్నగువానికి బట్టిన దుర్గతిని జెలులిట్లు నిందించుట మనోజ్ఞము, 


ఆర్కివహీంచు నీయ న పీఠమునకు 
నిలువ గన్ను లసీక నివ్వటిల్లె 
నతియు కృమగు తౌవకాయుధంబున కహో 
దొర కె జండాలురతోడి మెతి 
(వంతందాయని భనద్ధ్వ్యజ నాశ్ళ్చృర మునకు( 
గలిగం బేరలుంగుల. బొలిసిపోవ!( 
స సీబూ మెర తేజికిం 


దగిలె మహోవిసీత ప్రతీతి 


3 జ్ర జ డా వ్‌ 
వున్నథునకు గల మూ అఆెవీత్చి /హా “పవృ త్తి వైభవమును చెలులు 
ళో ౪ యాట: oa 
న గను జనము'తా._ గావవాముగ దిటుగడించినారు, 
= m౧ 
త న్‌ hd a Fr ios pee జో చా న్‌ a 
SF Ts BES మరూంయ”ాళ్ళ జరఘం్నచె యున్న తం; డింది వి 
లా ఈయ! యై 4 
చా లి నా శు ము కాజ్‌ 3 
క గుది దరు అర తరం తబల పత్స|చ్బాయ వరి ౦చునా 
తూ 
చెగుసాదింన్‌ దము వెక రమునక యుద తినిం జ ంభీంతునీ 
యీ పసం రీ ల 


పద్య- 162, 


చెలులు మన్నథుని నిందించిన యనంతరము చంద్రుని సుదీీర్ల 
ముగ నువాలంభించినాగు, చం! దో పాలంభనమునకు సంబంధించిన 
పద్యము లన్ని ంటిలో 
కృతదమోప Ou ఏ6 గభంకి నన్‌ మందిర 
పృతిపకు నజసీ చరుం గురుక భత (పొ_ప భూయః కల్లా 
పతనున్ని న్మిరసావహీంచెం ద్నిపుర పృత్యర్ణి సర్వజ్ఞులా 
(శితదో పన్నృతి విన్ఫృతి వృతులుగా శే రోహిణీ వల్ల భా, 


అను పద్యము దావారణియము, గురుకళత) (పాస్తిమున్నగు పెక్కు 
దోవములున్నను జందుడు పర మేళ్యరుని చే నిరోలంకారముగ 
గ్రహింప బడినాడసి చెప్పి బై బు చ రాజు సను సము తెలిసిన వారలు ఆశ్నిత 
దోవ. ములను విన్నరించు న్‌లము గలవారసని సమర్థించుట మిక్కి_లి 
మనొజ్ఞముగ నున్నది, న శబ్లమున “కేహగలదు, పద్యమందలి 
ఇంతక నకసన్లు రమె్మ్ఞిముగా నున్నది, 

వనే 


188 తెలుగు(లో సంచతంత) చంపుపు 


నెచ్చెలులీ సందర్భమున గంధవహుని పోర్టించిన విధము గూడ 
మిక్కిలి సరనముగ నున్నది. వారాతని పరహితా చరణబుద్ధిని ఇట్లు 
కొనియాడి నారు, 
శాంశభ్ళ ద్దన బాధ గాసినొందిన మితు 
నోమవే సుఖవృ త్తి నుల్ల సిల్ల 
మోచివచ్చిన కార్యముల చోటనొనంగ వే 
_  కుసుమెవాణునకు నెక్కు_డు ధనంబు 
చెలిమి బశీ.కరించిన వముహోతిఖకింటే 
రుప వెలావరి నమారోవాణంబు 


మొదల నిన్ను సహస ముఖములం గొనియాడు 
చకికీవ నితాంత న సత్త్వగరిమ 


పీ విహోరంబు దాకీణ్య నిర్భరంబు 

నిను నదాగతిగాం జూచునిఖలలోక 

మోాజగ_త్సాణ సీ ఏ వంటి యు _త్తమునకు 

నర్హ మే పాంథ ఆఊూహాని బర్హ్భృణంబు, 

పద్య- 175, 

ద్రందు మిత్రూనకు, గుసుమబాణునకు ననలునకు జ కికి గంధవహూుడు 
గావించిన మహోప-కారను వాద్యముగ వివరింపబడెను, దావీణ్య, 
నదాగతి, జగ తా ఫణ యను పదములు ని ప్రములు, 


రాజపుతియెన భువనమోహిని మలయానిల చంద్రాదుల వలన 
శ్రోషిల్లుచు జెలిక క్రెలను జూచి వెన్నెల పీవాహామున మునిగి వియోగ 
భారము నుండి విముక్తి నొందుదునని యిట్లు వివరించినది, 
కొనలు చుక్కల రాజుకంటం బుట్టిన నేమి 
గాడ్పు పేరెము వాబుంగాక యేమి 
కం0తుండాక ఖత బెంచుంగాక యీమి కుజాత 
కలితుండై. మధునుండుగాక యేమి 


tn 
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శ 
ట్ర 


పందతం త చం 


హంసమాపగ వారికై పోవుంగా కేమి 
గండు తుమ్మెద | మోయుగాక యేమి 
చిలుక వాదులకు వచ్చిన వచ్చుంగా శేమి 
కలకంఠి గలహించుం గాకయేమి 


కమ్మ చిగురాకుచే మించులగాక యేమి 

కలికలంతంత మొన జూపుంగాక యేమి 

వెజపు నాకేల వెన్నెల వెల్లి _. 

(పొణ నఖులార వలవంతం బాయుదాన, 

పద్య 18కి 

ఇందు వియోగులకు దాపము కల్లీంచు వస్తుజాతము నమ్మగముగ 
జేర్కొ_నబడెను, చం దుడు కుమార సమోరుడు, మన థుడు, వనంతుడు, 
పహూంన, గంజుతు మ్మెద, చిలుక, కోకిల, కినలయము, కలిక యనువాని 
విజృంభణము బ్రిందు స్మూతప్రాయముగ వర్ణింప బడెను, విరహోోే 
ద్దీపన సామ్మగి ఇందు బుమ్క_లముగ బోవీంపబడినది, 


రాజపుత్సిపై జాలిపడి యామె పడు నవస్థ కు నెచ్చెలులు బాథ 
నొందిన విధమును బై చరాజిట్లు మనోహరముగా వర్ణించినాడు 


దరహాన లేశధిక్క_రణ మున్న దియెనీ 
వంక వెన్నెల కిల వహ్ని గురియ' 
గినిసి మాటలు చేరవనుచు శిశ్నీంచితే 
చిలుక కేటికి వళావలి మయొనర్చ, 
(బతి పథ్నీయని తెర స్కృటిం జేసిే సాధు 
వీకమున కీల వావీలుసుం జూప. 
జూడంబోలని భూవుం జూచితే చంచరీ 
కమునకు నేల ధిదములు వెదక 


గోచరింపసక యొకమూలం: గూతి చనక 
నుందనహాత వహింపకిట్లు తింయ్మార్యగ నేటి 


100 కెల్చగుంలో పంచతంతి చంప్పవు 


కని యుదాసీనుం జేసితో య భ వేణి 
యనిల శిశు వేల వీచి వాటయ్యె నిపుడు, 
పద్య 187, 
మన్మథ పూర్ణ చంద) మలయ పవనుల ధాటికి రాజప్పుతి యెట్టి 
యవస్థల పాలై నదో. చెలులు పలువిధములుగ భావించిన విధమిట్లు 
బె చరాజుచే వర్ణింప బడెను, 
మనసు గన్న రమాకుమారికా సుతునకు, 
బూర్యా,శీతుండై న పూర్ణ గన్ధిక్రి 
జీవము వంటి దశీణ సమోరమునకుం 
బన కుసువూ,న్హ బృందమునకు( 
బలుకుమారుని ముద్దు చిలుకకు నెయ్యంవుం 
బై కమై దీవించుం బరభృ తాళి 
కతులాళిమైన గయ్యాళి లేంటికి బెట్టు 
చెళ్లున వేం బో6ది చిగురునూవి 
ప 


కకట ఛయనుంద వలసె హోయన(గ వలసె 

బెగడుపడి యుండవలెసిం గంపింప వలె 

నాతురతం గూరవలసె బెట్టులయ వలె 

జలదరింపంగ వలసె వేజడియ నలసె పద్య 186. 


అందలి _కమూలంకార (పయోగము బహుర మ్యముగా నున్నది. 
మన్నథునకు భయనుంద వలెను. పూర్ణ చర్గదునకు పోయన 
నలసెను, మలయ పవనునకు బెగడుపడి యుండవలసెను, కుమారా స్త్ర 
బృందమునకు గంపింప వలెనని యన్వయము, ఇందలి వస్తు సామ గి 
యంతయు నత్యంత (పీయతముము, మిక్కిలి సన్ని హీతము నయినను 
బాధ గొలుపుచున్న దని చెలులు భావించినారు. మన్నథుడు మనసు 
గొన్నవాడు, నాడు జావీల్లీ పూర్వమ్మా శయింప బడినవాడు, మలయ 
పవనుడు (పాణము వంటివాడు, బ్రశ్లు తక్కినవియు స్వీ కార్యములు, 
ఆ చెలులు తమ రాజపు తిని బాధింపక ఏిడువుడని శుకపికాదులను 
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మాటకు రాకు పోది శుకమా యొకమారు జయింపరాని కే 

లాటము చేసేటికి భళా పికమా యిం కమాను బోటిసీ 

సాటియె _వాణమయ్యు వడ చల్లుదు”ే యిటులై న బోటియె 

చ్చోటికిం బోవు నీచలువ భూపవనా పవనాఘనాదృతిన్‌ , 

పదం 192, 

అని పార్టి ంచిన విధమత్యంత హృదయంగముగా నున్నది, 

వియోగ బాధోపశాంత్నికె వెలులు శీరములు, మృణాలములు, 
మున్నగు వానితో శీతలోపచారము లాచరింప నవి మజింత బాధా 
జనకము లె నవని 


నునుమావి చిగుకు పానువు నుహోతను శస్త్ర 
శంళ్యుగా6 దలంచు గంజాతనయన 
కడిపోని విరుల కంకటి గణించు న భూత 
కంట కా సృరణంబుగా మృుగావీ, 
వలపు గసంకుమవువ్వు తలీమ మంగభ వాగ్ని 
ధీఖగా విచారించు సింహనుధ్య 
అతు ఆర =) గా అద 
వీరము క పపఫుం బల్కు సజ్జు సొక్క_పుం గాము 
రరముగా వగు ఆయోషపాలలాను 
మంచి పడమటి పన్నీరు మకర కేతు 
విషముగా బుద్ధిశూహీంచు విదుమోాప్టి 
తావిప్రుప్పాడి శంబరాంతకు పరాగ 
మసి వితర్కించులలన వోూహైకకలన, 


పద్య 106, 
అసి మై చ రాజఫీవర్టించినాడు, చెలులు సమకూర్చిన లేతమౌావి చిగుళ్ళ 


పాన్సును రాజవు. తిక మన్మధుని శ న్రృశ య్యగా దలంచినది. పూల 
పాన్బును గంటకమయా సృరణముగా నెంచినడి, కుంకుమపువ్వు పలు 
పామెకు మన్నథాగ్ని శీఖగా బాధ గొలిపినది. కర్పూరపు బలుకుల 
సెజ్ఞ నామా మన్నథుని శరముగా దలంచినది. పన్నీటిని మన్మథుని 
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వివముగా భౌవించినది. కవి యీపద్యమున వయే పదార్థములు 
వియూగులనేయేరీతుల బాధ గొలుపుచుండునో నునోజ్ఞ ముగా వర్ణించి 
నాడు, ఉద్దీపన సామ్మగి యీ భుట్టమున బై చరాజుచే మధురముగ 
బోమీంప బడినది, ఈ భునన మోహినీ జయసేనుల కథలో బై చరాజు 
నిర్వహించిన విప్రులంభ శృంగార వర్ణనము పంచతంత)మునకు 
(ప్రబంభత్యము నొసంగినది. అందాతని యలంకార వోవణము మిక్కిలి 
పళంసా రము, 

ఖో 


కాకోలూకీయ తం, తమందలి రథకారుని కథలో దూబగుంట 
నారాయణ కవియు, బె చరాజు వేంకటనాథు(డును కృతక వి పలంభ 
వర్హనమును నిర్వహించినారు, రథ కారుండు కులటమయైన తన భార్యను 
బరీవీంపగోరి రాజు పంపన (గామాంతర మేగవలెనని పలుక నాతని 
భార్య పరపురుషూపేతుచే లోలోన నానందించుచు భరతో నెంత యో 
యనురాగము నభినయించుచు దుస్సవామైన భర్హృ వియోగ బాధను 
వ్య క, మొనర్చిన విధమును దూబగుంట, బై చరాజు వమునోవహారముగ 
నభివర్ణించినారు, పరవురుష సుఖా పేతు చే రథశారుని భార్య భర్షృ 
వియోగ ముంత దుర్భరమై 'బాధగొల్పునో వివరించుటచే దీనిని కృతక 
వి పలంభమని పరిగణించుట నముచితము, దూబగుంట నారాయణ 
కవి రచనమున రథ కారుని ఖార్య యాతని దూర చేశ గమనమునవై_ 
వగ చుట 


తడవోర్యవు _(పాణంబులు 

దడసి నినుంచాసి నాకు దప్పదు నీకున్‌ 

బడంయక లచ్చటం గలరని 

తడవుచు రాకున్న విడుతుందనువు నిజేశా 

నం, వి-పద్య 222, 

అసి వర్ణింపబడినది, వచ్చుట యాలన్య మైన చో దాళజూలక (వాణములు 
త్యజింతునని హాచ్చరించినది, బైచరాజు ననువాదమున నామె 
వ్‌ యోగవిలాఫము. విప్పులముగా వర్ణింపబడినది, నిర్ణయుడైన రాజు 
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సీశెట్లు గలిగాను, నిన్ను విడిచి యుండజాలను, నన్నును సతో గాని 
వామ్ము, నా హృదయము నీవశమగుట యెొజుగవా యని యిట్లు 
విలవించినది, 
నిక్కు_నమూరి కే7దవె నీకు దయా రహి తాత్నుండైన రా 
జెక్కడం గ నిన్ను నొకయించుక సేపెడలచాసి యుండ వే 
నిక్కు_డ నేను మొ వీజుద నీప్పుడ వచ్చెద దోడు కొంచుం బొ 
మృక్క-అ ధీణ నాహృదయ మక్కట సీ వశమా కుటుంగ వే 
ఆశా లి-పద్య 268 
ఆమె నహింప జాలనని చెప్పిన పలివియోగ స్వరూపమును మై చరాజు 
నిమిషము దివసంబై దివ 
నము నెలయె మానకంబు సంవత్సర మె 
నమయుగ మె చింతించెద 
రమణా భవదీయ యోగ రాహిత్యమునన్‌ 
ఆశా పద్య 264, 
అని వివరించినాడు, ఒక్ష్‌ాక్క_ నిమిష మొక్క. మానమె ఒక్కొక్క 
మాస మొష్కొక్క_ సంవత్సరమై, ఒక్కొక్క సంవత్సర ముకొొ_క్క.. 
యుగమై పకినియాగము బాధాకరమగునని యామె పలుకుటలొ 
ఛావి కథను చెలియని పాఠకులకామె పత్యనురాగ మెంతటిదో 
యసనివించును, ఈ సందర్భమున ఆమె పతి రూపనంపదను వర్ణించి 
చివజకు వచ్చుటలో నాలసించిన జత్తు ననియు గన్నీరు కార్పుచు నిట్లు 
"హాచ్చరించినది. 
తడసిన. జత్తు న్వడి క్ర 
క్క_డికే తెమ్మనుచు ముచ్చు గన్నీరొలుకన్‌ 
బుడిబుడి యేడదుులతో న 
మెడ మాయల పోను మగని వీడొ-ల్పుటయున్‌ 
ఆశ్యా లీ-పద్య 268 
25 
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“న వినా విపిలంభేన వియోగః పుష్తిమశ్ను లే అని యాలంశారి 
కులే పాధాన్య ముసంగబడిన విపలంభ శృంగారమును చంపూ 
క్ర రలు మిక్కిలి మనోజ్ఞముగా బోవీ.0చినారు. ముచ్చుకన్నీ రొలుకునట్టు 
బుడి బుడి యేడ్చులతో రథ కారుని భార్య ప్రదర్శించిన దుస్సవా భర్గ 
ఏయోగము సాహిత్య చరి తలో నత్యంత విశ్‌ష్టమెనది, అది కృతక్ష 
వ్మిపలంభ శృంగార వర్లనమున చంపూక ర్తల అనుపమ సామర్థ్యమును 
'వెల్లడించు చున్నది, దానిని నిపలంభ శృంగారాభాన మనుట కంక 
కృతక ని పలంభ శృంగార రనమనుట సముచితమని నాయఖి, పాయము, 


పంచతంత్ర మందలి మిత్త త్రీ ఖేదమున నున్న ఆసాఢభూతి కథకు 
రంగముగానున్న కన. . కథయందును, గాకోలూకీయ మందలి 
రథ కారుని కథయందును శృంగార రసాభానము పోమీంపబడినది, 
ఈ కెండు కథలలో నాయిక యుపనాయకునితో వ్యభి చరించుట యఖి 
వర్ణితము. అనుచితా లంబనమున రతి వర్ణింపబడుటచే అది శృంగార 
రసాభాసనమగును. తంతువాయుని కథ యథా మూలముగనే యను 
వడింపబడినది గాని రథకారుని కథ యందు మాతము అనువాదకులు 
స్వతంత్రతను పిదర్శించినారు. మూలమున ఏరధరుండను రథ కారుని 
కథలో నాతనిభార్య పరపురుషునితో గావించిన రతి, కీడలు సర్ది ౦పబడ 
"లేదు, నీటుడైన దేవదత్తుడు స్పర్శోత్సుకుడు కాగా శయ్యాథః స్థ | 
'భర్తయున్నట్లు తెలిసికొని రథ కారుని భార్య ఆ విటునితో శరీరమును 
. దాకుటకు గూడ తానంగీకరింప బేదని భో మహోనుభావ న మే శరీరం 
త్వయా న్పర్శనీయం యతో౭_హం పతివితా మహాసతీ చ న చేచ్చాపం 
దత్వా తల భస్మసాత్కరిష్యామి. అని చ చెప్పబడెను, అనువాదకులు 
వారి యనంగ సంగాామమును గూడ వర్ణించినారు, దూబగుంట నారా 
యణ కవి రథకారుని భార్య యుపపతితో రమించినట్లు 


అని మజియు6 బియము చెప్పుచు 
ఘన పరిరంభంబు చేసి కాంతయు నతండున్‌ 
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మనసిజ నంక్రిడలమై 
ననుపమ శయ్య్నాతలంబు నందున్న యెడన్‌ 
లి 
నం వి పద్య-2లి2, 


అని రచించినాడు. భానుకవ వారి యనంగ కిడనిట్టు విపులముగ 
' అప్పుడయ్యిరువును ననింగి పెనంగి కుసుమభల్ల మల్లయుద్ధమునకు నన్న 
ద్దుల గభరవహా' కారవు ర్‌ ఘమ కత బాణమ్మూల రదచ్చదమ్భుల వవ, 
క. ర సంచయమ్ముల ద జాంగు భార పయో గంబులం దలపడి మదో 
ఊ్యేకమ్మున పీడెముబ్బున పత ల చందన కర్పూర కుంకువు 
పంక మ్ముల శరీరములు జొబ్బిల గందవొడి యెడ నెడపై6 జల్దుకొనుచు 
బర్యంక తిలంబు లుయ్యలులూగ స అంతకంతకు మహోత్సవంబులం 
జెలువొందియున్న స “మాయంబుని (ఆశ్యాకి వచ!00) అని వర్లించినాడు, 
బె చరాజు వేంకటనాథుడు గూడ వారి మన ్రైథమన్ల యుద్ధ విశేషముల 
యా య థి 

నత్యంత నహాజముగా నుండునటు వివులముగ నిటు వరించినాడు. 

| | ౧౧౦ ని వొకే 


పవిఘటి తాను రూప దృఢ బంధము వుంధర మోద కృద్దళా 
రవము కటీకపోలముకుర _ననదృష్ట నఖతుతంబు క్రై 


తవ పరిహపోన భాషిత మతాంత చపేట మపా _స్తలజ్ఞమ 

సవ దుపగూహాముల్లసితె సంగమ మిద్దణుకు న్ని రాంధ్యమై 

సాధీయాకృత థారా 
ల సాధారణ కర శిఖర నిశొత నఖంబుల్‌ 

సాధింపంగ రపినాథా 

యోధన సాధనములయ్యె యువయువతులకున్‌ , 

ఆశా(కి పద్య.27కి, 7A. 

శై చరాజు వేంకటనాథుడు తన యనువాదమున జతుర్థా శ్వాస 
మున నమూలకముగ రచించిన బా్రావ్మాణుడు రాజఫవుతిని “ఏడినక్‌థ 
యందుసు రసాభాసము విపులముగ బోమీంపబడినది, అందు భువన 
మోహిని యను రాజక న్యకు విద్య నేర్చు బ్బావ్మాణుడు వి ద్యానుంటప 


108 శిలుగు(లో సంచతంత) చంపుపవు 


మున నుండి చదువు చెప్పుచు దదీయ సౌందర్య వయోవిలానంబు 
ఏవీ,0చి మన్మథాతురుడైన విధము వి_స్తృతముగ నభివర్ణితము, అను 
చితవిభావము నాలంబనముగ శృంగారము వర్ణింపబడుటచే నడి రసా 
భానమేయగును, అందా నుహో బా్రాహ్మ్నాణుడు తాను మన్నథ తాపము 
నొందుచుండెననియు నధ రామృతమిచ్చి సుణ్యమార్థి ంచు కొనుమనియు 
బరహితా చరణము వలన గలుగు ఫుణ్యము మజియీ యితర 'ఘన 
కార్యముల వలనను గలుగదనియు నా రాజస్రతి)తో నిట్లు పలికినట్లు 
రచింపబడినదడి, 


నిర వధిక త్వరంబటుచి వీచనుగొండల నంధి గెందప్రం 
"జెరువరి మార చోర నివహాతిం బడి మోహ నిదాహవేదనన్‌ 
బొర లెడు. "దేర్చుపుణ్యమిదిపో యధ రామృత మిచ్చియిందునం 
దరసిన( గల్లునే పరహితొ చరణ పృతిమాన ధర్మముల్‌ 
పద్య-198, 
ఆమెనై గల మోవాము నతడొక నముదముగా భావించి దానిని 
దాటుట కామె _స్తన కుంభప్టవము నిట్లర్థి ంచినాడు, 


నవలా తావక మోహో 

రవ మేమిట గడతు దు స్తరము వివరింపన్‌ 

భవదీయ _స్తన కుంభ 

'ప్రవనుబ్బిన గాక యీ విపత్సమయమునన్‌ , 
ఆమె లావణ్యరసమును జేన్సునట్లుగా నాస్వాదింపనిచో 'ఆ నిది 
నిదగా దనియునిట్లు 

ఆ నిదా సుఖతంబులు 

గానేరవు లోచనములు కంఠద్యయసం 

టై నీలావణ్య రనం 

బోనవలా కేన్సు వెడల కుండుట వలనన్‌ 

పద్య-200 
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అని వివరించినాడు, ఆతడు తన మన్మథ కాొపమును పలంవిధదములుగ 
నామెకు డెలుపుకొనుచు జివరకు రతిభితు. నిట్లర్ధించినావ 
బన్ని యును జెప్ప నేటికి, 
బన్నిన మరుగాని వాని బాసితినో రా 
కన్నియ వన్నియ మెజయం 
గన్నెజికవు భితమనాకు. గరుణింపలో టే, 
పదం 20కి. 
దానిశా వె గురుడు వితృతుల్యుడనియు, పర భామానంగను మెన్వరికై 
నను గీడొనర్పు ననియు, నందును భూసుకుడౌు నతేనికి | చాహ్వృహోని, 
తసోహోని | పాణహోని గలిగించునని యనేక _పకారముల నతసికి 
బోధించినది, అమె గావించిన ధర్మబద్ధమైన కర పిస బేశమునకు 
జలింపక _(బహ్మా, చంద్రుడు, ఇందుడు ననువ*రి పూరోోదంతములను 
దనమతమున శనుకూలముగ జ్‌రొ నుచు వా రెట్టి హైన్యమును 
బొంద బేదని ఆ (బావ్నాణాధముడడిట్లుగ్గడించినాడు క 
నీవు మాటలాడ నేప్తవు గురు*జేల 
చెప్పుకొను విరాళి శిష్యు రాలి. 
గవయరాదు  పాణికల్చ్పన "నేర్చిన 
పలువ నలువ నూంతుయట్టిపానండె 
నమురుచారిం చాతి చందుండు 
గురుభాముం | చేమం బిలుచుకొని వినుతబుధుల్‌ 
పరిణతముని విబుధ బుధుం 
గరిగమనాగమనలీలం గాంచుట విన వే 
గాతమ థార్యనహల్యన్‌ 
శాతోదరిం బదరి పర్శశాలం గాలా 
తీతమొనర్చియు. గూడిన 
యాతని కిర్యదునకు నేమి యయ్యం జెవుమూ 
పద్య 210-12« 
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(పబంధములలో సర్వసామాన్యముగ నాయిక లిట్టి యుపపత్తులను 
_పదర్శించుట గలదు, నాయకు డుదాహారించుట మై చ రాజు వేంకట 
నాథుని (పక్యేకత, నుహీసురర కణము కర్తవ్యమని యామె చిన 
కంగీకరించి రెండుజాములవేళకు వత్తుననగా నామరాకశే నిరీవీంచుచు 
ఆ బ్యాహ్మణాధముడు వమాత్యవు శబ్దము విసబడిన నామె వచ్చు 
చున్నదని భావించినట్లు 


చీమచిటుకుమన్న ( జమ్మెట బుజ్జన్న 
చదురమూవషవకములు మెదలుకొనిన 
నిదుర తేక భూమి నిర్హరుండాలించు 
నప్పుడబల కాలీ చప్పుడనుచు. 
పద్య 247 
అని రచింపబడినది, ఇందా 'బ్రావ్మణుని తీవ్‌ వియోగ తా పానుభ వస్థితి 
వెల్లడింపజడీనది. ఆమె రాకపోవుటకాతడు పొందిన వై కల్యము 
రాదాయె జూచిజే యను 
రాదా యడ్డంకి ( బట్టి రాదను నిర 
ర్యాదలు వీముంతినులను 
హోడై వమ |పొద్దుపోయెనని తలయూచున్‌ 
పద్య 248 


అని సొగసుగ చెప్పబడినది, ఆతడిసందర్శ్భమున గావించిన మన్నథో 
పాలంభనముగూడ వేంకటనాధథునిచే నునోజ్ఞ్మ ముగ రచింపబడినది, 
అతడు ద్విజరాజును నిరసావహించిన పర మేళ్వరుని కంటినుంటలో 
భన్నమైతివి, దిజరాజనై న చేనలిగినచో నేమగునో యూహించు కొను 
మని మున్మభుని బెదరించి వింటియందు నారిననునంధానింపక నారిని 
నాయందను సఠధానమొనర్ఫు మని యిట్లు (పార్థించినాడు, 

ద్విజ రాజుందల(చాల్బు కొన్నతని దృగ్గృప్టీ (పభాతాగ్నులన్‌ 

రజమైపోయిన నిన్ను సీతిరనదూరా మార యీశేవల 
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ద్విజ రాజల్లీన నేమిసేయునొ (పశాంతిం గాంతివుత్ప్చాయక 
| వజముం గూర్చకునారి నారినను గూర్చం చేర్చం బుణ్యంబగున్‌ 
పద్య 251 
చ పద్యమందలి యెల్ల చమత్క్బృుతియు ద్విజరాజు, నారియను పద 
ద్యయమున నికపింపబడినది, _అతడీసందర్భమున గణనాయకోని 
మన్మథుని గలిపి వారిమంచి వెడ్డల నిట్లు తీవిముగ విమర్శిం చినాడు, 
నివ గణనాయ కాయనిన శీఘమె కార్యములడ్డ పాటు చే 
కవు యదునాథ పంచవిశిఖాయన వా స్త పదాస్టి కాండముల్‌ 
చివికెడు వట్టినొవ్పులొడిసెల్రిన పొక్కులు గంట్లు బిబ్బపుం 
డ్లవు నిటువంటి పుత్ఫుదగవా కన నమ్మభ్యుకల భారికిన్‌, 
పద్య.-2$52, 
గణనాయకుని |పార్థించినచో గార్యము నిర్విఘ్నముగ నఫలమగునుః 
మన్నథుని సంస్మరించినంత చే యాపాదనుస కము తీవ)నుగు చాధగల్లు 
నని బై చరాజు చమత్క_రించిన విధమత్యంత మన్‌ జ్ఞము, ఇటీ కథా 
భాగమున శృంగారరసాభానము వేంకటనాథునిచే విప్రలముగ బోషింప 
బడినది, 
దై_చ రాజు వేంకటనాథు(డు చతుర్ధ్థా శ్యాసమున నమూలక 
ముగ రచించిన “హోలిక కాంత భర్త రాజబాధ నొందుట యనుకథ 
యందును శృంగార రసాఫానముగలదు, ఆ కథయందు హోలిక కాంత 
యుపపతియెన మణివుంతునితో సుఖంచుట 
వ తెంచే నిర్లి రుద్ద 
_్రీకిన్గణిమంతు గుచ్చి బిగికాతిట వ్యా 
జ్ఞాతపృథు పథనంబున 
శాతోదరి చెనగా శెండు జాల వ్వేళన్‌ 
పద్య 476, 
అని వర్శింపబడెను, ఇందు శృంగారరసాభాసము మితితప్పక పోషింప 
బడినది, 


200 తెలుగులో సంచతం త చంప్పపు 


శ. హాస్యము ; 
హోన్యరనమునకు స్థాయిభావము పోనము, “వాొగంగాడి వికార 
దర్శన జన్నా ఏ కాసాఖ్యో బోని అని రనగంగాధర లతుణము, 
మి త్స) భేదమున వానరము-కీలో కాటనమను కథలో దూబ 
గుంట నాశాయూకవి నా నర చేష్టలను 
గుడియెక్కి_ తరులడు గుప్పించునవియును 
దరువులపై నుండి చాటునవియు 
నురుతర శాఖల నూంగాడు నవియును 
_బాకారములు (పాశిపాణునవియు 
గోవురంబుల మోంద( గూర్పుండునవియును 
గోళ్ళంబ్రక్క_లు ఏంప్రు గోకునవియు 
నిక్కు_చు బొవములె త్రి వెక్కి రించెడునవి 
యొంజొంటితో 6బోరి యోడునవియు 
నిట్లు వానరయూథంబు లిట్టునట్టు 
నహాజమగు చాపలంబున సంభ్ళమింప 
వానిలోపల నొక వృద్ధ వా నళంబు 
దూరబముగబాతి తావిధి పేరణమున, 
పద్య 91. 
అని వర్ణించినాడు, ఇందలి కపిచేప్లావర్హనము హోనమును గలిగించును' 
ఈ ఘట్టమందలి హోన్యరన వోవషవణవుమూలకము, నారాయణకవి 
కల్పితమే. తక్కిన యనువాదకు లతిన్వల్పముగ కపి స్వభావమును 
జిత్రించినారు, తిర్యగ్గతమని కొందరు దీనిని హోన్యరసా భానముగ బరిగ 
ణింపవచ్చును, 


తి. కరుణము : 


కరుణరనమునకు శ్లోకము స్థాయిభాొవము, “ఫుత్తాాది వియాగ 
క కక జన్హా Es చక్షభ్యాఖ్య నిత వృతి, విఢేవఃశ్లేక 5 అని రనగంగొ 


ధర లతుణము, పుతా తాాది వియోగ మళకణాదుల వలన గలిగిన మెశ్సబ్య 
మను ేనుగల మ్‌ కి వో 


మి Sb “కకి_కనకసూ కమిను కథతోందాను 


పోగొట్టు 9 నిన సంతానమున న విలపించిన పిధ 
మును బై చరాజు చేంకటనా నుం జి డెట్లు వర్షం పునాస, 


నూగారు వొదలు మేనులతోడ నెరకు 
కిటు కూతలీడ నాలకింప పేదు 
3 న చీ 
అల౦త౦గాంచి యుల్లాప్పు పజచుములకో 
cen (ag ౬ 
మ అడ చి అచ 
నిరములంకింప విత్‌ ంప వేదు 
యనగుబోదలయి గూడు దిగనాడి సెజమాయు 
"లక్క హాల యుత్సహీంప చేదు 
చశ్రమకిను పలాసముల నంబర పిక 
దిరుగం జి త్తమ న మసమూడింపశేదు 


వేకు మెనలారంగని యె త్తి పెనును చుండ 

ననుస మనుమలం దిగిచి ముద్దాడ "లేదు 

బహువిపద్దశ లనుభపింపంగ దినము 

లరి ఇెయాచితె తె జా "యసాధ్య న్‌ు (బతుకు 

ఆశ్యా1-పద్య 287, 

వాయసాధ్యముని మృత పుత) మనుకారమిందు _ దయసీయముగ 
వ్యృాదయ వదారకముగ జితంపబడినది. ఇదంతయు నమూలక ము. 
ఈ కరుణరన పోవణము మై చరాజు స్యేయము, తిర్యగ్గతమగుటచే 
గరుణర నా ఫానమని కొందు తేలంపవచ్చును, 

అపరీవ్సీత కా6 రిత్యమున సుకసి ర్వ సము ముగ బెంచిన నకులమును 
చేవశర్మయను (బాహ్మణుడు ముందుపనుక లాలో చింపక స్వహస్త న 
ములతో జంపి విలపించిన ఘట్టముస గూడ గరుణరనము మధురముగ 


బోషీంపబడినది. మూలమున 'ఫు త వధ bien శిరోవకుకి సలం 
= థి 
26 


202 'కెలుగు 6లో పంచతంతి చంస్పవు 


చ తొడయిత మారబ్దా' అని (బాహ్మణి నకులమును జంపి విలవించి 
నట్లుంత ననువాదకులు మార్చి బ్రాహవ్నాణుడు పరితాప మొందినట్లు 
కరుణరన నిర్భరముగ రచించినారు. దూబగుంట నారాయణకవి బ్రహ 
ణుని పరితాపమును నకుల మరణంబునకు( బరితపాంతః కరణుండగుచు 
నుదర తాడనంబు చేసికొనియు శిరంబువగుల మోదుకొనియు ధరణి 
బడి భొరలుచు మొఅలు వెట్టుచు ననేక కాలంబునం బట్టి పట్టివలె 
"పంచిన నకులంబుం బరామర్శింపక వధించిన పాపం బేమిటం బాయునని 
మణియు ననేక ప్రకారంబుల బభలాపించు నమయంబుని (వచ 80 అని 
వర్షించి కరుణరసమును బోషీంచినాడు, భానుకవి మృతి నందిన 
నకులము గావించిన పూర్వ చేష్టలను దలంచుచు (బాహ్మాణుడు శోకము 
నొందిన విధమును 


చిజుగజె మోతలు చెవుల పండువుగాం గం 
"దేవ వెనుక నేతేంచు విధము 
చప్పుడాలించి మొనలు దీజుచును జెంత! 
గూర్చుండి నిక్కి. కన్నను తెజుంగు 
కలుంగుల విహారించు నెలుకల తండమ్ము 
నెమకి పట్టుకవచ్చునేర్చు కలిమి 
విష్టవె ద్యుండాడించు విషధరమ్ముుల హ్‌ 
రారావమున డాయనరుగు బాగు 
దలంచి మదిలోన నెట్లోర్తు దె వమిట్టు 
చేసె నానేర మెంతని చెప్పవచ్చు 
కలుషవశత నసం_ పేత్యు కారినై న 
నన్ను దిగనాడి పోయితే నకులముఖ్య 
అశ్వా-5-పద్య 4, 
అసి వర్ణించినాడు. అనువాదకులు కరుణరస పోపణమున జూపిననేర్చు 


అనుపమము, ఇదియు దిర్యగ్గతమగుట యాభాసమని కొందటు తలంప 
వచ్చును, 


పంచతం (త్ర చంపువుల కావ్యత్వ స సమీక్ష 2083 
4. రౌద9ము : 


రకా దరనమునకు |కోధము స్ట్థాయిఫావము, శతుుక్ళృ తాప 
చారేణ మనః (పజ్యలనం 3 WEE 'కేధలక్షణము (పతాప 
రుద్ర యో_క్సము, శతుకృతాపరాధముచే గలుగు మనః ప్రజ్వలనము 
ఫో 9ధమనబడును. 


మి, త్ర భేద తం్యతమున దేవశర్మయను పరి వాజకుడు ధనముగల 
తేన కంథనాపాఢ భూతికి నప్పగించి మేపయుద్దమును జాయను, మూల 
మున “అథ రోపువ శొద్ధుడు యుగ లన్న రవముపనరణం కృతా 
భూయా2_.వీ సముౌు పేత్య పట్టా భ్యాం (పహరతో భూరి రుధిరం 
పతతి” అని మేషయుద్ధము వర్శింపబడినది, నారాయణకవియు భాను 
కవియు మేఘయుద్ధమును స్వల్పముగ నే వర్ణించినారు. బై చ రాజు 
వేంకటనాథుడు విజిగీషతో బోరుచున్న మేషద్వంద్వ మనః (పజ్యల 
నము నతి మనోహరముగ 


క్‌రిన శృంగ్యాగ నంఘటిత లోపహూపలాశ 
ఫఘళ _ఘభళాత్మ్క_తుల న(కములు బెదర 

నన్యోన్య నంవాత వాలి _వస్పిఫాలఫా 
గమున శ్లోణితముబ్బి కరుడు గట్ట 

జించి కాంగారరో చిర్టురాధానేయ 
'నేతా్రాంతముల గొప్పనిప్పులురల 

ఖర శిఖాటంక సంకుభిత గోతో? త్తిష్ట 
దవని శేణువుల నసీరనలు గాంగ 


గళ వినిర్ణత ఘోర భూశార నినద 
మహీత కేదార చర పతంగముల( దజుమం 
బరమ గరో్యోన్నతములు ర భములు సెండు 
చటును కొమ్మునC గయ్యంబు వీయుచుండే, 
అశ 1-పద్య 229, 


904 తెలుగులో సంచతంత చంప్పుపు 


అని యభివర్ణించినాడు,. లండు రకాద్భరసము మనోజ్ఞ దుగ బోమీంప 
బడినది, కొందతీది కి టిర్యక్కు లకు సంబంధించిన దగుట రాద్యర సాభాస 
మని తలంపవచ్చును. 
దమనకుని దుక్చోధ వలన బింగళ్ళకుడు సంజీవకునిపై దురా 
(గహము నొంది యాతసిని వధించుటకు నిశ్చయించుకొని మిక్కిలి 
క్రోధము నందినాతు. ఆనువాదకులతో భానుకవి నృసింహావ తారా 
పమ్యముతో వింగళబని Sr మునిట్లు వర్శించినాడు, 
కరమాశ్చర్వనుగా హీరణ్యకశివున్‌ గై నల్యమున్‌ 'జేర్చి బం 
థురరోషూనల హేకిరేఖ నమృతాంధుల్‌ భీతినొందన్‌ భయం 
కరుండ్రై యున్న నృసింహు చందము:న నక్క_ంఠీర వేంద్ఫుండు గ్లో 
వరు జెండాడి ము గానుముళల్‌ గలలో గర్వస్ఫూ ర్తిమై నున్న చోన్‌ 
ఆశా 1-పద్య 221 


అమూలకనుగు వీంగళకుని కో)ధ వర్తనము కౌ దరస భరితము, ఇది 
భానుక ని సంయము, పథుగతమగుట గొండబు కాద్భరసా భానముగా 
ఏర్లయింప వచ్చును, 

ల 


లబ! పణాశ తంతా రంభమున బె చరాజు "వేంకటనాథుడు 
థి ౧... 
గావించిన క పియుద్ద వర్ణనము మూలమున మృగము: అందు తామ 
ముఖుని నతని పరివారమును నెదిరించుటలో బహుమానుని యవవూన 
గొస్సహా వున? _సజ్వలనము రా దఠరన పరివోవకము, ఆ యుద్ధము 

ఆవాన మొనరించె నము 

తావాత నిరువాంగు దొడరి దంతాదంతిన్‌ 

“బాహా బాహా ముఖాముఖి 

నాహావాబ్బుఖుర ఖచర మెనభ మొఫ్పున్‌ 

అళ్వా-4ఉ పద్య 11, 

అని వర్ణి ంపబడెను, ఇదియు. తిర్యగ్గతముగుటచే రాదురసాభానమని 
పొందణు తలంసవచ్చును, 
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రర కే 
పేరరసమున కుత్సాహము స్థాయి భోవము. “లోకో త్తరేషు 
కార్యేషు సైయాన్‌ ప్రయత్న ఉత్సావాః” వసి ప్ర తాపరుద్రోయ లత 
ణము. లోకో _త్తిరములైన కార్యములను సాధించుటకు బొందు గట్టి 
యత్నము తానా మనబడును, 
సంధి విగ్రహ తంతారంభమున ఘూక సేన సపరివారుడైన 
'మీఘువర్షుని నాళ మొనరింప వెడలుటను ఏరరసోచితముగ దూబగుంట 
నారాయణకవి 
రండు నెన దండు వెడలుండిోొక(డు నుండక ని 
యొంతొరుల. జీరుచును మెండుకొని దిక్కు_ల్‌ 
నిండుకొౌని ఘూక ములఖండ గతిం గూడికోొని 
దండధర కింకరుల తండముల నూడ్కిన్‌ 
జండతర తీళ్ల సున తుండవాలిం గాకముల 
విండుపయి గిట్టి కడికండలుగ మో(దన్‌ 
గొండికలు 'పెద్దనలకుండనవి యన్ని యును 
భండనపు నేలయబడి యుండవతె నంచున్‌ , 
పద్య--18 
అని వర్ణి నాడు, ఇది యమూలకము, ఏరరస పోషణమున నాశాయణకవి 
సామర్థమునకిది చక్కని లక్యుము, తక్కిన యిరువురు స్‌ సందర్భమున 
దూస్టీ భావము వహించిరి, బ్రడియు బతీసంబంధమగుట. వీఠరసాభాస 
ముని కొందరు నిర్ణయింపవచ్చును, 


6. భయానకము : 

భయానక రసమునకు భయము స్థాయిభావము. “కాద సందర్భ 
నాది భి రనర్థాశంకనం ఛయమ్‌” అని ప్రతాప రు దీయము నందలి 
భయలత్షణము, భయంకరమైన వస్తువుల జూచుట మున్నగు వానివే 
అనర్థమును ఆశంకించుట భయమనబడును, 


%b8 శిలుగు(లో సంచతంతి చంప్పపృ 


మి క భేదతంత్భ మున 'నక్క-భేరిి యనుకథలో భేరి వాయువశ 
మున వల్రీశాఖ్యాగ తాడనముచే ధ్వనింపగా నక్క_ భయపడిన విధము 
మూలమున 'ముభితహృదయః' యని మాత మే చెప్పబడెను, 
నారాయణకవి నృగాలము నొందిన భయమును 
అమ్మాహాధ్యని ఏని యత్యంత భయముతో 
మృొగథూ రృవుట్లిట్లు మెదల వెజుచి 
కనుమూసి తెజవకక్కడ' జొత్తునని బుద్ధి 
శోకించి కనువిచ్చి చూచునంత 
పద్య--158, 
అని వర్ణించినాడు, భేరిధ్యని యాలంబపనముగ వంచకము పాందిన 
భయము భయానక రనముగా నాస్వాదనీయము, పశుగతమగుట 
భయానక రసా భానముగా గొందటు పరిగణింప వచ్చును, 
మి [ భేదమున “సింహాము--శళకము”* అనుకథలో మృగపతి 
కాహారముగా దానుబోవలయు ననువార్త విన్న శశకము పొందిన 
భయమును దూబగుంట 


పలుకు విన్నమ్మాతం బాణంబు చలియింప 

శఛశక మవుడు మూర్చ. జాలం దూలి 

'తెలిసికన్ను దెజుచి దృష్టించి తలయూూ(చి 

దిగులు ఫుట్టియాత్న పగుల నొగిలి పద్య-£50, 

అని వర్ణించినాడు, దీనిని గూడ భయానక రసాభాసముగ 
గొందజు భావింపవచ్చును. 

లబ్ధనాశతంత)మున మకరము సమ్ముద మధ్యమున దన భార్యా 
రోగ శాంతికై చానరముతో నాతిని హృదయమును | గహీంసబోవు 
టను సూచింపగా వనచరుండు పొందిన భయమును నారాయణ కవి 


సగము చచ్చిన మేనితోం జకితుం డగుచు 
గంప మొందుచు నృద్ధ ముర్క_టకము మూర్చ 
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మునిగి కన్నులు గానక ముని6గ కొంత 

పడికి 'జెవ్పిజీ యాత్మ డై వంబు దూజి పద్య-65. 
అని వర్ణించినాఊ, ఇది యమూలకము, ఈమర్క_టపతి భయస్టితిని 
బె -చరాజు సూడ 

నగ చరుండది విని వెజుం జం 

డగిలిచి వడవడ నడంకి యెదపడి వెడిపిన్‌ 

నప. గడచసితిం బాలి 

బొగరున నిటయితి మోనపోయితి ననియెన్‌ , వద్య-- 76, 


[౨ 


అని వర్ణించినాడు, ఇరువురు భయానక రసమును మనోజ్ఞ ముగ 
బోష్‌ంచినారు, తిర్యక్సబంధియగుట దీనిని గొందబు భయానక రసా 
భానముగ దలంపవచ్చును, 


7. వీభత్సము ; 


బీభత్సరనమునకు జుగుప్ప స్థాయిభావము. 'కదర్యవస్తు విలోకన 
జన్నా విచికి త్సాఖ్యశ్చి_త్త వృత్తి విశేపోజుగుప్పాి అని రసగంగాధర 
లక్‌ణము. వవగింపు గల్లించు వురీపాది వస్తుదర్శనమున గలుగు 
ఏచికిత్సజుగుప్ప తునబకును. 


మి, త్రభేద తం తమున “నక్త భేరి యను కథలో నారాయణకవి 
రణరంగమును బీభత్సరస సంపన్నముగ 
అజీముజ్‌ నంతంత( దజుచు ( పోవులు గట్టి 
యటణువణులై యున్న యరదములును 
దొండముల్‌ గొమ్ముులు, దొడలు మున్తకములు 
ఖండంబులై న "వేదండ తతులుం 
జరణంబులూరులు బరులు గంథరములు 
దునక లై పడియున్న తురగములును 
గంక ణాంగదములం గడునొప్పి విజిగిన 
బాహుదండంబుల భటకులంబు' 
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గలిగి వీభత్సకా(ద శృంగారములకు 
నాస్సుదంబుగం గనుపటు నటి వేల 
లు “లు 
గాతుకంబున( బొడగాంచి కదియు నంత 
నవల నొక మహాధ్వని నుంజెలవియ సిగుడ, 
పద 158 


అని అభివర్ణించినాడు. తిక్క_నవలె రనశబ్దమును నారాయణకవి వాచ్య 
మునరించుట గమనార్శము, రణారంగము బీభత్స కొద శృంగారము 
లను మూడింటికి నాస్పదముగా నున్నదనుటలో మొదట బీభత్సము 
నే పా్రాధాన్య మొసంగ్బబడిను. ఇందు గజతురగ భటనమూపహోంగం 
బులు చెల్లాచెదనై నవని బీభత్స రసాస్సదముగా నభివర్తింప బడినది. 
౧౧ ర ౯ 
ఇప్పట్టున బై చరాజింతకంచు బీభత్సరనము. నెక్కు. వగ పోవీంచచు 
నిటు నరించినాడు, 
cn ర్‌ం 


జన్యము కొంతకుంత పరుష తతివాతి బృహాద్వ పాళిరా 
జనంము వా సివు నత రనక్షుతజద్యవ లుబబె తం చా 

త న్న 
ర్జ్‌న్యము భానుభేది ఘనసాపహాన పూజన రాజమాన ప 
ర్జృన్యము' జూ పెట బర్యుపీత సానుజ లిస్రన మేత వాతముల్‌ 


బుల్లెముల పోట్లచే రాజుల శరీరముల నుండి వపగా[చున్న దనియు, 
మళ్తేభ మ స్తకము లందలి మాంనము బెబ్బతిని సీరగా-రుచుండ దానికే 
రక్క_సుల మూక యహవముపహామికతో వచ్చుచున్న దనియు, భాను 
మండలమును భేదించి ఘన సావహానముతో బోరురాజుల మానములను 
విడుగులు గలదనియు నందు మాంసాదికము నుండి దుర్షంధము 
వ్యాపించు చున్నదనియు బై చరాజు వర్థించినాడు, దీనితోపాటా రణ 
రంగము గజతురగ కశేబరములతో గూడిన దై నెత్తురులు, మెదళ్లు, 
నాం; తేముల (పోవులతో నెట్టు జుగుప్సానహముగా నున్నదో టై 
'రాబిట్లు వర్ణించినాడు, 


కదన మొకింత చెర నకముగ ని 


a స్‌ వాన్‌ 
౨ఎమింగ ౦0 జడల న్న్న ఆదులుం 
యి 
' ఏదములుబ లేని యేకుళసలుం బెంటలుగొన్న జిరాలురాలు పె 


వో = త నాష్టా న్యా. ఇ న్‌ జ్‌ 
స్తదురుడి వోని నక్తుకులు గాఢప్రుకుండలం (గాల్‌ చిక్క_నై 

అన ని స్త గాకా ష సుప చె am 
బాదలు పుదళ్లు నాం తముల స్రైవులుం జాచి పహృషమూ_క్రిమై 


నారాయణకవి రచనమున బీభత్సముతో పాటు కా ద్రశృంగారములును 
జోటుచేసికొనినవి గాస్‌ కై చరాజు వర్షనమున బీభత్స మే | పాధాన్యము 
వహించినడి, అమూలక మెన యీ రణరంగ వర్ల నము కవుల బిభత్సరన 
పోవణ నిపుణ తా నిరూపకము, 


8. అద్భుతము క 


అద్భుత రనమునకు విన్మయము స్థాయి భావము, “అపూర్వ వస్తు 
దర్శనాచ్చి త్త వస్తారో విన్న్మయో మతః అని (పతాపరుద్రయ లకు, 
అము, అపూర్ణములై న వస్తుదర్శనము వలన గలుగు చి త్తవికానము 
విన్షయమగును, 


మిత్ర నంపాష్తి పరిచ్చేదమున బోయనిచే బట్టు వజిన మందర 
కుని విడిపించు! వ "బేడి మరణించినట్లు నటించుట దానిపై వాలి 
లఘుపతనకుడు పొడుచు చున్నట్లుండుట యను సన్ని వేశము విసయా 
వహామైనది, అశ్లు యపరీశ్నీత కారిత్వమున వైశ్యపమారుని లగుడ 
ప్రహారమువే క్షపణక _తయము నిధి తయముగా బరిణమించుట యద్భుత 


రన పరిఫుష్టములు, రెండును యభామూలముగ బోవమీంపబడినవి, 
ఏ. శాంతము : 


వాంతరనమునకు శమము స్థాయిభావము, వె రాగ్యాదినా నిర్వి 
కారచి_త్తత్వం శమఃి అని _పతాతర్మ్నుదీయ శమలత్‌ణము, _వెరా 
గ్యాదులచే జిత్తము విషయ నివృ_త్తమగుట శమమనబడును, 
27 
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నంన్కృృత పంచతంతమున నాపూఢభూతి కథలో దేవశర్శయను 
పరివాాజకుని యందు నాపాణభూతి యందును శేమమభివర్ది తము, 
అపాఢభూతి *“అసారః సంసారో౭_యమ్‌, నదీవేగోపమం యావనమ్‌ి 
అను నుపన్యానముతొ బరివాజకుని చేరినాడు, అశ జేనశర్మయను 
పరివాాజకుడును 
పూ ర్వేనయసి యః శాంత నశాంత బ్రడి మేమతిః 
భాతుమషు శీయమాకేము శమః కస్య న జాయే 
త్ర? చిత్తే తతఃకాయే నతాం నంపద్య లె జేతా 
అనతాం తు పునః కాయీ నైవ చికి కదాచన, 
విం, బే న్లో [ధక న 
అని యుసన్యసించినాడు, కాని యిరువురి శమము య థాగ్ధాశ్రోతములు 
గావు. డేనశర్శ గు_ప్పముగ ధనము నుంచిన కంథ నపహారించు తలం 
ఫుతో విశ్వాసము గల్లుటనై ఆపాక భూతి అట్లుపన్యసించినాడు, కంథను 
గోల్పోయిన పిమ్మట చేవశర్శ పడిన యనస్థ యాతని శమ మెంతేటి 
కృతక మైనదో విశద మొునర్పుచున్నది, ఆ పాత్రల స్వరూపన్వ భావములు 
అవగత మైనప్పుడు అనుచిత వ భావనాలంబనత్వెము నసాధారముగ 
శాంతరసాభానము వఐవొావమింపబడినదని నిర్ణయింపవలసి యుండును. అను 
వాదకులు యథామూలముగ రసాభానపోవణము గావించిరి. 
రనములు తొమ్మి దేయని పక్క_ండాాలం కారికులు నిశ్చయించి 
నను ర్యుదటుడు “దశ మో రసః వ్రెయాన్‌ * అని ప్రేయోరనమును దశమ 
రనముగా బేర్కొనినాడు, దానికి స్నేహము స్టాయిభావ మనినాడు, 
“అన్యోన్యం ప్రతి సుహృదోర్వ్యవహారో2 యం మత_న్తత్య' అని 
స్నేహితుల పరస్సర వ్యవహారము స్నేహమని యాతడు నిర్వచించి 
నాడు, మి శ త ప్తి తంత)మారంభము నుండియు సుయోరన భూయి 
పృముగా నస్‌! చిత్సగ్రవ హి ర ణ్యకులకు, లఘుపతన హిరణ్యక 
ర చితాంగులకు మధ్య స్నేహావుతి మధురముగ సర్వజన వ్స్‌రో 
భార్యముగ బోషింపబడినది, చంపూక_రలు యథామూలముగ నను 


అన్ను జస = నం ఇ పాగ” 3 శే 
కాల కావంకగ కదం || 


అని ఆరో కీ. కవియను శబ్దము ము కబ్బక యనుధాతువు నుండి యేర్చడి 
నది, స 
వర్హకి)యా పిసాక జా. వర్ణయను ధాతువునుండి 
అకారాంతి నపుంసక లింగము, అకారాంత వ్రీలింగమునగు వర్హనమ్‌, 
వర్లనా యను రూపము లేర్పడును, వానికి బూతిపూయుటు, వివరించుట, 
స్తుతించుట యనునర్గమిలు గలవు. మూడును బ్రంచు మించు నన్ని 
"వేశమున కుత్కర్ల గల్లునట్లు చెప్పుట యనునర్గమునే బోధించును. అనగ 
య ౧ ౮౧ 
ననగ నొక్క నగరముగలదు. డానికొక ప పీభువు గలడు అని న 
దున్నట్లుగ గథ శాప్పినచో  పఠితకుగాని వ్రోంతకుగా ని యేవిధమైన 
యుత్క_ంఠయు జనింపదు, నగర న. _పభువై శీష్టము 
నుగ్గడించినచో ఎన్నడో జరిగిన లేదా యొన్నడొ జరిగినట్లు భావింప 
బడిన కథ కన్నులకు గట్టినట్టగును, క థాప్ఫత్యటీ కరణము వర్లన 
యొక్క ప్రముఖ ప/యో క వర్షనలు ఉద్యానకాంతా చంద్రాదు 
లను గన్నులకు గట్టినట్లు సులు "చేయునని భ ట్లత "తుడు శౌన్య 
టల ౧౧ రా లు 
కొతుకమున 
వర్షనోత్క_లికా భోగ పెథో క్యా నమ్యగర్చి తా 
ఈ ద్యాన "కాంతా చఠ దా ద్యా భ్రైావా॥ (పత్యతవత్‌ స్పుట్యా 
అని సూచించినాడు. అంతియేగాక యతడున్న నిహయముల నున్నట్లుగా 
చెప్పుటలో వర్షనత్యముండదనియు "లేని వషయములను నునోహార 
ముగా జెవ్పుటలో వర్ణనత్యము సిద్ధించుననియు 
a ‘ స చ 1. మ ఖ్‌ 
యదత్రాస్తి నత తాన్య క పేరరర్లనమరకి 
యన్నా సంభవ తత్భ)స్వాత్‌ నంభవత్యత ధర్మతః 
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అని వివరించినాడు. వర్షనల ప్రాధాన్యము గుర్తించుట చేతనే గవులు 
సందర్శోచితముగ సూరో్యోద యో ద్యానాదుల నభివర్శించి నన్ని వేశమున 
కుత్క_ర్భ గలిగించుచు గథను _పత్యశీ.కరించుట కప కమించు 
చుందురు, 

దండి శావ్యాదర్శ (పథమ పరిచ్చేదమున మహాకావ్య లవణ 
ములను బేర్కొ_నుచు గథను వర్లనాత్మకముగా రచింపవలెనని చెప్పి 
యావర్ల నల నిట్లు పినరించినాడు. 

నగరార్హవ నలరు చ తతా కః దయ వర్ల్హనెః 

ఉద్యాన సలిల కీడా మధుపాన రతోత్పవైః 

విపలంభె ర్వి వాహెశ్ళ కుమారోదయ వర్లనై 8 

మం(తదూూత (పయాణాజి నాయ కాభ్యుదమొర పీ 

న్లో న | 

విద్యానాథుడు గూడ నీ వర్లనములనే (గహించి [ప తా పరుద్నీయమున 
'బేర్కొనినాడు, ఆ యస్టాదశ వర్లన లెచ్చట వర్ణింపబడునో యది 
మహో కావ్యమనిపించు కానుననియు * నందు గొన్ని లేకపోయిన ను అది 
మహాకావ్యము గాగలదనియు నిట్లు 

ఏతాని యత వర్య్యంలే Ws కావ్యము చ్య కే 

దిపామహ్టాదశానాం యః క చ_శ్చిదూన మపీవ్య తే 
యని నిశేశించినాడు 

ఏళ్వనాథకవి రాజు సాహిత్యదర్పణమున సంధ్యా సూ "ల్యేంద్యా 
దులను జేర్కొ_ని వానిని యథాయాగముగ వరి ర్లెంపవ లెననియు నందు 
సంభోగము నుండి ఫుత్ర దయ పర్యంతము గల పది వర్షనలను సాంగో 
పాంగముగ నిర్వహింప వలయునని యిటు వివరించినాడు, 

సంధ్యాసూక్యేందు రజని (పడోవధ్యాంత వానరాః 

ప్రాతర్ష్మధ్యాహ్న మృగయా ఇ గౌబర్తు వనసాగ రా 

సంభోగ విపలంభొచ మునిస్ప్టర పు రాధ్య రాః 

రణ పయాణోపయను మంతి పుతో)/దయో దయః 

వక్లనీయా యథాయోగం సాంగోపాంగా అమి దశ, 


అలంకార శేఖరుడు గూడ పెక్కు వ్వనీయ విషయములసిటు చేకొని 
నాడు, 


వా న్య ఏ కరప /వృతవొ క విచాహోబ్నఫ స్వయంవరః 
సునాపుస్పాంబు నంభోగః వష మృగయా శ్ల)మాః 
కలా బుతువయస్పంధి ధాతువృతుఖి సారికా, 


జ దో ఆస & శ జట సగ శ యె లో ల స్ట 
(ప సు రు దియము ననుసరించి భట్టుమూర్తి గూడ నష్టా దః 


వర్ణనల నుదాహరించి యవి యెందు నిర్వహింపబడునొ యది మహో 


౧|| 


వ్నమగ సని; నర నభూవాలయమున సిటు రచించినాడు, 
ఫ్రై య 


పుర సింధు నగ రి (న నే 

సరసీవన మధు రతి పినంగ విరహముల్‌ 
పరిణయ తనయోదయ నయ 

ఏరచన యా తొజి చౌత్య విభు వర్ణ నముల్‌ 
ఇందు నొక కొన్ని కడమయైన పరవ 
నదియు నవని మహా కావ్యమనంగం బరగు, 


ఆశా లి -పద్య!లు 166, 167, 


పకాప రుద్బీయమున ద్యూతమని యుండ భట్టుమూర్తి డాత్యమని 
మార్చినాడు, అప్పకవి యిరువది రెండు వర్ణ నలుండవలయునని 
యప్పక ఏయమున 
పురమును బుతువట్క_మును బృ్రయాణంబును 
ఆ లంబు వేటయు సాగరంబు 
మాసీంద సుణ్యాశ )మంబును ముంత్రంబు 
ద్యూతంబు వ్‌దప నద్భుతె రణంజు 
విజయంబు మద్యవానజ వికారంబును 
వన వీహారంబును నారి కెల్ళి 


214 తెలుగులో పంచతంతి చంప్పపు 


క న్వాంగ సౌందర్య కథనంబు హిమక రా 
భ్యుదయంబు విపలంభో చితంబు 
పద్మ మిత్తో దయంబును బరిణయంబు 
(ల 
సురతమును డొపహృదంబును సుతిజననము 
ననంగ నిరువది రెండు వర్ణనలు గూర్చి 
చప్పవలయు( జబంధంబు (శ్రీనివాస, 
అ l= పద్య 29 
అని వివరించినాడు. ఇట్లాలంకారికులు కావ్యమును వర్ల నాత్మక ముగా 
రచింపవలెనని నిశ్లేశించినారు, 


కొందజు తేలుగు కవు గూడ దము కావ్య రచనావనరమున 

వరనా ప్రాధాన్యమును "వెల డించినారు, తమ కావ్యములలో నిర్వ 
ళం (a రిం 
హించుటయే గాక కథా భాగమును వర్ష నాత్శకముగా రచింప వలెనని 
హాచ్చరించినారు._ నన్నెచోడుడు కుమార నంభవావతారికలో 
“వర్ణన తెల చో వర్తన కెక్కంగి కావ్యము రచింపవలయు ననినాడు, 
ae ne) ఫం గో 
కర్ణ రసాయనముగా భోనములు, అర్ధములు, గుణములు, సూక్తులు 
తన కవిత్వములో నెట్లుండునో చెప్పుచు “నిరిగొన వర్గనల్‌ ఫణితి 
సేర్కొ_ని నని పర్తనలకు నొక ప్రత్యెక సొన మొనంగినాడు, తన 
ణా లీ థి 

కాన్యమస్టాదళ వర్ష నలతో బరిపూర మొ యుండునని యా వర నలను 

అ వ ౯ ర 

వనజలకేళ్లీ రపిశశి 

తన యాదయ మంత గలి రతెకీతిప రణాం 

బునిధి మధు బుతు పురోద్యా 

వానగ విరహ దూత్య వర నాష్టూ దళమున్‌ 

af) A) + 
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అని వివరించినాడు. తన వావ్యమున నానీ ననునంభానించినాడు, 
శీవక్షనలలో పృసిద్గుడై న పాల్కురికి సోమనాథుండును పండి తా రాధ్య 
చరిత) రచనా విధానమును వివరించుచు నసష్టాదళ వర్ల నలతో గథా 
భాగమును దాను రచించు చున్నట్లు 


(ర 
0 
Gt 
tA 
0 
టీ 
ట్ర్‌ 
G 
Uy 
(IN 
(a 
Gs 
{2 
A 
{ yt 
ఆటీ 
fu 
Ne) 
అ. 


ఆశా li సద్య ల? 
అస వెస్పి సొనినతగు త కావ్యమున జబాటింప దలచినట్టు 
కావున ఒదు నెనిమిది యగు 
న్‌ వర్ద న లచట నచట నించుక బెరయం 
గావించెద నిట బనికివి 
'రావనకుండు లక్‌ ణాభి రామములగుటన్‌ 
ఆశా J oe పద్య రీరి 
అని సూచించినాడు, పేర్కొనక పోయినను మహోకవులెందణాొ తమ 
కృతులలో సమయోచితముగ నష్టాదళశ వర్ణ నలను నిర్వహించినారు, 
వాల్చిక వ్యాస ల. వర్ష నా వె వె దద్ధ్యము సాహిత్యలోక 
పసిద్దము, అర్ధ గౌరవ లబ్జి పితివ్దుడై ఇ న భారవి జనారాధితు డగుటకు 
డయాది” శిఖ రాగారోవాణమును ఇంద) కలాచలా రోవాణమును 
మధురముగ. వర్మించుటయని సూక్యౌపమ్యుముతొ కుమార నంభ 
వమున నన్నెచోడుడు 


స 
49 


భారవియు వస్తుకవితను 
భారవియును బరగి రుదయ పర్వత శిఖరా 
గారోవా శేంద కీలన 
గారోవాణ వర్ద నల జనారాధితు కై 
ఆశా f= పద్య 20 
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అని మనోవారముగ చెలిపినాడు, 

కవులలో బెక్కుముంది వర్ణ నలను గావ్యత్వ సిద్దకై నిర్వ 
హూంతురు, సూర్యోదయమునో చందోొదయమునో వర్ణించుట రుప 
కమించి తమ కల్పనా సామర్థ్యమును పాకటించు కొనుట యత్నిం 
తురు. వారు గావించిన యా వర్ణనలకు గథా భాగమునకు సంబంధము 
మృాగ్యమగునట్టుగా దీర ముగా నవి నిర్వహింప బడును. మహాకవులు 
గొాందబజు వర్ణ నలను సందర్భుసము చితముగను రన పరిపోవకములుగను 
నిర్వహించుట యేగాక నర్గనలందును జిత్సముగ  గథాభాగమును 
బోపింతురు, అప్పుడే యావర్లనలకు సార్థకము చేకూరగలదు, కవి 
(బహ్మయగు తిక్కన పిరాటపర్వమున సూర్యోదయ వర్షమున నతడు 
రచించిన 

(దుపదనందన పరిభవ. దుఃఖమునకు 

నుల్ల మున దుర పిలుచు నున్న నరసి 

వడ సట్టూర్పులో యన వెడలె (గా ey 

తావి మూతులు విచ్చు నెత్తృమ్మి విరుల 
అను పద్యమిప్పట్టున న్న రృవ్యము. అ క్రై యాంధకనితా పితామహుని 
మనుచరితలోని సూర్తా స్తమయ వర్లనకు సంబంధించిన “తరుణి ననన్య 
"కాంత నతిదారుణ ఫపువ్చశిలిముఖవ్యథా భర వివశాంగి” (ఆశా షూ 
పద్య 10) అను పద్యము గూడ నుదాహరణేయ మే, 

మహోకవుల అనుపమ కల్పనా సామర్థ ర (పకటనమునకు వర్హన 
లాట పట్టులు, అందాక వివతంసులు పౌఢోవాలను _పదర్శించి తమ 
_పతిఫా నంప తిని వెల్ల డించుకొందురు. వర్షనలకు నలంకారములు గుణ 
పరిపోవకములగుటచే వారు వర్షనాసందర్భమున న్ను త్పేమోతిశ యోప్తల 
నెక్కువగ (పయోగింతురు, ఉపమా రూపక శేపాగ్థాంతర న్యాసాదు 
లను గూడా సముచితముగ బోషింతురు. “సౌందర్న మలంకార?, కావ్య 
శ్రోభాకరాన్‌ ధర్మానలంకారాన్‌ (పచక్షుతే మున్నగు లత్షణములకు 
వారు వర్ణనలలో సార్థక్యమును _పదర్శింతురు, 
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పంచతంత) చంప్వనువాదకులు సీతిబోధకు గాక కావ్యత్వేము 
నకును | పముఖ స్థాన మొనంగుటచే మూలమున ించిత్సురహ్‌, కళ్ళి 
దాొజూ యని మాత)మే యుండగా బెక్కు చోట్ల నాంధీకర్తలా పుర 
సౌభాగ్యమును ఆ, పభువైభవమును సుందర పదబంధబంధుర ముగను 
మృదువుధుర భావ నిర్భరముగను వర్ణించి కథకు గావ్యత్వ మొనంగి 
నారు, ఒకే వర్షనమును మువ్వురు గావించినను ఒశేకవి ఇిన్నకథలలో 
నొకే వర్లనమొనరించినను వారి (పహ్యేకత _పన్ఫుటముగా గో చరించు 
చుండును, అ'క్లే వర్ష్తనముల విషయమున మువ్వురును మూడు పద్ధతు 
లనుసరించినారు, దూబగుంట నారాయణకవి యత్యంత నముచితముగ 
వగ్గనలు నిర్వహించినాడు, భానుకవి వీలయినంతవణకు వర్లనలను 
దగ్గించి కథా కథన మొనర్చినాడు, బై చరాజు (పొఢకల్చ్పనలతో పరమ 
పాబంధికముగ  వర్లనలను నిర్వహించినాడు, (పబంధయుగ కవుల 
(పభావమాతనివై వర్ణనాసందర్భమున మిస్టటముగ గమపట్టుచున్నది: 
చం పాగంధి)క రలు మువ్వురును వర్ణనలలో దవమయలంకార [ప్రయోగ 
దత్షతను నిరూవించినారు. కావున వర్షనల ననుళీలించునప్పుడే యను 
వాదకుల యలంకార (పయోగ సామర్థ్యము గూడ యథొచితముగ 
సమిోతీంప బడినది. 


నగరారవ శెలాద్యషాదశ వరనలు సాహిత్యలోక మున మికి లి 
౯3 మాటా శాలు 3) yy 
_పసిదినొందినవి, మృగయా వృత. మున్యాది వరనలును గొందజు 
య ౯ 
లాతుణికులచే బేర్కొనబడి కవులచే నిర్వహింపబడినవి, ఈ వర్షనము 
లలో గవులు తవు కథకు ఆవశ్యక ములగు వానిని మాతమే (గహిం 
తురు, తక్కిన వానిని బరిత్యజింతురు, అన్నిటిని కావ్యమున నిర్వహింప 
వలెనను నియమముండదు, జంపూక రృలు వయీవర్ష నలను స్వికరించి 
యెటు నిర్వహించినారో యిందు నిరూవింపబడును, పాత)లరూప సంప 
దాదులవర్ణ సము పాతచితిాకు సంబంధించిన దగుట నావర్తనము 
పాత)చిత్స)ణ నిరూపణ నందర్భమున బరిశీలింపబడినది. 


oR 
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1: పురవర్షనము ; 


కావ్యములు సామాన్యముగా మం నారంభఖింప 

బడును. కథా ముఖమున కలంకరణముగా నుండు స్రుంనే గ భాగ్యమును 

కవులభివ్యి రించి పాఠకునకు గభయందును దమ కాన్నన సులంయగును గాథా 
నక్కి గలిగింతురు. 


3 ద ఆశ్వ 
వ్‌ త్త తృ భేదతంతము మసహిలారోప్య సన్న నిత ర “అప్పి 


దాథీ.ణా లే క ణే మహీలారోప్యం నాదు నగరమి అవి యారం 
ర్ట ఆ నగర విజశేపషములంచేమాతిము నకైంపబడ లేదు, 


డం 
౯ం 


మ hie 8 Ss నగరము చుఫి వ. 
గలదు; ఆ పట్టణవై భవము వాత గ. న నఖివప్సింపబడ లేదు 
దూబగసంట మ వి యాపాటవీఫ ప్రత) సగర శూబమ్మును 


వేదశా న్ర్రవు రాణ విద్యా విజృంభిత 
కలితభాతీసుర కలకలంబు 
గజహాయారోహాణ కౌశల సంచార 
మహిత రాజకుమార మండలంబు 
వజముకాఫల వన్ర్రసువర్లాది 
సకల వికయ చైశ్యసంకులంబు 
నానాయుధా భ్యాన నై వుణథౌరేయ 
విశ్రుత నచ్చూదు విభ)మంబు 
కల్పితానల్బ చేవతాగార భూమి 
రత్న కీలిత ఘునసౌధ 'రాజితంబు 
నగుచు నమ శేందు9న గరంబు నగుచుధాతిం 
బొలుచు6 'బాటలి సు తమన్సుర వరంబు 


ఆశా jm పద్య 48: 
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అది దట మనసార ధో క సామర్థికీ వతు ల న చాతురర్ల పాముల 
వారితో /సాడి జేవకల నివాస భూమిగ, రత్నాంచిత ఘనసౌధ విభా 
జితముగ నున్నట్లు పాటలివుతి మభివర్శింప బడినది. భానుకని పాటలీ 
సుర వైభవమును 

కమసీంయ సాలబద్ధమణి పృ భాచ్చటా 

ఫలి తా కాళ వీశాతటవము 
సాధార తు గణ రుచిరరూ ) 
ఖ్‌ హ్‌ 


దేనా పిజిత స్ట రీ గణమ్ము 
నానా ( పటి సుమ ప్కతాన ) నూత్న రమా వి 
; తొపనాసిత చైత్ర రథము 
సంతత పద వెడి సామజ ( సంభావి) 
తా శాల వర్థాగ మాభిచయము 
న (నవాగరు ధూవిత గంధ వహాము 
గ్‌ నృపసుతె హాసిత తగా సంజ 


(౫ 


కన 
wy 
లీ 


g శ్తా 


2 


సర్హరథ పరిక ల్పీత స్‌. స. 


భునస పా సన్యమ్ము పాటలీ వురవరంబు, 

అశ్యా 1-పద్య 46. 
అని వర్టించినాడు. ఆ పట్టణము మనోవారములై న పాకారము 
తం న నుణుల కాంతుల  నముదాయముచే జిత)వర్లములు 
గలదిగా జేయబడీన దికటములు గలది యనియు, నా నగర సౌభాంతర 
ములందున్న (స్ర్రీల రూప శేఖా విలాసాదులచే చేవతాగణము విజిత 
మైనదనియు వర్ణించుట పబంధో చితము, నారాయణ కవి వర్ణనము 
కంశు భానుకి "వర్ణ నము వుధురకల్చనా విశేష బంధురము. ఈ వాటర్‌ 
సర సౌభాగ్యమును సాంగోపాంగముగ బె భై_చ రాజు ఇ్రరువదియేడు గద్య 
పద్యములలో { పధ్య 4268) వర్తి ర్రీంచినాడు, పాటలీఫ్రర మందలి 
పోకారము., అగడ్త, సౌధినంపద, గో సన నిమ్మ్లటకము, బాతు 
ర్వర్ల్య వె. శీస్టము మున్నగునవి యిట్లు వర్ణింప పడన 


920 తేలుగు(లో పంచతంత్ర చంపుపు 


వనజ గర్భ కటావా వర్ధిష్ష వరణంబు 
బలి బహూక్చత పుణ్య నలిల ఖేయ 
మరుణాంశు కలశ భాసుర రత్న సౌధంబు 
కుధర భిద్దృహూ చుంపి గోవురంబు 
ధన ధవాకీ)డ సద్టాతృ నిమ్మ_టకంబు 
(బహ నిష్టద్విజ (పొంజలంబు 
_పబల భార్లవ శ్రార్య బంధుర తు త)ంబు 
పాల స్య నిభ వణేగ్భాసురంబు 
పద్మనాయక శుధవిభా భర రృన్య మాన 
విద్యదాజాన మండలీ విహార మాణ 
భూరి సంతాప తిమిరంబు పొగడ నెగడు 
బూరిగరిముంబు పాటలీ ప్రుర వరంబు, 
ఆశా 1-పద్య 42 
ఈ పద్యము పాటలీవుర నై భవమును నిరూపించునదియే మొనను 
దనివి తీరక మైచరాజింకను అగడ్త, సౌధములు మున్నగు వానిని 
నిపులముగ వర్ణించినాడు, [పతి పద్యము నపూర్వ భావనా విలసితమే, 
ఆ పట్టణ మందలి కోటను మై చరాజు 
మొదల నప్వులలో. గొంత మునింగి వీదప 
రాసి కెక్కిన పెను వుచ్చరాల. బెరిగి 
పరంగు తన సెంవు. గొమ్మల పాలు! జేసి 
కోట యప్వీట దుర్విటు పాటు. దనరు, 
అకా 1-పద్య 44, 
అని వర్ణించినాడు, కోట నీటిలో గొంత ముని(గి, యనంతరము ఇంద 
సీలములతో పెరిగి, యాధిక్యమును కొమ్మలందు గలిగి దుర్విటుని 
యవస్థవ లె నున్నదని భావము. ఇందు కోటకు ప్రయుక్త ములైన 
నిశేవోణములు దుర్విటునకు గూడ ననువర్శించును. అప్పులనగా బుణ 
ములు, ఫెనుమచ్చ "రాలనగా పెద్ద మాత్సర్యములు, సెంపనగా సంపద, 
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యని డర ట బద పరముగా 
నర్థ సమన్వయము, బ్రందలి యావముగంము అనుపణభు, శైపాలం'కార 
పీయాగ మతిమధురము. చిన్న నీత పద్యమున సృాదయంగముమైన 
శేవను ప్రయోగించి. మధురమైన ఖానమును వెల్లడించి కోటను 


వరి ౦చిన బె చరాజు ప్రాశంసార్తు డు, 
హా యా పా 


కతల పాలనగా గ్ర్రీపరముగా Sane 


పాటలీవుర విశేవ వర్షనములో బుస్ఫలావికా వర్త సము ముక్కి_లి 
మధురముగా నిర్వహింప బడినది. (చె అ ముఖమూ లకు బద్భము, 
కన్నులకు గలువలు, నవ్వులకు మల్లి యలు, సృసములకు బూగుత్తులు, 
సరీర కాంతికి జంపకములు నుపమావములుగా పన ములు, ఆ యుప 
మాన సామగ్శిని (గహించి. పథికుల సర్మోకు లతో బుష్పులాపీజన 
విహోరములను బె చరాజిట్లు నముధురముగ నభివర్ణి ంచినాడ | 


a 


en 


వదనాబ్దము ల బాలు వలంపుల6 జ్ర రేప 
వెలిదమ్ము చేటికి విక్రయింప 
సోగ కన్ను లె వాలు సొంఫు సంపాదింప 
గలువ లేమిటికి నంగ ళ్ళ బెట్ట 
మొలక నవ్వు ల బాలు ముదము బ్యోదియునర్చ 
నచ్చ వుల్లి య లేటి కవ్ముం జూప 
గురుకు చంబు లెచాలు( బరితోషు మొనరింపం 
బూగుతు వేటికి బుటము లెత. 
గాయద్‌ధితి బాలు రాగము ఘుటీంప 
జేర మెతిగంప నేల భాం పేయములకు 
ననుచు బధికులు నర్మోక్కు లాడనాడ 
వేడ్క వహరించు6 బుష్బు లావీజనంబు, 
ఆశ్యా 1-పద్య 62, 
శబ్ల్బపయో గలాలసుడై న బై చ రాజు నగర వై శిష్ట్వమును మనో 
హరమగు వచననున “కమలాలంకృతంబ్బులై మురవైైరి యురంబును 
బురుడించు సరోవరంబులును _బతిపర్వ రసోదయంబులై యనాతరంబు 


§9) శేలుగు(లో సంచతంతి చంపుకు 


భారతంబుంబోలు నిమువనంబులును వెండియుం జేరుగల వస్తువులుర 
గలిగి” యని వర్ణించినాడు, పట్టణ నుందలి సరోనరములు ఇమువనములు 
నభివర్లింపబడినవి, సరోవరములు కమలాలంకృతము.లై వివమ్షుమూరి 
వయః స్థలమును బోలియున్నవి. బఘుననములు ప్రతిపర్య రసోదయము లై 
మహో భారత సాదృశ్యమును బొందినవీ, ఇందు కమలా లంకృతములు 
(పతిపర్వ రసోదయములు ననువానిలో రెండర్థములు గలవు, నరోవర 
పరముగా కమలా లంకృతములన గా పద్మములచే నలంకరింప బడినవని 
యర్థము, విన్ణువతః స్థలపరముగా కమలాలంకృతే మనగా లథీ. జేవి 
బరిమ్మృతేవుని యర్థము. అను ఇమీవనపరముగ (పతిపర్వ రసోద 
యములనగా అన్ని కణువులందును మధురదవము గలవని భావము, 
భారత పరముగ ప్రతిపర్వమున ననగా _పతిపరిచ్చేదమున కాన్యర సము 
గలవియని 'తాత్చర్యను. ఇట్లు మనోజ్ఞ మైన యాపమ్యుమును సుకుమార 
మైన శ్లేషమూలమున సమకూర్చి బై చరాజు నగరవర్లనము గావించిన 
విధ మత్యంత పుశన్యము, 

బై చరాజు మి త్తే భేద తం తమందలి 'ముందవి సర్ప్చిణి-డుండు 
భుకము” ననుకథ చెప్పుట కారంభించుచు శబ్ద ప/యోగ చమత్కృతు 
లతో మధురా పట్టణము సతిస్వల్పముగ నిట్లు వర్ణించినాడు, 

కలదు త్తరమున నతిని 

స్తుల వస్సువిశేవ మహినుధుర మధుర ధరా 

వలయ పుర మధుర తేజో 

బలసారన బంధుండది సుబంధుండేలున్‌ 

అశ్వా 1-పద్య 40'7 


మూలమున గథ “అసి కన్యచిన్న్మహీపశేః కస్మింక్సిక్లానే నునోరమం 
శయన స్థానమ్‌' అని యారంభింప బడినది, మధు రానగరము, తత్స 
భువు సుబంధుండను విషయము లమూాలకీ ములు, 

వి, త భేదమందలి “కంబ్నుగీవ-వికట సంకటులి కథలో మూల 
మున కించిత్సుర మాలోకితమ్‌' అనియుండ బై చరాజు ఆ పట్టణము 
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విదిశాపట్టణమని నిశ్చయించి యందలి విశేషములను సంగవాముగ 
నిట్లు వర్ణించినాడు 

పరిధులు కోటలు మేడలు 

కరులు శ తాంగములు హాొరులు కొల్ఫ్పలములు భూ 

చరణజులుం గలిగి యొ సప్పెనంగు నఫీ(టన్‌, 

క రిబ్బంహితంబు లూాఢ 

తర పారశి కాశ హేమీతంబులు రథ్యా 

చరదఖల జనరవంబులు 

శరనిధిఘోమీంచి నకె నంగ విని మింటన్‌ 

- అశ్వా 1-పద్య 569, 70, 


కాకోలూ కీయ తంత్రారంభమున మూలమున “అ ప్పిదావీ, ణాల్యే 
జనప బే మహిలారోప ప్యం నగరమ్‌' అనిగలదు. శె చరాజానగర 
మును 'బాండ్య నాజ్య మందలి మధునానగరముగా మార్చి యాపట్లణ 
వె శిష్ట్వమును పబంధో చితముగ నిట్లు వర్ణించినాడు, 
మధురనభోశుణి ద్యుతి సమంచిత రత్న విరాజమాన ధా 
మధుర విలాసినీ | శవణ మంగళరాగ వదీరికేకు హృ 
న్నృధుర దురంత నంపదభిమూన తృణికృత "రాజ రాజది 
జ్మధుర చెలంగు( 'బాండ్యమహి మండలి, దన్నికటాయ 'తాటవిన్‌ , 

అళ్వా లిపద్య స్ట 

ఇందలి భిన్నార్థ బోధక మైన మధుర శబ్ద పయోగ చమత్కృతి సుమనో 


మనోవారము, నమాసభూాయిప్ట మెన (శ్ర నలి పట్టణ" తృప వ్యంజక ము, 


లబ్ద ప్రణా తంతమున “కావుకొడుకు రాజబాధ నొందుట 
అను కథలో బై చరాజు గావించిన కాంచీపుర వర్షనము శీవలము 
స(యము, పట్టణమందలి యగడ్త, ప్రాకారము, మ cee వర్ణ 
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చతువయము, చతురంగబలవబు నొక పీన పద్యమున నిటు వరింప 
చి ae) భతి 
కనని 


ఆ రసాతల గభీరాపార జలఫేయ 
యా నొెకార ను § సాజాభి రామ 
వం చం క సంండల వె “్టయాంకు మణేసౌాధ 
హోరా సన వా శుద్ద స్మి పాన నాయ 
మాసా? కంపు శ్రా ర్యారూఢ సతత 
మూఫలా “ద్యమ సముద్యమ కి రాట 
వరా. ధర్శ కార్యారంభ చరణ జం 
బాచక వాళ కెలాశు తురగ 
మాంబర | పొంశు చానా రాఢ్య నాగ 
మాహ్రవస్థాన పథ శతంగాతి శయము 
బివ్నానై సేనను (బస్తుప్‌ంపంగ 6 దరంబె 


భూపదురు నూప్రురంబు కాంచీవురంబు, 
ఆశా 4_పద్య 414. 
పంచతం తా రంభమున పాటలీపుర వర్షన సందర్భమున బట్టణ మందలి 
యొకొ._క్కు. పమయమున కొక్కొ_క్క.. పద్యమును రచించి బై చరాజు 
పట్టణ విశేవములనన్నిటి నొక పద్వమున నిందు వర్లించుట ముదా 
€ ia at) 
వహామను, 


భానుకవి స్వీ యోాదంతో డ్ఞాటన సందర్భమున విద్యాపురౌన్నత్య 


స్ట్‌ 


ంపాషరూపాతు ఖై రపి విళ్ధ లే 
శరము క్యు "జీవ తా ess చేత 
పరిపంథి గర్యవిభాళన (శ్రీకృవ్ల 
రాయ భూధవ భుజార తు చేత 
ఆశా 5-_పద్య 51 
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రవ్యుమైనదని నిన పద్యమున _ భివర్లించినాడు, వర్ణనము సులభ 
గానా లేన భావములతో నిర్వహింపబడినది, 
2 సముద్ర వర్షనము : 
లబ్ద పణా శ తం _తొగంభమున వానరాధిపతికి నివాసమైన 
బూమగువృతుము సముదవుటొడ్డున గలదని మూలమున “అస్తి కన్నిం 
న్చిలత్‌ నమ్మదోపకంతే అని పేర్థొనబడినది. నముదవై భవము రేఖా 
మాతముగ్ననెన నందు జెపస్పబడలిదు. దూబగుంట నారాయణక పి 
యపూర్య కల్పనలతో నా మహోసాగరము నిట్లు వర్ణించినాడు, 
రంగ దుత్తుంగ తరంగ సంఘంబులు 
సరసాభినయ క రాబ్దములు గాంగ 
బహు విధ పాచలన పాఠీన పంక్కులు 
ధ వళవిలోల నేత్రములు గాంగ 
సురుచిత స్నిగ్ధ పాండుర ఫేన పటలంబు 
చారుతే రాట్ల పహోనంబు గాంగ 
లాలితభూరి బాల _పవాళంబులు 
విరిసిన ఘన జటా భరముగాంగ 
ఘుమఘు మధ్వని వాద్యఘోపములు గాంగ 
జండతాండ వాడంబర శంభుమూ ర్తిం 
బోలుననీ తన్ను జనములు పొగడునట్టి 
వర్హనకు నెక్కి. యొప్పు మహోర్హ వంబు, 

ల, నా, పద్య-5, 
ఎత్తుగా నెగుకుచున్న కెరటముల సముదాయములు పర మేళ్వరుని 
రసాను గుణముగ సభినయ మొనర్చుచున్న కరాబ్దములుగను, అనేక 
విధములుగ గదలుచున్న చేపల నమూవహాము లాతని తెల్లని కదలాడు 
చున్న నేత్రిములుగను, మంచి కాంతితో స్నిద్ధమెన నురుగు సముదాయ 
మాతసి సుందరమైన యట్టహాసముగను; లేతవియు నచేకములునగు 

29 
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పవడఫు దీగెలాతని జటా నము దాయముగను, గరటముల నంఘర్ష ణము 
తలన బుట్టిన ఘునుఘుమధ్యని వాద్యఘోపషముగ నున్నదని నసమ్ముదు 
నకు నృత్య తర మేశ్య రాపమ్యమును గల్సించి దూబగుంట నారాయణ 
కవి పరమ రమణీయముగ సము[ దవై భవమున నభివర్ణించి స్వయవర్షనా 
నివుణత్వమును నిరూపించు కొనినాడు, 
ఈ ఘట్టమున భానుక వి కూడ వొాహీిసీపతి నువౌన్నత్యమును 
నుదీర్హ వచనమున నభివర్ణి ంచినాడు, 'మున్ను ప్రడిసి(టంబట్టి | మింగిన 
నాటి బన్నంబు వాప్రకొనుటకొజకు, గుంభనంభవు నొడిసి పట్టికొన 
దిశా భాగముల వెదుకంజూచు బాహుదండంబులన నంధవవా చేరి 
తమ్ముల నా వేగమ్ములై చనుబెంచు నిడుద తరం 
గంబులును, 4..." (ఆశా 4 వచ $) అని యారంభింపబడి వచనము 
సుదీర్ణముగ ర చింపబడినది. అగస్త్యుండు తన్ను బుడిసింటబట్టి (మింగిన 
యవమానమును బోగొట్టుకొనుటకు నతనికై దిక్కులను నెదుకుచున్న 
చేతులో యనునట్లు కెరటములున్న వని యందు మధురముగా భావింప 
బడెను, ఈ వచనముననింకను 'బెక్కు కల్పనలతో సముదిమందలి 
యంబుక ణములు, నిర్ధాషములు, "ఫీనఖండములు మున్నగునవి వర్ణింప 
బడినవి, పుండరీకాతు నుదరాజ్యాపమ్యుముతొ సావచనమిట్లు 'ఫుండరీ 
కాతు జళరంబునుంబోేలె భువనపూర్షంటబై , వార వధూనికేతనంబుం 
బోలె బబల భుజగ సంకరం టై, మధ్యమలోక ౦బునుంబా లె న నేకభూ 
భృత్సం కులంటై , గ్ర్యహమండలంబునుంబో అల మినమిథున కర్హటభఫాసు 
రంబై. నాకంబునుబోలె దివ్యవాహిస్‌ సమాశ్గయం బై పాలు పొందు 
నడ్జలధి వేలా సమిాపంబున' అని నిర్వహింపబడినది. సము(దము విమ్లు 
మూర్తి యుదరమువలెను, వార కాంతల యిండ్ల వలెను, భూలోకము 
వలెను, గీవామండలమువ లెను స్వర్లమువలె నున్నదను కల్పన మద్భు 
తము, వానికి వేయబడిన విశేవణములు శ్లి ప్టములు, సముదిపరముగ 
భువన శబ్లమునికు పీరు భుజగ శబ్దమునకు సర్బుములు, భూభ్ళత్‌ శబ్లము 
నకు పర్వతములు, మోన మిథున కర్క_ట శు ములకు చేపల వదలు; 
ఎండలు, దిన్యవాహినీ శబ్దమునకు గొప్పనదులు నని యర్థము, ఫుండరీ 
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కొకు జఠ రార్భమున భువనశేబ్దమునకు లోకములు, వారవధూ 
నికేత నార్భమున భుజగ శబ్దమునకు విటులు, భూలో కార్థమున 
భూభ్ళత్‌ శబ్దమునకు రాజులు, గ హమండలార్థ మున మోన మిథున 
కర్క_ట శబ్దమునకు రాశులు, నాశార్థమున దిన్యవాహిని శబ్దమునకు 
చదేవగంగ యని యర్హ ములు, ఇట్లు ఉపమానములను మాలగా [పయో 
గించుటు, విజేవణములను కెపించుట బాణుని కాదంబరీ రచనాను సర 
ణము, ఇట్లు భానుకవి మధుర భావంసపదను సుకుమార శ్లేపాలంకార 
(పయాగముతో గూర్చి సముదవర్షన మొనరించినాడు. _వర్లనలను 
మిక్కిలి తక్టువగా గావించు భానుకవి యిప్పట్టున దన వర్లనాసామర్గ్య 
మును నిరూపించుకొనినాడు, 


ఈ సందర్భమున బై చరాజు 'వేంకటనాథుండు గూడ సముదు 
వర్తనమును (పబంధోచితముగ నిర్వహించినాడు, సము దూడు వేుఘుము 
లను పథికులకు బాన శాలయనయు, భూకాంత కోటి ప దేశమున కట్టిన 
వన్ర్రమనియు, ఖైచరులకు భోజన శౌొలయనియు "జబెక్కు_. విశేషవములతో 

పీఠదపథిక పానీయ నిశేతంబు 

మేదిసీయువతి కటేదుకూల 
మంబరచర వరాభ్య వహోర సత్రంబు 
సరిదలంకృతి కార్యక రణ శాలి 
కార్చణ్యభయద ఏక్షణవధూజనికర్న 
రాక్ష, నజిద్విహార స్థలంబు 
మునిరోషనప్ప్రనాక నిసర్ల శుభ దాయి 
నిస్తులరత్న పూరిత కరంక 

మ్య్నుగశతథార ధా రాసమగ) భీతి 

పరవశాగత బహుకుభ్ళద్భరణ నిపుణ 

మతనునతం మలవీ.తె 'ర్వానలంబు 


బు 
వ దశ్‌ మనీ sess జే ఆ 
అలు దటేణ శఠధి సర్వజ్ఞశరధి 
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గాంభీర్య వాహీనీభరణ గోత)రతు ణా ది గుణసంపతి ని బురన్కరించు 
గని నముదుని నొకమహా_పభువుగా జై చ రాజిట్లు వ్యర్థించినాడు, 


ఉమ్మ హోగాంభీర్య మెవ్వసికొదవు న 
వాహినీభరణ మెవ్వనికి. గలుగు 

నీగోత)రయణ మెవ్యనికబ్బు a 
యనిమిపూవా ప్రీ యెన్యరికి దొరకు 
నీ సత్యసౌభాగ్య మెవ్వని కెనంగు సీ 
ఫఘనహి తా చరణ మెవగనికి నొదగు 

నీ గాఢ జీవన మెవ్వనికుండు నీ 
కనకరత్నోర్ను లెవ్వనికి వశము 


పీ లలితరాజ సన్మాన మెవ్వనికి ల 

భించు నెవ్వనికిట్టి యొప్పీదము నిత్య 

మాతని కెకాక యని లోకు లభినుతింప. 

(గాలునిర్భర వీభుండాపగా విభుండు, 

ఆళ్యా ఉపద్య 6, 

వందు నమ్ముదుని నుహాపాభున్రగా నభివర్శించుటలో ప్రయో 
గించిన గాంభీర్యము, వాహినీ భరణము, గ్మోత రక్షణము, అనిమిషా 
వాప్సి, సత్య సౌభాగ్యము, నన హి కాచరణము, గాఢ జీవనము, 
డార్నులు, రాజనన్నానము, అను విశేషణములు శేవమూలమున నుభ 
యులకు సమముగా నన్వయించును, సముద)పరముగ గాంభీర్యనునగా 
లోతు, వాహినీ భరణమనగా నదీభరణము, గోతరకణమనునగా కుల 
పర్వత రషణము, అని మిసూచవా ప్రే యనగా చేపలను బొందుట యని 
Re మహాప్రభు పరముగా నా పదములకు గంభీర భావము, 
సేనాభరణము, వంశరతణము, 'దేవత్శాపాప్తి యని యరములు, 
తక్కిన విశేషములందు ని యర్థి ద్వయము గలదు, వృాదయంగను 


మైన శేష పీయు క్రము, నము[ దుని యనంత త్యాౌది గుణములను 
లె సస 
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అపరది మితంబుడు పతర 
ఇ పస కం బఖుల జలధరో పాన్యం ణా 


ఆశా 4-పద్య 7s 
అసి వర్ణించినాడు, ఇందును నము మన కసంతతిందబును గల్స్పించుటలో 
అపరిమి 3ము, ఉడుపతరణ్యుపస కంబు, అఖిల జలధరోపాన్నంబు 
మున్నగు విశేషణమనులు రీ ప్రములు, వముదపరముగా నా పదము 
లకు విశాలమైనది, నీటి యూడలతో గూడినద నవు న్త మేఘములచే 


నుసొసింప దగినది యని యశ్ధములు, ఆనంతుపి (విను) పరముగ నింతిం 


నె 


తని చెప్ప శక్యము గాసిపి; నతుత) సూర్య వ్ఞానములకు సమా; 
నమ న్న సాగరములచే నుపాసింప దగినది యని యుర్థిములు, 
మి _త్త్రభేదమున “టెట్టభ దంపతులు-నము దు)డు" నను కథలో 
గూడ బె చ రాజు నముదుడు జల; గహాములచే దణుమబడుచున్న 
6. | 
చేపలచే జేయబడిన వింజామర నత్కాారముగల పట్రభదు డనియు 
జేవేందుని పట్టణ _పాంతమున వి శమించుచున్ని గంగాలలనా సంశే 
వతో నుల్లానముగ నున్నాడనియు నిట్లు మధుర కల్పనలతో నభి 
౧ 
వర్ణించినాడు, 
కలి తాలి _పీతిరీతిం గనియె బహుజల గాహా నిరాహభాటే 
చలవాతో త్పాత మోనాచరితసిత మహశ్చానురి (గాముపూజా 
ఫలకేఖా పట్టభదున్‌ బలరివునగర ప్యాంత వి శాంత గంగా 
లలనా సంశేవభంగా లఘుకర నికరోలాన ముదున్‌ నముదున్‌ , 
౧ క య స లీ 
ఆశా 1-_పద్య 648, 
ఈ వర్ణనము కివల నుమూలకము. దూబగుంట భెనుకవిగూడ 
గావింపలేదు, సముద్ర వర్షనమున జంపూక రలు మువ్వురును మూడు 
విధములైన మార్షములను బిదర్శించినారు. భావ సంయమనముతో 
రూప సాతూ త్కాారమునకు యత్నించి దూబగుంట నఫలుడై నాడు, 


930 తెలుగులో పంచతంతరి చంపుపు 


అర్థ గాంధీర్యమునకు (పథమ స్థాన మొనంగి యనుగుణమైన శబ్ద 
పీయోగము గావిం ఎెనవాడు భానుకి వి, అర్థ గాంభీర్యము చెడకుండ 
శబ్దవిన్యాస వె చితి? ప్రాధాన్య ముసంగి (పబంధ యుగకనుల 


రచనా పద్ధతిని పుణికి పుచ్చుకొనిన మహాకవి బై చరాజు వేంకటనాథుడు, 


తీ శెల వర్ణనము : 


పంచతంత)మున నగవర్శనము మృగ్యము, కాని "కాకోీలూ 
కీయమున “ముని -_ మూవీకాంగన' అను కథలో 'ేవేందుడు 
మవార్శి తో భాపి.౦దునవుడు నాతని కూతునకు భర్త కాదగిన వాడు 
మేరు పర్వతమని చెప్పునపుడు దూబగుంట నారాయణకవి యాపర్వత 
చెశిప్ట్యము నిట్లభివర్షించినాడు, 

సురుచిర రత్న సానువుల శుద్ధసువర్ష మహోన్న తౌాయతే 

స్ఫురుదురు శృంగ సంఘముల సూర్యసుభాక ర తారకా నిరం 

తశ పరివర్శనంబుల గదాధర పద్మభ వాది "దేవతా 

పరిచిత మాళిభాగములం (బస్తుతి కెక్కి_ వెలుంగు నెంతయున్‌ 


నం. వి పద్య--264, 
ఇందు రత్న సానువులు, శృంగనంఘములు పర్వత 'రాజవై భవ నిరూపక 
ముగా నర్మింపబడినవి, ఈ వర్షనము జేవేందుని కంచు బర్వ కేంద్ర 
మధిక మైనదని చెప్పుటకు సమర్థక ముగా సాగినది, ఇది యమూలకము, 


కథాకథనమునకు మిక్కిలి [ పాథాన్య మిచ్చుచు వర్షనలను 
బొదువుగా నిర్వహించిన భానుకవి మిత భేద తంత్రమున “కాండోద్భ 
వుడు... కాకిహాంనలు” అను కథలో మహారణ్యముననొక గిరి గలదనియు 
దాని శృంగ మిజువది తాటివెట్ల వొడవుండుననియు దానిపైన ఫల 
సాంద పరిపూర్ణమైన. భూరుహూ మొకటి యున్న దనియు 


కలదు మున్నొక్క-_ గిరి మహాగవానమందు 
దాని శృంగమ్ము నిరువది తాంటివెట 
ళా 
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పొడవు గలదందుపై నట భూరువాంబు 
వొలుచు ఫలముఆ సాం దనంపూర్ణ మగు చు 
ఆకా J పద్య విలైత్త, 

అని వివరించినాడు. పర్వత వర్షన మమూలకము. మూలమున చేక్ష 
పోయినను నేదో విధముగ వర్హనమును (ప చేశ పెట్టు న్యభావముగల 
బై_చరాజు తన యనువాదమున పర్వత వరనము గాపంపకుండుటు 
య త్యావహమ., 
4. బుతు వర్తనము ; 


కాలగమనమును సూచించునవి బుతునులు. ఒక్టొ క్ష బుతువు 
నందొప్కా_క్క విశేషము ప్రకృతిలో బొడసూ"ఫు చుండును. వముహో 
కవులు తమ కవితాళ క్ష సామర్ధ్య నిరూపకముగా బుతువర్షన మొన 
రింతురు, పంచతం. తాను వాదములో బె చ'రాజు బుతువర్తనమున నను 
పమ దకుతను ప్రదర్శించినాడు. మహో పుబంధోచితముగ బుతువర్ల 
నము నిరంహించినాడు. 


లే 


బుతువులన్నింటను వనంతము సర్వ పాణ్‌ సౌఖ్యాపాదక మెనది. 
సర్వజన మనోల్తాసకర మైనది, ైచరాజు వసంతర్వ్హు వైభవము నతి 
మధురముగ నిర (జార నాడు కాొకోలూాకీయ తం తమందలి '_బాహ్మా 
ణుడు.. మేకవీల్ల యను కథలో వనంతునొక లోకోపకార మహి తాత్తు 
నిగా నిట్లభివర్లి ంచినాడు, 
వనంటి యాకుల పాటుచే నలంగిన సాధు 
తరుల కుబ్బూనంగు నాదరణ మూర్తి 
భీమ తీఐ*)ంబకాభిహతి (సుక్కిన మహో 
మధుర ధర్నుని నొప్పి మాన్ను వెజ్ఞు 
ఫలభంగమున మాటపట్టు జాణిన మైక 
మునకు సత్యోక్కలిచ్చిన సుదాత 
హోలి నున్మత్త చండాలుర మాధవా 
రన ధురంధరులం 'జేసినఫఘనుండు 
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కాలిగ "బేర్చు నలజళ్థ గ లంబడిన 
సరనులకు నిగ్మలత్వంబు సంఘటించు 


( rE ఆ ల్ల శ | 3 స 
సన్ను నానంతుయనని వవంతుయంత, 
సగ 


వంవాయరకుండు సామాత్క దించె 


ఆశా ఠి-పద్వ 142, 


ఇందు వసంతుడు ఆదరణనూ ర, వెద్నుడు, దాత్క ఘనుడు, సుఖ 
నంఛాత మను. సే ణములవో షాని చూడ బడినాడు, ఆతని గుణ 
గణము సేసూలం గకార సంబద్ధ స Bee ర్రెంపబడుట ముదానహాము, 
వసంతుడు ౩ as ఎను యాకుల జ్‌ బాధపడుచున్న సాధూ త్తే తము 
లకు నానందను ౩ గల్లీంచు ఆదరణ మూ రియని యొక యర్థము, ఆకులు 
రాలుటచే 'వాఫనొందుచున్న యు తేమ వృతుముల సు తు 
గలట్పించు. నెడని రకు రాంతేరిము, ఆకులపాొటు, సాధుతరులు అనునవి 
న్లిష్తములు, అశు సుగిలిన కొని యందును న. గలదు, నరసు 
లకు నిర్శలక్య ౩ ను ౧ఫఘుటించుట యనగా గాసారములకు చేటదన 
మొసంగుట్టు సరసు 


రేండర్థములు, 


ఘమ. 


స్ట 


wm 


ప సొరికి అ మునరించుట యని 


వసంతునొక నాయకునిగా వనలక్సీ నొక నాయికగా నుధుర 
కల్పనతో నాయకుని శృంగార చేష్టతో నన్వయించి వనంత కొల 
నాభాగ్యమును బె చ రాజిట్లభి వర్ణించినాడు, 
ముక పత్యవ్యాజమునం జీర నడలించి 
కళిక ల న్పులకలం గలుగ. జేసి 
పొలి కోని తావృలం బూవుదండలం జుట్ట 
కడ లేని మభుస్వాషీక మున చెల్లి 
రణదళలి రుంకార మణితము బ్పృటియింది 
దీవి చశక్త్కై..రలూణటు వోోపియాని 
సర వఏనున్న తే ఫల _సనములం గబల్ళించి 
కళ డేటు తనువలి గొాంగలించి 
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కలికిరాచిల్క.. పల్కు_( బల్కుుల నలర్భి 

సురభి కర్పూర రజముల సౌంవానర్చి 

కలిత వనలమ్మీం గూడి రాగము వహించే 

మాధవుండు హృష్టనిఖల తృుమాధవుండు, 

ఆశా లి-పద్య 148, 

చీరనడలిం చుట, పులకలు గలిగించుట, పూదండలు చుట్టుట మున్నగు 
శృంగార వురువచేప్రలను వనంతునియందు గల్పించి యఖివర్ణించుట 
సుమనో మనోహరముగా నున్నది. అతడు మాధవుడు, ఆమె వన లమ్మ్‌. 
. విష్ణువు లమ్మీని బొందుటయనునది యన్థాంతరము, హృాష్టనిఖలమ 
మాధవుండు అనుటలో గూడ భూధవత్వముచే విష్ణుత్వము సూచితము. 

ఈ సండర్భముననే బె చరాజు ననంతబుతువునకు ఉదాహారణ 
కావ్యము, భాగవతము, రాజాంతకఃప్రురము, సముదితీరము, క్స్‌ కా 
'యంతేము పోలికలుగా | గహించి శేషమూలమున మనోహర మైన 
యర్గ ద్వయమును బొందించుచు. 'మజీయు నవ్వసంతంబు కలికాభి 
రామంటై యు దాహరణంబును శుకసూ క్రి సందర్భ గర్భితంచై భాగ 
వతింబును గలకంఠీకలాప దీపితం'బై రాజావరోధంబును (బకాశీత 
ప్రబావాంబై సము ద్రతీరంబును నందృప్ట శారికా జాలం ప్ర్‌జ్లా యంత్రం 
.బును. బురుడించు నకాలంబుని అని వర్దించిన తీరత్యంతప్రశస్యము: 
“బేశీయ (పష్మకియా (పభేదమైన క లికలుదావారణ కాన్యము లందుం 
డును, మొగ్గలు వనంతకాలమున నుండును. కావున వసంత కాలము 
కలికాభిరామమై యుదావహారణ కావ్యమును జబోలినది, అశు భాగవ 
తము శుకమహర్షి సూక్తుల సందర్భములతో గూడినది, వసంత 
కాలము చిలుకపలుకలతో గూడినది, కావున వనంతకాలము భాగవ 
తమును బోలినది, 'రాజూంతఃవుర ము (స్ర్రీల విలానముల వే ప్రకా శించు 
చుండును. వనంతికొలబము కోకిలల అలాపములచే పిరాజిలు చుండును. 
కావున వసంతి కాలము రాజాంతికప్రురిము ఐతె నున్నది నముదితీరము 
పకాశింపబడిన నీటిపవాహాము గలది, వసంత బుతువు _పక్శష్ట్టమెన 
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వాయువుగలది. కావున వసుత కాలమునకు సముద్ర తీరాపమ్యము 
సిద్ధము, వీణ తంతులను మోటుట కుపయోగింపబడు ఫొడువుల 
సముదాయము గలది. వనంత రువ్రు గోరువంకలను పముల నము 
చాయము గలది, కావున వసంత ర్తువు వీణాయం(తమును బోలినది, 
ఇల్లు వసంత ర్తు వైభవము బహూపమాన పూర్వకముగా సేపూ 
లంకార బంధురముగ నభివర్షింప బడినది, ఈ వర్ణన మమూలక ము, 

సర్వభూత భయానహమైన బుతును గీవ్మము, బై చరాజు 
మిత భేదతం తమున 'కొంగ-వఎం డి” యను కథలో సుదీర్ధృ్యముగ నైదు 
పద్యములలో _ (292-296) (గీమ్మర్శువై భవము నభివర్శించినాడు, 
వమూూఅమున ననావృష్టి, 'యేర్చడెనని మాతమే గలదు, భీవ్మములై న 
(గీమ్మరు లతణములిట్లు పురొ_నబడినవి, 

తుణదాయామ విఘాతి భాన్మరమవానస్పంపాతి ఏళంభ రా 

(పణయక్టుంతేము సింధు పింధ్య కుహూర (పచ్చేత్త ఊావాన లో 

రణి నానామృగ నుస్తక(దుమ కుఠారంబధ్వనీనా_ర్తి కా 

రణి శ్రావజ్యము దోంచె వేనవి మహో వేవణోద్యగమై 

ఆక్వా 1-పద్య 292, 

రాతి సనాయమును దగ్గించుట సూర్యుని కాంతివుంజ సంపాతము ల్లీ 
యుండుట, భూమిని జీల్చుట మున్నగు గన్న రులత్‌ణము లిందు 
మనోజ్ఞ ముగ వివరింప బడినవి, భీస్మ కాల మహోగ వేశతణోదగ9త 
పదబంధమునను (పస్ఫుటమగు చున్న ది, 

గీ)మ్మమందు సూర్యాతప తాపమును నహింపని వారలకు 
గాలు లెట్లుపకరించునో మై చరాజిట్లు చమత్క_రించినాడు, 

అడుగిడరాదు నేల నెరయందల చూపలగరాదు నిప్పుక 

బడి గొనరాదు నెండవడఈ జల్లైడు ఏడి 'నేడమి తుండం 

చుకుగక భానుజూచి వగనొందు శిరీరులం "దేర్చుగాడ్చు ల 

ప్పుడు పరపోషణ (వతులు వో భునదాన కళాధురంధరుల్‌, 

ఆశా 1- పద్య 298. 
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కొలు పెట్టుటకు శక్యముగాక తలమాప్రుటకు ఏలు తేక నిప్పుక ఇములు 
రాల్బుచు వడగాడ్బులను 'వెదజల్లుచున్న సూర్యుని నమితుడని _పజలు 
ఛావించుచు బాధనొందగ జారి తాపమును గాలులు వోగొట్టుచున్న 
వని భావము, దానికి దాతృత్వ శిఖామణులు పరపోవణ వతులు 
గదా యని కవీ సమర్గనము. మిత్రు నమితు”నిగా భావించుటలోని 
చమత్కృతి యనుపమము. అశు యన్హాంతర న్యాసాలం కార (పయో 
గముగూడ నత్యింత మనోజ్ఞముగా నున్నది, 


గీమ్మమున బడమటి వాయుపసార మును జలచర స్థితిగతులను 
"వేంళటనాథుడిబ్లు పిఫప్రలముగ వర్ణించినాడు, 


దండినిప్పుల వనంతములాడు నెండల 
నడ'జల్లు పడమటి చాయువులును 
గోలి గుంటలు దక్క_ గుల్లలు చిక్కంగ 
నిపిరిన గొంగరాయిడికి మిడికి 
కొరదయు. గడీసె పాపరముల్లు ముచ్చంగి 
కొంచుముక్కు..ను లొంవిం గుచ్చుకొనియె 
వాలువ ముకుదమ్ము వల్లె గండెర నత్త 
గుజ్జు బేడిస జాతి కొటుకు వడిన 
నూతయలజళ్ళ చెబునుల నుండ రాక 
కార్నొనళ్లు నెగళ్లును గవులు విడిచి 
తరలి చెంతల నూతిగుంతల వసించె 
గరలివ_ర్తిలు నమ్మహో గ్రీమ్మమునను 
ఆశా 1-పద్య 294, 
పడమటి వాయువులు నిప్పులతో వసంతము నాజెడి నెండల గాడ్సును 
(పనరించు చుండును. జలమ్షైణ్యమునకు గొన్ని జలచరములు రొంపి 


యందు "వేరును, కొన్ని నూతిగుంటల నాశయించును, జలచర 
నామములచ్చ తేనుగులో పేళ్కొనబడుట విశేషము, 
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(గ్రీమ్మమున సూర్యుడు శంబర నోవణము గావించుచు ఒధికుల 
యంగములకు గాకను నుటించుచు మన్నథ త్వమును జూపుచున్నా డని 
ల! మై జ రాజిట్లభి పర్షి ంచినాడు, ఇ 


శంబర శోషణకి యక. జాలీ దురంతతర (పతాపశే 

ఖం బధికాంగ కంబులకుగాక ఖఘటించు వారింతురంగ సీ 

వ్యంబు మహ ల ర తము న శ తాంగము నెక్కి యన్ని దా 

హుంబున6 బద్నిస్‌ యువ ఏతి కాముడు కాముని దెల్చ్బం బొల్పుగన్‌ 

ఆశా 1_పద్య 295, 

ఇందు శంబరనశోవణాదికము సూర్యుని పరముగను మన్నథుని పరము 
గను గూడ నన్వయించును, నంబరనోవణ మనగా నీటి నెండించుట 
యని సూర్యుపసర మైన యర్థము, శంజిరాసురుని నాశన మునరించుట 
మన్మభథపరమైన యర్థము, తీళ్లుకిరణములచే సూర్యుడు పాంథులకు 
దాసము గల్లీంచును, ఏయో7సలై న బాటసారులకు మన్శథుడును 
దాసపశకారొయీ, రథమునకు [(పయోగింపబడిన హారింతురంగ "సేవ్యంబు, 
బటల ల రెండు విశేసణములును సూర్య నున్నథులకు 
నసనవమానముగ నన్వయించును, వానికి పచ్చని గుజ్రములు గలది గొప్పు 
బలముచే నుద్ధత మైనది యని సూర్యపర మైన యస్థ ములు. చిలుక 
గుజ్రముగా ననగా బావహానముగా గలది, వాయువుచే నుద్ధత మైనది 
యని మన్మథ పర మైన యర్హములు, సూర్యునకు మన్నథత్వ కల్పనము 
శేవచే బై చరాజు నిర్వహీంచిన విధమత్యంత శాఘసీయము. 

ఇంతదీర్ణ ముగ వర్ణించినను దృ ప్రినొందక భయంకర మైన వేసవి 
యర్హునుని, శ్రీరాముని, మేఘారంభమును, బలిసదనమును బోలియున్న 
దని బై చరాజు “మణియు న వేసవి త్లోషితెసింధభు రాజంబయి ధనం 
జయుం గృశీకృత దశ కంధరంబయి దాశరధథిని, ఘనాఘన న_ర్తిత శిఖ 
నవుండలంబయి కంధరారంభంబును భోగివిరాజమానంబయి బలినద 
నంబు ననుకరించె' అని "సెపూలం కార భూయిష్టముగ వర్ణించినాడు. 
(గీవ్మము నోవ్‌తసింథు రాజము. అనగా శ్లోషింపబడిన నము జే)ంద్రుని 
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గలది, ధనంజయుని పరముగ క్రోవిత సింధురాజంబనగా సంహారించిన 
మై ంధవుని కలవాడని భావము, కావున ధనంజయ సామ్యము నముప 
పన్నము* (గీష్మము కృళీ కృతదళకంధర మనగా గృశింపజేయబడిన 
దశగల మేఘముగలది అని యర్థము. కంధర శబ్దమునకు పిటిని ధరించు 
నదని వ్యుత్స ప్రే, కృళీకృతుడై న దశకంధరుననగా రావణుని గలవాడు 
అని రామపర మైన యర్థము. సభంగ శేష చమత్కృతి మనోజ్ఞ ముగా 
నున్నది. (గ్రీమ్మపరముగా ఘనాఫఘన నరితళిఖ మండల మనగా మేఘ 
నుండల పర్యంతేము విజృంభించుచున్న యగ్నిమంటల నముదాయము 
గలదని యర్థము, మేఘాఠరంభ పరముగ మెఘమునకు నాట్యము చేయ 
బడిన నెమ్మిళ్ల సముదాయము గలదని ఫొవము, _గీవ్మపరముగ భోగి 
విరాజమానంబయి యనగా  భోగిజనముచే (ప కాళించుచున్న దని 
యర్థము, బలినదన పరముగా బాములచే _పకాళించు చున్న దని 
యర్‌ మం, మాలగా నుపమానములను శెపాలంకృత ముగ (పయోాగిం 
చుట భట్లబాణుసి కాదంబర్యనునర ణము. ఈ వర్ణనము ప్రబంధోచితము. 

ప్రక మి త్తే భేదమందలి “రెండు హంసలు-కూర్మము' అను 
కథలో గూడ బై చరాజు భయంకరమైన వేననిని 

కుంజకుటీ విపోరములకుం జనం జెంచులు నిర్భర ంబులం 

గుంజరముల్నటింప బలు గసాజెప్రబోయలు వాలు "వేట సాం 

గంజెల రేగి సాళ్ళువవు (గద్దలు భాండ్ర కుబుల్లు మోవసిం 

కంజెజువుల్బ్భయంకరముగా నొక "వేనవి దో దోంచినన్‌, 

ఆశా 1_పద్య రఫ్‌, 
అని వర్థించినాడు, బందు చెంచులు వాదరిండ్ర విపోారముల  కేగుట 
యేనుగులు సెలయేళ్ల కేగుట, గూజెములందలి బోయలు వేటాడుట, 
సాళువపు గద్దలు గూండ్ర శేగుట, చాటువులు బాగుగా శుప్కీ_ంచుట 
యను (గీష్మ కాల ధర్మములు మనోజ్ఞ ముగా వ్యర్థింపబడినవి, 
ళా ఆర 

మి_త్త)భేదనుఠదలి “మూూండుచేపలు”" కథలో గూడ వేనవియెంత. 

(పచండముగనున్నదో యిట్లఖివస్షించినాడు, 
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ఘుననగిలాయుతే ల ఏద్యుల్షఖ 
చండ దచదావపహు తాథ వ. 
సనముజనుస క ఎగన్యరుపాత మహిొ మరు 
గల జరా గమహోదశాణ చక్ర 
మధ్యన్య చర యల 'షందువు బహుసింధు 
వాథేరన గోహీబాడబంబు 
( ేంఖ దాతప శిఖనూ్య్యూంఖంబు దశది ఖా 
పృతమృగ తెస్లాతి వృష్టి సునము 
చించికౌఫల హృష్ట నుసి (పచండ 
ఖుర చతుప్క._. తరతో శాప్‌ పరిణ'తొజ్య 
పాక సురఖితి గిరిద్భష(తృ్ససవకంబు 
కటిక వేసవి దో నక్కాలమునను, 
ఆశా 1-పద్య ర్ట్‌'7'7, 
పెద్దరాళ్తతో గూడిన వాయువుచే గపిల వర్ల ముతో నొప్పిన నిశ్యుళ్లే 
ఖలుంగ లది, తీన) మైన కార్చిచ్చను నగ్నిని నృద్ది జేయు మంత్రము, పశు 
పత్వుల శిరస్సులను పర్వతములకు వజ్రాయుధము, సూర్యుడను పద్మరాగ 
మునకు గాంతినొనంగు సాన మున్నగు _గీష్మ కాల విశిష్టలత,ణములిందు 
వివరింపబడినవి. పదబంధము గ్రీవ్య కాల _పచండత్వనిరూపణ నమర్థకము, 
కాకోలూకీయమంలి *“గజయూాధము-శళశకము అను కథలో 
గూడ మై చ రాజు _ీవ్మ కాల విశేషముల నిట్లు వర్ణించినాడు, 
అగళద్దుర్భర తేక్ష, భాస్వదభిము వ్యాఘాత పాత తర 
న ఎగ నుస్కతుతెజంబు బశ్సిమ మరుద్భ్భద్ధ( కి ధామజ్యల 
న్నగ మంతర్జల నిర్లరంబు మృుగతృష్టా వాహినీ సంచితా 
థగ ముస్టాగ మమయ్యాం దొల్లి పుర జ త్భాలాంబకాభీలమై 
ఆశ్యా లీపధ్య 68. 
మృగముల రక కృపాతము, దహీ పాంచుచున్న పర్వతములు, అంతేర్జ లము 
గల సెలయేళ్లు, నృుగతృష్ణా భా9ంతితో ”హాడిన బాటసారులు లిన 
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(ీమ్యమెంత భయావవాముగ నున్నదో మై చరాజు మనోజ్ఞ ముగ నభి 
వర్ణించినాడు. ఆ యుస్టాగమము లపురాసుర ₹ంవా రమైన పర మేళ 
రుని మూండవనేతోమువలె భయంకరముగా నున్నదనుటలో దాని 
జోక్యము సూచితము,. ఉపమాన మత్యంత న ముచితముగా నున్నది, 
శెలి భావపరిపోవకముగా నిర(హింపబడినది, 

ఈ విధముగా బై చరాజు వేంకటనాథుడు భిన్న కథలలో గ్రీవ్మ 
మును సుదీర్లముగ నభివర్శించినాడు. ఎందును భాపా దారి దము గాని 
భావప్రునరుకి గాని కనువీంపదు, వర్హ నములు | పబంధో చితముగా నిర్వ 
హింపబడినవి, గీప్మ కాలమున బుప్ఫ్పించు నవణూలికా శిరీష చంపక 
శీదంగుల (పన క్షిగాని ఖర్జూరము, పనస మున్న? ఫలముల విషయము 
గాని | పాతర్నిశల దంపతులు పొందున వస్థలు గాని వర్ణి ౬పబడకపోనుట 
విచార్యము, (గీమ్మమందలి దుస్సహత్వము వాత'మే యెల్ల యెడల 
నభివర్ణి తము, 

వర్ష ర్తును సర్వజన సంతాపహరమెనది, భానుకవి మి_త్త్రభ్చేద 
మున దమనకుడు నంజీవకునకు బింగళకునికై చ్యేషము పుట్టించి 
కరటకునితో నానృత్తాంతము ముచ్చటించు సందర్భమున వర్ష కాలా 
రంభ సంరంభము నిట్లు వర్ణించినాడు, 


సీల బలావాక (వజము నింగిపయింగను స్తై ముంద వా 
తూలము లెల్లెడం బరగ౫ం దోచే మెటుంగులు దిక్కు_లందు ధా 
రాళ ముహోగ వర్ష ము ధరావలయంబు 56 గప్ప భోగి భు 
ద్దలము నృత్వ్యముల్లనరె శేలములన్‌ దొలి పెన కారునన్‌ 
Sr 1-పద్య బి75, 
_పానృడ్మా.ల పా్రారంభ విశేషము లిందు మనోహరముగా వర్తింపబడి 
నవి. నీలమేసు నముదాయము నింగిని గనుపట్టుచున్న ది. మంద 
వాయువు లంతటను | పసరించు దున్న ఏ. దిక్కు లందు కంపొలతెలు (పకా 
నంచు చున్నవి. నిరంతరము నుగమునై న వర్షము భూూమండలమును 
గప్పి వేసినది, మయూరములు పర్వతము లందు నొట్యమాడు చున్నవి, 
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సరభము'లై న భావములవే వర్తాగమ సమయ వైభవమును భానుకవి 
యిందు సామౌత్క_రింప చేసినాడు, ఈ వర్షన మమూలకము, మెజుపులు, 
ధారాళము నుగమునై న వర్షము భూవలయును గఫ్ఫుట అను వర్ష 
కాల గుణ వర్ణనము రాబోవు |సళయ నిభ మెన వింగళక సంజీవక 
ఘోర యుద్ధమును న్యంగ్య పజచుచున్నది, వర్షనము కథోత్క_ ర 
దాయక ముగా నిర్వహింపబడీనది. 

బె చరాజు కాకోలూకీయముని “శశక వింజలములు-మా ర్లాలము” 
అను కథలో దక 5 మును వర్ణించినాడు, ఆ కథా భాగమున నావన్శినము 
పముఖ పాత వ పీంచుచున్న ది, వ రసవుయ మందలి మెజువుల విలా 
సములు, కర పుట ఛేదకములగు మేఘగర్దనలు హృద్యము గ నిట్లు 
వర్ణింపబడినవి, 

అహాకృచ్చపలా విలానమఖిల ప్రాణిశ్సుతి నగ గ 

నశ్రైహంఫాన సము; గ్‌ ముుగరయ నద్యం జు! మ was 

వ్యూహాం "చాహాత కానన జర్టలన మాహో a (వేలా 

లాహింగట్టిన చాడ్సునం గురిసె ఘోరాసార మచ్చీశటిన్‌ 

ఆశా తీపద్య 104. 

వర్గధార యాశకాశము నుండి చేలవరకు _వేలాడునట్టుగ గట్టబడిన 
కాలాహీవలె నున్నదని వర్ణ్మించుటలో గవియుక్క_ భావనా ప్రొఢిమ 
వెల్లడియగు చున్నది, 

సంచతంతా)ను వాదములందు హేనుంత బుతువై భవము 
మిక్కిలి మనోవారముగ బెక్కు కథలలో నభివర్మింపబడినది. అనువా 
దకుల నర్శనా సామర్థ్య నిరూపక ముగా నిర్వహీంపబడినది. మి త శ్రి బేద 
మున ప. అల యూధముి అనుకథలో 'తిచ్చ ga 
చికోమంతి సమరే2౭తి కఠోర వాత సంస్సర్శ వేపమాన క లేబరం 
తుసూరోద్ధతి ప్రువర్ష ఘనభా రా నిపాత నమాహతంన కథంచి చ్చాంతి 
మగముత్‌ ” అని హేమంత మభివర్జితము, భానుకవి తనయను వాదమున 
స్వతంత్ర) కల్పనలతో హేమంత వైభవము నిట్లభిన రించినాడు, 
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జలధి సరిత్సుధాకిరణ ల్యే న మేధితమైన యా హీమా 
చలమున ముంచి పూని వెదచల్లుచు వచ్చినయట్లు లోకమున్‌ 
గలగొానుముంచు ముంచి చలిశాలము మున్ను దనర్చె నంతయున్‌ 
జలసవా చాంధవుండు గడు చంచలతన్‌ శిఖమూల కేగగణ్‌ 
ఆశా 1-పద్య 281: 
చలి కాలము సముద్రము, నడి, చందుడు అనువాని చల్లదనము చే 
నృద్ధినొంది హిమాలయ సర్వతమును ముంచి పట్టుదలతో వచ్చు 
చున్నదోయనునట్లు లోకమును జుట్టుముట్టి నింపుచున్నది, సూర్యుడు 
నాడ జాంచల్యముతో జెట్టమూల నా శయించు చున్నా డని భావము, 
ఇందలి భావము సులభగాహ్యాముగ నున్నది. కల్పనము మనోజ్ఞము, 
అనంతర పద్యమున అవ్నా విష్ణు మహేశ్వరులు, జనులు శాంతా కుచ 
దుర్తాశ్వాయ పా? వ్రిచే శీతబాధానివారితులై సుఖంచు చున్నారనియు 
దద్చాధా నివారణమునకు మజియొక రత్సణము లేదనియు నిట్లు 
లలనా కు చ దుర్లంబులు 
గలుగంగ హారి వార ప్రయోజ గర్మ్భులు జనులున్‌ 
దలయ సుఖంచిరి గాకి 
చలి పగబకుం దలంగ నొండు శరణము గలదే 
అ శ్వా1-పద్య 2832, 
అని చమత్క_రించినాడు, ఫావము సరసము, 'బ్రందు డిమూర్కుల ( పనక్రి 
మాతము మిక్కి_లి యనుచితము. 
బై చరాజు గూడ స సందర్భమున సామంత లతణముల 
నతివీప్రులముగ బదుమూడు పద్యములలో (ఆశ్వా1-పద్య 6 760-688) 
(పబంధోచితిముగ నభివర్ణించినాడు,. అందు జం(దుని వైభవమును 
మనోవారముగా నతేడీటు వర్ణించినాడు. 
నదవన నై భవంబు పర చక వధోద్యతనంబు నిస్తు లా 
భ్యుదయమ నూన దాన విధియుం బరి పూర్ణ కళా విలాన నం 
31 
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సదయును గల్లీ రాజు గనుపై ననంత పద (పవిష్ట్ణడై 
యధిగత మూర్భిత _పసవమై కొమరొంబె ధర్మితి యెంతయున్‌ 
ఆశా 1-_పద్య 678, 
వ్రందురాజు అనుపదము (ప యోగింపబడుటచే జందు)డను నర్గముతో 
బాటు (పభువు అను నగ్భము గూడ గల్లుచున్నది, విశేషణములు గూడ 
ఆంటికి నన్వ్యయించుటకు ననువుగ శేవింపబడినవి. దవన వె భవముగల 
వాడు చందుడు, సత్ఫురువ రతణ వై భవముగలబఐ'డు (పభువు, 
బ్రందు నభంగ చేవ, చక్రవాక పకుల వధించు యత్నముగలవాడు 
చందుడు. శతుుమండల వధోదో్యోగము గలవాడు (పభువు, ఊర్థ్వ 
గమనాభిరూపమైన యభ్యుదయముగలవాడు చందుడు. రాజ్య వె భవ 
ముచే నభ్యుదయము నొందువాడు (_పభువు, అమృత దానవిధి గలవాడు 
చందుడు, సాటిలేని దాతృత్యముగలవాడు _పభువు, ఫోడశకళలతో 
_పకాశముగలనాడు చందూడు. విలాననంపదలతో విరాజిల్లువాడు 
[పభువు. అంతము లేని స సగ నధిస్టించు వాడు చందుడు, 
గొప్పదైన పదవియందు |పకాశించిన వాడు (పభువు. అట్టి వ ల 
టచే ధరిత్రి) ఊర్జిత పుసవమైనది ఇందు ధరితి)కి | పభువునకుగల భార్యా 
భర సంబంధము, ధరితికి జందునకుగల పోష్యపోవక నంబంధము 
చమత్క_రింప బడినది, ఇందలి “శేపాలంకార [పయూగము బహు 
సుకుమారముగ నున్నది, 
హేమంతము పగలెల్ల నొక తణమైన ఏశిమింపక శ్రమించు 
దుక్కి. కెడ్లకు, దమ సస్యమెతముల భూసోన్నూలనకార్య నిమగ్న 
లగు కూలి కాండ్రకు, సేద్యపు బనులలో నలసి పరండుట కీచ్చగించు 
ముసలియెడ్లకు నూజట గల్లీంచుచు చున్నదని టై చ రాజిట్లు నర్లి౦చినాడు, 
ఒక తృటి కాలమేని పనికొగ్గక మోందులుచూూచు దుక్కి బం 
టకు మడింకేనం గల్సుల రొడంబడి ఘాసములూడ్చ్సుకూలి కాం 
డకు గడ సద్యవ్ర వుం బనులడస్పి పరుండందలంచు పెద్ద యె 
డ్డ గలీగించె భె శ్రర్య విక లస్థితి వానర కంటా. జ 
పదం 681. 
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సామంత బుతువు నందు బురుషులు ప్రియా నేషములచే 
సౌఖ్యము నొందుచు శీతబాభా నివారితులగుదురు, ఇది లోక 
సహజము, కవినమయ (ప్రసిద్ధము, మై చరాజు సంతోవ కారణమునకు 
ముఖ్యాధారములై న [(పీయురాం్యడు వివిధ సుగంధ ద్యవ్యసమలంకృత 
సృనాలింగనములచే ీతభయారు లై న (పాణభర్శల నెట్లు సుఖింప 
జేయుదురో యిట్లభివర్తి ంచినాడు, 


భళీ ఇ. ద ఆ త్‌ శ అ 
త్వణశకారగోక వసతుల్పతులత టి భగ్నసెంధవ 


చేవ. విపాణగర్భరుచి విస్ఫురి తాగురు దారుఖండ సం 
© 


పీలే నూతెనై ఇ మదమిశఘన స్తనదత్త నిర్భరా 


eh 


శేషణలీలం చేలుతురు శీతభయారు లం బ్రాణభరి లన్‌ 

౧౧ = ణు 

సావుంత నవుయమందు భోగులు పెద నిప్పులపంపట్ల న జీ 

(ఎ య 

వీంచుట, కస్తూరి కాలాగురు చందనాదుల సేవించుట, జమిలి నేతిగల 
వస్త్రముల ధరించుట, రాగరసోద్దీపకమగు తాంబూల చరణ మొన 
రించుట, (పియాశ్లేవము లాశించుట యను విషయములను బై చరా 
జట్లు వివరించినాడు, 


భోగులు వుచ్చిరద్దివనమున్‌ పృధువహ్ని వాసంతికాదిద్భ 
యాగతులం గురంగ మదసనమ్మిభిత (పతి నవ్య దివ్యకా 
లాగరు చందనంబుల ముహాయముల్లీ భవదంఘకంబులన్‌ 
రాగరపసైక ఏటికల రాజముఖీ పరిరంభణంబులన్‌ 


పద్య 684, 
సుండువంటిచలిలో (పజల విభిన్న స్థితిగతు లనుపమానపు రస్పర 
ముగ బై చరాజు మనోహరముగ నిట్లు వ న్రీంచినాడు. 
నిర్గిదదోవ. ఘూర్జిత నునస్కు_ల భంగి 
దృథరవంబుగ నాండ్లు దీడిలీడి 
ధృతిబలోడ్లత విరోధితాసి తులలీల 
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వారక వడవడ వణశి వణశీ 
యవనిభృన్నికట వ_ర్యను జీవులోయన. 
జేతు లంనములపై 6 చేర్చివేర్చి 
యాభీర వల్హభులన దల వాకిళ్లు 
నొకట యావుల గుంవులొ త్తి యొకతె 
సాగుబడినాటి కమ్మార జాతీ ౫౪ 
గటికి నిప్పుల కుప్పలం గదిసి కదిసి 
పాలిచిరవ్పుండు వోలిన చలికతమున 
నాకులత నొందిరిలలోన లోకు లెల 
శ్‌ పద్య 685, 
రాతి నిద లేకపోవుట చే ఘూర్చిల్లుచున్న మనస్సుగల వారివలె 
_పజలు అనుడు గజుచుచున్నా రనియు, మసాబలవంతులై న విరోధులకు 
భయపడిన వారివలె వడవడ వణకు చున్నారనియు, _పభువుల ముందు 
దిరుగాడు పరిజనమో యనునట్లు మూపులనై భుజముల నుంచుకొన్నా 
రనియు, ఆభీర నాయకులో యనునట్లు తల వాకిళ్ల తో సాలగుంవు 
నుంచుకొన్నారనియు, గమ్మరజాతి వారివలె గటిక నిప్పుల కుప్పలలో 
నుందురనియు బై చరాజు వర్ణించిన తిరు నవహాజ సుందరముగా నున్నది. 
నీత కాలమున వొడబడు నుస్లపదములగు నాకుకూరలు, ఆకు 
వక్క_లు, శొంఠిపొడి, కాలాగరువులు, మున్నగునవి 
వాక ఫు సరకులు బోకలు 
నాకులు గొంగళ్లు దుడుపుటంబరములు శుం 
కీ కాలాగరువు ల్లొన 
కొన (బితునుయ్యె వీత కాలము నందున్‌ 
పద్య 686. 
అను పద్యమున వర్ణింపబడినవి, 
రెడ్డనుడియలు దున్నుట శకేగునపుడు ఆరికకూడు, ఫుచ్చ కాయల 
నరుగు, ఆన్ర'వెన్న, మున్నగు వేడిగొలుపు పదార్లములను సేవింతురని 
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ఆరికకూడు వుచ్చ వరుగానుల వెన్నయు దోనగింజ సం 

బార స్రటాంబురంబు తేనివుజ్ఞ గ మూాకోొన కంనుతొడం దం 

డారగయ బట్టి శెడ్జిముడియల్నులు గోలలయీని మెడ్డ వ 

చేరులు వైచి దున్నుటప నేంగరి కోండకు సాలివచ్చినన్‌ 

పద్య 687, 

అని పేర్కొనబడినది, 

స)జలలో గొందబు హేనుంతమున జప్పీళ్లు My స్‌యు 
సరీర మందలి యవయవ సంధులలో (గంథులు గటుగగా గట్టిగా 
నూలబెల్ట్టు చుందురనియు, గొందబు మూబ్లుచు- దుగనియూు, నొత 
నన గరం బాలుడు |. లము (గోలుదుర స్‌యు త తళ 


చవుల వేడబములు చాలించి తలసాగె 
దణులక చవ్చిళ్ళు (దావునారు 
శసాయనంధుల నుహోగ) గంథులొ దవిన 
బెట్టిదంబుగ నూల( బెట్టు వారు 
రసధూవు మఖిలగా త)చ్చిద)ములం (బాశ 
నుబ్బలంబడి మూల్లు చుండునారు 
ఛ సిగ్గుగాదొకో చేర మా కాటది 
యన్న (జెల్లెలివాని యనెడునారు 
కోరివాలుడు _తెలంబుం గోలు వారు 
కుములు కుంపటి శొకముల్‌ గోరువారు 
నై రియొక కొందజచ్చలి నలస వాభ 
వానిధాటి విహారంబుం బూనుటయును. 
పద్య 688. 
అను పద్యమున వేంకటనాధుడు వివరించినాడు. తశాల ఏిజృంభణ 
మును దాని నెదుర్కొ_నుటకు (పజలు గావించు య'త్నా దికమును 
జె చరాజు చక్కగా నిందు వివరించినాడు, 
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మూలమున శేఖామాతిముగ సూచితమైన హేమంత బుతు 
వైభవమును భావబంధురముగ బహువిధ కల్పనలతో బై చరాజఖి 
వర్ణించిన విధముత్యంచ పీశంసార్హము, బై చరాజు వేంకటనాథుని 
చంప్యను వాదము _పౌఢముగను (పబంధోచితముగను నిర్వహింప 
బడినదనుటకీ హేమంతవర్షన మొక్క_టి చాలును, ఇందాకాలము 
నాటి సాంఘీక జీననముగూాడ నూ చింపబడుట గమనింపదగిన విషయము, 


ర్‌, చందోదయ వర్తనము : 


ఒక్క. బై చరాజు వేంకటనాథుడు మాతమే చందో9దయ 
సమయ వైభవము ౫తివుధురముగను వీపులముగను దన యనువాద 
మున జతుర్థా శ్వాసమున నభివరించినాడు. ఆ వర నమంతయు 
Co (ac) రం 
నమూలక ము, 


చంద్రోదయమునకు గలువ లున్వళులూరును, చం దుడు 
కుసలయ నికాసకరుకు, కల్పనాచతురులై న మహోకనులు కువలయ 
చం దులకు భార్యా భ ర్హ్భ సంబంధమును గల్పించిరి, అది సాహిత్య 
లోకమున నొక నంపదాయముగ రూఢమైనది. బై!చరాజు వారి 
యనుబంధము నిట్లు సరసముగ జితి)ంచినాడు, 


నిండారు కమ్ముందేనియ మజ్జనంబాడి 
కడిమి వుష్పాడి వన్నెమడుగు. గట్టి 
"రేకగన్నులం జంచరీకాంజనముం జేర్చి 
తనువల్లి "సీన చందనము. బూసి 
తులలేని తూండు(జేతుల నూర్శ్మికలు చాల్సి 
జలకణ మా కిక చృటలు పూని 
ముగ్గపాలిండ్ల సొంపున హిమాంబున్సు నుంచి 
యామోద సంపద నతిశయిల్లి 


వాంన కంబుల నిజపదం బలవరించి 
భువన మనోహనమైన వై భవముంగాంచి 


సంచత౦ (త చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 247 


కలువ విరిబోయడి రాజురాకడ దలంచి 
బొాలిచె వాసక సజ్జ కాస్ఫురణ నపుడు, 
పద్య 2ిలెకి. 
కలంవక న్నె కమ్మ లేనియతో స్నానమాడి, కడివి వుప్పాడి వర్ష్వముగల 
న,న్ర్రుము దాల్చి, "రేకులను కనులందు దుమ్మోచల నెడ్‌ యంజనమును 
బూసికొని లతయను శరీరమున నురుగు అను చందనము నహించి, 
సాటి లేని తూండ్లను చేతులందు, గరటములను కంకణములను ధరించి, 
యింకను వివిధములైన విలానములతో పిభువగు చందుని రాకకై 
వాసక నజ్జిక వలె నెదురుమాచు చున్నదని భావను. కల్చ్పనము బహు 
నరనము, పరమ రమణీయము., 
చందోీదయ మందలి నమ్మతముల శోభను వేంకటనాధథు డతి 
సుకుమార _భావసంపదతో మృదువాధుర పదబంధముతో నిట్లు 
వర్ణించినాడు, 
కనలు సంధ్యార్చి, బేర్చిన నభః కరిమేన 
బుటము లె _త్రీన న్‌ళు బొబ్బలనంగ. 
గాల మాంలికు. డంధకార దానవ బలి 
క్రియకు రాల్చిన పేల గింజలనంగం 
దాండవ భమిఖ మూర్థజకుం డంజలి వుటం 
బున విధిర్చిన కమ్మపూవు లన 
మైరవ సింధు సంపర్క_ శర్క_ర చేవ 
మును లొనర్సిన లింగమూ ర్తు లనంగం 
గమల గర్భాండ గోన్ననీ కాయమాన 
జటిల పరిపక్వ ఫలగుళుచ్చము లనంగ. 
నఖిల జనలో చనోత్సవం బాచరించం 
దామరన నైరికులదార తారకములు, 
| పద్య 285. 
నకుతములు మండుచున్న సంధ్యాసమయ వు నెడ్సి యన్ని కి దవీంచు 
చున్న యాకాళశవమనెడు నేనుగు యొక్క. శరీరమును పొటవారించు 
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చున్న నీటిబాబ్బల వలెను, కాలమును మూంతికు, డంధ కారవును 
చానవువకు బలికి'యగా నె చిన పేల గింజల వలెను, నరక శిఖావుణి 
యగు పర వేళ్వరుడు దోసిట నమర్చించిన కమ్మని పూవుల వలెను, 
మహస్టు లొసరించిన శివలింగమూ స్తలవలెను, (బహ్మోండమను ద్యాత్ష 
పందిటియందు జేలాడుచున్న పరిపకగమువైన ఫలముల వలెను జన 
లోచనోశ్చనము గల్లించు చున్న వసి భావము. నకుతేములిందు బహు 
విధములుగ నుక్చేతీ ంపబడిన వధమత్యంత పిశంసారాము. మైచ 
రాజు ఫభెాభనాపటిమును విశదపణుచు చున్నది, 

సూర్యుడన్త మింపగా జందు) డుదయించు చున్నాడు, ఈ 
నందర్భమున _ ప్రగ్టితావధూటి గురుద్రోహియైన చంద్రడు తన్ను 
సమోావీంసగా బొందిన విన్నదన మో యనునట్లు వెన్నెల యంతటను 
వెదజల్లు చున్న దని చవేంకటనాథుడు 


జా 


'స్నేహావీర SR గాలగతివేంగని మి తుండు వ్రాముర క్యూ 
మూాహితుజొాట గన్గని (సమోద నధిందనుజేకె నీ ౫:రు 
ద్ఫోహి శ శాంకుం డెట్లనక దోయని బూనిన శకం దగగ 
న్నోహిని మోము విన్నందనమోయసం 'బాండిమ దోయె నెయ్యెడన్‌ 
పద్య 286, 
అను పద్యమున ను_క్చేతీంచినాడు. 
ఉదయచ్చండాగనున కీనుమును వేంకటనాథుడిట్లు వ్‌ 
హరముగ నఖినర్మించినాడు, 
బలఫ్‌ద్దె శావళా (సతివు గామిసి ముద్దు 
గులుకుటీరిక నవ్వు తెలివి చెప్పి 
యుదయ మ స్తక్రీడ నూడికోటులు మోవం 
"రాలిన చౌదంతి కొమ్ము. బోలి 
గగన వాహిని రొంపి గాడిోొండొక దోంచు 
కమలాపు రభర భాంగంబు దొరసి 
కాలకాపాలికాగిణి న్‌ రంబునస నెత్తి 
చరాచు (కొన్నె మలీక సురటి నొరసి 
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యంచుగను పట్టి ముజియించుకంత మెజుసి 
సగము ప ర్యాయక మున సాహవోొత్క_ రించి 
చింబవుంతయు చెలికి దీవింప నిలిచె 
జదల బూర్వక భాసీమ చందమావా 
పద్య 287, 


ఉదయించుచున్న చందుడు ముందు లేశమాతముగ గనుపించి, 
క్ర)మక్ళనుముగ సగముగను, బూర్ల ముగను భాసించుట లోకనవొ 
జము, అట్టుదయించు చున్న చందుడు పచీ దిశాంగన మొలక 
నవ్వువలెను, చేవేందుని మయొరావతవు గొమ్మువలెను, సూర్యుని రథ 
చక్ళమువ లెను, కొ తదెన 'నివులియీోకల పెసనకజ్ఞవలె నున్న దని 
కవి భావించిన తీరు ఆతని ఊవా సమర్ధతను పలు రక చున్నది, 
ఈ పద్యము వసుచరిత్ర యందలి చందుసి (క్రోమావిర్భాన నిరూపక 
మగు హారి దంభోరువా లోచనల్‌ = “తూర్పునన్‌ ' (ఆశా ఓ-పద్య 17) 
అను పద్యమును దలపిం ము చున్నది, 


చందూమండలము రజతవర్షముతో నున్న దేవతల కాహారమైన 
అన్నవ త్తి, ఆకాశ గంగలో చేలుచున్న దంతముతో చేయబడిన యొడ్లు 
నకు జేర్చుసాధనిము, మబ్బను చేన్గునుదోలు సింహము, శీ.రనముదము 
నుండి పుట్టిన వెన్నముద్ద యని యద్భుత కల్పనలతో భావనాపొడి 
మతో, వకోక్తి మార్లమున బై చరాజు మిక్కిలి శాఘునీయనుగ 
నిట్టున ర్థించినాడు, 


అది సుధాకర బింబమా కాదు మడికాను 
వన్నె వేలువుటన్న వ ్తిగాని 
యది చందమండలంచా గాదు చదలేటం 
"దేలు దంతవుటరిగోలు గాని 
యది నిండు చలివెలుంగా గాదు వుబ్బుళే 
నుంగుంచోలు తెజనోటి మెకముగాని 
$2 
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యది చకోరములవిందా గాదు దుగ్గాస్థీ 
కడ జనించిన వెన్నకరడు గాని 


యది నిశామితీమా కాదు నది వియుక్ష 
యవఘరట్ట వీలావలయంబుగాని 
యని జనుల్బూచికీ రంప నతిశయి లై 
బో9డజావీలి కలువపూయటోయడి కలిమి. 
పద్య 288, 


ఈ పద్యమందలి వృకో క్షి మార్గము (శ్రీనాథుని భీమఖండమందలి 
“కాదు కాదుదయాది) కనక కూటంబిదిి యను  . 2_పద్య 42 ) 
పద్యమును దలసించుచున్నటది. 


వెన్నెల చకోరపముల కాహోరమనియు జందికిరణములను 
జకోరపకులు భహీంచి బుభు కను దీర్చికొనుననియు_ నొకపిసిద్ధమైన 
కవితా సంప్రదాయము. తదనుగుణముగ 'బెక్క_ం౦డు) మహాళవులు 
చిత విచితీములైన కల్పనలు గావించినారు. చేప్రుచున్న చంద్యకిరణ 
ములను గొన్ని గుచ్చి గుచ్చి తృ ప్రినొందక త్రాగుట, మటణికొొ న్ని 
యత్హులు చాచి (వాణవాయు సంచారమున కనకాశేములేనంతిగా 
తఈా/గినేల జూచుట, మున్నగు చకోరపయుల జ్యా తా భమిణములను 
బహుర మ్యముగ బై చ రాజిట్టభివర్ది ంచినాడు, 


చేయవు వుట్టిన గభ స్తీకలు ముక్కుల. గుచ్చి 
కుచ్చి యూరట లేక (కోలుం RE 
యజ్టులాన(గ(ద్యావి యసుమరుచ్చరణకు. 
జోటుబాలక నేల జూంచు గొన్ని 
కగుసిగ్గుదేరు తొొల్పడుపు పోవటం. షం 
యానందము గం జిందులాడు. గొన్ని 
నిగరంవు మోవి తేనియలతోన దొరల్చి 


చెలునలీచ్చిన నంతనసించుం గొన్ని 
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యోలముల డాణగి తలచూప నోడి తల్ల 
డించునరికొ “టిసై . బుక్కి_.లించి యుమిసి 
బయలు బట్టించి 'పేరెముల్యారుం గొన్ని 
శెరవాపా తపములం జకోరకములు 
పద్య 241 
వర్ల నమతిమనోజ్ఞ్య ముగ నిర్భహీంపడినవి, ఇట్టి చకోరముల కౌముదీ 
భతుణ చమత్కార. వర్షనలకు గురుస్టానీయుడు. తిక్కన, నిర్వచ 
నో తర రామాయణ పస్టాశ్యాసమున నాకవిబిహ్నగావించిన సుదిర్హ్య 
వర్ణనము బహుచమ త్కాార భరితము, అందు “తివిచినవకంబు దీవులు 
చంచ యను (పద్య 46) పద్య ముదాహరణీయము, ఈ భావములనే 
యనంతుండు భోజరాజీయమున ‘నునులేత వెన్నెల కొనలు మెల్లన 
ద్రుంచి” అను (ఆశ్యా 2_పద్య- 197) పద్యమున మనోవారముగ 
గూార్సినాడు, 
6. సూర్యోదయ వర్ణనము ; 
కర్మసాటీ,, దినకరుడు నగు సూర్యుని యుదయము సర్వజీవులకు 
ఎైతన్యపుదము, (పకృతి సౌభాగ్య కారకుడైన సూర్యుని యుదయ 
మును గావ్యరచయిత లెల్లరు వుధురముగ నభివర్శింతురు, చంపూ 
కర్కలు గూడ సూర్యోదయ వైభవము నభివర్ణించినారు. 
అసం ప్రేత్య కారిత్వ (పకరణమున దూబగుంట నారాయణకవి 
దారి ద్యోపవహాతుడై న వైళ్యపమారుడు తన న్వప్నవృ తెంతేమును 
బురస్క_రించుకొని జరుగబోవు శుభమున కనుకూలముగ గృసహోలం 
కారణాదులను గావింవుమని చాదితో జెప్పుసందర్శమున సూర్యోదయ 
వై భవమును 
పాకశానన వుర్మ పాసాదశిఖ రాగ 
గురుతర సౌవర్ణ కుంభమన(గ+ 
బూర్వదిగంగనా స్ఫురిత ఫాలస్థలీ 
దీపిత సిందూరతిలక మనం. 
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బహుళ ఏచీ స్ఫురత్‌ _పాస్మిగంభో రాశి 

కరాల ప్రవాళ సికుంజ మనంగ 
నమరాధిపతి సతి వాస్తాబ్ద విన్య స్త 

మోవాన మాణిక్య ముపఠ మన (గ 
నరుణ కిరణుండు పొడసూసె నఖల జనక 
రాబ్దములతోడం గుముదవనాలి మొగుడ 
జార చోరుల చిత్తంబు జల్ల నంగ 
జక)నాకంబు లానంద జలధింబేల 

పద్య 48, 


అని వర్ణించినాడు, ఉదయించు సూర్యు జెజ్జుగా నుండుటచే సువర్ష్మ 
కుంభము వలెను, సిందూర తిలకము వలెను, (పవాళ సికుంజము వలెను, 
మాణిక్య ముకురము నెను, ప్రకాశించు చున్నాడని భావింపబడెను, 
సమస్త (పజల చేతుల తోవాటు కలువలును ముకుభీంచినని. జూర చోర 
చిత్తములు రల్లు మన్నవి. చక్ళవాకము లానందించినవి, ఇందు 
నారాయణకని భావనాపటీమ నెల్ల డియగుచుస్నది. భావములు 
సరళ్థములు, 


భానుకవియు దంతువాయుని కథలో దూతి యింటిశేగు 
సందర్భమున సూర్యోదయ "వె భవమును 


పచీ దిశావభూ ఫాల బేశమ్ముసం 
బొలు పొందు చంద్యంవుం బొట్టనంగ 
జంభాసు రారాతి సౌధో పరిస్థితి. 
గొమరారు కాంచన కుంభమనంగం 
బథమాచ లేం దమ్ము మై గనుపట్టి శ్లో 
భిల్లి న జేవుణు గల్ల నంగ 
గోక వియోగాగ్నిం బోశార్చుటకు నెత్తు 
నమయా భయశయాంబు జంబనంగం 
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జం్యదుండ పరాదింజేర భూజనులు నిద 
జేఅంగలువలు ముకులింప వారిజాత 

వితతి నికసింప జీళంటి విరియ౯గౌంవు 

మెరయ వోూ_ర్తండ బీంబమ్ము మింటంబొాడ మె, 


ఆశ్యా 1-పద్య 14ీరిః 


అని యభివర్షించినాడు, ఇందు | పథమ ద్వితీయ చరణములలో 
నారాయణకవి పద్యాను సరణము గలదు. పూర్యాది)డై పీకాశించు 
చున్న జేగురురాయి వలెను, చకోర పయులకు వియోగము గలుగ 
కుుండుటకై. ధరించిన యభయహ స్త మందలి యంబుజము వలెను 
సూర్యుని వర్ణించుట మిక్కిలి మనోహరముగా నున్నది. సూర్యుడుద 
యించునపుడు చందుడస్తాదా చేసెను. చీకటి యదృశ్య మయ్యెను, 
కెంవు మెజసినది, సూర్యోదయ సమయ నన్ని వేశములను భానుకోవి 
యిందు బొందికగా బూన గుచ్చినట్లు రచించిన తీరు మనోహరముగా 
నున్నది. 


బై చరాజు వంకటనాథుడు గూడ మూడు స్థలములందు 
సూర్యోదయ రాతుణయకమును (సౌఢముగ వర్ణించినాడు, మిత్ర భేద 
తంత)మున దంతు నాయుని కథలో దూర్పుకొండపె సూర్వుడం ద 
యించిన రీతిని 


సింధు జామాత దశీణ చతురంగంబు 
మం చేహ గర్వ నిర్శథన -శ్రేల్ధి 

నకల వేద దు్రూచముస్కంధంబు జలరువా 
(ప్రభవ రాత్రించరోదృవ ముహూంబు 

సంజ్వరార్త రఛాంగ సమ్మద (పలిపాది 
దారుణ తిమిర కాంతార వహ్ని 

కమలినీవదన పకాశపోవణ మూల 
మాశిత జనజీవ నౌవధంబు 
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కుముదసమ్మాద మథన ని స్తిమిత వేగ 
మసిపత దీర కృతసు రాయతన మార్ష 
మలఘు స హోర కరటిపాకల వరంబు 
గవావతంసంబు పూర్యాది)ం గాననయ్యె, 
ఆశ్యా 1-పద్య 265, 


అని వర్ణ ంచుట సందర్భమున కాచిత్వపుస్ల్టిని 'జేఘళార్పు చున్నది. 
సూర్యుడు పిష్ణుని దతేణ "నేత్రము, నముందేవహా వినాశకకుడు, నకల వేద 
వృమమునకు బో దె విరవాత ప్త్రములగు చకవాకములకు సమ్మోద 
కరుడు, జీకటి యను కాంతౌరమున కగ్నియని పలువిధములుగ 
స్తుతింప బడినాడు, ఇందు సూర్యుని మయుహాత్నస్ట ముగ్గడింస బడినది, 


వేంకటనాధథుడు తృతీయ శ్వాసమునను శరికపింజలుల కథ 
యందును సూర్యోదయమును 


"బుక్కు వయాంత పక్క_ణ కుటీ శిఖరంబుల జుర్కలార్చుచుం 
గుక్కుటకోటి _మోసె నెనగూరు మిటారుల పుట్టినిల్లు గ 
బ్బెక్కి_న ముబ్బు శె లగువాలీం౫ దిశ ల్వెలుం గాంచె నిక్క_లం 
జక్క_ వ జోళ్ళు రె జలజాత హితుండుదయించె, దూర్చునస్‌ , 
పద్య On 


సూర్యోదయ మందలి కుక్కు_టముల మోతలు, మబ్బుల పలాయన 
ములు దిక్కుల (పకాశములు, చ్యకవాశముల యానందములు మధుర 
ముగా వర్ణింపబడినవి, 


చతుర్ధాశ్వానమునను టై బె చరాజు “బ్యాన్నాణుడు- రాజ కన్య 
యను కథలో సూర్యోదయ విశేనముల నతి విప్రలముగ బదునాలుగు 
పద్యములలో (804 _ 817) వర్ణించినాడు, సూఠ్యోదయమందు 
చోరులు, చకవాక ములు, నతీపతులు, కుక్కు_ట(పాతములు ననువాని 
కార్యక లాపములు 
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గొందు ల్వీడొ-ని పక్క_ణాంతేర కుటీ కూటాధ్వ నంధుల్బరా 
న్కృ_ందుల్చూడ నవక) చక ములు ముచ్చట్లాడ నిచ్చారతిన్‌ 
_గిందుల్నీంయలుగా నతీపతులు గాగిళ్లూడ దీస్తు లశ 
ల్వొందుల్‌ గూడ దభంగిభంగి మెరెసెం బుంస్టు కుట వ్రాతముల్‌ 
పద్య లీ04, 
అని సవాజసుందరముగ నుండునటు వర్ణింపబడినవి, 


సూర్యోదయమున (స్ర్రీల కబరినుండి పూలురాలుట్క, శరీరము 
నుండి యంగ లేపములు | కిందపడుట, మున్నగునవి లోకనపాజములు, 
చ కాజు రాతినొక గ్ర్రీయని యుత్పే)మీంచి యా లతణములను 
మధురమూగ నిట్లు వర్ణించినాడు, 
ధా రాధరన్న్మ యోదయ వియచ్చి కురబం 
ధమున6 దారాలతొంతిములు నా 
రోదసీ తను నమారోహోంధ కారమై 
మద విలేపనరేఖ మసలిపోయె. 
జక వాక స్తన స్థాతృ సీ హోర ఘు 
ర్మాంబును _పత్యతమై యడం” 
మధుపకజ్లల భానమాన కై రవ లోచ 
నస నిదాముద్రననలు వెన 
ములయనిలయ సుగంధ సంబంధ మంద 
పవన నిశ్వాన ఏచిళకల్పారు దీర 
సం పభూతి క భారమ్యు సామ్య సమ 
గంగ సంగ శంమాయాను యామవతికి, 


పద్ను 305. 


ర్యాతియను స్ర్రీయొక్క_ మేఘమను చికురబంధము నుండి తారలను 
వూలు రాలినపి. రోదసి యను శరీరమున బూయబడిన యంధ కార 
మను నంగ లేపము [కింద పడినది. చక్ళవాక పఉఫలను  సృనముల 
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నున్న మంచను 'సదజలము హారించినది, తుమ్మెదలను కాటుకతో 
(పకాళించుచున్న కలుంవలను కన్నులందు నిద యావహించినది. 
మలయపవనములను పరిమళముతో గూడిన మంద నిశా(నములు 
వరుసగా వచ్చుచున్నవి, 'రా|తిని గ్ర్రీగా భావించుట. సూర్యోదయ 
మున ప్రకృతిలో గలుగు విశేవములను గూడ నందు జమ'త్క్మా_ర 
వంతము గల్సించుట కపి కల్పనా సామర్థ్యమును వేనోళ్ల బాకు 
చున్న ది, 

కడచిన రాత్రియందు మన్మథ మల్ల యుద్దములందు విడిచిన 
వస్తా లంకోర ణాదులను (స్ర్రేలు సూర్యోదయ చేళ్షయందు [(గహింతురని 

తగం గుసుమాన్రు, శేళి దిగందన్నిన చీరలు గౌంగిలింతలుం 

బగంగొని యడ్డగింప్క్యగం 'దెముల్చీన హోరములున్‌ భరంబునన్‌ 

దొగిచిన నామ్ములు న్మదవతీ తిలకంబులేత వేకువ 

న్నగుడ నపర్యం ౫ కొనియె మాన్యులుగా కె గుణ పదీపకుల్‌ 

పద్య 809. 

అని బై చరాజు వర్ణించి గుణపిదీపకులు మాన్యులు గదాయని నమ్థిం 
చిన తీరు రవ్యుముగా నున్నది, అస్ధాంతర న్యాసాలంకారము కవి 
స సూచకము, భర్తలతో సుఖంచియు దృవ్హినొందని జవ 
'రాండ్ర దయనీయ స్థతీగ తులను ఒబేచ రాజిట్లు వర్ణించినాడు, 


కవిసి కవుంగిలింప నవకాశము ఇవాలక ( పొద్దుంజూచిలో. 
జివి కడువారు వా_స్తముల జీవితనాథుల | గుచ్చిపట్టి వే 
గవరుల మోవులాని యరగన్నిడు వారును శయ్యలం బరా 
భవ మొనరింపలేక వగ పాల్పడు వారునునై రి జవ్వనుల్‌ 


పద్య 310, 
పాాతఃకాలమునందు గొమరాండ యలకలు, కుంకుముబాటు 


cc 
లోచనములు, కొటుకలు, అధరములు, ఆననములు, చనేయేరీతుల 
నుండునో మైచ రాజిట్లు వివులముగ వర్లించినాడు, 


పంచతం [త్ర చంపుపుల కాన్యత్య సమీక్ష శీర్‌” 


శమ వార్నిమజ్జన జటిలాలకంబులు 
సంథూతకుంకువు స్థాన ములు 
జాగరారుణితలోచన నరోజంబులు 
కాంతచుంబనము కృక జ్ఞలములు 
కర చేట నిరస్కకరినక్ళ) చిత)ంబు 
లభినన దిగలంకృ తాధరములు 
నృణినమత్క_రికా భరణ భృదళంబుల 
నూననిదా) ముది తాననములు 


గాఢపరిరంభ సంభవ క్రామ్యుదచల 
గురుపయోాధర భర హోఠ కువలవుణులు 
కలిత తాంబూల రనర క్త గల్లతలము 
లవర€ గొమరాం డుపాలిచి రవర్ముఖనమున 
పద్య 818. 


కలువలకు జందునకు సాహిత్యలోక _పసిద్ధమెన భార్యా 
భర సంబంధమును బై చరాజు సూర్యో దయవర్ల న సందర్భమున 
నిట్లు చమత్క_రించినాడు, 


గాసిలిరాజు మన్ననలు గాంచిన నేనొరు. జూడనంచుక 
న్ఫూసిన భంగియ ర విణి 'మోడ్చెం బతి వతవో తం బద్నినీ 
వాసరక్కద్వి యోగ వనవహ్ని సముస్థ్ర్‌త ధూవురాజులో 
నాసర సీజ గర్భునదనంబులఈ బాసి నటించ భృంగముల్‌ , 

పద్య వ్‌ 17, 


రాజనన్మానములను బొందుచున్న చేను నితరుని జూడనని కలువకాంత 

పతివ)తవ లె సూర్య దర్శనమును నిరాకరించి కన్నుమూసిన విధముగ 

ముకుల్గించినది, పద్నినీ భాస్క-రోల వియోగ వనవహ్నిి నుండి వుట్టిన 

పాగగుంపులో యనునట్లు తుమ్మెదలు పద్దుగ ర్భముల నుండి బై టపడి 
33 
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నర్శించినవి, రెండును మనోజ్హములై న యు(క్పేతులు, రాజళ్వు 
స/యోగముస సేవ చందుడు ప్రభువు నున ళా గ్రావ్యాము, 
చంపూ రచయితలు మువ్వురిలో మై చరాజు గావించిన సూర్యోదయ 
వర్ణనము పరమ ప్రబంధోచితముగ నిర్వహింప బడినదని చెప్పక తప్పదు, 


7. ఉద్యాన విహార వర్ణనము : 


పంచతంత కథా ఫాగమున ఉద్యాన విహార వర్ణన కవకాశము 
తేకపోయినది. కావున నారాయణకవియు భానుకవియు చంప్యను 
వాదములలో నుద్యాన వర్ణనము గాఏంపలేదు. మై చరాజు వేంకట 
నాథుడు మా తము చతుర్ధాశ్వాసమున 'చావ్నాణుడు రాజసు త్రి ని 
వడిన కథిలో రాజపుతి)కా వియోగ పరితాపోప శాంతిక్షై నెచ్చెలు 
లామెను ఉద్యానవనముసకు దీసికొని వెడలినట్టు రచించి యా ఘట్ట 
చున ఆరానువై భనము నపూర కల్పనాచాతుర్యముతో నభివర్షించి 
నాడు, ఈ కథ అమూలకము, బై చరాజుచే స్వయముగా రచింపబడిన 
దగుటచే ఆ వర్ణనము బైచరాజు (పజ్ఞానై పుణ్యములను నిరూ 
పించుచున్నది, చెలులు రాజప్పుతికి ఆరామ లతా సుషప్పూదులను 
జూవుచు సౌఖ్యమును గలిగింప గోరినట్లు 


కలకంఠి కతిశయోత్క_లికా విలాసంబు 
దార్చచే యా రామ ధామోేళి 

లీల నేత(త్సి యూాఛికి ననుంచానంద 
లవారి( బుట్టింప వేలతలు ఏరులు 

వికసిల్లు సీ పద్నినికి నదామోదంబు 
జరుసదే శాసారసార విహృతి 

న్స్‌ల్ల బర్హ్భ్యతులిత వైశికకు సంతాపంబు. 
దాప బే ఘనకదంబక కులంబు 

సడ లెను గదమ్మ లాన్ఫ కాంచనకలాప 

పరిచయము మా నెనమ్మ దెప్పురపువంత 


పంచత౦త) చంపువుల కావ్యత్వ స త 259 


వాడెనుగ దమ్మ మాతోడ నాద 

కొమ్మ మాన్నాటు కట్లోర్చు కొన (గవచ్చు పద్య 112, 
అను పద్యము వలన బెలియుచున్నది. ఇందలి పదపీయోగము 
చమ తా. రావహము, శ్లేపాలంకార (పయోగ మత్యంత మధురము, 
కలకంఠి యను-చో 'రాజపష్ముతి ల , కోకిలయని య్య ద్వయము, ఉత్క్లల్ళిక 
యనగా ఉల్లానము, మొగ్గయని యర్థ ద్వయము, (వియాళి యనుట 
లోని న శబ్దమునకు చెలి, తుమ్మెద యనియు బద్నినికి ననగా బద్నినీ 
జాతి (స్తీ (ప్రై యగ రాజప్ప, తికి బద్మలతకున నియు, ఫఘనకదంబకుల మను-నో 
గొప్పపవియెన కడిమి చెట్ల సముదాయము, మేఘముల సముదాయము 
నని యర ద్యయము, శిఖ ఘనపదములు సాభిప్రాయములు, అ ళళోజో 
సద్యపయోగమును భావవుష్టిగా బోవి.ంచుట సశంసనీయము, 

రాజవు తికతో నెచ్చెలులు తుమ్మెదల సవాజ జీవనమును 
సింద్యముగ వివరించిన విధమును బై చరాజిట్లు రచించినాడు, 

కరటుల పొందునం గడువుంగాలము బల్ల వనంగమంబునన్‌ 

దిరుగు. గుజూాతియెతి నెడ్మ తెవ్వక ఫీధువుంో గలు మూాలలం 

దరసిననుండు (మోతే తలు చాత భవెక సుపర్వ ధర్శముం 

గుఖుచయొనర్చు నెట్లు పొసంగుం జెలిదీని పియాలిగాం గొనన్‌ 

పద్య 114, 

చనుగుల చెక్కి_శ్ళయందు గాలము గడుపుట, చివుళ్ళ కలయికయందు 
దినుగుట, చెట్లమైతోని విడువక వుష్పానవమును గొలంట మున్నగునవి 
తుమ్మెదల నవాజధర్శములు, వానిని శేష ప్రయోగ సామర్ధ్యము వే 
మే చరాజిందు సింద్యముగ జ్మతించినాడు, నింద్య జీవనుల సంపర్క 
ముతో గాలము గడువుట, విటులలో 'సాడి యుండుట, సీచజాతి 
వారితో స్నేహము గావించి మధుపాన మొనరించుట మొదలై నవి 
నింద్యార్గక ములు, 

ఆ సందర్భముననే కోకిలలను దపస్వినులని క్‌సి యిట్లు 
ఛచమనుత్క్మ..రించినాదు, 
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కలగుణముల్‌ ద్యజించి పలుగాకులవంటి వనంగ వచ్చునే 
ఫలదళ పారణల్‌ వినయపాటనముల్‌ నటి (వాష్తకాల ఫా 
పుల సుమహా త్తరుల్‌ చెలిమి సల్చంగ నున్మి. దగుం దృగంగదీ 
పులు నెలిగా (దపసి(నులు వో కలకంఠులు మాకు. జూడంగన్‌ 
పద్య 115 
ఫలదళ పారణలనుచో ఫలములను జీల్చీ తినుట యనునది కోకిల 
పరమైన యర్థము, ఫఆఅములు, ఆకులు తినుటయని తీపస్వినుల పరమైన 
యర్థము, అ'క్లై సుమహా త్తరుల్‌ అనునప్పుడు బెద్దచెటని కోకిలపర మైన 
యర్థము, ఎక్కు_న మహాత్యము గలవారు అని తిపన్వినుల పరమైన 
యర్థము, శ్లేవపీయోగము సుకుమవూరము, భావ్యపదర్శనము 
మిక్కిలి మనోజ్ఞ ము, రాజహంసలను చెలులు వర్ణించు నప్పుడును 
సన్యాసిపర మైన మజియొక యర్థము శైవ చేసిద్ధించునట్లిట్లు ర చింపబడినది, 
సరసులలో సువర్ణ పరిష_క్రములై కనుపట్టు కోఛ ముల్‌ 
గరమనుర క్రి చూచి మృదుల న్యరముట్టి పడన్‌ సుభావీ.తో 
త్క_రము విధాత కెక్కు_డగు గౌరవమొప్పం బఠించుం జూచి కే 
హరిణ నిలోచనా పరమహంస వతంసము లూర్జిత స్థితిన్‌ 
పద్య 116. 
సరసులలో ననునప్పుడు, సువర్ణ, కోన, సుభావిత యను వానియందు 
మనోవార మైన యర ద్యయము, 
పున్నాగ వృతువర్ణన సందర్భమున నందలి మకరందము? 
తుమ్మెదల నము దాయము మున్నగు విషయముల నాధారముగ చై చ 
రాజు గజకల్చ్పనము గావించి 
గమకంవుం బననేలశై దిగిన శాఖల్‌ హస్త పాద్విభ//మ 
(ఛమం బుట్టింప ల తాంతబిందు కులముల్‌ పె ంబేర నుద్యద్ద వ 
త్పువముధూల్సీ మదభారలూర నళిపం కుల్‌ గప్ప నుద్యాన పొ 
నమహిం గానంగనయ్యె' జూచితి వె పున్నాగంబు చించాధరా, 
పద్య 15, 
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అని రచించుట యాతని కల్పనా పాటవ నిరూపకము, పున్నాగ గల్ల 
మందలి నాగమునకు వనుగను నర్థము గూడ గలదు గాన గజకల్పనము 
సమర్థ నయము, చిలుకల ముఖారుణివుము కోపము యొక్క ఫలముగా 


చదువుల మేలులేదొ శుకనంతతి గాదొ వినీతరీతి చా 

లదొ భజియించు నీ చతుదలన్నటి మాటకు వచ్చు నిచ్చలుం 

బదివదిగా నొనర్పు ఫలభంగము నెమ్మొగ మెజ్ఞ చేయు న 

ల్తబె పరికింవు చిల్క_ హృదయంబున( గోపము. జిల్రైయథొయ్యల 
పద్య 120, 

అని చమత్క_రింప బడినది, 


ఈ సందర్భమున నే సిక్రి కాకి వర్శనమును నివరింయుచు ఉదాహా 
రా కాన్యమును ర చించుచున్న కవీ సెిపిగతులుగా బె చరాజు 
థ్‌ యా 

క గ్‌ జడ అ పెం, 
నరభగభీర చ్చు ఘనసార సమృద్ధి బ్యసిద్ధిగన్న యా 
నరనసుల6గాడి చారుగతి సద్వితితుల్‌ ఛభజ్‌యింప(బౌెద ని 
స్ఫురణ ఘటెంపుచుం వొడుసువుట్టక యుజ్జ్యల భారణే నుదా 
పహారణము. జేయుచున్న కవీ నారసి చూడు మరాళ గామినీ 

పద్య 121, 


అని చేషచే జమత్క_రించుట పరికీలనార్డ ము. నర సులగూడి యనగా 


య 
గానార మందుండుట్క చారుగతి యనగా జక్క_ని నడక, ఉదాహరణ 
మనగా పైనుండి (గహించుట మున్నగునవి కాకిపరమైన యర్థములు 
నత్పురుషుల సముదాయము సేవింప బద్య పాదములు మెడకుండ 
నుజ్జ్వలములై న భఛారలతో నుదావారణ కావ్యము రచించుట కః 
పరమైన యర్థము, 

వసంత కాలమందలి తిలక నృతు సౌభాగ్యమును అర్థాాంతమున 
వనంత తిలక పద్యమను అర్థము గలుగునట్టు మై చ రాజు 

నిరుపమ ఘనరస పుష్టి 

స్ఫురణం "చఛాదములు మజయ భూ భువనమునన్‌ 
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సరి జెప్ప[టల దె యిందిం 
దిర కుంతల యీ వసంత తిలకంబునకున్‌ పద్య 122, 


అని రచించినాడు. మేఘుజల పుష్టి చే వేళ్లు (పకాశింపగా వసంత కాల 
మందలి తిలక వృతుము అనుపనుముగా నున్నదని భావము, ర సశ 
మువే గావ్యర నము, పాదముచే బద్యపాదములు, వసంత తిలక పదముచే 
ద్య లి గ క అల x 
ఆవృ త్తమునను నర్ధద్యయము శెవచే సిద్ధించినది. బ్రక్క_డ గందపద్య 
మునకు బదులు వనంత తిలక వృత్తమే రచింపబడి యుండిన చో 
జవుత్కార మినుమడించి యుండేడిది, 
పలాశ వృత, నముదాయమును రాత్సన బృందమను స్ట. 
తరము గలుగునటు బె చరాజిటభి వరి ంచినాడు, 
య గ య to 
ఏరికొఅవుల/ బధిక్‌ పరం 
పరంజూడుం జూడు మిట్టి పరుషపలా క్లో 
త్క_రమునకు నెటు గలిగం 
మ యి 
ధరణీ సురదండవిధి సుధా వుధురోస్తి పద్య 12కి, 


కొటన్రలవంటి ఎట్టనిపూలతో" బలాథ నృషినమూహము సాంధుల 
పరంపరను జూచునని భావము, పువ్వుల నెడీ కొజనులతో బాంథ పరం 
సరను రాతున బృందము చూాచునని యగ్ధాంతరము., పలాథ శబ్దము 
నకు మూంసాశనుడు అనగా రాక్షసుడని యర్థము, అట్టి పలాశ 
సమూపహమునరకు బ్యాహ్మాణుల దండవిధి గలిగెననగా బ్రాహ్మణులు 
వోదుగుకజ్జను బట్టుకొందురని యొక యర్థము, _బావ్మాణుల CEN 
గలిగెనని రాతనపర మెన యరాంతరము, 
a య 

ననమందలి (కిందుగనున్న చెట్లను బైశించి లై చ రాజు పలువిధము 
ఫైన నాయికా నిరాకరణముల నందినను మజలని రాజులవల నుత్క_లి 
శాప్రీ నొందుచున్న వసి, 


చేవెడలోల డీలుపడ( వేసిన బై. జెయజబడ వక శృశీథు సి 
పవన మాచరించిన వడిం జరణంబున( దేన్ని నన్‌ రహిన్‌ 
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తోవవి పార్థ్‌ వస్ఫురణంబొంది యు నుత్క_లి కా ప్రి నొందు "హే 
లానతి యిట్టి పీచతరులం బరికించి'తే యిమ్మాహావనిన్‌ 
పద్య 135, 
అని రచించినాడు. చేతితో దిగులుపడునట్లు తో9యుట, నిష్టేవన 
మాచరించుట, చరణములతో దన్నుట నాయికా చేష్టలు, వాసివలన 
నాయకున కుత్కంఠళ గలుగును, ఉత్క_లికా శబ్దమునకు నాయక 
పరముగ నుత్క_౦థ యని యర్థము, వృతేపరముగ మొగ్గ తొడుగుట 
యని యగ్ధము, పీచతరులనగా [కిందుగా నున్న చట్లని రమొక 
యర్థము. మిక్కిలి సీచులని యగ్ధాంతరను, ఇందు వర్ణింపబడిన 
నాయికా చేష్టలు దోహద కియలకు సంబంధించినవి. కవి సమయము 
లందు గర్జి కార వృతు.మునకు నాయికాభావణము, పొన్నకు నగవు, 
మావికి చేసంజ్ఞ మున్నగునవి దోవాదకియలుగ (పసిద్ధి గలదు, 
వానినన్నింటిని బై చరాజీ సందర్భమున రాజప తికి సమన్వయించి 
యిట్లు చమత్క_రించినాడు, 


నలత సీ పలుకులో నిది కర్ణి కారంబు 
వనిత నీ నగ వెటింగినది పొన్న 
మెలంత నీ కనునన్న నలరు బొట్టుగ ముద్దు 
పాలశి వీచే సంజ్ఞ బొదలుమాని 
ముగుద నీ సమ్మఖమ్మున గాలు నంపెంగ 
రామ సీ హృదయ పారగము _కోవి 
పడశి నీపద మాసపడు నక్టోకము విన. 
వ్రయపడు సీ పాట పేంకణము a 
అతివయుప్నత్సేద గంహోశ్సితము పొగడ 
యువిద వావిలి యలరు సీ యుసురు కలిమి 
బంధు మధ్యమ మివ్యనా భ్యంతీరంబు 
వి దుమాధర కన్ని చ్చ విశ)మింపు పద్య 126, 
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చంపక మల్లికా వున్నాగ శేతపల సవాజ స్వభావముల ను క్తి 
వై చితులతో యథానంఖ్యాలం కార ప్రయోగ పూర్వకముగా 
బై చ రాజిట్లు చమత్క_రించినాడు, 


ఫఘనసుమనః కులంబున నెట్లు ఫుమైనో 
యొరుల చేరువనున్న నుడుకుజూవు 
బహుపత భరణ సౌభాగ్య మెట్లం బెనో 
యుగగంధ స్ఫూర్తి నుల్ల సిల్లు 
నిరవధికామోద భరిత మెట్ల య్యెనో 
మహివుణ్యతరుల కొమ్మాలం బెనంగు 
నత తాభివృద్ధి రాజన మెట్లు గఖినో 
కఠినకంటక మైత్రంగడవు బొద్దు 


ననుచు 'బెనువరార పోతె జెల్లాట "మొనల 
ననమ కుసుమాపచయ కౌతుకా వీ “వన 
సంపెలల మలి కొ గుళ్లుచ్చముల బొన్న 
cn 
వీరుల వుజేేదంగుల రెమ్మి "వెలందులంత 
పద్య 127, 


ఇందును శైవ పీయోగింపబడినది. సునునః కులమునగా బుస్సు 
కులమని యొక యర్థము, "దేవతల కులమని యన్జాంతరము,  బ్రితేరుల 
సమీపమున నున్నప్పుడు తాపమును జూపు నంపెగకు బుపహ్ఫుకుల 
సంభత్వ మెట్లు లభించెనని పుష్పుపరమైన యర్థము, పరుల చేరునకు 
దాపము పొందుదానికి చేవకులమున బుట్టుక యెట్లు కలిగనో యనుట 
యన్జాంతరము, చేవకులోద్భవులు రాగడ్వే పాదుల కతీతులని భావిం 
చుట సహజము, బ్రక్లు తక్కిననానియందు నర్భ చమత్కృతి వోషింప 
బడినది, గీతపద్యమందలి నంపెగల్క మల్లికా గుళుచ్చముల, బొన్న 
విరుల, చేదగుల యను వానికి సీసమందలి యొక్కొక్కు పాదముతో 
యథాసంఖ్యముగ నన్నయము, 
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రాజన్న తిక ప? విహార సందర్భమున 'జెలులు చివుళ్లు 
పండ్లు, పుప్పొడి, తేనియలు నమర్చించుచు మన్నథ పూజ గావించిన 
విధమును బై చరాజు మనోజ్ఞ ముగ నిట్లు వర్ణించినాడు, 

కో యొలనోరు సోశని చిగుళ్లు నికారఫుం జిల్క_ భిన్నము 

"లేయా ని పండ్లు కాలవడీ తేవడి తెమ్మెర కూన రాళిగా 

వేయ పని కమ్మవుప్పాడి బన విపాన మదాళి కుడ్తుకం 

బోయనసని శేనయల్లమిచి పూవలు కాని భజింప నంగనల్‌ 

పద్య 128 

కోయిల మూూతిసోక ని చివుళ్లను, జిలుక్‌ యెంగిలింపని ఫలములను, 
మండమారుతి స్పర్శనందని పుప్పొడిని, కొదమతుమ్మెదలు పిపాస్తతో 
నాస్వాదింపని మొ నుధువును చెలులు మన్నథునికి సమర్చించిరనుట వాద 
యంగమముగా నున్నది. ఈ పద్యము నన్ని చోడుడు కుమారసంభవ 
మున 'బార్వతి సం 'మేన్వరుని బూజించినరీజిని వ్యద్ధించిన ఫఘట్టములోని 
“ముగలావులించి వానననల్లంబసిగొని అను (ఆశ్యా కి-పద్య 109). 
పద్వమును దలపింప చేయుచున్నది, 

ఇట్లు బై చరాజు వేంకబనాథుడు ఉద్యానననవిహార వర్ణనా 
నిర్వహణమున స్యీయకల్పనలతొ శబ్ద శ్రైలూపీనాట్య 'భంగినులతో 
బాఠకులగల్లానము గల్లీంచినాడు. భావామృత వృష్టి చే సాహీత్యపి పా 
సువులను సంతృ వ్లిపజిచినాడు, ఎల్ల యెడలనాతని కల్చనా పాఢిమ, 
అలంకార _సయోగదతుత (పస్ఫుట మగుచున్న ని. 
8 జలకేళి వర్ణనము క 

నాయిక సె వ్పలులతో గూడి స మ సర మాచరించి 
జల, కీడ గాపిందుట మొకనంపి దాయము, తకోనుగు (పబంధములలో 
ఈ వ్యానము (పవాఖపా్యతి నహించును, 


"4 


సంస). ఇతె జం చతెంత్నమున జలవిహోర వర్ణనము మృగ్యము, 


గాల 
చంపూక_రృబలలో బై చరాజు మాత్రము అనుగాలకముగా చతుర్ధా 
34 


lo 
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శ్య్వానమున రచించిన “బ్రావ్నాణుంయ రాజవు త్రిని ఏీడుటి యను 
కథలో రాజకన్య గావించిన జలక్రీడను మనోహరముగా వర్ణించినాడు, 
రాజప్రతిక వెలటులతో జలశేల్ళికి నెడలు నంరంభమును బె చరాజు 
0 
క సీతొాసం _(పదాయ సిద్ధమగు రుపమూా నంజటదిను పిని యోూగించి యిట్లు 
వరి ౦చినాడు, 
ac 


మో వెరాటనలరుతే ముల తానులగ లింపం 
గను సన్న వును రుుషక్‌ నుల నలప 
జూడనానవమైతి జొ కిస యలిెరీప 
నరగు త్మికగునంకు నలటం బెట్టం 
లైవసంబగు బిసాగముల నున్మూలింస 
మాటకు లోనైన ముభునుబోొట్రుకే 6 
జనుమాన మందిన జక్క_ వలనులేం స 
దండం బాయని కుముదములం జెండ 
జరణముల నాశ్ళయించిన సన్న రాళ 
నీడజముల పయోభూతి చేల గలస 
నెత్తుకొని నెంత నిర్ణయులీ లతాంగు 
లనంగం గంశేళికాంతు( గాలొంగ కరిగి 
పద్య-180 
మోమాటను ఎ భేదించుట, కనునన్నలతో మనము 
లను శాసించుట, చూపులతో దు మ్మెదలను స్వాధథినపటుచుకొనుట 
మున్నగు విషయములలో ముఖమునకు బద్భము, కన్నులకు చేపలు, 
చూవులకు దు మ్మెదలు, కంఠముసకు భంఖరు, చేతులకు చామర 
తూండ్లు, మాటకు మధువు, సృనన్వుంకు జక్క_వలు వరునగా కనితొ 
సంప) దాయానుసార ముగ [| పయోగింపబడెనపి, 
రాజక న్య చెలులతో జుం కేళిగాపంచిన నరోవరము 
చేరువగాంచి ది రక్క_లికి చేడియలన్నసపా లిం గోల్టీ"కొ 
సారము దుంగ భృంగళకుల ర్ఫు, కృతి భాంకృతి సంగమంగా 
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గారము గుంజపుంజ బినఖండన చండనురాళలోల'నా?ః 
పూరముదాంకోరకిత పుండిగ పూగ కోటీర తీరమున్‌, 
పద్య 181 
అని యభి పర్లి ౧స బడసి డి, తుమ్మెదల రుంకొరములు, రాజహంనల 
కదలికలతో గాడిన విటి, పబ" హూము ఇందు మనోజ్ఞముగా వర్ణి తేము, 
ఆకాసార ము పట్లవ్రుగాణిసలె నుష్నదసి కపి కంకణము, డార్చి యను 
పదములను చేషూన మహో న్‌ు పర్ఫించినాడు, 


చ్కు సమాఖ్యనాలికల చొళ్కపుండావులు సోడుముట్టంజూ 


ర. 


ప శ గ ఇ" ॥ శ క్ష మై be fn నె! టో వ 2 py 
పటు సిద ల చి కణాది ల్‌ ళా I తప వూ ఇచ డింప (గ 
గా ఉ (గొ 


మట్టవుటూన్ను ట్ర నెయ్య మంజు నరోరువా రాగపూగముల్‌ 

పట్టపు గా రీషెంగ సుజ సరోర మంజూ చి యుబ్బుచున్‌ , 
ఇంకను ఆశాసార కౌ భివమును బై చరాజు నేవ మూలక మైన 
యుపమా నంపదణో 
“'కదియంజని (పహృష్టి చక”ంబు గావున రాజహాంసోప లాలితంబయి, 

ఆం “రి” / 
9, Kur గోరి ఇ? షం pen Pee త హవ ఛి షి we జో 
సిద్ధసం ఆ స వద్ముటింబు గన్సున షం. సక్కుటాద్యాసన భాస 
మానంబయి, విడంసితి శంబరారభంబు గావున న్యా కాంత పాఠీనాంక ౦ 
. b ధ్‌ < Be క ఇ క్ష గులో ఖీ అం wt ॥ 
బయి, కుముద (ప కాశోధయంబు గొన్సన నా విమ్మృతి సుష గంబయి, 
యలరుచుండుటకు" 
వచ 142, 
ర hc" wri es ఖే టం టి ష్‌ ఛి ణ్‌ 
అని వర్ణించినాడు, ప్రహృాష్టచ్న కము, సిద్దసంతాన 'వేస్తి కము, థం 
రారంభము, మున్నగు సమాసములన్నియు న్లీవ్రములు, ఈ వచనము 
4 తనీ 

బాణుని కాదంబరీ రచనమును, ఈ నర్ల నమ చ్చోద సరోవర వర్షన 
మును దలపించు చుస్న పి, 

కాసార పి వేళావనరమున కాంతలు మన్నథుని నుబేభముల 
వలె నున్నారని యిట్లు బై చరాజు చనుత్క_రించినాడు, 
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ఒసపరి నడకలు మృదు సా 

రనవిసర విజేతలగు కరంబులు గంధో 

ననము కొమ్ములు నమరంగం 

గుసుమా సుని పలల టి గలి జెలువల్‌ , 


క 
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విలాన గవమునములు, వ నపహాసించు కరములు, జల కీడా విహో 
రోచితములగు కొమ్ములు (స్త్రీల దంతిత్వస్థాపక ఇ ములు, మన్నిథమత్త త్త 
గచే 'సన్యు ప, యోగ మాధుర్యము నహ్భృృదయైకవే వె “ద్యము, వ రై 
మ్యము కవి కత్యంతే పీీయతము మైనది, 
జలకీ)డ గావించుచున్న (శ్రీల విలానసులన్సు పరస్పర నల్లాప 
ములను బైచరాజు మిక్కిలి సరసముగ నభిపర్టి చినా, ఒక్‌ పద్న 
ముఖి ఖై క్క కొమ్ముతో నొకవచెవిని జేతినలయములు ధ్వనించుసట్లు 
కొట్టగా ఆ (వేటునకు గంచుకభేదన మొండి కనుపట్టు నా మెస్తన 
యుగ్భమును కవీ అండ వేదన మొంది వెలువడిన చక వాక ద్యంద్వము 
నలె నున్నదని 


వాగడంజొచ్చిన భంగి రత్నవలయంబుల్‌ మోోయంజేయొె క్రి కేం 
జిగురుంగొమ్మున వె చెనోర్తు నొక రాజీవాన్య య నాటు నం 

బగులం గంచుకముబ్బి చన్ను (గన చూప క్షున్నుఖా గ్యమ్ముులం 
దగనండంబులు , వచ్చి వెల్యడు నరిద్యంద్వంబు చందంబునన్‌ 


పద్య 145 


అను పద్యమున జమత్క_రించినాడు, _స్తనములకు జృకనాకాపమ్యుము 
సాహిత్యలోక ప్రసిద్దము, 
వ. థి 


పట్టుదలతో బుజ్జటకొమ్మును నీటితో సింపి ఒక “చెలి యింకొక 
చెలిసే పీయోగింప ఆమె న్వనవల్క_లము దిసిగిపోగా ఆమె యొర 
స pa 
నుండి తీసిన నమున్నథుని ఖడ్గనుట్టున్న దని 
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పూని ఛటాకతుల్‌ మొకయ బుజ్జటకొన్మున సీరునించి యా 
రా నెఖిజా సానొక నరాకటి యొండొక బోటి నై వష సె 


మెసదరంట. చాశి నెటిమించిః( బయ్యెదవ య్య నంతన 
@ 

వ్యూఏని “మొస్ఫె వేరొజం డదెనుల్సిన సూవిలుకొని వాలనన్‌ 
us ఓ. 


పద్య 146 


జ్‌ ఫ్‌ న్‌ పలాన ఎట ర్తి ల” వజ కేల ఇద్‌ త్‌ జట "ఇ 
రం ప ంపటచెచు, ,న్హృలను గుసువరూా స్త్రుని ఖద్దలలిలుగా నరివోల్చ్బుట 
ద్‌ Sa 


పు ము వ్ర ది అన 
సట గు “సంప గ. వ గుద్దని హం 


మున్న నుని త స బోలి: పరాపులను బ్రనరించుచు నొక 
చెలి విలానమున న గోసిటబట్టి జలమును వేజాకబెలి కన్నులలో నికి 


జల్ల?" సావు తిటాటున చెండు చేతులతో న ముఖము గప్పుకొన్నది, అది 


వ ణే వివ సళ ర్విచుప్నా గ చం్యదుని జ ఏ రాకులతో గప్పునట్లున్న దని 


తో 


వుపటరి తూన్రుగూను పనమాావు నొయాంవుజూవు సూరెలం 
దిపవులుగట్ల నిథ్రగువతీమణి యో సుక యన్ను గన్నులం 
దొరల జలంబు(జ స్రానది దోయిట వ క క్రుగశ స్పె రోహీణీ 
చిరవిర హో ర్తి నొందిన శళిం జగురాకులందార్పు. చాడ్చునన్‌ , 
పద్య 147 
అసి కట్పింపబడినది,  నజఖమును జదునితో, చేతులను గినలయము 
లతో నోల్బుట కప్‌ నమయ సిద్ధము. 


జల కీడలాడుచున్న (స్రీలు మన్దుథుని యేనుగులో యను 
ట్రున్నార నియు అఆసర సిసి జయించిరనియు బె మై చ రాజిట్లు 


> 


గతియతివేల రాగకరిగా నెజీగాంచిన వాలువాొలముల్‌ *”* 

(పతిరప్‌ తాం ఘు ఘు)లం జనం క్‌. సన ముద్దులు గుల్కు.. సమ్మాద 
థల పిటి మోజు. నొమ్ముుల ను జేతులు వ్రుమ్మ_రలక్షీ. దెల్సయా 

న జయి3'వి రలయింతులు కంతుని దంతులోయనన్‌ , 


పద్య 151 
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అని వర్ణించినాడు, ఇందలి మన్మథ గజ్‌ "పవ్యు మందలి నరనత్వము 
నవ్భాదయైక 'వేద్యను, 

విఫవులముగు ఈ జలేలీవర్తనమున వేంకటనాథుని ఊహపొథఢిము 
పృస్ఫుటమగుచున్నది, ఇందలి _పతిపద్యమాతని కవితాపాటన నిరూప 
రమే. 


లే 


9 వివాహ వర్హనము : 


సంన్క్భతే సంచతంత్రామునను, దూబగుంట భానుకొనుల యను 
వాదములందును సవావానర్థ నము గనువింపదు, బై చరాజు వేంకట 
నాథుడు మా(తము చతుగ్రాశ్వానమున “బ్బాహ్మణుడు-రాజపుతి) 
కను నీడిన కథిలో భువన మోహినీ జయసేనుల వివాహావై భనమును 
మనోజ్ఞ్సముగా వర్ణించినాడు, కథ యమూలక వుగుటవే ఆ వివావా 
వర్షనమాతని స్వీయము, 

వినాహోత్సన సర్వన్వమునకు రంగస్టలమనదగు కల్యాణ 
మంటపము _బహ్నసభ, యజనవాటము, వసంత నమయము మున్నగు 
వానిని బోలియున్న దని 


“అతి ముక్తాభిరామంజై బ్రహ్మసభను, బుణ్యద్రవ్య సమిోాచీనంకై యజన 
వాటంబును, బల్ల వకుసువు నిలసితంబె వనంత నమయంబును, _బసిద్ధ వర్ష 
గారవంబై నంగీతంబును, నాట్య కార్యంబు నందనరి భరతంబును, బర్వ 
ధూర్యజవాంబై భారతంబును ...(వచ కిరి 


అని వర్ణింపబడినది, విశేవణములు ని ప్రములు, రచనము కాదంబరి 
కనునరణము, 


సుకీర్తి ప్రభువు అల్లుని విష్ణు న్వరూవునిగను, దన పు _త్తి)కను 
లమ్మీ 'జేవిగను భానించీ కన్యాదానము గావించీనట్లు బై చ రాజు 


దానవ శా తవుం౧గా జయ 
సేనుని నారాచకళూంతు సిరిగా మది న 
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మ్మానవపతి దలపోసి య 
థానియతిని ధారంబోసెం. దనయన్‌ ననయన్‌ 


పద్య 56 
అని యఖ నర్గిం చినాడు, 


రాజపు తుడు ముసుగుననున్న వధువు ముఖావిలాస సంపదను 
జూచుటకో యనునట్లు గాడ్డముపట్టి ముఖము సై కెత్తి మంగళసూత) 
మును గట్టినాడని టై చ రా జిట్లు రచించినాడు, 


అంతట. జిత )భాగ్యవని 'కాంతరితంబరి తశ్చర ల 
కాంతపటాన కుంఠ వృత కామిని, గన్లొనరామి వ_క్ష/సం 
కోంత విలానలథీ, శ్ర గనుకైైవడి గడ్డముపట్టియిలత్తి ధీ 
మంతుడు రాజనందనుండు మంగళసూూ తము (గ కై నింతికిన్‌ 


పద్య 862 


వివాహ సమయమందలి తలం[ బాల వేడుక వధూ నరులేకే గాక 
చూపులకు గూడ నెక్కు_వ యుల్లానము గొల్పుచుండును, తెల్లని 
ముత్యములు వధూవరుల యొజ్ఞని చేతులనుండి పోసికొనబడిన వై జాతీ 
కంపులవ'లె ప్రకాశించు చున్నవని యిట్లు పేర్కొన బడెను, 


అవుడు వధూకరోన్నమితమై తెలిము త్తైవుసేసం బ్రాల్థరా 

ధిపసు తునౌదల నృదవతీమణి నించె విభుండు నమ్మాద 

ద్విపని భయాన మొలళిం బొది వెందలం _బాలవి జాతి కెంపుల 

ట్ల పరిమిత | పియా, సియ క రాంబుజ శోణిను నొస్పె నెంతయున్‌ 
పద్య 68 


వధూవరుల మధ్యనున్న పట్టున నవు తేర లొొలగింపబడగా 
వారిరువురు సానురాగముగ జూచుకొనుచుండ సదియదనని విజృభించి 
మనోభవుడు ఆ యిరునురి మర్శస్థానములను సవ్యసాచియై "బాణము 
లచే జేదించెనని యిటు చముత...రింప బడినది, 


272 ta ౨ శేటుగుంలో సంచతంతి చంస్పవు 


ళ్లు. 


సరి వజషతన్పల నృట్టికల సందునయిుట్టిన పట్టుఫు నుం | 
"దెర6 'దెరలింపటూప సుదీతి బతి యవ్విభయాచె స్‌ంప్‌య 
. మ్యూష్టువుర జూపులం గలిసి యేసెంనర రన్బృర వ. వము 
ల్బరముల | సిల్సి న.  సారసపొణుయ ఫై 


య 


చత 
ల్‌ 
అ 


హొ! 


ఏవావామునకు సంబంధించిన మధుసర్య.. ముసాగుట్క. కంకణ 
ములు కటించుట, మంగళసూ తే ధారణక్యా  (బహ్మూముడులు 'పెయిం 
రి | ’ \ 4 
చుట, లాజహోమములు, సన్నికలు మెట్టించట, మ న్నగు నచారము 


లన్నియు బై చరాజువే మనోహగముగా నభివర్టి ౧ బడినని, 
10 యీద్ధ వర్ణనము 
ఖా 


పనుపత్వుల యుద్ధమును ఎర్జించు కవులు ను శ్యాం చ సౌ శ్లేళ్ళ 
న! 4 తి 


వే 


వోరాటములు, కోడిస్రంజుల we మస సస సంగమ 
ములు చూచుట క”క వినుటకుగూడ నెనందమి* గట న” నం 


మి క్ర) భేద తంయ్యతమంనలి “దూలీజంబుకాపా శభ తులిను 
' కథలో మును యుద్ధము గలదు. యథామూలముగ దూబగుంట సరా 
యణకవి మేవద్యంద్యము తలము విడునట్లు, ర క్షము _ససించున ట్లు 
యుద్ధ మొనర్చిన విధమును 

ఆచనునం బొనరింపసల 

నా చేరువ 'మీసయుగళ మత్యుగ్యముగా ( 

దో చియును మ స్మకంబుల 


_దాచియుం దవులోన( బోర దాన వేన్‌ 
ట్స 


" తగరు దోయితలలు దాశంగ ఊాశంగ. 
బగిలి ర క మొలికి పడుచుగటి 
వ కు 
a సద్య Ny (| 


అని మనోహారముగ వర్ణించినాడు, భానుకపినూడ మేస్యయుద్ధము 
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ఒండొకటి. బాసి తాయశుచు 

నుండందలల్పగిలి ర వంబ్బుచు నుండన్‌ 
అండములు వెడల జన్ఫును చు! 

న్‌ొండల కియా ల్బె "సేపు కుంజర. లీలన్‌ 


ఆ ఆ 


అవా 1-పద్య 129 
అసి వర్ణించినాడు. బె చ౫గాజు కాదు సనంభరితముగ నోజోగుణ 
భూయిస్ట్రముగ “కఠిన శృంగాగంనంఘటితతో వాపలాక, =... (ఆశ్యా 


1-పద్య 82) అని రచించినాడు. 


లో 


సంస్కృతే పంచతంతొముచ కాకోలూకణుల యుదము వరి రప 
కు ౯ 
బడ లేదు, దూబగుంట నారాయ-కవి, భానకని కాకోలూక్‌ యుద 
mp 
మును మనోవారముగా న రిం'దినారు. ఉలూకపతియెన ఉపవురుడు 
e 0 Va 
తన ఘూక సేనను రంకు చెనడం'స వెడలుండొకయడు నుండక...) అని 
యు తావాపటిచి కాక చుులబసె యుద్ద మని కుపకమించినాడని నారా 
యఃగాకవ్‌ రచించినాణశు. లయగాహసా వృత | పతయెరాగము యుద్గో తాహా 
U — | థి 
నిరూపకము, ఘూక సేన రాజాజ్ఞ్రను బాటించానతెరు నతడు 
ఆటీకి కొన్నిటి కంఠతముల్‌ సటికివె చి 
యేచి కొన్నింటి వతు.ంబుటూచి వ చి 
చై 
కదిసి కొన్ని (టి పార్శ్యనుల్‌ చదిపివై చ్చి 
గుచ్చి కొన్నింటి కడువులు (వచ్చినై చి 
సంధివిగ్ళ-పద్య 15 


అని వ్యర్థించెను. ఘూకనంగాామమును 'అయాూ్య్యలూకంబులు కాకంబు 


తో అత్తో ay > జు శా 
లకు మహాపళమం చాపాదించి అని సాాంచినా “డూ, 


Ca 
YI em మ ల 0 Wr ప అట en Ah RW Car ట్‌ 
భఇానుక యు. వి “*ంధనన తిన సరినొరముతి' బలిభుక్కు లయె 
శ ఉరి 1 ర్త న. ఫ్‌ ey” ఇ. & Cr న్‌ నో ‘ జు oi 3 
బడి చీల్నిచ SiC COWES “న్‌ hE రర యును. చాయన 
గో ఆః; జ కో అన has ణ్‌ ఇ? అ కులే అలాల 
వినరంబుబయె బన్‌ చరణన ఖైము a న్‌ జంచుప్త్పుటము ల గౌదింప€ దొడం 
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గిన నందు పరిదేవనారుతమ్ముల గగనమ్మున శైగనియు, నన్యభూజమ్ము 

లన్‌ చేరియు, ది గృమంబొందియుం గృ తొంతనిలయము్శు జొసియు 

నిట నేక _పకారమ్ముల. బలాయనత్యంబునందిస. . వ (ఆశ్యా కి-వ గ 

అని వరించినాడు. వర నోత్పుకుడై న బచరాజు ఈ సందర్భమున 
౯ ౯ 0... 6... 

దూష్మీ భావమువహించుట విశేషము. 


లబ్ద పణాశతం త్రాంధ్యీక రణమున టై బై చరాజు బహుమాన ళా మ 
పళ... గో యుభయ'సీనలు అహమహామికతో యుద్ధ 
"మొనరించిన విధము నిట్లు న్యర్థించినాడు, 


లావుల్‌ పేర్కొనినొంతురుర్వి. బిడికిళ్ల జెళ్ళ పా'గ్శ్వాచల 

(గావంబుల్‌ బెకలించి జువ్వుదురు మ్రగ్గన్నూగ్గ నృమాగంవా 

ఖావర్షంబుల నెత్తి "మొత్తుదురు స్ఫుక్క_ం౦ జిక్క_ (గంఠ చ్చటల్‌ 

గావుల్‌ పట్టుదురొండొరుల్‌ మదమణంగం బు/ంగన వ్యానరుల్‌ 

చజఅతురు పెడవేశుల నో? 

గలతురు 'తేజనోళ్ల విసిత ఖండంబులు రా 

విజణుతురు పెళ పెళ నెమ్ముులు 

పటి బోవని కలిమి బలిమి. బ్ర వగాధ్యముల్‌ 

అశ్యా 4-పద్య 12,18 

సామూహిక కపియుద్ధము రామాయణమునందలి కవీయద్ధమును బోలి 
యున్నది. ఇట్లు వర్మించియు దనివినొందక బె చరాజు ఆ 3 క్రపియుద్ధము 
అహార్షుఖము, బొద్దకర్మము, యావన విచాహాము, కుక సిత్వము నను 
వాసిని బోలియున్నదని 


“ఆ ప్లవంగ సంగరం 'బావిష్ట్ర తారుణంబు నవ్య క్త తారకంబు నగుచు 
నహర్ముఖంబును, లుంఠితా గమనంబు లుంఛిత కళు)రోనుంబునగుచు 
బొద్ధక ర్మంబును, నదృష్ట ళా న్ర్రంబున నతుత పరికరంబు నగుచుయావన 
ఏివాహాంయబును, బర్మి భంశిత చరణంబుం (బణప్ట వళ్ళీపిలానం బునగు-చచు! 
గుకవిత్వంబు ననుకరించె' (అశా్య ఉంవ 15) 
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అని వర్ణించినాడు, ఇందలి విశేపణములు వ్‌ సములు. ఫవంగ నంగ 
'రార్టమున అరుణ శబ్దమునకు ఎతుపనియు తెరక శబ్లమునకు గంటి 
(గుడ్డనియు నర్గములు, దివసారం భార్థమున ఆ శెండింటికి అనూర, 


నత్షుత)ములని యర్ధములు, బ్రశ్లే తక్కిన వానియందు నర్భదగయము 
(పతిపాదితము., 


బహుమానుండు 'తామిముఖసేన నెదుర్కొనగా నతడు బహు 
మాను నెదరించుట, వారి ఏరాలాపములు బై చరాజుచే నిట్లు వర్ణింప 
బడెను, 

అప్పుడూర్ధ్వ శిఖుండై న యనిల సఖుడు 

పోలె ముత్తావ్రూముఖుండు చూవులనతి స్ఫు 

లింగ సంఘాతముదయింప నింగి నింగి 

దా(కు చందాన బహుమాను( దారసించి 


తటీమివధింపస శతునకుం దాననమిోాక సమక రంత యె 
యటీముటీం బక్కె_నోరి జర ఠా ఇెజథావున కేగు నొ బలం 
'బెటీగియు. జావ నేల యివుడీవన నబ్బహుమాను,డోరి ద 
బ్బజలకు రాకుతాంకు వెడపల్కులకోర్చిన వాండంగాం జుమిా 


ఆళ్యా = పద్య 17, 18 


కపినాయకుల యుద్ధమును బై చరాజు మహావీరోచితముగ నిర్వహిం 
చుట (పశంసార్హ్యము, 


11. నాయకా భ్యుదయ వర్ణనము : 


పంచతంత్రము ఒ"కినొయకు నాశ్రయించి రచింపబడినదిగా దు 
గావున నాయ కాభ్యుదయ వర్ణనమునకు అనకాశము మృగ్యము. అను 
వాదకులు కథాగనునమునకు (పధాన కారకుడనదగు సుదర్శన (పభ్యా 
న్నత్యమును అభ్యుదయమును మనోజ్ఞముగ నభివ్య్షించినారు. మూల 
మైన హిళోపబేశమున ఆ (పభ్యభ్యుదయ వర్లనము గనువింపదు. 
ఆ వర్ణన వును వాదపల సామర్థ్య నిరూపకము, సుదర్శన (_పభునై భవ 
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మును బి డార్యవిక )మాడి గునంప తిసి నాబళింట నారాయణకోఃి 
యిటు నరించినాడు, 
౯ 
ఆఫుర మేలుచుంశు నమరాధి పతి పొతిమూంన్నవె భవో 
ద్రీపితుండార్యా నమ్మితుంయ థ్‌ ను చారుడు బహుసనిక మా 
కోకు wane బొ గ డొంది సుదర్శనుండు నా 


భూపకులా పతింస ము ప్రభుత్మి ముం జేరును బెంపునొప్పలోన్‌ 
మి భ_ పద్య 49 


. | ra ఫో జ్‌ శై బులు తలు న వ ఏ మేలి 
భానుక ఏ నను నషాయంంపల న రతి నుని ద్భృష్థ ర స్పనించుచుండె 
wc శ్‌ ల్‌ ళ్‌ | జ్‌ లో 
ననియు నాతపిమహూబము (న్వ్హ్రులకు నుస్మృథ బ్రా భాంతి గలిగించుచుండు 
rn 
ననియు నాతజు మూణు కోక నులందు న్యాపిం చిన కర్తగలవాడనియు 
శతునంహో పోర కుడనియు సి యు స్ట ర్చ రసి ము, 


ఇ హ్‌ 


తనదృష్ట్‌ మమన్ను భ్‌? గ మహీనుందతల 
బాం సస వం పరగణగుచుండం 
౮ చట్టు 
దనరూపమంగ సా జననూాననమూలకుC 
బంచతిలిముఖ భాంంతించేయ 
«6౪ * ౪ ౪ * ఆ 9 అ 1_పద్య 47 
ఇ అగో | రం 12 man ఖచ గచ న ~~ అత్య 
సుదర్శన ప్రభు వర్షినమ*న బె చరాజు దర్శించిన బె దగ్ధ్య వునుప 
వుము, ఆ రాజు రూనంపద, దొపముపావము, శ్రార్యవై భవము, నీతి 
విధానము, మున్నగువాొనిని బై చ రాజిట్లు వర్ణించినాడు, 
తనరూప మనురూప భరభూతి గురుసూతి 
మధుపూతి జసుజూతి మల్టి గా 
దనచాన ముస ఘసగారి బరి 
ధర ఇాపవా సుబేవా తాపి గాలం 
#9 4 స్‌ *9* * 4 (ఈ స్‌: 1-పద్య 69 


పద్యగమనము (శ్రీనాఘుని పద్ధతి ననుసరించు చున్నది. నాలుగు 
సమ్ముదముల తేరంగములు సుదర్శనుని కీర్తి నర్తకికి రరంగములుగా 
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నున్న వనియు, నాతని శతేజన్సను నన్ని హోతు) నకు శతుంరాజ్యము 
లాజ్యము లై నవనియు, నాతని ఖడ్గమును వజ్యాయుధమునకు శతు)కుల 
ములు గో(తపర్యతము రైనవనియు నాతని రూపమును కలహాంసకు 
(స్ర్రీల మానసములు మానస సరోవరము లై నవనియు బై చరాజిట్లు 
వర్ణించినాడు, 
తన యనోనటికి గో తా9వల చ్చతురబ్ధి 
ఫఘనతరంగములు రంగములు గాలో. 
దన నముహాస్స ప్త జిహ్వునకు. 'బాాజ్యారి నా 
జ్యములు ని స్తులత రాజ్యములు గాగ 


అలి 9౪ re పద్య 71 


వర్ణనము (పబంధోచితము. రూపకాలంకార |పయోగమతిముధు 
రము. రంగములు, రాజ్యములు మున్నగు పదములు అర్థవి శేషము 
లతో నావృ త్తము లై నవి, భూమి దిగ్గజములను ఆదిశేషువును ఆది 
వరావామును రాజులను వీడి విష్ణునన్ని భై న సుదర్శనుని పొందు 
నాశించినదని టై చరాజు 


అతికీధువుద వికారత మేనులెబు(గని 

కరటుల సఖ్యనుగా)వ్యా మనియు. 

గుత్తుక విసము వాకునం దీవుంగల పాప 

జాలితో నెయ్యంబు జరుగ దనియు 
స్‌ ప్‌ స్‌ పద్య 78 


అను పద్యమున జమత్క_రించినాడు, సుదర్శనుని సర్వ భూభరణ సామ 
ర్థ్యము ఇందు మనోవారముగా వర్ణింపబడినది, ఎల్ల ప్పుడును దిగ్గజములు 
నీభుముదవికొరముే నొడలెటుంగక యుండును, కావున భూశకాంత 
వాని సంపర్కము నిరాకరించినది, సుదర్శను సాశ)యించినది. అతని 
కట్టి నుదనికారము "లేదని భావము, కంఠమున వివము మాటల తీపి 
గలది పాపజూతి,  కొవున ధరాణికొంత ఆ జాలిని వీడి సుదర్శనుని 
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బొందినది. సుదర్శనుడు దోషగహితుడని కవి న్యంగ్యముగ దెలువుట 
గమనార్హము, సాయ కౌ భ్యుదయ వర్ష నమున బైచరాజు వేంకట 
నాథుని (పౌఢిను వెల్రినిరియు చున్నది, 


అష్టాదశ వర్ల నలలో 'జేరకపోయినను | పాతఃకాల వర్షనము: 
సూర్యా స్తనుయ వర్ణ నము, ముని వర్ల నము, వేట వరనము మున్నగు 
గ రా లాం ౯ 
ర శ Co 4 వ | గి 
మతికొన్ని వర్హనములుగాడ సాహిత్యలోక (పసిద్ధములు, అంధ్ర 
సంచతంత) చంపపులలో నవిగూడ మిక్కిలి హృదయంగవుముగా 
నిర్వహింప ఒడకనిః 


12. (పాతఃకాల వర్ణనము : 


సూర్యోదయమున కారంభమున నుండుటచే నాలంకారికులు 
దీనిని సూర్యోదయాంతర్లతము గా భావించి యుందురు. భానుకవి 
(ప్రథమాశ్యానమున దుష్టబుద్ధి సుబుద్దుల కథలో (పభొత సమయ 
సౌందర్యమును 

క్‌లువల౯బాసి తుమ్మెదలు కంజగ్భహమ్ముుల డాయం గుక్కు_టం 

బులు రొదసేయ జక్క_వల పొందులు మించంగ వీజజంబు చె 

యుల పహరింపం జీంకటి నమూపహమణంగ జగజ్జనం విలా 

తలి నలరంగందారకల దర్భము దప్ప (బభాత మొవ్పీనన్‌ 

పద్య 08 

అని వర్ణించినాడు. తుమె దేలు కలువలను విడిచి పద్మముల నాశ) 
యించుట, కుక్కు_టములు (పజలను 'మేల్కొాల్చుట, చక్ర) వాకములు 
సుఖంచుట మున్నగు _పభాత కాలమందలి (పకృతిలోని విశేషము 
లన్నియు సవహాజనుందరముగ' నిందు బేర్కొన బడినవి, ఖై చరాజు 
చేంకటనాథుడు చతుర్థాశ్వాసమున “హలికకాంత రాజబాధ నొందుటి 
యను కథలో ప్రభాత సమయ సన్ని వేశమును సుందరముగ '.. .దిక్షులు 
ప్ర కాశపుతతిం బొం'దె బిచ్చుకలు వీిచవిచ మనియె, గాకంబులు గూక్ల 
లిడియె, దథిమధన ఘునుఘును థా్యానంబులు నెరసె గోవత్స కోలా 
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హాొలంబులు విననయ్యి' (వచ 504) అని వర్ణించినాడు, ఈ (_పొత$కాల 
నర్తన లమూలకములు, 


18. సూర్యాస్తమయ వర్షనము : 


బ్రది చంద్లొదయమునకు బూర్వస్థితి యగుటచే నొలంశారికులు 
అష్టాదళ వర్లనలబో దీనిని బేర్కొ_నక విడిచియుందురు. 

కాకోలూకీయ తంతానువాదమున దై చగాజు మేఘవస్త(డు 
శత్ఫువధోద్యుక్కుడె చిరంజీవిని ఏడి వెడలిన యనంతరము సూర్యాస్త 
మయ సన్ని వేశము నిట్లు చికించినాడు, 


అరుణగ భస్పి బంబమప రాద్శిందిరోహ్‌ తమయ్యె, బన్నగా 
భరణిశిరోధి హోలవాలగంగి నిజుల్నెర సెన్‌ విరోధి భీ 
కరగతి వంతగూంబ పరిగాఢ మహీధర భూజదుగ్షకో 
టరములు నిర్లమించే వికట పకటాననముల్‌ ముడించు చున్‌ 


ఆశా లీపద్య 158 


పర మేశ్వరుని కంఠమందున్న హోలవాలమువలె జీకట్లు అంతట వ్యాపించు 
చున్న వను కల్చ్పనము మనోజ్ఞము, మూలమున “అన్నమయ వేళాయూమ్‌' 
అని మాత్రమే గలదు. ఈ తంత్రముననే “వృద్ధవణుజుడు-_-చోరుడు. 
అను కథలో రజస్యలయైన సరోజ కాంతను బట్టపగలు నంగమించుటచే 
బొందిన పాపమును బరివారించుకొజుకు భృగువాతంబానర్చు చున్నా డే 
మోయనునట్లు సూయ్యడస్తాది చేకినాడని బై చ రాజు 'రజస్యలాంభో 
జిని దివాసంగమ క్రీడా సంప ప్ప దురిత పాయక్సికాకంబు భృగు 
పాతం బొనక్సిన విధంబునం దపనుండపరగిరిం దిరోహితుండయ్యె" 
(అశ్యా ఏ, వచ 187) అని వర్ణించినాడు. సూర్యునకు బద్మమునకుగల 
సాహిత్యలోక సిద్ధమైన దాంపత్య సంబంధమును టై చనాజు చమత్క 
రించుట (పశంసార్హము, ఈ వర్ణన మాతని సంభావన సామర్థ్య నిరూ 
పకము, న్యావించుచున్న కటిక చీకటి వేశ్యలకు జోగరులకు వైశ్యులకు 
నెట్లు రతణ మొనంగునో బై చరాజు 
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పిన వెల్లే అంకు గుబ్బెతల తప్పులు దప్ప 
దాల్సుట కిది కన్నతల్లి యిల్లు 
కడుపు కక్కు..లిలి విల్పుడుగను ముదిలంచె 
నణదుల కిది విన్న వయసుమందు 
bas ప క. పద్య 188 
అను పద్యమున రమ్య్వముగ వర్ణించినాడు, ళా వర్షనమంతేయు 
నమూలకము, 

'చ్రావ్నాణుడు రాజకన్యా నిరాకరణము' అను కథలోగూడ 
మై చరాజు సూర్యా సమయ వైభవమును మనోహరముగ నభివర్ణించి 
నాడు, సూర్యాస్తమయ సందర్భమందలి ముదిరిన యెజ్జుని కాంతులను 
గుసుంభారుణ నన్ర్రృములుగను, కుంకుమ రనములుగను, చెంగల్వ 
పొన్పులుగను, మానిచిగుళ్ళుగను బళ్చిము దిశాంళాంతిః వుర కాంతలు 
భాపంచిరను న పూర్యకల్పనతో బై చ రాజు 

బ్రవి చెండిరిక చీరలను దా తిరిచి కు 

చ్చెలటోసి కటులంీల్లూలుప వచ్చు 

నివి కుంకుమ రసంబులవుగచా గబ్బి గు 
బృల జొకటంబుగా నలంద వచ్చు 
పళ్లు ట్‌ అ కా 4_పద్య 224 

అను పద్యమును రచించెను, పద్మిని వృాద్దతయెయుండ వారుణీ కాంతా 
సమాగమలాభ (వాపికి శరీర త్యాగ మునరించుటశై భృగుపాతము 
గావించుట శే తెంచినో యనుసట్లు సూర్యుడు పళ్సిమగిరి నలంకరించెనని 
మై చ రాజు 

తన చిత్తంబునం బద్మినిం బవలుపొందన్‌ వారుణీ శేళ్ళికిం 

జనంబై కొన్న (పదోషపీడకు వహీంచన్నే ర్చి నిం కెట్లు గా 

దనువో మంగలవా(డనంచు భృగుపాతపీతి నేతెంచనో 

యన సేవించె నరోజచొంధవుండు ప్రత్యగ్యూమి భృశ్గూటమున్‌ 


పద్య 225 


సంచత౦త) చంపువుల కాన్యత్వ సక 281 


ఆని వర్ణించుట చమ త్కా_ రావహము, సంథ్యా కాల మందలి . యెట్డని 
కాంతులను జిలుకలారబండిన బింబఫలములనియు, సింహము లంతటను 
వ్యాపించిన రక్తమనియు, మదవుకేనుగులు నల్లక్రీలతల చివుళ్ళనియు, 
వృద్ద లుల మాంసపు ముద్దలనియు, 'బాటలా ధరలు గై. రిక 
దవమనియు భా9ంతినొంది తదనుకూలను గ పన ర్రించిన విధమును 
బె చరాజు 
ann 
పరిపక్వ బింబ విభ్రాంతి దవ్వుల రాజ 
కీర డింఛ ములు (గుక్కి.ళు మింగ 
(బశ్యగ శోణిత భ్రమ నుపస్థితము లై 
పంచాననంబులు బయలునాక 
ప్‌ అ శకః పద్వ 228 
భి 


అని మధురకల్పనతో రచించుట యాతని యనుపను పితిభా నంప క్తిని 
వెల్లడించు చున్నది. సూర్యా స్త్రమయమందలి నిశేషనులను నునోజ్ఞ 
ములగు కల్పనలతో నభివర్లించి బై చరాజు తన (ప్రౌఢర చనా వై దగ్ధ్య 
మును నిరూవించుకొని నాడు, 

14. మృగయా వర్ణనము ర 


కొందజాలంశకారికులు దీని నంగీకరించి నారు, బొాహుపరా 
కమాభివృద్ధికి వేట దోహదకారి కాగలదు. బోయల యుత్సాహా 
పూరితములైన వాక్కులు, వేటకుక్క_ల పౌరుషములు, (పభుపరా 
క్రYముములు మృగయా వర్ల నమున మనోహరముగ జి తింపబడుచుండును, 

బె చరాజు వేంకటనాథుడు ద్వితీయా శ్వాసమున హీరణ్యకునితో 
జితాంగుడు సేయ పూరో్యడంత మును సవరించు ఘట్టమున వేటను 
వర్ణించినాడు, అడవిబోయలు పచ్చాకులు, రాతిఫ్రువ్వులు, పందికోర లు, 
గజదంతములు మున్నగువానిని ప్రభువగు వుష్కరునకు గానికలుగా 
నిచ్చి సింహమును, శఫరభథభమున్తు వసగజమును, గండ భరుండమును 
నెదుక్కొాందుమని యుత్చాహము (పదర్శించిరి, ఆ యుత్పాహము 
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కొస వెంటు)క ల బట్టి కూపెట్ట సింగంబు( 
బట్టి లేకున్న సీ బంటం గాను 
wis a క పద్య 194 
అను పద్యమున నివరింపబడినది, ఆ వేటకుక్క.. యమునిబావానమెన 
లులాయసా(మినై న నెదరింప గలదనియు, జలాధిపతియె?; వరుణుని 
వాహనమైన మొసలిని గూడ గూల్చివేయుననియు, వర్ణించి. యా 
కుక్కలకు గల పులిగాండా, చిలుకుటమ్ము మున్నగు నామములను 
గూడ 'బేర్కానుచు 
అడగించుంటో యిమ్మహో సార మేయంబు 
జము (డెక్కు_కాసార స్వామినై నం 
గాల్చుబోయమ్మహోకుర్కు_రం బబ్టీళు 
ముద్దులాయము కాజు మొసలినైన 
వ య పస పద్య 196 
అను పద్యము రచించినాడు. ఇందు గుక్క_కుగల కాసారము, కుర్కు_ 
రము మున్నగు పర్యాయపదములను వరుసగా బునరు క్రి గాకుండునట్లు 
(పయోగించుట కవియొక్క_ శ బాను శానసనతగమును నిరూపీంచును, 
నల్లని "వేపషములతో గిరాతులు ముందునడువగా అశ్వారూఢుడై 
ఫుష్రర్యపభువు వేటకేగుట 
వలలంచాడుచుందగ విలు 
గోలలంగొని నల్ల_పజలు గుములై నడవ 
స్నీలాంబప'డై వ్‌ భుండు 
'జ్వేలాశు కళావిరాజి లేజీనెక్కెన్‌ 
పద్య 198 
అని వర్థింపబడినది, _పభుచాణము లగ్ని నుండి యుద్భవించిన పొగవ'లె 
నల్లగానున్న వనియు, బహాుతీక్షములై న కంకష్మతములచే (సశాళించు 
చున్నవనియు, నధిజ్యమైన ధనువునారినుండి (పలిధ్వనించుచున్న వసియు 
బెద్దపులులను సంహారించుట క తిసమర్థములుగా నున్న వనియు వై చరాజు 
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ధిఖభూూవు శ్యామలములు 

పక్‌రగరుదిం సర ఫాసురములుద్య జా 

మ. రాజశిలీ 3 

ముఖములు బహుప్రుండరీక ముఖముల వ్యాలెన్‌ 

పద్య 208 

అని వర్ణించినాడు, బాణము లకు శీలీముఖములనియు, బెద్దపులులకు 
బుండరీక ములసియు, _బెచ రాజు పయోగించుటలో సుమనోహర మైన 
చేవ _(పయుక ,ము, నితీముఖ పుండరీక ములకు బాణము. పద్మమునని 
యర్థాంతరములు. క పద్మమున వా లెనను రము మైన మణి 
క యర్థము | నిశెపింపబడినది. వాని వెశేపషణములును వ వములే, 
శిఖథరామమువలె నల్లనై నవి, తీక్షములై న రఆెక్కలచే (పకాశించునవి, 
వింటినారివ'ల ధ్యనించునవి, తపప తుమ్మెదపర మైన యర్థ ములం, 
(శవణమాతముననే రుచి రార్థ ద్వయము స్ఫురించునట్లు రచించిన 
"వేంకటనాథుని | పతిభ (పశన్యము, 


ఈ సందర్భమున వేటకు యజననాటము, (పబంధము, పయో 
నిధానము, కృతయుగము, వి భాండ కాశ మము మున్న గువానిని బోలి 
కలుగా జెప్పి నిశేవణముల నుభయాక్థ్రక ములుగా (పయోగించి 
బె చరాజు దీర్హ వెన వచనమును 
'అయ్యాఖేటంబు శాసితపశు (పకరంబుగావున యజసవాటంబును, 
ధ్వని (పభానంబు గావున స్యు పబంధంబును, భంగదుర్ని రీత్యుంబు గావున 
బయానిధానంబును, నఖండ ధ_ర్భసంపన్నంబు గావున గ్భత యుగం 
చరనం ( 208) 


అని రచించెను, శాసిత సశుపికరమనునప్పుడు 'వేటపరముగ శితీంప 
బడిన పు నముదాయము గలది యని యర్థము, వేయబడిన బలిపశు 
సముదాయము గలది యని యజననాటిక పరమైన యర్థము, అచు 
ధ్వని పృధానమనుచో, బశువ్రలయు బోయలయు నజఫులు ప్రధాన 
ముగా గలదీయని వేటపరముగను, వ్యంగ్యార్థ పథాన మైనదని _పబంధ 
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పరముగను అర్థదగయము, వము తకి_నవాని యందును రెండేసి యర్థ 
ములు గలవు. ఈ వచనము బాణునికాదంబరీ రచనాను నరణముగ 
నిర్వహింప బడినది, 

15. ఆశమ వర్తనము : 


అలంకార శేఖకు డా శమనర్ల నమును బేర్కొనినాడు, పంచ 
౫౦: త కాకోలూాకీయ మందలి 'ముస--మూని కాంగని యను కథలో 
న: -_.గంగాయో నృపే జపనియమ తపః న్వాధ్యాయోపవాన 
యోగకియా౭. నుస్టాన పరాయతై 8 పరిపూత పరిమిత జలజిఘృముుఖిః 
కందమూల es శరీరైరగల్క-ల క్నతకౌెపీన 
మాత (పచ్చాదనై ః తీససి(భి రాక్రర్ణ మాశ/మ పదమ్‌” 
అని యాశ మ వర్ష నము గావింపబడినది, చంపూక_ర్తలు మువ్వురును 
దీనిని విడచుటకు హేతువు మృగ్యము, బహ్వోస క్రితో వర్లనలను 
నిర్వహించిన బై చరాజు గూడ నుపేవీంచుట యాశ్చర్యకరముగా 
నున్నది, 
16. ముని వర్తనము : 


విశ్వనాథ కవిరాజు మునివర్ష నమును కేర్కొ_నినాడు. పంచ 
తంతఏమున నపరీథీత కారిత్వతంతఏమున “కోమటి-వపణకుడు" అను 
కథ వో బొద శనాంపి | సవం, “ల కప ద్‌ క్ట 
భభో ద్ధ సన్యాసి _పత్యవిమైనాడని వేపణ కరూపి దర్శనం గత్వా 
అని చెప్పబడెను, అందా మీపణక రూపవర్షనము గనువింపదు, చంపూ 
కర్తలు ఆ సిద్ధ్దప్రురుష రూప వై భన:నును గన్ను లకు గట్టినట్లుగా నభి 
వర్జించినారు,. గజాజినము ధరించి చం దేశేఖను జటాజూటమున 
నలంకరించుకొని కరుణారన పరిపూర్ణుడై మంచిగంధము, మంచు 
యొక్క_ కాంతితో సమానమైన తెల్లని చేహశకాంతితో గూడిన 
సిద్దుని రూపమును దూబగుంట నారాయణకవి 

బద్ధగ జాజినాంబరము బాలక ఫాంక కలావతంన న 

ద ప 
న్నద్ధ జటాభరంబు కరుణారనపూర్ణమునై న మూ ర్రితో 
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శుద్ధ పటీరహీరరుచి శ్రోభితవర్లమునై న మూ రితో 
సిద్ధవ రేణ్యు! డొక్క రుంయు చెచ్చెరనాతనింజేరి యిట్ల నెన్‌ 
ఢి క య 


అనం. కారి-పద్య 40 


మై చరాజుగూడ 7గ౦జడలు, విభూతిగలిగిన ఆ సిద్ధుని తెల్లని జేవామును 
ఇతేర విశేషములను నిసర్లసుందరముగ నుండునట్లిట్లు వర్శించినాడు, 
చేరి తృతీయ యూామమున సెట్లిగలంగి సదుల్ల నన్మరు 
ద్ఫూరువా భంగి గెంజడలు భూతి వళ్గటీతే మైన మేన నిం 
డారంగయగావికావు మసినంటిన మోము, సలమ్మ శుభ రో 
చీరుచి చేవగింప నొక సిద్ధుడు వచ్చి సదాదరాయతిన్‌ , 
అశ్యా రు పద్య 48 
బై చరాజు చతుర్ణా శ్యానమున “బ్బాహ్మాణుడు -- రాజప్ప! తీని 
ఏీకుట" అను కథలోశూడ సిద్ధుని రూపమును 
“దిజబుత కెంజడల, గీల్సిన జాతిసటికంబు 
గభమున రు_దాతు కంథమాల 
యపరంజి పసిడి కామాములు డామూంప్ర 
పె గొండి గావించు యోగపశ్షై" 
పద్య 101 
అను సీసపద్యమున మధురముగ వర్ణించినాడు. చెట్టునుండి దిగివచ్చి 
నట్లు సిద్ధుడు రాజుచేర నే తెంచెననుట మిక్కిలి మన్‌ జ్ఞ మైన ఫావన, 
ఈ వర్ణ న మమూలకము, మనుచరిత)లోని “ముడిచిన యొంటి కంజడ 
మూయమువ్వన్నెః,..” (అశ్వా 1 - పద్య $9) అను పద్యమును 
దలపించు చున్నది, 


17. వన వర్ణనము ° 

విశ్వనాథ కవిరాజు వనవర్శనమును 'బేర్కొనినాడు, ఆలంకారి 
కులు మృగయా వనవిహోర వర్షనములను బరిగణించుటలో వనవర్ష 
నము సూచింప బడిన ్తు యగును, 
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మి త్మ భేద తంత)మున “సింహము-ద్వ్‌పి వాయన జంబుకములిను 
కథలో “అసి కన్నింశ్చిద్వనో బై శే యని యారంభమున గలదు, 
ఆ కథానువాదమున భానుక వి “మున్నొక వనంబు నింబ కదంబాదుంబర 
జంబూ జంబీర మాధవీ మధూకో ద్దాల. .. ఆని యొక దీర్హన చనమున 


బజెక్కు_ నృతునామములం పేర్కొని యనంతరము ఆ వనమును 


“'సృృశ్య రంగంబునుంబో వె నటనటీ శ్రోభితంజై , శరన్న భో భాగం 
బునుంబో తె జక) బాణానన విరాజితంబై, భారతే సమరస్థలంబుంబో వె 
నర్జున రమ్యంటై రవుణీ జనవదన శృంగారంబును బోలె. జందన తిలక 
రనుణేయంబై యొప్పు' (అశ్వా 1-వచ 215) అని యభివర్షించెను. 
ఇందలి యుపజానములు బహుచముళ్రారావవాములు, వనము నటనటే 
శోభిత మె నృత్యరంగ మువ లెనున్న దనుటలో వనార్థమున నటశేబ్లమునకు 
ఇరుగుడు లేక దుండిగము అను వృతుమునియు, నటియను శబ్దమునకు 
శాకిదొండ లేక గువ్వగు త్తి యనియు నర్భములు, వనము చక) బాణా 
నన విరాజితంబై శరన్న భో భాగంబును బోలిన దనుటలో గగనార్డ 
మున చక్రబాణానన మనగా బం దధనున్పని యర్థము, _వనార్థమున 
చక్ళమనగా జకంవాక ము, బాణమనగా నల్ల గోరింట చెట్టు అని యర్థ 
ద్వయము. బ్రక్లై తక్కిన నానియందును మనోజ్ఞ ముగ రెండర్భములు 
నివేపింప బడినవి, వ్రందలి ఉపమలు అపూర్వములు, శేషోలంకార 
ప్రయోగము విద్వజ్ఞన ఠంజకము. *“బకదంపతులు - కర్క_టకముి 
అను కథలోగూడ బె చరాజు ప్రైఢ పదబంధ బంధురముగ వనవర్షన 
మిట్లు గావించినాడు, 


కలద_భంకష భూజరాజ శుక పాక గన్న వస్త స్వరు 

త్సల దృగ్వాక్యము కరాలముదు)జ రరీ భంగాంగ నంఘర్ష జూ 
విలఘోవ పృతిఫూోేవి. తద్విరద విడ్భిను ముగ ద్విపీ 

స్థలకృ షీల దరీనికాయ మొక కాంతారంబు దుర్వార మై 


పద్య 741 
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శుకపోతముల చేపలు గజఘీంకారములు పెద్దప్రులుల సివానములు 
గంభీకముగ వర్ణింపబడినవి, తృతీయాశ్యానమున “గజయూధపతి _ 
భథము అను కథలోగూడ బై చరాజు గజయూధము సంచరించిన 
ఘోర కాం తారములను వర్ణించినాడు. ఆడకోతులు మధురముగ చాడు 
చుండగా బశవశములై న పందులు పాములు గలది, అరముగ్గిన పండ్ల 
యందలి యాత చే ముండ్ల సందులచే జీల్చబడిన వృతుములు గలది 
యనియు నింకను బెక్కు ఏశేవములతో బై చరాజు 


నుదవనే చరవథూ మధురగాన ధ్యాన 
వివశకుంజ కో9డ వివధరములు 
పరిపక్వ ఫలవిలుబ్జ సృబ్ద రోవుదం 
స్ర్రైటంక భిన్నగోతాా రువాములు 
పద్య 75 
అను సద్యమును రచించెను. లబ్బపహ్మ ణాళ తంత్ళమందలి బై చ రాజధిక 
ముగ గల్పించి రచించిన “నక్క. తాంీలు' అను కథలో వన వర్షము 
పెక్కు. విశేవములతో వివులముగ (ఆశ్వా 4 - పద్య 522-526) 
నిర్వహింపబడినది, అందు జిత)ముగ వెక్కు_ చెట్ల పేళ్లు వరునగా 
కలిగొట్టు మోదుగు కానుంగు గలుగు చా 
విలి మేడి నేలేడు సెలసు బలుసు 
మట్టి మం కెనమద్ది మారేడు బూరుగు 
గోరంట లొద్దుగు కోవిరావి 
సద్య ర్‌ల్లి9ి 
అను పద్యమున జేర్కొ_న బడినవి, 
ఇట్లు టైచరాజు గావించిన యమూలకవన వర్తనలలో హైఢ 
భావనంపదతోపాటు వివయ వై విధ్యము గూడ వెల్లివిగియు చున్నది. 
18. వృత వరనము; 
లా 


అలంకార శేఖరుడు నవృతువర్లనమును ప త్యకముగ "జీర్కొని 
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నాడు, మి తపా) ప్తి తం తేమున విష్ణుశర్మ న్యగ్రోధ వృత వై భవమును 
వ. se మహోచ్చా)యా నానావిహంగోపభు క్ర ఫలః 
కీకెరావృత కోటరచ్చాయా లే పథిక జన సమూహ న్యగ్రోధ 
వాదపోమపహోన్‌ , అథ నా యు క్షమ్‌, 
ఛాయాసు స్త మృగః శేకు్తనివహై ర్విష్వు గ్విలు ప్తచ్చదః 
కీశై రానృత కోటరః కపికులై స్క చే కృత పృక్చియః 


0 
పసబ్దం మధుదై ర్ని పీత కుసుమ; ౮ ఘ్యఃస సన దునుః 


స ర్యా శర్బహు నత్త్యసంగ సుఖదో భూభారభూతోఒ.పరళి 
అని వివులముగ వర్ణించినాడు, భానుకవి మ్మాతము న్యగ్రొధమును 
శాల్మలిగా మార్చి యది వుష్పృసముదాయమువే నకాల నంధ్యారుణిమ 
భ్రాంతిని, దట్టముగా వ్యాపించిన ఆకుల నీడచే బహుళపత. మందలి 
చీకటి సాన్యుము నొసంగుననియు నింకను బెక్కు_ విశేషములతో 
“అది కుసుమ నిసర ద్యుతి చేత నకాల సంధ్యారాగ విధ )నుంబున్సు 
బహుళతరసాం[ ద పర్లసి బీడచ్బాయవలన బహుళ పత, తమస్సద్భశ 
ప)భౌవంబును 'జేయుచు. ..... '(అశ్యా ఏ-నచ శ) అని వర్థించినాడు, 


కాకోలూకీయ కథారంభమున విష్ణుశర్మ “తస్య నమిపస్థో౬ 
నేకశాభఖా ననాథోఒతిఘన తరపతి చృన్నో న్యగోధ పాదపోఒ స్తీ 
అని నటనృతుమును బెక్టు శాఖలు గలది, మిక్కిలి యెస్ట్రవ దట్టముగా 
నాకులచే గప్పబడినది యని వర్హించినాడు. దూబగుంట నారాయణకవి 
సంధివి[(గహ పరిచ్చేదమున వటవృతు వెఛభవము నిట్లఖి వర్ణించినాడు, 


మెండగు శాఖలన్‌ ధరయు మిన్నును దిక్కులు నాకమించి మా 
రండ నురీచి జూలములందార్కొనసీయని యాకు బొంపముల్‌ 
నిండి మహోండ జంబులకు నిల్క_డగా నొక కానభోన బ్ర 
హ్మోండము ముట్టి యొక్క_వట మద్భుతమై సెనుపొందు నెంతయన్‌ 
అనుదినంబును దన చల్ల (దనము చేత 

జలద మెబ్బంగి సకల జీవులను _బోచు! 
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చాను నా చందమున జంతుతతి భరించు. 
గారవము కిమ్ముగా నా మహీరువామ్నూ, 
పద్య 5, 6లు 


మూలమందలి 'అచేక వాఖాననా థః, అతి నునతర పృతచ్చన్నకి అను 
విశేషణములు మొదటి పద్యము న వివర ణాత్శకముగా ర చింపబడినవి. 
రెండవ పద్యమున మేఫకాపమ్యము నారాయణకవి సరయము, భాను 
కవి వటవృతుమును 


తన శాఖ లేర్చి మార్తండుని తేరి ప 
వ్రలికీ మిక్కి. లి విరోధం బొనర్బ 
తన నీడ ఛారుణీ ధవఖాంవ తాథ్షీ.కి 
నాతపత్ర క్రియ నతిశయిల్ల 
లః ue ay అశ్యా శి పద్య 5 


అను పద్యమున వర్ణించినాడు, ఆ వృత. శాఖలు గగనచరు జైన 
సూర్వస రథమున కడ్డుగా నున్నవి, ఆ చెట్టుసీడ భా కాంతకు గొడు 
గుగా నున్నది మున్నగు ఖానములు భానుకవి స్వతంత్రముగా భావించి 
నని, అమూలకములు. బె చరాజు "వేంఠకటనాథుడుగూడ వటవృతుము 
నిట్లు వర్దించీనాడు, 
ఫలరుచి విద్యు దర్శి( జెలుపం బలిభ్యుస్తతులుగ, గర్హలై 
మయొలయంగం బెల్లుగా డిగిన యూడలు వువ్క_ర వర్ష ధార లై 
నిలువంగ వార్షి శాభ్యనంణిం గగనస్థల చుంబియై దళ 
ద్దభముల కలం గార్జాను నుదగవటం బొకండొప్పు నున్నళతిన్‌ 
అశ్వా ల్‌ సద్య 6 


ఇందలి భావములును మూలాఖిరి క్తములే, భయంకరమైన వటవృతే. 

మును వర్ష కాల మేఘుముగ గ భావించుట యనుపముము, ఫలముల 

"కాంతి వెజవుల కాంతిగన్కు కాకుల యబణపులు మేఘగర్జనలుగ, 
37 
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(కిందికి దిగిన యూడలు వుష్క-ర వర్ష ధారలుగ బె చరాజు భావించుట 
యత్యంత మనోవారముగా నున్నది, 


అ స థ్‌ లి రి జ ఆడ 
లబ్ధ పణాశతంత)మున విస్ణుశర్శ అస్తి కస్టింశ్సిత్‌ సముద్ర్దోప 
కంశే మహోం జంబూ పాదపః నదాసఫలః' అని జంబూ నృఠు.మును 
బహుక్షు ప్తముగ వర్ణించినాడు. ఆంథీక రలు మున్స్వ్యమును జంబూ 
వృతమును మేడిచెట్టుగామార్చి వర్థించినారు. దూబగుంట నారాయణ 
కపి యూ మేడిచెట్టును గోరిన కోరికల నొనగు కల్పవ్భతు ణు నలె 
నున్నదని 

కామిత ఫలముల నొన౯గం 

గా ముందట గల్బకంబు గానంబడిన 

టామేడి కడు ఫలించెను 

ళా 

నా ముందటి భాగ్యవాననకు దృష్టముగాన్‌ 

లబనాళ _ పద్య 10 
థి 

అని వర్ణించినాడు, దె'పన్యుమ Mls సార్థక్యము మృగము, 
భానుక ఏయు జతుర్థాశ్వానమున మేడివృతుము నిట్లు వరి. చినాడు, 


కలవొక మేడి మాను మధుగర్భమనన్‌ దనయందు జంతు భృ 

తృలములు విష్ణుబేహమునం బద శ్రభ వాండములట్ల వుట్టువున్‌ 

నిలుకడ వేటునొంద ధరణిన్‌ గృతు కారణమై ద్విజప్రజం 

బులకు నభీష్టదంబయి నభోమణి చుంబిత దిర్ధ శాఖ మె 

పద్య 6 

ఇందలి విష్ణు కోవశా పమ్యము, ద్విజనమూ హోభీష్ట ఫలప్యచాతృత్వము 
అమూలకములైన మధుర కల్పనలు, బై చరాజు మే.వృ్ఫతీ మును 
ఈశ్వ రొపమ్యుముతో నిట్లభివర్శించినాడు, 


జరఠక వీందుండట్ల గిరిసాగర తీరము నందు మూసితెం 


బురువా భచాండవండ పరిభూపీతుండై. వెలుగొందుచున్న యా 
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శ్రంగుండన నుజ్ఞల జటిల సాఠఫలంబులం బూర్ల మె మహో 
జె లా ద్‌ చా 
గరిను వహీంచుదాని మధుగర్భమునా6 జనుమేండి దోంచినన్‌ 
ఆళ్యా ఓ-_పద్య 95 
19. సరోవర వర్తనము : 


జల కీడా వర్ణ నమున సరోవర వర్ష నమొక యంగముగా గణ 
సీయము, కాని యలంకార శేఖరుడీ వర్ష నమునకు ప్రత్యేక స్థాన 
మొసంగినాకు, “కాసార వర్ణనము నరస బంధ సామాన్యము గ 
గో-దరించు.ఏ, 

దూబగుంట నారాయణకని సంధిని గహ సరిచ్చేదమున గజ 
యరాథ సతి_శశకము' అనుకథలో జం దనరోవరమను పేరుగల కాసార 
మును పుష్పుసారథ నీత్రజల పరిపూర్ణ తాది విశేషములతో * క రవ 
వాల్ల కాది చంచన్నవ పుప్పసౌరభ విశంకట శీతపయః _పపూర్ణ మె” 
(పద్య 82) యని వర్ణించినాడు. ఆ సరోవర తీరమందలి నృకు సము 
దాయనును 

కుగువక తింతిణీ లిపచకోనుల తాల తమాల సాలే 

నర _ లవంగ పనన కము కార్హున నారికేళ ని 
రరికస కావు వంశేముఖ చారు మహీారువా పంక వేత సు 
రతర మైన యక్కొ_లని తీరము సౌంపువహించు నెంతయున్‌ 

పద్య 88 

అను పద్యమున జక్క_గా బేరొ_నినాడు, ఈ ఘట్టమున భానుకవి 
సరోవరమును విష్ణుని శరీరముగ నిట్లు మనోజ్ఞ ముగ నభివర్ణించినాడు, 


ల gd 


కరిపతినీవు వంసం జనికంటిమి చంద్భనరోవరమ్మూం (జబ 
య ప ముల aes పయోరుహాలక్సు నెంతయున్‌ 


క 


SN See జలజంతు తతిన్‌ దగుదాని కాం 


అకా ప్రి -'పద్య ణీ 


£92 తెలుగులో పంచతంతచంప్పవు 


నరోవరవుందలి శంఖచ( కదులు, పదసంపద కాసారమునకు జనార్లనుని 
రూపసాన్యుమును జక్క_గా గల్లించు చున్నది, పయోరుహలవ్మీ 
యనుచో బద్భముల సంపదయని కాసారపరముగను శీ రాబ్ధీజయైన 
(శ్రీ చేవియని జనార్షనుని పరముగను wea వర్షనము వ క 
భావభరితను, ము రన్యుము, బై చరాజు "వేంకటనాథుడు 
యాదవ స్థానము, యోగి రాజ్య es మున్నగు విషయముల 
నుపమానములుగా (గహాంచి వునోవార మైన శైపాలంకారమును 
బోషించుచు 'తత్సిరోవరం బావిష్కృుత వువ్కు_రంబు గావున యాదవ 
ఫ్రై నంబును, వుత్స్య్వకార్ము సిలాన ఫొసురంబు గావున యోాగిరాజును 
బ)కాళి తాహిమకరంబు గానున _ బాతః కాలంబును. ... (అశ్యా కి - 
వచ 77) అను వచనమున జంద నహోవరమును వర్ణించినాడు. నరో 
న రార్థ్యముస  బుస్క_రమనగా బద్భము, యాదవస్థానార్థ మున స్థలవిశేవ 
మని యర్థము, సరోవరార్హ్గమున మత్స్యకార త్త ర 1 భాసురమనగా 
త. దా 'బేళ్ళయు న ప్ర) కాశించుట, యోగ రాజను 
సర్భమున మత్స్యకూర్మముల యాక్కతి విశేషముల వే పకాళించుట 
యని యర్థము, 'కాసానార్థమున (పకాశితాహీవుకర మనగా వెలుగు 
చున్న పాములు, నుకరములు గలది యనియు, _ పాతఃకాలార్థమున 
తేజరిల్దుచున్న సూర్యుసిగలది యనియు నర్భద్యయము. తక్కిన భాగ 
మున నిళ్లు సుగనుముగ నేపాలంకారము. పియోగింప బడినది. 
చంపూకర్తలు గావించిన ఈ సరోవర వర్ణనము అమూలకము, 

బై చరాజు వేంకటనాధథుడు పథ మాశ్వానమునను 'కచ్చపము- 
హంసద్యయము. అను కథలో గాసారము నభివర్ణించినాడు. ఆ వర్ణన 
మున సహొంసల వె భవమును, బద్భముల పరాగమమును, ద్విశేఫముల 
ఏిజృంభణము నలిసంగవాముగా 

"శేలెల్సి యిసుము( జల్లిన 

రొలని యొక కొనలో మరాళీ వికన 

స్నాళీక మధూళ్లీ మ 

చాలీ నొళీ ఖురాలియగు కొలీనొప్పున్‌, పద్య 556 


సంచతం (త్ర చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష $98 


అని రచించినాడు. దీనితో దనివినందక బై చరాజు ఆ కొలను నంగా) 
మము, సుర గ్యామము, చైకుంథఠథామము, హోమము మున్న గువానిని 
బోలియున్న దని “అది సమగ శరంబును సమదసారంగ భాసురంబును 
సర్లు పత) రుచిరంబునునై సంగా్రామంబును, ననిమివ కులాధారంబును 
నమృత ee నంఫారంబును ననవద్య తరువిస్ఫారంబునై నుర 
_(గానుంబును, . . (వచ 55 అని వర్ణించినాడు. ఇందలి జ”పమ్యము 
శైపమూలకము. కాసా రార్థమున న సారంగ, పత అనువానికి 
సర, తుమ్మెద, ఇట్టయాకు అనియు నం_గామార్థమున బాణము, 
ఏనుగు, చుజుక తే యనియు నర్గద్య యము, అశ్లై సరోవ రార్థమున 
అనిసిష కులమనగా చేపల కొలవమునియు, అమృతర నమనగా అమృతము 
వంటి సీరనియు, అనవద్య తరువనగా చక ని చెట్లనియు సుర గ్రామమను 
నర్థమున అసిమివ కులమనగా "జీవరల | కులమనియు, అనుష రన 
మనగా బీయూవము అనియు, అనవద్య తరువనగా గల్బవృత్‌ మనియు 
రెండర్భములు, ఇశ్లు తక్కిన భాగమునను మనోవారముగ న్షేషాలం 
కారము ప్రయోగింపబడినది, బై చరాజుని కాసార వర్శనమాతని 
పాండిత్య వైభవ నిరూపకము, ఈ వర్షనము పాఠకునకు గాసార 
విశేషములను (గహించుటలో నుల్లానము గల్లంచును, ఆతని పద 
విన్యాస చమత్కృతులు తల యూపింప జేయును, 
20. నది వర్త నము : 

దీనిని అలంకార శేఖరుడు పేర్కొనినాడు, కాకోలూకీయ 
తంత)మందలి “నశ కపీంజలులి కథలో విష్ణుశర్మ “'మార్హానన్నం నదీ 
తటమాసాద్య' అని నదియొడ్డు (పస క్కిగావింప నాంధ్యక_ర్తలలో బై చ 
రాజు వేంకటనాథుడు ఆ నగి యమునానదియని నావుకరణ మొనరించి 
యా నదీ'నై భవమును మనోజ్ఞుముగ వర్ణించినాడు, పరిమభించుచున్న 
పద్మములందలి మధువీపాసువులై న తుమ్మెదల గీతములు, అనువెర్గ ఇ 
స్నానమా చరించు జనుల పాపములను గహించు జలసంపద, (బవ్మా 
నిహ్లమై న దిజులప హితమైన బ్రసుక యను ఏషయనులలో విరా జిల్లు 
చున్న యమునానదిని బై. 'చశాజిట్లు వల్లీ ంచినాడు, " 


294 శెలుగు(లో సంచతంతగీ చంసృవు 


చనికంటిం | బాంత కాంతతుమ నిరవధిక వ్య సౌరభ్య సంప 
ద్యనజాత (నాతరోధోవన వమధు మధు న్యగమక్రాలి గీతన్‌ 
జనిత (శద్ధానిముజ్జై జ్ఞన భవ హరణో చ్చండకాండ | పవూతన్‌ 
వినిష క్త (బహ్మునిష్ట. ద్విజహిత సిక తాన్వీత ఖద్యోత జాతన్‌ 
ఆశా లీ-పద్య 419 
ఆ యమునానది కాలియునకు నివానస్థలమని, (శ్రీకృమ్లున కాట 
పట్టు, రానక్రీడ గావించువారికి నిమజ్జనగ్భృవహాము, పాములకు హోల 
వాలము అని పెక్కు నిశేవములతో నిట్లు బై చరాజుచే పిశంసింప 
బడినది, 
మనికి చోటిదిగా బె యనునాన రావాంతే 
ఖచర జీవితమరుత్కా_లి యునకు 
నాటపట్టి దెగా దె యరివథా గతగోప 
వేష బృందాన్నర్షి విమ్ణువునకు 
పద్య 121 
కాకోలూకీయ తంత)మున 'ముని-మూవీ.కాంగని అను కథా 
రంభంబున విమ్ణుశర్శ “అ స్తీ విషమ శిలాతల స్థలి కాంబు నిర్భామ. (శవణ 
సంత _స్త మత్స్య పరివర్తన సంజనిత "శ్వేత ఫేనశబల తరంగాయా గంగా 
యా_స్తకే... అని గంగానదీ వై శిష్ట్యమును క్లుప్తముగ వర్ణించినాడు, 
ఆంధ్రీక రృలలో బై చరాజు మూలముతో బోలిక లేని విధముగ స్వీయ 
కల్పనలతో గంగానదీ విశేషములను 
చైటఫాహాత పదాంగద మా కిక ఛాయ 
నిధిక వుండలు సమన్విత వరాళి 
మారారి మకుట వుంచారమౌాలిక నియత్‌" 
కృవ్ణభేను శరత్‌ శీరధార 
|. ప్‌ అశ్వా లీ-పద్య 800 
అని వర్ణించినాడు. విష్ణుమూర్తి నూవురమునందలి ముత్యాల కాంతి 
గలది, (బహ్మ కనుండలువు వశిటి వా౭సలుగలది, 'పర మేశ్యరుని' జటా 
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నుకుటనుందలి నుందారముల, ఆకాశనును నల్లని యావునుండి కారిన 
పాలథార అని పలువిధములుగ గంగానది కీ ర్రింపబడినది. 

చతుర్థాశ్యానమునగూడ బె చరాజు *నక్క_- తాబేలు అను 
నమూలక కథలో సెలయేుటిని వర్ణించినాడు, అది జగదేకవీరుని తర 
వారి ధారచే జీల్చబడిన సకల ధరణీ భృత్సంకుల మైన దని 

అలఘు తరవారి ధారా 

దళిత _పతిళూల సకల ధరణీ భృత్సం 

కుల్వమె యొక సెలయేణ 

ప్పాలమున జగడేకవీరు పోలిక నమరున్‌ 

పద్య 599 

అని వర్తించినాడు, సెలయీటికి జగ'చేకవీరు నౌపమ్యము నునోవార 
ముగా నున్నది, అలఘు తరవారిధారా, ధరణీభృత్‌ అనుచో మనోజ్ఞ 
మెన శప. ఆ. పదములకు నదీపరముగ గొప్ప నీటిధార, పర్యతేము 
అని యర్థములు. కత్తియంచు, ప్రభువు అని వీరుని పరమైన యర్థ 
ములు. ఆశకాసారము పంచవట స్థానము, సమోరణము, కిష్కి_౦ధ 
నగరము మున్నగువానిని బోలియున్న దని “అది రామలవ్మణాలం 
కృతంబై పంచవట ఫ్రై నంబును సత్వసంపన్నంటై సమిోరణంబును గజ 
గవయ విహోర యోగ్యంటై కిప్మి_0ధా నగరంబునుం..' (వచ క్‌కి0) 
అని మై చరాజు వర్ణించినాడు, ఇందు విశేషణములు ల్లిష్టములు, రామ 
లమ్మణ యను పదములకు మత్స్యవిశేవము, ఆడ బెగ్గురు పటీ యని 
నదీపర మైన యర్థములు, పంచవట స్థానమనునవ్పుడు దశరథ పుత్ర లని 
యర్థము, నదీపరముగ  సత్వనంపన్నంబై యనగా జలచర ములతో 
గూడినదనియు సమిరణార్థమున బలముగలదియనియు నర్థములు, 
ఇస్తు తక్కిన విశేషణము లందును సుకుమారమైన చేవ పియోగింప 
బడినది. 
21. అనావృష్టి వర్ణనము ‘ 


ఆలం కారికులు అనావృష్టి వర్లనమును బేర్కొ_న లేదు, YER 
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సమయ బీభత్సమున నిది యంతర్భ్మూతనుగునను దృష్టితో విడిచి 
యుందురు, విష్ణుశర్మ సంచతం తమున కాకోలూకీయ తం తమున 
'“జయూథపతి-శశకము' అను కథలో తత) కదా చిన్మవాత్యనా 
వృష్టీః సంజాతా ప్రభూత వర్ధాణి యానల్‌ తయా తడాగహద 
పలల నరాంసి క అసి యనావృష్టిని వర్తి ౦చినాడు, 
దూబగుంట నారాయణకవి యతిసుకుమార క అనావృష్టి 
నిట్లు వర్ణించినాడు. 
ఏకొండ చూచిన నెరగలివడిం బర్వి 
పొగలేని యనలంబు లెగయుచుండ 
నేచెట్టు చూచిన నెలమి' బచ్చనియాకు 
వఇెదుక మందున కై న జిదును తేక 
Ee on నం, ఏి-పద్య 77 


కొండలందు కార్చిచ్చు వేగముగ వ్యాపింప బొగ'లేని మంటలు (పజ్వ 
రిల్లుట, చెట్టయందు మందున శై న పచ్చనియాకులు లేకుండుట మున్నగు 
సికృతి బీభత్స మిందును మనోహరముగ వర్థింపబడెను, 

భానుకవి _పథమాశ్వాసమున 'కచ్చపము-రెండుహంసలు' అను 
కథలో అనావృష్టి యెంతభయంక రముగా నున్నదో 

చండకరాంశు జాలము కృశాను శిఖావలి మూ_డ్రిన్నుగమై 

నిండె దిశాంతరాళముల నీరజపండము నాళపం క్రితో 

నెండె సరోవరము ల నహీన తటాకములన్‌ రువమ్ముులొం 

పొండి గృశమ్ముులై న్‌్‌ నుష్త్రజలంబులు దమ్మనేంపంగన్‌ 

పద్య 254 

అని వర్గీ ౦చినాడు, సూర్యుని కిరణములు అగ్ని రిఖానము దాయము 
వలె భయంకరమై రోదోభాగను నిండుట, కాడలతో గూడ బద్భనము 
దాయ మెండుట్క చేపలు వేడి నీటి యందు బాధనొందుచు గృశించుట 
యను భావములు అనావృష్టి మెట్లు భీప్రదముగా నున్నదో నీరూవించు 
చున్నవి, 
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22. జంరూూమారుత వర్షసము న 


ఆలం.కారికులచే బరిగణ్‌గపబడ లేదు గాని మై చరాజు “మదో 
త్క_ట మను సింహము. ది(వీ.. గాయనగోన్యాయువులు' అను కథలో 
జంరూవూారుభము నద్యులేషు? ని నిట్లు వప్నైంచినాడు, 


సుష రాస్యస్థల ల జాతే రం: కరణక క్షు శాన మభో/చ్చల 
ద్దమృ దాస్స్ఫోటన వాఫిభ. బు కురజోని గన కూలంక హో 
ళు గ ఎలానో 

వ్‌ీవ. 


మును న్మూలిత Bors OE బిథోర్ట జంబు "బావ్య్యకిర 


స్ప్రహక సె సాన జలంబు సౌ నొక జంయూవమూరుతం బుద్ధతిన్‌ 
ఆశ్యా 1-వద్య 480 
కెలి జంయూవమారుత న్యభావ! రూపకము. వేళ్ల తో గూడిన చెట్లను 


చెకలించుట, కాసారమందలి షీ గనె గుర గొట్టుట యను రెండు ర 
ఆములును ప్రభంజన చేనమూాని' వక్ర నామర్థ్యములను వెల్లడించు 
చున్నవి. 
నితి, గుహవర్షనము : 
ఆలంకారికులు దీసిని బేర్కొనలేదు, మచరాజు (పథమా 
వ్వాసమున “భాసురకమను సింయూాము.శశను అను కథలో నపూర్వ 
కల్పనలతో గుహానిట్లు వర్మించిన*డు.. 
దంతి దంతా నిర్లభిత మసక గళ 
న్నూత్న ముకాఘ సాండూకృతంబు 
బహుళ తిర్య గమ (గృతివాతన్యదన ద 
జ రఘునస్మ నిత లాస సద నుణయూర 
మచ్చభల్ల Ma ని నరాథీ క 
చ్చన పంకీకృత శా గతీలంబు 
ఖ్‌ an స్‌ పద్య $86, 


ఈ వర్ణన ముమూలకము, ఆ గునొనూతననులై న ముత్యముల ప్రచా 
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వాముచే దెల్లదనను గలది, నాట్యముచేయుచున్న వుయూర ములు 
గలది యని సెక్కు. చమత్కృతులతో మనోజ్ఞముగ వర్థింపబడినది, 
నక్త, గర్భవతి వర్ణనము g 


విశ్యనాథకవిరాజు సంభోగము మొదలుకొని వుతోదయ 
పర్యంతము వర్మింపవలయునని సూచించినాడు, అందు గర్భవతి నర్హన 
మును మాత)ము బెక్కం్యడు కవులు బహునమర్థతత నిర్వహించి 
నారు, బె చరాజు వేంకటనాధథుడు పంచమా శ్వ్యాసముస దేవశర్మ 
భార్యయగు యాజ్ఞ సేని గర్భవతి యగునప్పటి స్థితిగతులనిట్లు మనో 
ముగ వర్ణించినాడు, 
ఓం కర బలిసె జిట్టుముల సందడి మించే 
గలకవాజెంగ పోల ఫలక యుగల్ళి 
బుద్ధి మృద్భతుణంబునకు నువిళులూజ 
రశ్శి వామన మేన అచ్చజేసె 
అ ప ట్‌ పద్య 6 
చెక్కిళ్ళు పాలివోవుట, మృద్భతుణమునకు బుద్ధివోవుట, చూచుక ములు 
నల్లదనము నొందుట ముదలై న అంతర్భలళ్నీ లక్షణములన్ని యు 
బూసగుచ్చినట్లుగ సొగసు బై చరాజుచే ఈ పద్యమున నభివర్దింప 
బడినవి, ఈ పద్యము భట్టుమూర్తి వసుచరిత)లో రచించిన “నాళీక 
ముఖికి నెన్నడుము గానగనయ్యు. ... (ఆశ్వాకి-పద్య) అను పద్యమును 
దలపించుచున్న ది, 
బట్టు చంపూకర్తలు తమ యనల్బ, పతిభా వొప్క-ల్య నిరూప 
కములగు నె కవిధ వర్గనా చమత్క్మృతులతో పంచతంత్రము నాంధీ 
కరించుట | పశంననీయము, పితివర స స 
మితేము గ | దర a Al, oa . య pure 
న ష్ట్ర § గునుగాని కథా భాగమున 
కుత్తర్గ గల్లుట, కవుల కల్చనా సామర్థ్యవమా ఏప్పరింపబడుట యను 
"రెండుపుధాన (ప్రయోజనములు వర్ధ్యనల వలన జేళూరినవని 
నిర్ణయింప వచ్చును, 
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- లీ విన్యాసము :. 

సాసాత్య విమర్శ యందు శైలీ విన్యాసాను శీలనము పిముఖ 
ప్మాత వహీంచుచున్నది. అది యాధునికమనుట సమంజసము, శైలి 
యను పదము ఆంగ్ల మందలి *“నళ16ి అను పదమునకు నభమూనారక 
ముగ బెనుగున వ్యవహరింప బడుచున్నది. కొందరీపదమును 'న్‌౮716ి 
అను నాంగ్గ పద వికృతిగా భానించుచున్నారు, "కొని సంస్కృ తాం[ధ 
న! శలియనుపదము ప్రాయోగింప బడకపోలేదు, అది 
నేటి వ్యని హోర వ మున ప్కసిద్ధమై మెన యర్థమునగాక యస్ధాంతరమున 
పాయు కృన 1994 ఆపై వండితుకు తన సంస్కృ తాంగ్గ నిఘంటువునందు 
లి యను పదమునకు ‘A mode of expression, or interpre- 
tetion’ అని యర్థ మొసంగి దానికి _పమాణముగ నునుస్న తి 
వ్యాఖ్యల” కుల్లూక భట్టు రచించిన 'పాయెణచార్య సర్యాణామియం 
శతెలీయశె క్ప్వాభి ప్రా పాయమవి పరోప బేశ మివ వర్లయతలి” యను ఇ వాక్యము 
నుదాహరించి నాడు, అభిప్రాయ వ్యకి ర్‌ కరణ విధానము లేచా 
సమన్వయ పద్ధతి యను నర్థములో కుల్లూక భట్టు లి యను పదమును 
_(సయోగించినాడనుట స్పష్టము. మనొవార _పకారమను నర్థమున 
(శ్రీనాథుడు శృంగార నై షధమున “ఒప్పిదవు శెలి బఠింతురు పాఢ 
భామినుల్‌” (ఆశాం 7-పద్య 157) అని ప్రయోగించినాడు, సంస్కృ 
తాంధ) భావలలో ఒకానొక పద్ధతి లేదా విధానము అను నర్థము 
నందు శైలి యను పదము వ్యవహృతమగుట యథార్థ మేగాని రచనా 
విధానమును నర్ధమున ఆపద మాధునికముగ నే రూఢ మైనది. 


ఆలంకారికులు రచనావిధానమునకు సంబంధించి వేర్కొనిన 
శయ్య, రీతి యనునవి (శైలికి సన్నిపీతము లై నవి, 'పదానామన్యోన్య 
మైలీ శయ్యా" “విశిష్ట ప పదరచనా రీతిః” అని కయ్యారీతులు నిర్వచింప 
బడినవి, పరస్పర సాసేవీక ము.లైన పదముల క శయ్య, విశిష్ట 
మైన పదబంధ విన్యాసము రీతి, పదబంధ ప్రయోగ విషయమున అలం 
శారికులు వయ పదములు, వయే నర్భములు రసపోషణ విషయనున 
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(పయోగింపదగినవో "వేం్కొానసుటవిుి . శెరోకి సంబంధించిన వఏవయమను 
గనే పరిగణింపనచ్చును, భరమ ్లోక ౮ న ఆనంద ననా చార్యులవారు 
నంఘటనానస్వరూప వివ సందర్భ నే 'నృంగార రే2_ పి దీర్ధ నమాసా 
దృశ్య'కే కాజా) దిష్వనమాసా చేత అని చెప్పి రెండు లత్వ్యుముల 


నొనంగినాడు, శృంగార రసమున:.. “వుందార కుసుమురేణు వింజరి 
తాలకాౌి” అనియు 


గ ! 
అనవరత ; నయా జాము ఉను 
అ a Eu ఇ AE అష, స Ny / 
లి పతన కుర షు వ. స mE 
కరతల నిషల్ఞా?: ONG 
వదనమిదం షః బు తొపయగం' 


ఉద్యో 


అను శ్లోకము నుదాహారింసబడెను, ౨కే శొద)రసమునకు “దరూయః 
శస్త్రం బిభర్మి స్వభోజ /సరుణుదకి అను వేణీనంహోరక నాటక శ్లోక 
ముదాసహారింపస బడెను. సుగ్గడంచిన శృంగార రనమున 
దీర్భ సమాన రచనముసస్రు చౌ "వము: జ Tone రచనమును రనగంగా 
ధర కర్తయైన క పండతుడు ఖంటించినాడు, ఎట్టి పదబంభము 
వయే రనములకు నముచితహను ఏసయమున ఆఅంకారికలు యభి 
(పాయను లెల్లను ఆేలికి నంబంధిం నలవెయని నా యభిప్రాయము, 


లి యనునది ఫావకును, భెవమునకును గూడ సంబంధించి 
నది. అది యర్థ నిర'పేవీక మైన నై శచ్రాడంబరము కాదు, అట్లని 
భాపాపుష్ట్రీ లేని వట్టి భా ద్ధాటనవ..ను గాదు, ఒక్కొక్క. కవిికెలి 
మయొక్టైక్క విధముగా నుండును, ఒెకీకవి రచనమునను నన్ని వేశాను 
గుణముగా లి మారుచుండును, “ది కవి యాత్మ్మీయతకు సంబంధించి 
నదని పాశ్చాత్యుల యభి పాయము, కావుననే Style is the man’ 
అను సూక్తి యేక్సడిసక, ‘Style is the shadow of the man’ 
అను నానుడియు లేకపో లేదు, 
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ఆంధ సాహిత్యమున నన్నయ్యశే లి ఆఖ్యాన్నశే లి యనియు, 

తిక్క నది నాటకోచిత కెలియనియు ఎత్రాపిగడది వర్ణనాత్మక శైలి 
కా లు a) ర 

యనియు విమర్శకులచే నిర్ణ యింపబడినది. నన్నయశై లి ఆఖ్యానాత్శక 
నునుటలో నితర ,శెలులు ఆతని కవీతమున లేవనజాలము, _పాధాన్య 
నివత,చేనట్లు చెప్పబడినదనుట సముచితము, ఇశ్లు తక్కిన కవుల 
విషయమునను దలంపవలయును, పద్మపయోగ 'బాహుళ్యమునుబట్టి 
నన్నయ్యశైలి సంస్కృత పదభూయిష్థము. తిక్కన ెలి ఆచ్చ తేనుగు 
పదముల యాధిక్యము గలది. ఎజ్జనార్యున్నికెలి నన్న యతిక్క_నల శైలీ 
సమ్మేళనము గలదియనియు ఆధునిక విమర్శకులు తలంతోరు, (శ్రీనాథుడు 
శెలియని స్పష్టముగ బేర్టానక పోయినను దత్చూర్వకవుల రచనా 
విన్యాసములను 


వచియింతు 'వేములవాడ భీమనభంగి 
నుద్దండలీల నొక్కొ_క్క_ మాటు 
భావీంతు నన్నయ భట్టుమార్లంబున 
నుభయ వాక్సాఢి నొక్కొ._క్క_ మాటు 
వచియింతు. దిక్కు యజ (పకారము రసా 
భ్యుచిత బంధముగ నొక్కొక్కమాటు 
పరిఢవింతు' (బబంధ పర మేశ్వరుని శేవ 
సూక్తి వె చితి) నొహ్కొ-క్కటమాటు 
అని పేర్కొనినాడు, ఇవన్నియు భీమనాదుల _కైలీవై విధ్య నిరూపక 
ములే యనదగినపి, 
చంప్వనువాదకులు పంచతంత)మును గావ్యమార్లమున రచిం 
చిన వారగుటచే కెలికి (పాముఖ్యము నొనంగినారు.. శబ్దప్సయోగ 
మును గేవలము గభాకథన సనుర్థకముగాగాక [వొఢముగను వర్ల 
నాత్మకముగను గాడ నిర్వహించినారు, అందును (వౌఢిమను "మొదటి 
నుండి తుదివజుకు దన యనువాదమున ప్రదర్శించిన మహాకవి బై చ 
రాజు వేంకటనాథుము, , 


802 తెలుగులో సంచతంతి చంపువు 


అనువాదకులు మున్వురును గథాకథన్న౭ి లిని మనోజ్ఞముగ 
బోషించినాప, కథాకథనమున సీనపద్యము మిక్కిలి యెక్కువగా 
నుపకరించును, _ విపులమైన కథను సీనమిణ్సుకొనినట్లు ఇంకొక పద్యమి 
మిద్చుకొన జాలదు, కావున గథాకథనమునకు సీనమును ముగ్గురు 
చంపూకర్తలు గ్యహించినారు, 
1. దూబిగుంట నారాయణతవి యనువాదోము + 
మి త భేదముందలి “సింహూము-శశము” అనుకథ. 
అన్ఫు ₹ందు)౦డు ముహాజనంబున6 పొజు 
నతవిముందణ చాను నపిరయమున 
నెలయించి చెవులపో తెంతయు దూరంబు 
గొనిపోయి మున్ను చాచిన యగాధ 
జలములు గలకూస సన్ని వేశంబున 
నిలుచుండి నీ శతునికి నివాస 
యోగ్యంబు చెలనిడి యూహింఛచి డగ్గజీ 
చూడుమా యనం దొంగి చదూచునప్పు 
డాత్మ'బేహంబు కాప జలాంతరమునఈ 
గాంచి వేజొక సింహాంబు గా దలంచి 
కన్నుగానక మౌర్ట్యంబు కతన నుటికి 
యిప్రుడ మృతి బొంది దుర్కుద్ధియగుట: జేసి 
నారాయణకవి కథను సంగహముగా సీసపద్యమున నిమిడ్చినాడు, శకళ 
సంభావణనును గాని, |పతిబింబ సందర గనోద్భూత నింవానునః పజ 
లనమును గాని నర్గింపక కవి కథాకథనమునకే యిందు ప్రాధాన్య 
"మొస౦గినాడు, 
ది, ఖానుకబి యనునాదొము : 


1 పథ మాశారసము కా “ధర్మ బుద్ధి పాపబుద్గులి ర్‌ 
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ధర్మబుద్ధి మహోానిధానమ్ము గని దుష్ట 
బుద్ధి కటింగించి యిద్ధనము 
గొని యింటి కరుగద మన సమ్మతింపన 
య్యిరువురు. దమయున్న పురముడాసి 
తమచేతి ధన మొక్క_ తరునమిపమున సి 
తపించి యాతని కేతనముల. 
బొంది మితతంగడు పొలుపొంద నుండి రం 
దొక నాడు దుష్ట బుద్ధికి నధర్శ్మ 
బుద్ధి వుట్ట ధర్మబుద్ధికిం జెప్పక 
యపహారింతు ననుచు నాత్మ దలంచి 
యర్ధ రాత్ర) సమయ మందొొక్క_(డును జని 
యద్భుతంపుటర్థ ముపహారించె 
పద్య 292, 
పద నంయోజనము శీవణమాతముననే యర్థస్ఫోరక ముగా 
నున్నది, ఆలి కథాకథన దత్స్షము, 
లొ. భై చరాడు వౌంతటనాథుని యశువాదము : 
సంచమా శాసనము . “బేవశర్మ _ఒ నకులము”ి కథ 
గాడ'బేశంబునం గలండా గమాభ్యాస 
జడుండు వి| వుండు దేవశర్మ యనంగ 
నతండు సోమసుధాత్మసుత యాజ్ఞ 'సీనినాం 
బెంపొందు కలక న్యం బెండి యయ్యె 
నంతులేకల శరజ్ఞలజలో చన ఆయి 
గన్న తాతికిం గుంకుగన్న గుంటి 
శజుంగుయు నముటుగుచు నెవ్యే (వతములC 
జెప్పిరా వతముల జెసికొనుచును 
సుతులలోని పెంచు గరితలం జూచి యేచి 
యిచ్చముచ్చట నొందుచు నిట్టులుండ' 


804 తెలుగులో సంచతంతగీ చంప్పపు 


గొంత కాలంబు పోయిన గొడ్డువీగి 

కాంతిజిత హేమ సుమగర్భ గర్భమయ్యె పద్య 5 
సంస్కృృతనమాస జటిలమగు శె లిలో విహరించు బై చరాజు దెవశర్శ 
కథను చిన్న చిన్న పదములతో నలకి యలతి తునియల గాహాల సంధింప 
బడిన విధముగ రచించుట ముదానహాము. 


పంచతంత)మందలి కథలు చిన్న వేయైనను దదాం| ధీక రణమున 
జంపూక రలు పాతల సంభాషణములను పిల్యేకతతో దీర్చినారు, 
వారు (పదర్శించిన నాటకోచిత శె లి వాదయంగమ మైనది, 
1. దూభిగుందీ నారాయణలోబి యనునాదొము : 


1) మితిభేదమందలి “భాసురకమను సింహను -- శశకమ'ను 
కథలో సింహముతో శశము పలుకుట, 

అప్పుడు చాచి మృగేందు(డు 

నిప్పులు కనుదోయినుండి నెగయంగ నోరీ 

చొప్పడదు వేళదప్పిన 

యప్సటి యశనంబు నాకు నహితంబగుచున్‌ 

పద్య 268 

కీరీ యని నంబోధించుట సనంభాహణమునకు సహజత్వము నొసంగు 
చున్నది. అశ్లే “నిప్పులు కనుదోయినుండి నెగయగి యనుటలో 
మ్భృుశేర్యదుని ముఖస్థితియు నాటకోచితముగ రూపొందింపబడినది, 


2) మ్మితలాభమందలి మందరకుడు చితా్రాంగుని కభయ 
పూరక మగు స్వాగతము నొనంగుట, 


ఎచ్చటనుండి వచ్చితిదియేమి మృగో త్తమ నీ మదిన్‌ భయం 
బచ్చుపడంగ నున్నయది యవల నెంతటి వార్యమయ్యె న్స 
వచ్చుట పెద్దలెల్ల నిటవచ్చుట గావున నన్న పానముల్‌ 
పుచ్చుక మా నివాసమునం బొంది వనంబు నలంకరింప'వే 

పదం 178 


సంచతంతగ చంపవుల కొన్యత్వ సమీక్ష 806 


et 


ద్యము చిన్నచిన్న వాక్యము. అ కచింప బడినది, నారాయణకవి 
షత లేని పదబంధముతో నాట *చికముగ రచించినాడు. ఒక మవ 


లి 
రుషుని యాగమనమునకు సాడు పల్కి సట్లు రచింపబడినది, 
ao 


ది. ఖొనుక్‌బి యనువాదోయు ; 


(ఈ 3 


1) _పథమా శ్వాసము- సింహము దీవి వాయసనగోమాయుమవు” 
లను కథలో కాక ద్వీపిజంబుకను:6 "స్ట ఉస్ట్ర యును జరిగిన సంభాపణము, 
ఉస్ట్ర కు లేంద) ! యెందాం నీ రాకన 
నేను వర్శకు నోసరింళ€! యిచట 
నణ€కున నున్నాండ నన ఏ వారలు 
నా విధంబెట్లని య. జెప్ప 
దను విను స్వర్ణ కుండను ₹రి బహుపడా 
రము సంగ్రహించి 3 రాగమైన 
(తోవను జేరంబు తుల గాగ యాడంగ 
సమికళ్టి గోడను స వనము 
పూని నా ఏంవుపై నె త్తి కాననమున 
నరుగభారను నధికమై ౯ ౫యగికొనంగ 
నొక్క_ చరిలోన నాగోన చక్క_వె చి 
మున్ను నిచ్చట దాొణితి | బదము దజీగి 
పద్య 217 
ఎందుండి నీగాక యనుట మిక్కి..“' నమువితముగా నున్నది, సమాధాన 
మొనంగగ నా ఏధంబెట్లని ౪ పగుట, వివరించుట సంచాదాత్శ్మక 
ముగా నున్నది, 
లీ. బై చరా వోంఠవనాథుని యనువాదము : 
ఏ పాథమా శ్వాసము “సింహము - శశము' అను కథలో 
సింహము శశముతో సంఫొషపింసట, 
39 


908 తెలుగు (తో సంచతంత౦చంప్పవు 


వమేమిో నిను నడ్లగించుకొనెనా యిట్లాడెనా నిక్క మా 
నామేవే నమనేచ్చ యంత బలువానా పోడమా వమూపతే 
వా మున్నెక్క.డంగంటి నపష్పరమ గర్యగ ,౦థి మచ్చాత దం 
వ్రామో భూ హతిన్నధింతుం దగ నా పహోరించుం దన్తాంనమున్‌ 
పద్య 860 
వమేమో యని యారంభించి సింహము గావించిన సం భొషణ'యు మి క్తి లి 
నాటకోచితము, తిమ్మనగారి ఏమేమో కలహాశనుండచటిన్రై యే తెంచి 
యిట్లా డెనా, .. అను పద్యమును దలపించుచున్న ది, 
2) ప్రథమా శాసనము -టిట్టిభ దంపతుల కథలో గరుత్మంతుడు 
టిట్టిభముతో బలుకుట, 
ఏమేమి నాసుభట 
(గామణినని సీను పల్క_ గా టిట్టిభశం 
శావుగ్ను డుగా కద్టి 
స్వామి మసహోహామిక సిటై వాండయ్యెగదా 
పద్య 682, 
ఛైలి సహజ సంభాపణాత్మక ము, సుపస్టని యాద్ధత్యము, సముద్రుని పై 
నతనికిగల లఘు ఫభావము పద్యమున పు్రస్ఫుటము. బై చ రాజిట్లు నాటకో 
చితముగ రచించిన ఘట్టములు పెక్కుులుగలను, 
వర్ణనాత్మక లే లిని గూడ యథోచితముగ జంప్వనువాదపలు 
మువ్వురును నిర్వహీంచినారు, మి త్రీ భేదమందలి “సక్క_ భేరి అనుకథలో 
య భూమిని దూబగుంట సారాయణక పీ యిట్లు వర్ణించినాడు. 
అజటిముజీ నంతంతం దబుచు పోోవులు గట్టు 
యణజనణజురై యున్న యరదములును 
టొండముల్‌ గొమ్ములుం దొడలు మస్తక ములు 
ఖండంబులై న వేదండతతులు 
ఖ్‌ ప స్ట పద్య 152 


పంచతం[త చంపువుం కావ్యత్వ సమీడ 807 


బ్రందు సంస, కబలే పదములు తేనుుసపదములు మనోబ్బచుగ గూర్చు 
బడినవి, నా రాయణక వి ర లిలో సంస సృృతపద భూయిస్టుతి బహూవిరభము, 
దీర్డ సంస్క.. సత సమాస బంధునముగ నాతడు రచింపగలడసి చస్పుటకు 
సంధివి గవా పరిచ్చేదమున “గజయాథధపతి-శశకము అనుకథలోని 
నరోవరవర్షినము చక్కని లత్యుము. 'కురువక తింతిణీలికచ కోమల 
తాల తవాల సాలేేనర... (పద్యం) అని వృతునామములను 
జేర్కొ_నాటలో సుద్‌ర్ట్హ సమానము (పయుక్కము, నుహ్మాల్లాభ తంత 
మందలి హరణక వందర “కుల నుంుభఖభావపణ నుందలి 

కులిశ సన్నిధ సఖ ఘుఖాంకుశ్‌ సిభిన్న 

ముదభ రాభీల కుంఫి కుంభ ప్రకర్ష 

మాంనగ కాను భవ మోద మాననమున౦. 

బొదలుచుండును సెంతొ యొప్పీదముగాంగ 

పద్య 141 


అను పద్యముగూడ దీర నమాస రచనా విళీషముగా నున్నది, తక్కి_న 

గం లు అ 
'తావులందిట్లి రచనము గాన రాదు, వర్ణనాత్మక ,నెలి యందును అల్ప 
నమానర చన'మీ నారాయణకవి కభీష్టము, 


థాకథన్నశె లికి పాాభాన్య మొసంగిన భానుకవి వర్ణనాత్మక 
శీ చీ_లిని గూడ సక్కడ డక్కడ వోప్‌ి.0చినాడు: లలిత పదబంధ బంధుర 
మైన యాతని వర్మి నాత్మక శె లికి (పథమాశ్వాన మందలి తంతు 
వొయుని కథలోని సూర్యోదయ వర్ణనము ఉదాహారణీయమను, 
పచీ దిళావధూ ఫాలచేశమ్మునం 
బొలుపొందు చం దంవు బొట్టనంగ 
జం ఫాసురారా3ి సాధోపరిస్థితిం 
గొవమరారు కాంచన కుంభమన!గ 
ఖా శ ర పద్య 148 


భాన్యపాధాన్యముతో సముచిత సమాస విన్యాసము గావించుట భాను 


ne. Ad 


రచనము భానుకవీ రచనలో న 


వర్ష నాత్మక శైలిని బమాూసని 


కవి బై చరాజు వేంళటన"ష్రైు 0, నర్వ 


oe శ స w= భాతి Dx 
ఈతని వర్ల నా తక ఒీ.లిలో ఫ్ర 


మందలి మూడు చేపటకిటలోే 
సరి ంచెను, 
౯ 


ఘనతిలాయుత మురున్మ_ బల 


తో అడి లో me oi" గ 1 
చింది బూ. బాం ఇం నొ... 


సమజమస్తక నగ జంపా 
క్యా 


గలజరాగ మహనోాస సొ సరీ 
జు 


వేసవిళోని విశేషవములత” నెఫ్కె వ 


సమాసము పయు_కృము, లి 


అకు తృతీయా శ్వాసమందలి EER 
ne) 


వర్ణనమునకు చెందిన 


చని కంటిం బాాంత కాంత్‌ తు 
ద్వన జాత (వాత రోధథోనన వవ 


॥ ఇ ఇ ల సు 
ఆ టల స్‌ 
a JoJo} 


i et Ja గ క | వం ప ఏ అ 
a సపస్క్బ్బాతి పద బం 
తగి చదు ము ఇన్‌), 

Mas 


టా మఖ ల్‌ 

వవములలో ప్రదర్శించిన మహో 

WI ST) చు! వష 

న పదప దురమైన పదబంధము 

పతులఅంక రించును, పథ మాశ్వాన 

ఓక బీనవిని ఈ కవివృవభమిట్లు 
an 


పద్య 577, 


ఇతో yl se 
Pa నాసి ప 


కక్క... సంస్కృతే 


సన్ని వేశ్రోత్కర్ష కముగా సాగినది, 
ఏంజలులి కథలోని యమునా నదీ 


సస మథన స్లాఘ్య నార భ్యసంప 
సు మధు వ్య్మగ మత్తాల్లిగీతన్‌ 


7 


జనిత శ్రద్దా నిముజ్ఞ జన ఛన వా 'ణోచ్చుండ కాండ పపూతన్‌ 


‘ 


నినివ క్ర బహ్మనిష్థ ద్విజపిత ఎక తాన్వీత ఖద్యోత జాతన్‌ 


పద్య 119 


పోంత-_ కాంత, జాత-వాత ముస “బబొనిలోని వరావ్భ తి (శుతి 
oD ణా నో 
రంజక ముగా నున్నది. ఆశు నమాసొాంతములను _వాతన్‌, గ్‌తన్‌, 


పూతన్‌, అస్వీతన్‌, జాతన్‌ అని 


'న్నంతములుగా రచించుట కవి 


రచనాళిల్బ దో్యోతకము, వర్ష నాత్మ! ఎకె లికి వన్నె చేకూర్చుచున్నడి. 


పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 809 


ముచ్చటగొల్పు నచ్చ తెనుగు పదములతో నరనలను నిర్వహిం 
చుటలో గూడ బై చరాజు బహువిదగ్ధుడు, పుథమాశ్యానమున “బక 
కర్క_టకములి కథలో (గీప్మబుతువును వర్లించుచు మై చరాజు రచిం 
చన 
దండి నివ్ఫుల వసంతములాశు నెండల 
వడంజల్లు పడమటి వాయున్రలును 
గోవి గుంటలు దక్క గుల్లలు చిక్కంగ 
సవిరిన గొంగ రాయిడికి మిడికి 
ఫొరదయుం గడిసె పాపరనులు ముచ్చంగి 
కొంటి ముక్కును లొంపి. (గుచ్చుకొనియె 
వాలువ ముకుదమ్ము వల్లె గంజెరన త్తె 
గుజ్జు "బేడిన జాతి వొణుకు నుడిన 
నూతయలజళ్ళ చెణువుల నుండ రాక 
శార్మానళ్లు నెగళ్లును గవులు విడిచి 
తరలి చెంతల నూతి గుంతల వసించె 
గరలి వర్షిలు నమ్మహో గ్రమ్మమునను పద్య 294 
అను పద్యము చక్కని లత్యుము. 
విశేషణములను బెక్కింటిని సమ విభ క్కికములుగ బాడాంత 
సమతతో పియోగించుట శినాథుని శైలివై విధ్యమున నత్యంత విశిష్ట 
యైన లతీణము, తాద్భశ మైన (శ్రీనాథుని శ లవిన్యాసమును బంచ 
తంతి చంపను వాదకులు అనుసరించుట ముదావవాము, దూబగుంట 
సారాయయణకని రచించిన 
శాల్యన్యఘృత సూప శొక భయ్యములతో 
వాననగల రసావళుల తోడ 
బహుఫలంబులు గల సొనకంబుల తోడం 
గముసనీయ మాంనఖండములతోడ 
బ్ర సకష జక విత్త భేద-పద్య 821 


$10 తెలుగులో పంచతంత్ర చంస్పవు 


అను పద్యము, భానుకవి రచించిన 
పంపావిరూపాత భైరవి విళ్ధలే 
శ్వరముఖ్య దేవతా వజమూ చేత 
పరి పంధథి గర్వవి భాభన (శ్రీకృష్ణ 
రాయభోాధన భుజా రశ చేత 
Se wes was ఆశాార-సద్య 51 
అను పద్యము బై చరాజు వేంకటనాథుడు రచించిన 
చకిత స్వాంతముతో మసహోమహీ ర జశ్చన్న (పతీళంబుతో 
ఏికనద్వ క్ర ముతో బృవాద్దతిజ నిరేదై.క ణ్‌ స్ట్‌సనే 
చికతో బమ్మరపోకతో నటకు. గళ్స్సిల్లుబక తభ ముం 
ఉఊొకకాంతార మృగంబు భిన్న ఖురటంకో ద్యగమే తెంచినన్‌ 
అశాా2-_పద్య 176 
అను పద్యము లత్యుములు, 
చంపూక ర్తల కె లీవిధానమున వ ఏ శనై నిధ్యము ప్రముఖ పాతి 
వహించుచున్నది. భావము యొక్క. న్పష్టతా సితిపాదనముసకు గీత 
పద్యము, కథాకథనమునకు నర్శనమునకు సీనపద్యము. సిర్షిస్టము, 
విశిష్టమునగు భావవ్య కృీకరణమునకు వృత్తము స్వీకరింపబడుట యొక 
సంప) దాయ మైనది, కథా సన్ని వేశముల ననుసరించి విశిష్టతనో వీలతణ 
తనో (పదర్శింపబోవునవుడు పదపయోగములో నిభిన్నతను _బదర్శిం 
చుటతో బాటు ఉత్సాహమత్తకోకిలాది వృత్త విశేషములను (పవేశ 
పెట్టుట గూడ మహాకవుల రచనా శిల్పమున నొక విశేషముగా బరి 
గణసీయము, జె"చిత్యము సనునరించి వృత్త వై విధ్యమును నిర హీంచుట 
మహాకవుల శైలీ విన్యాసవై దద్ధ్య ప్రదర్శకము. చంప్వనువాదపలు 
మువ్వురును సందర్భ సముచితముగ బెస్టు విశేవవృ త్తములను (పయో 
గించుట (పశంసార్హ ము, 
1. నారాయణకవి యనునాదొయు. 
1 మూర్తీభవించిన నై రాశ్యముతోనున్న సుదర్శన పిభు 
'వ్రుతో దనకక్తి సాముక్థ్యముల _నెటింగించి యాతని బై న్యమును 


పంచతంత్ర చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 811 


బోగొట్ట దలంచి వివ్షుశర్శ యుత్సావాముతో బల్కు సమయమున 
“అని సుదర్శనుండు పల్బు నట్టి యవసరంబునన్‌ . ..”(మి. భే-పద్య 59) 
అని యుత్సాహా వృత్తము స్వీకరింపబడినది. 

2) నంజీవకుని అంకెను విని (మాన్న్చడిన వింగళకునితో దమన 
కుడు సంజీనకుని దెత్తునని మహోల్లానముతో పట్టుట -- 
'“అతండు నీకను మంత్రిగా దగు నాయనం గొనివత్తు. . మి భే-పద్య 
60 అని తరలము నిర్వహింపబడినది, 

విభిన్న సన్ని వేశములలో పియుక్తములై న మజిఫొన్ని ఇతర 
వృత్తములు : 


మిత) భేదము _-- చుత్తకోకిల - పద్యములు _ 474, 520 
సుహృల్తాభ ము హన ఉత్సాహము మ్ల పద్య 126 
సంధి విగహము — 1, లయ గాహి - పద్య = 18 


2. ఉత్సావాము - పద్య - 209 
8. తరలము - పద్య - 278, 829 
ది. భానుకి యనునాదము * 
(పథ మాశ్యానము — 1 కవిరాజ నిరాజితము -- పద్య 158 
2 మత్తకోకిల _ పద్య 172 
ద్వితీయాశ్వాసము — మత్తకోకిల - పద్య 12 
చతున్గాశ్యానము = నుహ్నాసగ్గర -9 
బ్రంద్ర వజ్రము అ పద్య 21 
మత్తకోకిల - పద్య 50 
లీ. భై చరాజూని యణవాదయు ౩ 
(పథమా శ్వాసము --- ఉత్సాహము - పద్యములు - 615, 770 
తృతీయాశ్వాసము wal మహోసన్నగ్గర - పద్య 119 
చతుర్థాళ్వాన కరన ను... ఉత్సాహము అ పద్య రధ 
2౨ మ తకోకిల = పద్య 567 


క్రి 19 కెలుగు(లో పంచతం౦తి చంపువు 


దూబగుంట నారాయణకవి, భానుకవి గావించిన పంచతం త్రాను 
నాదములలో శెలి సుగమనుగ వైళద్య పధానముగ నున్నది, 
మై చరాజు 'వేంకటనాథుని శైలి (పొఢము, జటిల సంస్కృత సమాస 
బంధురము, పాబంధికమునై యున్నది, పండితులపను శేశకరమైన 
దనుట యత్యు క్షి గానేరదు. వదప్రుయోగమున వేంకటనాథుని | పతిభ 
యనన్య సామాన్యమని యంగీకరింపక తప్పదు, డాక్టర్‌. చిలుకూరి 
నారాయణరావుగారు వేంకటనాధథుని సంస్కృత పాండిత్యము, నమాన 
భుటనము ఆతని యవగుణములుగ బరిగణించుట! చింత్యము, కాని 
డాక్టర్‌ "నేలటూరి వేంకటర మణయ్యగారు ఈ యభిపాాయమును 
ఖండించినారు?. ఖండనము నసనుంజనముగా నున్నది, తెనుగుకనులు 
తమ 'కాన్యములందు నంన్కృృత సమాన 'బాహుళ్యమును (పయోగీం 
చుట (పసిద్ధమైన విషయము, బై చరాజు పూర్వకవి రాజుల మౌర్ష 
మునే యనుసరించినాడు. శ్రైచరాజు వేంకటనాథు నుచేశించి కా 
ప్రపూర్ణ చళ్ల పిళ్ళ వేంకటశ్యాన్ర్రీగారు “భారత కవిత్వం "మొదలుకొని 
తెలుగు గ్రంథాలలో 'యేయీ కవుల విశేపాలు ఆయా కవుల కవితా 
లలో కనబడ తా యో అన్ని నిశెపాలు వొకళశేు (పబంధంలో చూడా 
లంకే యీ వేంకటనాధుడి కవిత్వంలో జరా స్తేచాలు ననుకొంటాను” 
అని పృకంసించినారూ,. ఈ పళంస (పత్యతుర సత్యబద్ధమైవది, కావున 
సంస్కృృతపద పీచుర మైన వేంకటనాధథునివై లి గుణవత్తరమైన చేయని 
చెప్పనెప్పును, 


= జాతీయములు . నుడికారములు :. 


జాతి జీవనవిధానమును సూచించు రమణీయ వాక్య విన్యాన 
మును జాతీయ మనియు తత్త ద్భాపా రాముణీయక నిరూపక వాక్య 
రచనావిశేషమును నుడికారనునియు, జాతీయము, నుడికారము అను 


1 భారతీ _. సంప్పటము 18 __ పుటలు 627 ౨ 82 
2 వాజ్మయ వ్యాసమంజరి _ పుట 105 
8 కథలుంగాథలు సంపుటము 8 ._ పుట 288 


సంచతంతి) చంపువుల కాన్యత్వ సమీక్ష 318 


పదములను గా సిర చింపవచ్చును, నుడికారము నే పలుకు 
ఇడియను వ్యవహారమును గలదు, సంస్కృతమున ఇట్టి నానిని 
లోకో కు లందురు. “లోకో కీ నాం భవేద్యోగో యధథావచ్చుతి 
— 0 0 U 
రంజనమ్‌” అని లోకో కి వివరింపబడినది. (శుతిరంజనము లోకో క్రీ జీవ 
లవణము, ప్రతికావ్యముస సిట్టి వనేకము ప్రాయోగింపబడు చుండును, 
రచనమునకు అవి సొగసును శెళూర్చు చుండును, 3ృట్టివానిని బె క్తి ంటిని 
బంచతంత చంప్వనువాదకులును సందర్భ నముచితముగ _పయోగించి 
నారు, చె చరాజు సంస్కృత సూ క్రులనుగూడ పయోాగించుట పే 
పము, కొన్ని లతయ్యములు : 
1. దూదిగుందిు నారాయణకతోబి * 
మిత్ర భేదము ఎ. అవుడుగబచి (పద్య ౨61) నిప్పులు కను 
దోయినుండి చెగయగ (పద్య 263) 
నుహృల్లాభము — పెన్నిధానంబు గన్న శేదయుంబోలె 
(పద్య 89) బ్రసుమంతే (పద్య 156) 
నంధి-విగ)హాము — కాలిపై గోరును బోలపీవు (పద్య 286) 
పా్రాణముల్‌ తీపనియుండ (పద్య 246) 
qఆబనారేను = మును కీనుంసుగా (పద్య 68) నగము 
యు 
చచ్చిన మేనితో (పద్య 69) 
అనం పేత్యు కారిత(ము == పలపలని వేడ్క. తోడుత వెల వెలన 
(పద్య 19) చిత్తంబు జల్లనగు (పద్య £8) 
ద్‌ నంలో లన 
(పథమా శ్వాసము — నోచిన నోములు (పద్య 25) తోక తక్కిన 
భుజంగమ్ము చందనము (పద్య 190) 
ద్వితీయాశ్యానము - అల్లారు ముద్దు (పద్య 86) 
40 


$14 తెలుగులో సంచత౦త) చంప్పవు 


తృతీయాశ్వాసము ఎ అనంగ మనంగ, ఆయ్యలలూగ (పద్య 100) 
చతుర్థాశ్వాసము --- కుడిచి కూర్చుండ్‌ (పద్య విత్తు ఎఆీి(గి యెజీలి 


(పద్య 62) 
ల్‌. భౌ రాడు వోంఠదినాథుడు = 


_పథమా శ్వాసము _--- కనుంగవ జలజల స|శువు లౌరుగ 
(పద్య 227) నేయిపూసిన కత్తి (పద్య 229) 
నిప్పు తొక్కిన కో98ి వడునున మడి మలూ 
దళ (పద్య 286) మూడుశాళ్ల మునలి 
(పద్య 816) నాలుగేన్‌ కాయలు కాయ 
నశ్చాలువ గర్భమున (పద్య 588) 
ద్వితీయాశ్వాసము. = కూరలు నారలు (పద్య 158) కంటి కెట్లు 
కూర్కు_వచ్చు (సద్య 280) 
తృతీయాశ్వాసము — మిట్టుకను (గుడ్లు మిడిమిట్లు మిడిసిపడంగ 
(పద్య 184) తలపేను పంటినందిది వులు 
కాలనుముల్లు (పద్య 260) క్రోతిగొమ్మ 
గొన్నట్లు (పద్య 868) 
చతుర్థా శాసనము = దంతొదంతిన్‌ చబాహాభాహి ముఖాముసు 
(పద్య 11) వితొకటి విత్తిన జైకా నె 
(పద్య 166) చేయుబొంకి పెండ్లి సేయుదురు 
వి 
(పద్య 287) వండులు పూండులు (పద్య 544) 
పంచమాశ్వాసము. --- అత్తులలేని కుమారుని బొత్తులలో నునిచి 
(పద్య 20) చెప్పక 'చెప్పెడున్‌ (పద్య 25) 
తుకతుక పోనడచె (పద్య 59 
సంస్కృత సూక్తులు = యథారాజా తేథాపజా (ఆశా! - పద్య 
401) స్వా(శ్‌ తావన నమో నహి ధర్మువై 


పంచతం౦ం(త చంపువుల కొవ్యత్వ సమీక్ష శ్రే] 


(ఆశ bi పద్య 508) కించిద్భయమతి 
భయమ్‌ (ఆశ్వా 2 _ పద్య 118) ఆత్మ 
వత్సర్య భూ తాని (ఆశా ల్‌. పద్య 129) 
కామాంధో2౭._.పి న పశ్యతి (ఆత్యా | = 
పద్య 265) 


.: నామకరణ (పత్యేకత ఫలా 


కథ యనునంతేనే అది సంభవించిన [ పబేశ మెయ్యదియో ఆ 
పాత్రల నామము తేవియోా జెలిసికొనుటకు శ్రోత ఉవ్విలూళ్తురు చుండును, 
కథా పరమారా స్వాదనకు ఆ నామకరణ మెంత యో దోహద మున 
ర్సును. కావున విదగ్గుడై న కవి కథా (పవృ త్తజేశమునకు, ఆయా 
పాతలకు గథోచితముగ నామకరణ మొనరించును, 


అప ము ము స స్‌ ఇ ఆలి ల 

విస్ణుళర్శ పెక్టుక ల్పీత పాత్రలత జిన్న చిన్న కథలను జమశ్రైర 
జనకముగ రచించినాడు. ఆ పాతలకు ఆ కథ (పవర్శించిన ప్రదేశ 
ములకు గథోత్క_ర్ష కముగ బేసప్టంచినాడు, చంపూక_ర్శలు పంచతంతి 
కథల ననువదించుచు మూలమందలి పాత్రల నామములను 'బేశముల 
సంజ్ఞ లను గజాంచుటలో గససాడ స్వాతంత్య)ము నవలంబించినారు, 
అందు గన్ని 0ట సార్థక్యము చేకూరినది, కోన్నింట ప్రయోజనము 
మృగ్య మైనది, ఎటో పరిశీలింత ను. 

రా య 


1). పంచతం[ తము అమురశ క్రియను _పభువర్ల నముతో ఆరం 
భింపబడినది. అతనికి బహుశ క్రి ఉగకరక్సి అనంతశ క్రియని మువ్వురు 
వుత్ఫులు గలరనియు, సుమతి యాతని మంతిియనియు నందు గలదు, 
చంపూక రలు హీతోపజేశానుసారము సుదర్శన (_పభువర్శనముతో 
గభనారంధించిరి. ఆ మువ్వురు రాజపుతు)లు, మంతియు గథలో 
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పాధాన్యము వహింపక పోవుటచే చంపూకర్తలు వారినామములను 
గంహింప లేదు. ఈ అమరశ క్షి వసించిన నగరము వాహిశారోప్యమని 
పంచతంతమున గలదు, హీతోపడేశాను సారము అనువాదకులు 
పాటలీవ్రురమని మార్చి రచించినారు, 

2) వర్ధమానునికథ మహిళారూప్యనసగరమున (పవర్శించినట్లు 
పంచతంత్రమున గలదు, దానిని దూటగుంట నారాయణకపి మహిళా 
వురవునియు, భానుకవి మహి ళారోప్య నగరవునియు మై చ రాజు 
మహాశానగరమనియు మార్చినారు, 


98) “నక్క_- భేరి అనుకథలో భానుకవి మాత్రము సక్క_కు 
లంబక స్తుడని పేరుంచినాడు, నామము సార్థక ము. నూలమునగాని 
యిత రాను వాదములగాని నామకరణము మృగ్యము, అశ్షు ఈ కథలో 
బై చరాజు “పరఏక్ళమ సింహవుర నికట వటకాంతారముని (ఆశ్వా-1 
పద్య 86) అని విక)మసింహవురమును 'బీర్జానుట శేవల మమూలకము, 
వ్రది కవిని బాసస్థల నిరూపణకు గొంతవరకు నుపకరించుచున్న ది. 

4) “మందవినర్భిణ యనుసేను-అగ్ని ముఖమును నల్లి” యను 
కథలో మూలమున జేనుపేరు మందవిసర్పిణి. నల్లిపేరు అన్ని ముఖము, 
అనువాదకులు మువ్వురు చేనువేరు యథాతేథముగ  (_గహించినారు. 
నల్రినామమును మా(తము మార్చినారు, నారాయణకవి డిండికుడనియు 
భానుకవి డిండిభమనియు బై చరాజు డుండుభుక మనియు వ్యవహరించి 
నారు. అగ్నిముఖవును నామము సార్థకము, 


ల్సి 'సింహము-దీ(పి- వాయసగోమాయువు”లను కథ చోళ మం 
డలమున జరిగినట్లు బై చరాజు చెప్పుట యయూలకము 


6 క చ్చపము-హంనద్యయమను కథలో మూలమందలి వికట 
నంకటులను హంసల పేళ్లు బై చరాజుబే విడునబడినవీ, ఆతడు కథలో 
విదిశా నగరమును బేర్కొనుట యమూలక ము, 


7) మూడు చేపల కథలో విస్ణుశర్మ ఆచేపలకు అనాగత విభాత, 
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_పత్యుత్పన్నమతి, యద్భనిష్యుడు అను సుస్టుంచినాడు, అనాగత 
విధాతయనువేరు అనువాదములు మూడింట సమాన మేగాని (పత్యు 
త్సన్న మతియను పేరును భానుకవి ఉత్పన్నమతియనియు మై చరాజు 
ప్రత్యుత్పన్న ప్యజ్ఞాడనియు మార్పినారు, అర్థమున వ్యత్యాసము కను 
వీంపదు, ఫానుకపి యదృ్భనిష్యుడను సామమును భవిహ్యమతి యని 
నూర్చినాడు, 

రి “వానరయూధము - సూచీముఖమనుి కథలో వానర 
నామము వేర్టొన బడలేదు, భానుకవి మూత్రము నలిముఖుడని పేరు 
పెట్టినాడు, 

9) 'ధర్శబుద్ధి-పాపబుద్ధి' -అనుకథలో నారాయణక ని ధర్మబుద్ధి 
యను పేరు మార్చి సుబుద్ధియని రచించినాడు, త్మన వారు మూలము 
ననుసరించిరి, పాపబుద్ధియని మూలమున నుండగా నారాయణక వియు 
బె చరాజును దుష్టబుద్ధియనియు, భానుకవి కుబుద్ధి్యయనియు మార్చిసారు, 
శబ్ద భేద మేగాని యగ్ధ భేదము గాన రాదు, 

10) 'వణిజుడు-లోవాతులి యనుకథ కావేరీతటమందలి మహి 
సాఫురమున నంభవపించినట్లు బైచరాజు రచించుట యమూలకము, 
మిత్త సంపారప్పి తంతంము ; 

1) ఈకథ యందలి లఘుపతేనకుడు నివసించు బూరుగు వృతుము 
మహి ళారోప్యనగర సమిపమున నున్నట్లు బై చరాజు రచించుట 
యభామూలక మే గాని అవాయనము నరయూకాననమున “శ్రసనున్నట్లు 
రచించుట యమూలక ము. అక్ర చి తాంగుని కథయందు జింక వేరు 
చితాాంగదుడని దూబగుంట జై చరాజు మార్చినారు, అందలి పువ్క_ 
రుడను _పభువ్చు ఉత్కల మందలి కటక నగరాధిపతియని బై చరాజు 
రచించుట యనూలక ము, 

2) 'తామ్ళచూడుడు-బృవాత్‌ స్ఫిక్‌ అనుకథలో మూల 
మందలి పరివ్రాజకని "వేకు తామ్రచూడుడు, అనువాదకులు మువషరును 
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దూడాకర్టుడని మార్షినారు, అ కైమాలమందలి బృవాత్‌ సి 
నామమును మార్చి నారాయణకవి బృహాస్ఫిక అనియు, భానుకవి 
బృహస్వియనియు, వై చరాజు బృహస్యుపడని ర చిఎచినారు, 
అన్యథాకరణమునకు. నెట్టి వి శేష పియోజనము నిద్ధించుట లేదు, 
మూలముందలి బృహత్‌ సిక్‌ అనునామము సార్థకము. పెద్దవిరుదులు 
గలవాడని యర్థము. 


By “బాావ్నాణి-కిలదూర్షము. అనుకథలో (బావ్మ్నాణుని నామ 
మును భానుకవి వేదారో(నరుడని సేర్కొ._నినాడు. నామకరణము 
సార్థకము, 

శ్రీ '“వుళిందుడు-నక్క_ = అతితృప్పుచే జచ్చుటి అనుకథతో 
నారాయణకవి నక్క_ పేరు దదుకమనియు, బై చరాజు దవ్యాక నునియు 
చేరొ_నుట యమూలకము, 


కాకెౌలూకియ తంతిము 


1) పంచతంత్ర మున మేఘువసునకు నై దుగురు మంత్రులున్నట్టును 
4 ae) యా Ud a) 
జవరకు జిరంతినుడు, పితృనచివుడునగు స్థిర జీవిచే నతే డులూక విజయ 
ముందినట్లును రచింపబసోను. పేలుగుకవులు మంత్ఫులెదుగుర నియే 
“వీర్కొ-నిరి మూలమందలి మంతుల షేగప_ఉచ్ణీని, నంజీవి, అనుజీపి, 
ప్రజీవి, చిరంజీవి, స్థిరజీవి నారాయణకవి ఉదిప్కి నందివీ ఆదీపీ పోసి 
mp a శశ 

చిరంజీవి యని మార్చినాడు,. భానుకపియు “బై చనాజును నారాయణ 
కవి ననుసరించిరి. కొని పోద్దీవికి బదులు పదీపియని యన భాక రిం చిరి. 
చిరంజీవి పితృనచివుడని యనువాదకులు పేర్కొని కథ రచించిరి. జీని 
యను పదాంశమునకు దీపియని మార్చి అనువాదకులు దానికి ముందు 
భిన్నోపనర్లలు చేర్చినారు, అన్యథాకరణమునకు విచేషప)యోజనము 
గనుపింపదు. 

2) 'గజయూథ పలి_.శశము అనుకభలో మూలమున గజ 
యూథపతి "పేరు చతుక్షంతము, శళము "వేరు లంబక క్టుడు, నారాయణ 
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కవి శశపతి వేరు శిలిముఖుడనియు మంతిపేరు విజయుడనియు రచింపగా 
దక్కి.నయిరువురు వానినే స్వీకరించిరి, విజయుడను నామము సార్గకము, 

ఏ) శశ కపింజలుల కథలో జంపూకర్తలు శశకనావమము దీర 
కర్గుడని క చించుట యమూలకము, మూలమున మార్లాలనామము 
తీక్ల దంతుడని కలదు, సార్థకముగానున్నది, నారాయణకవి దధికస్టు 
డవియు ఫానుకవి ధార్భికుడనియు వమార్చిర చించినారు, ధార్చికుడను 
నామమందలీ వ్యంగ్యము మనోహరము, ఈకథ యమునాతీరమున 
జరిగినట్లు భానుకవి రచించుట్క బై చరాజు యమునాతీరమందలి వింధ్య 
భూమియందు సంభవించినట్లు రచించుట యమూలకము, 

4 'వృద్ధవణిక్కు__ చోరుడు? అనుకథలో వణిజునిపేరు కామా 
తురుడని మూలమున నుండగా ధనగుపు డని నారాయణకవియు, నార 
వాహుడని భానుకవియు వసుగువు డని బై చరాజును మార్చుట 
యన్యథా కరణము. కామాతురుడను నామమే సాభిప్రాయముగా 
నున్నది. అసెట్టి భార్యపేరు రూపవతియని బై చరాజు రచించుట 
సార్థకము; కామాతురుడు కుండిన రాజధాని నివాసియని బె చరాజు 
సేరొొ.నుట యమూలకము. 

ర్స వీరధరుడను రథశకారుని కథలో రభథభశకారుని భార్యపేరు 
'కావుదవుని యని మూలమున గలదు, ఆనామము సార్థకము, అను 
వాదకులు విడచుట చింత్యము, ఈ కథ కేరళ దేశమునకు సంబంధిం 
చిన దని బై చరాజు రచించుట యమూలకము, 


6) *“మండూకపతి-నర్పము అనుకథలో దూబగుంటనారాయణ 
కవి మంచూాకనాథ్టుని పేరు జలవాదుడని రచించినాడు, భానుక వియతని 
ననునరించినాడు. ఇది యమూలకము, మచరాజు పాపజేనిపేరు 
నుందవిదుజని మార్చినాడు, నుంద నిషుడను మూల మందలి నావముము 
లబ్బప్రణాశ తంత)ము ; 

(5% 
1) ఈ తంతిమునకు నాయకుడనదగిన కవిపతిపేరు ర_కృముఖు 
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డనియు పతి సనసాయక.డనదగిన మకరపతి శేరు కరాలముఖుడనియు 
మూలనుందుగలదు., కపీం; దునకు నారాయణక ని బలివర్ధినుడు, భాను 
కపి బలివగ్గుడు, టై చరాజు బహుమానుకు అని మార్చి రచించినారు, 
క రాలముఖుని నామమును నారాయణక వియు, ఫై చరాజును (క కచుడ 
నియు, భానుకవి శింశుమారుడనియు రచించుటు ద న్య భాక రణము, 
నామక రణము సార్థకము, బె చరాజు బహుమానుని నినానము దధీణ 


QQ 


శరధితెటముని రశించుట యమూలక ము. 

2) “సింహము - నక్క - గార్జభమను'” కథలో మూలమున 
వింవాము పేక కరాలశేనరము, సక్క_ పేరు భూనరకము, సింవా 
నామమును ఇ చరాజు దీర్తదంప్త్రమనియు, నక్క నామమును సుటకు 

రె. రిం sy 
డనియు మౌార్చినాడు. ఈనామములు సార్థికములు., నాగాయణక ఏయు 
భానుక వియు నామకరణమును ద్యజించినారు, 


3) 'రజకుడు-గార్హభము' అనుకథలో మూలమున జాకలి పేరు 
శుద్ధసటుడు, కథలో నాతిసికి స్వల్చపా,ధాన్యము గలదు గావున 
జంపూకర్తలు అనామమును విడచిరి, 


అపరిఠీత కారిత్వతంతిము ; 
1) “కోవుటి._తపణకుడు” అను కథలో మూలమున నతని పేరు 


ముణిభ ద్రుడని యున్నది. భానుకవి సౌపర్టియని మార్చినాడు. తేక్కి_న 
చారు విడిచినారు, 


2) “ చాహ్న్మణుడదు-నకులము” అనుకథలో నారాయణకవియు, 
బై చనాజును 'బ్రైహ్నృణునిజేరు యాజ్ఞ సేనియనియు, భానుక వి నస్యసేని 
యనియు -బేర్కొనినారు, యాజ్ఞసేని యనునామము సముచితిము. 
ఈ కథ గాడ బేశమునకు సంబంధించినదని నారాయణకవియు, వేంకట 
నాథుడును రచించుట యమూలకము, 

é సో అల క్‌ లల 

ల బ్యావ్మాణుడు-నక్తు పూర్షకలశము అనుకథలో బా/వ్నా 

ణుని పీరు స్వ భా వకృపణుడని మూలమున గలదు, నామము సార్థకము, 
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నారాయణకవి సోమశర్శ తండి యని చేర్ణొటనులో విశేషము గాన 


రాదు. ఆ న్యావ్నాణుడు దాశాగ్గభూతేల బాసియని Gl చ రాజు పర్ణ 
నుట యమూలక Sep 


భొనుకబి యదధితోయుగొ లబింబిన కథలలోని నామములు : 


1 సఖ. మందలి “కాకి_హంని యనుకథలో వాయ 
నము పేరు కాండ "దృవుడు, వహాంనవేరు చకి, 

2) ద్వితయాశ్యాన మందలి 'మూవికము.గజమిథునము” అను 
కథలో మూపషకనామము వీస్నుకుడు. వారణపతిపేరు భీముడు, నామ 
ములు కథొచితములు. ఈ కథకు రంగస్థలము (పభంజన నగరమనియు 
నడి క్లోణిత నదీతీరమున గలదనియు చేక్టానబ ణెను: 

By తృతీయాశాసమున “ఏటుడు= చెశ్యమాతి' యనుకథ లో 
వేశ్యమాత చేరు చి తాంగి, 

4) పంచమాళ్యాన మందలి 'శిష్యులు--గురువు అనుకథ లొ 
చేవ పలు చేను సి తాసితులు, యతి పేరు సద వటుడు 


య 


ఛై చరాడు డ్‌ తగా రబింబిన కథలలోని నొముయములు = 


1) చతున్ధ్థా శ్యాననుందలి “బ్రాహ్మణుడు రాజప్ప త్రి ని పీడుటి 
యను కథలోని నావమెములన్ని యు సార్థక ములు, అందు రాజప్రుతి) వేరు 
భువన మోహినియనియు, ఆమె తంగడిపేరు సుకీరి యనియు, గురువు 
నామము మందుడనియు, భర నామము జయ సేనుడనియు జిర్కొన 
బడెను. ఈ యాశ్వాసమందలి “వాలిక కాంత భర, రాజ బాధనొందుటి 
యనుకథలో గాపుఫొడుకు విహోారభ్య దుడసియు, భార్య బ్రచ్చావతి 
యనియు, సార్థకముగా నామకరణ మొనరింపబడెను. అశు హాలికుడు 
శాంచీపుర వాసియనియు బేరొ్కొ_నబడెను. ఈ యాశ్వాస మందలి 
“నక్క_.- తాబేలు” అనుకథలో గూర్మము నామము అభిజాతుడని గలదు, 

41 


రిల తెలుగులో పంచతంతి౦) చంపువు 


పంచతంత కథలలోని ప్యాతలకు, అవి పివరించిన | పటేశము 
లకు సందర్భోచితము గ నామకరణ మొనరించి కథలకు బుష్టిని జరీ 
పూర్త తను బొందించి చంపూకర్తలు తము రచనా శిల కౌళలమును 
'వెల్లడీించుకొనిన ఏఫనుత్యంత (పశంసార్హముగా నున్నది, 

షి ప్రయోగ ay టలు 

చంపను నాదకులు కబ్దకా వ్ర్రజ్ఞు లేయెనను వారి యనువాదమను 
లందు కొన్ని (పయోగములు లతేణమునకు ఏరుద్ధములుగా గనుపట్టు 
చున్నవి, గ౦ంథ పీఠికా కర్కలు వానిని గమనించి పేగ్కొ_నినారు, వాని 
నామంజన్యము ననుశీలించుట నముచితము, 

'చాలవ్యాక రణమున “అత్తునకు నంధి బహుళము అని అకాం 
సంధి సూజింపబడినది, సామాన్యముగ (హస్యమగు అకారమునకు 
అచ్చుపరమగు చో సంధిరాకుండుట, యజాగమముగలుగుట పయో 
గము లందు గాననగును, యడాగమముతో నున్నరూపము లే శుతి 
సుభగములుగ నుండును. చంపూకర్తలు సంధించిన రూపములను 
(పయోగించుట విశేషము, దూబగుంట నారాయణకవి మి త్త్రాభేదనున 
సన్నెటిగి (సద్య 112) కాక్‌నీ (పద్య 268) ఉన్నెడకు (పద్య 269, 
అనియు, సంధి-సి గహమున అనకతివ (సద్య 244) అనియు, లస్టనాశె 
మున మే తల్ల (పద్య 87) అనియు (పయోగించినాడు,. భానుకవి 
(పథమాశొరనమున సిష్టుశర్శను (పద్య 54) పెద్దగుచు (పద్య 220) 
విధాతనువాడు (పద్య 259) అనియు దృతీయా శ్వానమున రతతగు 
(పద్య 2వ) అనియు (పయోగించినాడు. బై చరాజు చతుభూ శా న 
మున కానుకిచ్చినన్‌ (సద్య 9) అనియు ప) యోగించినాడు. బ్రిందు 
భానుకవ ప్రయోగించిన తత్సమా కార నంధి రూపములు తేక్కి_నవాని 
కంశు మిక్కిలి (శుతికటువుగా నున్నవి, దూబగుంట నారాయణక వి 
మిత్ర ఫేదమున (పయోగించీన ఇంటాతని అను రూపము గూడ (ళపణ 
దుర్భరముగా నున్నది. ఇకార సంధి పృవంర్తింపక యడాగమ నహిత 
ముగా నుండుటయే సహజము, 
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రగ 
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న్నయసూరి “కాంగ్థంటై న యిత్తునకు సంధికేదు' అని చాల 
వ్యాకరణమున కార కేకారమునకు సంధిని నిటే.ధించినాడు, చంపూ 
కర్తలు నంధిగావించిన రూపములను _పదర్శించినారు, దూబగుంట 
నారాయణ కవి దాగున్ని నడు (మి, భె-పద్య 879) అనియు భానుకవి 
మేనచట (ఆళ్వా!-పద్య6గ కలిగున్నది. (ఆశ్వా1-పద్య 246) 
అనియు బై ఇగ రాజు పాసిటులు (ఆశా |-పద్య 299) అనియు [పయో 
చంచినాొరు; ఇట్టి _పయోగములు పూర్వ కవులును బహువిరభథముగ 
ప) యోగించినారు. కావున నే రైక వ్యాక ర్క ఆ ప్రత్యయిం తా వ్యయం 


అపా 2? శై 
బునకు నంధియు జూప కడి అసి సూతించినాడ 


“కువర్ల కంబు పరంబగునపుడు కార బుకారంబులకు నగాగవుం 
బిపి అని చిన్నయసూారి 'చబాలవ్యాక రణమున ఉకార బుకారములకు 
కువర్లకము భరమగు చో నగాగమము సిత్వెముగనగునని నిధించినాడు, 
చంపూకర్తిలు నగాగమ రహితేములైన రూసములను ప్రయోగించి 
సారు. దూబగుంట నారాయణకవి చవులపోతుకు (మి, ఛే_పద్య పక 
గార వముకిమ్ము (నం వి-పద్య6) భానుకని భూతలాధిపుకు (అశా(1- 
పద్య 155) రాజుకు (ఆశ్వా 1-పద్య ఏలిక్సి మైచరాజు పడుచుకు 
ఆజ్యాకి-పద్య 208) అని పయోగించినారు. నగాగమము లేసి 
రూపములు సాచీన కావ్యములలో నాచనసోమన, (న్రీనాథాదు లెచ్చ 
సృాచ్చట పియోగించిరో కళాప్బపూర్ల గిడుగు వెంళటరావుమూర్తి 
పంతులుగారు జెలకవి శరణ్యమున ఏవకించినారుో, అలాగ్థ స్ఫురణ 
కలుగుకుండుటకు నగాగమును విధించుట సముచితము. భానుకవి 
యొక్క. తొలి ప్రయోగమున నట్టి యర్థస్ఫూర్హి గలదు, అల్టవి 
పరిహార న్యములు, తక్షైనప్‌ యు వేక్షీంపదగిన వే, 


చాలవ్యాకరణమున చిన్నయసూరి “క్రియాఫలము క_ర్హ్భ్భృగామి 
యగుచో గొనుఛాతువను ప్రయుక్త ంబగు అని సూ. తించి వండుకొొను 


4 పృటలు 81! 
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మున్నగు రూపములను సాధించినాడు. ఈ కొనుధాతునుతో గూడిన 
రూపములను జంపూకర్తలు ఉక _పత్యయూంతముగా ప) యోగించుట 
విశేషము. దూబగుంట నారాయణకవి మత్త భేదమున పొడుచుక (పద్య 
96) మో-చుక (పద్య 112) కట్టించుక [పద్య 191] ఎత్తుక [పద్య 546] 
తోడుక (పద్య-555) సువ్భాల్లాభమున విచ్చుక (పద్య 11) కూడుక 
(పద్య 162) ఫుచ్చుక (సద్య 17కి  తెంచుక (పద్య 286) సంధి 
విగ వామున పట్టుక (సద్య 50) తీర్చుక [పద్య 220] అని (ప యోగించి 
నాడు. భానుకవి (పథమా శ్యానముస ప్రుచ్చుక (పద్య॥లు 64, 289) 
పట్టుక [పద్య 189, అశ్యా 5 పద్య 46) విడివిచుక (వచ 14 
చిక్క_౦బట్టుక (పద్య 154) చేసుక (సద్య లి15) ద్వితీయాశ్యా సమున 
తప్పించుక [వచ 45] కొనుక (పద్య 85) తృతీయా శ్యానమున అం 
టుక (పద్య 71) చతుర్థా శాానమున అంవించుక [వచ 26] కొెగిలిం 
చుక (వచ 58) కూడుక (పద్య 71, ఆశా క పద్య॥లు 18, 19) పంచ 
మాశ్యాసమున ఎత్తుక (సద్య 8] నంధించుక (వచ 11) పాతుక (పద్య 
15) బంధించుక [వచ 24] సంగ్రహించుక [నచ 4రి] అని సయోగించి 
నాడు. ఈ రూపములు బాలవ్యాకరణ ఏిరుద్ధము లే. కాని ఇట్టి రూపము 
లను అనంతుడు, అప్పశని. మున్నగు లాతుణీకు లే గాక నా థాదులును 
(పయోగించినారని "బాలక విశరణ్యమున నుదావారణ పూర్వకముగా 


నిరూవీంపబడెనుీ, 


చెళ్ళపిళ్ళ వేంకట శాస్రిగారు తమ 'కథలు-గాథలు అను 
గ్రంథ తృతీయ సంపుటమున వేంకటనాథుని రచనా విన్యానములను 
గు ఇదోవ విమర్శ పూర్వకముగ సమిోశీంచుచు నాతని పియోగ 
విశేషములను బదుమూటయింటిని జూవీ వాని సాధుత్వా సాధుత్వము 
లను జర్చించి యున్నారి., వారు పేర్కొనిన ప్రయోగములు : 
5 పుటలు 12786. 
6 పుటలు 800806 
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చేమునకుం భోయు పాలయ్యె వృద్ధ సేవ 
నొరిశం జండాలుర తోడి మెతి 


G9 వలి [9 


అధివసియించెన్నిజ (వీయా విముఖంమై 
లీ బల ధిక్టృత, నాకపులం బంపిన న్నిశ్ళంకన్‌ 

5 పందకుం గాక పలాయన, కందళఛిి 

6 కూతురి నెలుకంగా జేసె 

7 దూతియా శేజెరిటోయి చీర నగరీ పృతిర థ్య 

రి మంచము (కింద దూటికోని వకానము కొని 
9 విట ఏవిటి జాతి 

10 కొయ్యిలూడిన 'పెంద్ల కొడుకుకు. జెలినవు 


కిం 


11 చని తన తెన వాగ్యాదములను దానికి శ 
12 పోతునకుం దుదం గాలు ద్యవ్వున్‌ 


క్‌ 


క వింజలమ్ములు సెస్పెన్‌ 


1 నాంటికి నడి సరిపోడు మబునునాం డుదయమునన్‌ 


బాప విభక్తిక చిహ్నమైన పకారా చేశముతో వేంపకన్‌ అని 
యుండుటకు బదులు వేమునకున్‌ అని పీ యోగింపబడినది. అకు 
పోరికిన్‌ అనుటకు పోరునకున్‌ అని రచింపబడినది. జిపవిభ కెక వికార 
ములు ఎక్కువో తప్ప నిత్యములు కావని మై రెండు ప్రయోగములను 
వేంకటశ్య్మాన్ర్రీగారు సమర్ధించినారు. చండాలురతోడి మైతి)మనుచో 
మాల వాడను నర్భమున దోవము లేదుగాని చండ, అధి యను పద 
విభాగమున దుమ్మెదలను నర్ధమున బహుత్వమున -రేఫా చేశమున 
కనకాన్‌ము చేదు కవికీమాతిము తెలియక పోదని చెప్పి (శ్రీళాత్ర్రి 
గారు -శ్లేవలో నిట్టి నీహోర లేశాలు నహింపబడగలవని సమర్శించినారు, 
అధియనునుపనర్ల పూర్వక మైన వస్‌ ధాతువున కించుకాగవుము 
గలుగగా నధివసించెన్‌ అని యగునుగాని ఇయుడాగమము పా ప్రించి 
అధివసియించెన్‌ అను రూపముండదని (క్రీ శాస్త్రిగారు పూర్వుపతు. 
మొనర్చి పెక్కండు) మహాకవులు ఇట్లు _పయోగించినారని వేంకట 
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నాయని పియోగమును సమగి ంచినారు, అన్యయీభావ న సమానమగు 
é td 


టే షిళ్ళంక మునన్‌ స్‌ మునర్జక స నహాతముగా నుండవకోౌననసి చెప్పి 
t 

శ వ్‌ ॥ ఆవి బాన ” ఈ i న త ట్‌ న్‌ న 

(శ్రీ శా ప్ర్రగారు అంధక వి ప రనాగ ములు చున క రహూతెములుగ 


నున్న ననియు నున (శివం సుఖమునకు లోసమిు గటుగి దసియు 


కలలా 


wn  నిశ్భెంకొన్‌ అను సంక టనాథుని సెియోగమును సమ. శ్ర 


క. F DIE i 1 అ టం ఆ Sn మలం ఆ సి యొ % నన? 
నారు, పందకుగాక్ష యనున ఫ్పుడు సంపద వను రె అంసురు భట వలె, 


(ఎ (os 
టైల్‌ bm న్‌. “2 దగార్‌ అ a నో, లో 
కరమున విజకీ యనున నర్థము నంగీకరించిస దోప. (సనక యుండ దని 


ళో 


నసూచించినారుః క నరస అనునస్పృకు మహాకన్సలు గొందును పథ 


-మేతర వ్‌ న రుగాగమాంత మును | వ యూగించినారని 
చా, టబ > ఇది కొద జ “NF Zon Pa Xn 
స్ట్‌ గి రం ననుగి ంచినార్యు కర తనున టి సబ 4 ల గి 


తు 
అకోలా స్యా 


3 we wu క Fy జ గ న్‌ ఆది టి sg 
కారుకు. రెయను పదమును విక్ళతిగా_ భానించుటపె నది రా” 
, oe ta ఆన శ ౧ జసు ఇ a Wat. ate ణా Fy 
నిశ్చృటి గా ల్పదిన, సుపబడి యుంకునసియు స లో ఆతు సును 


మ. 


రాజీ) క పిక కతి కానచ్చ్వునసీయు (శ్రీ శా సుగారు_ సివించినోరు, 
[un లాల" 

ల ల జ న, wage i 1 అం for తాన్యా జ 

మంచము కింద దూటిళొసి యనుదో య. జ యోగ 


ళం 


(గ నీ శి 
ప్రయోజ నము సా స్వాస్థ్‌ ప Ub సాగాను హూ ప్పరించి చినా సు, 
wy CU గ ఇ ఆడీ రో య... స్టే ౧ 
ఆకు విట క్ర యను స) యోగమున ఎర సవము "గొవల-ం 
భాగ 


యుండగా గ లేగాక తేలుంబకోన్తులును "బ'టించ లేదిసి చెఖ్బి 
(స్తీ ఇాస్రుగారు *నదనది యను కాళిదాన సోయోగము నుదహగించి 
నారు. పెండ్లి: ఫొగుకుకు అనుచో నగాగమిము పేదనియు నిట్టి సగాగమ 
రహిత ప్రయోగములు పూ ర్యాంధ, స త్యమునను గలవని 
(శ్రీ) ధా స్ర్రగారు సూచించినారు, తేని తేన బగా దము నను చ్‌ 
'తేముతెమి యని యుండవలెనని భాపింపరాననియు. దక్క నగూడ 
'తేనితెన మదినున్న తోజుగు తథ్యము చెవుండా. యని _పయోగించి 
నాడసియు లోక న్య వప హోర మట్లుండి యుండునసియు ' నప్పీ (శ్రీ) సము 
గారు 'వేంళటనాథుని సమర్థించినారు, మరుసుంననాడుదయనుననీ అను 
నవుడు మరుస శబ్బమాప విభ కిక మగుటచే చెపవిభ కిక వికారములు 
నూటికి దొంబది తొమ్మిది వజును నె మ. టివర్ణ కాస్తా స్తీ వ 


ఫంకింప బని లేదనియు (శ్రీ) శాట్కగారు సూచించినారు. శాస యట్టి 


సంచతం (త్ర చంపువుల కావ్యత్వ సమీక్ష 827 


టివర్లక రహ్‌త ప) యోగము వ్యవహారమునను గనుపింప లేదనియు 
వారు పేర్కొ నినారు. ఈ య “ఆ పాతాళ గభీర పయో 
పూర్ణ మహాప) నా వావామైన ” అను ప్రయోగము నొసంగి (శ్రీ; శాస్త్ర 
గారు పయః పూర్త యని డ్‌ వ యతిబాధ తప్పునుగాని |పాసభంగ 
మగునని హాచ్చరించి నకారాంత శబ్దముల విషయమున బండితులు 
గటాడ  బొర పాటు నొందుచు మనోతృప్తి వ్య రాల నుచ్చరింతురని 
(పవచించి (పతి కపియు భాంతివలన నిట్టి వాని నక్క.డక్క_డ పయో 
గించునని సముర్షి ంచినారు, ఇట్లు వేంకటనాభుని ప) యోగములను 
శ్ర "వేంకట శాస్త్రిగారు ? సమర్థించిన విధము నాతని క వితెంమును ప్రశం 
సించిన రీతి పరమశ్లొఘ్యముగా నున్నది, 

పారు పేయములగు కృతులలో దోవములు నంభవింపక తస్పవు. 
కాల్చిదాసాదుల రచనము లందును త్రయంబ కాది పొాణినీయ బగ్బెక రణ 
ఏరుద్ధప యోగ ములు గనుపట్టుచు నే యున్నవి, వోపము లన్వేమీంచుట 
కుపక మించిన నవని కృణియందె సను లభింపక పోవు. "కేతన ఆంధ్ర 
భాపూాభూవణమున 

చేకములు కాళిదాన మ 

యూరాదుుకై నం గలుగ నొరులకుచేవే 

సారమతుక వాన సుకొన్రల 

కారుణ్యము కలిమి నేర్పు క వఏిజనములకున్‌ పద్య 11 
అని యుగ్గడించుట నముంజనముగ'నే యున్నది, దండ్యా ప 
కా వ్యాదర్శమున కావ్యమునందు దోషము చిన్న చేయెన ను పేవ..౦పరా 
దని పథ మపరిచ్చేదమున 

తెదల్బమవి వై 'పేత్యుం MEG కథం చన 

స్యాద్వపుః సుందరముసి కిం (|. శన దుర్భగమ్‌ 

కారిక 7 

అని శాసించినాడు, కాని మహాకనుల కావ్యములందును దోషములు 
గలవు, “దృష్ట్రంకిమపి లోశేఒస్నిన్‌ న నిర్జోమం న నిష్టణమ్‌' అను 


క) 
“9 
m=] 


తెలుగులో పంచతంతి చంస్తవు 


YD 


పస పున వదోవమును వేని కావ్యము ఏసాహిాత్మ(ోమున నుండజాలదు, 
పోవములుండుట పామే, కాని మసహోక వుల రచనలలో గుణ 
గ్టె I గ స లేశ ములు నిమగ్న ముల? గును, “వకోపి-దోఫో 
గణ నన్ని పాే న్ని నిమజ్ఞతీందో 8 కిం వుపింవొంక కి అను కావదానో క్రై 


పృత్యతుర సక్వబద్ధ Ee దోవములభో నసాబ కరకములు పరి 
= : వె, 
లో శ్‌ 3 నే! శో 
వారవంములు, “రసాసకగ కాః దొపూః అనువానొ సక సరంచా 
యె శ స 
ర 


పతి బ ౦ఫకములుగానిపి అనిత్య దోవములు, అవి యు "పేమ్యుములు, 
కావ్యములందు సామాన్యముగ నట్ట దోవము వే పక్కు_లుండును, 
పంచతంతె చంప్వాం/్రుక రణము లందలి దోవము లటివే, కావున 
లు 
ఆ యనువావములు విదగద్న్రుశంసా వరములు, నరంజనా సాంద్నములు 
ఎ య్‌ ఏ ఎలి 
గాగలవు, 


టి ఇ న 
6. ఇతర పంచతంతాను వాదముల సంగ్రహ 
జుం జ్‌ శ 

పరిచయంహుం 
పాక్సనశ్చీవు "జేళములలో బహుళ (పచారముననున్న సంస్మృతి 
పసంచతంతు వమూంధభాపలో జరకాలము నుండి యనువదింపబడు 
న్నది, ఒకొ_క్క_యనువాద మొక్కొక్క_ మ. తెరింప 
బడినది, అందు వొలియనువాద మెసప్పుడు ర చింపబడినదో స 
ణా హా కున్నది, లభించిన యాగారముల బట్టి సక్ట త తాస్బుల 
(కిందట: పంచతంత/ము చజైనుగుకవుల దృక్పథమున బడీ మధురాక్ళ 
తిని బొందినదని యూహీంపవచ్చును, జ్ర పంచతంతమేయీ “కాలము 
లలో వయోరూపములలో వయేరీతుల నాం ధీకరింపబడినదో పరిశీలిం 
తము, (పసిద్ధములై న రెండు ఆంగ్లానువాదముల గూడ సమోాకీ,ంతేము. 


వ్‌ 


ఏం0ళం (శ్రాసునొదముల సంగ్రహ పరిచయము 829 


1. (శ్రీయుతులు వౌటూరివాడు పేర్ఫోనిన యనువాదము = 
సు మ విమర్శ శా గోనకులె స వేటూరి పభాకర శ్యాస్త్రగారు 
తవు [| పబంధర త్నా వళి యను నొక సంకలన గ్రంథమందు అముద్రితము, 
ఆపసిద్దము ప. కము నె న గింథజాతము నుండి పద్యము 
లను దాను సేకరించిన జగన | సచురించుచు బంచతం తమను శ్రీర్ణి కలో 
నాట్లు పద్యముల నుదాహారిం నెయున్నా రు! కవి క 
దొటకిన నాగంథ పాాశన గ్గ ముట్టిదో చర్చించి సిరూపించుట కవ 
కాఫముం'డెడిది, లభింపక పోను న్స ట్‌ దురదృష్టము, అందు దాహ 
తములైన పద్యములు 
అన్య చేశ మెల్ల నాత్మ చేశంబకా 
తలంచునాండు నెప్పుగు తలతు లేక 
రమణ 'సేంతి యెల్ల రాజ జంబు స్పేత్రగా 
దలందువా 6కు పగియుయ ధరణిప్రునకు 
చెబువుగ దుహ్కు_.రంవుంయది సేసియుం 'జేసితినాక కరూరతం 
బలు వుణు చేసినంగ డనం బల్కి_న నుల్ల ములోన నొండుగా. 
దలంపక పల్కు_-వొప్పిదము థ్యముగా దగం బల్క్‌ మోనలన్‌ 
విలువక వచ్చియున్న తండు భృత్యుండు రాజున కెన్ని భంగులన్‌ 


బలుకొటడు తె నెండకు 

జలికిని వానకును నోర్చి జనపతి నెవ్యం 
డలవడం గొబుచును ఇ నికి 

an సికులు దాన నచ్చి వసించున్‌ 


మూ నుగ బశ నపీచిన దస 
సేనది గా గ్రునుద్ర "జ మ. సలి యునలం 


GE సిర సలనము గం 


యన ను ఏందంగ కచ వము స్‌ు భృ ర్‌ 
mt చి; నన వల్‌ 


న న... 


1 పుటలు 15 1 155 
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190 తెలుగులో పంచతంత్ర చంపువు 


ఈ పద్యములభో నుత్శమనేనకుడెట్లు పవర్కింపవలయునో యెట్టి పికి 
భఘలయు ను బొందునో మనేపాగముగా నియావీంసబడినపి ఈ పద్యము 
చే; సందర్భమున జెస్పబజిన నో గుర్తించుట కష్టము, దమనక పింగభకుల 
నంభా "a దపనక నంజీవిసల సంభ 'షణముననో, కరటకదవు 
నక నంభాషణముననో యీ న జీర్కానవడి యుండునని 
రమా హీంపవ చ్చును. బ్రిందలి పదం చనను ఖా సనై శద ము, మనోజ 
నున్నవి, గంధిమంతెయు. ల? నిచిన-నో పంచతం తా ఏనుచాద 
నపులణో దిషై స్థానమును నిర్ణయించుటకు నవకాశము లభింవెడిది, 
ఈ యనువాదము బహుశః చంపూ పద్ధతిలో నిర్వహింప బడిన 
"దేవో. చెప్పజాలము, 


జి. నలల నీతి నమ్యుతో మందలి యనువాదము 

సుకకారు కి, శ 1420 పాొంతినుందున్న మడికి సింగన యను 
జహోకవి నీతివోధక ములై న పెక్కు పద్యములను "సేకరించి నకలనీతి 
నమ్ముతనును చేర నొక నంకలన Me నంథానించినాడు. అందు 


ల్ల 


189 పద్యము: లున్నట్టు వీదిలో విశాద గోలు వేంకట్రావుగారు సూచించి 
నారు*, మడికి సింగన తన సంకలన (గంథమున పంచతింతా/నువాద 
Se నుడాహారించి నాజేగాని యనున"దకుని న'వమమ:ను 'బేర్జాన 
కుండుట సిచార్యము, మడ్‌కి సింగన తిక్కి_ని గ)ంథములందలి పద్య 
ముల సీషయమునను గ_ర్హనామవు:ను బీర్క్కొన లేదు. తన నంకలన 
గంంథధనున బంచతం[ తే పవ్యములను 'బేర్జానుటనుబట్టి సింగన కాలమున 
ఆ యనువాదము లోకవ్న్‌ సుతి నండియుండునని యూహింప పీలున్నది, 


ళో హల ర జే Ee అబి కకం (on భో 
సింగన ౩ "లమునుబట్టి ఆ యను "దకుతు (రన్న ౨ సీకము పదుసెనవ శ ళత 


ు 
నీకె ఒరూారుం చే యొయుండవనఅెనన్‌ ఒర — 
(3 NO జ 


సకలసన్‌తి సన్ముతిమున నుదాహరింపబడిన పంచతం్యత పద్య 
ములు ము కృక పాయములు గా నున్నవి, అందు దుర్గ్షనంర తణము, 
అజ్ఞూపాలనము, సః సొసాలనము, రాజూదాయ న్యయప్ర కారము, రాజ 
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ఇతర్‌ సంచత ౦ (త్రానువాదముల సం (గహ పరిచయము స్ట్‌ 


ca 
ప 


సీతీ, రాజులకు గొజగాని 'సణములు, వై ద్యసికులు, సృరోహీత నీతి, 
జగాలిసకుడు, విద్వాంసుడు, రాయబార ప)కారము, వకుల టా. 
రాజభ్ళత్య పతులు, భృత్యునకు గొటుగాని రాజుల అతుణ 
సేవక నీతులు, సేవకు గొజగాని _ హోడళనంధి సప ములు, 
సానుము, ఛేదో పాయ యము, మంత” రతణారములు, అననూయత, 
దండయా త, _పయాణ వ్యసన నవరస కార్యత్వరిత పీతులు, అథి కాధ 
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గ్లో ట్‌ షో లలో 
అను శీర్షి కలకు సంబంధించిన సులు ప గర్చబడినని: 
బట్టు పెహునిధములై న సిములను అనునూాదక ర రచించుటయేగాక 
రి 
నీతి శా న్త్రుమును జదువు వాకు చేవేందున కై న నోడడని 


ఇక్కేలనీతి పా స్త్రముం 
దక్కక నెవ్వంశు సదువు భర నెన్యయ పెం 
పక్కల ఏనునాతణు చా 


జిక్కండు సుర పతికి కనే న నర జెండ్నన్‌ 


అనీ వచించినాొదు, పంచతం। తమందలి క క ఛాముఖిములోసి 'అదీ సే య 
ఇదం నిత్యం... (శ్లో 10) అను శ్లోకమున వేసద్యవనువాదము, 

(గంధము చంపూవ ద్దతిలో రచింపబడి యుండునని యూవా,ః 
సుక్కు. పద్యము త త నున్నవి, తనువదింపబజడిన పద్య 
ములు తట తెల్ల ముగ మృదుమధుర పద బంధురములుగ నున్నపి, 
_పజాపాలనమునకు సంబంధించిన ఘుట్టమున ఈ యాంధిక ర్త 

పరులవలన గాని పడకుండం దనపజం 

బూని యఠసీ పోవ లేని రాజు 

"రాజుగాండు వాడు రాజరూపంబున 

జగతిం బుటినటి జనుండుగాని 

బొ 
ఆశ్యా l= పద్య 118 

అనుపద్వమును రచించినాడు, దీనికీ గాకోోలూకీయ 0 
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అను శ్లోక ము మూలము. నో ఇొన మూటనబది సచ్వు మున విశద 
స్టో టి 
పటుసబడిన విధము య ము, సం వాలన ఏష -నుమున _సభున్ఫ 
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అని చెప్పబడినది, దానిపీ . By మంధర 
(పజ నజంబుటోఫం బటి వ అస క 
అ టీ రి 
తగిలి చంసపెనేని చాన. దప్ప స్‌ 
యణంగదొక్క. మాటికగుయాని శాగుణీ 
నునకు మజియు నలయు ననిన జేదు 
అశ్యా 1-పద్య 125 
అని రచించినాడు. అను వాదము క్‌ ద్వ ప్రభాన పగ సాగినది, ఈ 
ఘట్టమం టే రూప కొలంకొర శప. ఖ్రతమెగు మీ వ , భేద తంత్యమందలి 
గోపాలేన (పజాఛేనో ర్వి త్రదుగ్ధం శ నే కి నైః 
సాలనొ త్శోవణా భా/వ్యాం గ gogo సృ బం నమా చ బేల్‌ 
ఖో 241 
అను శ్లోకము మనోవారముగ 
వినుగోపాలుని కియంగా, 
పను భేనువుచేత విత నను ద్యుంబుల్‌ 
గానవలయు నిత్య మొదమ్యె 
యన ఫలరోషపాధికముల ననిసి శునకన్‌ 
అ'్యా 1-పద్య 126 
అని యాంధీ)కరింస బడెను, అలంకారముగూాడ గహీంప బడెను, 


ఇతర పంచతం (తానువాదముల సం (గహ వరిచయము 838 


తాజా దాను న్యయప, కార సందర్భమున బాలకుడు తన రాజ్యము 
నెట్టనుభ పంప నలయునో మితిమోణీన నెట్లు పరిణమించునో ఆం థీక ర్తి 
తన భూామి నెయ్య నొయ్యన 
జనసతి యొక కొలందితో రసాయన భాతిన్‌ 
జను సనుభ నింప ననిశము 
మునపటి కడు మూతినేసి విషదుగు. బిదపన్‌ 
ఆశ్వా 1-పద్య 18 / 
ఆని రచించు డు. దిసికి మి త 9భేదముందలి 
మళ 
వన 3 ఇస తృ యో రాజ్యముపభుం డే యథాబలమ్‌ 
సాయన మివ Ga న పుష్టిం పరమాం (వచేత్‌ 
శో 288 
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అను శ్లోకము మూలము, రాజనీతి న్యరూపము పంచతంతమున 


సత్యా౭_స్ఫృ తా చ పరుపా (పియవాదినీ చ 

హీం' సా దయాలురపి నా పరా వచాన "ఫ్‌ 

భారి నయా ప్రచుర విత్త సమాగమా చ 

'వేశ్యాంగ నేవ నృపనీతి ర "నేక రితిః 

మి భేన్లో 45 

అన వివరించబజగ* ఆంధీకర్త పరమ రవమణీయముగ నలణతి యలతి 
పదములజో ఆట వెలదిలో నిట్లనువదించినాడు,. 

వ్యవకుము నార్జ వంబు దయయు హింనయు బొంకు 

నిజసుం దియ్యందనము నిస్టురంబుం 

బలువు రిష్టజనులు గలిగి యారయ బణ్య 

రనుణి లో అెనుండు రాజనీతి అశ్వా 1-పద్య 189 


కేశ్యాంగనవలె నుండు రాజనీతిని ఆటవెలది పద్యమున ననువదించుట 
మిక్కిలి చనుత్కాార భరితముగా నున్నది, రాజసేవకు లెట్టుండ నల 
యునో పిమ్ణుశళర్శు మిత్త )లాభమున నిట్లు రచించినాడు, 
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గవానైే _బాహ్మణాశైచ ప్రీధితనారణే తథా 
పాణాం స్త జతి యోయుధో తన స్యలో కాః సనాతనాః 
న ఫా 
థో 111 
య 
ఆ నోకమిటు తెనిగింపబడినది, 
ళం ఉం 
కోరి తన ధనంబు కొజకును వివ్రుల 
ఫొఆఅరు నతుల ఫకొజకు గోగణంబు 
కొఅకు ననియొనది నర్చి నెజయ నెవ్యండు పాణ 
మిచ్చు నతేండు ము కీ,కీశ (గుండు 
అక్వా ఐ-పద్య 4838 
నృపసం శయ స) యోజనమును దనునకుణు కరటగకునితో" 
సుహృదా ముప కార కారణాత్‌. దివ తా మప్య కాం “కారణ'త 
నృపసంశ య ఇవ్య తే బుధ ౩ జఠర? §్ర బిభర్తి శేనలమ్‌ 
మి, ఖే_శ్లో 22 
అని పల్కి_సట్టు మూలవముందుండగా ననువాదయిత యిట్లు రచించినాడు, 
కగుపహితులకు నహితులకును 
వడి మేలును గీడుజేయవలసిన ఎ*రల్‌ 
వుడమివఫవులం గొలునవలయును 
గడు పెవ్వంయం బ్యోచుకొన(డె కరటక్ష చెపునూా 
ఆశా 2-పద్య 460 
"సీవక్రు జెట్టుండ వలయునో మూలమున మిత తృ) భేదమున 
ద్యూతం యో యమదూతాొభం పహోలాం హాలవాలోపమామ్‌ 
పశ ద్దారాన్‌ వృథాకారాన్‌ స భవే దా9జవల్ల భః 


శ్థో ర్‌? 
అని రచింపబడగా నది యిందిట్లనునదింపబడినది. లే 


ద్యూత మెల్ల జముని దూతయుగా ధనం 
బెల హోలహాలము నింతుతెల 
ఛం ఛి 


ఇతర సంచతం (శాను వాదముల సం (గ్రహ పరిచయము 335 


ఘోరతములతై న కారాగ్భహాములుగం 
దలంచునతండు (వియుండు ధరణిప్రునకు య 
ఆశ్యా 2-పద్య 484 


ఘోరతరములైన యను నమూలక విశేషణము సాభిపొాయముగా 
య సామోపాయమువే గ ర్యము సిద్ధించుచుండగా బండితులు 
తో “వాయ వము నెట్లుప యోగింప రాదో విష్ణుశర్మ 

సావన యత సిద్ధి ర్న తత) దండో బుధేన వినియోజ్యః 

పిత్తం యది శర్మ_రయా శామ్యతి క ఒర్థః పటో తేన 

మి, ఛే,_ళ్లో 409 

అని రచింప వీ యనువాదమున నది 

అరయాసామమునన యగు కార్యములకును 

దండముల నొనర్ప్చ దలంప రరులు 

జగజతిం బె త్యశమము ఛర్క_ర నగుచుండ( 

రా 
'జేతి పొళ్ళ కాయ చింతయేల ఆశా( 2-వద్య 581 


అని రచింపబడినది, అధికొధముల స యోధ్యపుకారమును నిరూపించు 
సందర్భమున నాంధీీక ర్హ యొకవృ త్త మును 


గండకలంబులం బెలుచ, (గమ్ముల సన్నదవారి క్రై యళ్టుల్‌ 
విండరు బెంచి యంటి కడుంబ్రేనము బలాయత మూ రులయ్య Ee 
దండ విభుల్పహించి తమదర్చము సూపక చూచినట్ల కీ రా 
నుండగునాొనికల్లునె ఘనుండు దలంప ధరాతలంబునన్‌ 
ఆశా లి-పద్య 962 
అసి * బించినాతు,. దానికి మూలమిట్లున్నది, 

గండస్థ లేషు మదవారిషు బద్ధ రాగ 
మత్తి భమద్భ)నుర పాదతిలావాతో౭._వి 

“పం నగ చ్చీ నికా_న్ల బలోజపి నాగ 
pn బలే తు బలవాన్‌ పరికోప మేతి ము, భేళ్లో 184 


886 తెలుగులో పం ౦చతంత3 చంప్పవు 


అట న ¥ 
మూలమున దుల్యబలునియం చె బలవంతుడు కోవీంచునని యుండగ 
గ 
జో ష్ణ ్‌ న న 
ఘనుడు హీనునప గోవింపడని యనువవింప ఒకట వి శవమవుు, 


కాకోలూకీయు మందలి 
అననే శయనే యానే పాన భోజన వ స్తువు 
దృష్టా ఎద్భ స సమ _కెహ పెహాూం స్వర యో. కహ 
2/ స లో వ 


ఆ అ లి జ LA 
అను న్ద్‌ గ్‌ కము సుమ మూర సుంపద ముగా సక్షన్‌ hl Cees G7 
cr 


యానపాన భోజనానన శయనంబు 
లందు గంధ మొక్క_ కైన దెలియ 
గనిననై నం జొచ్చి కడతేర్చు సదిగాన 

Ch ణ్‌ ళా 
వె దియొది పొని అలములు. 
యా ౮ 

] | ప-సద్య 988 

మూలక్లోకి మందలి సారము స్వతంత్ర తా బంధురము॥, . *. సథ చితిము 
నను వదింసబడీసది, 


సకల నీణి సమ్మతేమున ఈ సంచతం తాను వొనవుందలి నీతి 
బోధక పద్యములు నూ (త్రమే, గహాంసబడినని, వాని సొాసారిముగ 
బరిశీలించినను ఈయిను వాదు re నిిరాయణాకని మున్న గు 
వారి చంస్వనున "దములకు దీసి పోదని సీర్లయింప వచ్చును, సన లకు 
సంబంధించిన సద్యములు లభించియుండిన ఈయను ఐ*దకుసి యూవా 
చాతుర్యము, భావనా నామర్థ్యమును సున్యక్ష న సమొంటొడ్డీవి, 
సంస్కృత పంచతిం త మందలి సుటురి భౌ నభరితిములు కవితా 
లై భ నసనాథములు నైన రెండు న్లోక ముల యనువాొప నద్యువంలు 
మాతను నకల నీతి నవు గతెయున అ సళ నని nD జడి జ్య 
సంచతం ౩ ను వాదకుని |సతిభ్ధా సంపణి ని గహింపవచ్చును, 

పద్యములు... నాని నూల న్లోక ములు ; 


1) వెలువంబేది యరణ్య వ "నగతు లై (శ్రీ రాముయన్‌ వండ చే 
యులు చేూందిరి వృస్థి ఏరులురు'దే త్యం న అంశేసుయం 


Py) Roe 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సం (గ్రహ పరిచయము 387 


గలలాన్మర్స్యుల చే నలం” నలుండీ కష్టంవు రాజ్యంబుకై 
తలపోయంగడు దుఃఖ హేతువిది వ్యర్థం బొప్పచాసింపంగన్‌ 
ఆశా లి_పద్య 884 
రామన్య విజనం, బలేర్నియమనం, పాండోస్పుతానాం వనం, 
వృప్వీనాం విటనర్మె అ నృప లేః 'రాజ్యాత్ప్సర్మి భంశనమ్‌, 
ట్య్యాచార్యుక ర నుర్దున స్య, పతనం సంచిత్య లంశేత్య నే 
సర్యం కాలన శాజ్బనోఒ్ను తనపహాలేకః కం పరితా9య లే 
కాకో_శ్లో 262 


2) వారుమెడనున్న సర్పము గణాధిపు నెల్ల (గసింపం జూచు న 
య్యుర గము ద్రుంస వణ్గుఖమెయరారము సూచు గజాస్యు. జంపనా 
గిరిసుత చాహానంబయిన శేనరి చూచున కుల యిమ్మ హే 
శ్వరు పరివార మిట్రనినం గన్నొన నన్యులు మాన నేరు శే 

ఆశ్యా లి-పద్య 924 
అత్తుం వాంఛతి శాంభ గో గణపతె 'రాఖుంతుథార్నః ఫణీ 
తం చ కాంచరివోఃశిఖి గిరిసుతా సింహో2౬.వీ నాగాశనమ్‌ 
ఇత్ధేం యతి) పరిగ హాస్య ఘటనా శంభోర పీ స్యాద్హృ శే మా 

తఈాన్యన్య కథం న భాొపి జగతో యస్మాత్స్వరూపంహీ తత్‌ 
మి, భే శ్లో 170 


అనువాద పద్యము లందు నమా సజాటిల్యము గాని యన్వ్యయక్షిష్టతగాని 
గానరాదు, భావము తేట కెల్లముగ నావిమ్మరింపబడినది, రచనము 
స్వతంత్ర తా హ్‌, "రెండు , పద్యములు రచయిత ర చనా విదగ్ధుడను 
వివయమును జెప్పక చెప్పుచున్నవి, లల నాముకుడై న ఈ “వళి 
కవిచే అతిపాోచిన “కాలమున'నే సనంన్క్బతి పంచతంతోము ఆం| భమున 
సుంద రాక్ళతిసి నంతిరించుకొనుట గణనీయము, చాని సంపూర్ణ స్వరూ 
పము నాస్వాదించు భాగ్యము దుర్హభమగుట చింత్యమనక తప్పదు, 
43 


198 శిలుగులో పంచతంతరిచంప్పవు 


లీ నౌదితి కృన్నయామాత్యుని రాజనీతి రత్నాకానువాదము + 

'నేబతి కృష్ణయామాత్యుని రాజనీతి రత్నాకరమను పంచ 
తంత్రాను వాదము ఒకప్పుడు ఉస్మానియా విశ్వవి ద్యాలంయ సంస్కృతే 
అకాడమి లిఖత పుస్కక భాండాగార మందుండెడ్‌ది. దీనియందలి 
విశేషములను ఆచార్య బికుదరాజు రామరాజుగారు 'ఖుతు'బ్లాహీ 
సులానులు-ఆంధ)ఎినసంస్కృృతి' అను గంంథమున వవరించిసారుు. “సెడొ 
గంథము గూడ అలభ్యమైనది. కాని ఆచార్య రామనాజుగారు 
“చర్చిత శెక్కని చరికాస్థలు” అను విమర్శ వ్యాన నంక లన గ్రంథమందు 
'నేబతి కృవ్లయామాత్యుడు' అను నీర్షి క గల వ్యానమందు "రాజనీతి 
రత్నాకర మందలి కొన్ని విషయములను జెలియ చేసినారు. ఆవ్యానమా 
భఛారముగ ఆ పంచతంత్రాను చాట స్వరూమిందు సం; గవాముగ నను 
నీలింపబడుచున్న ది, 


ఈ రాజనీతి రత్నాకర గంథమును మొదట వెలుగులోనికి 
చెచ్చిన వాగు (శ్రీపరుగంటి సీతారామయ్యగారు, వారు “పోతన అమ 
వాద విధానము అను ఏషయమునై వ్యాసము _వాయుచు నిట్లు 
చీర్కొ_నినారు.* “ఉస్నానియా విశ్వవిద్యాలయము నందలి తాళపత) 
(గంథ సంచయములో పంచతంత్రము యొక్క యాం(థికరణము రాజ 
సీతి రత్నాకరమను వేర నొక యముదిత _గంథమున్నది. దాని రచ 
యిత పేరు కృష్ణయామాత్యుడు, త్మద్లంథపీఠక యందలి పద్యముల 
వలన నీ కృవ్ణయామాత్యుడు బమ్మెర పోతనార్యుని వంశములోని 
వాడనియు, నీయన కోవగలవారు బెడందకోట (బీదరు లో సుల్తాను 
వద్ద “నేబతి (ధనము లెక్కించునాడు పని చేసినందున వారికి నేబతి 
యని యింటెపేరు పౌరుషనామముగా వచ్చినదనియు తెలియు 
చున్నది... . 

మహమ్మాదుషాహియను. తెనుగు కవులు చేరను మవామ్మదు 
ఖులీఖుతుబ్హా (కీ, శ 1580-1612) ప్రభువునకు నేబతి కృష్ణయా 
క పుట 105-116; 4 ఆంధ్ర భాగవతోపన్యాసములు పుట 29.24 


ఇతర పంచతం (త్రానువాదముల సం(గహ పరిచయము $88 


మాత్యుడు ప్రధానిగా, హీతుడుగా, కవివరుడుగా సన్ని హీతుడై 
యుండెడిచాడని (కిందిపద్యము వలన గగహింపవచ్చును, 

సరస చౌరాసి దుర్గ రతూధురీణుం 

డైన మహమదు శాహు సులాను కీవ్ఫ 

గల [ పధానివి హితుండవు కవివరుండవు 

భలిర (శ్రీకృష్ణ కొండ మాంచా సువుతి, 

ఆశ్యా 1-పద్య వగ 

రాజనీతి ర త్నాకరమనగా రాజనీతులకు నముదిము వంటిదని 
యర్థము, నామము సార్థక ము, అది అరా శ్వాసముల గంథము, 
కృష్ణయామాత్యుకు ఈకృతిని తన ఇలవేలుపగు అనంతగిరి (శ్రీ) నర 
సింపున కంకిత మొనంగినాడు, కవి పిశీస్టా బత సంపదాయమునకు 
'జెందినవాడు, అతెడి పంచతం తమును ఏశిస్ట్మాదెత సంప, దాయను 
గుణముగా నాం ధీకరిం చుట విశేషము. వీఠికయందు మొదట |శ్రీమహో 
విష్ణువు, క్రమముగా (శ్రీమహోలనఖ్మీ అనంత గరుడ విష్వశ్సేనాదులు 
పూ ర్వా చార్యులు స్తుతింపబడిరి,  ఈయను వాదము నతేడు నిష్లు 
కథగా రూపొందించినట్టు 

వరనాజనీతి రత్నా 

కర మాకృతి చరిత నిస్లుకథ నాధుడు (శ) 

కసింహుడట భభి టం 
గరువునకున్‌ బరిమళంబు గలుగుట గాబే 


అని వెల్లడించినాడు, తనకు బూర్యము పంచతం తాను వాదములు 
న్నను ఈ కవి చూచియుండ డనుటకీ పద్యము తార్కాణము, 

భళిర తొల్లిటి కవులు (పభంధక రృ 

లయ్యు సీ రాజనీతి రత్నాకరంబు 

సేయకుందుశె (రు? మున్ను నే జేయు సుకృతి 

కలన నీ కృతి రచియింప గలిగెంగాక 


Arh Vitamin ఉండ చనం ఏలు ae 


840 శేలుంగులో సంచతంతరి చంపృవు 


కం దాళ రంగా చాగ్యుని నోట దని కవితావై భవాదుల నిట్లు నలికించి 
యున్నాడు, 


న్వర్థ నీ పీచికా సంఘాత ఘుమఘుమ 
ని ర్జు మనుల మించి సీటుగెలిచి 
వాగ్భామినీ పాద వనజాత కాంచ నాం 
గద ర్వ్యుళం రుళ రావగతుల చెగడి 
నిర్జర (దువుజాల నీస్పర న్నక రంద 
ధమధనున్నాద సంతతుల గరి 
కాంచీ నితంబినీ కాంచీ లతాఘంటి 
కా ఫఘణం నుణ రవక శమము మించి 


వెలసె భవదీయ సరసోక్తి వించితాన 
వద్య గద్య సుపద్య కావ్య ప్రబంధ 
దండ కో దావారణ కవితా నిగుంభ 
నములు కృప (పధాసీంద) నవరతీంద, 


పరువపు బొండుమల్లి యల బంతుతోకోయన జాజులోయనన్‌ 

సిరపిర వాదివువ్వులన వెన్నెలలో కుముదంబులో యనన్‌ 

సరసిజ కర్ణి కా కృతుల చల్లని తావుల పిక్క.టీల్లుచున్‌ 

నెరసె భవత్కవిత్య్వములు నేబతి కృష్ణ కళాధురంధరా ! 
ఆశా 1-పద్య 88, 84 


రాజనీతి రత్నాకరము (క్రీ౯ంగ పట్టణ వర్షనముతో (సారం 
భింపబడినది. (శ్రీరంగ వై భవ మిరునది గద్య పద్యములలో వివులముగ 
నభివర్మింపబడినది, పుర వర్ణనము, వాతుర్వర్ష్య సర్గ నము, చతురంగ 
బల నర ర నము, వార విలొసినుల సర్ది నము (పౌఢముగా నిర్వహింప 


ల. అందలి తొలి పద్యము, 


ఇందిరా సుందరీ కెళ్ళి మందిరంబు 
నిజవనీ సౌర భాగ లేం 'దిందిరంబు 


ఇతర పసంచళం (త్రానువాదముల సం (గహ పరిచయము 841 


భరణి కాంతా పడాబ్దనూసురము దనరు 
రను పిభవాకరంబు (శ్రురంగ పురము. 


సుదర్శన చృకవర్శి “తన దండ (శ్రీనుదా9మాయణ వమిహా 
కావ్యంబునకు సా కరతల పుటి కర్ర రపర్వంబుగా శ్రీ దైవ హవ స్వాములు 
వినుపి: ఇసు నంటి గవి చుచుండి విష్ణుశర్మ సభాపువేశ 'మొనరించుట 
మున్నగు ఘట్టములలో విశిస్టాదై ఇత ప్రభావము సున్చన్టము, మిత 
భేదతం లె/కంభమయున పిష్ణువర్ధనుడను "బేళోరి కంచి వరద రాజస్వామికి 
న _ పాశారమంటపము లనేకము కట్టించుట, అనంతర మాతడు 
నందక సపంజీవక ములను వృవభములను బూన్చిన బండిైచై వ రకము 
న బదుంలులోరి ఫొ న్నాళ్ళు ప్రయాణించి పరకీపహాను. కె లమున 
క్రీ"సట్క, అందు దిశువ తిరుపతిలోని వరదరాజస్వామిని దర్శించి కమ 
మా ేంక కశత స్వామి దివ్యదర్శన భాగ్యము పడయుట్క, అటు 
పిమ్మట నవు 'జెచ్చిన న నంజీవక వృషభ ంబుల నాకు నమర్చించరా' యని 
సాని ఫోరగా సంజీనకమును స్వామికి నమర్చించుట మున్నగు పెక్టు 


క థభాంతి ముల నరాలక కల్పనలు, ఎనె_.ప్రవ నం పదాయ ము దితములు, 


అట్లు విగ వబడి అచ్చటివారిచే జెంచబడు చున్న సంజీవకమును 
గి ముల్లు వర్దించినాడు, 

దిదిన మి నరవ పిళ్ళలు 

సనుపడగా నానవాల పాసెవుముద్దల్‌ 

దెనుపింప వృషభ మెచ్చెన్‌ 

బింన సినమని మేని చాయ మించులు జూపన్‌ 


న 


నేణు తిర్భంబు గోలి వచ్చుటలచే 

"పేంక చేశ ముఖాషు పీకుణామున 
సతిత మైప్లవ దివ్య సల్లాప కథలచే 

_దవిడ (పబంభార్ష తతులచేత 


ఆ నంజీనక స్రుణ వ శేషమును కృృష్ణయామాత్యు డిట్ల డిటు కొనియాడినాడు, 


84: తెలుగులో సంచత తీ చంపుజు 


(శ్రీ భాగవత భు క్ష శేపంబు గొనుటచే 
సజ్జనో త్తమ వికన్సర్శనమున 

కల్పకారావు సంగతి జరించుట వేత 
వివధ మున్యాశ్రమ వివారణముల 


గాంచె సుజ్ఞాన విభనంబు గాంచెయు క్తి 
గాంచె రామాయణాది భాగవత పురాణ? 
వేదవేదాంత శాస్తార్థ వీశదబుద్ధి 

భల్టిర నంజీవకుండు కళా | పౌఢీమమున, 


ఆ శ్వాసాంత గద్యలందు ఆయా యాశాొరనములందలి పుధావ 
కథానన్ని కేశములు పేర్కొనబడినవి, అందును వైప్పవముద మిష్టట 
ముగా గలదు, రాజనీతి రత్నాకరమును వైప్టవ పుబంధముగా 
రూపొందించి యనువదించిన నేబతి కృషవ్ణయామాత్యుడు ప్రశంస 
నీయుడు, అనువాదములలో కెల్ల విలశుణము, అత్యంత సశిష్టమునై నది 


ఈ రాజనీతి రత్నాకరము, నేడిది యలభ్యనుగుట యాంధుుల 
దురదృష్టము, 


4. ఆతంనొవూడు నరన్న్వతీమవాల్‌ (౧ ంధాలయమందోలి వాత వతి: 


తంజావూరిలోని శరభోజీ మహాపిభువులు స్థాపించిన సరస్వతీ 
మహాల్‌ అను పేరుగల గృంఛాలయమందున్న (వాత పతుల రూప 
మున నున్న తెనుగు _గంథముల పట్టిక యందొక పంచతంత్రానువాదము 
'పేర్కొ.నబడినదిో, ఆ గ్రంథముల పటిక యందు గంథముల చీర త్రో 
ఉం భు 

"బాటు వివిధ ,గంథముల కొన్ని భాగములును న్యల్బ్పముగ నుదావా 
. రింపబడినవి, ఆ (గంథములు సమగ)ములో కాగ్‌ శేఖామాత)ముగ 
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ఇతర పంచత౦[శ్రానువాదముల సంగ్రహ పరిచయము ర్రీల్లీ 


జేరొ_న బడినదీ, ఆముదిత |గంథజాల సూచికయందు 'పంచతంత) 
కథి యను శీర్షికలో ఒక యనువాద ఫుటాద్యంత ములు ని స్టేశింపబడినవి, 
గ)ంథారంభ ము. 

(క్రీ రమణీ శుభయుగ క 

స్తూరీ కుంకుమ పటీర శోభిత వమున్‌ 

సీ రజపతే? నిభాశ్సున్‌ 

(క్రీరామున్‌ మహితనాము సేనింతు మదిన్‌ 


అని (శ్రీ రామభ, దుని తలంచి పంచతం తి యను |పబంధంబు (శ్రీవిల 
సిల్లు వాళ్యరూపంబుగా విన్నవించెద నది యెట్లనిన-పాటలీఫ్రర మేలే 
"రాజు సుదర్శనుండ నే వాడు ఆయన కుమూళ్ళు వి ద్యావంతులుంగాక 
రాజ్యమున్ను జేయనేరక అవివేకులై యుండగా జూచి బుద్ధిలేని 
కొమాళ్ళు పదివ్చే/కనే అంతకన్నా వివేకి అయిన కుమారుడే చాలు 
సని కస్తి పడుచున్న రాజును జూచి...” 

(గంథాంతము---- 


'సీవెవ్యండ వెక్క._డికి బోవుచున్నా వనంగాను దొంగను తిప్పా 
ల యింటనే ఆవుల దొంగిలించ బోవుచున్నాను, ఇద్దరముగూడా 
పోడాము రమ్మని చావ్మాణుని యింటి వా కిటికి బోయిన వెనక బవా 
రాతసుండు దొంగను జూచినను పవన పట్టినవెనక నీవు 
అనులను దోలుకపొమ్మానగా దొంగ అనిపించి వ పట్టినవుజే 
బ్రావ్మా గుడు మేలుకొనును, చే నావుల దోలుకపోయిన వెనుక నీవు 
పటుమన గా యిక తీకిన్ని జగడ మె కూంతలు బెట్లగా,. .. 

ట్‌ సి రా లై 

Sus గూర్చి తేనుగునను ఆంగ్ల మునను ఇట్లు చెప్ప 
బడను, “సభుగము గాదు, (వత చక్కనిది, తప్పులు గలవు, 
బేథల్య మధకము. (గంథపాతేము గాననగు, సటకదప్టము (గంథ 
క్ర క్షత నతుము మృగ్యము' . ‘This work 15 న భం 


Katha of unknown authorship. This is evidently based 


upon the same work in Sanskrit. The manuscript is 
jncomplete.’ 


844 తెలుగులో పంచతం త చంప్పవు 


ఈ రచనము వచన రూపమున సిర్వహింస సలి నట్టున్న ది 
అందును నిత్వ వ్యవ హోర (సిద్ధమైన వాక్య నంయోావచనత' వు చెంప 
బడినది. | గంథ పాతల నావుములు గూడ ద త్రాలోచిళన లె యాన్ని 


కథలో ఆ చ్రావ్నా మ ప పం. on అతని యిాకనే సోన గాత్ర 
సులు ,పవేశింతురు. ఆ కథ శాకోలూకీయవ పందు హాయ ది 
ఈ గంథమున ఈ కథ చిట్ట చినర నున్నట్లు చెన్పుబణ్‌ ఏ. "న్నున 
ఈ యనువాద మసంపూర్ణ ముగ లభించినదని స య పము. ను, 
బ్రందలి న్య్వావహోరిక భాషను బరికీలించిన చో నది ఆంటి నూ న నష ఏంటలి 
భావకు నన్ని హితముగా గనుపించుచున్నది. we చేట 5 
శతాబ్దులనుధ్య నెన్నడో ఈ యనువాదముా రచి. నాలు సని 
యూహింపవచ్చును 


లొ. వరవన్ను బిన్నాయనూరి రబింబినో నీలిచం(దిరామనాబియు + 

(కీ శ, 1806 నుండి (క్రీ. శ. 1802 వఆకు వచిన ఏనిస్తు 
చిన్నయసూరి తెనుగుఫాపా 'భ్యేతలకు నరభ్రమగు వచనివ ననా న 'సిల 
నులవడుటకై. నితిచందిక యను తెనుగు (గంధమును నచిన కు, 
సీతిచం దిక యనగా నీతులకు "వెన్నెల యసి యనం నగంసా లకు 
వెన్నెల అహ్లాదకరమగునట్లు ఈ రచనము నీతిబోధ వే నం మ 
లకు సానంద మొసంగగలదని ని 'ఆాతృ్సర్యము, పంద (సయు కమి న 
బహువిధము లై న సతులు పాఠకుని సయశెాన్ర్ర _౫ పటల న పంగా మయ 
ఇందలి సంస్క తాంధ్ర భాఫాపయోగ వైచిడి క వష తే 
నొొసంగును, అశు పాత చి ఫ3ణ వర్మినాదిక ము చదువింంవపవ టల 
నుబూత లూగించును, 

వెంకటా దియందు నినసించు (శ్రీసినాను; సువ ట్ర | థో 
మారంభింప బడెను, లమ్మీ జిపిని అనంతుసిగూడ గున నకం న యం 
పూర్వక విస్తుతిలో గవి తయము నాచనసోమన సృరింజ బడి, (పోత 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సం(గహ పరిచయము 345 


చెదనాదుబుకు స్థానము 'తేక వోపుట గమనింపదగినది, చిన్నయసూరి 
౦ది/కా గచనాపోణాలికను (గంథారంభమున నిట్లు ేర్ణొనినా డు, 


7 
గు 
వ 


జఒసనసర గొ బంచతంత ఫీంత్రోప దేశ 

ములను బరికించి వానిలో వలయు నంత 
ములను గొని ఫొంత యభినవంబుగను గూర్చి 
కతి మును. ర్పెద కతి నంది క యనంగ 


తుదముట్టంగ కబ్బము 
పధలముగాం జదివినట్టి బాలుర కోలిం 
బొదలును టలు 
కుదునుం నొదలేక నీతి కుళలత్వంబున్‌ 


అందు బంచతం తె ఫీత్రోపబేశములను బరికించి వానినుండి కొన్ని 
విషయములను [గహాంచి కొన్ని టిసి జతెపణిచి చిన్నయసూరి నీతిచంద్రిక 
ర చించేనట్టు. శేలుపబజను, దీసీనిబట్టి నీతిచందిక కేవలము పంచ 
తం జాోనుచాద. య గొటాలదసి సి స్పష్టమగు చున్నది, పాతో ప బేశము 
ననాద గొంతవటకు మూబలనున దగినచే, కొంత ని సీయముగూడ నందు 
నరాన్నబపనద్‌... సీపిచందికను సాంతముగ జాగరూకతతో జదివిన చో 
Mes జ్ఞానము, | సిగ నెౌఛలము గలుగుననుట యథార్థము, ఆ పద్యము 
సిని నాం దిక్త కని న్వయముగా గావించిన సమత యనదగినది, 


mom అసల సగము కావ్య నము దాయమున బంచతంత)ము విశిష్ట 
సాన నం సలంర్‌ కంచన , భాసాూసారశ్యము గలిగి పరితలకు సులభముగ 


'p 
కా గ గ నుటలో ఒంచతేంతెము (సముఖవాత్రె వహించును, 


జుం రోతెం చ గ క మలు అందలి నిటపై పి పిధ్యమును గథాచమత్కృలిని 
# + yg 
HOGA SAREE LRT own చిన్నయసూరి మూా(తేము 
శో 


ర |. er గహాంచినఐ*డై బిలురకు 'భొసూ 
a [క roma 


ae : అ శ 
స. స నంద్యాళను నంతరించినా' డు, విష్టుశర్శ 
క. 
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వలెనే తనును గథనాలంబముగ గొని సీత్యుప దేశము గావింప 
దలచినటు 
య 


నవ భాజనమున లగ్నం 

జవు సంస్కా_రంబు వొలియదటుగానున మా 
నవులకుం గ థా చ్చలంబునం 

జవి వుట్టంగ నీతివచన సరణి బెలిపెదన్‌ 


౧వలసిన 


అను పద్యమున సూచించినాదు. నయ విద్యను మానవులు నేర 


యావశ్యకమును గూడ జిన్న యసూరి 
నీతి లేనివాని నిందిం తు లోకులు 
చేదు సీగి లాలి "లేకయున్న 
గాన మానవుండు పూనిక నయనిద్య 
గడన సేయ మొదల. గండగవలయు 


సీతి చందికయందు 'మితలాభము, మ్మితిభేదను.సను రెండు 
సరిచ్చేదనులు మా(తమే గలవు. గ్రంథ వుసంపూగ్ణి ముగా నున్నది 
గోంథమున బూ ర్యార్థమని యుండుటచే నుత్తరార్రముస మఠ “రెండు 
పరిచ్చేదముల నతడు రచింప దలచి యుండునని యూపి *"0ప వచ్చును, 
అక్రైన ఈ యనువాదము నాలుగు పరిచ్చేదములలో గూర్చబడి 
యుండెడిది, అప్పుడా గ్రంథము హీతోప బేశానునంణ మనదగి 
యు౨జెడిది, ఐదు తం శములుగల పంచతంతముక ౧౬ నిల్లు పరిచ్చే 
దములుగల హితోపచేశమే సీకి చం దికకు మూలమని గణింపవలసి 
యుండును, నీతిచం్యదిక పాటరీవుతిమను పట్టణమును సుదర్శనుడను 
పరిపాలించు చున్నాడనుటతో సొరంభింపబడుట్క, మితెలాభము ననం 
తరము మితేభేదము రచింపబడుట, హితోపచేశమే సీతిచందికకు 
సన్నిపితమైనదని నిర్షయించుటకువోద్చలకములుగా నున్నవి, అంత 
మూ్య_తమున కేవలము హీతోపబేశమునశే సీతిచందిక యనుఐ'ద 
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మున జూలవము, పంచతంత్రచుందలి సెక్కు. కథలు, నీతి శ్లోకములు 
యథ" చితెవ:'గ నీతిచంద్రిక యందనూదితము లై నవి, 


పంశుతింతి) కథలలో _పాచీన'నువాదకులు అనువదించిన 
కథలనే చిస్సి యసూరియు నీతి చందికయందు గ౦హించినాడు. వానితో 
చాటు హింళీ ప దేశమందలి వులి _ హీనుకంకణము, ముసలి గ్రద్ద - 
దీర క స్టడన.. మూ గ్లాలము అను కథలను విత భేద పరి చ్చేదమందలి 
'ధానకిమల్లుకను చాక వడు - కుక్క గాడిది యను కథను (గహించి 
యనువడించ శు. బెిలురకు బోధింపరానివను దృష్టితో బంచతిం తే 
మందలి మి క శోదమున నున్న ఆసాఢభూతి కథకు సంబంధించిన దూళతి_ 
తింతుబ*యుసి కథను ఏిడిచినాడు, చంపూకర్తలు హీతోప చేశము 
సంటబేయున్న “గోసి - జారి ద్వయము” అను కథ ననువదింపగా జిన్నయ 
సూరి యూ కథనుగూడ నుపేవీంచినాడు. బాలుర కుత్తమ సంస్థార 
మును పంపొందంచు కథలను మాత్రమే గ్రహించి యాాచిత్య వోవణ 
మున కత్యంతి పా్రాధాన్వ మునంగి సీత చందికను రచించిన చిన్నయ 
సూరి యభిఎంద్యుడు, 


సీతిచందిక యను గ్రంథ నామమునుబట్టి ఆ గోంథము నీత్యుప 
"దేశ [పధాన మైనదని యెల్ల రకును స్ఫురించు చుండును, కథా చ్చలమున 
నీతిశోధ  ాపించునసి చిన్నయసూరి గావించిన ప్రతిజ్ఞ నుబట్టి పాత) 
చిత్రణ వర్ణినా నిర్వహ ణాదికముచే నందు గావ్యత్వముగూడ బోసింప 
బడినదని ఛింగ్యంతెరముగ సూచింపబడినది, సూ క్రీగుంఫనము, పద 
జంయూటనను గలబేయైనచో సీతి డందిక కింతటి పాశ సి కల్లియుం డెడిది 
గాదు. ఇక బిన్నయసూరి నీతిచంద్రికయందు (_పదర్శించిన కావ్య పద్దతి 
యెట్టినో కమోాశీంలేము గాక, 


ము తెభేడు పరిచ్చేదము శిన్నయసూరి “వానరము = కీలోత్నా 
టనము” 6ను కథలో (గోతుల చేష్టల సత్యెంతి ననొజముగ నుండు సట్లు 
ఇట్లు చికించినాడు, 
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“...కోతులు చేవాలయము దావునకు వచ్చి పా/కారనులు 
_పాకుచు బాంత మహీపహముల మోాదికి గుప్పించి దాటుచు వేలు 
కొమ్మలు కాళ్ళతో బట్టి తలకి)ందుగా (వేలుచు బెనుగొమ్మలు కరము 
లతోబట్టి యూచుచు వీమానములమోాద గూర్పుండి వికృతేముగా 
బరులు వీవు గీజుకొనుచు, నిక్ట చు బొమలెత్తి యుజుగొట్టి పదిరించుచు 
ఢగిలించుచు వెక్కి_రించుచు నొకటినొకటి సుజునవుమోద బండించు 


ని మేని పేల నేటి నోర వేసికొనుచు గిలకీల ' గావములు గాసించుచు 


Cale) 


నొండొంటితో బోరుచు ఫలములు భతీంపుచు మాధువులానుచు 
స్వా ఫావిక చపల భావముతొ దిరుగు చుండెను, 
ఈ కపిచాపల్య వర్ద నమంత యు సమూలకము, చమూబగుంట నారాయణ 
కనియు నింత దీర్ణ ముగ వర్శింప లేదు, ఈ కవీ చపల స్వ ఫావనర్లి సము 
'కావ్యత్వ పరిపోవకము, 

అఆహాఢభూతి కథలో నతడు చేవశెర్శ యను సరివ్రాజకుని థన 
నుపహరింప నెంచి సమిోవించి సేవించిన విధమును 15న్నయసూరి- 

షే , -సర్వాలింగిత భూతలంబుగం |బణానుంబు గావించి తేచి 
ముకిలిత కరుండగుచు నాతనికిని మజువడకుండ నొక్క_ ప్రక్క ఫొదిగి 
నిలుచుండి యాతండు వాక్టచ్చు ధర్మంబులు త బేశాగ హృదయుండుం 

జీ 
బోలె నాలకించుచు విలతీణుండుంబోఐ దూరితి తొారళ్య ఏసారిత 
నయనుండగుచు జిరంత నాత్మీయ ధర్మ సంశయ నిరాకరణ చణపిస్తుత 
ప్రకర ణార్థ శ్రాఘమానుండుం బోలెం బరవాహీత మ స్తకుండగుచు 
(శవణాంత రాయా సహిష్టుండుం బోలెం ద్శతత్య జననల్లాపంబులు 
భూకుటిత ముఖఘిండయి సీత్కార పూర్వ్యకంబుగ నిశీ స్పకర నంజ చే 
వారించుచు నిర్భరానంద వివశుండుంబోలె సబొవ్చ నిమిలితలోచనుం 
డగుచు దదుపన్యాసావసానంబున నచ్చటి జనులం గాంచి “స్వాములు 
కడు బడలి యున్న వారు. లృక్కడి వొరందటు గొంత సేపడ గలుగ 
నుండుడు, భికూనంతరము. గండు, పొండు అని యస్వలిక నిపి యొక్క 
అస నళ ళ్లు 

శాళవృంతంబు ఫుచ్చికొని పోక్కనిలువంబడీ యల్లన వీచుచుండె 
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అని యభివర్టి ంచిసాడు, _ ఇ్రం॥నా హాఢభాతి ప్రదర్శించిన అతిసనంయయవము 
అతిలోక రమణీయముగా గురుని శాం జనక ముగ నున్నది, వందాతని 
వినయము, వేదాంద ఉజ్ఞానయందలి గద్ద, గురుభ కీ పినస్న మధుర 
ముగ జి తీంపబడినది, కృతక మేమోయను శంక లేశమాఃత్రముగ నై. న 
బాఠకునకు గలిగింపదు, గురువును జేరి తన్ను శిష్యునిగా బరిగశహింపు 
డని అయా భూలి పవరు సర్థించుసవుడు 'తమయందు గుప్తంటై 
యస సాధ్యంబయిన యర్థింబు తమకు శుశరావ యొనరించి పదయం 
గోరిన సడి అసి పల్కు_టలో జిస్న యసూారి | ప్రయోగించిన థెబ్ల 
స)యోా/? చమత్కారము. సుచునోమనోహరము, అర్థ శబ్దమునకు 
"వేదాంత వివషయమను నర్ధముల్‌ "బోటు ధసమను నర్ధిముగూడ నిందు 
గం: దగివది, అకు యిందలి అనన్యనామాన్యము, గుప్తము నను 
పదములు సాభిసాాంయములు. తలుగునారి నంభాషణములందు ఆపాఢ 
భూతి యుణాహరణీయు డగసటకు పిష్ణుళర్మకంకె జిస్నయసూరియే 
(పధాన కారణుడు, చిన్నయసూరి మూలమునకు మెబజుగులు దిద్దుచు 
అఆపాఢభూతి పాతను వోమించిని విధ మత్యంత గణనీయముగా నున్నది 
ఆహాథభూతి తేన ఫననర్వన్వము సపహరింప ఆ సరివాజకుడు 
పరితాప మొందిన విధమును గూడ నిట్లు చిన్నయసూరి మభురముగ 
జ్నితించినాడు, | 


“ఓహో అఆపహాఢభూతి! యోహో యాసాఢభూతి! యని 
యెలుం గగ పిలిచి పిలిచి సంజప్రొచ్దు "సలుంగునకు (“రంబు నుతుంగు 
సెట్టుకోని కీనుమేర దూరంబు మూపుసారించి పాజుంవాచుచు యాతా 
యూన జనంబులం జరంబోయి వాని యంగమచ్చంబు చెప్పి యిట్టినాని 
బొంత మోచు'? 'సి సోవు వ"నిం జూచితిరా యని యడిగి నలువలంసలకుం 
బతి పంక పెదకి అవకి వేని కడకుం దన్నాదురాత్తు శ్ఞండు (పశకారించె 
ఇసి యెణింగి రిరంటు బంకించి నక్టుార్సు సిగిడించి మేషయుద్ధంబునే 
జంబుకంటును న'హాఫభాతిపే నేనును న్వదోషంబు వలనం 'జెడితిమి 
ఇంక నేమి చేయవచ్చునని చింతించుచుం జనియె | 


850 తెలుగులో పంచతంతి చంపువు 


ఇందు సన్యాసికి గల ధనవ్యా మోవా పెంతటిదో సిశదపజుపబడినది, 
పాకల నునః స్థితిగతులను హావభావ (పకటనముతో నహజసుందర 
ముగా నుంకునట్టు చి తించుటలో జిన్నయసూరి సామర్థ్యమును 
_గహీంచుబకు ఈ నన్ని వేశమొక్క_టి సరిపోవును, 


వర్ణనల విషయనునను నీతిచందిక యందు జిన్నయసూరి 
కాన్యసద్ధతి ననుసరిందినాడు, నిత్రలాభమందు నుంథరుండు లఘుపత 
నక హరణక లతో మి తుడగు చిత్రాంగుడింకను నాకుండటకు బింతించు 
సందర్భమున జిన్నయసూరి సాయంనమయ విశేషములనిట్టు మసోహార 
వుగా నభివర్శించినాడు, 


“అక్ష_డక్ష్ళడ మేతకు బోయిన శకుంతల నంతొనములు కొ 
కులుమాని యికవులకు రాం దొడం7గ, వేలు తమతేమ క దుషవ్రులను 
దో”లుకొనిపల్లియలకు? బోవుచున్నారు, సూర్యుడు నితీచీ 
ముఖమునందు సిందూరతిలకము నందము వహించు చున్నూడు,” 
సూర్యుడు పశ్చిమ దిక్కాాంతా ముఖమున సిందూరతిలక మె సాందర్యా 
పాదకు డగుచున్నా డనుటలో గావ్యత్వము (సస్ఫుటనుగు చున్న ది, 
చిన్నయసూరి ఆహాఢభూతి కథలోగూడ సాయాహ్న భానుని 
“సమయజామిదగ్ను్య్యుండు కరసవ్యానంబు ఖండింప రక్త ప్రభా 
భాస మానుండును బ్రతాపహీనుండునయి ర్‌ త వర్యసూనుండునుం 
బోలె భానుండు చూూప క్షైడు 
అని వర్మించివాడు, సూర్యునకు గార సీర్యార్టునౌపమ్యము, అన్నమయ 
సహన కిరణారుణినముమునకు రక్ష (పభాసామ్యము నునోజ్ఞ ముగ నిరూ 


వింపబణెను ఈ సూర్యస్తమయ వర్ణనము ( పాబంధికము, 


చిన్నయసూరి మిత భేదమందలి “నక్క_- భేరి అనుకథలో గావిం 

చన యుద్ధభూమి వర్ణనము గూడ మహో కాన్యోచితముగా నున్నది. 

అందు భిన్నమైన చతురంగ బలమును హృదయంగమముగా సతేడీట్ల ధి 
6చినాడు, 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సంగ్రహ పరిచయము 351 


“వికాలాంగంబులయి చేలంగూలిన శతాంగంబులును ఖండిత 
శుండా దంత కాండంబులయి శకెడసి కొండలవీండు విడంబించు జేవండ 
తండంబులును ముంగాళ్లువి టీగి డొక్క_లు పెరిగి మాజు మెడలు వైచి 
దాణువమూణుగం బడియున్న వారువంబులును నెజమగంటిమి వుఅయ 
వా తెజంగొటుకుచుం జూపు జంకెనల పొంకంబు వదలని శిరంబులును 
వాలుదొజంగని కరంబులును గరంబు వెజయ వీరకథశయ నంబు నొందిన 
యోధవారంబు గలిగి ఘోరంబయి వివి క్రంబయిన యొక్ష_పోలిక లని, ma 
గజములు నశ్వములు వీర యోధులు నేలగూలిన విధమును జిన్నయ 
సూరి మిక్కిలి దయసీయముగ నిందు వర్తించిసాడు, 


చిన్న యసూారి గావించిన వర్షనలలో కెల్ల దలమానిశ మనదగినది 
రాజాంగనల జలక్రిడా వర్తనము, మితిభేదమున “కాకి-కనక సాతి 
మను కథలో అ సుందర మందగ మనంబుల నొయ్యారంబు 
మాలు సీరంబుల డిగి యల్లనల్లవడుగులిడుచుం గటి ద్యయసంబుగ డిగి 
నలిల విహోరంబు నలుప్రచు సరన సంభావణలతో గుఖికిన వి ముట్లు 
వర్గింపబడినది. 

“+ _ఒక్క_ల తొంగి తోయంబులు దోయిలించి దోయిలించి 
యొక్క తోయజాశ్నీపయిం జల్లి యదిమాబుకొని యీబేది నిలువక 
చల్టుమవూ చూతమనుచు మోజంజుల్లిన భారా సారంబునకు (దాళం 
జూలక కేలభాడ్డ పెడ మొగంపిడి పెజేలెత్తి మ్రొక్కు చు నమ్మాన్ను 
వాబటుంజూలు వీజోలికింక రాను మానునున నయ్యది యిస్పిరో యింత 

ఆక వెనా మట "ముక్క తీటివ నెజజూణ వేని నావంక మజిలుము. చిటు 
క చాసినోడనా యింతి బింశంబు పొంశెలపచెదవస పరిక" సి 
ఆ నమయవమున గాక మొక నుణపహోారమును ము యును గంచిళొని యగు 
చుండ ఆకాంతెలు సలికిన పలుకులు గూడ ముచ స్నటగ్‌ 'లువు దాన్న వి, 
వారి రమణీయ భావణము లిట్టు కచింపబడినపి, 


“న కాక ంబు పద్మ నాగ | స భారింఛోబింగాంది యామిఃషంబని 
భళమించెంగాంబోలు సని ముక కాంత తలంచిన ద, మణజీయొఖ్క తే 


852 తెలుగులో సంచతంత చంపుకు 


కాదు కాదు మెడందగిలించు కొని కులుకులాడం బోయెడునని నవ్వుచు 
సీయందంబునకు హోరంబొక్క_టి తక్కువ యసి 'మొగంబడ్డంబుగ సుంద 
రంబుగ6 బంకించి చేయెతి, జుట్టన నెటికవిఖు చుచు (జక్కసిపోర నుమ 
యిప్పలుగాకి కాకి యెక్కడ నుండి వచ్చెనో యింక నెక్కడం బొ 
వైచెడునో యెవ్వరికిం నన | 


డి వ 
రాజ కాంతల చతుర నంభావణతో గూడిన ఈ జల! కిడొ వర్ల నము 
అమూూలక ము, చరిలగను వాదకులు గాడ ర్‌ వ్ల నము 7 హను. ere 
గమనింప దగ్గ వి విపవయము, 


నీతి చం దికలోని నర్షనలలో మిత) భేద మందలి పింగళక 
సంజీవకుల యుద్ధ సర్షనము అత్యంతి నునోజ్ఞ యుగ సర్వాన్‌ ంపబడిసది 
పిష్టుళర ర్శగాని చంపను చాదకులుగాని అ వర్షనమునక హాకా ₹మొనంగ 
క చిన్నయసూరి _ప ల్యేకలిను చెల్లడించ ంచు చు్పడి. జీంకడగు 
నంజీవకుని ల్‌ సీశృయమును వినిన పింగళకుడు “ఆహా సాహనంబు! 
పాలయ జగ్టలనంబుపయి థలభంబు పిలంఘింపం డలంచె, కొం! కాపరి బ 
బని యధిశ్నేపించుచుం గ్రోధది ర్ని రీషుండయి హరతి వల్ల భుండు వసత 
నీషూదిచంబూని సముర్జితుండయి' నిర్ణమించిం నొడని వర్లింపబడోను, 
ఇందలి [పలయ జ్వలన శలఫాపమ్యనూతసి వ యా ద్ధత్యిమ: షై. సంాచించు 
న్నది, హార్యతేపదము సార్థకము, మకారావృత్నిగల వచనరిచనిము 
(కోధానల _పజ్వలన సూచకము. వచ్చుచున్న సంజీవకుని స్థలి ఖర 
(పహారనముల దుమారంబులా కాశంబు నిర వకాశేంబుగ౧ రపి *౧చీ 
_పావృ ేణ్య థా నాధథన వొశంబు విడందింప థధరాతలంబదవ దునవ 
లోక భీకరాకారంబు మోజం చొటు తెంటె నని పర్లి ౧౪ బగ, 
ఇందును సంజీవకుని బలసంసద, య గు నుషోవారముూగా నిరూపిలప 


ళో 


బడెను. అహామహామికొ పూర్వక మైన పింగభకో నంజీవకుల యుర్హమ+ను 
ఖో 


జిన్నయసూరి పిఫ్టులముగ నిట్లు వర్జించినాడు, 
mo 
“హర్యశు వలభుండు, .... “బె"టు సంచ నుతూధ్యము పీకి ంచి 
షి Cal) 
చామ స 
ధనాధరంబులు మాణుచెళంగ యు భార వంబు గొపించి నటాచుూూటం?ాు 
Pa 


ఇతర పంచత౦ (తానువాదనుల సంగ్రహ పరిచయము ర్‌ి 


నిక్కంగర్జ ంబులు టీక్కి_ంచి పవీింగ శేశణంబుల విస్ఫులింగంబు అెగయ 
నరా దంగాక రాళంబుగ నాన్య గహ్యరంబు "జెజుచి జిహ్వోపల్ల వం 
బల్లార్చుచుం గుప్పింపం జొప్పు దప్పించి వృవ భేందుండు సముక్ణి ప్త 
వాల విశేపంబు మోజుం బెల్టు _దుల్లి వెనుకటి కాళ్ళం బయల జాడిం 
చుచు భూనభోంతరంబు బూ! టిల్ల నుచారాగావంబు గావించుచు 
మ_స్తకంబు వొంచి మేటనాలుగం గొమ్ము లొడ్డుకొని మజువు మెజుసీన 
తెటిగున నుజికి యురమ్ము | [గు న్స స న్నకమల 'యకిమిడు సొమ్మ 
సిల్లీ తెప్పునం చెప్పలి ముప్పిరిగొను ఫోపంబు దిపీంప నాటోవించి 
లాఘనంబున లంఘించి వ్యజనఖంబులగు నఖంబులూడుకొన మూవు 
రంబు చజచినం దొపగు శీలాలజూలంబు నగశ్శ్చంగ నిస్సర జ్ఞరీ 
పూరంబు ననుకరింప గోనల్ల భుండు తొలంగక మలంగి శాతశిఖరంబు 
లగు ఖురంబులు కరంబు డిగ నురంబు దాచిన నకతాపుకంచుం దత్చరా 
భవంబు గుండియ లవియింస 'బెండువడి కంగీర వల్ల ల్ల భుండు దండ తాడిత 


ఫి 


భుజంగంబు భంగి రోజుచు నిలిచి 


చివజుకు బింగభ పడు నంజీవకుసి నేలం గూలదో)చి ముంగాళ్ళ నొత్తి 
పట్టి కుత్తకంగఅచి నెత్తురు గొటగుటం ద్రావి యాబనవని యుసురునపం 
చాచి పశొంతి కోధుండయి హాజులి ప కరనినట్లు వర్ణింపబడినది, 
వింగళక నంజీవకుణ యుద్ధము బిగజెట్టి వరల మహో హాయుద్ధముట్లు విఫుల 
ముగ మనోవారముగ సఖి: నెంపటడినది. అశ్తావుకంపె “దత్సరా 
భవంబు గుంచెలనియించినట్లు వీింగళకుడు తలంచుటలో ఆ నుహో 
నోయకడెంచటి జ న ల్‌ో భంగ్యంతెరముగ నుగ్గడింప బడినది, 
చిన్నయస”రి నీింగళిక నంజీవః ల సొరి స్పరిక వై మైన పిజి? న నిప్పాఖీక 
సుందరముగ. వర్ణించుట యగ; “దింప దగినది, 

శద్ధంకసవమును 7 సన చిముగ సిర్వపి చుచు సందర్భ 
సముచితముగ అమ్ము. సీమలు సర్వ చిన్నయసూరి. సీతిచందికను 
నవరత్న ఖచితి స్వరాభింగ: షత ప్రర్చినా'డు.. సీచిచం్యదిక యందలి 
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శీర్‌ | తెలుగులో పంచతంతీీ చంపువు 


నీతులు సార్వ కాలికములు, సార్భజసీనములునై న పరవ సత్యములు, 
అవి బాలుర కుత్తము నంస్కారము గలిగించునట్టివి, నై తికముగ 


నుస తపథనునకు నొంపోన నవుగనకములు, బహులోకజ తొ పిదాయ 
మొ న ప్‌ లుకు 
JE జు 


కములు, భిన్న వివ:యబోధకములునై నయా సూశులు సొగుచిరములై 
సూత్రబద్ధములుగా నున్నవి, అందుగొన్ని : 


1 తల్లిదండుు)లు చెపి 


౮. 


నట్టు విని చదువుషొని లోకులచేత 
మంచివాడని వించుఖొన్న వాడు బిళ్ణడుగాని తక్కి నివాడు ఏడ్డడా, 
వ్‌ (వి 


2) బిడ్డలకు విద్యాభ్యాసము చేయింపని తల్లిదండ్రు ల దోవము, 


క్ర) ఎట్టి రత్నమైనను సానపెట్టక పీకాశింపగ్ను బాలుడెట్టి 
ర్న ఓ... J / వ లు 
కాడయిన గురుజన శితు లేక ప్రకాళింపడు, 


4) సాధుసాంగత్యము సర శేయములకు పయాబవమ, 
ఫ్ర ఎవ్వరికైనను విధి తప్పించుకో వళను గాదు, 


6) లోభమంత వెడుగుణము ! అన్ని యికువులకు లోభము 
కారణము, 


7) విపత్కాలమందు విస్గయము కాఫృరువష లమెణము, 

రి చేసిన కర్మ మనుభ వింపక తీపనా, 

9) తన్ను మాలిన ధర్మము మొదలుచెడ్డ 'బీంముగలదా, 
10) శరీరము తణభంగురము, గుణములు కల్పొ'త స్థాయులు 
11) ఎంతవాటికి గాని పూర్వకర్న మనుభ పంపక తీరదు, 

12) కానున్నది కాకమానదు, 


18) పరులకు వలసినన్ని ధర్మములు చెస్పవచ్చునుగాసి తొము 
నడచుకోలు దువ్క_రము కాదా. 


14) నత్చంగటికం కొ లోకమందు మేవేదియు వేరు, 


15) ఎంత బారికిగాని చైవ నులంఘ్యము. 


ఇతర పంచతం శ్రానువదముల సంగ్రహ పరిచయము 8 


16) పోణులకు సుఖదుఃఖములు సవాజమూాలు. 


17) ఉదర సోవషణము కయి పగులకు థరీం వుమ్మి కనులు 
మిక్కిలి “బీంటతుము, 


18) వుగుషుడు సాధువర్రను డయ్యు నేని సర్వలోక పూజ్యు 
డగును, శాస వో గష్ట్యైడగును. 


wwe ఒన్న i షో వో శో జే o egy Hp oe wa in గ్‌ “ద 
19) యు నరం సతి DDD WOME బుసుసు TY a రల వర్ణం బి 
, “7 బి wee 


శ ara 


చను. 


జీ / వ్‌” శ # i అటో 
వం) సెనుకరపంతుండడగస దొరం నొలుచుఓ విమృలంబగుట 
మాత)ంబు గాదు; సాణహోని యు నావాదిపాదు 


పచ తటే meee టవ అ రిని 
చిన్నయసూరి కోథానుగుణముగ. బం దతంత) హీతోపచేశము 
లందలి సీపీ ఫోక్‌ సుల నొంీకరిం ముటయు (పకి సమగ నున్నది, 
4 లే శ ట్‌ ఆలీ వ హను సాన శం ఆ ల ney 
శోశానువాద సనీవయమున హో జేక ను _పముఖస్థాన ములంకరించు 
రం 
చున్నది, మూూలనశ్లోకములందలి భావములు మున్శట నోల్చునట్లను 
ధి క ae) 
వదింపబడినపి, | గంథారంభఛభమున మా, త్రమే సద్యసములు గలవు గాసి 
é ' ఫీ 
మిగిలిన 'భౌగమంతేయు వచనమున సె గలదు, కన్ని సీతిళ్లోకములు = 
ag) 
వాని యనువొదము : 
1) :౫ావసం థిననంస తిః _పభుత్వమ పి పక తొ 
Pe + | we 
నెక వుష్యసన్ధాయ కను యత వతుష్ట్రయుమ్‌ 
పీ త్రో ఆ ప్యాసొవిక 
ఎను నంటు కలిమి వొరతిన 
నురయమి యనునట్టి పపయందోక ందొళండే 
వెరియించు ననితము నా 
| య 
బికయగీస నో నాట్లు చెప్పవలయు నె చెప్పుము, 
2) అనేక సంతి యూవ్మేది సతర న్య ద్‌ ఎనిమీ 
సహన పోదం భనం యన్వ్నన' నంబి వవ నః 
ఎ షి ఫ్ర “ఎ 


పిత _ పోసొవిక్‌ 


నీ 


4) 


ర్స్‌ 


6) 


తెలుగులో పంచతంళి చంప్పపు 
పలు సనందియములం దొలంనును 
"వెలయించు ననోచశార నా లో 
కుల కఠీ వాన న్ర్రునుయ య్యది 
యలనడ దెవ్యనేక హొ ఎకుంధుడు జగతిని 


ఉద్యమేన హీ పీ సిథ స SD న మనోరథ 8 


Gl! 


స గో = త భో అజ 
ఘా సింహస్య సు ఏథంపి ముష్గ న్భుగాః 


సుపన 
ఇ 


ర 


| 
షా 
ఏం, తం. - మి. నం, స్లో 188 

at) 


“పృ్రపువకారముచేత గార .యులు ' ద్ధించును, రి తకోరికల 
దః ణా 

చేత సిద్దింపవు. సిగించు .:౧వామ' నోరను మృగములు 

థి న్‌ 

తమంతి వచ్చి చొగవు 

యత విద్యజ్ఞనో నౌ వ | hu త కాల్బధీరవీ 

నిరస్త పాదే "చేశే హం సి దు్రుమవూయి లే 

సమో -మి,లా,క్లో 74 


'విద్యాంసుకు తేసచోట సల్బబుద్ధియు నమ్మూనించబడు 


చున్నాడు, మాగనులేని దేశమందాముదవు జెట్టు మహో 
వృషిము గదా ', 
అయం నిజః పరో వేతి గణవా లఘుచేతసామ్‌ 
ఉదారచరితొనాం తు వసుధై వ కుటుంబకమ్‌ 
హితో _విం-లా-శన్లో 75 

“ఏడు తనవాడని వీడు పరుడని యన్నిక లఘు బుద్ధులకు, 
మహాత్ములకు లోకమే కుటుంబము. 
స్థాన (భష్టా న శోభన్తే దంశాః శేశా నఖా నరాః 
ఇతి పతా నుతిమాన్‌ స్వష్థానం న పరిత్య'జేత్‌ 

పీతో.మి..లా.. శ్లో 107 


“దంతములు “కేశములు నఖశనులు నరులును ఖ్థౌన (భంశము 


7) 


ర) 


9) 


10) 


ఇతర సంచత౦[త్రానువాదముల సం (గహ పరిచయము $57 


బొంది"రేని రాణింపరు, కాబట్టి మతిముంతుండీ యరము 
తెలిసికొని స్థానము మాననలె నను బుద్ధి నూనుకో వ లను” 
స్థాన ముత్చృజ్య గచ్చన్ని సింహాస్పత్సురు పూ గజా? 
తృత్త్రైవ నిధనం యాన్ని కాకాః కావురుపాః మృగాః 
హిళో _మి-లా-న్లో 108 
“గజములు సింహములు నత్పురువులు స్థానము నిడిచి విచ్చల 
విడి సంచరింతురు, కాకములు మృగములు కావురుషులును 
స్థానము మూాన(జాలక వినాశము బొందుదురు.' 
అర్హనాశం మనస్తాపం గృహే దుశ్చరితాని చ 
వంచనం చానవమానంచ మతిమాన్న (పకాశయీత్‌ 
ఫీత్రో._.మోా...లా.శో 140 
'అర్థనాశేము మనస్తాపము గృవహామందలి దుశ్చగితము, వంచ 
నము, సరాభవమును (బశకాశింప( చేయందగదని సెదలు 
చెప్పుదురు” 
సంసార ఏివవృతుస్య 'ద్వేఫలే అమృతోఒపమే 
'కావ్యామృత రసాస్వాదః నంగనుః నజ్జనెప్పనా 
పీతో_మి-_లా_ళ్లో 165 
“సంసార నివ వృతమునకు రెండు ఫలములమృత తుల్య 
ములు, కావ్యామృతే రసపానముకటి, సజ్జన నంగతి యొకటి”, 
ధర్భాయ యస్య విక్తెహా వరం తస్య నిరహాతా 
(పయోళనాద్ధి పజ్ఞన్య దూరాదస్పర్శనం వరమ్‌ 
పీంతో.మి-_లా న్లో 105 


ధర్మార్థము ధనముగోరుటకంకు నిస్సృవాత్వము మంచిది, 
ఆదును తొక్క నేల కాలుగడుగ నేలి 


మూఅ*మందలి భావమును చేట జెల్లమొనర్చుట అనువోదమందలి 
(పత్యేకత, అనువాద పద్యములను బరిశీలించిన చో చిన్నయసూరి 


958 శెలు(గులో పంచతంత్ర చంప్పవు 


పద్యర చనభో నారిలేరిన నాడనియు, వచనమును సమోకీంచుచో 
మనః పరిపక తే గలవాడని యు స్పష్ట్రముగును, నంస్క్భ కాం ధ భాషా 
పా్రొవీశ్యామును, కథాచ్చలనుచే నీకి పశలతను బొలురకొదవించిన 
చిన్నయసూరి చిరన్నర ణీయుడు, 
6 కీందుఖారి వారి బి [గబా నంధ్యూనువాదొము 2 

అం_ధసాహిత్యె మున ఆధు ఏక ఆమఘుగయునకు అధినేతగా గొందరిచే 
గుర్తింపబడిన కే రిశేషులు వీలే; వింగం పంతులు గ” 68నే చిన్న య్యసూరి 
రచించిన సీకి చంది)కకు బరిశిష్ట గంథము ర చింపబ'కను, నీపై చంద్రిక 
విగంపూము, నేతి 'చంద్యాక నంధీ యను పరి న్చేదములు గొల (గంథము 
"రెండు భాగములుగా ముది్రింపబడెను. 

పిగహము ముందుగా రచింపబడిసది. సీశికతో ేవతాస్తుతి, 
పూ రాగం ధ కవితా, పశంన గావించిన పీదప వీశేశలింగం పంతులుగారు 
చిన్నయసూరి నీతిచందిక యను వేర వచనమున సగము రచింపగా 
దానుత్తే సం. మును బుధులు _పశంసీంచుసట్లు ర చింపదలచిసట్లు 

చిన్నయ సూరి ధీగులెద౯జీరిచి సానెకు గారవింపంగా 

మున్ను రచించి మించె సగమున్వ చనంబుగ నీకిచందిికన్‌ 

సన్నుతి కక్క దానికిదె సాటియటంచు బుధుల్మసంబులం 

'బెన్నంగ నివ్పుజేను రచియించెదం దక్కిన యుత్తేరార్గమున్‌ 
అని సేర్కొ_నినారు, నీతి చందికకు సాటి గంథముగా బండితులు సన్ను 
తించునట్టు పంతులు గారీ గ)ంథమును రచింపయత్నించినారు గాని లోక 
మున చిన్నయ్యసూరి నీతి చంద్రికకుగల (పళని దీనికి లభింప లేదు, 

పంతులుగారు పెక్కాం, ధకృ్ళతులను బంచతం తే పీతోపటేశ 
భారతములను బహువారములు సరికించి యందలి కథలను గాన్ని 
నూతనములైన కథలను గలిపి ఏగంహాపరిచ్చేదమును సంతరించినట్లు 

చేరిచి సావ కాశనుగ విగహమోయది బోయయబూని న 

నారసి పెక్కు_లాంథ కృతులంతటం బోక హితోవ'బేళమున్‌ 
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భారత పంచతం తేములు( బల్బణునుం బరికించి వానిలో 
గోరిక యాకథల్లూనియుం గూర్చితిం గొన్నిటి నూతనంబుగన్‌ 
అని యుగ్గడించినారు, 


పండితు లావెోోదించు నట్టుగా విగోహమును వారు వ్రాచీనాంధ 
ళ్‌ 70 | ద గ్రా 
కవుల మాగము ననుసరించియే పద క్‌ పద్ధతులను నిర్వహించినట్టు 


దీన సామాన్యముగం దొంటి తెలుంగుకవుల 

వాడియున్న ల్లి పదవాక పద్ధతులనె 

యీర్పి కూర్చిననాండ గపం దుబగును 

మించుగా జెందముల రుచియించు కొజుకు 
అని తెలిపినారు, 


వ గహనంధి పరి₹ చ్చేదములు "రెంటిని బరికీ లింపగా విగ గవాశం త 
'తుందలి పదనాక్య నంయోజనము సులభ (గావ్యాము గా దనివీంచును, 
శెలి జటిలముగా నున్నది, పండిణేక వేద్యముగ నుస్నదనవచ్చును, 
కావున గథారచనా పీయోజనము నెర వేరకున్న దని నిర్ణ యింప 
వచ్చును. వీశేశలింగం పంతులుగారు కూడ నీ విషయమును అంగీక 
రించే సంధితింత) రచనా సందర్భమున 


ల్రంతకుమున్ను చేను రచియించిన పి! గవాతంత మెల్ల చో 

నంతయు గనవ్మ శేలి రచియింపగ6 బడ్డదటంచు. బల్బణున్‌ 

పింతగ నాకు లేఖలను బెక్కు_రు చా గయుచు నుంటంజేసి జయ 

త్యంతిమ: (నాసితిన్‌ సులభమాగతి దీనిని సంధితంతముస్‌ 
అని సూచించినాగు, 


సంభ ర చ్చే x a మును Ay ఇగ వ్‌గ్‌ వా పడ చ్చద fad mR మున లే 
పీతోపజేశ ఇ" రత పం దతెంతిము లను ఒరి! లించి బి యందలి 
Yer er gn త జ స హ్‌, వించి టుగా బై 
నీ న్న్న కథ లను, Gal ద్‌ /ల్కే కథలను Nm DD Ow Ane mI రిట్లు 
జర. నిను, 


$40 తెలుగులో సంచతం త్ర చంపుపు 


పలుమబు హీతోప చేశంబు భారతమును 
సంచతంతఏంబుం బరికించి వానిలోన 

వలయు కథలను గొని దీని వాసీనాంయం 

కొం త్తగా6 గొంత యందందు. గుదురు పజిచి, 


విగగిహము సంధి యను పరిచ్చేదములు రెండును ప్రిల్యేకముగా 
| పచురింసబడుటకు గారణము బహుశః పీఠికలు రెండు రచింపబడుటయీ 
కావన్నును. అనువాద విషయమున హిఃతోపచేశనునే పిధానముగా 
గహించినట్లు తోచుచున్నది. విగవానంధి పరిచ్చేద నామకరణము 
"పూడ హిటోపబేళమే మూలనును వివమయమును సూచించు చున్నది, 
పిధానకథగూడ పాతోపబేశమునే యనుసరించి రచింపబడినది, 
అందును, ఏరి యనునాదమందును హిరణ్యగర్భుడను మరాఖ (శేషు 
నకును జత9వర్టుడను మయూర నాథునకును సంభవించిన విగహా 
నంధులే కథగా సీకరింప బడ్‌నని, పంచతంత)ముండలి లబ్దపణాశము 
నకు సంబంధించిన ప్రధాన కథయగు మర్క_ట మకరముల కథ యశ్లే 
యసరీశీత కారిత్య పిధాన కథయగు (బాహ్నణ నకులముల కథయు 
ఈ యనువాదమున అవాంతర కథలుగా గృహీంపబడినవి. కావున 
ఏ-ళేళలింగం పంతులుగారి యనువాదమునకు హితోపబేశమే మూల 
మనదగును, రెండు పరిచ్చేదముల వీరికీల యందును వారుగూడ 
హితోప బేశమున శే పిథమ స్థాన మొసంగినారు, 


విగహ పరిచ్చేదానునాదమున (పథాన కథగాక యవాంతర 
ముగా కోతి_శశము, కపోతము-సాళువము, గాడిద పులితోలు కప్పు 
కొనుట, గజయూథపతి-ళశకము, కాకము-హంన, వులి-బకము, నక్ష 
సీలీరన భాండము, కాకోలూకీయము, మూన్దాలము-మూవీ,కము అను 
కథలు గలవు, నంధి పరిచ్చేదమున (పథాన కథ గాక వణిజుడు- కొల 
సర్పము, న్స శవింజలములు-మాగర్లాలము, 'బాాహ్మాణుడు-న క్రుపిండి 
ఘటము, బావా గుడు మేక వీల్ల, మర్క._టము-మకరము, సక్కం 
కూర్మము, మందవివుడను పాము-ముండూక పతి, 'బ్రాహ్మణుడు-నకులము 
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అను నవాొంతర కథలు గలవు, ఏనిలో కోతి_శశనును కథ పంచతంత/ 
హీత్రోపజేశముల నుండి మార్చి రచింస బడినది. పంచళంత హితోప 
"బేశముల కెట్టి సంబంధము లేని కథలుగూడ వీరి యనువాదమున గలవు, 
వీగవా పరి చ్చేదమందలి క వోత ఘు-సాళువము, కాకము-హాంన, స్రలి- 
బకము, మాస్దాలము-మూమీకనము. అనునవి యట్టికోవకు జెందును, 
వానిని భారలేమునుండి [గహీ*ంచిరో లేక న్యయముగా రచించినారో 
పరిశీలనా ర్హము. ఒక్క. బై చరాజుని చంస్వనువ"దమున నూత్య్రిమే 
యుండి తలే హితోపే జేశములలో గానరాని 'నక్క-కూార్భము' 
అను కథను వీశేశలింగం పంతులుగారు నంధీ పరిచ్చేదమున ననునదిం 
చుట విశేషము. హితోప జేశమందలి విగహ పరిచ్చేదమున | పసిద్ధ 
ములై న రథకారుని కథ, నా వీతుడు-భిషుక సంహోరమును కథ న 
బడినవి. అౌ్లే సంధి పరిచ్చేదమున పృసిద్ధి కెక్కిన ముని-మూవీ కొంగ న 
యను కథయు ఏడువబడినది, 


ఏ కేశలింగం పంతులుగారు వాత పోవణమున ఎంతయో 
సామర్ధ్యమును నెల్ల డించినారు, పీ గవా పరిచ్చేదమున "గజయూాథ పతి- 
శకము అను కథలో గజయూథ గమనమువే దనపరివారము పొందిన 
ఏనాశమునకు వ్యథిక ప్యాదయ్యుక్షైన శశపతియగు శిలీముఖుని మనః 
స్థితిని పంతులుగారు 
“...ఆదారుణ భావణము శేవణములందూటీ హృదయదారుణము 
గావింపం గరగు ప కష్టండై హారిహరీ యని కన్నులు మూసిఖొని, 
ఫొంత సేపు చితాాయమా; గా తుండయి జీచ్చవడియుండి మంత్రి 
పియత్నంబునం ెలిసి దీగ్టి నిశ్వాన ఫురస్సరముగా నలు'దినలుం 
wa యల్ల న లేచివచ్చి కార్యిచిం తొ పర త్యంబున సమాత్యులంగని 
న్‌ యుముంంను, . + 

అని మనోవారముగా రచించిం ను, ఆ శశపతి తన సరివ'రమునకు 

గలిగిన ఘోర పీమూదమునకు పడితే పించిన విధము నత్యెంలి సహాజముగ 
46 


TE తెలుగులో పంచతంతి చంప్పపు 


నుండునట్లు సంతులుగారు రచించినారు, భంగ్యతరముగ నిలీముఖుని 
పాలనపరత్వము న్య ర్ట మొనర్చబడినది, 
శ గై 


నంధియను పరీశ్చోదమున చేవశర్శ యను విఫ్ఫుని ర్య యాజ్ఞ 
చేని సంజాన పావీ శ పడినపాటను కందుకూరివొ రత్యంతి మనోజ ముగ 
టో సా మెం ళల జ 


శ 


“శ ఆలేని భార్య యాజ్ఞసేని సంతానము వేనిదయి పుత్రులంగని 
పెంచు తేన యీడు చేడియలంగని ముచ్చటపడుచ, బిడ్డల నిమి 
తము యోగులని వేషములు వేసికొను వారి నెల్ల( ౫ "ళ్లు కడుపులు 
పట్టుకొని యాశ్ళయించి చారినే వేళ్లు వెల్లంకులు గట్రెంచుకొనుచు 
'వాతికి గుడి గన్న గుడికి మొుక్కు_చు ఎవ్వని తీర్థము: చేరు చెప్పిన 
నచ్చటికి బోయి మునిగి వచ్చుచు లోకములో చేని నోములు, వ్రత 
ములు పట్టుచుండెను' 


క్‌ 
ఆని వర్ణించనారు, నంతాన కాండీ ణి యగు (స్ర్రైనునస్త _త్త్వమతి 
సవాజముగను సుందరముగ నిందు సిరూవింపబడిసది, 


వర్షనలును గందుకూరివారి యను వ"దమున మిక్కిలి మనో 
వారముగ సందర్భ సుందరముగ నిర్వహింపబడినవి, వి గహపరివ్చేద 
మందలి 'వులి-బకము అనుకథలో సౌెంథముగను ప్రబంధో చితముగమ 
అటవీ నర్షనము గావింపబడినది, అందలి లతలు, తుమ్మెదల వీండు, పక్సుల 
సముదాయము ఎట్టున్న 5 దీర్భవచనమున నిట్లఖి నర్శింపబడినవి, 


“అందు నిరంతర సరివుల్లనవ మల్లి కా వల్లి కా మతల్లి కా వేల్లిత నికుంజ 
రంజితంబయిి కుసుమవినర సరిమిళ మిళిత గల్ఫిత వుకరంద బిందు 
సందో హోస్యాదనాగతే మిళ్లంద బృంద సుందరం నికట విటపి 
పేట పచ్చటార ట చ్చకుంత సంతా న*ళాంతే త్రం వ“ కాంత దిగంత 
రాళంబయి, పొదలు పొదరుటడవ యొక్కటి యుండ ను,” 
విగహ పరిచ్చేదమున శుకము పిభువగు చితివర్షునితో 
కర్పూర ద్వీప విశేషములను “ఎక్కుడయయూాచిన నస్సగన్మ,మన్వితేంబును 
సుమనో విరాజితంబునై మాజట స్వర్షంబునాం జూడ్కకి వేడ్క_(గొలు 


ఇతర పంచతం (త్రానువాదముల సంగ్రహ పరిచయము 868 


చున్నది” అస చెన్పనట్లు రచింపబడిసది. ఈ ద్వీపవర్షనము సం్య్రగవాము 
గను, సేవ టఎంఘిర ముగను, బహురి మ్యముగ నిర్వహింపబడీనది, అప్ప 
రస్పమన్విత నగా నీటితో గూడిన నరస్పులతో గాడినదని ద్వీప 
పరమైన యర్థము. అశ్చరలణో గూడినదని స్వర్ణ పరమైన యర్థము, 
సుమునో విళశాజితమునగా బువ్పములతో ప్రకాశించు చున్న దని ద్వీప 
పరమైన యస్థము, "'జీవతలథో ప్ర కాఖించు చున్నదని న్వర్లపర మైన 
య్యూాంతేర ము, సుపునార పద బంధములో “సేషాలంకార మును కసి 
(పయోగించిన త్రీ మిక్కిలి ప్రశంసా పాత్రము, 
ప-రేస లింగం పంతులుగారు సితి ప్రవ దనమునను జాతుర్య మును 
పిదర్శించిని'రు. ననుయోచితముగ సంస్కృ తొంధ) సూక్తులను 
జెక్కి_ంటిని నగంహా నంధి సరిచ్చేదములలో పు యోగించినారు, అందు 
గొన్ని థ్‌ 
1 లోకంబున సాధునింద కంకి మిక్కిలి పాతకం బెద్ది 
ఇ) వ వారికి గాని బలవద్విరోధంబు లగ్గుగాదు 
ఏ) తాత తవ్వించిన తేటాకంబని పొంగి బ్రంగందగ దుగ దా 
శ) అన్యదోవకారి తన కిల్ఫివంబున దానె కాలిపోవును 
రృ దుర్భనుసి తోడంగూడి నడచుట యెొడరు తొడరుటకె 
కార ణంబగును 
6) అతివినయము ధూర్త్లలతణము 
7 నుత్మెచితే వృత్తులకు 'జేసిన మేలు వమ్మగుటయే గాక్క చేసిన 
సారికి గోరములును బాపృములగును 
8) చలిమినె శేదు మేవీంపవచ్చుంగాని బలిమిమెయిం బాలు 
వెపింపరాదు 
ల్సి ఎంతె పారలినను దై చానుకు *ల్యంబు చేని శార్యంబులు 
సెద్ధీంబొందను గదా 


10) నిటల లీఖకాతరంబులు తుడిచి వేయ నెవ్వరిచేనగును 


364 


11) 
12) 
18) 
14) 
15) 
16) 
2 
18) 
19) 
20) 


తేలుగులో పంచతంత౦ చంప్పవు 


పోరునప్టము వొందులాభము 
పాపీచి రాయువు 

ఆత్నవత్సర్వ భూతాని 
మౌాహింస్యాత్సర్వ భూతాని 
శరీర మూ ద్యంఖలు ధర్మ సాఫనమ్‌ 
ఆత్మార్థం పృథవీం త్య చేత్‌. 
వినాళ కా లే విపరీత బుద్ధిః 

ధర్మో జయని 

ఆలస్వాదమృతేం సిపమ్‌ 


న య + అద నవ ఆ లన 
అత్యుచ్చాయః పతన హాటు; 


కొన్ని పంచతంతి పీతోపదిక నీతి క్లోకానువాదములు : 


1) 


2) 


ల 


ఉప 'బేన్లోపా స ee స్రకో పాయ నళాంత మే 
పయః పానం భుజంగానాం కేవలం వివవర్ణినమ్‌ 
పం-తిం-విం-'భే శ్లో 420 
“పాములకు బాలుపోయ నిస వృద్ధియగుసట్లు ప్‌వేక శూన్యు 
లకు హితె వాక్యంబులు గటుప దుర్శుదం బక్టును,” (విగ్రహ) 
చే వి సయ క దో of 
ఉద్య ఆవ్వుపి శస్తుషు దాత. వదటి నాన్యథా 
సదై వావధ్య భావేన యథార్థన్య హి వాచకః 
హితో-విగ-ళ్లో 1? 
wy 
'దూతయయినబాడు విరోభియని రోధ కోధంబున గృపాణ 
పాణియయి (పాణంబులు గొన గమకించుచున్న వెన 
(దానంబువాసి వా యోడక యథార్థం బె నచఛియింపవలయు 
(వివా) 
దీ అన్నము. ్‌ yu పన్న % 
స్థానే పన నియోక్త స | భృ త్య్యశ్చా భరగణ'ని చ 
న హి సూడామణః పాదే పఛవామితి బ 


షం, తం అ, మి, భీ శో శో 78 


ఇతర సంచతం _త్రానువాదముల సం(గహ పరిచయము 365 


“చూడామణి స్థావమునం బాదుకల నిడ గాడసుట్టు చు హోత్తు 
లుండదగిన పదంబునందు నీచుల నెప్పుడును బిబుసళానుి 
(వ గహ 
ఇట్లు కందుకూరి పీశేశలింగం పంతులుగారిచే వ్యిగహాసంధి 
పరిచ్చేదములు సుమనోనునోహారముగ రచింప బడినవి, 


fs కొకొ..౦ఢ వోంక భరతం వంతులుగారి యణువాదోయు + 
ఫెర్కాండ వేంకటరత్నం సంతులుగారు గూడ జిన్నయసూరి 
విడిచిన సంచతం(తే భాగము ననువదించినట్లు ససిద్ది గలపు, శకాని 
చేడాగ)ంథ మలభ్యము, 'పిరేశలింగ గింఛావళి లోని యెనిమిదవ 
నంప్రుటమున వేంక టరత్నముగారి యనువాదముపై _నీశేశలింగం 
పంతులుగారు. గావించిన వివుర్శన వ్యానము లభించుచున్నిడిీీ, ఆ 
వ్యానమును బట్టి వీరికిని వీరేశలింగం గారికిని అభి పాయ భదముస్నట్లు 
(తెలియుచున్నది. అందలి నిమర్శ దీ(వత నొందినదసయే చెప్ప 
వచ్చును. అ వ్యాన మాభఛారముగ వేంకటరత్నం పంతులుగారి యను 
వాద పద్ధతి ఇట్లు వేర్కొనబడు చున్నది. 
రొకొ_ండ వేంకటరత్నం పంతులుగారి యనుఐ*నము నచన 
మున సాగినది, దానికి వారి శివ్యులై న (క్రీ శివశంకర పాండ్యా బి. వ, 
గారు లఘుటిప్పణి వాసియున్నారు, కొక్టాండవారు ఈ _గంథమును 
విగవామనువేర రచించినారు. అనువాదము హీతోప దేశము. ననున 
రించి నట్టున్న ది, అందు గపిగారిసి గూర్చి శ్రి) బల్వనాథ మసపా చేవ 
2) కీ కల్‌ జో ళ్‌ జ స 
వాత్చృల్న్యైక్‌ ది తీ సల నంస్కృ తాంధ, కసతఆా ప్ర'కాండు లసి 
"వీర్కొ నబడీనది, అనువాదము 
(శ్రీవంద్యుండితండ్నా శితే కవభుం చెన్నారు మున్నా నగుం 
గావించెం గ ఎ్రిలే కృత్యుగా ఏజయుంగాంగాంథీ.ంతు మంపిలగున్‌ 
ర cr) 
చీవం'జీ! క ఎ తెప్రళొాటకన నిల్చెం చొర సూతెళ్ళలిన్‌ 
షు లు 6 ల 
(శ్రీఏద్యుద్ధ స వర్యుండేన్నండతినిన్‌ సీవించు నారాయణుని 


6 పృటలు . 113 . £8 


8606 తెలుగులో పంచతంతర చంపువు 


అను పద్యముతో సారంఫింస బడినది, పీరేశలింగంగారు సై పె పద్యమందలి 
గావించెన్‌ అను పదము 'ేనితో నన్యయిం చును! క. (శ్రీనద్యుం 
డని చెప్పి మణుల శ్రివిద్యుద్ధనుండని ప యోగించుటకు ప) యోజన 
మేమి యని ప్రశ్నించినాను. అశై అనువాదమున కథయందు మహో 
భారతమంనలి పవన శాల్మలీ తెగుసంచాదము పాస్తావికముగా రచింప 
బడగా దాని యునికి మిక్హిలి యనుచితేముగా నున్నదనియు కందుకూరీ 
వారు ఖండించినారు. ఆ వ్యాస నుందు బీర్కొ_నజడిన కొస్టాండవారి 
కొన్ని యనువాద పంక్కులు : 


'అశయించిన ను సలచ్చా: తూ సమని్యలంలు నముహోవృషీమునే 
య్యాశేయింపన లెను, ఒక వ్యే దె వికంబుగ సలంబులు లభింపక 
పోయినను ననివార్యంబగు దాని నీడ చేడు మాపనోపును, సింహా 
పసాదంబున సజంబును వనంబున నిర్భయంబుగ జరించుట గాన మె! 
అట్లు ప)బలుం'జీరిన లాఘవాస్పదులకును గార పంబబ్బును. చ్వేమ్యు 
లును సర్వజగ న్మాన్యు లగుదురు, ల్లక సార్యులు పశంననీయు 
లగుదురని యుగ్గడింప'నేల, . ,” 
ఇందలి వచనము సరళము సుబోధకముగ నున్నది, చిన్నయసూరి 
కందుకూరి గావించిన పంచతంతాాను ఐ"దములకు గల పిశస్తి 
కొక్కొండ వేంకటరత్నం పంతులుగారి యాంధీకరణమునకు రాలేద 
నియ చెప్పవచ్చును, 
8. లిప్టు కష్టమూ ర్తి కొ(స్త్రీగారి యశువాధయు : 
పరవస్తు చిన్నయసూరికి నమశాలికులై పలునిధముల (పతి 
భటింప దలపడిన కృవ్ణమూూ ర్తి శాస్ర్రీగారు పంచతగ తము ననువదించి 
నట్టు క ందుకూరి ఏ శేశలింగం పంతులుగారు తను యాం ధకవుల 
చరితలో బేగ్కొ_నినారు, కానీ యనువాదము చేడు లభించుట లేదు, 


% 


9, వాబిళ్లవారు (వచురింబినో ్యయనువాడయు : 
వచనమున రచింపబడిన పంచతంతి? మొకటి వావిళ్ల రావు 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సం(గ్రహ సరిచయము $67 


స్వామిశా స్తు ల వారిచే |పచురింపబడినది, అది పంచతంతంమునకు 
సంపూర్ణమైన వచనాంధ్రీకరణము. అబే పతిని కాళహ స్మి తమ్మారావు 
అండ్‌ నన్స్‌ వారును ము దించినారు. వారందు ఆ పంచతేం తము 
చిన్నయసూరి (పణీతమని వేర్కొనుట విచాగ్యము, వానిళ్ల వారి 
ప్రచురణలో గింథక ర్భృనామము ఎచ్చటను బేర్కొనబడ లేదు. 
మిత్రలాభ మితభేదములను మాత?మే చిన్నయసూరి రచించినట్లు 
లోకవిదితము, అవతారిక లేకపోవుట, గ్రంథాదినిగాని, పరిచ్చేదాంతము 
లందుగాని అనువాదయితనామము సూచింపబడక పోవుట గమునింప 
దగినది, రావిపాటి గురుమూ ర్రి శాస్ర్రిగారు బాలురకొజుకు బంచతంత 
మును వచనమున బెనిగించినారనియు దానినే వావిళ్ల చారు కాళవా స్తీ 
వారు (పచురించినారనియు గొందరందురు, 


ఈ వచనానువాదమున మి త్త భేదము, సుహృల్లాభము, సంధి 
విగవాము, లబ్ధనాశము, అసం సేమ్య కారిత్గమను చైదు పరిచ్చేద 
ములు గలవు, హీతోపబేశానుసారము పాటలీనుర సుదర్శన నుహో 
రాజుల వర్లనముతో గథ ఆరంభింప బడినది, పంచతంత మాభారముగ 
ఈ యనువావము రచింపబడినను అందలి కొన్ని కథలిందు విడువబడి 
నవి. మి త్స భేదమందలి ఆపాఢభూతి కథలో నచ్చు నావితదూతి _ 
తంతువాయుని భార్య యను కథ, కాకో లూకీయ తంత్రమందలి వృద్ధ 
వణిక్కు.-చోరుడు అనుకథ, రథ కారునికథ అపరీవీ,త కారిత్వ తంత) 
మందలి శపణకుని కథలో నాపితుని కథ యీ యనుఐవ'దమున ఏడువ 
బడినవి, పృసిద్ధములైన యితరాను వాదములందీ కథలు | గహింపబడి 
నవే, తంతువోయుని కథ, రథ శారునిక థ కులటావృ ఇ ౧తము గలవి 
గావున బలురకట్లి కథలను భోధింపరాదను తలంపుతో ఈ యను 
వొదకుడు సిడీచింయుందును. 


ఈ యనువఐ"*దమందలి వచనము మిక్కిలి నరఖము సున్చష్టము 
నై యున్నది, ఏకవార పఠన మాతేముననే కథ సుంభగా హ్యాను 
వ అ ల 0 ళీ శ స నభ. 

కాగలదు, అస్భ్థయ శే హూ గంభథమున నృుగ్యనున ఒచ్చును. 


868 తెలుగులో సంచతం(త చంసవు 


ఈ యనువాదకుడు పాత్రల న్య భావ చిత)ణమున సెంత యూ 
సహజత్య మను బోవి.౧చినాడు, మ్మితభేదమందలి నాసరము-8లో త్చా 
టననును కథలో కపి చపల స్వభావమును కవి యిట్లు నిరూవించినాడు 

'అఫ్ప్బడా సమిగాపవృతు ముల నాశ్రయించి తిరుగుచున్న కోతులు 
చేవాలయము చెంతకు వచ్చి గుడియక్కి. చెట్ల మైకి గుప్పించి 
డవాకుచు జెట్టుసె నుండి దాటుచు గొప్పకొవు ల నూగులాడుచు. 
బ్యా శారముటు (సాకి పకుగాత్తుచు గోవురంబుల మోంద. గార్చుం 
డుచు గో శ తో ( బక్క లు ఏయ్రలు గోకుకొనుయం గనుభొములెతి, 
"వెక్కి పు క బండ్ల గిలించుచు నొక దానితో నొకటి జగడమాడి 
'యూడ్‌నోవు చు బండ్లు భథేంచుచుం 'దేనెలు! దావుచు స్వాభావిక 
మెస చపలతేగ ను చేశ దిరుగుచుంగెను” 


అశ సింహము-శశకవును కథలో మృగపతికాహోరనుగా వెడల 
వలసిన వంచు తినకు వచ్చుటను "బలిసిన శశికము పడ. యవస్థను కప 


'ఆదూట సిగగానే కుంశోలు వాఇములు క్‌ టక్‌ ఫొ నుచుండగా 
మూగ్భపోయి ఫొంత సేపటికి నూర్చ వేలిసిఫొని సన్నుల 'జెజటీచి 
దృష్టించి తెలయూచి చింజొ న సముద/ముణో మునిగి ముహూర్త 
మా, ఉిమునకు 'బెలివి చెచ్చుకొసి మనసులో నుండు దిగులు విడిచి 
సావానముళో దన మనంబున నిట్లని వితర్కి.౦చెను' 


అని వర్లించినాడు, చిన్న జంతువగు శశము భయంకర మృత్యుళీతి 
కెట్లు కలౌసండు వడినదో కవి మునోవారముగా జి తించినొడు. 


ఈ యనువాదమున వర్లనలు సందర్భ సముచితముగ నిర్వహింప 
బడి యనున'దమునకు గావ్యత్యమును జేసుర్సుచున్నవి. మిత భేద 
మందలి సక్క_ - భేరి యనుకథలో యుద్ధభూమి వై భవనము 


ఒకి దిక్కున గుస్పలుగా గూలియున్న తేరులును తొండంబులు 
సొమ్ములు తొడలు తేలలును 'తెగిపడియున్న యెనుగులును మెడలు 


జతర సెంచితేరిశ్రానువాదముల సం(గహ సరీచయము 809 


నాధ సిక గ్ర- కసి మునుక్‌లయి పడియూన* గసజములునుు ముక్తులు 
ర. జ్‌ మ్‌ న. కం. 
చెక్కులు (వేస్టు కల్లు వేతులు మూతులు తెగి భూమమిందం బడిన 
భట నమూవాంబునుం గలిగి భయంకర మైన యొక యుద్ధ భూము 
యగుపడెను” 
అని వర్గింపబ'శను, ఈ వర్గ నముసకు చంపూకర ల యనువాదములు 
మూలమున దగినఏ, ఈ యనువాదకుడు సంధి వి గవాసరిచ్చే దారంభ 
మున గావించిన నట వృతి. వర్ణనము గూడ నత్యంతి మనోహరముగా 
నున్నది. వాయసాధిపణి యగు మేఘనాససడు నపరివారుడై నివసించు 
చున్న ఆ వట పృయమిట్లు వరి రపబడనది; 
య లం 
“ఒక యడపిలో గొస్పళొమ్నుల చేత భూమియు నాకాశంబును 
దిక్కులు న" క్రమించి సూర్యకిరణములు సొరగూాూడుని యూాకుజొంప 
ములవేత బూర్లవముయి యుదకముతో గూడుకొన్న మేఘము 
అర ఇ యా 
మొక్క రూపమును re చరా-చునారికి నాశ్సర్య కరమ మహో 
సర్పములకును సమ స్త పహులకు నాశెయమున యొక మణిచెట్లు 
une యం ఉం కం 
గలదు 
మహాళాక పరివార సివాసోచితమెన ఈ వరనమునకుగూడ జంపూ 
గి న 
క రల యనువాదము లే మూలనున దగినవి 
ఈ యనువాదయిత సంచతంతి హీతోప జేశములందలి "పెట్టు 
సీజిస్టోశ ముల ననువదించినాడు. భావస్పష్టతతో జేటకేను/సన నతేడను 
చ స్మి wm, ఖో ఖ్‌, షి క h స్‌ శ న న. yt, 
వడదించిని వధ ముత్యెంతె హృదయంగమము గాను a కన్ని యుజా 
చారణనములు : 
ఏ. యావనం ధననంప ల్మిః సృభుత్యను వివేకతా 
వ కమప్యనర్థాయ కిముయ' తే గతువయమ్‌ 
ము ఠి జ € 
పింత్రో..పోస్తానిక-శ్లో 12 
జ ఛం 
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తెలుగురో పంచత౦త) చంప్పవు 


నాల్పీంటిలో నొకబాక శు యనర్థమును బుట్టించును. ఈ 
నాబ్దు గల్లినచోట జెప్పవలసీన చేమి?' 


అశః శస్త్రం శౌ న్ర్రం పీణావాణీ సరశ్చ నారీచ 
బధ లభ ఆక న / 
వురువ, విశేషం es భవంత్యే యోగ్యాశ్చ యోగ్యాశ్చ 


పం, తం-_మి, సన్లో 119 


'గుజ్జమునకు, ఆయునమునకు, శా న్ర్రమునకు, విన్లాఫ్టను, 
వాక్కు_నకును, స్రీకిని, "నేర్చరంయైయున్న సృరుశునికి నొశా 
నొక పురుషుని బొందుటచేత యోగ్యత గల్లును, ఒకానొక 
వురుమని బొందుటచేత న యోగ్యత గలుగును". 
ఉత్త "రాదు త్త్‌రం వాక్యం వదతాం సంసిజాయ లే 
సువృష్టి గుణసంపన్నా ద్బీజా ద్చీజ వివాపరమ్‌ 
పం, తం-మి, గో న్లో 041 

“మంచివర్ష ము కురిసిన వి త్తనము వలస ముుటప ము స్సు 
చున్న దో యటులనే బాగుగా నుత్తెం వము చెప్పిపట్టుయిన 
వానివలన మతియొక యుత్తరము వుట్టు చున్నిది”. 
నగోపిదానం న మహీపిదానం 
నభాన్న దానం హి తథా ప్ర)ధానమ్‌ 
యథా వదంతీవా బుధాః పధానం 
సర్వపదా నేష్వభయ (పదానమ్‌ 

పం, తం-మి, యూ. ఫ్‌ 13 
“షో దానంబును భూదానంబును, నన్న దాసంభును, సున న్‌ 
దానంబు నభయ నొగ్గానమునకు నరిగావని పెద్దలు 
చెప్పుదురు, 
కాయః నన్ని పీతా పాయః నంపదః తణభంగురాః 
సనూగమాః సాపగమాః నెర్వేషా మేవ 'దేహినామ్‌ 
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ఇతర పంచతం [తానువాదముల సంగ్రహ సరిచ యము g7! 


ఈ 


చెవొమున కెస్పుకు నపాయము సన్ని హీతమయి యుండునని, 


బదికు “ంంబడిగా సొవదలు వచ్చుచుంకును, కూటమి! 


జ 
0౮ 


క్‌ 


డ నే యెడచోయుట నంభనించును. ఉత్సతిగల సర్వము 
నకును నాళము కలిగియే యుండును”, 
ఈ సథముగ బంచతేంతెమిందు సంస్తూర్జిముగ సరఖమైన వచన 
ముస సనువదింప బడినది, కాళహ స్త్ర తవ్మ్శూూరావుగారి (సపచురణము న 
భావ వ్యా నహాోరిక చాయలు గల్పయున్నది. వ*పిళ హరీ (పచురణము న 
Ww (౧0) ee) 
భావు సులతీణముగా నున్నది, 


10 డర్భంగి రామబిం(చోరావుగారి యశువాదోయ : 
అరుదగారు నమగాింధ) సాహిత్యమున డల్లంగి రామచం(ద 
రావుగారు. పంచతింతొమును బడ్యశావ్యముగ  ననువదించినార ని 
SU Ene గ ంంథ మలభ్యము బిశుదవ' "లు శివసుంద రేశ్వర రావు 
గారు దూబగుంట నారాయణకవి యనువొాదమునకు బరిచయ తెర్యతెము 
వాొొయుచు ఈ యనువాదమును గూర్చి యభిపొాయ శేదములతో 
నిట్లు అరా “ఉల్లిగుండం రామచంద్రరావు సంధ విగ హా 
ములు వచన రూపముగా రచించిరని నిడుదవోలు వేంకటరావుగారును, 
పద్య కావ్నముగా నున్నదని 'శుకుముళ వారు, అఆరుదియు వ్రాసిరి, 
ఫీ 2) <n) / 
ఏడి నిజమో!’ 


11 మల్లాది లత్ష్మీవతిగా(్ర్రిగాలి యనువాదోయు = 

... ఆధునికులలో | రిథెకవిగా గుర్మింపదగిన (బ| (శ్రీ! మల్లాది 
ట్‌ శ్రీ కొల్రుగౌరు పరవస్తు చిన్నయసూరి రచించిన సీతిచంది)క ను 
“నిం [చన సీతిచందిక* అనుపేర ననువడించినారు. వీరు మొదట సీతి 
చందికను మ్యూతమే నిర్వననముగ ననువదింప దలంచి యుందురు, 
మ్యితలాభ్గం, మి తేగోదవును. రెండు [పకరణములుగా (గ థము వెలు 
వజీసది, అనంతరము విరు నంధి విగవాము, లబ్దనాశము, అసం పేత్యు 
శారిత్య'మను మూడు పికరణములతో బంచతంత్రమందలి మిగిలిన 
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872 తెలుగులో సంచతం (త చంపుపు 


మూడు పరిచ్చేదనులనుగరాడ నిర్భచనముూగ నినువదించినా గు, ఇట 
“సగ 
సిర్వచన సీతిచందిక యనుచేర పీరు పంచతఎతెమును సంపూర్గ్ల ముగ 
/ న్‌ 
చెసిగించి రెండు భాగములుగ _పచువించినాపు, 
మితలాభ పకర (నొంతెమున తమ ర-ఐఇనా విధానమును ఇ *గిటు 
a) 
సేరొనినారు. 
వమ్ముగ నాంధ్బభావ రచియించిన చిన్నయసూరి గద్య కొ 
వ్యమ్ముగ సీతి చంద్రిక దయాకర చెప్పి నను పద్య కా 
a a 
వ్యమ్నుగ నుండ నిర్వచన సక్కాగ నందొది రిరంస్వా మిత 6 
మును సంకితం నిడితి భవయుతీ! గయిఫోము) రాఘువా! 
భ్‌ శే ఢం ఓం i లు SS న్న మ. గ! 
ww £9 yk 
828 
చి wre అటో న. ళ్‌ ww . న a 
ఇశ్షే మిత సడ నం స్మి గహోదుల HAND ళ్‌ ప 1! బ్రా DI ల 


ట్ర 


రానుచందుని లశీపతి తాగాను ఈలి భాగమున నిల తెంచి ౨, 
‘| a: ప et 


ఓ 


"రెండు భాగములందును ఆదిని దేవ ఆస్తుతి గలదు, ఇప బేవతగా 


(శ్రీర మకుద్రిఘమైన తన చేడియ సీతినుగూడి ఇను సం 
సారివలెన్‌ సటించుచు సమిన్న జగత్పరి రమణ యు? 
భారము నూని భద్భగిరివ్నై నివసించాడి లోక వోూవానా 
కారుడు రాముయడిచ్చుత నఖండ శుభంబులు మ+?కజ నముస్‌, 
రెండవ భాగము నాడిని రామభదుని పిష్టున్యరాప్పుసిగ గపి గార్ల 
నుతించినారు. 
జు? గ ~ జట్‌ నం వ? (6 
)/ముంతమ్ము గుద ముఖ్యసుర సంెసి గమ మ్‌ తయో 
దామారణ్య దవానలం బఘు చయాబ్బ కణ జంగ సిల 
స్తోమమ్మ వ్యయ మోడి. కల్పణాచణ నీీకపిభావమ్ము (శ్ర 
రామ (బహ్న్మపదమ్ము గొల్లు నఖలార్థంబుల్‌ (పసాదింపంగ స్‌ , 
నిర్వచన సీత చందిక రెండు భాగములను లశీ శ్రిసకికౌప్రుగారు 
రామచందునకే యంకిత మొనంగినారు. మితలాభాది _పకరణ" 
రంభములందు రాముని సంబోధించుచు పద్యములు రచింపజఒడిన ని, 
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ఇష్ట చేవ అ _ప్యానిమున లకీ దేవి, నీవుకు, పార్వతి మున్నగు స్‌ 
తెలు న్మంంపబడరి. “ండవ భాగమున గనిగారచ్చ వెనుగుపదవములతి' 
యైరి మెన్వర న్న భనిముసిటు వర్ణించిన "ప, 


టు ప కమ రక 

ములయబులిత "లు “గీలుగొన ముమొనవాల్‌ సెలిబూది పూత మేళ 
క 

కలపను మేంచొలంక6 'బనంగంబడు పాపనగల్‌, జటూాళ్లిలే 

నల్క మినువాక యున్‌ దళుకు లినంగం గుత్తుక "జి పెనంగ నె 


ఊగ 


న్స్‌) కనే నొనంగు లివు చిన్నెల సిన్నెద బున్నె ముంగనన్‌ . 


న సరము పాయ్యి_రికి నిశనునాధుడు కప నత్రక్రమున రిచించన 
“బలుపు గోలు సీర యును 'బెపనగుల్‌, ,.” అను పవ ప్యమును దలనీంచు 
చున్నది, అ) "ట్రే లల్లీ 'స్రపతిశాప్రుగారు ఆంజనేయ స్వామిని స్తుటించ. నప 
రెండవ భాగవున రచించిన 


వంచిన వేడ్క_మోజ నుతియించెద రామకథా | పనంగముట్‌ 
ముంచిన చోట చే ఘునుండు మగార్థము సహా స్తృయుగమ్ముంజర్భి నే 
_క”ంచలసము జారంగ ముదశులు జిందులు స్రొక్కుచ ౦డు న 
"క్కా-ం? చన ధారుణ్మీధ నమకాయ రుచిందగు నాంజనేయుసిన్‌ 
పద్యము లోక ప్రసిద్దిగాంచిన (కింది _ కమున కనున "దపోయ 
య గం 
నునదగినది, 


క ఖీ a మల్ల టో గ్‌ అలీ లి ఖీ లో క 
య'తే యాతే రఘునాథ కీర్తనం తుతే తత కృత మ_స్తకాంజలిమే 


చాొప్పజారి పరిపూర్శలోచనం మాగుణిం నమత రాత,ససాంతకమ్‌ 


"మొదట భాగమున బూరకవఏస్తుథి ల లేదు గాని రెండవ భి"గ మనుః? 
మూాతెము వానకి వ్యాసులు, క పితయమి, (శీ గు! హదు న్నరంపటం న. 


(1 గ్‌ 

నంస్మ ఎతీ సంతం తె మందలి సుక్కు కథ ఏ యనున దము స 
ఏడువ -శనవి, ఇంచు మించు శ చంస్వనువ"*దకులు విడిచిన కథలనే ఆ 

సల శో గాకును పిడిచినారు చంపూకర లు రచించిన 


Fr 


(మితి ౧ 
మందలి స లై నంబంధించిని నావిశునికథను, కావో ౪ 
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tek 


OT కెలుగురో పంచతంత్ర చంపుం 


రథ కాదు శు అనుక థలనుగూ+డ ఈ కవిగాగు విడిచినారు. బెలురకు నకి 


కద 
యమనాహింసన మను 
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"వయ న(ి భాగము వళి చండిక కరు సన్ని స మా యను సొద నం 
సీడి చం దిక యందలి పెక్కు పంక్తులు. పద న్యరు-పమును వొల్సిన పి, 
పదములుగూత యధాతథముగా ననువదింపబుడుట విశేష: సెనిం 

ల్స్‌, “నములు: 

1 మితె)లాభ ముస లఘుపతనకుడు చి ఆింగసనితో పన 
“నుంచి వారికి నహీతము దుష్తులవలన భయముగలదు, వోగాలము 
చావించిన వారు దీప పసల? గంధము నరుంగ్గ కసి మి_తివాక్యమును 
యూగ్యో_నగు కనరు పినరసి "ఫిద్రలు చెప్పుదుగు, స త్వయి మంద్‌ చ i 
కము లాడి పరోక్‌మందు గార్యహోని చేయి నంగగాతగా య సదా 


ష్‌ Wy I We ie 
MH Wr 
fy 

క] 


ముఖ వివుకుంఛము వంటివాగుం అట్టవ"సి సాగగా మ్మా 
+ గి 


ఖ్‌ 0% 
మూనుకోవఅను, అనగాపిని సారిశవము నిటారు, విడిచి లు “ము 


మెంచి వారికనై న మహిలోన దుష్టుల 
వలన భయంబలపుడును గాబె 
మేసంగాలము దాపు దిన వాళ+డాస్త 
వాక్యము దీప నిర్వాణ గంధ 
మును, నాయరుంధతినిన మూరొ_నంగన 
రని చెప్పుదురు పెద్దలది నిజంబు 
యెదుట నిచ్చక మూడి విదఎ. బరోతుమం 
దునంగార్య విఘ్నుంబు నెనరుచు6 జెలి 


భువి పయోముఖ విమకుంభమునకు నుద్ది 

యిట్టి దుర్హన ong మతిధయమున 

న క (శేయనునిన నానుడువులువిని 

యనియె నిట్టూర్పు విడిచి యా వారిణ మిట్లు పద్య 181 


ఇనర సంచతం౦ (శ్రానువాదముల సంగ్రహ పరిచయము 375 
2, మిత) దమంచలి ఏకము_కర్క..టకమను కథలో బక వాక్యములు : 


'సకలదోపుంబులకు మూలంచైన లోభంబు వినర్టింపవలయును, సర్వ 
భూతం ల యందు సదయుండయి యుండ వలయును, అలోఛంున్ను 
ఇాతెదయయ్యును లీనివానికి సర సధర్మింబులన్ను తెంబులయ్యు నిరస 
కంబులగు. జీవనంబు తణభంగురంబు గావున మోనపోక పురువుంకు 


కాలంబు సృచ్చక యుతేను ధర ంబు లనున్మింపవలయును, 


అన్ని దోవంబులకు మూలమైన లోభ 

మును ఏడిచి 'వేయుటయు సర్వభూతి దయము 
ముఖ్యములలోభ యుక్సియు భూత దయయు 
"లేనిచో నన్యధర్శంబు గాన నేల? 


యణ భంగురంబు మనుగడ 

తుణిక పగిది మోనపోక కనుగలిగి యను 
త.ణ ముత్తమ ధర శ్రంబులం 

ఊణమును బొలి వుచ్చకుండ నలుపంగందగున్‌ 


పద్య--16%, రిస 
వ మిత ఛీదమందలి టిట్టిభ దంపతుల కథలో టిట్టిభని దంభోక్కులు : 


కువలయ నివవొంబునకు దుహిన కిరణుండును బుండరీ కవండంబున కు 
జండ భానుండును జూతక వాతంబునకు జీమూతంబు నెట్లట్లు ఫకుంతే 
నంతానంబునకు నాగాంతకుండు | పభుంతు. అతండు నిజపతు విశేప 
జాత వాతోగ్దూూత కాండ కాండ చండబలుండు, త దాళే/యుల మనల 
నిజజాశయుండు వెనకి మయిముయిం సనన వ్రు? ఏల యీవఖీల 
నొతరం జెణుంగక కొొటమాలిన విచారములం జతెంబు వాపి 
పెదు? నమూహిత చిత ౦బున నుండుము, 


376 తెలుగులో పంచతంత్ర బం౦ప్ప 


కీలునలగమికి వెన్నలకోయనుం సుంద 
నీక మండ మునకు గోకమితు,ం 
డును జాతక (నాతమునకు శమూతంబు 
ఉఇటటు వీడజ బృందమునకు 
యయ 
వినతా తనూజుండు నిభుండాతెం డాత్మీయ 
న అ న జీ 
పత వివెపజ సపవనవాతి న 
ముం 
@ 
శ్ర)యుల పూొావునలసీ ఫ్‌ 'చెనకి 


_౨త కొండ కొంగ 'ద్ధతుడతని యా 


మయియయింబోవ నోవునా? మగున మిన్న 

యేల యీఫఖిలనాతర మొబుంగక కొల 

మాలిన నిచారముల నూన మానగునెథె? 

చితి నుందు సమాహిత చితే నగుము- పద్య A403 


ణి అలు అలి uw! “ట్‌ we జ! yl ళ్‌ య 
yn లగ్బబతి పా న గారు సుర చవణ్గు చిన్నియసు 6 వ్ర నించుని గ్‌ సై ందె, 
v7 


కను నిరంచినముగ ననువదించిన విధము పంజితిజుశింనార్ర వుగా 
నున్నది, ise సరళము పీనన్న తా బంగసురముగా సాగినది, 


సంస్కృత పంచతం తమందలి కాక్రోోఖూగాకీయణది తెంతె)ముల 
నాంఫ్ఫీకరించునవుడును గవిగాగు అన్వయ నే*లభ్యమునకు భ నావసారఖ్య 
మునకు Rasa మొసంగినారు,. సచాతంబరము bla 
కాకోేలూకీయమందలి గజయూథపణి _ శథ మను కథలో గపాతిగా 
వచ్చిన శశము గజయూథ సతి చే నివ్వడవని పృచ్చింపబడి అను 
వచ్చిన కార్యము నతినిపుణముగ. నొతింగంచిన విధమును గవిగాధ! 
ర చించినారు, 

ఎక్కడనుండి వచ్చితిని మేసుటి కెయ్యది పగునాయగ చొ 

నిక్క రణిన్‌ వచించె శశిమే శనిదూత నతండు నంపయా 

సక్క_డ శేగుదెంచితి గ'జీం దవరా! విజయుండు నాదుయే 

రక్క_మలారి యోవధుల కన్ని టికిం (బభునా “టణుంగ వే 

పద్య 83 


ఇతర పంచతం (త్రాను గాదముల సంగ్రహ వరిచయము 377 


కవిగారి యనుఐవ"టి విధాన మిక్టీ' నని చెప్పుట కిట్టి ) పద్యముల నెన్నింటినేని 
భూపవచ్చును, 

సీకి చందికానువాదమి. ౩ (శ్రీ) శాద్ర్రిగారు పాతిచితిణమున 
జూవిన ( పలిభ యనన్య సామా గ తునది, చంప్వనుచాదకులకు దీసివోని 
సజ్జ గలవారనివీంచుచుండను, మి తభేదముందలి అపాఢభూతి 
న్నర్తనమును కవిగారు మనోహరముగ నిట్లు చి తించినాగు, 


ణా 


జ్‌ 


సాగిలబడి బేచిసాము/నా! యని ముకు 
భిత కరుండగుచు ౫ 'యతికి మణుంగు 
వడక ప్రక టు, కొదిఠగీ నాకు్రచ్చు ధర శ్రంబు 
"లేకతానుండు నో నూహోనుచు వి 
లగునివలెం గ దల్బక ..1న్నరించిన 
నయనంబులం జిరంశేన న్వకీయ 
ధర్మనంశయము. ఇట ట్ల వలంతి యా 
ప్రస్తుత ప్రస్తావన (a “నమునకు 
శొఘమూాంనుంయడు నోఅం జలిత మన్తపయొెచు 
(శవణ విఘ్నం బోగ్వంజాలకున్న 
నాని మాదిరి జనుల సంభావణముల 
బొవమలు ముడిగొన సీ ల్‌ పూర్వకముగ 
నడ్డగించుచు నుష్టి ప్త హస్త సంజ్ఞ 
నిర్భణానంద పరవశుని గతించెంది 
పద్య 140 
లోకమునను సాహిత్య లోకవ ఇను (పసిద్ధినొందిన ఆపూఢభూాతి కపట 
న్య భావము సహజసుందర ము = ఇందబ్సిపర్టీ ంపబడినది, 


అప్‌ కృత కారితే వం బమందు 'బేవశర్మ రఛాజనంభావనమున 
శీగునవుడు వీ"ందీన వాని  “ందోఖనమును గవిగారిట్లు హృదయంగ 
చుముగ రచించినా'రు, 
48 


878 తెలుగులో సంచత౦ (త చంపును 


ఎందుల కంకిడి సిల్లాలి EET 
బసిచాలు రశన్నీంచు వార లెవ్వ 
'రెన్న డే తెందునో పున్నెంఫు వాసరం 
బెన్నడు సీల్సునో నన్ను నృపతి 
యున్న డిచ్చునా దాన మెన్నడు నాకు ఛా 
గర్గిమ్ము గల్లునొ యంచునాన మిగుల 
ను+డియుం దటి వచ్చియుండలా నక్కటా! 
అప సంతను ప్ప 
యయుదుగ్సు పంచుట కిప్పుడనువు ద రి 
నంచు జింతించి బిశగాం 'బెంచినట్టి 
ఈవి య్‌ 
ముంగినింబటి దానిని ముదుపటి 
న ట్‌ొటి 
చుీగునుం దిని నిను రోము న్వు జెసి 
1, స స! 
ఆస టల ॥ | 
టట ద్వారమున నిల్చి చసె నతండు 
పద్య wl? 
ఇటు పాతేల. గొన. సితిగతుల జిత)ఇలో గవిచూ*విన సామర్థ్య 
aa) స య mp 
మనుసమవ*, 


లశీసతినా ని గారు వర్ల నలను సందర్భ నమ: చితేముగ నిర్వ 
హించిన విధమును*ప (పశన్యముగా నున్నది, త్రము | గంథచుందలి 
నంధివిగహ పరిచ్చేదారంభమున గథాభొగమునకు రంగస్థల నదృళ 
మైన వటప్ఫత వై భవమునిట్లు వరి ంచిసారు, 

'బారులుదీరి శాఖలు నభంబును దట్టిదికల్‌ _గసించుచున్‌ 

ఛారుణినాని సూర్య కిరణంబులకుం బీర రాక సొంపమై 

మోొూటి విహాయసావభిక మేయ సుఖావవా సద సూ*చు! జే 

స్నా చెడి నొక్కు శాననమునందు వటంభొక డద్భుతంబుగన్‌ 

సద్య 6 

మూలమున వటవృతుము “అనేక శాఖా సనాథః, అతి ఘనతర పతే 
చృన్నః అనియుండ ననువొదము వినర ణాత్మకముగా నిరంహింప బడీ 
నది, ఆ తంతంమం టే ఘూకపతి కూ9రాళ్ళతి యిట్లఖి నర్లింసబడినది, 


ఇతర సంచతం శ్రాసు పాదముల సం (గహ పరిచయము 419 


కరర ము మూాననంబు దలకుం గలిగించెడి మూ పనహ్యానూా 
"కార మె యుంగు మిక్కిలి వికారము వెట్లున కోడి సొందులం 
దూరు దినాంధ మి టరులందో)లి సర ౦బుగ రాజ్యలత్యు "బెం 
| CH యి o లో 
పారంగంజియంజాలు నెడరై స తెజీన్‌ మది. జక్క సెంచుడి 
సద్య 64 
గజయూభథ పడి. శథము అను కథలో భయంకర మగుననావృష్టిని 
గవిగారిటు వరి ంచినాగు, 
దం గ్ర 
నదుల నెబ్లెడ నిసుమ కండ్ల మహ నుం గోల 
గొండజులం దెల్ల నరగలి మెంకు దో 
బచ్చా క స్పర మయ్యెను బచ్చియో'శు 
'లెండ మానవుల వెన్నంకు మృగమ:లవుడు సద్య గ్ర 
గీతపద్యమున అనావృష్టి నమయ సన్ని వేశెమును జి తించిస కవ్విపతిభ 
యఖినంద్యము, 


ఈ యనువాదమున నముయోచితముగ “"కాయమ్మున నమ్ము 
దాకినటు,లె , హోరాహోరిగ, మదిగట్టున్‌ రట్టుగాసీక, చంకన బెట్ట 
కున్న మున్నగు తెనుగు పలుకుబడులు (పయోగింపబడిన విధము 
సుత డికి తావియబ్బినట్టున్నది, 

లమ్మీపతి శాస్రిగాప నిర్వచన నీతి చం్యదికను రచించుచు 
పంచతంత హూతోప బేశములలోని పెక్కు. సీతి శ్లోకముల ననువదించిన 
విధముగూడ మిక్కిలి (పశంసనీయముగా నున్నది. “కేవలము యథా 
వురాలముగా గాక అనువాదమున గొంత స్వాతంత్య్యము నవలంబించుట 
వారి పత్యేక తగా' గుర్తింపవచ్చును, ఎల్లయెడల గపీగారి సామర్థ్యము 
(పన్ఫుటముగా గాననగును. కొన్ని లత్యుములు : 

శ్రి వ జవ సుఖ ఫద్యః దున్పంధానళ్చ దుగ్ణనో భవతి 

సుజనస్తు కనకఘట ఇవ దు"ర్భీదః సుకఠ నందిశ్చ 
పం, తేం-- మి సరా 


80 


లి) 


క్ష) 


తెలుగులో సంచల తరి చంప్పుపు 


ఈయది నాదుసిశ్చాయ మిస: 3కి దును నను వ్భుస్ధ టంబుగా 
నే యెడనైె నిన నంధి మొనరి ఎ న సాధ్యము గా సోదమున్‌ 
"వేయుట తద్ద లాఘవన్ఫు( 'జేకసుమిో యిది నె ' పరీత్యమా= 
నాయత బుద్ధి! సజ్జ నుని యః మను 'సీావుఘటం౧బు రీతిగా 

మి-లొ_పద్య 149 
వక ఏన సుహృద్ధర్మః న్‌ధ న. ఇన సూల యి 
ఫరీరరేణ నవుం నాఫెం సగర సులు గ చ్చెటి 

[12 సో-విం-లా-ట్ట స్టో 70 

చార సుతా స్త బంఘుపులు ర దయందన "ఏంట వస"? 
దారుణ పం ధగ్ముని దూతలు గొంచుం బోను. ష్‌ 
వారక థర్మ మొక. 4వెయె వ న్బును న ణము వీడ దోడుగా 
నేరక మున్ను నేం సోడతి నిక్క. సుటీంగి జడంగ 'నీటికిన్‌ 

మి, ల_పద్య 106 


స్థాన భస్లా న ఫోభ స్టే ద తాః శీశా సఖా నరాః 


బతి విజ్ఞాయ మతిమాన న్వస్థానం న పరిత్వి'జీతీ ' 
హీతో_మి, లా_శ్ఞో 107 
నర దంతకేశథ నఖములు 
వజణలవు తమ మనికి బట్టు వడలీన గుణి యా 
నరణి నెజిగి తన నెలన్రం 
దొరంగ న్వలెనన్న కోర్కె నొరంగ న్వలయున్‌' 
మి, లా_పధ్య 161 
స్పృశన్న వి గజోవా నె జ ఘుస్న వి భుజ బ్దమః 
హాసనన్న పి నృపోవాస్తి ని మాసయన్న పి దుర్జ నః 
పం, తం... శాకో_నో 81 


మూర్కునుచు వే భుజంగము6 బొలియ' జేయు 
మేల మాడుచునే రాజు చేలంలుపు 


ధ్ర) 


6 


కజకునేలలంబండు గార $ సాధథకుడొోొక్క.. 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సం(గ్రహ పరిచయము $81 


వినయము నటెంచుచు న వరార్త॥ డణగందొాక్కు-6 
చాకుచున నంపహారించు దంత వళంబు 
సం, వి-పద్య 81 
రోవా తే సాయక్షై ర్విద్ధం ఛిన్నం రోహతి చాసినా 
వచో దురు క్షం బీభత్సం న పిరోవహాతి బాకతతమ్‌ 
పం.తం-_ కాకో-న్లో 109 


కలకు శిరన్నుచే నయిన గాయమునూనును మంచి గాడ్డ్లటన్‌ 
నజీకిన గొమ్మ లేజిగురునం బొలుపారును బచ్చవెరు ము 
మ్మూరముగ దావవహ్నీ. బడి మాడిన పచ్చిక నిష్టురోక్తులన్‌ 
విజిగిన మానసం బతుకునే? పదివేల విధాల హా త్రినన్‌ 

సం. ని. 118 


నందర్భోచితముగ (థ్రీ) శాత్రగారు భర్భృవారి సీతిశతక 
మందలి శ్లోకమునకు గావించిన యనువాదము : 

కర చిత్సృథ్వీ శ్రయ్యః కగచిదవి చ పర్యంక శయన? 
కరచిచ్భా కాహారః థ్వ్వచిదవి చ శాలోందన రుచిః 

క్వ చితృ_ంథాథారీ క్వచిదపి చ దివ్యాంబర థో 

మనసీ కార్యాక్థీ న గణయతి దుఃఖం న చసుఖమ్‌ 

భె ర్యపద్ధతి-న్లో 714 


తేటి యొక తటీం బండు పజవుల పయి 


గారగాయలె తిను గూడుగా నొక్క. చో 


నొక్కో దినును ఇఆాల్యోదనంబుం 


గంంతల బొంతను గప్పు నొండక యెడ 


నునుబటుచేల చాలు నొక యుడను 
ఓ 


సుఖదుఃఖములకు నించుక తావు మదిసీక 


నిత్యసంతోవీ.గా చెగడుచుండు 


గ్‌ఠీల్లీ అలుగు6లో సంచతంతరి చంపువు 


ఆట త్‌ జో Sey స్త 
నభ్ధిక్‌ సావొక్థ్య మొసప్పార నమరియున్న 
వొయి సయితము దనపగ వారి గొల్చి 
తినిన నవనయంబు సేకూరం దడయక ఫుడె 
కరలి ఏనుతున సులువుగా గెలువుంగొనును 
నం, వి-పద్య 207 
: . or రి | 
ఇటు వొఘర సగ బంచతంత్రమును లమ పకి శాత్రగారనునదించుట 
వ ' 
ముదానహ?౧,. సర్భాచనముగ సనువదించుట వీరి ప్రత్యేకత. అశు 
"రెండవ ఫెగబునింను నీకిచం దిక యను నామకరణమును గావించుట 
బట్టి చిన్న జారి నీతిచం దికకిది శేష గంథముగ బరిగణింప 
లె ఆ 


దగినదస చసొపను, 
గ A 


12 (బొంథాలయయులందలి యయవాదయులు : 

(శ్రి సడుదలీలు. శివసుంద లేశ్వర రావుగారు, మూబగుంట 
నారాయణకపి పంచతం్యతే ముదిత పితికి బీకిక వాాయుచు నందు 
గొన్ని లఖతిరూసముననున్న పంచతేం కాను వాదములను 'బేర్కూని 
నారి, నాసి పపరములు : 


1) పంచతేంత వచనము, తాటాప (పతి అర్‌. నం, 990, మదాొసు 
ఓరియంటల్‌ త బరీ పటిక 

య ఆ ఠం 

2) (ఇ పట్టికలో ఆర్‌. నెం, 5కీ 

క) ఆర్‌ 84 సంవతంత కథ తాటాకు 

శ) డి 1422 పంచతంత కథ తాటాకు అనంపూర్తి, 

ఫ్ర) డి 1428 పంచతంత కథ తాటాకు, సంపూ ర్శి, 

6) డి 2980 పంచతంతే కథ తాటాక్కు అసంపూర్తి. 

7) నం 969 (నీ 'వేంక శేళ్వర విశ్వవిద్యాలయము తాటాకు, నంపూ ర్తి 

8 ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి (ప్రతి. పీఠిక వుట 87 


ఇతర సంచతం (తానువాదముల సం (గ్రహ సరిచయము 383 


19 వ [తికాను వొదియులు ౨ 


పంచతంత) కథలు బాలుర కెంతయో యాగ కి చాయకములు 
నుత్క_ంఠ పదములు నగుటచే 'బెక్కు మాసపతికలో నాం, సీకరింప 
బడినవి. వానిలో “చందమామిలో విదాంన్‌ నిగ్యంగాగును, ఆంధ 


(పబేళ్‌ 'లో (శ్ర కప్పగంతుల లత్ముణ శా స్రిగా? ఏను నా చిబ పంచ 
తంతానువాదములు పశంసార్షములు, చంచనూను, చొలమి త 
మున్నగు పత్రిక లలో నేటికిని బంచతంతము సుఖణ్గ లిలో రంగు 
రంగుల బొమ్మఅతో వచనమున ననువదింపబడుచునే యున్నగి, ఈ 
శతాబ్దికే చెందిన ని శ్వాత్నుల నగశింహ మూ? గాగు బాలురకు 
బొమ్మాల కథలుగా మిత భేద మితలాభములను, బాపు తికి. భాగ 
మును జితించిరనియు ఆ చితిములకు నంగగారి గానాషాోాహసరావు 
గారు సాహిత్యమును వాసిరనియు (శ్రీ! ఆరుద్ర సమూ: "౧, థ సాహిత్య 
మున దూబగుంట నారాయణక విని గూర్చి | వ"యు. సందర్భమున 
'బేర్కొనినారు!9. ఆ వుటలోనే పంచతంత్రమందలి 'తన్నవ్రుతీ గోన పిల్లి 
కథిను మహాబలివురములో శిల్పులు గండరించిన్య ఎ.ఎస్‌ ,సి, అయ్యరు 
గారు గు ర్తించిరనియు ఆరు[ద సూచించినారు. సంచల ంత9ము బొమ్మల 
రూపమునను శిల్పముల రూపమునను వ్యా ప్కినొందుట గంథ స్రాశ_న్త్య 
మును నిరూపించుచున్నది. 
14 (ప్‌ వనీద్ధాంగ్లాను నాదములు =. 

సంస్కృతే పంచతం[ తేము నాంగ్గ మున ననువడించిన 'బు*రిలో 
‘Franklin Edgerton’, ‘Arthur W. Royer అను మహాకవులు 
ప్రథమగణ్యులు. ఇరువురి యనువాదములు నించుమింను వక కాలను 
ననే పెలువడీనవి, (శ, శ, 1924వ నంనత్పరమున లెండను ఐ' దములును 
ముది)తేములు, ఒక్కొ_క,. గంథమున నొళొొక్క. ఓ ిష్టతి గలదు, 

ఎడ్డన్లస్‌ మహోదయుని యనువ'దముససు. పొఫ్పుల్దైన.. పీఠిక 
గలదు, అందతిడు పంవతింత విహంగము వెళు. త్య సాపాత్య 
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$84 తెలుగులో పంచతం త చంపువు 


వివషోయనమున నెట్లు విహారించినదో వివరించినాడు. పై డరుగారి యను 
వాదమున వీశిక శేఖామాతిముగా నున్నది, ప్యూరన్‌ గారి యను 
వాదము సంపూర్ణముగ వచనమున సాగినది. సంస్క తే సంచతంత) 
కోకములుగూడ నచనముననే యనువదింప బడినవి, _ర డర్‌ గారి యను 
హు గద్యప ద్యాత్నశ ముగ జం పూప్ధణిలో నిరగహీంంప బడినది, 
శ్లోకములు పద్యములుగ గార్చబడినవి, 


కథాస్వీకరణమునను రెండనునాదములలో వ్య త్యానమున్నది. 
ఆంధ చంపూక ర్త లేయే పంచతంత కథల ననువదించినారో ఆయా 
కథలు మాత మీ ఎడ్జర్హన్‌ గారి యనునాదమున గలవు, వారు విడిచిన 
కభలీ యనువాదమున మృగ్య్భములు. వదియా యొక హోనుంగు పంచ 
తం కానువాదమును ఎడ్జర్థ న్‌ గా రాంగ్రీకరించి రనజ "లముగాని చంపూ 
క_ర్పలకు లభించిన సంస్కృత పితియే ఎన్టర్టన్‌ ౫ రికి లభించి యుండు 
చేమ యని యూహీంప వచ్చును, పైడర్‌గాగి యనువాదమున 
సంస్కృత పంచతంతమందలి కథలన్ని యు గనుపించు చున్నవి, చంపూ 
క రృలనువదింపక విడిచిన మిజ్హ్రభేదమందలి దంతిల గోరంభులకథ, 
విష్టురూప భూ రృ కాలికుని కథ, చటకదంపతులు - కంజరమను కథ, 
సుహృల్లాభమందలి సాగరదత్తుడను వణిజుని సుతుని కథ, వృష 
భాండములు-నక్క_ యనుకథ యింకను దక్కిన తంత)ములలోని యిట్టి 
పెక్కుకథలు రైడఠ్‌ గారి యనువాదమున గలవు, నేడు లభ్యమగు 
చున్న సంస్కృత పంచతంత్ర) పతి కీయనువాద మత్యంత సన్నిహిత 
ముగ నున్నది. 

ఉపలభ్యమానమగు విస్ణుశర్న కృతమగు పంచతం త _పతిలో 
గాని నారాయణకవి కృతమగు హితోపజేశమునగాని మత్త పా ప్తి 
తంత)మందలి చింతాంగుడను మృగముయొక్క.. పూర్వ జీవిత చరిత 
కనువింపదు, దూబగుంట నారాయణకవి యాంధీకరణమున ఆకథ 
యుండుట చే నది యాతని స్వీయమని తెలంపబడినది, కాని యా చిత్రాం 
గుని పూర్వ జీవితోదంతము ఈ రెండాంగ్లానువాదములందు నున్నది. 


ఇతర సంచతం శ్రానువోదముల నం(గ్రహ సరిచయము 885 


దీనినిబట్టి ఆ కథగలిగిన నంస్కృృత పంచతంత)ప్ర8ి ఈ యాంగ్లాను 
చాదకులకు లభించి యుండు నేమోంకని యూహింప ఏలున్నది. అశ్షు 
ఎలుక గజమిథునమును రథీంచుట యనుకథ భానుకవి యాం. ధీకరణ 
మున మి తలాభ తంతానువాదమున గనుపీించుచున్నది, అది మూల 
మైన పంచతంత్ర) నంన్కృృత గంథమున మృగ్యమగుటచే భానుక వి 
సీ్యీయముగ రచించియుండునని పరిగణింపబడినది గాని ఆ కథ చరెడర్‌ 
గారి యాంగ్లానువాదమున గలదు, బహుశః ఆ కథగల సంస్కృత 
పంచతంత్ర ప్రతి వైడర్‌ గారికి లభించి యుంజెనేవో? చెప్పజూాలము. 


ఆంగ్లాను వాదకులు పంచతం[త నామములను ఆంగ్లమున బరి 
వర్శించుట వారి ప్రత్యేకతగా గుర్తింపదగినది. కంబ్యుగీవః అని పంచ 
తంతేేమున నుండగా అంగ్రానువాదకు లిరువురును '5 [1661-2601 
అని యాంగీశరించినారు, అకు పంచతంత) మిత ఫదముందలి వొత్చ్యే 
(తయకథ లోని “అనాగత వీధా శా, పృత్యుత్సన్న మతిః, యద్భ వివ్యఃి 
అని వుత్స్యనామములు రచింసబడగా ఎడ్లర న్‌ గారి యనువాదమున 
‘Forethought, Ready wit, Come-what-will’ అను వేళు 
గలను. రైడర్‌ గారి యనువాదమున ‘Come-what-will’ అను చీ 
నకు బదులు ‘Fatalist’ అని గలదు. తక్కినవి నమానమే, రైడర్‌ 
గారి యనువాదమున సంస్కృత నామాంస్లీకరణము మిక్కుుటముగా 
గలదు, అందు దేనశర్శ యనుేరు “20617” అనియు, అఆపాఢభూతి 
యను పేరు “1116 అనియు రచింపబడెను, 

ఎడ్డర్హన్‌ గారి యనువాదమున భావు సరళముగను బహుజన 
సులభ గాహ్యాముగ నున్నది. వారి శ్లోకానువాదముగూడ వా ద్యానో 
వద్యముగ సాగినది, స్పష్టత వారి యాంగ్రానువోదమున నంతెటను 
వెల్లీవిరియయు చున్నది. రె డర్‌ గారి యనువాదమున ఆంగ్ష భాషా నహాజము 
బైన నుడిశారములు పెక్కులు గలవు, భావ జటిలముగ నున్నది. 
రచనమున పొథమ యెల్లయెడల ప్రస్ఫుటమగు చుండును, ఇరువురి 
శ్లోశానువాద విధాన పరిశీలనకు గొన్ని యుదాహరణములు ; 
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స) కనక భూపణ నం|గహాణో చితో 
జ _ జా ఖో ప 
యది మణి న్ర్రవుశే పతిబధ్య తే 


సన నికొతి, స వాపి న కోభ వే 


భవతి యోూజయితైు ర్వచనీయ తె గస్టో 81 


ఎడ్డర్హన్‌ గారి యనువాదము--. 

‘If a gem worthy to be encased in an ornament of 
gold he set in tin, it makes no complaint air! does not 
cease to be resplendent; but blame falls on him who 
uses it s0° 

-Page 30 
దరె డర్‌ గారి యనునెదము-- 

‘If set in tin, a gem that would 

Adorn a golden frame 

will never scream, nor fail to gleam 

Yet tells its wearer‘s shame’ 

-Page 32 
2) న గోసదానం న మహీపిదానం 
న చాన్నదానం హీ తథా (పధానమ్‌ 
యభథా నదంగీవా బుభాొః ప్రధానం 
సర్వ ప్ర దానేష్యభయ పీదానమ్‌ మి, “గక 818 
ఎడ్జరన్‌' గారి యనువాదము... 


‘Not a gift of cow, nor a gift of land, nor yet a gift 
of food, is so important as the gift of sefety, which is 
declared to be the great gift among all gifts in this 
world’ -page 58 
(రెడర్‌ గారి యనునాదము-- 


* The wise declare and understand 

No gift of cow or food or land 

To be among all gifts as grand 

As safety granted on demand’ -page 118 


జిల్‌ పెంచత౦(తాసువాదముల సంగ్రహ పరిచయము $87 


ఫ్ర TO CR స్నా 'తెసాయః నంచదః హరా ంగురాః 
సగ మాక సాసగమాః నన్వేసా మేవ 'జేహిన"మ్‌ 
మి-వం-త్టో 191 
ల 
ఎత్తక న్‌ నాగి యనువ*దము. 
దు 
‘The body embodies disaster fortune plays the tune 
of misfortunes; associations have their disassociations 
every thing that is born dies’ 


-page 102 
రైజ్‌ ౧ అనువాదము 
‘The hody, born, is near its doom 
And riches are the source of gloom; 
All meetings end in partings; yes 
The world is all one brittleness.’ -page 246 


4) లస తి స హి వాతా రిపగో భవంతి 


LS రిపనః సువాతా భవంతి 
శ న్ర్రం నివాంతి వురుఘన్య ఛరీర మేకం 
పృజ్ఞయులం చ విభనంచ యశశ్చ వాంతి 
కాక 241 
ఎడ్డర్ణ స్‌ గాం యనునాదము- 
‘An arrow shot by an archer may killa single man, 


or it may not. A clever decive launched by a clever man 
may destroy a kingdom along with the king. 


= page 135 
_లెడర్‌ గాగ యనునాదము. 
‘Itis not the sword destroys a foe 
‘It is wit that utterly lays low 
Swords kill the body; wit destroys 
Fam”, family and regal joys’ page 322 


ర్‌ రాన ఏన్టి శై సిజనం, బలేర్నియనుసం పొండ్‌ స్పుఆిని"ం పవనం 
Re నిధనం, నలస్య నృపతే రాజ్యాల్‌ పరి భంశనవ్‌్‌ 


gg§ తెలుగులో సంచతంల) చరపుష్పు 


నాట్యాచార్యక నుష్టనస్య పతనం సంచిత్యే లంకిశం రే 
సర్వంకాల వశాజ్ఞనోఒత) నవాతే కః కం పరికా9య తే 


శాకో_ళ్లో 252 
ఎట్జర్ళర్‌ గారి యనువాదము-- 

‘When one reflects on Rama’s banishment, the 
humiliation of Bali, the dwelling in the forest of the 
sons of Pandu, the destruction of the Vrsnis, king nala’s 
loss of his kingdom, the dwarf exhistance of visnu and 
the slaying of Arjuna, and (what happend to Ravana) 
the lord of ceylon (it is clear that) man undergoes all 
(that befalls him) by the power of destiny and none can 
save any one from it’ -page 137 
నె డర్‌ గారి యనువాదము... 

‘Remember Rama. wandering far 

Remember Nala’'s sinking star; 

With Bali’s bonds, the vrshni’s tomb, 

And Lanka’s - monster monarch’s doom; 

The Pandu’s forest-borne disaster, 

And knightly Arjun, dancing-master. 

Time brings us woe in countless shapes, 

What savior is there? who escapes? -page 325 
ఈ విధముగ ఎడ్డర్ణన్‌ రైడర్‌ అనువారిచే పంచతంత) మాంగ్లమున 
ననునదింపబడినది, ఆ యాంగ్లాను వా దములు పాశ్చాత్యుల"కే గాక 
ఆంధ్రేతరులై న భారతీయులకు గూడ బంచతంత) శావ్యస్రాశస్త్యమును 
'జెలుప గలవు, 


సంస్కృతమున విష్ణుశర్మ చే రచింపబడిన పంచతంత)ము తేను 
గులో 'బెక్కు_శ తాబ్బుల నుండియు భిన్నవిధములుగ ననువదింపబడుచు 
బహుళ వ్యానీనందినది,. నారాయణకవి, భానుకవి, చేంకటనాథక వీ 
చైకవిధ పద్యరచనా శిల్చచమత్కృతులతో జంపూశావ్యములుగా 
నాంధీ)కరించి చిరయశస్సు నార్జించుకొనినారు, తక్కిన వారెందరో 
తేట తెల్లముగ ననువదించి కృతకృత్యులై నారు, 
హం 


ఆప సతహోర వలు 

నంస్క్క-తి పంచతం తను పలుమాప్పలతో 'బెక్లు రూపములను 
నంతరించుకొని బహుభారతీయ భావలోని కనునదింపబడి పాశ్చాత్య 
చేశము లందును _ప వేశించి అందును నైక భాపషానువిదములతో 
విలసిల్లి (పపంచక థానక సాహిత్యమున ప్రముఖ పాత వహించుచున్నది, 

వనుగున లభ్యములగు పంచతం తాను వాదము లన్నింటను 
దూబగుంట నారాయణకవి, భానుకవి, బె చరాజు వేంకటనాథుడు 
అను మువ్వురు మహోకవులు గావించిన యనువిదములు పగవు రమ 
ణీయములు, కథాకథనమున, సీత్యుప చేశమున, వర్షినా నిర్వహణమున 
ఆ యనునాదకులు మువ్వురును దము పల్యేకతను  నిలుపుకొనినారు, 

ఆ పంచతంత్రానువాదకకవిత్రయమున బె చరాజు వేంకటనాథుడు 
గావించిన యనువాదము పరను ఫ్రాబంధిక ముగా నున్నది. _పతిఘట్టము 
(పబంధకవుల రచనా విన్యాస బాహుళ్య బంధురముగ రూవఐవొందింప 
బడినది. ఆతని పదపయోగముననుు వర్ణనా నిర్వహణమునను భట్ట 
బాణుని కవితా పౌ?ఢిమలు పృస్ఫుటమగుచుండును. ఆతని కవితా చమ 
శ్రారవై భవ _పదర్శనము సునునో మనోహరము. ఆ కవి చందుడు 
అనువాద రచనకు బూనుకొనక స్వతంత) కావ్యర చనమున కే యుపక) 
మించియున్న చో పెద్దన తిమ్మనాదులనలె బసు ప్రచార పృ్ఫసిద్ధులు 
పొందియుం జెడీ వాడు, ఆతని నర తో ముఖ స్వతంత్ర కావ్యరచనా వై దగ్ధ్య 
నిరూపక మనదగినది చతుర్థా శ్వాస మందలి భువనమోపీాని యను రాజ 
పుత్రి క జయసేనుని బెండ్లాడిన కథ, నర్వాంగ పరివుష్టమైన ఆ ఒక్క 
కథయు ఒక వశాశ్వాస (పబంధముగ గణింపదగ్లది, 

ఇంచు మించు వందసంవత్పరములలోఫవున నున్న నారాయణకవి, 
భానుకవి, వేంకటనాథుడు పంచతం[ తము'నే చంపూ కావ్యముగ రచిం 
చుట అభినంద్యము, ఆంధ)క థానక సాహిత్య చరి తలో జిరస్థాయులంగ 
నిలువదగిన ఆ మహాకవులు ధన్య చరితలు, 

జయంతి తే సుక అతనో రగసిద్దాః కపీశ్వరాః 

నాస్తి యేషాం యశః కాయే జరామరణజం భయమ్‌ 


లన్‌, 


వ పజీవ్య గ్రంథ సూచిక 
నం ను తము: 


(శ్రీమద్రామాయణము నా వాలీ 

(శ్రీమన్నహా భారతము --- వ్యాననువార్షి 

అగ్ని వు రాణము ష్‌ వ్యానమవార్షి 

బుద నంసాతె 

జొచిత్య విచారచర్చ --- శె మేర్యదుడు 
శాన్నాదర్శము అ రడ 

కావ్యాలం కారము ఎం ఫధెామహుడు 

ఢ్యన్యాలోక ము మమ అనంద వర్ల నుశు 

నాట్యశాస్త్ర న అభినవగు వుడు 
పంచతంత)ము een విష్ణుశర్మ = వేదంన" రి బయ! [౩ 
ప)తాపరు ద్రీయము అప వీ ద్యానాథుడు క్‌ వ్‌ సిఖ్ట వై wy tor 
రసగంగాధరము == జగన్నాథుడు 

లింగాభటీయమ్ను వ ఐ?నిశ్థ భరి ప్రచురణ 

వకో క్తి జీవితము = కుంతకుడు 

సాహీత్య దర్పణము = నిశ నాథుడు 

పాతోప'ేశము -- వావిళ్ళ నారి పచురణ - 1969, 
ఆం (ధథయు: 


ఆప్పకపీయము _ కాకునూరి అప్పకవి 

ఆంధ్యకవి తరంగిణి (సంపు - 8, 9) __. చాగంటి కేపుయ్య 

ఆంధ)కవిత్య చరిత (నంపు - 1) = భోగరాజు నగాయణ 

అంధ) మహా భాగ నతో పన్యానములు ప ఆంధ సొరిన్యతి 
పరిషత) mdr ఎ 1968 

క సిజ్ఞాన నర్‌ స్రైన్వము ము శ్‌ లప్ప రామకృన్ల్ణ శా శ్రి 


ముఖో శ్రపజీవ్య (గ్రంథ సూచిక 891 


కధలు ధయ (గరప ల్సి చెళ్ల పిళ్ళ వేంకటశా్ర్రి 
కుమార నంగవరుం ౫ నన్ని చోడుడు 
చరిత కెక్క కున * వ తొస్టలు -- ఆచార్య వి, రామరాజు ఎ 
వష్ట్యబ్లవూ ర్హి సంఘ ప్రచురణ - 1985 
నర నభో? యు — భట్టుమూర్తి ది 
త చన సిషిఛం విక మ. సంపుటములు. మల్లాది లత్నీపలిశ్నొ ప్రి 
సని 3 శ rm ఆ కందుఫుంరి సశేశలింగం పంతులు 
నిజపాద ఆ నెబ్బయనసారి- బవిళ్ఞ వారి ప్రచురణ - 1966 
నీతిచంద'క సనాపహాము కందుకూరి వీశేశలింగం పంతులు 
సీలిచందిక సంధి = కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
పంచ pol ఉం ఆం గొబసంట నారాయణక వ్‌ = వాస్‌ళ్ల వారి 
_పనురణ - 10638 
పంచతింతా ము; ఎం గపాబసుంట నారాయణకవి _ అకాడమి 
(పమరణ - 1980 
పంచతం తము = మై చరాజు వేంకటనాథుడు - వాసిళ్ళ వారి 
(పచురణ ఆ 1924 
పంచతంత్రము (పచనానువ*దము) -___ వావిళ్ల వారి | పచుకణ- 1978 
పంచ నెం) ఆం ఫొనుకవి = Madras న Oriental 
Manuscripts Series No. 19 — 1951 
పృబంగ రాని _- వేటూరి (పభాక ర శాతగారి సంక్‌ లన గంథము 
బొలకపి నగి, RTD = గగ గం చేంకటరానుమూ రి సంతులు 
కశ xh: అ a జ సరవసు చిన్నయసూరి 
చ! (aA 18) అంజలా న్‌ నాగేశ్వర "రావు 
గాము ఇన. స టన్సుత ము = విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 
"జయ ౫ సగయింజరి = డా, నేలటూరి "వేంఠటర మణయ్య 
పిదయనని ఏ నె జ మందలి అంధ) వ్‌ బల చరిత్ర వ కుకమళ్ల 
అచ్యుత రావు 


స్ట నగ్వన్వము (నంపుటము-శీ)- తెలుగుభాషా సమితి (పచురణ 


$92 తెలుగులో పంచతంత చంసువు 


విరాటపరము ఎ తిక్కన 

విశేళలింగ ; _గంథావళ్చి (సంపుటము - రీ) 
సక'లసీతి సమ్మతము - మడికి సింగన 
సనమగాం(ధ సాహిత్యము (సంపుటము - 6) 
సింపహానన ద్వాతి/౦శక -- కొణివి గోపరాజు 


ఆంగ్లయు: 


A descriptive catalogue of the Telugu manuscripts in 
the Tanjore Maharaja Serfoje's Saraswathimahal 
Library 
A history of Sanskrit Literature by Arthur A. Macdonell 
Encyclopaedia of Amaricana 
Encyclopaedia of Britannica 
Panchatantra translated by A. W. Ryder — 1973 
Panchatantra translated by Franklin Edgerton — 1973 
Preface of Hitopadesa of Narayana Pandit — 

Edited by M. R. Kala — 1967 
The Students Sanskrit — English dictionary by 


S. A. Aptae 


